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,UZ odtamtud nevyleze, jasna véc," prohlasil podobany povale¢ a sam sobé presvéd&ené pfikyvoval. ,Je to
uz dyl nez hodinu, co slezl dol{. Je po ném."

Obyvatelé méstecCka shromazdéni ve zficeninach zarazené miceli, upirajice oci do erného otvoru v rumisti -
vchodu do podzemi. Tloustik ve Zluté kamizole pfeslapl z nohy na nohu, odkaslal si a smekl pomackany
biret.

.Pockejme jesté," navrhl a setfel si pot s oboci.

.Na co?" vystékl podobanec. ,V téch chodbach dole ¢iha bazilisek. Uz jsi zapomnél na ty, co §li na néj,
rychtafi? Ani jeden se nevratil. To ti nestaci? Na co mame jesté Cekat?"

,Dohodli jsme se pfece," zamumlal tloustik nejisté.,Nemizeme..."

,Dohodl ses se zivym, rychtafi," prerusil jej podobanclv kumpan, pofez v kozené feznické zastére. ,Ale
tedko je uz bradou nahoru, to je bez debat. Od za&atku jsem védél, Ze tam zafve, tak jako ti pfed nim. Vlezl
tam jako Uplnej trouba: bez zrcadla, akorat s me&em. A bez zrcadla si s baziliSkem nikdo neporadi, to vi
kazdy maly dité."

»LAspon jsi usetfil groSiky, rychtafi," pfisadil si podobany. ,O0dménu za baziliskovu hlavu neni zatim komu
vyplatit. M{zes se klidné vratit doma. O ¢arodéjnikova koné s nakladem se postarame my; co kdyby ho chtél
nékdo ukrast?"

~oe vi," pfisvédcil feznik. ,Kobyla je silna a vaky pékné nacpany. Kouknem se, co v nich muze byt, ne?"

»10 nejde... Copak jste..."

-Kusuj, rychtafi, a radsi zalez. Abys neschytal!" okfikl ho podobanec.

.Pékna kobyla," ocenoval koné feznik.

JAle ty ji nechas na pokoji, chasniku."

Reznik se pomalu otogil k &lovéku, ktery za zady shromazdénych &umild vystoupil z pralomu v poborfené zdi.
Cizinec mél husté, kuCeravé, kastanové vlasy, pfes vatovanou proSivanici mél navle€enu hnédou tuniku a
na nohou vvsoké Skorné. A Zadnou zbran.

,B€Z od toho koné," pokracoval s jedovatym usmévem. ,Cizi kini a cizi vaky. Po cizim majetku Silhas svyma
prase€ima o€ima, natahujes$ po ném svoje Spinavé pazoury. To je ale hanba."

Podobany zvolna vsunul ruku do zanadfi bluzy a tazavé pohlédl na feznika. Ten témér neznatelné pfikyvl a
pohlédl smérem k hloucku lidi. Vvstoupili z néj dva nakratko ostfihani hromotluci. V rukou drzeli palice,
jakymi se porazi dobytek.

,CO jses zac?" zeptal se podobany s rukou zastréenou pod blizou, ,Zze nam tady kazes o dobrych
manyrach?"

,Po tom ti nic neni, chasniku."

,Nenosis zbran."

,Pravda," zasmal se neznamy jesté sziravéji. Nenosim"

»,10 je teda smula," vytahl podobanec ruku ven - a v ni dlouhy niz. Smula pro tebe, cizinCe, Ze ji nenosis."
Takeé feznik vytahl ndz - pofadny zabijak - a jeho pacholci postoupili kupfedu a naprahli palice.

»,Nemam to zapotfebi," dodal bezstarostné cizinec, aniZ by se pohnul z mista. ,Moje zbrané chodi za mnou."
Z ruin vySly pruznym, sebevédomym krokem dvé mladé Zeny. Lidé jim kvapem ustupovali z cesty. Obé
divky se usmivaly, blyskajice pfitom zuby a mhoufice oci, od nichz se az k usim tahly Siroké modré pasy
ritualniho tetovani. Pardali kiize okolo beder jim jen zpola zakryvaly silna stehna, na nahych pazich nad
vysokymi, draténymi rukavicemi hraly svaly a nad jejich rameny rovnéz chranénymi zeleznym pletivem, bylo
vidét jilce Savli.

Pod podobancem se podlomila kolena, ndz mu pomalu, pomali¢ku vyklouzl z prstl a spadl na zem.

Z diry v suti se ozval rachot kameni, 8krabani, potom se ze tmy vynofily ruce a zachytily se za hranu stény.
Za nimi se objevila hlava s bilymi, nyni cihlovym prachem z&ervenalymi vlasy, bledé tvar a rukojet mece,
tréici nad pravym ramenem vylézajiciho muze. V hlou¢ku to zaSumélo.

Se shrbenymi zady vyvlekl bélovlasy z jamy pfiSerného tvora - zridné monstrum olepené krvi nasaklym
prachem. Zvedl mrsinu za dlouhy, jeStéfi ocas a beze slova ji hodil pod nohy tlustého rychtafe. Ten uskodil,
klopytl pfitom o zficené zdivo a upadl, nepfestavaje vak tiestit o€i na zakfiveny, dravéi zoban, blanita kfidla
a srpovité drapy na Supinatych prackach, na hrdelni lalok, dfive zfejmé karminovy, nyni Spinavé rizovy, na
mazdrou potazené zapadle ofi.



.BaziliSek" fekl bélovlasy a oprasil si kalhoty. ,Pfesné podle dohody. Prosil bych svych dvé sté lintara. A
poctivych - neofezanych. Nenecham se napalit."

Rychtar chvéjicimi se prsty vytahl méSec. Bélovlasy se rozhlédl, na okamzik se jeho pohled zastavil na
podobanci a na nozi u jeho nohou. Podival se na muze v hnédé tunice, na divky v pardalich kazich.

»~Jako obvvkle," poznamenal, kdyz pfebiral vacek z rychtafovy roztfesené ruky. ,Za mizerny gro$ pro vas
nasazuiji zivot, a vy se mezitim starate, jak mé okrast. Nikdy se nezménite, aby vas svrab sezral."

,Nic se nestalo," zablekotal feznik, couvaje. Jeho dva pohunci se jiz dfive ukryli mezi okolostojicimi. ,Tvym
vécem se nic nestalo, pane."

,10 M& t&si," usmal se bélovlasy. Lidé, ktefi spatfili jeho usmév, Sifici se v bledém obli€eji jako rozchlipujici
se rana, se zacali chvatné rozchazet. ,Proto se ani tobé tentokrat nic nestane. Odejdi v pokoji. Ale odejdi
rychle!"

Podobanec se rovnéz pokousel vycouvat. Jizvy po nestovicich se ohavné vyrazily na jeho zsinalé tvafri.

» 1Yy pockej," zadrzel ho muz v hnédé tunice. ,Na néco jsi zapomnél."

,Na co... pane?"

,Vytahls na mne naz."

Vys$Si z divek, Siroce rozkro€ena, se zhoupla v bocich. Témér nepostfehnutelnym pohybem tasena Savle
zasvistéla vzduchem. Podobancova hlava odletéla z krku vysokym obloukem a zapadla do zejiciho otvoru.
Trup se svalil na rozbité cihly t&Zce a neohrabané jako podtaty kmen. Cumilové zakvileli. Druha divka s
dlani na jilci se pohotové obratila, aby svoji druzce kryla zada. Zbyte€né. Obyvatelé méstecka, klopytajice a
padajice v rozvalinach, prchali k domovu. V jejich Eele uhanél pfi své tlouste uctyhodnymi skoky rychtér,
pfedbé&hl dokonce i vydéSeného feznika.

,PEékna rana," fekl uznale bélovlasy. Dlani v ¢erné rukavici si clonil o&i pfed sluncem. ,Pékna rana
zerrikanské Savle. Sklanim hlavu pred Sermifskym uménim a pivabem svobodnych valecnic. Jsem Geralt z
Rivie."

»A ja," ukazal si neznamy na hrud, na vybledly erb, pfedstavujici tfi Cerné ptaky, sedici v fadé za sebou na
zlatém poli, ,jsem Borch, fegeny Tfi kavky. Tohle jsou moje dévéata, Tea a Vea. Rikdm jim tak, ponévadz na
jejich pravych jménech bych si zlomil jazyk. Jak jsi hned poznal, jsou to Zerrikanky."

.2da se, ze diky jim jsem nepfiSel o koné a vystroj. Dékuji vam, bojovnice. Dékuiji téz tob&, pane Borchu."

» 111 kavky. Toho pana si odpust. Zdrzuje té jeSté& néco v tomhle hnizdé&, Geralte z Rivie?"

,Pravé naopak."

,Vyborné. Mam navrh: nedaleko odtud, na rozcesti k fi€nimu pfistavu, je zajezdni hostinec. Jmenuje se ,U
zadumaného draka." Tamni kuchyni se Zadna jina v okoli nevyrovna. Mam tam zrovna namifeno na vecefi a
na nocleh. PotéSilo by mne, kdybys pfijal moje pozvani."

.Borchu," otoCil se bélovlasy od svého koné a pohlédi cizinci do oci. ,Chtél bych, aby mezi nami bylo jasno.
Uvédomuijes si, doufam, ze jsem zaklinag."

»10 mMi do8lo. Ale Fekls to tonem, jako bys mé varoval, Ze jsi malomocny."

»~Jsou taci," fekl Geralt pomalu, ,ktefi by dali pfednost celému zastupu malomocnych, pfed spole¢nosti
jediného zaklinace."

»~Jsou i taci," zachechtal se Tfi kavky, ,ktefi davaji pfednost ovcim pfed holkami. Mizeme je tedy politovat -
jedny i ty druhé. Opakuiji svoje pozvani."

Geralt si stahl rukavici a stiskl nabizenou dlari.

LPrijimam. TéSi mne, Ze t& poznavam."

.NuZe na cestu. Pofadné mi vytravilo."

Il.

Krémar prejel utérkou nahrubo ohoblovanou stolni desku, uklonil se a Usluzné se usmal. Chybély mu dva
pfedni zuby.

»Taaak..." zvedl Tfi kavky oci k zaCouzenému, pavucinami ovéSenému stropu. ,Nejdfive... Nejdfive pivo.
Abys nemusel pofad béhat, rovnou cely soudek. A k pivu... Co nam, pfiteli, mize$ nabidnout k pivu?"
»Syr?" navrhl hostinsky.

.Ee," zasklebil se Borch. ,Syr si dame jako zakusek. K pivu by to chtélo néco ostrého, kyselého."

,K sluzbam," roztahl se krémariv usmév do Sitky. Pfedni fezaky nebyly jediné zuby, které mu schazely.
,Uhote s Gesnekem v oleji a v octé&, zelenou papriku v kyselém nalevu..."

,V pofadku. Dones oboji. A pak polévku. Kdysi jsem tu jedl takovou - plavaly v ni roztodivné rybky, Sneci a
vSelijaké jiné dobroty..."

,Vorarskou polévku."

,10 byla ona. A po ni jehnéci peceni na cibulce. A potom hromadu raku. Pfidej k nim kopru, co se do hrnce
vejde. A potom ten ov¢€i syr. A salat. A potom se uvidi."

,Prichystam. Pro vSechny? To znamena Ctyfikrat?"

Vys$Si Zerrikanka zavrtéla hlavou a klouby prsti se vyznamné poklepala v pase.



.Zapomnél jsem," zamrkal Tfi kavky spiklenecky na Geralta. ,Dév¢ata si udrzuji postavy. Hospodsky, to
jehnéci jen pro nas dva. Pivo dones hned, i ty uhofe. S ostatnim chvilku pockej, at nam jidlo nevystydne.
Neprisli jsme si sem nacpat bficha, nybrz porozpraveét, v pfijemné spole€nosti stravit ¢as".

,Chapu," uklonil se krémar.

,Chéapavost, to je dulezita vlastnost ve tvém oboru. Nastav dlan, pfiteli." Zacinkaly zlaté mince. Krémarova
papula se roztahla snad az k hranicim moznosti.

»10 neni zaloha," upozornil jej Tfi kavky. ,To je spropitné. A ted pospé$ do kuchyné&, dobry muzi."

V alkovné bylo teplo. Geralt si rozepnul opasek, stahl si kazajku a vyhrnul rukavy u koSile.

,Vidim," poznamenal, ,Ze nouzi netrpis. Zije$ z vysad stavu rytitského?"

,Céaste¢né&," usmal se TFi kavky, ale dale to nerozvadal.

Rychle se vyporadali s uhofi a &tvrtinou soudku. Piva si Zerrikdnky neodpiraly a obé se o€ividné rozveselily.
Néco si Septaly. Vea, ta vyssi, vybuchla hrdelnim smichem.

,DévCata hovofi Obecnou?" otazal se Geralt sledujici je koutkem oka.

,Spatné. A pfili§ toho nenamluvi. To jim slouZi ke cti, ne? Jak ti chutna polévka, Geralte?"

>,Mhm."

.Napijme se."

.,Mhm."

.Geralte," odlozil TFi kavky IZici a distinguované fihl. ,Vratme se k nasemu pfedchozimu rozhovoru.
Vyrozumél jsem z néj, Ze ty, zaklina¢, vandrujes$ po svété, a kdyZ po cesté narazi$ na néjakou nestvuru,
zabijes ji. Za to beres penize. Souhlasi?"

,vVice méné."

,Stava se ti, Ze si t& nékam piimo pozvou? Ze na tom maji, Feknéme, zvlastni zajem? Potom ty prijedes$ a
vykonas svou praci, ze ano?"

LZalezi kdo mé pozve a z jakého divodu."

»A za kolik?"

» 10 taky," pokrcil rameny zaklina€. ,| kdyz je zivobyti ¢im dal drazsi, pfece se kvuli tomu nepujdu obésit, jak
fikavala jedna moje znama ¢arodéjnice."

»10 je svérazny pristup. A hlavné prakticky, fekl bych. Nicméné na pocatku je pfece jen néjaka idea,
Geralte. Odvéka valka sil Pofadku se silami Chaosu, jak fikaval jeden muj znamy ¢arodéj. Predstavuiji si té v
roli vykonavatele oné myslenky braniciho lidi pfed Zlem - vzdy a vSude, bez vyjimky. Stoji$ na presné
vymezené strané palisady."

»oily Pofadku. Sily Chaosu. Nabubfela slova, Borchu. Za kaZdou cenu mne chce$ postavit na jednu stranu v
boji, ktery zagal davno pfed nasim narozenim a bude pokracovat, az uz tu davno nebudeme. Na které
strané stoji kovar, ktery kova koné? A nas hostinsky, ktery sem pravé nese pékny kus jehnéciho? Kde,
podle tebe, lezi hranice mezi Pofadkem a Chaosem?"

,10 je pfece jasné," podival se mu Tfi kavky zpfima do o€i. ,VSechno, co ztélesfiuje Chaos, je utoCici
stranou, ohroZzenim. Pofadek je ohroZzen a musi byt chranén. Potfebuje obrance. A, napijme se a pustme se
do pecinky."

»Spravne."

Dévcata vynechala jeden chod: hlidala si pfece postavy, av8ak pfestavku v jidle vyplnila rychlym pitim. Vea
se naklonila ke své pfitelkyni a néco ji Septala, konec jejiho copu sklouzl po stolni desce. Tea, mhoufic
potetovana vi¢ka, se nahlas rozesmala.

,Nuze," Fekl Borch, ohryzavaje kost. ,Jestli nemas nic proti tomu, mizeme pokracovat v nasi rozmluvé.
Pokud jsem ti dobfe rozumél, nemas zajem byt zafazen k Zadné ze zminénych bojujicich stran. Délas jen
svou praci."

»1ak jest."

,Nicméné pred konfliktem Radu a Chaosu ani ty neuniknes. Prestoze jsi pouZil takové pfirovnani, tebe nelze
srovnavat s néjakym kovarem. Sledovali jsme tvou praci. Zaleze$ do sklepeni ve zbofenisti a vytahnes
odtamtud zapichnutého baziliska. Je jisty rozdil, mily pfiteli, mezi pfibijenim podkov a zabijenim baziliSka.
Takze, jestli odména bude stat za to, pozene$ se tfeba na kraj svéta rozsekat netvora, kterého ti ukazou.
Dejme tomu bude ohavny drak pustosit..."

,Spatny ptiklad," skogil mu do Fedi Geralt. ,Pravé tady stojim mimo ten tviij konflikt. ProtoZe draky, které
bezpochyby zafadi$ mezi stvofeni Chaosu, ja nezabijim."

~Jakpak to?" Tfi kavky si peclivé olizoval mastné prsty. ,To je mi ale pfekvapeni. VZdyt pravé drak je ze
ty... no, nevinné panny, Zze ano. Co ja se uz o dracich naposlouchal hriizostraSnych historii. To pfece neni
mozné, abys ty, zkudeny zaklinag, nemél na svém konté alespon nékolik takovych bestii."

,Nelovim draky," fekl Geralt suSe. ,Vidlohony ano. Klouzaky. Taky lIétavce. Ale pravé draky nikdy - zelené,
Cervené ani Cerné. Pfijmi to laskavé na védomi."



.Prekvapils mé," podivil se Tfi kavky. ,Dobra, beru to na védomi. Nechame toho, vidim néco €erveného. To,
co se k nam blizi, nejsou draci, nybrz raci. Honem se jesté napijme!"

Drtili zuby Cervené skofapky a polykali bilé maso. Slana voda jim stékala po rukou a nepfijemné Stipala.
Borch naléval pivo, dokud ze soudku nezmizela posledni kapka. Zerrikanky byly zfejmé ve vyborné naladé,
se zlovéstnymi usmévy se rozhlizely po krémé - zaklina€ si byl jist, Ze hledaji zaminku k n&jaké vytrznosti.
Neprehlédl to ani Borch, ponévadz jim Zertem pohrozil za ocas drzenym rakem. Divky se rozchichotaly; Tea
naspulila rty jako pfi polibku a mrkla ockem - pfi jeji potetované tvari to plsobilo vskutku pfiSerné.

~Jsou jako divoké koc¢ky," obratil se Tfi kavky na Geralta. ,,Abych byl kvuli nim neustale na pozoru. Ani se
nenadéjes a ric pic - na zemi jsou néci stfeva. Ale stoji za v8echny penize. Kdybys védél, co vSechno
dovedou."

,Vim," pfikyvl Geralt. ,Sotva bys ziskal néjakou lepsi eskortu. Zerrikanky jsou amazonky, od détstvi cvicené
k boji."

,Na to jsem ted nemyslel," vyplivl Borch na stul klepitko. ,Chtél jsem fici, co dovedou v posteli."

Geralt nenapadné zasilhal po divkach. Smaly se. Vea bleskovym, nepfedvidatelnym pohybem sahla do
misy. Upirajic na zaklinace pfimhourené oci, s praskotem rozkousla skofapku. Na rtech seji leskla slana
voda.

TFi kavky se hlasité zasmal.

.Nuze, Geralte," fekl, ,draky tedy nelovi$. Vzal jsem to na védomi. Ale smim se zeptat, pro¢ jsi vzpomnél
jenom tfi barevné odliSné odrady draki?"

,NO, pfipadné c&tyfi."

»Mluvil jsi o tfech."

» 11 draci té néjak zajimaji, Borchu. Z néjakého zvlastniho davodu?"

.Ne, jen ze zvédavosti."

»Aha. Tak pokud se tyka téch barev, vzilo se takové déleni pravych draku - tfebaze neni moc pfesné. Zeleni
draci, ti nejb&zné&jsi, jsou spise Sedivi jako oby&ejni klouzaci. Cerveni maiji ve skuteénosti barvu rezavou
anebo cihlovou. Velci tmavohnédi draci byvaji oznacovani jako €erni. Nejvzacnéjsi budou patrné draci bili,
ja sam jsem takového v zivoté nevidél. Méli by se vyskytovat na dalekém severu - pry."

,Pozoruhodné. Ale vi§, o jakych dracich jsem jesté slychal?"

,Vim," Geralt se napil piva. ,O téch, co kazdy: o zlatych. Tak ti neexistuji."

,CO & vede k takovému nezvratnému tvrzeni? Nikdy jsi je nevidél'? Bilé pfece taky ne."

,10 je néco jiného. V zamofi, v Ofiru a Zangwebaru, Ziji koné& s ernymi a bilymi pruhy. Ani ty jsem nikdy
nevidél, ale vim, Ze existovat mohou. AvSak zlaty drak je legendarni stvofeni. Mytické. Stejné jako... Dejme
tomu fénix. Na fénixy a zlaté draky nevér."

Vea se lokty opirala o stll a se zaujetim naslouchala.

~Jisté musis védét, co fikas. Jsi pfece zaklinag," zvedl Borch korbel. ,Pfesto jsem pfesvédcen, Ze kazda
legenda a kazdy mytus maji své kofeny. A ty odnékud vyrustaji."

LVyrustaji," pfisvédcil Geralt. ,NejCastéji ze snu, tuzeb a fantazie. Z viry, Ze neexistuje hranice moznosti.
Anebo nahody."

.Pravé! Nahoda! Kdysi davno se snad nékde vyskytl zlaty drak - ojedinéla, nikdy nezopakovana mutace."
,Pokud se néco podobného opravdu stalo, potkal jej osud vSech podobnych mutantd,"” sklonil Geralt hlavu.
,Prili§ se lisil, nez aby prezil."

,Ha!" zvolal Tfi kavky. ,Ted popiras pfirodni zakony, Geralte. M(lj znamy ¢arodéj hlasal, Ze v pfirodé ma
kazdy tvor své pokraovani a takovym ¢&i onakym zplsobem pfetrva. Konec jednoho znaéi po¢atek druhého
a neni zadné hranice moznosti, pfinejmensim pfiroda ji nezna."

»1en tvdj znamy musel byt veliky optimista. S jednou véci ovSem nepocital - s omylem pfirody. Anebo téch,
kdoz si lehkomysIné pohravali s jejimi zakony. Zlaty drak a jemu podobni mutanti, pokud by se nékdy
vyskytli, neméli Sanci pfetrvat. Stala jim v cesté jedna kruta, nelprosna hranice moznosti."

,CO je to za hranici?"

,Mutanti," napjaly se svaly na Geraltovych Celistich. ,Mutanti jsou sterilni, Borchu. Jenom v legendach maze
pretrvat to, co v pfirodé prezit nikdy nemuaze. Pouze povésti a baje neznaji hranici moznosti."

TFi kavky micel. Geralt se podival na divky, na jejich nahle vazné tvare. Vea se k nému ne€ekané naklonila
a objala ho kolem krku pevnou, svalnatou paZzi. Na lici ucitil jeji usta - mokra od piva.

,Maji té rady," fekl udivené TFi kavky. ,At do mé na misté hrom baci, maji té rady."

,CO je na tom tak mimoradného?" usmal se smutné zaklina¢.

,Nic, ale rozhodné to musime zapit. Hospodsky! Jesté soudek!"

,Neblazni, leda tak dzbanek."

,=Dva... Dva dZbany!" zahuldkal T¥i kavky. ,Teo, musim na chvilku ven."

Zerrikadnka vstala, vzala s lavice Savli a pfejela vyCep vyzyvavym pohledem. Ackoliv se zde naslo
prinejmensim nékolik pard oci, v nichz, jak si zaklina¢ vSiml, chtivé zablysklo pfi pohledu na Borchiv



napéchovany mésec, nenadel se nikdo, kdo by se odvaZil vydat za jeho majitelem, drobet se potacejicim
cestou na dvur. Tea pokrcila rameny a vysla za svym zaméstnavatelem.

»~Jak se vlastné opravdu jmenujes?" otazal se Geralt té, ktera zlstala u stolu. Vea blyskla bilymi zuby. Kosili
méla hluboko rozepnutou - k hranici moznosti. Zaklina¢ nepochyboval, ze i tohle je vyzva vigi okoli.
,Alveaenerle."

,Hezké jméno." Geralt Cekal, Ze Zerrikdnka naspuli rty a mrkne na ného. Nezmylil se.

,Veo?"

,Hm?"

,Proc cestujete s Borchem? Vy, volné valecnice? Muze$ mi to vysvétlit?"

»Hm."

,Hm, co?"

,On je..." Zerrikanka, vrastic ¢elo, pracné hledala slova. ,On je... nej...hezé&i."

Zaklina€ zavrtél hlavou. Nebylo to poprvé, kdy pro néj méfitka, podle nichZ Zeny posuzovaly muzskou
pritazlivost, zUistavala zahadou.

Tri kavky vpadl do vyCepu. Jesté si dopinaje kalhoty, Sel dat krémafi dalsi pfikazy. Dva kroky za nim Sla Tea
obhlizejici znudénym pohledem mistnost. OCi plavct a kupcl se dlisledné vyhybaly jejimu zraku. Vea jedla
dalSiho raka, vrhajic pfitom na Geralta vymluvné pohledy.

,Objednal jsem nam jesté po uhofi, tentokrat peCeném," oznamil Tfi kavky a téZce usedaje, bfinkl do lavice
sponou rozepnutého opasku. ,Pfi louskani téch rakd jsem se unavil a docela mi vyhladlo. A zamluvil jsem
nocleh, Geralte. Kam by ses ted na noc vliacel? Pobavime se. Na zdravi, dévCata!"

»vesskheal," odpovédéla Vea, zvedajic korbel. Tea jen zamZourala a protahla se jako ko¢ka. Geralta docela
udivilo, Ze se jejimu poprsi nepodafilo protrhnout kosili.

.,Pobavime se," zvolal Tfi kavky, natahl se pres stll a pleskl divku po stehné. ,Pobavime, zaklinaci. Hej,
hospodsky! Pobé&z sem!"

Krémat¥, utiraje si ruce do zastéry, pribéhl ke stolu.

,Najde se u tebe kad? Né&jaka velika a jaksepatfi dikladna?"

»~Jak velika, pane?"

,Aby se do ni vesli ¢tyfi lidi."

,Ctyfi...?" z(istal krémaF stat s otevienymi Usty.

,CtyFi," potvrdil Tti kavky, okazale potézkavaje plny mésec. ,Samoziejmé... Ze se najde," olizl se krémar.
~okvéle," zasmal se Borch. ,Nechej ji zanést do mého pokoje a naplnit horkou vodou. Do prace, brachu. Jo,
dej tam taky pfinést pivo, tfi dZzbany."

Zerrikanky se rozesmaly a mrkly tentokrat obé zarovern.

.Kterou si vyberes?" zeptal se T¥i kavky. ,Co? Geralte?"

Geralt se rozpacité poskrabal.

,Vim, zZe je to tézké," fekl TFi kavky s pochopenim. ,Sam se nékdy nedokazu rozhodnout. Dobra, rozmyslis
si to pfi koupeli. Hola, dév¢ata, jdeme nahoru!"

Il

Na mosté byla zavora. Cestu kfizila dlouh3, silna klada, poloZzena na didkladnych dfevénych kozach. Pred ni
i za ni stéli halberdyfi v pobijenych kozenych krznech a krouzkovych kapich. Nad jejich hlavami ochable
povlavala purpurova korouhev se znakem stfibrného gryfa.

,C0 ma tohle znamenat?" podivil se Tfi kavky, kdyzZ pfijeli blize. ,Pfejezd je zakédzan?"

,Glejt mate?" chtél védét nejblizSi halberdyr. Ani pfitom nevytahl z ust vétvicku, kterou kdo vi pro€ Zvykal - z
hladu ¢&i z nudy.

~Jaky glejt? Copak je mor? Nebo valka? Na ¢i rozkaz tady blokujete zemskou stezku?"

,Na rozkaz krale Nedamira, pana Caingornu," pfehodil strazny okousany klacik z jednoho koutku Ust do
druhého a ukazal na praporec. ,Bez glejtu se do hor jet neda."

,Né&jaka pitomost," usoudil Geralt otravené. , Tohle pfece neni Uzemi Caingornu, nybrz holopolska drzava. A
Holopole, nikoli Caingorn, vybiraji myto na mostech pfes Braa. Co s tim ma spole¢ného Nedamir?"

.Na to se mé neptejte," vyplivl zbrojnos vétvicku na zem. ,To neni moje véc, mam akorat prohlizet glejty.
Jestli vas to zajima, optejte se naseho desatnika"

»A kdepak ho najdeme?"

»1amhle za tou boudou, vyhfiva se na slunicku," odvétil straZzny. Na Geralta se ani nepodival, zato
bezostySné oumoval odhalena stehna Zerrikanek.

Za domkem mytného sedél na kladé zbrojnos a nasadou halberdy ¢maral do pisku figuru nahé Zeny - spiSe
jen torzo, ovdem ve velmi osobitém pojeti. Vedle ného, lehce brnkaje na struny loutny, zpola sedél, zpola
leZel Stihly chlapik. Do o€i mél posunut podivuhodny kloboucek Svestkové barvy ozdobeny stfibrnou
pfezkou a dlouhym, nervézné se chvéjicim volav€im pérem.



Geralt ihned poznal tu vystfedni pokryvku hlavy, proslulou od Buiny po Jarugu, znamou na dvorech a
hradech, v hostincich, krémach i putykach. V téch obzvlast.

.Marigolde!"

»Geralt zaklinag!" vykoukly z pod klobouku veselé modré o¢i. ,To je prfekvapeni: ty tady? Nemas nahodou
glejt?"

,C0 mate vSichni s tim glejtem?" Zaklina¢€ seskocil ze sedla. ,Co se to tady déje, Marigolde? Chtéli jsme se
dostat na druhy bfeh Braa, ja a tento rytif Borch T¥i kavky se svym doprovodem. Ale nejde to, jak se zda."
,Nejde," potvrdil Marigold. Vstal, smekl klobouk a s okazalou dvornosti se poklonil Zerrikankam. ,Dokonce
ani mne nechtégji pustit. Mne, Marigolda, nejslavnéjSiho minstrela a poetu v okruhu tisice mil nepropusti
tuhleten desatnik, a¢ sam je téZ umélecky zalozen, jak se mlzete na vlastni oCi pfesvédgit."

»Nikoho bez glejtu," zahucel rozmrzele zbrojno$ a dloubnutim difevcem do pisku zavrsil své ,umélecké" dilo
kone¢nym detailem:

»Inu, co naplat,” fekl zaklina¢. ,Pojedeme po levém biehu. Cesta do Hengforsu se nam sice protahne, ale co
nam zbyva?"

,D0 Hengforsu?" podivil se basnik. ,Copak ty, Geralte, nejede$ k Nedamirovi? Na draka?"

,Na jakého draka?"

.Nevite? Opravdu nevite? To vam, panstvo, musim o vSem vyrozpravét. Stejné musim Cekat, zdali tudy
nahodou nepojede nékdo s glejtem. Nékdo, kdo mne zna a dovoli, abych se k nému pfidal. Posadte se."
,Okamzik," zadrzel jej Tfi kavky. ,Slunce ma, pravda, jeSté daleko k vrcholu své drahy, ale ja uz mam zizen
jako tram. Nebudeme tady mlit suchou hubou. | co, Veo, vratte se do méstecka a kupte soudek."

»1y se mneé libi§, pane..."

,Borch, zvany TFi kavky."

»~Ja se jmenuji Marigold a nékdy mé& zvou Nedostizny. PfedevSim nékteré damy..."

»Vypravéj, Marigolde," pferusil jeho samochvalu netrpélivy zaklina¢. ,Nemame &as tréet tady do vecera."
Pé&vec seviel prsty iji loutny a uhodil do strun. ,Jak si pfejete. Re&i vazanou &i prostou?"

,ObyCejnou."

»,NO prosim," souhlasil Marigold, ale nastroj neodlozil.

~olySte tedy, vzacni panové, co se tyden tomu pfihodilo opodal svobodného mésta, Holopole zvaného.
Onoho dne, za bledého usvitu, ledva procitajici slunce ponejprv polibilo zavoje mlhy visici nad lukami..."
.Mé&lo to byt prosté vypravéni," pfipomnél mu Geralt.

»,Copak neni? No dobra, rozumim. Struéné a bez metafor: na pastviny u Holopoli pfiletél drak."

»,Hmm," zapochyboval zaklina€. ,Tomu se mi nechce moc véfit, nikdo v Sirokém okoli uz cela Iéta draka
nezahlédl. Nebyl to nahodou oby¢€ejny klouzak? Ob&as se vyskytne klouzak tak velky jako..."

»,No dovol, zaklinadi, vim co fikam. Vidél jsem ho. Nahodou jsem byl pravé v Holopolich na jarmarku a
vSechno jsem vidél na vlastni o€i. Uz mam i baladu sloZenou, ale vy jste nechtéli..."

»Mluv k véci. Byl velky?"

,Asi tak tfi koriské délky. V kohoutku sice nebyl vy$8i nez tazny ki, le¢ podstatné mohutnéjsiho trupu. Sedy
jako prach."

»1edy zeleny."

.,Mhm. Priletél nikym necekan, padl rovnou na stado ovci, zahnal pastyfe, pobil tucet zvifat, tyfi z nich hned
sezral a zase odletél."

,Odletél..." zakroutil hlavou Geralt. ,To je vdechno?"

.Nikoliv. PfiStiho rana se objevil zase, tentokrat blize mésta. Pfihnal se k houfu Zenskych, co praly pradlo na
brehu Braa. Clovége, ty pelasily! V Zivot& jsem se tak nenasmal. Drak dvakréat zakrouzil nad Holopoli a
odletél na pastviny, kde se znovu pustil do ovci. Teprve ted nastala mela, ponévadz pfedtim pastyfim nikdo
neuvé&fil. Purkmistr svolal méstskou domobranu a cechy, jenZe nez se dali méstanostové dohromady, chopil
se toho plebs a problém vyfesil."

~Jak?"

»Zajimavym lidovym zplUsobem. Jisty obuvnicky mistr, jménem Kozojed, pfiSel na to, kterak plaza obelstit.
Vykuchal ovci a dukladné ji naladoval kychavici, rulikem, kozim pyskem, sirou a Sevcovskou smilou. Pro
jistotu tam mistni ranhoji¢ nalil jesté dva zejdliky svého lektvaru na viedy a kaplan ze svatyné Crewe nad
tou zdechlinou zahuhnal néjaka zafikani. Potom tuhletu ovecku podepfenou klackem postavili doprostred
stada. Popravdé jsme viibec nevérili, Ze se ta san necha nalakat na takové smradlavé lejno, ale jak se Fika,
skutecnost pfed€ila nase ocekavani. Netvor pohrd! Zivymi, bedicimi ovcemi a zhltl navnadu i s tim klackem."
,C0 se délo potom? Povidej, Marigolde!"

»,Copak déldam néco jiného? Pfece povidam. Poslyste, jak to bylo dale. Netrvalo to ani takovou chvili, co by
stadila pfi€inlivému chlapikovi k rozvazani Zenské Snérovacky, a drak zacal ryCet a vypoustét dym zepfedu i
zezadu. Metal kozelce, pokousel se vzlétnout, ale nakonec UpIné ochabl a znehybnél. Dvojice dobrovolnik
se vydala ovéfit, zda otravena bestie jeSté dycha. Byli to obecni hrobnik a obecni blazen, zplozeny



pomatenou dcerou dfevorubce a ¢etou namezdnich pikenyrd, ktefi tahli pfes Holopole béhem povstani
vévody Mocihracha."

» 1y ale umis Ihat, Marigolde."

»~Ja nelzu, pouze dodavam pribéhu barvitosti, a to je rozdil."

,Ne moc velky. Skoda &asu, vypravé;."

,Inu, jak jsem Fikal - stateény hrobnik a chrabry idiot vyrazili coby prizkununici. Holopolsti jim potom
postavili pomnicek - je maly, le€ oko potési."

»,Aha," poznamenal Borch. ,To znamena, Ze drak zlstal nazivu."

~Jasné," odpovédél radostné Marigold. ,Byl Zivy, ale tak zeslably, Ze neseZral ani hrobnika, ani blbecka,
jenom olizal krev. A pak, k obecnému zklamani, netvor odletél. Vznesl se, pravda, s nemalou ndmahou,
kazdych par set krokd se zadunénim spadl, ale opét vzlétl. Chvilemi Sel i po zemi, zadni nohy pfitom viekl
za sebou. Néktefi odvazlivci se pustili za nim, ale jen na dohled. Vite, co zjistili?"

,Rekni, Marigolde."

»oan se dostala do Uzlabin Postol€ich hor, nékam k pramen({im Braa a skryla se v taméjSich jeskynich."
.1ed uz je to jasné," fekl Geralt. ,Drak v téch jeskynich pfebyval mozna po cela staleti, pohrouzeny v
letargii. SlySel jsem o podobnych pFipadech. A nékde tam musi byt téz jeho poklad. Ted je uz jasné, pro€ se
hlidaji mosty. N&cCi ruka chce poklad shrabnout. A ta ruka patii Nedamirovi z Caingornu."

.Presné," potvrdil trubadur. ,Pravé z toho divodu to v celych Holopolich vie, mistni obyvatelé jsou
samoziejmé presvédceni, Zze drak i se svym bohatstvim nalezi jim. Jenze na Nedamira si netroufaji. Je to
sice Uplny mli€hak, jesté se ani nezacal holit, ale vSem uz stacil dokazat, Ze mu neni radno vstoupit do
cesty. A vzhledem k tomu, jak malo ztracel asu, mu na tom drakovi musi zatracené zalezet."

,Chtél jsi fici: na pokladu."

.Pravé, Ze vice na drakovi nez na pokladu. Abyste rozuméli: Nedamir si brousi zuby na sousedni kniZectvi
Malleore. Tam po nahlém a nevyjasnéném umrti panovnika zUstala jeho jedina dcera a dédicka - princezna
ve véku, dalo by se fici, loznicovém. Malleorsti velmozi v§ak hledi na Nedamira a jiné napadniky s pramalou
pfizni, nebot je jim jasné, ze novy vliadce jim pfitahne udidlo jinak nez usmrkana princezni¢ka. Vyhrabali
odnékud staré, zaprasené proroctvi, v némz se pravi, Zze princezninu ruku a vladafskou mitru dostane ten,
kdo pfem(ize draka. Ponévadz se tady, Siroko daleko, Zadny drak neukazal uz celé véky, domnivali se, Ze
budou mit pokoj. Nedamir by se té hloupé bachorce pochopitelné vysmal, ovladl by Malleore zbrojnou silou
a hotovo, ale kdyz se rozletéla zprava o holopolském draku, okamzité mu doSlo, jak porazit malleorskou
Slechtu jeji vlastni zbrani. Vstoupil by do zemé s draci hlavou, lid by jej uvital jako panovnika vyvoleného
bohy a panstvo by nesmélo ani pipnout. Neni tedy divu, Ze se za drakem Zene jak hladovy pes. Zvlasté za
takovym, ktery se sotva drZi na nohou. Je to pro n&j usmév stéstény, jista vyhra."

»A konkurentlim uzaviel cesty."

»~Jasné. A taky Holopolanim. Zaroven rozeslal jizdni posly s vyzvami tém, ktefi by Sli plaza zabit. To vite, ze
se kral nepohrne osobné s mecem v ruce do temné sluje. Bez vahani si najal nejproslulejSi drakobijce.
VétSinu z nich asi znas. Geralte.

»onad. Kdo pfijel?"

.Za prvé: Eyck z Denesle."

»Aby to..." hvizdl potichu Geralt. ,Zbozny a ctnostny Eyck, rytif bez bazné a hany, ve vlastni osobé."

,ZNnas ho, Geralte?" otazal se Borch. ,Je to skute¢né takovy pobije¢ draki?"

,Nejen drakl. Eyck si vi rady s kdejakym netvorem. Lovil dokonce mantichory a gryfy. A par drak( uz za
sebou taky ma. Je dobry. Ale kazi mi Zivnost, mizera, nebere penize. Kdo dalsi, Marigolde?"

»oekadi z Crinfridu."

,Hrome, to je tedy po jestérovi. | kdyby se nakrasné uzdravil. Tenhle trojlistek, to je sehrana parta. Nebojuji
moc Cisté, ale zato ucinné. Vybili vdechny klouzaky a vidlohony v Redanii, a navrch jesté tfi draky cervené a
jednoho ¢erného - to uz je co fici. To jsou vSichni?"

.Ne. Jesté Sest trpaslikl pod vedenim Yarpena Zigrina."

»1oho neznam."

»Ale o draku Ocwistovi z Kfistalové hory jsi urcité slySel."

»SlySel. A vidél jsem par kamenu z jeho pokladu. Safiry nevidané barvy a diamanty velké jako tfe$né."
»1edy abys védél: pravé Yarpen Zigrin a jeho trpaslici dostali starého Ocwista. Byla o tom dokonce slozena
balada, ale za nic nestoji, protoze neni ode mne. Jestli jsi ji neslySel, o nic nepfisels."

,~Jesté nékdo?"

,Ne, pokud nepog&itam tebe. Rikals, Ze jsi o drakovi nev&dél, a mozna to byla pravda, kdovi. Ale ted uz vis.
A co?"

»A nic. Drak mé nezajima."

,Ha! To je chytré, Geralte. Koneckoncu kdyz nemas ten zatraceny glejt."

,Opakuji, Ze mé ten drak nezajima. Ale co ty, Marigolde? Co tahne tebe tim smérem?"

Trubadur pokréil rameny:



.Naskytne-li se takova udalost, nesmim si ji nechat ujit. O boji s drakem se bude dlouho vypravét. Jisté,
mohl bych slozit baladu dle vypravéni jinych, ale jak teprve bude znit, az bude zpivana svédkem, ktery vidél
vSe na vlastni o¢i."

,B0j s drakem?" zasmal se trpce Tii kavky. ,Nebude to spiSe néco jako porazka dobytka? Posloucham a
nevychazim z udivu. Proslaveni valec€nici sedlaji koné a horempadem se sem Zenou, jen aby dorazili
polomrtvou san, zaludné otravenou néjakym chamem. Je to k smichu - a k zbliti."

,Myli§ se," poznamenal Geralt. ,Pokud ten drak nezahynul na misté, jeho organismus uz pusobeni jedu
pravdépodobné pfekonal, a tak bude opét pfi sile. Zfejmé to pro n&j ale nebude mit valny vyznam. Crinfridsti
Sekaci ho tak ¢i tak dostanou, ovSem bez boje, to si mazes byt jist, se to neobejde."

»1edy sazis na Sekace, Geralte."

~Jednoznacné."

~Jenomze," ozval se neCekané doposud mi€ici zbrojno$-umélec, ,takovy dracisko je nadpfirozeny stvoreni a
téZko si s nim poradi nékdo, kdo nezna silny kouzla. Jestli se mu nékdo dostane na kizi, bude to nejspis ta
¢arodéjka, co tudy v€era prejela."

,Kdo?" naklonil hlavu Geralt.

,Carodéjka." zopakoval strazny. ,Pfece povidam..."

,Rekla ti jméno?"

»JO, ale zapomnél jsem je. Glejt méla. Byla mlada, hezka - svym zplsobem. Ale ty oci... Znate to, pani, Ze
jo? Mraz vam bézi po hibetg, jak se na vas takova podiva."

,ViS o ni néco, Marigolde? Kdo to mohl byt?"

,Nee," zasklebil se basnik. ,Mlada, hezka, uhrangivé oé&i - to je mi popis. Takové jsou v8echny. Zadna
Carodéjka, kterou jsem poznal, a bylo jich dost, nevypadala na vice nez pétadvacet, tficet; pfitom nékteré,
jak jsem slychal, pamatuji €asy, kdyZ jen rakosi Sustilo tam, kde dneska stoji Novigrad. Konecné, nac¢ by jim
byly elixiry z mandragory. | do odi si je kapou, aby jim svitily. Inu, Zenské."”

.Nebyla zrzava?" zajimal se zaklinag.

,Kdepak," odpovédél desatnik. ,Cernovlasa."

»A kiin? Ryzak s bilou hvézdou na Cele?"

,Ne. Cerny jako jeho pani. Reknu vam, pani, Ze toho draka dostane ona. Drak, méalo naplat, to je prace pro
¢arodéje. Lidska sila proti nému nic nezmuze."

»10 jsem zvédav, co by ti na to fekl Svec Kozojed," zasmal se Marigold.

,Kdyby sehnal néco siln&jSiho nez rulik a blin, susila by se ted dra¢i kiize na holopolskych hradbach, mél
bych baladu hotovou a nemusel se tady potit na slunci."

.Procpak ses nepfipojil k Nedamirovi?" zeptal se Geralt, pohliZzeje ukosem na basnika. ,Byl jsi pfece v
Holopolich, kdyz odjizdél. Nema snad kral v lasce umélce? Co se ti pfihodilo, Ze se tady potis, misto abys
deklamoval u kralovského tfrmene?"

,Pfihodila se jistda mlada vdova," vysvétlil rozmrzele Marigold. ,Aby to Slak trefil, zdrzel jsem se u Zenské a
pristiho dne uz byl Nedamir se svym doprovodem za fekou. Vzali s sebou dokonce i toho Kozojeda a zvédy
z holopolské domobrany - jenom na mne jaksi zapomnéli. Vysvétluji to tadyhle desatnikovi, ale on porad
svoje..."

,Ma glejt, pustim,” zavolal velitel halberdyrd, pravé mocici na sténu domku mytného. ,Nema glejt, nepustim.
To je rozkaz..."

.Hle," prerusil jej Tfi kavky. ,DévcCata se vraceji s pivem."

»A ne samy," dodal Marigold, vstavaje. ,Pohledte na toho koné. Ten sdm vypada jako drak."

Od bfezového lesika se cvalem bliZily Zerrikdnky a mezi nimi jezdec na mohutném, neklidném, bojovém
hfebci. Geralt rovnéz vstal.

Cizinec mél na sobé fialovy sametovy kabatec, krumplovany stfibrem, a sobolinou lemovany kratky plast.
Vzpfimen v sedle, py$né na né shlizel. Geralt znal podobné pohledy. Nemél je v oblibé.

LZdravim vas, panové. Jsem Dorregaray," prfedstavil se jezdec, kdyz pomalu a s vaznosti sestoupil z koné.
.Mistr Dorregaray, ¢ernoknéznik."

,Mistr Geralt. Zaklinag."

,Mistr Marigold. Poeta."

.Borch Tfi kavky. S mymi dév¢aty, co nam prave oteviraji soudek, ses uz patrné seznamil."

»,ANno, samoziejmeé," odtusil Carodéj bez usmévu. ,Pozdravili jsme se se sli€nymi zerrikanskymi bojovnicemi.
»1ak na zdravi."

Marigold rozdal koZzené poharky, jenZ donesla Vea.

.Napij se s nami, pane ¢arodéji. Pane Borchu, nabidneme i desatnikovi?"

,OvSem. Pojd k nam, vojaku."

.Predpokladam," ozval se ¢arodéj, kdyZ upil maly, odméfeny dousek, ,Ze pfed tuto zavoru vas pfived! stejny
cil jako mne, panové."



,Pokud mas na mysli draka, pane Dorregarayi," opacil Marigold, ,nemyli$ se. Chci byt pfi tom a pak slozit
baladu. Zel, zde tento desatnik, jak vidno, ¢lovék nelstupny, nechce mne pustit. Zada glejt."

,Prosim za prominuti," dopil halberdyr ,Mam pfisné zakazano poustét bez glejtu. Rué¢im za to hrdlem. Pry
cela Holopole se uz vypravila na vozech do hor za drakem. Mam pfikaz..."

»1en tvlj pfikaz, vojaku," zamracil se Dorregaray, ,se tyka obtizZné chamradi: dévek co Sifi nefest a
ohavnou nemoc, zlodéju, lumpu a chatry. Ale urcité ne mne."

,Nikdo bez glejtu!" najezil se zbrojno ,Pfisaham..."

.Nepfisahej," sko€il mu do feci Tfi kavky. ,Radsi se jesté napij. Teo, nalij tomu udatnému vojakovi. A
posadme se, panove. Pit spésné a ve stoje neni hodno Slechty."

Usedli na klady okolo soudku. Desatnik, Cerstvé pasovany na Slechtice, se samou pychou cely rozzafil.
,Pij, state€ny setniku," ponoukal jej Tfi kavky.

.Nejsem setnik, desatnik jsem, * zazéfil halberdyr jesté vice.

»Ale budes setnik, o tom neni pochyb," vycenil Borch zuby. ,Na paraddu hlavu nenosis, nebude to dlouho
trvat a budes povysen."

Dorregaray odmitl dalSi pivo a obratil se na Geralta.

,V méstecku je jesté rozruch okolo baziliSka, pane zaklinaci, a ty ses uz, jak sleduji, pustil za drakem," fekl
potichu. ,UvaZuji, zda to délas pro penize nebo jestli vrazdi$ tvory ohroZené vyhynutim,jen ze zabavy?"
»Zajimavé uvahy," odtusil Geralt. ,Zvlasté u nékoho, kdo se horempadem Zene, aby se zuc€astnil ubiti draka.
Draci zuby jsou pfece tak cenéné pfi vyrobé ¢arodéjnych lektvarl a elixir(l. Je pravda, pane ¢arodéji, ze
vyrazené jesté Zijicimu drakovi jsou nejucinnég;jsi?"

~JSi si jist, Ze tam jedu proto?"

~Jsem. Ale nékdo té uz pfedbéhl, Dorregarayi. Néjaka konkurentka z tvého cechu. A s glejtem, ktery nemas.
Cernovlaska, pokud té to zajima."

,Na vraniku?"

LPry."

»Yennefer," fekl zachmurené Dorregaray.

Nikdo nepostrehl, jak sebou zaklinac trhl. Nastalé ticho prerusilo Skytnuti budouciho setnika:

»Ni... nikoho... Bbbez glejtu..."

~Staci dvé sté lintar(?" vytahl Geralt z kapsy vacek od tlustého rychtare. ,Geralte," usmal se zahadné Tri
kavky. ,Tedy pfece..."

,Omlouvam se, Borchu. Je mi lito, ale nepojedu s vami do Hengforsu. Snad jindy. Snad se je5té setkame."
,Nic mé& netahne do Hengforsu," fekl pomalu TF¥i kavky. ,Nic a nic."

~ochovej ty penize, pane," fekl pfisné setnik-Cekatel. ,To by bylo podplaceni Ufedni osoby. Ani za tfi sta
nepustim.”

LA za pét set?" Borch vytahl svij mésec. ,Schovej svoje penize, Geralte, ja zaplatim. Zacalo mé to bavit. Pét
set, vojaku. Sto od kusu, kdyz pocitam svoje dévcata jako jeden pékny kousek. Co?"

,Povis mu," Fekl Dorregaray, povstal a vytahl zpod opasku zdobenou hilku ze slonové kosti, ,Zze ses vydésil,
kdyz jsi vidél..."

,CO, pane?"

Carodé&j mavl halkou a vykikl zaklinadlo. Borovice na biehu vybuchla ohném, v jediném okamziku ji celou,
od zemé po vrcholek, zachvatily Slehajici plameny.

,Na koné&!" vyskocil Marigold a hodil si loutnu na zada. ,Na koné&, panové! A damy!"

,PryC s tou zavorou!" zahulakal na strazné desatnik, majici dobrou 8anci stat se setnikem.

Na mosté za zavorou pfitahla Vea uzdu. Kan zatancil, zabubnoval kopyty na tramech. Divka pohodila copy
a pronikavé zavyskla.

~Spravne, Veo!" zvolal Tfi kavky. ,Kupfedu, panové! Pojedeme po zerrikansku - s rachotem a svisténim
vétru!"

V.

,No vida," fekl nejstarsi ze Sekacl, Boholt, mohutny a silny jako kmen starého dubu. ,Nedamir vas nevyhnal
svinskym krokem, i kdyz jsem si byl docela jisty, Ze to udéla. Inu, nevyzpytatelné jsou pro nas, prostou
chasu, kralovské zaméry. Zveme vas k ohni, mista je tu dost. Mezi nami, zaklinaci, o €¢em sis s kralem
povidal?"

,O ni¢em," odpovédél Geralt a pohodIné se opfel o sedlo, pfinesené k hiejicimu ohni. ,Kvuli nam se ani
neobtéZoval ven ze stanu. Poslal jenom svého poskoka, jak se to jen..."

,Gyllenstiern," napovédél Yarpen Zigrin, rozlozity trpaslik s dlouhym plnovousem, ktery pravé z lesa pfivalil
do ohnisté ohromny vyvraceny pafez. ,Nafu€eny puchyf. Svifia vyzrata. Kdyz sme pfisli, toz pfilezl, friiak
ohrnoval, tfujtfuj, pamatujte, skreti, povda, kdo je tu pohlavar, co rozkazy dava, tot Nedamir kral poruc¢a a



jeho slovo je zadkon atakdéle. A ja stojim a poslucham a tak mné v palici vrta, Ze povim svojim ogarom, at s
nim ribnd o zem a ochdéiju mu kabanicu. Ale nechal sem teho, zasej by chyr Sel, a Ze trpaslici su akorat na
bijatyku a Ze ag... agresivni a Ze raubifi a viibec Ze s nima nejni mozna... do prdele, jak sa to... koloxistence.
A potem by zasej byl kdesi pogrom, v néjakém mésté. Toz sem poslichal a vytrznosti netropil, akorat hlavu
kyval."

,Zda se, Ze pan Gyllenstiern nezna jinou pisni¢ku," uvazil Geralt, ,protoze i nam fekl totéz. A taky nam
nezbylo, nez pfikyvovat."

»A ja bysem Fekl," ozval se druhy ze Sekac, rozkladaje si houni na loze z vétvi, ,ze to je zle, Ze vas
Nedamir nevyhnal. UZ tak jdou na toho draka mraky lidu. Celd smecka. To uz nejni Zadna vyprava, ale
bordel na koleCkach. Nerad se biju v tlaenici."

,Nech toho, Mordochu," Fekl Boholt. ,Kdyz jde vice lidi pospolu, cestuje se lip. Copak jsi malo na draky
chodil? Pokazdé se sebéhne sila lidu jako na jarmark. Hotové procesi. Ale kdyz jestér vyleze z diry, kdo
zustane v poli, he? My, nikdo jiny."

Boholt se na chvili odmi¢el, jen co si dukladné pfihnul z velikého, proutim opleteného demizénu, hlasité se
vysmrkal, odkaslal si a pokracoval:

.,Nase zkusenosti nas ale poucily, ze kolikrat az po drakové smrti zacne poradna fezba a pousténi zilou a
hlavy padaji jak hrusky. Teprve az se déli poklad, jdou si lovci jaksepatfi po kejhdku. Co, Geralte? Mam
pravdu? Mluvim k tobé, zaklinadi."

»Znam takové pfipady," potvrdil zaklina€ stru¢né.

»1edy znas? Urcité akorat z doslechu, ponévadZ co jsem Ziv se mné nedoneslo, Ze by né&jaky zaklinag el
,NoO jo," fekl Kennet, zvany Hrombidlo, nejmladsi ze Sekacu. ,Je to divny. A my bysme..."

»Sklapni, Bidlo, ted mluvim ja," zarazil ho Boholt. ,A nebudu mluvit dlouho. Zaklina¢ uz beztak vi, o co mi
jde. Znam ho a on zna mé, do tedka jsme si nelezli do cesty a doufam, ze to tak zUstane. Abyste totiz, hosi,
védeli, kdybych ja napfiklad chtél zaklinadi kazit kSefty, penize mu pfed nosem vyfouknout, na fleku by mé
Slehnul tou svoji zaklinaéskou bfitvou a byl by v pravu. Mam pravdu?"

Nikdo mu nepfisvédcil ani neodporoval. A Boholtovi oCividné pramalo zalezelo na jednom &i druhém.

.Inu," pokracoval, ,jak jsem Fikal: v parté se jde lip. A zaklina¢ se nam muze hodit. Okoli je divoké a pusté,
ani se nenadéjes a vyskoci na tebe néjaka zmora anebo bzdocha anebo striga a mizZou byt potize. Jestli
ale bude Geralt pobliz, potize odstrani, ponévadz je to jeho femeslo. A drak neni jeho femeslo. Mam
pravdu?"

Opét to nikdo nepotvrdil ani nepoprel.

.Pan Tfi kavky," navazal Boholt, podavaje demizén trpaslikovi, ,pfiSel s Geraltem a to je pro mé dostateéna
zaruka. Kdo vam teda prekazi, Mordochu, Hrombidlo? Snad ne Marigold?"

,Marigold sa dycky pfisere, kde sa cosi zajimavého chysta a vSeci viju, Ze nepomaha ani nepfekaza a Ze na
Strece sa SuSmat nebude. Néco jako lopusSina na psim ocasu. Co, ogafi?" prohlasil Yarpen Zigrin a podal
demizon minstrelovi.

Ogaii - zarostli. hranati trpaslici se rozchechtali, az se jim vousiska jezila. Marigold si posunul svj
kloboucek do tyla a pfihnul si z demizénu.

,0Qo00ch, mor!" zasipal, lapaje po dechu. ,Spali mi to hlasivky. Z ¢eho to palite, ze Skorpionua?"

Hrombidlo basnikovi nadobu r vzal a fekl:

,Vi§, co se mné nelibi, Geralte? Zes prived! toho &arodéjnika. Na moje gusto je tady t&ch magik( n&jak
moc."

,Baze," vpadl mu do fedi trpaslik. ,Dobfe to Hrombidlo pravi. Teho Dorregaraja nam

bylo tfeba tajak prasatu sedla. Mame tu uz dost dluho svoju jezibabu, ctihodnu Yennefer, fujtajxI."

,Aano,! pfisvédgil Boholt, $krabaje se na byéi iji, z niz si pravé odepjal kozeny, Zeleznymi hfeby najezeny
nakrénik. ,Carodé&ju je tu opravdu moc, vazeni. O dva vic neZ by bylo tfeba. A jak se na naseho Nedamira
prilepili. Jenom se podivejte, my tady u ohné pod Sirym nebem a oni v teple, v kralovském stanu, kujou
pikle, praskané liSky. Nedamir, védma, ¢arodégj i Gyllenstiern. A Yennefer je z nich nejhorsi. Mam vam
prozradit, co na nas chystaji? Jak s nama vyjebat, co jiného?"

»A Zerou zvéfinu," pfisadil si nastvané Hrombidlo. ,Co jsme méli na vedefi my, ha? Svisté. A co je to svist?
Krysa, obyd&ejna krysa. Zrali jsme krysu."

»10 nic," zahu€el Mordoch. ,Brzo okoStujem draci ohon. Takovej draci ohon na rozni, mfam."

»Yennefer," pokraCoval Boholt, je zaludnd, vztekla a hubata Zenska. Kam se hrabe na tvoje dév&ata, pane
Borchu. Ta jsou ticha a mila, jen se podivejte - sedi tamhle u koni, brousi Savle. KdyZ jsem Sel okolo,
prohodil jsem s nimi par slov, zadpasoval a ony se usmaly, zoubky zablyskaly. To je pfijemna spole€nost, ne
jako ta Yennefer, ta jenom pletichafi a pletichafi. Proto povidam, davejme si majzla, jinak bude hovno po
nasi umluvé."

»~Jaka je to umluva, Boholte?"

,Rekneme to Geraltovi, Yarpene?"



,CO by né," fekl trpaslik.

,Do8la kofalka," oznamil Hrombidlo, obraceje demizén dnem vzhdru. ,Tak dones jesté, jse$ nejmladsi. Tu
umluvu, Geralte, jsme uzavreli my tady, jelikoz nejsme zadni namezdni zoldaci ani poddani pacholci, a za
par zlatakd hozenych pod nohy se na draka nikym nenechame hnat. Je to tak, ze my si s drakem poradime
bez Nedamira, ale Nedamir bez nas ne. Z toho je jasné, kdo je tu nejdulezitéjSi a komu pfinalezi nejvétsi
podil. Ale rozhodli jsme Cestné: ti, ktefi draka v rovném boji slozi, berou polovinu jeho pokladu. Nedamir, s
ohledem na sv(j pavod a titul, dostane tak jako tak &tvrtinu. A ostatni, jestli budou ku pomoci, rozdéli si
posledni &tvrtinu stejnym dilem. Co si o tom mysli§?"

»A co si 0 tom mysli Nedamir?"

,Nefekl ano ani ne. Ale at' se radé&ji moc nenaparuje, smrkac; sam proti drakovi nepujde, to da rozum, takze
se bez odbornik(l neobejde. No a odbornici jsme tady akorat my, Sekaci a Yarpen se svymi chlapy. To my
se setkame s drakem na délku mece. Zbyvajicim, ktefi pomohou, tfebas by to byli i €arodéjnici, pfipadne
jejich ¢étvrtina pokladu.”

»Vyjma €arodéjl pocitate jesté nékoho mezi ty zbyvaijici?" zajimal se Marigold.

,Najisto né Sumaru a basnickaru," zachechtal se Yarpen Zigrin. ,PocCitame takych, co sa ohanaju sekyru, a
né lataa."

»=Aha," vmisil se do hovoru TFi kavky, ktery jakoby se az dosud nezajimal o nic jiného, nez o hvézdnou
oblohu. ,A &impakZe se bude ohanét Svec Kozojed a ta jeho pakaz?"

Yarpen Zigrin plivl do ohnisté a zamumlal néco v trpasli¢im jazyce.

,Lidé z holopolské domobrany znaji tyhle posrané hory a uplatni se jako privodci," Fekl tise Boholt, ,bude
tedy spravedlivé, kdyz i oni dostanou svUj podil. S Sevcem vs$ak, to je trochu jina zalezitost. Vite, nic
dobrého by z toho nevzeslo, kdyby luza dosla k pfesvédceni, Ze kdyz se v okoli vyskytne drak, namisto
povolat odborniky, staci bestii pfedhodit jed a dal se valet s dévkama na slamé. Kdyby se néco takového
rozmohlo, brzy by ndm nezbylo, nez chodit u Zebroté."

.Baze," pfitakal Yarpen. ,Proto povdam, teho prtaka mosi enem tak nahodu cosi Skaredého potkat. Ale
kalupem, nez sa, mrcha, nakonec esté dostane do néjakej legendy."

»Musi potkat a potka," fekl Mordoch pfesvédcené. ,Nechte to na mné."

»A Marigold," pokracoval roz€ileny trpaslik, ,mu ve svojej baladé da tak na prdel, az z ného bude mét kazdy
leda srandu. Zeby mél hambu a ostudu na véky v&kav."

,Na jednoho jste nemysleli," pfipomnél Geralt. ,Zrovna na toho, ktery vam muze celou tu umluvu zmafit. Je
to Eyck z Denesle. Mluvili jste s nim?"

,O ¢em?" zavr&el Boholt, uchopil klacek a upravil planouci polena v ohnisti. ,S Eyckem se nedohodnes,
Geralte. Jemu na tom nezalezi."

»,Vidéli jsme ho, kdyZ jsme pfijizdéli k vaSemu lezeni," fekl Tfi kavky. ,Klecel v plné zbroji na kameni a civél
do nebe."

,To on tak déla furt," vysvétioval Hrombidlo. ,Modli se nebo med... medytuje. Rik&, Ze to musi, ponévadz ma
prikazani od bohu, aby lidi od zlyho ochranoval."

,U nas, v Crinfridu," poznamenal Boholt, ,drzime takové jako je on v kleci anebo na fetézu. Kdyz se jim hodi
kus uhlu, émaraji po sténach nevidané véci. Ale nechte uz téch drbd, musime probrat nase zalezitosti."

Do kruhu svétla neslySné vstoupila nevysoka, vinénym plastém ovinuta mlada zena s Cernymi vlasy pod
zlatou sitkou.

,CO0 to tu tak smrdi?" podivil se Yarpen Zigrin, pfedstiraje, Ze si pfichozi nevsiml. ,Nejni to sira?"

,Kdepak," ostentativné zacenichal nékam stranou hledici Boholt. ,To je pizmo anebo néjaka jina voriavka."
,Neé! To je pfeca..." vydechl s pfedstiranym udivem trpaslik. ,Ach! To je samotna milostpani Yennefer!
Vitdme ta, vitame!"

Carodéjka zvolna prejela lesknoucima se o&ima véechny pfitomné. Jeji pohled se na okamzik zastavil, kdyz
se dotkl zaklinaCe. Geralt se slabé& usmal.

,Dovolite, abych si pfisedla?"

,10bé je dovoleno vSe, vzneSena pani," fekl Boholt a hranym dojetim vzlykl. ,Podsad se tady na pokryvku.
Zvedni prdel, Kennete, a nabidni velecténé ¢arodéjce svoji deku."

»Zaslechla jsem, panové, Ze probirate obchodni zalezitosti." Yennefer usedla a natahla pfed sebe &tihlé
nohy v ¢ernych kamasich. ,Beze mne?"

.Neopovazili bysme sa," vysvétloval Yarpen Zigrin, ,obtéZovat takovu duleziti perzénu."

»1Y, Yarpene Zigrine," obratila se Yennefer na trpaslika a pfimhoufila o¢€i, ,radSi nic nefikej. Od prvniho dne
se chovas, jako bych pro tebe byla vzduch. Ted ti radim, pokraduj v tom nadale - pokud ti to nevadi...
ProtoZze mné to nevadilo ani v nejmensim. Pravé naopak."

»~Jak si mozes cosi takého myslet, milostpani,” vycenil Yarpen v usmévu kfiva zubiska. ,At mra blechy
zezeru, esli pro mia nejsi vic nez zduch. Ponévac zduch nékdy zkazim, pravda, a to bysem si k tobé nikda
nedovolil - v zadném pfipadé."



Vousati ,ogafi" se buracivé rozchechtali, av8ak zmlkli okamzité, kdyz spatfili modravy pfisvit okolo téla
podrazdéné carodéjky.

~Jesté slovo, trpasliku," fekla Yennefer hlasem, jako kdyz finéi ocel, ,a jenom ten zkazeny vzduch tu zlstane
po tobé - a Cerny Skvarek na travé."

,P0 pravdé fe¢eno," odkaslal si Boholt do ticha, jaké nastalo po téch slovech, ,radsi mI¢, Zigrine.
Poslechnéme si, co nam chce fict pani Yennefer. Zfejmé se ji dotklo, Ze se o obchodnich zalezitostech
bavime bez ni. Tak mam dojem, Ze ma pro nas néjaky navrh. Pro¢ ne? Pokud nam nebude navrhovat, Ze
ona sama svymi kouzly draka zabije."

»A co?" zvedla hlavu Yennefer. ,Mysli$ si, Boholte z Crinfridu, Ze to neni mozné?"

,MozZna mozné. Jenomze pro nas nevyhodné, ponévadz by sis dozajista délala narok aspori na pul draciho
pokladu."

,Pfinejmensim," pfisvéd¢ila chladné ¢arodéjka.

»1akZe sama vidi§, Ze to pro nas neni Zadna nabidka. My jsme, pani, chudobna Celddka. Kdyz nam kofist
pred nosem ufrnkne, mivame leckdy hlad. Zastavame jenom o Stoviku a lebedé..."

~>emo tamo sa akorat svist pfitrefi," pFipojil se plactivé Yarpen Zigrin.

»--.pramenitou vodou to zapijime," pfihnul si Boholt dikladné z nového demizénu a lehce se otfepal. ,Pro
nas, pani Yennefer, neni jiného vychodiska. Bud kofist, anebo zmrznout v zimé& nékde za bukem. A hospody
dnes néco stoji."

»A Pivo," dodal Modroch.

»A holky povétrné," zasnil se Hrombidlo. ,Proto," uzaviel Boholt a zahledél se do nebe, ,my sami, bez
pomoci tvé a tvoji magie, draka zabijeme."

»JSi 0 tom pfesvédcen? Nezapomen, Ze je jista hranice moznosti, Boholte.”

,MozZna je, nikdy jsem na ni nenarazil. Ne, pani, opakuiji, Ze draka zabijeme sami, bez ¢arovani."

,ZVIast," ozval se Yarpen Zigrin, ,ze €ary maju najisto téZ svoju hranicu moznosti, ale tu, na rozdil od tej
nasej, nezname."

,Prisels na tohle sam," zeptala se Yennefer podezfivavé, ,nebo ti to nékdo napovédél? Neni to nahodou
pritomnosti zaklinace v téhle vasi vybrané spolecnosti, ze jste ziskali takové sebevédomi?"

,Ne," odvétil Boholt a podival se na Geralta, ktery, nataZzen se sedlem pod hlavou na pfikryvce, pusobil
dojmem, jakoby podfimoval. ,Zaklina€ s tim nema pranic spoleéného. Dobfe mé poslouchej, Yennefer:
ucinili jsme krali nabidku, ale on se neobtéZoval s odpovédi. Jsme trpélivi, poCkame do rana. Jestli na nase
podminky pfistoupi, pujdeme s nim dal. Jestli ne, vracime se."

,My taky," zavréel trpaslik.

,Bud anebo, Zzadné handrkovani," pokracoval Boholt. ,M{ize$ to vyfidit Nedamirovi. Koneckoncl je to
nabidka vyhodna i pro tebe, Yennefer, i pro Dorregaraye, pokud se spolu dohodnete. Mrtvy drak nam neni k
ni¢emu, bereme jenom ohon. Ze zbytku si muzete vzit, co bude libo: mozek, zuby, vSechno, co potfebujete
k ¢arovani."

.Baze," zachechtal se Yarpen Zigrin. ,Zdechlina ostane ¢arodéjnikom, nikdo jim ju nevezme- ledaze jini supi
mrchozruti."

Yennefer vstala a pfehodila si plast pfes ramena.

.,Nedamir nebude ¢ekat do rana," fekla ostfe. ,Pfedem souhlasi s vasimi podminkami. A to, abyste védéli,
navzdory mym a Dorregarayovym radam."

,Nedamir," pravil uvazlivé Boholt, ,projevil znaCnou moudrost, jez udivuje u tak mladého vladare. Protoze
podle mé, pani Yennefer, o statnické moudrosti svéd¢i kromé jiného rovnéz schopnost neposlouchat hloupé
nebo falesné rady."

Yarpen Zigrin vyprskl do vousu.

.Zacnete jinak zpivat, aZz na vas drak zitra udefi, diry do vas nadéla a hnaty zpferazi," zaprela si Carodéjka
ruce v bok. ,Boty mi budete lizat a Skemrat o pomoc. Jako obvykle. Zndm vas, pfili§ dobfe vas znam. Az zle
je mi z toho, jak dobfe znam takové, jako jste vy."

Otocila se a odesla do tmy beze slova rozlouceni.

.,Pamatuju, Ze za starych dob," Fekl Yarpen Zigrin, ,Carodéjnici sedavali ve svojich vézich, Citali u¢ené knizky
a michali magické lekvary. Nemotali se bojovnikom pod nohama a nestrkali friiaky do jejich véci. A najisto
Zadny z nich nekrutil zadkem chlapom pfed ocima."

»1enhle zadek, abych pravdu fekl, zase za tolik nestal," poznamenal pfi ladéni své loutny Marigold. ,Co ty
na to, Geralte? Geralte?! Hej, kam se podél zaklina&?"

,CO je nam po tom," pokr&il rameny Boholt a pfiloZil do ohné. ,O0deSel. Tfeba si musel jit ulevit. Jeho véc."
~Jasné," pfisvédcCil minstrel a hrabl prsty do strun. ,Mam zazpivat?"

»Zazpivej, Sumaru," pobidl ho Yarpen Zigrin a plivl do ohné. ,ale nemysli si, Ze ti za to tvoje brnkani dam
bars enem déravy médak. Tady, Sohaju, nejni kralovsky dvar."

»10 jsem si vSiml," kyvl hlavou trubadur.



V.

»Yennefer."

Otocila se, jakoby zaskoCena, prestoze zaklina¢ nepochyboval o tom, Ze uz zdaleka slySela jeho kroky.
Polozila na zem dfevéné védro, vzpfimila se a odhrnula z ¢ela ¢erné vlasy; vysvobozené zpod zlaté sitky,
padaly nyni v hustych pramenech na jeji ramena.

,Geralte?"

Jako vzdy nosila pouze dvé barvy, své barvy: &ernou a bilou. Cerné viasy a dlouhé erné Fasy, nutici hadat
barvu o&i, jez skryvaly. Cerna sukné, kratky derny kabatek s bilym koZe$inovym limcem. Bila bliizka z
nejtenciho Inéného platna. Na bilé Siji Cerna sametka, ozdobena obsidianovou hvézdou s drobnymi brilianty.
,Nezménila ses."

» 1y také ne," zkfivila rty. ,A v obou pfipadech je to pfirozené. Anebo stejné nepfirozené. A tiebaZe za jinych
okolnosti by to nemusela byt Spatna zaminka k navazani rozhovoru, pfipominat to nyni je zbyte¢né. Je to
tak?"

»~Je to tak," souhlasil, divaje se stranou. Jeho pohled zabloudil k Nedamirovu stanu, k ohfiim kralovskych
lu€istniky, zaficim za ¢ernymi siluetami vozl. Az sem doléhal zvuény Marigold(v hlas. Minstrel zpival
»,Hvézdy nad stezkou", jednu ze svych nejzdafrilejSich milostnych balad.

,NuzZe, uvod mame za sebou," konstatovala ¢arodéjka. ,Posloucham, co dal."

.Podivej, Yennefer..."

,Divam se!" prerusila ho ostfe. ,Ale nerozumim. Pro¢ jsi sem pfijel, Geralte? Pfece ne kvuli drakovi? Ani v
tomhle ohledu se snad nic nezménilo."

,Ne, nezménilo."

.Ptam se, pro€ ses tedy pfipojil k této vyprave?"

»Jestli ti odpovim, ze kvuli tobé, uvéris?"

MICky se na ného divala a v jejich lesklych ocich bylo néco, co se mu pranic nelibilo.

,UVeFim, pro€ ne," fekla konec¢né. ,Muze pry tési setkani s jejich byvalymi milenkami, radi si ozivi
vzpominky. Namlouvaji si, ze nékdejSi milostna pletka jim dava na zeny néjaka vlastnicka prava. To pry
pfiznivé plsobi na jejich sebevédomi. Tak ani ty nejsi vyjimkou. Pfese vSechno."

.Pfese vSechno," usmal se, ,mas pravdu, Yennefer. Pohled na tebe plsobi pfiznivé na moje sebevédomi.
Jinymi slovy, mam radost, Ze t& vidim."

,To je v8echno? Reknéme tedy, Ze i j4 mam radost. Tak a dost bylo radosti, pfeji dobrou noc. Jak vidi§,
chystam se k spanku. Chtéla bych se umyt a mam ve zvyku se pfed tim sviéknout. Tak se laskavé vzdal a
poskytni mi alespon tu malou miru soukromi."

.Yen..." vztahl k ni ruce.

.Nefikej mi tak!" zasyCela vztekle. Uskocila a napfahla proti nému prsty, z nichZ se ¢ervené a modfe
zajiskfilo. ,Jestli se mne jen dotknes, lumpe, vypalim ti o€i."

Zaklina€ couvl. Ponékud uklidnéna &arodéjka si znovu odhrnula vlasy z &ela a s péstmi opfenymi v bok se
postavila proti nému.

,Cos &ekal, Geralte? Ze spolu zvesela poklabosime a zavzpominame na spole¢né zazitky? Ze na zavér
naseho shledani zalezeme do vozu a tak fikajic pro oziveni vzpominek se spolu vyspime? Co?"

Geralt, nejisty, zda Carodéjnice Cte jeho mysSlenky anebo je tak pfesné uhodla, s kfivym Uusmévem micel.
~Jsou to Ctyfi roky, Geralte. Uz mne to pfeslo a jenom proto jsem ti neplivla do oci, kdyZ jsem t& dnes
uvidéla. Ale nenechej se uchlacholit mou dobrou vuli."

.yennefer..."

,MIE! Dala jsem ti vice nez kterémukoli jinému muZi, lotfe. Sama nevim, pro€ pravé tobé. A ty... JenzZe ja
nejsem zadna lehka holka ani z lesa pfivedena elfka, kterym se m(izes ztratit - rano, kdyz jesté spi. Které
muze$ pokofit a vystavit na posméch. Dej si pozor! Jestli ted feknes jediné slovo, budes litovat!"

Geralt nefekl jediné slovo, neomylné citil darodéjéin vztek. Zena si opét odhrnula neposlu$né vlasy z éela a
zblizka mu upfela pohled do o¢i.

~Setkali jsme se, budiz," fekla tiSe. ,Nebudeme hrat lidem divadlo, zachovame dekorum. Navenek budeme
dobrymi znamymi. Ale pozor, at neudélas chybu, Geralte! Mezi tebou a mnou nezlstalo uz nic. Nic,
rozumi$? A bud rad, protoZe to znamena, Ze jsem uz upustila od jistych planu, které jsem jesté donedavna
méla pro pfipad naseho setkani pfipravené. To vSak rozhodné neznamena, Ze bych ti odpustila. Nikdy ti
neodpustim, zaklinaci. Tob& nikdy."

Prudce se otocila, popadla védro, az voda vySplichla, a odesla za nejblizsi viiz. Geralt se ohnal po
komarovi, ktery mu bzucel kolem ucha, a vykro€il k ohni, kde zrovna Marigoldova pisen sklizela chaby
potlesk. Podival se na tmavomodré nebe nad ¢ernou, zubatou pilou horskych stiti. Mél chut se rozesmat.
Ani nevédél proc.

VI



,Opatrné! Davejte tam pozor!" zvolal Boholt. Otocil se na kozliku a pfehlédl za nim jedouci kolonu. ,BliZ ke
skale! Pozor!"

Vozy se liné sunuly vpied, nadskakovaly na kamenech. Vozkové kleli, Svihali koné opratémi, vyklanéli se z
vozU a neklidné sledovali, zda jsou kola v bezpecné vzdalenosti od okraje srazu. Klikata, uzka cesta se
vinula nad propasti, hluboko dole se na balvanech tfistily vody Braa do bilé pény.

Geralt zadrzel klisnu a ustoupil s ni t&€sné ke skalni sténé porostlé fidkym rezavym mechem a bélavym
liSejnikem. Pustil pfed sebe spfezeni Sekacu. Z ¢ela kolony pfiklusal Hrombidlo, dosud jedouci vepfedu s
holopolskymi priivodci.

,Dobry!" zahulakal. ,Hnéte sebou! Dal bude vic mista!"

Kral Nedamir a Gyllenstiern, oba korimo, doprovazeni nékolika lucistniky, dostihli Geralta. Za nimi rachotily
vozy kralovského privodu. Jesté dale se valil tézky povoz trpaslikl s neustale povykujicim Yarpenem
Zigrinem na misté vozky. Nedamir, hubeny a pihovaty vyrostek v bilém koziSku, si zaklinae zméfil
znudénym, pfeziravym pohledem. Gyllenstiern se narovnal a zastavil svého koné.

.Hej, ty! Zaklinaci!" kfikl panovité.

»Sly§im," pobidl Geralt patami kobylku a pomalu pokracoval v cesté po kancléfové boku. Udivilo ho, ze
majitel tak mohutného teficha dava prednost sedlu pfed pohodinou jizdou na voze. Gyllenstiern lehce pfitahl
zlatymi cvocky pobitou uzdu a odhodil z ramen tyrkysovy plast.

.V&era," zacal, ,vCera jsi prohlasil, ze t& drak nezajima. Co té tedy zajima, zaklinadi? Pro¢ s nami jedes?"
»1ohle je svobodna zemé, pane kancléfi."

,Zatim. AvsSak na této vypravé musi kazdy znat svoje misto. A ukol, ktery musi splnit, bude-li to vile krale
Nedamira. Chapes?"

,O co ti jde, pane Gyllenstierne?"

»Vysvétlim ti to. Doneslo se mi, Ze posledni dobou je stale t&28i domluvit se s vami, zaklinai. PotiZ je v tom,
Ze kdyz se nékterému zaklinaci ukaze potvora, kterou je tfeba zabit, zaklina¢, misto aby popadl me¢ a
sekal, zacina meditovat, jestli je to nezbytné, jestli to neprekracuje hranice moznosti, jestli se to nepfici
jakémusi vasemu kodexu a jestli je doty€na potvora doopravdy takova nebezpecéna, jako by to nebylo jasné
na prvni pohled. Zda se mi, Ze se vam prosté zacalo dobfe dafit. Dneska uz zaklinaci nesmrdi groSem, leda
Spinavymi onucemi. Kdysi nediskutovali, ale sekali do v8eho, na co si je zakaznik najal. Bylo jim jedno, jestli
to byl vikodlak, drak anebo vybérgi dani. Platilo se za dobrou ranu. Co, Geralte?"

,Chces si mne najmout, Gyllenstierne?" reptal se suse Geralt. ,Tedy povéz, o co ti jde. Ja to uvazim. Jestli
nechces, nac ty Feci?"

.Najmout?" frkl kancléf. ,Ne, nemam zajem. Tady se jedna o draka, a to, zda se, nebetyéné pfesahuje tvoje
hranice mozZnosti, zaklinaci. Ja sazim na Sekace. Tebe jsem chtél jen upozornit. Varovat. ZaklinaCské
blouznéni, déleni netvor na dobré a zlé, miizeme ja a kral Nedamir tolerovat, avSak nepfejeme si o tom
cokoliv slySet a tim méné byt svédky toho, jak je chce kdokoliv uskuteériovat. TakZze se nemichej do
kralovskych zajmu. A neintrikuj s Dorregarayem."

,Nemam ve zvyku intrikovat - a uz vabec ne s ¢arodéji. Jak té to napadlo?"

,Dorregaray," vysvétlil Gyllenstiern, ,je pomatenec, jenz svymi blaboly pfekona i zaklinace. Nestaci mu
déleni netvorli na dobré a zlé. Podle néj jsou vSichni dobfi."

»1rochu to pfehani."

.Bezesporu. Nicméné brani svoje nazory se zarazejici tvrdohlavosti. Viibec bych se nedivil, kdyby se mu
néco stalo. A protoZze se k nam pfipojil s podivnymi pfateli..."

,Nejsem DorregarayQv pfitel. Ani on mgj..."

.Nepferusuj mne! Jste navysost podivna spole¢nost. Zaklina& piny skrupuli, jako liS€i koZich blech.
Carodéjnik omilajici druidské Zvasty o rovnovaze v pfirodé. Pochybny rytif TFi kavky a jeho osobni straz ze
Zerrikanie, kde se, jak znamo, skladaji zbozné obéti pfed sochou draka. Tihle vSichni se znenadani pfipoji k
vypravé. Neni to podezielé?"

,Kdyz myslis."

»1ak abys védél," fekl kanclér, ,ty nejzamotanéjsi problémy vyzaduji, jak nam doporucuje zkuSenost, zcela
jednoducha, avSak ucinna feSeni. Nenut mne, zaklinagi, abych je pouzil."

~,Nerozumim."

»,Rozumi§, rozumis. Dékuji za pozornost."

Geralt se zastavil. Gyllenstiern popohnal koné, dohonil krale a pokracoval dale vedle négj.

Okolo projel Eyck z Denesle v kazajce ze svétlé klize, odfené od pancife. Vedl nakladniho soumara
obtiZzeného zbroji, jednolité stfibrnym Stitem a t&€Zkym kopim. Geralt jej pozdravil zvednutou dlani, le€ bludny
rytif stiskl uzké rty, odvratil hlavu a bodl koné ostruhami.

,Nema té v oblib&," poznamenal pfijiZdé&jici Dorregaray.

.Zda se."

.Konkurence, ze? Podobny obor. Pouze Eyck je idealista, kdezto pro tebe je to povolani. Maly rozdil, zvlast
pro ty, které vrazdite."



,Nesrovnavej mne s Eyckem, Dorregarayi. Cert vi, koho urazi$ timhle srovnavanim, jeho & mne, ale
nesrovnavej nas!"

»~Jak chces. Upfimné feceno, oba jste mi stejné odporni.”

»Dekuji."

,Neni za¢," popleskal ¢arodéj po Siji svého koné, poplaSeného halekanim Zigrina a jeho trpaslikd. ,Podle
mne, zaklinadi, ucini-li nékdo vrazdéni svym povolanim, je odporny, nizky a tupy. Nas svét je v rovnovaze.
Niceni, zabijeni jakychkoliv tvor(, jenz tento svét obyvaiji, rovnovahu narusuje. Priblizuje se tim konec,
neodvratny konec svéta v podobé, jaké jej zname."

,Druidské uc€eni," poznamenal Geralt. ,Znam je. VyloZil mi je kdysi jeden stary mystik. Jesté v Rivii. Dva dny
po naSem rozhovoru ho rozsapali krysodlaci. NaruSeni rovnovahy pfi tom jsem nezaznamenal."

,Opakuiji ti," podival se na néj hnévivé Dorregaray, ,Ze svét je vyvazen. Je to pfirozena rovnovaha: kazdy
druh ma své pfirozené nepratele, kazdy je pfirozenym nepfitelem jinych druht. To se tyka i lidi. Vyhlazovani
pfirozenych nepfatel Clovéka, ke kterému pfispivas a jehoz vysledky jsou jiZz sdostatek zfetelné, hrozi
degeneraci rovnéz nasi rase."

,Vi$ co, Carodéji?!" rozhnéval se Geralt. ,Zajdi nékdy za matkou, jejiz dité roztrhal baziliSek, a vysvétli ji, ze
ma byt rada, nebot diky tomu se lidské plemeno vyhne degeneraci. Uvidi$, co se bude dit."

,Dobra namitka, zaklinaci," ozvala se Yennefer, ktera je béhem jejich rozhovoru dohonila. ,Dorregarayi,
davej si pozor, co fikas."

.,Nemam ve zvyku skryvat své pfesvédcéeni."

Carodgjcin vranik vjel mezi jejich kong. Geralt si v8iml, Ze na cestu nahradila Yennefer zlatou sitku na viasy
Celenkou ze srolovaného bilého Satku.

,Ve vlastnim zajmu tenhle zvyk urychlené zmén," poradila ¢ernoknéznikovi. ,Nedamir a Sekaci t& uz
podeziraji, Ze se jim chysta$ pfekazit lov na draka. Dokud jen mluvi$, povazuji t& za neSkodného blazna.
Jestli se vSak o néco podobného pokusi$, zakrouti ti krkem, Ze ani nestacis pipnout.”

Carodéj se pohrdavé a pfeziravé usmal.

,Krom toho," pokracovala Yennefer, ,Skodi$ svymi nazory vaznosti naseho povolani."

,CO0 nepovis?"

»Tvoje teorie se muzZe tykat veskerého tvorstva a havéti, Dorregarayi. Jenom ne draku. Draci jsou odvékymi
zachovani. Z toho divodu je nezbytné znicit vSechny nepfatele dostateéné silné, aby mohli lidstvo ohrozit."
,Draci nejsou vrozenymi nepfateli lidi," namitl Geralt. Carodéjka po ném $lehla o¢ima a kruté se zasmala.
.,V této otazce," fekla mrazivé, ,pfenechej rozhodnuti nam, lidem. Zaklinag ma zabijet, ne se rozmyslet."
»~Jako poslusny golem bez vlastni vule."

» 10 pfirovnani jsi pouzil ty, ne ja," opéacila. ,Nicméné& musim uznat, Ze je celkem vystizné."

»Yennefer," fekl Dorregaray karavé. ,Na zenu tvého véku a vzdélani zvani§ nehorazné nesmysly. Povéz mi,
stvoreni, ktera maji na svédomi stokrat vice lidskych zivota? Pro¢ ne tfebas hirriky, vidlohony, mantichory,
amfisbainy nebo gryfy? Nebo vlky... Pro¢ ne viky?"

,Vysvétlim ti to. Boj ¢lovéka o zivotni prostor a misto, které mu v pfirodé nalezi, mize byt vyhran a pfevaha
Glovéka nad ostatnimi druhy a rasami zajiSténa pouze tehdy, pfestane-li koCovat, vlacet se za Zivobytim z
mista na misto, pohanén ro¢nimi obdobimi a pfirodnimi zakonitostmi. Jinak lidska populace nikdy
nedosahne patficného rozvoje, nebot vyvoj lidského jedince je pfilis dlouhy, dité je pfilis dlouho bezmocné.
Jediné v bezpedi, za hradbami mésta nebo tvrze bude Zena schopna rodit rok co rok, pfivést na svét
dostateéné mnoZstvi déti a postarat se o n&, dokud se neosamostatni. Plodnost, Dorregarayi, to je rozvoj, to
je podminka pfetrvani a nadvlady. A zde se stfetdvame s draky. Pouze drak, Zadny jiny netvor, je schopen
ohrozit opevnéné mésto anebo hrad. Kdybychom nehubili draky, lidé by se neshromazdovali, nybrz by kvuli
bezpedi Zili oddélené. V husté zastavéném lidském sidlisti je dradi oheh straslivd pohroma, pohlti stovky
obéti, hubi a ni¢i. Proto musi byt draci vyhlazeni do posledniho, Dorregarayi.”

Cernoknéznik si ji zmé&fil s posméskem na rtech.

,Vi$, Yennefer, nechtél bych se dozit doby, kdy se uskutecni tvoje myslenky o panovani ¢lovéka nad svétem
a kdy ty a tobé podobni zaujmete v pfirodé misto, které vam, jak se domnivas, nalezi. Nastésti k tomu nikdy
nedojde. Dfive se pozabijite navzajem, otravite se a pochcipate na mor a tyfus, protoze nikoliv draci, ale
Spina a vSi ohrozuji ta vasSe skvéla mésta, v nichz sice zeny rodi kazdy rok, le¢ stézi jeden novorozenec z
desiti pfeziva prvnich deset dni. Ov3em, Yennefer, plodnost a zase plodnost. Pust se, ma mila, radsi taky
do rozeni déti. To je pfece pfirozené poslani Zeny, ne? Alespoi nebuded mit €as na vymysleni takovych
hlouposti. Budte zdravi."

Dorregaray pobidl koné, pfedhonil je a zafadil se nékam do stfedu kolony. Kdyz Geralt pohléd| na bilou,
vzteky zrdznénou tvar Zeny po svém boku, malem by ¢arodéje politoval. Velmi dobfe védél, o€ tu Slo. Jako
vétSina Carodéjek ani Yennefer nemohla mit déti. Jenze jako maloktera z nich se s tim nikdy nesmifila a



jakakoliv narazka tykajici se jeji neplodnosti ji dohanéla k zufivosti. Dorregaray o tom bezpochyby védél.
Pravdépodobné vSak nevédél, jak dokaze byt Yennefer mstiva.

,Cekaji ho nepfijemnosti," zasygela, ,na to mize vzit jed. Ty si taky davej pozor. Nic si nenamlouvej. Jestlize
se néco semele a ty se nebudes chovat rozumné, nebudu brat ohled ani na tebe."

.B€z obav," usmal se. ,Nam, to znaéi zaklinaélm a golemim bez vlastni vile, ani nezbyva nic jiného nez se
chovat rozumné. Jsou zde pfece jednoznacéné a pevné vymezené hranice moznosti, které nesmime
prekrodit."

,Vida, vida," usklibla se stéle jesté bleda Yennefer. ,Zaklina¢ se nam urazil jako panenka, které je vytykan
nedostatek ctnosti. Jednou jsi ale zaklina€ a nic na tom nezménis$. Tvoje povolani..."

.Prestan uz o tom zaklinaském povolani, Yen, za¢ina mi to lézt krkem."

»1akovym tbnem na mne nemluv, radim ti! Kam ti co leze, mne ani za mak nezajima. Ani to, ani Zadné jiné
omezené zaklinacskeé reflexy."

,Abys nékteré z téch reflex nepoznala na vlastni kizi, jestli mé nepfestanes krmit svymi pohadkami o
vzneseném poslani a boji o dobro lidstva. A o dracich, coby uhlavnich nepratelich lidského rodu. Vim o tom
dost."

»,ANo?" pfimhoufila o&i ¢arodéjka. ,O Eempak vis, zaklinaci?"

.Napfiklad o tom," fekl Geralt, nedbaje na silné, varovné chvéni medailénu na své $iji, ,Zze kdyby draci
neméli své poklady, ani prasivy pes by po nich nestékl, a uz vibec ne ¢arodéjové. Zvlastni, pfi kazdém lovu
na draka se nékde pobliz mota né&jaky mag, vesmés s velice uzkymi vztahy s klenotnickou Gildou. Napfiklad
ty. A pfestoZe by mél byt trh zanedlouho po drakové skoleni doslova zavalen drahokamy, celkem se jich
moc neobjevi - to znamena, Ze ani jejich cena neklesne. Proto mé laskavé neunavuj fe€mi o poslani a
zapase o preZiti lidské rasy. Znam té pfiliS dobfe a pfili§ dlouho.”

,PFili§ dlouho," opakovala zlovéstné sevienymi rty. ,Skute¢né. Ale nemysili si, Ze dobfe, ty pse. Jaka jsem to
byla pitoma husa... Ach, aby té& lepra sezrala! Nechci t& mit na ocCich!"

Jezdkyné vykfikla, vranik se vzepjal a odcvalal dopfedu. Zaklina¢ zadrzel svoji klisnu a ¢ekal, az ho mine
dalsi viiz. Na ném jedouci trpaslici hluceli, nadavali a piskali na kosténé flétny. Mezi nimi, rozvaleny na
pytlech s ovsem, lezel Marigold a brnkal na loutnu.

.He!" ukazal Yarpen Zigrin z kozliku na odjizdéjici Yennefer. ,Co je to hen za Certisko na tej cesté? Vypada
to na ¢ernu kobylu. Ba 9, je to kobyla."

,10 se vi," pfipojil se trubadur. Posunul si sv(j klobouéek do tyla a zasmal se. ,Kobyla! A na koni, namisto
aby byla pod nim. Vidél to uz nékdo?"

Yarpenovym ,ogariim" se smichy natfasaly dlouhé brady. Yennefer pfedstirala, Ze nic neslysi.

Geralt zastavil a nechal projet hlidku Nedamirovych jizdnich lu¢istnikt. Kousek za nimi jel Borch,
nasledovan obéma Zerrikankami, trojice tvofila zadni voj privodu. Geralt na né pockal a pokracoval v cesté
s nimi. Jeli micky.

»Zaklinaci," obratil se na néj po chvili Tfi kavky. ,Chci ti polozit jednu otazku."

.Ptej se."

,Proc se nevratis?"

Zaklina€ vahal s odpovédi:

,Opravdu to chces védét?"

,Chci," potvrdil Tfi kavky.

~Jedu s nimi, ponévadz jsem golem bez vlastni vile. Jsem véchet slamy hnany vétrem po cesté. Porad mi,
kam bych mél jet. A pro€? Zde se alespori sesli takovi, se kterymi se mohu bavit. Takovi, ktefi hned
neukonci hovor, jen co se pfiblizim. Takovi, ktefi mi feknou do o€i, co si o mné mysli, misto aby po mné
odnékud zpoza plotu hazeli kamenim. Jedu s nimi ze stejného duvodu jako s tebou do té plavecké hospody.
Nezndm misto, kam bych mél jet, neznam cil, ktery se naléza na konci mé cesty."

Tfi kavky si odkaslal:

»1en cil je stejny na konci vSech cest. Kazdy k nému nakonec dospéje. Dokonce i ty, tfebaze se domnivas,
jak hodné se liSi$ od ostatnich."

»1ed ti polozim otazku ja."

.Ptej se."

» 1Y znas cil na konci svoji cesty?"

»<Znam."

»Jsi 8tastny Clovék."

»10 neni zaleZitost Stésti, Geralte. Zalezi na tom, ¢emu véFi§ a co pokladas za své poslani. Kdo by to mél
védét Iépe nez... nez zaklinag."

»Tohle dneska posloucham cely den. Stale néjaka poslani," povzdechl si Geralt. ,Nedamirovym poslanim je
ovladnout Malleore. Poslanim Eycka z Denesle je branit lidi pfed draky. Dorregarayovi se dostalo poslani
presné opacného. Yennefer, disledkem jistych zmén, k nimz doslo v jejim téle, nemuze plnit svoje



biologické poslani, a proto je jako posedla zlym duchem. U dasa, jenom ty Sekace a trpasliky nefidi zadné
poslani, chtéji prosté jen urvat, co se da. Mozna proto mé to k nim tahne."

,Ne k nim té to tahne, Geralte z Rivie. Nejsem hluchy ani slepy. Nebyla to jejich jména, jez t& tam na mosté
pfiméla vytahnout mésec. Ale zda se mi..."

LZbyte€né se ti zda," ek zaklina€ bez hnévu.

,Omlouvam se."

.Zbyteéné se omlouvas."

Zadrzeli kong, aby nenarazili na caingorské lucidtniky. Kolona se ne¢ekané zastavila.

,CO se stalo?" postavil se Geralt ve tfrmenech. ,Pro€ stojime?"

,Nevim," oto€il se Borch. Vea s nezvykle napjatou tvafi vyhrkla rychle par nesrozumitelnych slov.

»Zajedu dopfedu," navrhl zaklina€. ,Zjistim, co se déje."

LZustan."

~Proc?"

TFi kavky mi¢ky hledél do zemé.

,Pro¢?" opakoval Geralt.

»~Jed," fekl Borch. ,Snad to tak bude lepsi."

,CO ma byt lepsi?"

~Jed!"

Most nad propasti vypadal spolehlivé. Byl zbudovan ze silnych borovych klad a uprostfed podepien
¢tyfhrannym kamennym pilifem, o jehoZ patu se s hukotem tfistil proud feky.

»Hola, Bidlo!" houkl Boholt, popojiZzdé&je k mostu. ,Na co Cekas?"

,Copak ja vim, co ten most udrzi?"

,Musime jet tudy?" tazal se Gyllenstiern. ,Neni nebezpec¢né jet s vozy prfes takovy most? Hej, Sevce! Pro¢
nas vleces tudy? Obchodni stezka pfece vede dale na zapad.”

Chrabry holopolsky travi¢ pfistoupil blize a smekl ¢apku. Jeho vzhled vzbuzoval veseli: aby si dodal
bojovného vzezfeni, pfivazal si poviislem na halenu starobyly kyrys, snad jesté z dob krale Klacka.
»Tohle je kratSi cesta, VeliCenstvo," odpovédél nikoliv kancléfi, nybrz rovnou krali, v jehoz obliceji se
nepfetrzité zracila vskutku kralovska nuda.

~Jakze?" zajimal se ustarané Gyllenstiern. Nedamir Sevce nepoctil ani pohledem.

»1amhle ty hory," ukazal Kozojed na tfi rozeklané Stity, tyCici se nad okolnimi vrchy, ,to jsou Chiava a
Postolka a Svistovy zub. Stezka vede ke zficeniné stary tvrze, a pak po severni strané Chiavy az k
pramen(m feky. Kdyz pfejdeme most, zkratime si cestu a na planinu mezi horama se dostanem
prismykem. Jestli tam nenajdem zadny stopy po drakovi, mohli bysme jit vychodnim smérem a prozkoumat
horsky rokliny. Jesté dal na vychod zacinaj poloniny a odtamtud je uz pfima cesta do Caingornu, na tvoje
,Kde ses, Kozojede, naucil tak znat hory?" zeptal se Boholt. ,U kopyta?"

,Ne, pane, zamlada jsem ovce pasal.”

»A ten most vydrzi?" zved| se Boholt na kozliku a podival se doli na zpénénou feku. ,Ten sraz ma dobfe
Ctyficet sahd."

LVydrzi, pane."

,Odkud se vlibec vzal most v takové divoc¢iné?"

»1en most," vysvétloval Kozojed, ,pfed mnoha lety postavili trollové. Kdo tadyma jel, musel jim mastné
zaplatit. Lidi prestali jezdit a trollové pfisli na hunt. Ale most zustal."

,Mame nalozené vozy," fekl s neduvérou kancléf. ,Vezeme vyzbroj a zasoby. MUzZeme nékde v horach
uviznout. Nebude lepsi jet pfece jen kupeckou stezkou?"

»~Je to ale deldi cesta," pokrcil rameny Svec. ,A kral pravil, Ze na toho draka spécha. A pfes most to k nému
bude mit bliz."

,No tak jedem, Kozojede," rozhodl Boholt. ,Pochoduj napfed, ty a tvoje vojsko. U nas je obycej, ze v Cele
,Ne vic, nez po jednom voze," upozorfioval kancléf.

,Dobra," praskl Boholt do koni a viz zadunél na mostnich tramech. ,Za nami! Bidlo, davej pozor, at jdou
kola rovné!"

Geralt zadrzel koné. Pfed nim se tisnili Nedamirovi lu€iStnici v purpurovozlatych kazajkach. Klisna odfrkla.
Zemé se zachvéla. Hory se zatfasly. Zubaty okraj skalni stény, rysujici se proti obloze, se nahle zhroutil a
sténa sama jakoby promluvila hluchym dunénim.

,Pozor!" kiiCel Boholt uz z druhé strany mostu. ,Pozor!"

Prvni kameny, zatim nevelké, zarachotily na povrchu cesty. Pfed Geraltovyma o€ima se zacala hrozivou
rychlosti otevirat puklina ve skale. Vzapéti se urval kus skalni fimsy a s ohluSujicim rachotem se zfitil do
propasti.

.,Konélll" zajeCel Gyllenstiern. ,Na druhou stranu, pane!"



Nedamir s obli¢ejem vtisklym do konskeé hfivy se hnal pfes most, jemu v patach kancléf a nékolik lucistniku.
Za nimi se fitil po praskajicich tramech kralovsky viiz s gryfem na vlajici korouhvi.

,Lavina! Z cesty!" fval zezadu Yarpen Zigrin. Jeho spfezeni, Slehano opratémi, si bezohledné prorazilo cestu
mezi luc€istniky a pfedhonilo druhy Nedamir(iv vaz.

»Z cesty, zaklinaci! Uhni!"

Kolem vozu trpaslik( projel tryskem Eyck z Denesle, v sedle vzpfimeny a pevny. Nebyt smrtelné sinalé
tvare a rtd stisknutych v kfecovité grimase, zdalo by se, Ze bludny rytif si na cestu padajiciho kameni
nevsima. Vzadu mezi lu€idtniky nékdo hlasité sténal, r2ali spladeni koné.

Zaklina¢ trhl uzdou, jeho kan se vzepjal, tésné pred nim se roztfistil padajici balvan. Trpaslicky povoz
prehr&el pfes kameni, avdak pfed mostem najel na vétsi ulomek, nadskogil

a se zaprasténim se prevratil na bok, na zlomenou osu. Upadlé kolo se odrazilo od zabradli a spadlo dol(
do pefeji. Ostrymi ulomky skaly poranéna kobyla se splasila. Geralt chtél seskocit, ale zachytit pfezkou boty
o tfrmen a spadl na zem. Klisna zafehtala a rozbéhla se vpfed, rovnou na praskajici most. Za ni utikali s
fevem a kletbami trpaslici.

.Rychleji, Geralte!" zavolal s nimi prchajici Marigold, ohlizeje se dozadu.

.Nasko¢, zaklinaci!" vyzval ho Dorregaray, pfestoze jen s namahou ovladal vzpouzejiciho se koné.

Vzadu za nimi zahalilo cestu mraéno prachu. Ritici se balvany tam rozbijely caingorské povozy. Geralt se
zachytil femene Carodéjovy sedlové bradny. UslySel vykfik.

Yennefer spadla zarovef s koném, odkutalela se stranou od zbésile bijicich kopyt a zlstala lezet, chranic si
hlavu sepjatyma rukama. Zaklinag se pustil a uhybaje leticimu kameni a pfeskakuje otevirajici se pukliny,
rozbéhl se k ni. Uchopil ji za rameno a zacloumal s ni. Yénnefer se zvedla na kolena. OCi méla Siroce
oteviené, k uchu ji stékala struzka krve z rozbitého obodi.

»Vstavej, Yen!"

,Geralte! Pozor!"

Ohromny plochy skalni blok se s hfmotem a skFipotem sesouval po srazu. Ritil se pfimo na né&. Geralt padl a
kryl télem Carodéjku. V té chvili blok vybuchl, roztfistil se na miliény tlomkdu, jenz na né spadly, bodajice
jako hejno vos.

.Pospéste!" kficel Dorregaray na vzpinajicim se hiebci. Maval kouzelnou hulkou kolem sebe, rozbijeje na
prach dalsi padajici balvany. ,Na druhou stranu, zaklinaci!"

Yennefer zvedla ruce s ohnutymi prsty a nesrozumitelné vykfikla. V8echny kameny, které se dotkly
prizraéné modré kopule, jez se znenadani objevila nad jejich hlavami, mizely jako kapky vody dopadajici na
rozpéalenou plotnu.

.,Na most, Geralte!" vykfikla arodéjka. ,Drz se mé!"

Rozbéhli se za Dorregarayem a jesté nékolika lucidtniky. Most se houpal a prastél, pohazujice jimi od
jednoho zabradli ke druhému.

~Rychlejil!"

Konstrukce se nahle s pronikavym tfeskem zhroutila; pulka, kterou uz prebéhli, se i s poSkozenym vozem
utrhla, spadla doll a za hluéného praskotu a Sileného Fi¢eni koni se roztfistila o skalni Utesy. Polovina, na
niz se nachazeli, vydrzela, ale Geralt si uvédomil, ze najednou bézi nahoru, do stale prud$iho stoupani.
Yennefer téZce dychala.

~Padni, Yen! Drz se!"

Zbytek mostu zavrzal a klesl jako propadlisté. Vrhli se na zem, zatinajice prsty do puklin ve dfevé. Yennefer
se nemohla udrzet. Pistic jako mala holka, sjizdéla dol(i. Geralt se chytil jednou rukou, vytahl dyku a vrazil
jeji Cepel do skuliny mezi foSnami. Ob&ma rukama seviel jeji rukojet. Padajici Yennefer se chytila femene
pochvy na jeho zadech a trhla jim, aZ mu zaprastélo v kloubech. Most opét zaskFipal a sklonil se jesté vice,
témér svisle.

.Yen..." zasipal zaklina€. ,Udélej néco... Néjaké kouzlo, hrome!"

~Jak?" slySel jeji zoufaly a soucCasné vztekly Sepot. ,Pfece visim!"

.Pust se jednou rukou!"

.,Nemuzu..."

.Hej!" volal shora Marigold. ,Drzite se? Hald!"

Geralt se neunavoval s odpovédi.

.Podejte sem lano!" roz¢iloval se nékde nad nimi trubadur. ,Hnéte sebou, do prdele!"

Vedle Marigolda se ukazali Sekadi, trpaslici a Gyllenstiern. Geralt zaslechl Boholtova ticha slova:

.Pockej, zpévaku. Ona hned spadne. Potom zaklinade vytahneme."

Yennefer, svijejici se na Geraltovych zadech, zasyCela jako zmije. Pas, na némz visela, se mu bolestivé
zarizl do prsou.

»Yen, muzes naj it oporu? Nohama? Muze$ néco udélat nohama?"

»~J0," vzlykla, ,Kopat."



Geralt mrkl dolti na feku. Zahlédl par klad, které jesté voda Zenouci se mezi skalisky neodnesla, mrsinu
koné a mrtvolu muze v barvach Caingornu. V priizrané smaragdové tini pod skalami rozeznal vietenovita
téla velkych pstruhd, lenivé se pohybujicich proti proudu.

,Drzis se, Yen?"

LZatim... ano..."

,Vytahni se. Musi$ najit oporu..."

,Ne... nemdzu..."

,Dejte mi lano!" kfi¢el Marigold. ,Copak vam vSem pfeskoc€ilo? Spadnou oba."

,MozZn4, Ze to bude lepsi," soudil neviditelny Gyllenstiern.

Most zaskFipal a poznenahlu zacal ujizdét dold. Geralt necitil prsty, sevfené na jilci dyky.

.yen.."

,Bud tiSe... A nevrt se..."

,yen?"

.Nefikej mi tak..."

,Vydrzig?"

.Ne," fekla odevzdané. Uz nebojovala, jen mu visela na zadech mrtvou, bezvladnou tizi.

,yen?"

,Drz hubu!"

»Yen, odpust mi."

,Ne. Nikdy!"

Néco klouzalo dold. Rychle. Jako dlouhy, tenky had. Bilym pFisvitem svitici lano, plazici se a svijejici jako
Zivé, nahmatalo pohyblivym koncem Geraltv krk, sklouzlo mu pod paze a uvazalo se do volné smycky.
Carodéjka nahlas zalapala po dechu. Cekal, Ze vzlykne. Mylil se.

,Pozor!" varoval je shora Marigold. ,Vytahneme vas! Mordochu! Kennete! Zaberte! Nahoru!"

Skubnuti a po ném bolestivy, dusivy stisk napinajiciho se lana. Yennefer zhluboka vydechla. Jeli nahoru.
Rychle, drhnouce tély o drsné drevo.

Nahofe Yennefer vstala prvni.

VII.

,Z celé kolony," hlasil Gyllenstiern, Jsme zachranili jedno sprezeni, krali, nepocitaje povoz Sekacl. Z oddilu
prezilo sedm muzud. Na druhé strané propasti uz neni Zadna cesta, jen pfikra sténa a sraz, kam az skalni
hrana dovoli dohlédnout. Kdovi, jestli se zachranil nékdo z téch, jenz byli vzadu, kdyZ spadla lavina."
Nedamir neodpovédél. Eyck z Denesle stanul zpfima pfed kralem, upiraje na n&j hore¢naté se lesknouci
oci.

.Pronasleduje nas hnév boha," zvolal a vztahl ruce k nebi. ,Zhfesili jsme, krali Nedamire. Méla to byt svata
vyprava - vyprava proti zlu. Ano, kazdy drak jest vtélenym zlem. Ja, setkdm-li se se zlem, lhostejné je
nemijim, ja je rozdrtim patou... Zni¢im. Tak kazou bohové a Svata kniha."

,CO to blaboli?" svrastil Celo Boholt.

.,Nevim," odvétil Geralt, davaje do pofadku ohlavku své kobylky. ,Nerozumél jsem ani slovu."
»TiSe,"napomenul je Marigold. ,Snazim se zapamatovat, co se da. MGzu to vyuzit, kdyZ to pfevedu do
rymd."

»ovata kniha ndm zvéstuje," kazal zanicené Eyck, ,ze z hlubiny vystoupi drak, ohavny plaz majici sedm hlav
a deset rohd! A na jeho hibeté pak pojede Zzena v purpuru a Sarlatu a zlaty pohar bude tfimat v dlani a na
Cele jejim skvét se bude nesmazatelné znameni vselikého a veskerého smilstva!"

»TU znam!" zaradoval se Marigold. ,To nemUze byt Zzadna jina nez Cilie, zena radniho Sommerhaldera.”
,UtiS se, basniku," napomenul jej Gyllenstiern. ,A ty, rytifi z Denesle, bud té lasky a mluv srozumitelngji."
»Proti zlu, krali," pokracoval Eyck, je nutno vytahnout s &istym srdcem a svédomim, s hlavou vzty&enou! A
koho zde vidime? Skety - pohany zrozené v temnotach a temnym mocnostem se klangjici! Carodé&jniky -
rouhade, osobujici si bozska prava a privileje! Zaklinage - proménénce, prasivého a nepfirozeného vyvrhele.
Divis se, ze nas postihl trest? Krali Nedamire, dosahli jsme hranice moznosti! NezkouSejme, kam az saha
shovivavost boh(. Zapfisaham té, krali, oCisti nase fady od Spiny a kalu."

»Ani slovo o mné," postézoval si Marigold. ,Basniky nepocita. A to jsem se tak snazil."

Geralt se usmal na Yarpena Zigrina. Trpaslik sice bezdé¢né hladil sekeru zasunutou za opaskem, avsak
cenil zuby a oCividné se naramné bavil. Yennefer se obratila zady k nim, davajic okaté najevo, Zze aZ k pasu
roztrzena sukné ji zajima vice nez Eyckovo kazani.

.Ponékud jsi to pfehnal, rytifi," ozval se ostfe Dorregaray. ,Byt nepochybné ze Slechetnych pohnutek.
Seznamovat nas s tim, co si mysli$ o ¢arodéjich, trpaslicich €i zaklinacich, povazuji za zhola nepotfebné.
VSichni jsme si jiZ samoziejmé zvykli na podobné nazory, nicméné to z tvé strany neni ani slusné, ani
rytifské, pane Eycku. A pro mne navic i nepochopitelné, kdyZ jsi praveé ty, a nikdo jiny, pouZil zakletou



elfskou Sndru, abys zachranil Zivoty zaklinace a ¢arodéjky. Z tvych slov by ¢lovék malem usuzoval, ze se
radsi bude$ modlit, aby spadli.”

»LAby ho mor..." zaSeptal Geralt Marigoldovi. ,To on nam hodil lano? Eyck? Ne Dorregaray?"

,Carod&j ne," odvétil minstrel. ,Skuteéné Eyck."

Geralt neduveéfivé zakroutil hlavou. Yennefer tiSe zaklela a otocila se.

.Rytifi Eycku," oslovila svého zachrance s usmévem, ktery mohl kdokoliv, ovéem s vyjimkou Geralta,
povazovat za mily a pfivétivy. ,Jak je to mozné? Jsem pfece Spina a ty zrovna mne zachrariuje$ pfed jistou
smrti."

~Jsi pfedev8im dama, pani Yennefer," uklonil se upjaté rytif. ,A tva sli€na a ¢€ista lic mi dovoluje véfit, Ze se
jednoho dne zfeknes prokletého bludu ¢arodéjnictvi."

Boholt vyprskl.

,Dekuji ti, rytifi," fekla chladné Yennefer. ,Rovnéz zde zaklina¢ Geralt ti dékuje. Podékuj, Geralte."

,10 mé drive trefi Slak," zahucel zaklina¢ s odzbrojujici upfimnosti. ,Za co? Jsem prece praSivy vyvrhel a
moje hrubé& nesliéna lic nedava nijakou nadéji na pfipadnou napravu. Slechetny rytif Eyck mé z propasti
vytahl nechté, vlastné jen proto, ze jsem se drzel pavabné damy jako klisté. Kdybych tam visel sam, ani
prstem by nehnul. Nemylim se, rytifi?"

,Myli$ se, pane Geralte," pravil bludny rytif trpélivé. ,Nikomu, kdo jest v potfebé&, neodepfu pomoc. Dokonce
ani nékomu takovému, jako je zaklinac."

»1ak vidis. Podékuj," zopakovala pfisné ¢arodéjka. ,A omluv se. Jinak dokazes, ze pfinegjmensim ve tvém
pfipadé mél pan Eyck naprostou pravdu. Nedokaze$ Zit s lidmi. Jsi jiny. Tvoje ucast na této vypravé je veliky
omyl. Jeji dlvod postrada smysl. Rozumnéjsi bude odejit. Copak jsi to jesté nepoznal? Pochop to uz
konecné!"

,O jakém dlvodu ses to zminila?" zajimal se Gyllenstiern.

Carodéjka na n&j pohlédla, le¢ neodpovédéla. Marigold s Yarpenem Zigrinem na sebe vyznamné zamrkali -
tak, aby si toho ¢arodéjka vSimla.

Zaklina€ pohlédl Yennefer do o€i. Byly studené jako led.

,Omlouvam se a dékuiji, rytifi z Denesle," sklonil hlavu. ,Dékuji vSem zde pritomnym. Dékuji vam za ochotu,
za brzkou zachranu. SlySel jsem zezdola, jak jste se jeden pfes druhého hrnuli na pomoc. VSechny vas
prosim o odpusténi. OvSem s vyjimkou pani Yennefer, které dékuiji, aniz bych ji o cokoliv prosil. Vyvrhel
dobrovolné opousti spole€nost, vyvrhel vas uz ma totiz dost. Sbohem. Bud' zdrav, Marigolde."

.No tak, Geralte," zahlaholil Boholt. ,Co ti to pfeletélo pfes nos. Nedélej z komara velblouda. Vykasli se..."
LLidiiitn"

Od vychodu z udoli padil Kozojed a nékolik Holopolanu, s nimiz byl na zvédach.

,Co0 je? Co tak jeCi?" zved| hlavu Modroch.

,Lidi... Milostivy pane..." lapal po dechu Svec.

,Vymackni se, ¢lovéce," ponoukl ho Gyllenstiern s palci zaklesnutymi za zlaty pas.

,Drak! Tam! Drak!"

,Kde?"

»Za prusmykem... V doliné... Pane, on je..."

.Na koné!" zavelel Gyllenstiern, nenechavaje ho dokongit.

,Mordochu, na viz!" zahifmél Boholt. ,Bidlo, koné!"

.ldeme, ogafi!" zahulakal Yarpen Zigrin. ,Hrrr na tu potvoru, fenapes!"

»Hej, pockejte!" Marigold si hodil loutnu pfes rameno. ,Geralte, svez mé."

,Naskoc si."

Prismyk ustil do sutoviska. Smérem dold balvant ubyvalo a svah klesal do travnatého kotle, obklopeného
vapencovymi sténami, v nichZ se Cernaly otvory Cetnych jeskyni. Tfi Uzké soutésky, koryta davno vyschlych
bystfin, tvofily kromé prdsmyku, z néhoz pfisli, jediné cesty do kotliny a ven.

Boholt, ktery jako prvni projel sutoviskem, zadrzel koné a stanul ve tfrmenech, aby vidél pfes skalni bariéru,
navr§enou pred vstupem do kotle.

,Och, mor... , vydechl. ,To neni mozné."

,C0 je? Co se déje?" volal pfijizdéjici Dorregaray.

Yennefer seskocila z vozu Sekacu, oprela se o skalni blok, vyhlédla pfes néj, couvla a protfela si oci.

,CO se déje, Boholte?" kfiCel Marigold, vyhlizejici pfes Geraltovo rameno. ,Co tam vidi§?"

,1en drak... je zlaty."

Ne dale nez sto krokt od priismyku, odkud sestoupili, ve sméru k severni Uzlabiné sedél na mirném svahu
ON.

Dlouhou, $tihlou Siji ohnutou do oblouku, hlavu sklonénou na klenuty hrudnik, napjaté pfedni nohy ovinuté
sto€enym ohonem. Byla v ném, v jeho pozici a zpusobu jakym sedél, urcita prekvapiva elegance. Néco
témér kociciho, co jakoby chtélo popfit jeho o€ividné plazi pivod. Nepopiratelné plazi, nebot byl pokryt
Supinami - zfetelné se rysujicimi na jeho téle a bijicimi do oci jasnym leskem ryziho zlata.



Protoze on byl zlaty, zlaty od drap(, zarytych do zemé, az po konec dlouhého ocasu, mirné se pohybujiciho
v travé porustajici navrsi. Upfel na né velké zlaté odi, rozepjal Siroka, blanita, zlata kfidla a znehybnél.
,Zlaty drak," zaSeptal Dorregaray. ,Nemozné... Zivouci legenda."

»,Nejsou, mrcha, zadni zlati draci," odplivl si Mordoch. ,Vim to natuty.”

»1ak co to sedi tamhle v doliné?" zeptal se vécné Marigold.

»10 je néjaky Svindl."

,Prelud."

,10 neni prelud," ozvala se Yennefer.

»10 je zlaty drak," fekl Gyllenstiern. ,Opravdovy, Zivy, zlaty drak."

»Zlati draci jsou jenom v pohadkach."

.Prestante," okfikl je Boholt. ,K ¢emu ty feci. Kazdy hlupak vidi, Ze ten drak je zlaty. To je ciratl - zlaty,
modry, kropenaty nebo karovany. Neni moc velky, budeme s nim hotovi raz dva. Bidlo, Mordochu, vyloZit
vUz, pfichystat naradi. Jaky je v tom rozdil, zlaty - nezlaty."

»,Rozdil to je, Boholte," namitl Hrombidlo. ,A pofadnej. To nejni ten drak, co ho hledame. Ten pfiotravenej u
Holopoli sedi ve svy dife na klenotech. Tenhle tady sedi akorat na prdeli. Na kyho Slaka je nam tfeba?"

~Je zlaty, Kennete," zavrcel Yarpen Zigrin. ,Vidéls uz nékdy néco takého? Co mas v tej lebeni; nedoslo ti, ze
jeho koza ma vétsi cenu nez lecjaky poklad."

»A to bez poklesu cen na trhu s drahokamy," dodala Yennefer se zlomyslnym usméskem uréenym zaklinadi.
,Zigrin méa pravdu. Umluva plati. Je co délit."

.Hej, Boholte!" houkl Mordoch z vozu, kde s lomozem pfehrabaval vyzbroj. ,Co si berem na sebe? A co na
kon&? Cim nas ta zlata potvora pocastuje, ha? Ohném? Parou? Kyselinou?"

,U dasa, to vi leda ona," znejistél Boholt. ,Hola, &arodéjové! Rikaji legendy néco o tom, jak se da takovy
Zlaty drak zabit?"

»~Jak ho zabit? Jednoduse!" zavfiskl nahle Kozojed. ,Jaky s tim Strachy, potfebujeme akorat néjaké zabité
zvife. Nacpem ho jedem a hodime bestii. At zdechne."

Dorregaray na Sevce ukosem pohlédl. Boholt si odplivl. Marigold se znechucenym vyrazem odvratil obliCej.
Zato Yarpen Zigrin si zapfel ruce v bok a roztomile se usmal.

,Co0 tak civite?" divil se Kozojed. ,Do dila. Poradme se, co do ty mrSiny dame. At jsme s obludou fofrem
hotovi. Musi to ale bejt néco hrozné jedovatyho, odpornyho anebo shnilyho."

»,Aha," pfisvédcCil chapavé trpaslik, stale jesté s usmévem. ,Néco ukrutansky jedovatého, hnusného aj
smradlavého. Vi§ co, prtaku, mné sa zda, Ze bys to mohl byt ty."

,C0007?"

,Hovno! Tahni, hadrlumpe, at uz ta moje o€i nevidi!" .

.Pane Dorregarayi," pfistoupil Boholt k ¢arodéji. ,Porad nam. Znas zkazky a povésti. Co v nich stoji o
zlatych dracich?"

Cernoknéznik se usmal a zved! hlavu.

,O zlatych dracich? Neni toho moc, ale staéi."

,Poslouchame."

,Poslouchejte tedy pozorné. Pfed nami sedi zlaty drak. Ziva legenda. Asi jediny tvor svého druhu - posledni,
ktery prezil vade vraZzedné Silenstvi. Legendy se nesmi zabijet. Ja, Dorregaray, vam nedovolim dotknout se
toho draka. Rozumite? Schovejte zbrang, sbalte si svoje saky paky a mars odsud!"

Geralt byl pfesvéd&en, Ze vypukne viava. Mylil se.

,Vazeny magu," prerusil ticho jako prvni Gyllenstiern. ,Dej si pozor, ke komu hovofis. Kral Nedamir ti mGze
porucit, at’ si sbali§ svoje krdmy a tdhne$ k dasu. Ale ne obracené! Jasné?"

,Ne!" odpovédél zpupné Dorregaray. ,To mi jasné neni! Ja jsem Eernokné&zny mistr a nenecham si
rozkazovat od nékoho, jehoz moc saha sotva tak daleko, kam muze dohlédnout z véze svého ubohého,
zapadlého hradku. Jestli ted, Gyllenstierne, vyslovim zaklinadlo a pohnu rukou, mizu t& proménit ve
smrduty kravinec a tvého usmrkaného krale jes$té v néco mnohem ohavnégjsiho. Tohle Je jasné!"
Gyllenstiern nestacil odpovédét, protoze Boholt pfistoupil k arodéji, chytil ho za rameno a trhnutim obratil
proti sobé. Mordoch a Hrombidlo, mi€ici a zamraceni, se postavili vedle svého druha.

»1ed mé dobfe poslouchej, magu," prohlasil potichu obrovsky Sekag. ,Ve vlastnim zajmu, jesté nez zkusis
¢arovat a jenom pohnout rukou. Mohl bych ti dlouho vysvétlovat, kam mné mazes viézt se svymi zakazy a
legendami a pitomymi zvasty. Ale nemam naladu. Tohle musi stacit jako odpovéd."

Boholt zachrchlal, pfiloZil si palec k nosu a vysmrkal se Carodéji na Spi¢ky vylesténych bot.

Dorregaray zbledl jako kfida, ale ani se nepohnul. Vidél - stejné jako vSichni - fetézovy femdih na loket
dlouhé nasadé, tfimané Mordochem ve spusténé pazi. V&dél - stejné jako vSichni - Ze Cas, potfebny k
zakleti, by byl nesrovnatelné delSi nez ten, jenz by stacil Sekacovi, aby mu rozrazil lebku na krvavou kasi.
»1ak," dokoncil spokojené Boholt. ,Ted nam pékné poslusné pljdes z cesty. A kdyby na tebe jesté pfislo
nutkani otevfit hubu, radsi si do ni rychle nacpi hrst travy. Ponévadz jestli je5té jednou uslySim tvoje meceni,
do smrti na mne nezapomenes."



Boholt se obrétil a zamnul si ruce.

,NO, Mordochu, Bidlo, do prace, at nam plaz nakonec jesté neufrnkne."

,Nezda se, ze by chtél frnknout," poznamenal Marigold sledujici pfedpoli. ,Jen se na ného podivejte."
Sedici zlaty drak zvedI hlavu na hadi $iji, mavl kfidly a udefil ohonem o zem.

,Krali Nedamire a vy, rytifi!" zaryCel jeho hlas jako mosazna trubka. ,Jsem drak Villentretenmerth. Jak vidim,
ne vSechny vas zadrzela lavina, kterou jsem - ne, Ze bych se chvastal - svrhl na vase hlavy. Dorazili jste az
sem. Jak se mUzZete presvédcit, vedou z této doliny pouze tfi cesty. Vychodni k Holopolim a zapadni do
Caingornu - témi smite odejit. VSak smérem severnim nepUjdete, panové, protoze ja, Villentretenmerth, vam
to nedovolim. Je-li mezi vami takovy, kdoZ se mému pfikazu podrobit nehodla, vyzyvam jej timto do pole, na
Cestny rytifsky souboj. Konfesni zbrani a vlastni silou, bez ¢arovani, bez chrleni ohné. Boj bude veden az do
uplného poddani se jedné ze stran, neb jeji neschopnosti vést jej dale. Cekam na odpovéd, vyslete herolda,
jak kaze mrav!"

Zustali stat s otevienymi Usty.

,On mluvi," vydechl Boholt. ,To jsem nezazil."

»A esté jak mudro," podivil se Yarpen Zigrin. ,Mate kdo $ajn, co je to zac, ta konfesni zbran?"

,Dohodnuta zbran. Bézna, nezacarovana," vysvétlila Yennefer. ,Zvlastni je néco jiného: s rozeklanym
jazykem nemuze zadny plaz srozumitelné hovofit. Ten previt ovlada telepatii. Dejte si pozor, mohl by ¢ist i
vaSe myslenky."

,Nikdo ze mé nebude délat $aska!" dopalil se Kennet-Bidlo. ,Cestnej souboj? S tupym jestérem? Hovno!
Jdem na ného vSichni naraz."

~Nel"

Ohlédli se.

Eyck z Denesle, na koni a v pIné zbroji, s kopim opfenym ve tfmeni, vyhlizel mnohem okazalej i nez
donedavna ve svém obnoSeném kabatci. Pod zvednutym hledim helmice plaly v bledém obli€eji hore¢naté
odi.

.Ne, pane Kennete," pravil rytif. ,Jen pfes mou mrtvolu. Nepfipustim, aby v mé pfitomnosti doznala ujmy
rytifska Cest. Kdo se pokusi porusit pravidla rytifského souboje..." Eyck hovofil stale hlasitéji, vzruSeny hlas
se mu chvél a lamal. ,.... kdo pohani rytifskou €est, pohani tim i mne a vina maze byt smyta pouze krvi.
Bestie si zada souboj? Dobre tedy. Necht rozhodne soud boh(! Necht herold ohlasi mé jméno! S drakem je
sila tesaku a spar(, krvelacnost a nenavist, se mnou pak..."

,10 je pfeca vul," vzdychl si Yarpen Zigrin.

»-- S€ MNoU je pravda a vira, se mnou jsou slzy panen, které ten kruty netvor..."

,Konéi, Eycku, nebo se mi udéla zle!" okfikl jej Boholt. ,Do pole! Pust se do draka, namisto toho zvanéni!"
,Hej, Boholte, pockaj," zarazil ho trpaslik, Skubaje se vzrusenim za vousy. ,Co nasa umluva? Esli Eyck
jeStéra slozZi, sebere polovicu..."

»Eyck nic nesebere," odbyl ho Sekag. ,Znam ho. Bude mu stacit, kdyz Marigold slozi baladu o jeho
hrdinstvi."

,Klid!" ozval se Gyllenstiern. ,Je rozhodnuto. Proti drakovi stane pravy rytif pan Eyck z Denesle. Bude se bit
v barvach Caingornu, jako me¢ a kopi krale Nedamira. Takova jest kralovska vule!"

»10Z tu to mas," zaskfipal zuby Yarpen Zigrin. ,Nedamirdv me¢ a kopi. Ten caingorsky usoplenec nas
oSkube jak slépky. Co v&il?"

,Nic," zamrugel Boholt. ,Nechces si to, doufam, rozdat s Eyckem, Yarpene? Zvani sice nesmysly, ale kdyz
vyleze na koné a chysta se bit, je lepSi uhnout mu z cesty, aby ho Slak trefil. At jde a zapichne toho jestéra -
a potom se uvidi."

,Drak chtél herolda," pfipomnél Marigold. ,Kdo jim bude? Muzu ja?"

,Ne, ne, to nebude Zadné zpivani, Marigolde," zavrtél hlavou Boholt. ,At je heroldem Yarpen, ma hlas jako
pastyfova trouba."

,Coby né," souhlasil Yarpen Zigrin. ,Ale dajte mné néjakého zbrojnosa, co bude drzet tu Nedamirovu fanglu,
at je Secko jaksepatfi."

»Hlavné musis§ mluvit zdvofile, pane trpasliku, a dvorné," napominal novopeceného herolda Gyllenstiern.
,Neu€ mnia, jak mam mluvit," vypjal trpaslik hrdé bficho. ,Ja sem chodival s poselstvama, tos e5té robil na
svoju mamu buuau, chytroline."

Drak klidné sedél a Svihal ohonem, zdalo se, Ze vesele. Trpaslik popoSel blize, vydrapal se na nejvétsi
balvan, zachrchlal a odplivl si.

.Herez, ty tam!" zafval jak na lesy. ,Mrcho, draku! Sly$ a uSiska na3picuj, co ti v€il pravi herold! To jako ja.
Jako nejprvnéjsi sa s tebu chytne &estné obludny rytif z Denesle, Eyck! A zarazi ti piku do bfucha, podle
nakazani bohu, pravil, aby ta zamordoval pro radost ubohym pannam a tuhle Nedamirovi, kralovi! Fechturig
mosi byt Cestny a podia reguli, né abys plul ohen, ponévac sa enem konfesné mosite bit, dokavad jeden z
vas ducha nevypusti anebo nechcipne! To ti pfejeme ze srdca aj z duSe! Rozuméls, hade?!"

Drak zivl, zamaval kfidly a pak rychle sklouzl se svahu na rovny terén.



»,Rozumeél, vazeny herolde!" zary€el v odpovéd. ,Necht" vstoupi v pole Slechetny Eyck z Denesle. Jsemt
pripraven!"

.,Roztomilé, hotova idylka," zahuhlal Boholt, podmracené sledujici Eycka, ktery zvolna vyjel zpoza skalni
bariéry. ,K posrani..."

,Drz klapacku," pferusil ho Marigold. ,Hled, Eyck se chysta k utoku. Hrome, to bude balada," zamnul si
potéSené ruce.

»Hura! Slava Eyckovi!" kfikl nékdo ze skupiny lu¢istnika.

»A ja," ozval se nespokojené Kozojed, ,bych ho pro jistotu nacpal sirou a nehaSenym vapnem."

V poli Eyck pozdravil soupefe zvednutym kopim, sklopil hledi a bodl hfebce ostruhami.

»,Hm, hm," pokyval hlavou trpaslik. ,HIupy mozZna je, ale v uto€eni na kopi sa vyzna, to sa mosi nechat.
Enem sa divajte."

Eyck, pfihrben, pevné zapfen ve vysokém sedle, v plném cvalu sklonil kopi. Drak navzdory pfedpokladiim
neskoCil obloukem, nybrz pfitisknut k zemi, vrhl se naproti utocicimu rytifi.

,Bij ho, Eycku!" zakfi¢el nékdo.

Ackoliv Eyck utodil v prudkém cvalu, neriskoval bezhlavy ¢elni utok. V poslednim okamziku zménil plynule
smér a prehodil kopi nad korniskou hlavou. Mijeje draka, vztycil se ve tfmenech a vsi silou bodl. Divaci
jednohlasné vykfikli. Geralt micel.

Drak lehkym, pruznym, elegantnim obratem uhnul bodnuti, svinul se jako Ziva zlata stuha, bleskurychle se
otoCil a mékce, takika jako koCka, sekl tlapou pod koriské bficho. Hfebec zaficel a vyhodil zadkem, jezdec
zakolisal v sedle, le¢ kopi nepustil. V okamziku, kdy se kan zaryl nozdrami do zemé&, drak uderem tlapy
Eycka doslova smetl ze sedla. V8ichni vidéli odlétajici utrzené plechy brnéni, vSichni slySeli zafineni a
zadunéni, kdyZ rytif dopadl.

Drak se posadil a pfitlacil koné drapatou tlapou k zemi. Sklonil k nému zubatou tlamu. Kan dusené zarzal,
zazmital se a ztichl.

Do nastalého ticha zadunél hluboky hlas draka Villentretenmertha:

,Odneste stateCného Eycka z Denesle z pole. Neni schopen pokracovat v boji. DalSi, prosim."

.Kurva," fekl Yarpen Zigrin.

VIII.

,Ob& nohy," konstatovala Yennefer, vstala a utfela si dlané do bilého 8atku. ,A pochroumana patef, jak se
zda. Pancif na zadech mél prohnuty jako po rané kladivem. Nohy mu zfejmé prerazilo dfevce viastniho kopi.
Bude to trvat, nez se opét posadi na koné. Pokud se jesté vabec nékdy posadi.”

,Riziko jeho Femesla," poznamenal Geralt. Carodéjka se zamradila:

,10 je vSe, co k tomu muzes fici?"

,CO bys chtéla jesté slySet, Yennefer?"

»1en drak je neuvéfitelné rychly, Geralte. P¥ili$ rychly, nez aby s nim mohl bojovat kterykoli ¢lovék."
,Rozumim. Ne, Yen. J& ne!"

.Zasady," usklibla se opovrzlivé ¢arodéjka. ,Nebo jen obycCejny, prachobycejny strach? Jediny lidsky pocit,
ktery ti zustal?"

,Oboji," potvrdil nevzrusené Geralt. ,Jaky je v tom rozdil?"

,Pravé." Yennefer pfistoupila t&sné k nému. ,Zadny. Zasady je mozno porusit, strach Ize ptekonat. Zabij to
zvire, Geralte. Pro mne."

,Pro tebe?"

,Pro mne. Chci ho mit, Geralte. Jen ja. Chci ho mit jen pro sebe."

,UZij svoje kouzla a zabij ho."

.Ne, ty ho zabij. Ja kouzly zadrzim Sekace a ostatni, aby ti nepfekazeli."

,Budou pfi tom mrtvi, Yennefer."

,Od kdy ti vadi mrtvi? Ty se postarej o draka, ja o lidi!"

»Yennefer," promluvil zaklina¢ chladné. ,Nerozumim. Nac¢ potfebujes toho draka? Tolik té oslepuje zlaty lesk
jeho Supin? Netrpi$ pfece nouzi, jsi bohata, slavna. Oc¢ ti tedy jde? Jen mi nenamlouvej nic o néjakém
poslani, prosim."

Yennefer mi¢ela. Kopla do kamene pod svyma nohama.

~Je nékdo, kdo mi dokaze pomoci, Geralte. Pry to... Vi$ pfece, co mam na mysli. Pry to neni nevylécitelné.
Mam Sanci, je$té mohu mit... Chaped?"

,Chéapu."

»Je to sloZité, narocné, drahé. Ale za zlatého draka... Geralte?"

Zaklina€ nepromluvil.

,KdyZ jsme viseli na mosté," pokracovala ¢arodéjka, ,0 néco jsi mne prosil. Spinim tvoji prosbu. Navzdory
tomu, co bylo."

Zaklina€ se smutné usmal a dotkl se prsty obsidianové hvézdy na jejim hrdle.



L,Prili§ pozdé, Yen. UZ nevisime nad propasti. UZ mi na tom pfestalo zaleZet. Navzdory tomu, co bylo."
Cekal to nejhorsi: ohers, blesky, ranu do tvare, urazky, prokleti. Udivilo jej pouhé chvéni jejich rtd, jedina
reakce. Yennefer se pomalu odvratila. Geralt zalitoval svych slov. Zalitoval pocitu, ktery ho pfinutil je
vyslovit. Pfekro¢ena hranice moznosti praskla jako struna loutny. Zvedl zrak. Zahlédl, jak Marigold rychle
uhnul o€ima.

»Vida, véc rytifskeé cti je uz vyfizena, panstvo," oznamil Boholt a postavil se v plné zbroji pred Nedamira,
sediciho se znudénym vyrazem na kameni. ,Rytifska Cest tamhle lezi a jenom tiSe skuci. Poslat Eycka jako
vaseho rytife a vazala byla, s odpusténim, hloupa myslenka. Nemusim ani ukazovat prstem, komu Eyck
vdécqi za polamané hnaty, Ze? Tak, mame to s krku, dvé mouchy jednou ranou. Jednoho blazna, ktery chtél
ozivit blaznivé legendy o tom, kterak udatny rytif sam pfemize draka. A jednoho darebaka, ktery chtél na
tom Silenstvi vydélat. Vi§, o kom je fec, Gyllenstierne?

Vyborné, ted jsme na tahu my. Drak je nas. Ale Sekaci ho ulovi pro sebe."

»A umluva, Boholte?" namitl kancléf. ,Co s nasi umluvou?"

,Na tu seru!"

»10 je nestydatost, urazka majestatu!" vykfikl pohorsené kanclér. ,Kral Nedamir..."

,CO0, kral Nedamir?" zahfmél Boholt, opiraje se o Siroky obouruéni me¢€. ,Pfeje si kral jit na draka osobné?
Anebo chce jeho vérny kancléf nacpat pupek do brnéni a stanout v poli? Pro¢ ne, my radi poc¢kame. Mél jsi
Sanci, Gyllenstierne; kdyby draka dostal Eyck, mohli byste si ho vzit sakumprask celého a nedat nam ani
zlatou Supinku z jeho hibetu. Ale ted je pozdé. Rozhlédni se kolem. Kdo se bude bit v barvach Caingornu?
Druhého takového pitomce jako byl Eyck uz nenajde$."

»10 neni pravda," vrhl se Svec Kozojed ke krali, stale nezu€astnéné sledujicimu cosi na obzoru. ,Pane krali!
Pockej chvilku, nez dojdou nasi z Holopoli, a v8ichni uvidéj. Neposlouchej pySnou Slechtu, vyZen
nafoukance! Uvidi$, kdo je doopravdy odvaznej, a ne akorat na hubé."

»Zavii drzku," poradil mu Boholt seSkrabujici nevzruSené rezavou skvrnku z pancife. ,Zavfi drzku, Smejde,
jinak ti ji zavfu ja, az ti zuby vleti do chitanu.”

Kozojed vidici Mordocha a Hrombidlo v nebezpeéné blizkosti chvatné couval skryt se mezi holopolské
zvédy.

,Krali" zvolal Gyllenstiern. ,Co rozkazes, krali?"

Znudény vyraz nahle zmizel s Nedamirova obli¢eje. Mladistvy vladaF ohrnul pihovaty nos a vstal.

,C0 rozkazu?" zeptal se vysokym hlasem. ,T&Si mne, Ze ses na to kone¢né zeptal, misto abys dal
rozhodoval za mne a promlouval mym jménem. A tak uz to zlstane! Od této chvile budes jen odpovidat na
otazky a plnit rozkazy. Toto je prvni: svolej nase lidi a dej ulozit na viz ranéného rytife z Denesle. Vracime
se do Caingornu."

.Pane.."

»Ani slovo, Gyllenstierne! Pani Yennefer, vzacni panové, lou¢im se s vami. Na této vypravé jsem ztratil
trochu Casu, avsak vic jsem ziskal. Hodné jsem se naucil. Diky vam za va$e slova, pani Yennefer, pane
Dorregarayi, pane Boholte. A diky za tvé mi¢eni, pane Geralte."

,Krali," namitl Gyllenstiern. ,Pro¢? Drak je tady, jen rukou sahnout. Pane, tv(j velky sen..."

,MUj sen," opakoval zamyslené Nedamir. ,Zatim jesté nemam velky sen. A jestli tady zUstanu... Kdovi,
mozna jej uz nikdy ani mit nebudu."

,A Malleore? A princeznina ruka?" nevzdaval se kancléf, mavaje vzrusené rukama. ,A tran? Krali, tamni lid
té uznajen..."

»Seru na tamni lid, jak by fekl pan Boholt," zasmal se Nedamir. , Trin Malleore bude muj, protoZze mam v
Caingornu tfi sta Zeleznych jezdcl a plldruhého tisice pésich, proti jejich tisicovce vSivych pavéznikd.
TakZe nic jiného, nez mne uznat, jim stejné nezbude. A jejich princezna, ta tlusta nana... Nepotiebuiji jeji
ruku, ale néco Uplné jiného - musi mi porodit dédice. Potom ji mizu dat klidné otravit, metoda mistra
Kozojeda. Nyni splf rozkaz, Gyllenstierne! A bez feci!"

~Skutecné," poseptal Marigold Geraltovi. ,Hodné se naudil."

»,Hodné," pfisvédcil Geralt, nespoustéje z o¢i svah, na ktery se vratil vitéz souboje. Zlaty drak sklonil
klinovitou hlavu a rozeklanym Sarlatovym jazykem lizal néco v travé. ,Ale nechtél bych byt jeho poddanym."
,C0 se bude dit ted? Jak mysli§?"

Zaklina€ si pozorné prohlizel malé Sedozelené stvoreni tfepetajici netopyfimi kfidélky mezi zlatyma nohama
sklonéného draka.

»A ty, Marigolde? Co na to v8echno fikas ty?"

»~Jaky to ma vyznam? Jsem jenom basnik, Geralte. MUj nazor nema Zadnou cenu."

,Pro mne ma."

,Tak ti to povim. Abys vé&dél, Geralte, had, dejme tomu zmije, anebo jestérka, mlok, se mi hnusi. Stitim se té
havéti a bojim. Ale ten drak..."

»,No?"

,On... On je krasny, Geralte."



,Diky, Marigolde."

»Za co?"

Geralt nacvicenym pohybem sahl na pfezku pasu na prsou a pfitahl ho o dvé dirky. Zvedl pravou ruku, ovéfil
si, zda je jilec mece ve spravné poloze. Marigold jej sledoval vykulenyma o&ima.

.Geralte! Ty chces..."

Marigolde, nebo zlstanes?"

Trubadur se sklonil, optané a peclivé ulozil loutnu mezi kameni a vzpfimil se:

,Zustanu. Rikals hranice moznosti? To bude p&kny nazev pro mou baladu."

,MUZe se stat, Ze uz zadnou baladu neslozis, Marigolde."

,Geralte?"

,Hm?"

.Nezabijej. MUzes?"

.Mec je mec, Marigolde. Kdyz se uz jednou vytasi..."

»+Aspon se pokus."

~Pokusim."

Dorregaray se zasmal, otoGil se k Yennefer a Sekacum a ukazal na vzdalujici se caingornskeé.

»1am odchazi Nedamir," Fekl. ,Nevydava iz Zadné rozkazy usty Gyllenstiernovymi ani svymi. Dostal rozum,
odchazi. Dobfre, Ze jsi zUstal, Marigolde. MUze$ zacit skladat tu svou baladu.”

,O cem?«

,O tom," vytahl ¢arodéj z podpazi hulku, ,kterak ¢ernoknéznik mistr Dorregaray rozehnal chamrad, ktera
chtéla zlo¢inné ubit posledniho zlatého draka, jaky na svété zistal. Stdj, Boholte, ruce pry¢ od sekery! Ani
se nehni, Yennefer! Mar§, bando, za Nedamirem! Tahnéte odtud! Ke konim, na viiz. Varuji vas, kdo udéla
jen jeden neopatrny pohyb, po tom zbude jenom dym a trocha popela. Ja nezertuji!"

,Dorregarayi," zasycela Yennefer.

.Mistfe Carodéji," zacal smiflivé Boholt. ,NemUzes..."

,MI&, Boholte! Rekl jsem, Ze toho draka nechate na pokoji. Nesmi se zabijet legendy. Celem vzad a
odchod!"

Yennefer vyuzila Dorregarayovy chvilkové nepozornosti, jeji ruka vystielila dopfedu - a zemé okolo ¢arodéje
vzplala modrym ohném. Zvedl se vir Stérku a vyrvanych drnd. Plameny obkli¢eny ¢arodéj zakolisal. Pfiskogil
k nému Mordoch a udefil ho pésti do obli¢eje. Dorregaray upadl, z jeho halky vyslehl rudy blesk, le¢
neskodné uhasl mezi balvany. Hrombidlo pfisko il z druhé strany, nakopl leziciho ¢arodéje, ustoupil o krok,
aby ho kopl jesté jednou. Geralt sko€il mezi né, odstr¢il Hrombidlo, tasil me¢ a vodorovné sekl. Mifil mezi
naramenik a pfedni plech, avSak odrazil jej Boholt Sirokou ¢epeli svého obouru€¢éku. Marigold nastavil nohu
Mordochovi, ale nadarmo - padajici Sekac se chytil basnikovy vesty na prsou a prastil ho mezi o€i. Yarpen
Zigrin pfiskoCil zezadu a uderem toporem sekery do ohbi kolen podrazil trubadurovi nohy.

Geralt se piruetou vyhnul Boholtovu megi a lehce sekl utocici Hrombidlo. Strhl mu jen ocelovou naloketnici.
Bidlo odskocil, klopytl a upadl. Boholt hekl a rozehnal se mecem jako kosou. Geralt pfeskocil nizko svistici
ostfi, jilcem mece uhodil Boholta doprostfed prsniho plechu, odrazil ho a sekl. Mifil do obli¢eje. Boholt vidél,
Ze nestihne ranu svou tézkou zbrani odrazit, vrhl se dozadu, padaje naznak. Zaklina¢ k nému pfiskodil a...
V tom okamziku ucitil, jak ztraci zemi pod ochromenyma nohama. Pfekvapené sledoval, jak se obzor stavi
do svislé polohy. Jesté se zbytecné snazil zkfizit prsty do ochranného Znameni, kdyz téZce dopadl bokem
na zem. Me¢ mu vypadl z ochrnuté ruky. V usich mu hucelo a Sumélo.

~ovazte je, dokud ucinkuje zakleti," ozvala se Yennefer nékde shora a z velmi, velmi daleka. ,V3echny tfi."
Dorregaray a Geralt, ohluSeni a bezvladni, dali se pfipoutat k vozu bez odporu. Marigold se branil a
vzpouzel, tak dostal jesté pfed svazanim do zubd.

,Na co je vazat, zradce, psi syny?" viestél okolo poskakujici Kozojed. ,Rovnou je utlouct a basta."

» 1Y sam si syn, a kdyby enem psi," houkl na ného Yarpen Zigrin. ,To bysem urazel vSeckych psu. Zmizni!"
»Ale hrdina," skuhral Kozojed. ,Uvidime, jestli bude stejnej hrdina, az pfitahnou nasi z Holopoli, a Ze jich
bude. Potom se uka..."

Yarpen pfi jeho postavé neuvéfitelnou rychlosti pfisko il k Sevci a vzal ho toporem pfes hlavu. Vedle stojici
Mordoch pfidal dikladny kopanec. Kozojed proletél nékolik sahli vzduchem a zaryl se papulou do Stérku.
»10 vas pfijde draho!" zaviestél se zemé. ,VSechny vas..."

,Ogafil" zafval trpaslik. ,Skopajte mu fit! Mordochu, lapni ho, dratvysyna!"

Kozojed na vic ne€ekal, vyskocil a metelil si to smérem k vychodni soutésce. Za nim prchali holopolsti
zvédové. Rehtajici se trpaslici za nimi hazeli kamenim.

»Hnedka sa tu lepSi dycha," pochvaloval si Yarpen Zigrin. ,ToZ, Boholte, ddme sa do teho draka."
.,Pomalu," fekla varovné Yennefer a vztahla ruku. ,Dat mizete leda nohy na ramena. VSichni, jak tady
stojite."

,Coze?" Boholt se pfihrbil a v o€ich mu nebezpecéné zablysklo. ,Co to blabolis, zatracena ¢arodéjnice?"



.Padejte za Sevcem a jeho bandou!" porucila Yennefer. ,VSichnil S drakem si poradim sama. Nekonfesni
zbrani. A to mi jesté pfed odchodem miizete podékovat. Nebyt mych kouzel, ochutnali byste zaklinacského
mece. Pohni sebou, Boholte, nez se rozzlobim. Varuji vas, znam zakleti, kterym z vas vSech udélam v
mziku oka eunuchy. Staci, abych jen mavla rukou."

,No ne," zavréel Boholt. ,Moje trpélivost dosahla hranice moznosti. Nenecham ze sebe délat vola. Bidlo,
podej mi klanici z vozu. Mam dojem, Ze i ja budu potfebovat néjakou nekonfesni zbrar. A pak taky nékomu
zmaluju prdel. Nechci ukazovat prstem, ale asi jisté mizerné ¢arodéjnici."

»~Jen to zkus, halamo. Postara$ se mi o zabavu."

»Yennefer," fekl vycitavé vidce trpasliku. ,Pro¢?"

,Mozna se prosté nechci délit, Yarpene."

,Ba, to je ludsky obycej," pousmal se Yarpen Zigrin. ,Tak ludsky, Ze skorem az trpaslicky. Svoju naturu
nakonec najdem aj u védmy. Ponévac ani ja sa nechcu délit, Yennefer."

Bleskové $vihl rukou. Zelezna kuli¢ka, ktera se neznamo kdy a jak dostala do jeho dlang, zasvistéla
vzduchem a zasahla Yennefer doprostfed ¢ela. Nez se omracena Carodéjka stadila vzpamatovat, visela za
ruce nad zemi, drzena Mordochem a Bidlem, a jeden z trpasliku ji provazem svazoval nohy. Yennefer
vztekle zajecela, avSak dalsi z Yarpenovych ,ogard" stojici za ni ji pfehodil pfes hlavu uzdu a pevné utahl.
Kozeny femen se ji zafizl do otevienych Ust a zdusil jeji kfik.

»1ak co, Yennefer," pfistoupil k ni Boholt. ,Rukou uz neméavnes. Jakpak ze mé udélas toho eunucha, co?"
UsSkubl ji limec kabatku, roztrhl blizku pod nim. Uzdou dusena Yennefer jen zasipala.

»1ed nemam &as," pokracoval Boholt, nestydaté ohmatavaje polonahou ¢arodéjku. ,Musi$ chvili pockat. Jen
co vyfidime draka, pobavime se spolu. Pfivazte ji pevné ke kolu, hoSi. Obé rucicky k loukotim, aby ani
prstem nepohnula. Tak. Ale zatim si nechejte zajit chuté&, o pofadi rozhodne to, jak se kdo vyznamena proti
drakovi."

.Boholte," ozval se spoutany Geralt tiSe, klidné, zlovéstné. ,Dej si pozor. Najdu si té tfeba na konci svéta."
,Divim se ti," odvétil stejné klidné Sekag. ,Na tvém misté bych o néem takovém ani nepipl. Znam té, proto
musim tvoji hrozbu brat smrtelné vazné. Asi t&€ budu muset odstranit, zaklinaci, nemam jiné vychodisko.
Takze se k tobé brzy vratim. Mordochu, Hrombidlo, na koné!"

.Zabava skoncila," konstatoval Marigold. ,K Slaku, pro¢ jsem se do toho jenom zamichal?"

Dorregaray se svésenou hlavou pozoroval husté kapky krve, pomalu mu odkapavajici z nosu na bficho.
.Prestan na mé tak nestydaté Cumét!" kfikla na Geralta Carodéjka, svijejici se v poutech v marné snaze
néjak zakryt odhalena fiadra. Zaklina¢ poslusné odvratil hlavu. Marigold ne.

,Na to, co vidim," usmal se trubadur, ,jsi uZila dozajista plnou be¢ku mandragorového elixiru, Yennefer. Mas
plet jako Sestnactka."

,Drz hubu, svindku!" zajecela ¢arodéjka.

,Kolik ti je vlastné let, Yennefer?" nenechal se odbyt Marigold. ,Dvé sté? No, feknéme sto padesat. Ale jsi
zachovala, to musim..."

Yennefer natahla krk a plivia po ném, ale netrefila.

»Yen," fekl vycitavé zaklinag, otiraje slinu z ucha o rameno.

LA necumi!"

»,Ani mé& nenapadne," odsekl Marigold, nespoustéje oci s obnazené ¢arodéjky. ,Kvili ni jsme v téhle bryndé.
Mohou nas podiezat jako ovce. Ji akorat prefiknou, a to v jejim véku..."

,MI¢ uz, Marigolde," pozadal zaklinac.

.Kdepak. Pravé jsem se rozhodl sloZit baladu o dvou bilych kozi¢kach. Prosim, neruste mne."

.Marigolde," popotahl Dorregaray krvacejicim nosem. ,Mohl bys to brat vazné."

.Beru to vazné, do prdele!"

Zeleznymi a kozenymi sougastmi zbroje obtézkany Boholt se za pomoci trpaslik( vydrapal na korisky hibet.
Mordoch s Hrombidlem jiZz sedéli na svych valaSich, kfizem pfes sedla poloZené olbfimi dvouruéni
SarSouny.

,Dobra," zachr¢el Boholt. ,Jdem na ngj."

.Neni tfeba!" zahfmél draci hlas zblizka. ,Ja jsem pfisel za vami!"

O kamenny val se opfely drapaté tlapy a nad nim se na dlouhé Siji vztyCila zlata hlava. V oteviené tlamé se
leskly dvé fady trojhrannych zubu, pod zrohovatélymi vicky svefepé hadi oéi se svislou zfitelnici.

.,Nemohl jsem se vas dockat," oznamil drak Villentretenmerth, prohlizeje si je. ,PFiSel jsem tedy sam. Jak
vidim, do boje se moc nehrnete."

Boholt vzal uzdu do zub(l a obéma rukama sevrel mec.

.Mof fe netéf" zahuhhal s femenem v ustech. ,Jfme pfipfaveni."

~Ja rovnéz," fekl drak, prohnul hibet a zved| ohon.

Boholt se rozhlédl. Mordoch a Hrombidlo zvolna, s okazalym klidem obklicili draka ze dvou stran. Vzadu
postupovali s pfipravenymi sekerami Zigrinovi trpaslici.



»<Aaargh!" zary&el Boholt, kopl patami boky svého koné& a zvedl mec. Drak se nahrbil, pfitiskl hrud k zemi a
shora, pres hibet jako stir Slehl ocasem. Nemifil vSak na Boholta, nybrz na Mordocha utociciho z boku.
Zasazeny Sekac se za rachotu a finCeni svalil i s koném. Cvalem se zenouci Boholt tal Sirokym obloukem,
le€ drak tézkému meci lehce uhnul. Boholt div nevypadl ze sedla. Drak se otocil, zvedl se na zadni a sekl
drapy Hrombidlo. Jedinym Svihnutim rozerval korisky bok i stehno jezdce. Boholt v sedle mocné zakolisal,
nicméné se mu podafilo znovu nabyt rovnovahu a obratit koné. Zahryzl se do uzdy a opét zautodil.

Drak smetl uderem ocasu dotirajici trpasliky a vrhl se vstfic jezdci. Pfitom jakoby mimochodem ddrazné
pfislapl Hrombidlo, ktery se snaZil vstat. Boholt, Skubaje hlavou, pokousel se fidit cvalajiciho koné, jenze
drak byl nepomérné rychlejsi a obratnéjsi. Chytfe obesel svého protivnika zleva, aby mu ztiZil seknuti a
tlapou jej srazil s koné. Padajici jezdec ztratil jeSté v letu me¢ a pfilbu, padl naznak na zem a uhodil hlavou o
kamen.

,Ustup, ogafi! Do skal!" prekfikl Yarpen Zigrin skuéeni Mordocha pfivaleného padlym koném. Trpaslici utikali
na svych kratkych nohach, az jim vousy vlaly. Drak je nepronasledoval. Spokojené se posadil a rozhlédl
okolo.

Mordoch se svijel a fval pod koném, Boholt lezel bez hnuti a Bidlo lezl z pole jako obfi Zelezny krab.
.Neuveritelné," zaSeptal Dorregaray. ,Neuvéfitelné..."

»Hele!" kfikl Marigold, cloumaje pouty, az se cely vz zakymacel. ,Co je to? Tamhle! Podivejte se!"

Od vychodni Uzlabiny se blizil oblak prachu a uz bylo slySet i dusot kopyt, rachot voz( a kFik. Drak tim
smérem otoCil hlavu.

Na rovinu se vyfitily tfi velké povozy, pIné zbrojného lidu. Rozdélily se a za€aly obkliCovat sediciho draka.
To je holopolska domobrana, pakaz mizerna!" zvolal Marigold. ,Obe8li prameny Braa. Podivejte, na prvnim
voze jede Kozojed."

Drak se sklonil a postréil smérem k vozu drobného Sedozeleného tvorecka. Pak uhodil ocasem o zem,
mocné zafval a vrhl se Holopolanim v Ustrety.

,CO je to?" zeptala se prekvapené Yennefer. ,Vidis, co to k nam bézi, Geralte?"

»10, co pfed nami drak branil," odvétil zaklinag. ,To, co se nedavno vylihlo v nékteré jeskyni, zfejmé v
severni soutésce. Z vejce sané, kterou Kozojed otravil."

boku. Yennefer s rozpacitym vyrazem nahlas vydechla.

,Libi§ se mu," usoudil Geralt.

~Je maly, ale neni uz hloupy," vyprskl Marigold a zavrtél se v poutech. ,Koukejte, kam strka hlavi¢ku, Sikula,
ted bych chtél byt na jeho misté. Hej, mrné, utikej! To je Yennefer - postrach drakl. A zaklinacu. Tedy
hlavné jednoho zaklinace."

»1icho, Marigolde!" okfikl ho Dorregaray. ,Podivejte se tam! Uz ho maji, aby je lepra seZrala!"

TéZké vozy se s rachotem fitily na utoCiciho draka.

,Bijte ho!" jeCel Kozojed drzici se vozkovych ramen. ,Bijte ho, sousedi, co se do n&j vejde! NeSetfete
potvoru!"

Drak obratné uskocil pfred prvnim sprezenim, jezicim se vidlemi, kosami a sudlicemi, ale dostal se mezi
dalsi dva, z nichz na né&j hodili velkou, dvojitou rybarskou sit. Upadl, pfevalil se, svinul dlouhé télo a trhl
tlapami. Oka sité s praskotem povolila. Mezitim ho v8ak uz omotaly dalSi sité vrzené z prvniho vozu, ktery
se jiz stacil vratit. Oba dalSi vozy se rovnéz obratily a blizily se k uvéznénému drakovi.

,Mame §tiku v siti!" Fehtal se Kozojed. ,Tedko ji oSkrabem Supiny!"

Drak zafval a vydechl oblak pary. Holopolsti seskakovali z vozd a hrnuli se na néj. Drak zafval jesté jednou,
zoufalym, vibrujicim hlasem.

Ze severni Uzlabiny pfiSla odpovéd - vysoky bojovy pokfik. S rozevlatymi copy, za pronikavého hvizdu a
blyskani 8avli, se ze soutésky divokym tryskem vyfitily...

»Zerrikanky!" vykfikl zaklina€, bezmocné cloumaje pouty.

,U dasa!" pfidal se Marigold. ,Vidi$ to, Geralte?"

Zerrikanky, znacice svou cestu porubanymi mrtvolami, projely uto¢niky jako horky n(iz maslem a zastavily
se az u draka zmitajiciho se v siti. Prvni z pfibihajicich muz( pfiSel razem o hlavu. Druhy se na Veu rozprahl
vidlemi, avSak Zerrikanka, tfimajic Savli v obou rukach, le¢ hrotem k zemi, sekla vzhuru a roztala ho od
rozkroku az po hrudni kost. Ostatni spé&sné ustoupili.

,Na vozy!" huldkal Kozojed. ,Na vozy, sousedi! Roz8melcujeme je koly!"

.Geralte!" vykfikla Yennefer, skréila nohy a otocila je stranou pod viz ke spoutanym, dozadu zkroucenym
zaklinaCovym dlanim. ,Znameni Ingy! Pfepal pouta! Citi§ provaz? Pfepal ho, hrome!"

.Na slepo?" namitl Geralt. ,Popalim té, Yen."

,Délej! Vydrzim!"

Yennefer odvratila obliCej a zakousla se do limce, aby nevykfikla bolesti. Dracek se k ni tiskl, pistél a
podésené tloukl kridélky.



,yen?"

.Prepaluj!" zasténala.

Pouta povolila prave ve chvili, kdyz se ohavny zapach palici se klize staval t¢émérF nesnesitelny. Dorregaray
ze sebe vyrazil podivny zvuk a omdlel. Jeho bezvladné télo zlstalo viset v poutech.

Carodéjka se s tvafi znetvofenou bolesti narovnala a zvedla uvolnénou nohu. VykFikla straslivym hlasem,
plnym bolesti a vzteku. Geraltav zaklinacsky medailon sebou trhal jako Zivy. Yennefer mavla nohou proti
utoc€icim holopolskym spiezenim a vykfikla zaklinadlo. Ve vzduchu to zasvistélo a zavonélo ozénem.
,Bohové," vyjekl ohromeny Marigold. ,To bude balada, jakou svét neslySel, Yennefer."

Zakleti vrzené nohou se Carodéjce nevydafilo pfesné podle jejich pfedstav. Prvni povoz se vSim, co se na
ném nachazelo, prosté jen zménil barvu na pampeliSkové Zlutou, aniZ by si toho osazenstvo v bojovém
zapalu viibec vSimlo: Zneskodnit nasledujici se ji podafilo lIépe - vSichni, kdoz na ném jeli, se proménili v
obrovské, nohaté zaby, které s ohlusujicim kvakanim odskakaly na vSechny strany. Nikym nefizeny vz se
prevratil a roztfistil na kusy. Splaseni koné se hnali pry¢, vlekouce za sebou ulomenou oj.

Yennefer se kousla do rtu a jesté jednou zamavala nohou ve vzduchu. PampeliSkovy vUz se razem ztratil v
pampeliSkovém dymu a zpitoméli Holopolané se svalili na jednu hromadu. Kola posledniho, tfetiho vozu se
znenadani zménila z kulatych na hranaté. Ug&inek byl okamzity: koné se utrhli, viiz se pfevrhl a holopol$ti
ozbrojenci letéli na zem. Yennefer, uz jen z Ciré pomstychtivosti, dale mavala nohou a kfi¢ela nova a nova
zaklinadla, jimiz ménila Holopolany na Zelvy, husy, plamenaky a pruhovana prasata. Zerrikanky zkuSené a
metodicky pobijely ostatni.

Drak konec¢né rozerval sité na cary, zamaval uvolnénymi kfidly, vznesl se a se zafvanim se vrhl na
Kozojeda, kterému se podafilo vyvaznout a nyni zbabéle prchal z mista ostudné porazky svych rodaku.
Bézel jako zajic, jenze drak byl rychlejsi. Geralt, vidici otevirajici se tlamu s tesaky ostrymi jako dyky, sklopil
zrak. Marigold dusené vykfikl. Yennefer se s tvafi bilou jako platno zhroutila stranou a zvracela pod viz. V
doliné bylo slySet jen kurikani, kejhani a kvi¢eni proménénych Holopolan(.

Vea se postavila pfed Yennefer. Ohavné se usklibla, rozkrocila se a rozmachla Savli. Bleda ¢arodéjka
zvedla nohu.

.Ne," fekl Borch, fe€eny Tfi kavky. Sedél na kameni, na kolenou choval uklidnéného a odividné spokojeného
dracka.

.Nezabijeme pani Yennefer," pokracoval Villentretenmerth. ,UZ to neni tfeba. Co vice, nyni jsme pani
Yennefer zavazani za neocenitelnou pomoc. Odvaz je, Veo."

»,Rozumi$ tomu, Geralte?" zaSeptal Marigold mnouci si ochromena zapésti. ,Vi§, co se pravi v té staré
povésti o zlatém draku? Zlaty drak mdze..."

»--- Na sebe vzit jakoukoli podobu. V&etné lidské. Také jsem o tom slySel. Ale nevéfil jsem."

,Pane Yarpene Zigrine!" zavolal Villentretenmerth na trpaslika kiecovité se drziciho na skalni sténé dobrych
dvacet loktll nad zemi. ,Co tam hledas? Svisté?

Pokud si dobfe vzpominam, neni to tvoje oblibena pochoutka. Slez se svymi ogary dolu a postarej se o
Sekace. Potfebuji pomoc. Nebude uz zadné zabijeni."

Marigold kfisil Dorregaraye, ktery se stale neprobral z mdlob, a po o¢ku, nedlvéfivé sledoval zerrikanské
bojovnice obezfetné obchazejici bojisté. Geralt mazal hojivou masti ¢arodéj€iny popalené kotniky. Yennefer
skfipala zuby a mumlala pomocnd zafikavani. Zaklinac ji oSetfil a vstal.

LZustante tady," fekl. ,Musim s nim mluvit."

Yennefer, sycic bolesti, se rovnéz postavila. ,Pdjdu s tebou," prohlasila a chytila ho pod pazi. ,Mohu,
Geralte? Prosim."

»Se mnou, Yen? Myslel jsem..."

»,Nemysli," pfitiskla se k jeho boku.

.yen."

,UZ je to v pofadku, Geralte."

Pohlédl ji do o¢i. Byly teplé. Jako dfive. Sklonil hlavu a polibil ji. Jeji Usta byla mékka, horka a dychtiva. Jako
dfive.

» 1T kav... Villentretenmerthe..." fekl zaklina€. Yennefer vzala latku sukné do prstu a uklonila se hluboce jako
pfed kralem.

,Moje jméno by se dalo ve vasi FeCi volné prelozit jako ,Tti Cerni ptaci', vysvétlil s tsmévem
Villentretenmerth. Pohladil hlavicku mladéte drziciho se drapky jeho predlokti a pokragoval. ,Chaos a Rad,
pamatujes, Geralte? Chaos je nasili, Rad je obrana pfed nim. Stoji za to, jit az na kraj svéta, postavit se
nasili a zlu, nemam pravdu, zaklinagi? Obzvlast, jestli odména stoji za to, vzpominas? Tentokrat stala. Toto
je skute¢ny poklad sané Myrgtabrakke, té otravené u Holopoli. To ona mne zavolala na pomoc, abych
zastavil zlo, které ji ohroZzovalo. Myrgtabrakke uz odletéla, brzy po tom, co odnesli z pole Eycka z Denesle.
Méla dost €asu, zatimco se jeji nepratelé hadali a rvali. Ale nechala zde sv(j poklad, mou odménu."

Dracek vesele zamaval kfidly. ,TakzZe ty jsi vlastné..."



»+ANno," pfisvédCil Villentretenmerth. ,Takové jsou uz ¢asy. Bytosti, které jste si zvykli oznaCovat za netvory,
se jiz dost dlouho citi byt stale vice ohrozeny vami, lidmi. Samy, jednotlivé si jiz nedokazou pomoci. | moje
plemeno potfebuje ochrance. Takového svého... zaklinace."

»A cil? Ten, ktery se nachazi na konci cesty?"

.1ady je," zvedl tazany prfedlokti. Dracek poplasené vypiskl. ,Pravé jsem ho dosahl. Diky nému pFetrvam,
Geralte z Rivie, a dokazu, Ze neni zadné hranice moznosti. | ty jednou naleznes$ svij cil, zaklinaci. Pretrvat
mohou vsichni. | ti, ktefi se liSi. Bud' zdrav, Geralte. Bud' zdrava, Yennefer."

Carodéjka silné stiskla zaklinadovu pazi a zachvéla se. Villentretenmerth vstal a pohlédl| ji zpfima do o&i.
Tvafil se nezvykle vazné.

»Promif mi mou upfimnost a pfimoc€arost, Yennefer. Mate to napsano ve tvafich, nemusim ani &ist ve vasich
myslich. Jste si navzajem souzeni - ty a zaklina€. Ale nic z toho nebude. Vibec nic. Lituji."

,Vim," Septla pobledla Yennefer. ,Ja to vim, Villentretenmerthe. Ale ja chci také doufat a véfit, Ze ani pro
mne neni hranice moznosti. Nebo pfinejmensim, Ze je jesté velmi, velmi daleko."

Ke Geraltovi pfibéhla Vea, dotkla se jeho ramene a rychle vychrlila par slov. Jeji pan se zasmal:

.Geralte, Vea fika, ze bude dlouho vzpominat na noc ,U zadumaného draka". Bude se tésit, ze se jesté
nékdy setkame."

,C0ze?" zajimala se Yennefer, mhoufic podezfivave ogi.

LAle nic," odbyl ji kvapné zaklinag. ,Villentretenmerthe..."

,Posloucham, Geralte z Rivie."

,MUze$ pfijmout kazdou podobu. Jakoukoliv chces?"

,Ovéem."

,Proc¢ ale ¢lovék? Pro¢€ Borch s tfemi ¢ernymi ptaky v erbu?"

Villentretenmerth se mirné usmal:

.,Nemam zdani, Geralte, za jakych okolnosti se pfed davnymi véky setkali vzdaleni pfedkové naSich ras.
Nicméné je skutednosti, Ze drakim neni snad Zadny tvor protivn&jsi nez &lovék. Clovék vzbuzuje v dracich
nevysvétlitelny, instinktivni odpor. Ja se liSim. Ja vas... mam rad. Budte zdravi."

To nebyla stupfiovita, rozmazana promeéna, ani mlhavé chvéni doprovazejici preludy. Bylo to bleskové,
rychlej$i nez mrknuti oka. Na misté, kde jeSté nyni stal kuCeravy rytif v tunice s tfemi ¢ernymi ptaky, sedél
mohutny zlaty drak. Sklonil pfed nimi hlavu na dlouhé §iji a rozepjal zlata k¥idla oslInivé se tfpytici v
paprscich slunce. Yennefer hlasité vydechla.

Jedna z divek sedicich v sedlech zamavala rukou.

,vVeo," oslovil ji zaklinag. ,Mélas pravdu."

,Hm?"

,On je opravdu nejkrasné;si."

STRIPEK LEDU

l.

Zdechla ovce, napuchla a vzduta, se ztuhlyma, k obloze tréicima nohama, se pohnula. U zdi dfepici Geralt
pomalu vytahoval me¢. Daval si pozor, aby pfi tom nezazvonil o kovani pochvy. Hromada odpadku ani ne
deset krokd od néj se pomalu vyboulila a zavinila. Zaklina¢ se zved| a vyskocil dfive, nez k nému stacila
dorazit vina smradu z otevieného smetisté.

Z odpadkt proti nému najednou vyrazilo chapadlo, zakon&ené oblym, valcovitym, trny najezenym kyjem.
Zaklina€ se pevné postavil na zbytky rozlamaného nabytku, kymacejici se na hromadé shnilé zeleniny.
Rychle ziskal rovhovahu, poté jednim uderem mece odsekl palcatovitou pfisavku chapadla. Okamzité
usko€il, ted ale sklouzl z prken a zapadl aZ po pas do hnojisté.

Smetisté vybuchlo, vySplichla z néj husta, smrduta sprska, rozletély se stfepy hrncu, cary plesnivych hadr
a svétla vlakna kysaného zeli - a zpod nich se vyvalila mohutna masa, beztvara, groteskni hliza, bijici do
vzduchu tfemi chapadly a pahylem &tvrtého. Znehybnély, ve smetisti uvizly Geralt, tal zeSiroka a hladce
odsekl dalsi chapadlo. Dvé zbyvajici, silna jako vétve starého stromu, na néj tézce dopadla a vrazila jej jesté
hloubgji do tfasoviska. PFiSera se k nému valila, orala pfitom smeti$té jako na lané vleCeny sud. Spatfil, jak
tlusta hliza puka a ceni Sirokou tlamu, plnou velkych, hranatych zubu.

Dovolil chapadlim, aby ho uchopila kolem pasu a s mlasknutim vytrhla ze smrduté bfecky, aby jej viekla ke
svému télu, krouzivymi pohyby se noficimu do smetisté. Zubata tlama zbésile zaklapala. Zaklinag,
pFivleceny k tomu hnusnému chftanu, uchopil obéma rukama mec¢ a bodl; hrot lehce pronikl do nestvirného
téla. Odporny, nasladly pach znemoznoval dychani. Bestie zasyCela a otfasla se, chapadla uvolnila sevieni
a kfecCovité bicovala vzduch. V odpadcich zabfedly Geralt bodl je$té jednou, ¢epel odporné zaskfipala na
vycenénych zubiskach. Monstrum zabublalo a ztichlo, hned nato se ale nafouklo a se zasyenim na
zaklinace vystfiklo pachnouci sliz. Geralt prudce zahybal nohama, uvéznényma ve shnilé bfeCce a rozrazeje



smeti hrudi jako plavec vodu se vrhl kupfedu, aby sekl ze vSech sil seshora. Celym télem nalehl na ¢epel,
vnikajici do hlizy pfimo mezi fosforeskujici o€i. Nestvlira bublavé zasténala, roztfasla se a rozlila se po
hromadé svinstva jako propichnuty méchy¥, z néhoz unikaly odpudivé zavany tepla a smradu. Chapadla se
ve shnilotiné kfeCovité zmitala a svijela. Zaklina¢ se vyhrabal z husté kase a dostal se na sice jesté nepfilis
jistou, ale prece jen o néco pevnéjsi pudu. Citil, Ze se mu do boty dostalo néco lepkavého a odporného, co
mu zvolna stéka po lytku. Honem ke studni, pomyslel si, co nejdfive se umyt, zbavit se toho hnusu. Umyt se.
Chapadla nestvury jesté jednou uhodila do smetisté a znehybnéla.

Padala hvézda, okamzik trvajici zablesk, ozivujici Cernou, nehybnymi svétélky posetou oblohu. Zaklinag si
nepral nic.

Dychal téZce, chraptivé, citil, jak se ztraci ucinek elixirli, vypitych pfed bojem. Obrovska hromada odpadka,
prikie se svazujici od méstskych hradeb dolu k fece, vypadala ve svitu hvézd docela zajimavé. Zaklina€ si
odplivl.

Nestvlra uz byla po smrti. Stala se soucasti hromady smeti, kde kdysi Zila.

Padala dalSi hvézda.

»~ometisté," vyslovil zaklina¢ s namahou. ,Hnus, hnuj a hovna."

I.

~omrdi§, Geralte," usklibla se Yennefer, aniz by se odvratila od zrcadla, pfed nimz si smyvala li¢idlo z vi¢ek
a fas. ,Vykoupej se."

.,Nemame vodu," fekl, kdyZ se podival do dZberu.

,S tim si poradime." Carodé&jka vstala a do$iroka oteviela okno. ,Chce$ rad&ji mofskou nebo obyé&ejnou?"
»Mofskou, aby byla néjakd zména."

Yennefer roztahla ruce, vykfikla zaklinadlo a vykonala rukama kratké, use¢né gesto. Otevienym oknem
nahle zavanul ostry, vihky chlad, okenice bouchly a do svétnice se sy&enim vtrhl zeleny, nepravidelné
krouzivy vir. Kad' se naplnila rozboufenou vodou, viny narazely na jeji okraje a stfikaly na podlahu.
Carodéjka usedla a vratila se k pferuené &innosti.

,Dafilo se?" otazala se. ,,Co to na tom smetisti bylo?"

»Zeugl, jak jsem si myslel," odvétil Geralt, stahl si boty, svlékl se a stréil nohu do 1azné. ,U dasa, Yen, je to
ledové. NemU(ze$ tu vodu ohfat?"

.,Nemuzu," naklonila se ¢arodéjka k zrcadlu a sklenénou ty¢inkou si néco kapla do oka. ,Takové kouzlo je
hrozné namahavé a nedéla mi dobfe. A pak, tobé studena voda po téch tvych elixirech jen prospéje.”
Geralt se nehadal. Hadat se s Yennefer nemélo zadny smysl.

,Delal ten zeugl néjaké potize?" ponofila ¢arodéjka ty€inku do flakénku, képla si néco i do druhého oka a
komicky se pfi tom za$klebila.

»Nic zvlastniho." Za otevienym oknem se ozval hluk, hlasité zapraskani lamaného stromu a blabolivy hlas,
faleSné a neusporadané opakujici refrén znamé obscénni odrhovacky.

»Zeugl," sahla Yennefer po dal$im flakénu z plsobivé baterie na stole a vytahla z néj zatku. Svétnici zavonél
Sefik a angrest.

,NoO prosim, pro zaklinace se najde dost prace i ve mésté, ani se nemusi$ tahat po pustinach. Vis§, Istredd
tvrdi, Ze je to zakonitost: kazdou nestviru, vyhubenou v lesich a mo¢alech, nahradi néco jiného, néjaka
nova mutace, pfizplsobena umélému, lidmi vytvofenému prostredi."

Geralt se jako vzdy, kdyZ se zminila o Istreddovi, usklibl. Za&inal uz mit plné zuby nadSeni své partnerky
Istreddovou genialitou. A to i kdyZz mél Istredd ndhodou pravdu.

,Istredd ma pravdu," pokracovala Yennefer, vtirajici si to, co vonélo 8efikem a angredtem, do tvafi. ,Podive;j
se sam - krysodlaci v kanalech a sklepich, zeugli na smetistich, Skeblice ve znecisténych zavodnovacich
prikopech a kanalech, tajezice v mlynskych nahonech. Neni to nejpfijemnéjSi symbidza, nemyslis?"

A ghulové na hibitovech, poZirajici neboZztiky jiz druhy den po pohtbu, pomyslel si, smyvaje ze sebe mydlo.
Dokonala symbiéza.

»,ANo," odstréila Carodéjka flakdnky a krabicky stranou. ,| ve mésté muze byt pro zaklinace prace az nad
hlavu. Mam dojem, Geralte, Ze se jednou v néjakém mésté usidli$ natrvalo."

To by mé nejdfiv musel trefit Slak, pomyslel si Geralt. OvSem nahlas to nefekl. Nesouhlasit s Yennefer, jak
velmi dobfe v&dél, byla nejjistéjSi cesta k hadce - a hadka s Yennefer byla znacné nebezpelna zéleZitost.
,UZ ses umyl?"

»~Ano."

»1ak vylez z toho Skopku."

Yennefer ani nevstala, jen nedbale mavla rukou a vyslovila zaklinadlo. Voda ze 8kopku, z podlahy i ta, co
stékala z Geralta, utvofila prisvitnou kouli a se zasy€enim vyletéla z okna. UslySel hlasité Splouchnuti.

LAt vas hrom prasti, parchanti!" ozval se z ulice rozzlobeny vykfik. ,Nemate kam chcanky vylivat? Aby vas
zaziva vSi sezraly, aby vas pokfivilo, zdechnéte!"

Carodéjka zavrela okno.



,D0 psi matefi, Yen," uchechtl se zaklina€. ,Mohla jsi tu vodu hodit kousek dal."

,Mohla," zamumlala, ,jenze se mi nechtélo."

Vzala se stolu lampicku a pfistoupila k nému. Bila nocni koSile, lepici se v pohybu na jeji télo, ji Cinila
nadpozemsky krasnou. Vice nez kdyby byla naha, napadlo jej.

,Chci se na tebe podivat," vysvétlila. ,Zeugl t& mohl Skrabnout."

.Neskrabl mé. Citil bych to."

,P0 téch tvych elixirech? Nesnaz se mé rozesmat. Po téch dryacich bys necitil ani otevienou zlomeninu,
dokud bys trcici kosti neza&al drhnout o plot. A na tom zeuglovi mohlo byt leccos: tetanus, snét, mrtvolny
jed. Kdyby néco, da se jesté néco délat. OtoC se."

Citil na kuzi nézné svétlo lampicky a obcasné pohlazeni jejich vlasu.

,2da se, Ze je vSechno v pofadku," konstatovala. ,Lehni si, nez té ty elixiry sloZi. Ty smési jsou ddbelsky
nebezpecné, uvédomujes si to? Pomalu, ale jisté se jimi nicis."

,Pfed bojem si je vzit musim."

Yennefer neodpovédéla. Opét se posadila pfed zrcadlo a pomalu si roz€esavala ¢erné, zvinéné, lesklé
vlasy. Vzdy se Cesala nez Sla do postele. Geralt to povazoval za podivinstvi, ale pfimo zbozrfoval sledovat ji
pfi tom. Mél podezieni, ze to Yennefer az moc dobre védéla.

Najednou mu zacala byt zima, elixiry s nim dokonale zamavaly, ztuhl mu krk a pfiSly na néj mrakoty. TiSe
zaklel a svalil se na postel, aniz by pfitom spustil z Yennefer oci.

Jeho pozornost v8ak pfipoutal néjaky pohyb v rohu svétnice. Podival se tam. Na pavucinou omotaném
jelenim parozi, nakfivo pfibitém na zdi, sedél jako smola ¢erny ptacek. Otocil hlavu a pohléd| na zaklinage
nehybnym Zlutym okem.

,Co je to, Yen? Kde se to tu vzalo?"

,Copak?" otodila Yennefer hlavu. ,A, tohle. To je postolka."

,Postolka? Postolky jsou rudohnédé, tahle je ¢erna."

,10 je Carodéjna postolka. Udélala jsem si ji." ,A pro¢?"

.Protoze ji potfebuji," odsekla. Geralt uz nemél dalSi otazky. Védél, ze by mu stejné neodpovédéla.

»~Jdes zitra k Istreddovi?"

Carodéjka odsunula flakénky na okraj stolu, str&ila hieben do krabicky a zavfela trojdilné zrcadlo.

»~Jdu. Hned rano. Pro¢?"

,Nic."

PoloZila se vedle n&j, lampiCku nezhasla. Nikdy nezhasinala, nerada usinala potmé&. At uz to byla lampicka,
lucerni¢ka nebo svicka, musela dohofet aZz do konce. VZdy. DalSi podivinstvi. Yennefer méla neuvéfitelné
mnoho podivnych zvykd.

,yen?"

,Copak?"

,Kdy odtud odjedeme?"

,Nezlob," kubla prudce piikryvkou. ,Jsme tu sotva tfi dny a ty se na to pta$ uz nejméné potficaté. Rikala
jsem ti, Zze si tu musim néco zafidit."

»S Istreddem?"

»S Istreddem." Povzdechl si a objal ji. A neskryval své zaméry.

.Hej," zaSeptala. ,Bral jsi elixiry."

,No a co?"

,Nic," zasmala se jako né&jaky Zabec, pfitulila se k nému a zalala se prohybat a zvedat, aby mu usnadnila
svléknout ji kosili. UZas z jeji nahoty mu jako vzdy prob&hl mrazivé po zadech, zamravencil jej v prstech,
dotykajicich se jeji pokozZky. Dotkl se rty jejich fiader, tak okrouhlych a néZnych, s tak svétlymi bradavkami,
Ze se od okolni kuze lisily jen tvarem. Vnikl prsty do jejich vlasu, vonicich Sefikem a angreStem. Poddavala
se jeho laskani, pfedla jako koCka a ohnutymi koleny tfela jeho boky.

Rychle se projevilo, ze - jako obvykle - pfecenil svou odolnost vic&i zaklinaéskym elixiriun, zapomnél na
jejich nepfiznivy vliv na organismus. A tfeba to ani neni elixiry, napadlo ho, tfeba je to jen Gnava z boje,
rizika, nebezpeci a smrti? Vysileni, jehoz uz si ani nev§imam? OvS§em mj organismus, byt uméle upraveny,
nemuze odolat uplné vSemu. Reaguje pfirozené. Jenze vzdy, kdyZ to nejméné potiebuji. Do pekel!

Ale Yennefer se - jako obvykle - takovou nicotnosti nenechala vyvést z miry. Ucitil, jak se ho dotyka, uslysel,
jak tésné u jeho ucha brouka zaklinadlo. Jako obvykle se mimodék pozastavil nad tim, kolik uz bylo situaci,
kdy se musela uchylit k onomu veskrze praktickému kouzlu. A potom uz uvazovat pfestal.

Jako obyc&ejné to bylo neobycejné.

Dival se na jeji usta, na jejich koutky, chvéjici se v mimovolném usmévu. Ten usmé&v dobfe znal, vZzdy mu
pfipadal spiSe jako vyraz triumfu, a ne Stésti. Nikdy se ji na to nezeptal, védél, Ze neodpovi.

Cerna postolka, sedici na parozi, zatfepala kfidly a klapla zakfivenym zobakem. Yennefer otogila hlavu a
povzdechla si. Pfili§ smutné.

,yen?"



,Hm?"

,Odjedme odtud. Necitim se tady dobfe. To mésto na mne pusobi hrozné Spatné."

Obratila se na bok a pohladila ho po tvafi, pfejela mu po vlasech, pak zabloudila svymi prsty nize a dotkla se
tuhych jizev, jimiz byl husté poznamenan jeho krk.

,Vi$, co znamena nazev tohoto mésta? Aedd Gynvael?"

,Ne. Neni to staroelfsky?"

~Je. Znamena to Stfipek ledu."

»10 je zvlastni. K téhle dife se to ani trochu nehodi."

.Elfové si vypravéji," zaSeptala arodéjka zamyslené, ,legendu o Zimni kralovné, ktera se za vanic projizdi
krajem na sanich, do nichZ jsou zapfaZeni bili koné. Kralovna za jizdy kolem sebe rozhazuje tvrdé, malé,
ostre stfipky ledu a béda tomu, koho takovy stfipek zasahne do oka anebo do srdce. Takovy ¢lovék je
ztracen. Nikdy mu uZ nic neudéla radost, vSechno, co neni snéhobilé, mu bude pfipadat Seredné, protivné,
odporné. Nebude mit klid, vSeho necha a vyda se za Kralovnou, za svou touhou a laskou. Samoziejmé ji
nikdy nenajde a zemfe touhou. Pry se tady, v tomto mésté, kdysi néco takového stalo. Hezka povést, ze?"
,Elfové umi vSechno zahalit do hezkych sloviek," zabrucel ospale, bloudé rty po jeji pazi. ,To neni vibec
zadna legenda, Yen. Je to jenom poeticky popis prokleti nékterych krajt, nebezpecného jevu, jemuz se fika
Divoky hon. Jde o nevysvétlitené, nékdy masové Silenstvi, nutici lidi pfidat se k pfizranému privodu,
uhanéjicimu po obloze. Vidél jsem to. Skute¢né, obvykle se to stava v zimé. Byly mi nabizeny velké penize,
abych tu hrizu néjak zastavil, ale ja se do toho nepustil. S Divokym honem se neda nic délat..."

»Zaklinaci," zaSeptala a polibila ho na tvar, ,nemas v sobé ani za mak romantiky. Ale ja... Ja mam elfské
povésti rada. Jsou tak krasné. Skoda, Ze lidé takové legendy nemaji. Jednou je mozna mit budou. VytvoFi si
je. O €em ale lidské legendy mohou byt? VSude kolem, kam jen se podivas, pouze Sed a nicota. | to, co
zacina hezky, rychle kon¢i nudou a vSednosti. Tim Gnavnym rytmem, jemuz se fika zivot. Ach, Geralte, neni
lehké byt ¢arodéjkou. Ale kdyz to srovnam s obyc&ejnou lidskou existenci... Geralte?"

Polozila hlavu na jeho hrud, zvedajici se pomalym dechem.

»Spi," zaSeptala. ,Jen spi, zaklinadi."

M.

To mésto mu nedélalo dobfe.

Hned od rdna mu vSechno kazilo naladu, uvadélo ho do smutku a vyvolavalo hnév. VSechno. Zlobilo ho, Zze
zaspal, ¢imZ se z jitra stalo dopoledne. Vztekalo ho, Ze Yennefer zmizela dfive nez se probudil.

Musela asi hodné spéchat, protoZe jeji malovatka, kterd méla obvykle peclivé uloZzend, leZzela rozhazena po
stolku jako v&stecké kostky. Stétecky s jemnymi chloupky - ty velké, jimiz si pudrovala tvaf, ty mensi na
liceni i ty uplné nejmensi na henu, jiZ si barvila fasy. TuZky na oboci, umélé fasy. Pinzety a stfibrné 1Zicky.
Krabicky a flakénky z porcelanu a mlééného skla, obsahuijici, jak dobfe védél, krémy a masticky z tak
oby€ejnych slozek, jako byly saze, husi sadlo a mrkvova Stava, i tak vybrané tajuplnych, jako mandragora,
antimon, belladonna, cannabis, draci krev i koncentrovany jed obrovskych §tirdG. A nad tim v§im, vSude
kolem - vliné Sefiku a angrestu, vofiavky, kterou pouzivala za vSech okolnosti.

Zustavala v téch vécech. Setrvavala v té vani.

Ale ona sama tady nebyla.

Sesel doll stale rozrusenéjsi a navztekané;jsi. Na vSechno.

Nastvala ho studena a ztuhla smazenice, kterou mu ke snidani podal hospodsky, kdyZ se na chvilku s
nechuti odtrhl od sluzky, kterou ohmataval v kuchyni. Zaklina€e to hnévalo, protoZe to dév€e mélo nanejvys
dvanact let. A slzy v ocich.

Geraltovi nespravil naladu ani vlahy jarni vzduch, ba ani zivy ruch v ulicich. Pofad se mu v Aedd Gynvael
nelibilo. V méstec€ku, které, jak si fikal, bylo smé&Snou parodii na vdechna méstecka, ktera doposud poznal.
Stale jesté citil zbytky zapachu smetisté ve vlasech i odévu. Rozhodl se zajit do lazné.

V laznich jej rozciloval vyraz lazebnika, zirajiciho na jeho zaklinaésky medailén a na me¢, polozeny na
okraji kadé. Rozcilovalo ho, Zze mu nenabidl nevéstku. Nemél na ni chut, ale v laznich nabizeli dévky
kazdému, takZe jej zlobilo, Ze u né&j udélali vyjimku.

Kdyz vysel, byl stiplaveé citit lacinym mydlem, ale jeho nalada se ani trochu nezlepsila. A Aedd Gynvael ani
trochu nezkrasnélo. Pofad tu nebylo nic, co by se mu mohlo libit. Nelibily se mu hromady kravského hnoje,
jimz byly nékteré ulicky doslova zavaleny. Nelibili se mu Zebraci, diepici u zdi svatyné. Nelibil se mu
kostrbaty napis na zdi, hlasajici: ELFI DO REZERVACE.

Na radnici ho nepustili, poslali ho za starostou na kupeckou gildu. Roz&ililo ho to. Nasledné ho dopalilo, Zze
starSi cechu ho pro zménu poslal na namésti, kde pry ted ma starosta byt. Byl to elf, ale dival se na néj tak
pohrdavé a spatra, Ze to bylo velice udivujici u nékoho, koho maji co nevidét zahnat do rezervace.



Na nameésti bylo plno lidi, stanku, vozu, koni, vold a much. Na stupinku byl umistén pranyf s provinilcem, po
némz chatra hazela blato a lejna. Odsouzenec s pozoruhodnym sebeovladanim sprosté nadaval svym
tryznitelGm, aniz by pfitom néjak zvedal hlas.

Geralt mél dost zkusenosti, aby mu bylo naprosto jasné, pro¢ se starosta zdrzuje v tomhle rumraiji. Kupci z
karavan méli uplatky uz zakalkulovany do ceny zbozi a museli je nékomu predat. Starosta, ktery tento zvyk
ctil take, pfisel, aby se obchodnici nemuseli trmacet az na rathaus. Misto, kde ufadoval, ozna€oval Spinavé
modry baldachyn, zvednuty na ty¢ich. Pod nim stal stdl oblezeny rozhadanymi zajemci. Za stolem sedél
starosta Herbolth, projevujici vS&em bez rozdilu pohrdani a znechuceni, jeZ se mu zracilo na pobled|é tvaFi.
,Hej!l A ty, kampak?"

Geralt pomalu zved! hlavu. A okamZité v sobé& ztlumil rozCileni, ovladl vztek, zchladl, az byl jako tvrdy,
studeny stfipek ledu. Ted si nemohl dovolit Zadné emoce.

Muz, ktery mu vstoupil do cesty, mél vlasy Zluté jako pefi Zluvy a stejné oboci nad prazdnyma bledyma
ogima. Uzké dlané s dlouhymi prsty si opiral o pas z masivnich mosaznych desti¢ek, na némz visel meg,
palcat a dvé dyky.

»+Ach tak," poznamenal muz. ,Poznavam té. Zaklina¢, nemylim-li se? Za Herbolthem?"

Geralt prikyvl, nespustil ale o¢i z muzovych rukou. Védél, ze prestat je sledovat by mohlo byt nebezpecné.
»SlySel jsem o tobé, zabijeci nestvlr," pokracoval Zlutovlasy a pozoroval Geraltovy ruce. ,Ackoliv jsme se
dosud nesetkali, urcité jsi o mné uz slySel. Jmenuiji se lvo Mirce, ale Fikaji mi Cikada."

Zaklina¢ pfikyvl, Zze slySel. Znal také odménu, jaka byla na Cikadovu hlavu vypsana ve Wyzimé&, Caelfu a
Vattweiru. Kdyby do toho mohl mluvit, upozornil by, Ze ta odména je pfilis mala. Jenze do toho mluvit
nemohl.

,Dobra," fekl Cikada. ,Starosta uz na tebe ¢eka. Muzes jit. Ale mec tu, priteli, ponechas. Mé tady plati, abys
védél, za to, Zze dohlizim na pofadek. K Herbolthovi se zbrani nikdo nesmi, rozumis?"

Geralt Ihostejné pokrcil rameny, odepnul pas, ovinul jim pochvu a podal zbran Cikadovi. Ten se jen
pousmal.

,No vida," pokyval hlavou. ,Jak hezky, beze sl{ivka protestu. Védél jsem, ze feci o tobé budou pfehnané.
Rad bych, abys mé jednou o me¢ pozadal ty. Poznal bys, co bych ti odpovédél."

.Hej, Cikado!" zvolal najednou starosta. ,Pust ho! Pojdsem, pane Geralte, pospés. Vitej, vitej. Nechejte nas
na chvili€ku o samoté, pani kupci. Vase zajmy ted musi ustoupit zalezitostem, které jsou pro mé&sto mnohem
dllezitéjsi. Své zadosti predejte mému tajemnikovi."

Hrana srde€nost uvitani Geralta nezmatla. V&dél, Ze to je pouze takticky manévr, ktery ma pomoci pfi
smlouvani. A zaroven dostali téZ kupci €as, aby zvaZzili, zda jsou jejich uplatky dost vysoké.

,Vsadim se, Ze se t& Cikada snazil vyprovokovat," promluvil Herbolth, kdyZ letmym pohybem ruky
odpovédél na stejné ledabylou Geraltovu Uklonu. ,NevSime;j si toho. Cikada sbira zbrané na muj pfikaz.
Pravda, moc mu to nejde pod vousy, dokud ho ale platim j&, musi poslouchat, jinak alou ven za méstské
hradby. NevS§imej si ho."

.Nac, k ertu, potfebujes takového lotra, jako je Cikada? To je tu tak nebezpeno?"

»~Je tady klid, protoze platim Cikadu," zachechtal se mazané Herbolth. ,Jeho ' véhlas saha daleko a to se mi
hodi. Vi§, Aedd Gynvael a dal$i mésta v udoli Toiny, podléhaji regentiim z Rakverelinu. A regenti byvaiji
posledni dobou dosazovani a odvolavani i nékolikrat do roka. Kdyby se aspon védélo, pro¢ se viibec méni,
vzdyt stejné je kazdy druhy z nich pulelf nebo &tvrtelf - prokleta krev a rasa. Za vSechno zlé stejné mohou
elfove."

Geralt nedodal, Ze také vozkové, protozZe ten vtip, i kdyZ byl dost znamy, kazdého nerozesmal.

,Kazdy novy regent," pokracoval Herbolth poboufené, ,za€ina odstrafiovanim mistodrzicich a starostd, které
schvalil jeho predchldce, ponévadz potfebuje néjaka vyhfata mistecka pro svoje pfibuzné a znamé. Ale po
tom, co Cikada udélal pfed asem vyslancum jistého regenta, se mé uz nikdo nepokousi vySoupnout z mé
Zidle, takZe jsem sluZzebné nejstar§im starostou nejstar$iho rezimu - uz si ani nevzpominam kterého. No, ale
my tady tlachame a skutek utek, jak fikavala nebozka moje prvni Zzena. Piejdéme k véci. Copak to bylo za
plaza na nasem smetisti?"

“Zeugl."

»V Zivoté jsem o niCem takovém neslySel. Mam dojem, Ze uz je po ném, nemam pravdu?"

~Je poném."

»A kolikpak to bude stat méstskou pokladnu? Sedmdesat?"

»oto."

,No tak, pane zaklinaci! Nenapil ses pfes miru? Sto marek za zabiti néjakého plze, usidleného v hromadé
hnoje?"

,PlZ neplz, starosto, sezral osm lidi, jak jsi mné sam fikal."

,Lidi? To je k smichu! Potvora, jak mi bylo fe€eno, sezrala starého Zakorku, ktery se proslavil tim, ze ho
nikdo nikdy nevidél stfizlivého, jednu starou babku z podhradi a par décek pfevoznika Sulirada, coz se



zZjistilo dost pozdé, protoze Sulirad ani sam nevi kolik harantd vlastné ma. Déla je totiz moc rychle na to, aby
je vubec dokazal spocitat. To jsou mi ale lidé - vybrani ob¢ané naseho mésta! Osmdesat."

,Kdybych toho zeugla nezabil, sezral by co nevidét nékoho duilezitéjSiho. Dejme tomu Iékarnika. A kde byste
pak vzali mast na ¢ankr? Sto."

,ot0 marek je hromada penéz. Nevim, jestli bych mohl tolik zaplatit tfebas i za devitihlavou hydru. Osmdesat
pét."

»ot0, pane Herbolthe. Uvaz, Ze i kdyZ to nebyla zrovna devitihlava hydra, nikdo tady, v€etné slavného
Cikady, si s tim zeuglem nedokazal poradit."

,Ponévadz nikdo nemél Zaludek na to, aby se hrabal v hovnech a odpadcich. Posledni slovo: devadesét."
»Sto."

,Devadesat pét, u vSech démonu a certa!"

LPlati."

,Vyfizeno," usmal se Siroce Herbolth. ,Pokazdé tak paradné smlouvas, zaklinaci?"

,Kdepak," usmal se nyni pro zménu Geralt. ,SpiSe jen malokdy. Chtél jsem ti, starosto, udélat radost."

»A udélals, at' t& mor schvati," zafehtal se Herbolth. ,Hola, Pahfibku! Pobéz sem! Podej mi knihu a mésSec a
pékné tu vysazej devadesat marek."

,Dohodli jsme se na pétadevadesati."

»A co dan?"

Geralt tiSe zalatefil. Starosta podepsal rozmachlou znackou stvrzenku a pak se podrbal v uchu €ist&jSim
koncem pera.

»1akZe ted uz na tom smetisti bude klid, he, zaklina&i?"

»,Mé&l by byt. Byl tam jenom jeden zeugl. Mohl se, pravda, rozmnoZzit. Zeugli jsou oboupohlavni jako tfeba
slimaci."

,C0o mi to véSi$ na nos?" pohlédl na néj Herbolth ikosem. ,K rozmnozZovani Jsou vzdycky tfeba dva: samec
a samice. Copak se zeugli lihnou jako mysi anebo vSi ze shnilé slamy ve slamniku? Kazdy hlupak pfece vi,
Ze nejsou zadni mysaci a mysky, ze mysSi jsou vSechny stejné a lihnou se samy ze sebe a ze shnilé slamy."
»A slimaci se lihnou z mokrého listi," poznamenal tajemnik Pahfibek, stale jesté zaméstnany ukladanim
minci do sloupeckd.

»10 prece kazdy vi," souhlasil Geralt s klidnym usmévem na rtech. ,Nejsou zadni slimaci a slimacky, jen listi.
A kdo si mysli néco jiného, je hlupak."

,Dost!" pferusil ho netrpélivé starosta a zméfFil si ho podeziravym zrakem. ,Dost uz o té havéti. Ptal jsem se
té, jestli se na smetisti mize jesté néco objevit a tak mi laskavé odpovéz. Stru¢né a jasné."

»Za néjaky ten mésic by bylo uZite€né smetisté zkontrolovat, nejlépe se psy. Mali zeugli nejsou nebezpeéni."
»A ty bys to, zaklinaci, udélat nemohl? Na odméné bychom se domluvili."

.Kdepak," zabrucel Geralt a pfevzal penize z Pahfibkovych rukou. ,Nemam v umyslu zdrzet se ve vasem
kouzelném méstecku ani tyden, natoZ pak mésic."

,Oznamuje$ mi tady zajimavou véc," nenamahal se Herbolth skryt posméch, tfebaze hledél zaklinadi pfimo
do oci. ,Naramné zajimavou. Protoze ja si myslim, ze tu pobudes déle."

~Jsi na omylu, starosto."

»Vskutku? Pfijels sem pfece s tou ¢ernou védmou, jak se to, nikdy si nemohu vzpomenou... Guinever, nebo
tak néjak. Bydli$ s ni ,U Jesetera' a povida se, ze v jedné svétnici."

»A co ma byt?"

~Jen to, Ze kdyZ ta Zenska zavitd do Aedd Gynvael, nikdy odtud pfili§ nespécha. A byla u nas uz mockrat."
Pahfibek se Siroce usmal svym vykotlanym, vyznamnym usmévem. Herbolth nepfestaval hledét Geraltovi
zpfima do o€i, jenze bez usmévu. Geralt se pousmal, nejohavnéiji, jak umél.

»~Ja tedy samoziejmé nic nevim," odvratil Herbolth zrak a za&al vrtat podpatkem do zemé. ,A zajima mé to
jako psi lejno. Ale pamatuj si, Ze Carodéj Istredd je v tomto mésté tuze vyznamna osobnost. V podstaté
nenahraditelna a doslova k nezaplaceni. Tési se u zdejSich obyvatel i u pfespolnich nesmirné vaznosti. My
do jeho €arodéjnictvi ani do jinych véci nosy nestrkame."

.Nejspise jednate spravné," souhlasil zaklina¢. ,A kdepak bydli, mohu-li se zeptat?"

»TY to nevi§? Pfece tamhle, vidi§ ten dm? Ten bily, vysoky, zasazeny mezi sklad a Senk, abych to
pfirovnal, jako svicka do prdele. Ted ho ale doma nezastihnes. Istredd nedavno u jizniho valu vykopal néco
ze zemé a ted tam kolem ryje jako krtek. Nahnal do téch vykopU i spoustu lidi. Pfijdu tam a ptam se slusné:
,Copak to, mistfe, kope$ za doliky, jako décko?' A lidi se zaénou sméat. ,Co tam v té zemi hledas?' A on na
mé koukne jako na néjakého pitomce a povida: ,Historii.' ,Jakoupak historii?' ptdm se zase ja. A on na to:
,Historii lidstva. Odpovédi na otazky. Na to, co bylo a na to, co bude.' ,Hovno tu bylo,' ja na to. ,Uhor, hloZi a
vlkodlaci, dokud nepfisli lidé a nepostavili mésto. A co bude, zaleZi na tom, koho zase v Rakverelinu udélaji
regentem, jakého praSivého pllelfa. A v zemi pfece zadna historie neni, nic tam neni, akorat zizaly, jestli je
nékdo potfebuje na ryby." A mysli§, Ze mé poslouchal? Kope si klidné dal. Jestli se s nim chces vidét, zajdi
si k jiznimu valu."



.Eee, pane starosto," ozval se Pahfibek. ,Ted bude nejspi§ doma. Co by délal pfi vykopech, ted, kdyz..."
Herbolth se na néj vyhruzné zamracil. Pahtibek se pfikréil, odkaslal si a rozpacité preslapl z nohy na nohu.
Zaklinag, porad jesté s oSklivym Uusméskem na rtech, zkfizil paze na prsou.

»redy, hm, hm," odkaslal si starosta. ,Kdo vi, tfeba je Istredd opravdu doma. Co mné je kone¢né po tom..."
,Bud zdrav, starosto," fekl Geralt, nenamahaje se ani s parodii uklony. ,Pfeji dobry den."

Pristoupil k Cikadovi, ktery mu s finéenim zbrani, vykro€il v Ustrety. Beze slova natahl ruku pro svij meg¢,
lezici v ohybu Cikadova lokte. Cikada ucukl.

,Spéchas, zaklinaci?"

~Spécham."

,Prohlédl jsem si tv(lj mec."

Geralt jej prelétl pohledem, jenz se pfi nejlepsi vali nedal oznadit jako vrely.

,Mas se ¢im chlubit," poznamenal. ,Neni moc téch, kdo ho vidéli takhle zblizka. A malokdo z nich o tom pak
mohl jesté i mluvit."

,HO, ho!" zablyskal Cikada zuby v ismévu. ,To znélo tak hrozivé, az mi pfebéhl mraz po zadech. Vzdycky
mé, zaklinadi, zajimalo, pro¢ se vas lidi tak boji. A mam dojem, Ze jsem na to uz pfiSel."

»,Mam naspéch, Cikado. Vrat mi maj mec, bud tak laskav."

»~Jenom kouf v ocich, zaklinaci, nic vic nez kourf v o€ich. StraSite lidi jako v&elaf v€ely koufem a dymem, témi
svymi kamennymi ksichty, t€mi svymi tajemnymi povéstmi, které o sobé nejspis sami rozsifujete. A vCely
pred koufem utikaji, jsou hloupé, misto aby vrazily svoje Zihadlo do zaklinagské prdele, ktera zpuchne jako
kazda jina. Rika se o vas, Ze necitite jako lidé. Je to lez. Kdyby se do nékoho z vas pofadné pichlo, tutové
by to ucitil."

,UZ jsi skoncil?"

»J0," kyvl Cikada a odevzdal mu me¢. ,Vi$, co by mé zajimalo, zaklinaci?"

,Vim, vCelafstvi."

,Ne. Jenom tak uvazuju, ze kdybys tfeba veSel do ulicky s meCem v ruce z jedné strany ty a z druhé zase ja,
kdo z nas by doSel na konec té ulicky. Myslim, ze by nebylo Spatné vsadit se."

,Pro¢ ses na mé pfilepil, Cikado? Hledas zaminku? O co ti jde?"

,O nic. Akorat mé& moc zajima, co je pravdy na tom, co se Fika mezi lidmi. Ze vy, zaklinagi, jste tak dobfi
valecnici, protoZe nemate ani srdce, ani dusi, ani milosrdenstvi, ani svédomi. A to ma stacit? Protoze
napfiklad o mné se fika totéz. A ne bezdlivodné. Strasné by mé tedy zajimalo, kdo z nas dvou by dosel na
konec ulicky. Nevsadime se? Co fikag?"

,Rikdm, Ze mam naspéch. Nehodlam ztracet &as premyslenim o pitomostech. A nemam ve zvyku se sazet.
Kdyby té ale, Cikado, nékdy napadlo pifekazet mi projit néjakou uli¢kou, pfedem té varuji, dobfe si to
rozmysli."

~Kouf," usklibl se Cikada. ,Jenom kouf v o€ich, zaklinaCi. Nic vic. Na shledanou, kdo vi, tfebas v néjaké
ulicce?"

»Kdo vi."

v

.Zde si budeme moci nerusené promluvit. Posad’ se, Geralte."

To, co bylo v pracovné nejnapadnéjsi, bylo Uzasné mnozstvi knih - zabiraly v této nevelké komnaté nejvice
mista. Tlusté svazky zaplfiovaly police na zdech, prohybaly se pod nimi regaly, vrSily se na skfinich a
komodach. Musely stat jméni, uvédomoval si zaklina. Pochopitelné tady nechybély ani ostatni typické Casti
magického pfisluSenstvi - preparovany krokodyl, vysudena ryba jeZovka visici na strop&, zapraSena kostra a
fada nadob s lihem, v némz byla naloZzena vSemozna havét - skolopendry, pavouci, hadi, ropuchy a také
kusy tél lidi i jinych tvord, hlavné vnitfni organy. Byl zde dokonce homunkulus nebo néco, co jako
homunkulus vypadalo; mohlo to byt ovSem i vyuzené novorozené.

Na Geralta ta kolekce pfili§ nezapusobila - bydlel vice nez pul roku u Yennefer ve Vengerbergu a ¢arodéjka
méla sbirku jesté o poznani zajimavéjsi. Vlastnila dokonce i neuvéfitelné veliky falus, patrné horského trolla.
Méla také velmi zdafile vycpaného jednorozce, na jehoz hibeté se rada milovala. Geralt mél dojem, ze
pokud existovalo jeSt& méné vhodné misto k milovani, pak to mohl byt pouze hibet jednorozZce Zivého. Na
rozdil od néj, ktery povazoval postel za luxus a dokazal ocenit vSechna mozna pouziti tohoto kusu nabytku,
dokazala byt Yennefer az blaznivé vystifedni. Geralt si pfipomnél milé chvile, stravené s ¢arodéjkou na
Sikmé prejzové stieSe, v zaprasené dife, na balkéné ciziho domu, na balustradé mostu, v déravé lodce,
plujici po rozboufené fece i pfi levitaci dobrych tficet sah nad zemi. JednorozZec byl ale rozhodné ze vSeho
nejhorsi. Jednoho Stastného dne se v3ak pod nimi stara vycpanina definitivné rozpadla, ¢imz jim poskytla
mnoho pfic¢in ke smichu.

,Co té tak pobavilo, zaklinacCi?" otazal se Istredd, kdyz usedal k dlouhému stolu, na némz lezelo mnozstvi
zaSlych stfepl, kosti a zrezivélého zeleza.



.Pokazdeé, kdyZ vidim tyhle véci," fekl zaklinag, posadil se proti nému a ukazal na nddoby a nadobky,
Luvazuji, zda se magie skute¢né neda délat bez vSech téch ohavnosti, z nichz se zveda zaludek."

,Otazka vkusu," odtusil Carodéj. ,A taky zvyku. Co se jednomu osklivi, nemusi s druhym ani hnout. A tobé
se, Geralte, hnusi co? Co se mlze hnusit nékomu, kdo je pro penize ochoten vlézt az po krk do hnoje a
sracek? Nepovazuj, prosim, tuto otazku za urazku anebo provokaci. Opravdu mne zajima, co muze u
zaklinace vyvolat pocit odporu."

,Nemas, Istredde, v téhle nadobce nahodou menstruaéni krev nedotéené panny? Tak abys védél, hnusi se
mi, kdyZ si pfedstavim tebe, vazeného méaga, s lahvi¢kou v ruce, jak se snazis v kle€e, abych tak fekl pfimo
u zdroje, ziskat tu pfevzacnou tekutinu."

,Ohromné," usmal se Istredd. ,Hovofim, samozfejmé, o tvém povedeném vtipu, protoZe co se tyCe obsahu
nadobky, jsi upIné vedle."

,ObcCas ale takovou krev pouzivas, nemam pravdu? Néktera kouzla se, jak jsem slySel, bez panenské krve
ani uskuteénit nedaji. A nejlepsi je, kdyZ je ta panna usmrcena bleskem z Cistého nebe za mési¢niho
uplriiku. Pro¢, a to by mé opravdu zajimalo, je takova krev lepSi nez krev staré zebracky, ktera spadla ozrala
z Sanci?"

.,Neni lepsi," souhlasil ¢arodéj s roztomilym ismévem na rtech. ,Jenze kdyby se prozradilo, ze stejné ucinky
ma tfeba i prasedi krev, ktera se da samoziejmé ziskat mnohem snadnéji, zaCala by s ¢ary experimentovat
kdejaky fuser.Ale kdyZz musi takovy diletant ziskat tu panenskou krev, co té tak fascinuje, pfipadné draci
slzy, jed bilych tarantuli, vyvar z usekanych ru¢ek nemluviiat nebo z mrtvoly vykopané o pulnoci, tak si to
nejeden rozmysli."

Zmlkli. Istredd pasobil hluboce zamyslenym dojmem, klepal prsty na popraskanou zahnédlou lebku bez
spodni Celisti, jeZ leZzela pfed nim na stole - a ukazovackem prejizdél po zubaté dife, zejici v jejim spanku.
Geralt jej klidné pozoroval. Pfremital, kolik maze byt Carodéji let. Védél, ze ti nejschopnéjSi magové dokazali
zastavit proces starnuti prakticky v libovolném véku. Muzi kvuli reputaci a prestizi davali pfednost véku
zralému, pGsobili tak zkugené a distojné. Zeny - jako tfeba i Yennefer - dbaly méné o prestiz a vice o
pritazlivost. Istredd nevypadal na vice nez ¢tyficet let. Mél mirné proSedivélé, rovné vlasy po ramena a
mnoho vrasek na ¢ele, kolem Ust a v koutcich oci, jez mu dodavaly vaznosti. Geralt nevédél, zda byla
hloubka a moudrost mirnych Sedych o¢i pfirozena nebo upravena kouzly. Po kratkém zamysSleni dospél k
nazoru, Ze to je celkem jedno.

JIstredde," prerusil zbrkle mi€eni. ,PfiSel jsem do tvého domu, protoze jsem se chtél vidét s Yennefer.
PfestoZe jsem ji nezastihl, pozvals mé dale. Pohovofit si. O ¢em? O diletantech, pokousejici se narusit vas
monopol na magii? Dobfe vim, Ze mezi ty fuSery pocitas i zaklinae. To pro mne neni nic nového. Na
okamzik jsem mél dojem, Ze bys mohl byt jiny neZ tvoji kolegové, ktefi se mnou €asto navazuji vazné
rozhovory jen proto, aby mi nakonec vyjevili, jak moc mé nesnaseji."

,Nemam v umyslu omlouvat se ti za moje udajné kolegy," odvétil €arodéj nevzrusené. ,Chapu je, ponévadz
stejné jako oni jsem se musel hodné a hodné napracovat, abych ziskal takové znalosti v tomhle femesle.
Jako naprosty mli¢fiak, kdyz moji vrstevnici béhali po polich s luky, chytali ryby nebo si bezstarostné hrali,
jsem musel dfepét nad manuskripty. Z kamenné podlahy ve vézi mé bolelo v kostech a lamalo v kloubech i
v nejteplejSim 1été, v zimé jsem tam tak cvakal zuby, az mi praskala sklovina. Z prachu na starych knihach
jsem kaslal, az mi lezly o¢i z dllk( a mdj mistr, stary Roeskilde, nikdy nevynechal pfilezitost, kdy mé mohl
Svihnout nahajkou po zadech, ziejmé v pfesvédceni, ze bez vyprasku nelze dosahnout Zzadouciho pokroku v
uCeni. Ve svych nejlepSich letech, kdy Zivotni potéSeni chutnaji nejvice, jsem si neuzil ani vojny, ani dévéat,
ani piva."

,Chudinko," usklibl se zaklina€. ,AZz mi vyhrkly slzy."

,Nac ta ironie? PokouSim se ti vysvétlit, pro¢ Carodéjové nemaji radi vesnické zarikavace, zaklinace,
léitele, mastickare a védmy. Rikej si tomu, jak chces, tfeba zavist, ale pravé tady je pfigina antipatii. Zlobi
nas, kdyZ magii, elitni uméni, které jsme si zvykli povaZovat za privilegium nejlepSich a svaté mystérium,
vidime v rukou amatéru a samouku. | kdyby to byla jen ta véStecka, uboha a smésna magie. Proto t& moji
bratfi nemaiji radi. A abych fekl pravdu, ja té taky zrovna nemiluju.”

Geralt uz mél dost diskusi, dost dohadovani, dost nepfijemného pocitu nejistoty, klouzajiciho mu po Siji a
zadech. Pohlédl Istreddovi zpfima do o€i a sevfel prsty na hrané stolu.

»~Jde o Yennefer, ze?"

Carodéj zvedl hlavu. Stale jesté klepal prsty o lebku.

,Gratuluji ti k pronikavému usudku," Fekl. Zaklinactv pohled vydrzel. ,Mé uznani. Ano, jde o Yennefer."
Geralt mi€el. Kdysi davno, pfed mnoha lety, pfed mnoha a mnoha lety, jesté jako mlady zaklinacg, ¢ekal na
mantichoru. A citil, Ze se mantichora bliZi. Nevidél ji, ani neslySel. Jen citil. Nikdy na ten pocit nezapomnél.
A ted mél navlas stejny pocit.

»1voje chapavost," pokracoval Carodéj, ,nam usetii hodné €asu, ktery bychom ztratili dal8imi okolky. Takhle
bude mezi nami jasno."

Geralt to nijak nekomentoval.



,Ma dlavérna znamost s Yennefer," hovoril Istredd dale, ,zacala dost davno, zaklinaci. Dlouhou dobu to byla
znamost nezavazna, byly to jen delSi nebo krat§i chvilky, kdy jsme byli spolu. Takovy volny vztah je mezi
lidmi nasi profese docela bézny. Jenze mné to Casem prestalo stacit. Rozhodl jsem se navrhnout ji, aby se
mnou zUstala natrvalo."

»A co ti odpovédéla?"

,Ze to zvazi. Dal jsem ji &as na rozmys$lenou. V&dél jsem, Ze to pro ni nebude snadné rozhodnuti."

,Pro¢ mi to fikas, Istredde? Pro€ to délas, proc jsi tak chvalyhodné a az pfekvapivé upfimny, coz je u lidi
tvého druhu vzacnost? Pro¢ ta pfimocarost?"

»10 je jednoduché," povzdechl si €arodgj. ,Protoze vidim, Ze ty Yennefer v tom rozhodnuti branis. Proto té
Zaddam, abys zmizel z jejiho Zivota. Aby ses ztratil a pfestal ji pfekazet. Zkratka, abys Sel k Certu. Nejlépe
potichu a bez rozlouceni, cozZ je ostatné, jak se mi svéfila, tvym zvykem."

»Jisté," usmal se Geralt nucené. ,Tvoje pfimocarost mé stale vice udivuje. Mohl jsem ¢ekat cokoliv, jen ne
takovou prosbu. Nemysli§, Zze by bylo lepSi neprosit mne a radSi mé zpoza rohu srazit kulovym bleskem?
Nic by tomu nedokazalo zabranit, zbyla by po mné jen troSka sazi, kterou by bylo nutno seskrabat ze zdi.
Protoze, jak jisté vis, prosbu odmitnout Ize, kulovy blesk nikoliv."

,O tom, Ze bys mne odmitl, viibec neuvazuii."

,ProC? Byla snad ta prosba jen varovanim predchazejicim kulovy blesk anebo né&jaké jiné vydarené kouzlo?
Anebo je ta prosba podepiena cinkavymi argumenty? Sumou, ktera dokaze zaslepit chamtivého zaklinace?
Kolik mi chces zaplatit, abych se ti klidil z cesty za Stéstim?"

Carodgj prestal tukat na lebku, poloZil na ni dlari a seviel prsty. Geralt si v&iml, Ze mu zbélaly klouby.
,Nemé&l jsem v umyslu urdzet t& takovou nabidkou," Fekl. ,K tomu jsem mél daleko. Ale pokud... Geralte,
jsem €arodéj - a ne nejhorsi. Nemohu se tu vychloubat vSemohoucnosti, ale mnoha ztvych pfani, pokud bys
je vyslovil, bych splnit mohl, samoziejmé v rozumnych mezich. Nékterd i takhle lehce..."

Nedbale mavl rukou, jako by odhanél komara a ve vzduchu nad stolem se zarojilo hejno baje¢né barevnych
motylku.

»~Ja bych si, Istredde, pfal," vycedil zaklina¢ skrze zuby, ,aby ses pfestal cpat mezi mne a Yennefer. Tvoje
navrhy mé zajimaji asi jako lorisky snih. Mohl ses ji vyznavat, kdyz byla s tebou. Dfive. Protoze dfive bylo
dfive a ted je ted. Nejenze ti nepomohu, ja ti dokonce budu piekazet, jak jen budu moci. Jak vidi§, nejsem o
nic méné upfimny nez ty."

»1Y Mi nemas pravo odmlouvat, ty ne!"

,Za koho mé mas, Istredde?"

Carodéj, naklangje se pres stdl, mu pohlédl rovnou do o&i.

»Za jeji pfechodnou avantyru. Za chvilkové vzplanuti, poblouznéni, dobrodruzZstvi, jakych méla Yenna
stovky, protoZe si rada pohrava s city a emocemi, je impulsivni a pfimo nevypocitatelné rozmarna. Za tohle
té povaZzuiji, protoze kdyZ jsem si s tebou vymeénil téch

par slov, odmitl jsem moznost, Ze by té pouzivala jen Cisté instrumentalné. A mize$ mi véfit, Ze i tohle se ji
stavalo dost Casto."

» 1Y jsi tu otazku nepochopil."

,Myli§ se. Pochopil jsem ji dobie. UmysIné& ale hovotim jen o Yenninych emocich. ProtoZe ty jsi zaklina¢ a
jako takovy zadné emoce mit nem(ze$. Nechce$ mi vyhovét, protoZe se ti zda, Ze ti na ni zalezi, myslis si,
Ze... Geralte, jsi s ni pouze proto, Ze to chce ona a budeS s ni tak dlouho, dokud ona bude chtit. A to, co
citi§, je jen projekce jejich emoci, zajmu, ktery o tebe projevuje. PFi vdech démonech podsvéti, Geralte, nejsi
prece dité, vi§, kdo jsi! Jsi mutant! Nevysvétlyj si to Spatné, nefikam to proto, abych té urazil nebo Ze bych
tebou pohrdal. Rikam jen, jak to opravdu je. Jsi mutant a jednou ze zakladnich vlastnosti tvé mutace je
naprosta neschopnost citit. Tak jsi byl stvofen, abys mohl vykonavat svou praci. Rozumi$? Ty nemuzes nic
citit. To, co povaZzujes za city, je jen buné€na pamét, somatickd, pokud vis, co to slovo znamena."
.Predstav si, Ze vim."

,Tim lépe. Tak mne tedy poslouchej. Z&dam t& o néco, o& mohu zadat pouze zaklinage. Clovéka bych o to
zadat nemohl. K zaklina&i jsem upfimny, k ¢lovéku bych nemohl. Geralte, chci dat Yenné pochopeni a
stalost, cit a §tésti. Muzes, ruku na srdce, fici totéz? Ne, nemuzeS. Pro tebe jsou to jen pouha slova. VIac¢is
se za Yennou, radujes se jako dité z jeji chvilkové pfizné. Spokojené predes jako zdivo&ely kocour, po némz
kdekdo haze kamenim, protoZze se neCekané nasel nékdo, kdo se t& neboji pohladit. Rozumis, co tim
myslim? Ach ano, vim, Ze to chapes, hlupak nejsi, to ne. Sam tedy vidi§, Ze mne nem(zes$ odmitnout, kdyz
té slusné pozadam."

»,Mam stejné pravo odmitnout, jako ty prosit," procedil Geralt skrze zuby. ,VV tom jsou naSe prava stejna.
Vratme se vSak k vychozimu bodu a co uvidime? Yen, kterou viibec nezajima moje mutace ani jeji
nasledky, je ted se mnou. Vyznal ses ji, na to mas pravo. Mas dojem, Ze ji pfekazim v rozhodnuti? Ze je
nerozhodna? A Ze pfi€inou jeji nerozhodnosti jsem ja? Tak to je zase moje pravo. A pokud se nedokaze
rozhodnout, ma k tomu urcité svoje duvody. Nejspis ji néco davam, ackoliv pro to v zaklinacském slovniku
mozna chybi spravné slovo."



,Poslys..."

,Ne! Ted poslouchej ty mne! Kdysi byla s tebou, fikas? Kdo vi, tfeba to nejsem ja, ale ty, kdo je pro ni jen
prechodna znamost, rozmar, nezvladnutelna emoce, coz je pry pro ni tak typické? Ja, Istredde, nemohu
vylougit dokonce ani to, Ze t& pouzivala Cisté instrumentalné. To se, pane ¢arodéji, jen na zakladé kratkého
Istredd se ani nezachvél, ani nestiskl zuby. Geralt musel jeho sebeovladani chté nechté obdivovat. Pfesto
ale dlouh& odmlka naznadila, Ze rana zasahla cil.

.Hrajes si se slovicky," Fekl Carodéj koneéné. ,0Op4§jis se jimi. Slovy chces$ nahradit normalni lidské city, které
neznas. Tvoje slova nevyjadfuji Zadné city, jsou to jen zvuky, podobné, jaké vydava tato lebka, kdyZ na ni
poklepu. ProtoZe ty jsi stejné prazdny jako ta lebka. Nemas$ pravo..."

.Prestan!" prerusil jej Geralt ostfe. Mozna az pfili§ ostfe. ,Pfestan uz s tim, ze nemam pravo. Mam toho uz
az po krk, rozumis? Rekl jsem ti, Ze nase prava jsou stejna. Ne, u véech dast, ja mam vétsi."

,Opravdu?" pobled| ¢arodéj a zplsobil tak Geraltovi nevyslovitelné potésSeni. ,A to pro¢?"

Zaklina€ se chvilku rozhodoval a pak se rozhodl soka dobit.

.Proto," vypalil, ,Ze se v€era v noci milovala se mnou, a ne s tebou."

Istredd si pfitahl lebku blize a pohladil ji. Ruka se mu, ke Geraltové zklamani, ani nezachvéla.

»A to podle tebe znamena, ze mas néjaka prava?"

»~Jen jedno. Pravo k vyvozovani dusledku."

»<Aha," promluvil arodéj pomalu. ,Dobra. Jak chceS. Se mnou se milovala dnes dopoledne. Vyvod si z toho
dusledky, mas na to pravo. Ja jsem si je uz vyvodil."

Mi€eni bylo dlouhé. Geralt rozpacité hledal slova. Nenasel Zadna.

,Skoda Feéi," Fekl nakonec a vstal. Zlobil se na sebe, protoZe to zaznélo bezohledné& a hloupé. ,Jdu."

,B€&Z k Certu," rozlougil se Istredd stejné bezohledné a ani na n&j nepohlédl.

V.

Kdyz vesla, lezel oble€eny na ltzku s rukama zaloZzenyma za hlavou. Tvafil se, Ze hledi do stropu. Dival se
ale na ni.

Yennefer za sebou pomalu zaviela dvefe. Byla krasna.

Jak je krasna, pomyslel si. VSechno na ni je krasné. A strasné. Ty jeji barvy, ten kontrast Cerné a bilé. Krasa
a hraza. Jeji pfirozené havrani vlasy. Vyrazné licni kosti s ryhou, kterou Usmév - uzna-li za vhodné se usmat
- vytvofi kolem rtd, tak uzasné tenkych a svétlych pod rténkou. Jeji oboci, tak krasné nepravidelné, kdyz si
smyje barvu, jiZ si je ve dne zd(iraziuje. Jeji nos, tak bozsky dlouhy. Jeji drobné ruce, tak krasné nervozni,
neklidné a obratné. Postava, Utla a $tihla, zvyraznéna pevné utahnutym paskem. Stihlé nohy, tvoFici pfi
chlizi na sukni tak nadherné oblé tvary. Krasa. '

Beze slova usedla ke stolu a podepfela si rukama bradu.

»1ak dobfe, zatnéme," fekla. ,To dlouhé, dramatické mi€eni je na mé pfili§ banalni. Vyfidme to. Vstavej z té
postele a nekoukej urazené do stropu. Je to vSechno dost pitomé a nema cenu to jesté vice zhorSovat.
Rikam ti, vstavej!"

Poslusné vstal, neprodluzoval to, posadil se na obracenou zidli naproti ni. Nevyhybala se jeho zraku. Mohl
to Cekat.

~Jak jsem Fekla: musime to vyfidit. Co nejrychleji. Abys nebyl na rozpacich, odpovim ti na vSechny otazky,
nemusis je ani vyslovit. Ano, je pravda, Ze kdyZ jsem s tebou jela do Aedd Gynvael, jela jsem za Istreddem
a védéla jsem, Ze kdyZ s nim budu, pljdu s nim i do postele. Nemyslela jsem si, Ze se to prozradi, Ze se
budete jeden pfed druhym vytahovat. Dobfe vim, jak se ted citiS a moc mé to mrzi. Necitim se ale nijak
provinile."

Micel.

Yennefer potfasla hlavou a ¢erné vlasy ji sklouzly po ramenou jako vodopad.

,Rekni néco, Geralte!"

,On..." odkaslal si. ,On ti fika Yenna."

»ANo," nespustila z ngj o€i. ,A ja mu fikam Val. To je jeho jméno, Istredd je pfijmeni. Znam ho uz léta,
Geralte. Je mi velice blizky. Nedivej se tak na mé. Ty jsi mi taky blizky, v tom je cel& potiz."

,Uvazujes o tom, ze bys pfijala jeho navrh?"

,Abys vé&dél, tak ano. Rikala jsem ti, Ze se zname léta. UZ... mnoho let. Mdme spole&né zajmy, cile, ambice.
Rozumime si beze slov. Mze mi byt oporou - a kdo vi, tfeba pfijde den, kdy oporu potfebovat budu. A
navic... On... On mé& miluje. V&fim mu."

.,Nebudu ti prekazet, Yen."

Zvedla hlavu a jeji fialové oci se ohnivé zaleskly.

.Prekazet? Copak nic nechapes, osle? Kdybys mi pfekazel, kdybys mi stal v cesté, zbavila bych se té dfive
nez bys stacil mrknout. Teleportovala bych té na konec mysu Bremervoord anebo bych t& vzdusnym virem
odeslala do zemé Hannu. Pfi troSe namahy bych t& mohla zaklit do kusu kfiemene a postavit si t& na



zahradku k pivonikam. Dokazala bych ti také tak vyprat mozek, Ze bys dokonale zapomnél, kdo jsem a jak
se jmenuiji. A to vSechno pod podminkou, Ze by se mi chtélo. Protoze bych taky mohla jen jednoduSe Fici:
,Bylo to hezké, sbohem.' Mohla bych téz potichu zmizet, jak jsi to udélal kdysi ty, kdyz ses vytratil z mého
domu ve Vengerbergu."

.,NekFi¢, Yennefer, nabud tak utocna. A nevytahuj uz tu vengerberskou historku, slibili jsme si, Ze o tom uz
nikdy nebudeme mluvit. Nezlobim se na tebe, Yen, nic ti pfece nevyc&itam. Vim, Ze té€ nejde posuzovat podle
bé&Zznych méfitek. A to, Ze je mi to lito... To, Ze mé zabiji védomi, Ze té ztracim... To je jen bun&tna pamét.
Atavistické zbytky citd mutanta zbaveného emoci..."

»1yhle Fe€i nesnasim!" vybuchla. ,Nesnasim to slovo! Vickrat uz je pfede mnou nesmis vyslovit! Nikdy!"
,Copak to mize néco zménit? Jsem pfece mutant."

»,Neni Zadné néco. Prosté pfede mnou to slovo uz nikdy nefikej."

Na parozi sedici ¢erna postolka mavla kfidly a zaskfipala drapy. Geralt pohléd| na ptaka, na jeho Zluté,
nehybné oko. Yennefer si opét podepfela bradu.

,yen?"

,Copak, Geralte?"

»Slibilas mi odpovédét na moje otazky. Na otazky, které ani nemusim vyslovit. Zbyla jedna, nejdulezitéjsi.
Ta, kterou jsem ti nikdy nepolozil. Kterou jsem se bal vyslovit. Odpovéz mné na ni."

»10 nedokazu, Geralte," odpovédéla neoblomné.

.,NeveFim ti, Yen. Na to t& znam az pfili§ dobre."

.,Nemuze§ mé znat, jsem Carodéjka."

,Odpovéz na mou otazku, Yen."

,Odpovéd zni: nevim. Jenze to neni zadna odpovéd, vid?"

Zmlkli. Ruch na ulici jiz opadl, bylo ticho. Zapadajici slunce protinalo oblohu Sikmymi pruhy svétla a plalo
ohnivou zafi ve Skvirach okenic.

»LAedd Gynvael," zamrucel zaklinag. ,Stfipek ledu... Citil jsem to. Védél jsem, zZe toto mésto je nepratelské...
Zle."

»LAedd Gynvael," zopakovala pomalu. ,Sané elfské kralovny. Pro¢? Pro¢, Geralte?"

~Jedu za tebou, Yen, protoZe jsem své sané pfipoutal ke tvym. A kolem mé zufi snéhova boufe. Je mraz.
Zima."

»1eplo by v tobé rozpustilo stfipek ledu, kterym jsem t& zasahla," zaSeptala. ,A pak by kouzlo puklo a ty bys
mé uvidél takovou, jaka opravdu jsem."

,Popozen tedy svoje bilé koné&, Yen, at uhangji k severu, tam, kam nikdy nepfijde jaro. Kéz by nikdy
nepfislo. Chtél bych se co nejrychleji ocitnout ve tvém ledovém paléaci.”

»1en palac, Geralte, neexistuje," zkfivily se jeji rty v horkém usmésku. ,Je to pouhy symbol. A nase jizda na
sanich je pouze honicka za nedosazitelnou touhou. Protoze ja, kralovna elfd, touzim po teple. To je mé
tajemstvi. Proto mne také rok co rok moje sané vezou snéznou boufi néjakym méstec¢kem a rok co rok
nékdo, o¢arovany mym kouzlem, pfivazuje svoje sané za moje. Rok co rok. Kazdy rok nékdo jiny. Nikdy to
nekonci. Protoze teplo, po némz touzim, ni¢i kouzlo, ni¢i ¢ary i krasu. M{j vyvoleny, zasazeny ledovym
stfipkem, se najednou stane obyc&ejnym smrtelnikem. A v jeho tajicich o€ich uz nejsem lepsi nez ostatni...
smrtelnice..."

»A z neporusené béli se klube jaro," Fekl. ,Vynofuje se Aedd Gynvael, osklivé méstecko s krasnym nazvem.
Aedd Gynvael se svym smeti§tém, obrovskou hromadou odpadk, do niz musim vstoupit, protoZze mné za to
zaplati, protoZe jsem k tomu stvofen. Musim lézt do toho hnoje, které se ostatnim hnusi, které je jim
odporné. Byl jsem zbaven citu, abych nebyl schopen poznat, jak odporné je to svinstvo, abych neustoupil,
abych pfed nim neutekl s hrizou v o€ich. Ano, byl jsem zbaven citu, jenze ne dokonale. Ten, kdo to délal,
svou praci zbabral, Yen."

Zmlkli. Cerna postolka si protahla kfidla, aZ pera letek zaSelestila.

,Geralte..."

»=Ano, Yen?"

»A ted ty odpovéz na mou otazku. Na tu otazku, kterou jsem ti nikdy nepolozila. Tu, které jsem se vzdycky
bala... Ted ji také nevyslovim, ale ty mi odpovéz. ProtozZe... protoze straSné moc touzim slySet tvou
odpovéd. To jedno, jediné sliivko, které jsi nikdy nevyslovil. Rekni je, Geralte. Prosim."

,Nedokazu to, Yen."

.Proc?"

.Nevi§?" pousmal se smutné. ,Moje odpovéd by byla jen slova. Slova, ktera nevyjadfuji Zadny cit, Zadné
emoce, protoZe jsem jich byl zbaven. Slova, ktera by byla jen prazdnym zvukem, jaky vydava pfi uderu
prazdna, mrtva lebka."

TiSe na néj hledéla. Jeji Siroce oteviené oci hluboce, hofce zfialovély.

.Ne, Geralte," fekla. ,To neni pravda. Nebo mozna je, ale ne cela. Nejsi bezcitny. Ted to vidim. Ted uz vim,
Ze..."



Zmlkla.

,Domluv to, Yen. Uz ses rozhodla. Nelzi. Znam té. Vidim ti to na o€ich."

Nesklopila zrak. Védél to.

.Yen," zaSeptal.

.Podej mi ruku," fekla.

Uchopila jeho ruku mezi své dlané. Okamzité ucitil mravenceni a buSeni krve v tepnach lokte. Yennefer
Septala sva zaklinadla klidnym, pravidelnym hlasem. Dobfe ale vidél kapi¢ky potu, jimiz namaha orosila jeji
pobled|é Celo, vidél bolesti rozSifené panenky.

Pustila jeho ruku, natahla paze, pohnula jimi, laskajic néjaky neviditelny tvar, pomalu, odshora dolu. Vzduch
mezi jejimi prsty za€al houstnout a tmavnout, proudit a vifit.

Fascinované ji pozoroval. Tvar€i magie, povazovana za nejvySsi dosazitelny cil vSech carodégjd, jej vzdy
ohromovala. Mnohem vice nez iluze nebo transformacni magie. Ano, Istredd mél pravdu, pomyslel si, v
porovnani s takovou magii jsou ma Znameni prosté smésna.

Mezi ndmahou se chvéjicimi Zenskymi dlanémi se pomalu zhmottioval pték - &erny jako uhel. Carodgjginy
prsty nézné hladily roz&epyfena pirka, plochou hlavi¢ku, zakfiveny zobak. Dalsi pohyb, hypnoticky plynuly a
laskajici a Eerna postolka zakroutila hlavickou a hlasité zakficela. Jeji dvojCe, pofad jesté sedici na parozi,
odpovédélo zaskiehotanim.

,DVe postolky," promluvil Geralt tiSe. ,Dvé ¢erné postolky stvofené kouzlem. Jak se domnivam, obé
potfebujes."

,Domnivas se spravné," odpovédéla s namahou. Potfebuji obé. Mylila jsem se, kdyZ jsem si myslela, Ze
bude stacit jedna. Jak moc jsem se spletla, Geralte... Do takového omylu mne zavedla pycha Zimni
kralovny, pfesvédcené o své vdemocnosti. Ale jsou véci... kterych nelze dosahnout ani magii. A jsou dary,
které nelze pfijmout, neni-li obdarovany schopen oplatit je... né€im stejné cennym. V opa&ném pfipadé dar
proklouzne mezi prsty, roztaje jako stfipek ledu v sevfené ruce. Ziistane jen zal, pocit ztraty a kfivdy..."
.yen.."

~Jsem Carodéjka, Geralte. Moc nad hmotou, kterou mam, je dar. Splaceny dar. Zaplatila jsem za ng,j... v§im,
co jsem méla. Nezbylo nic."

Migel. Carodgjnice si rozechvélou rukou otfela elo.

.Mylila jsem se," opakovala. ,Svou chybu ale napravim. Emoce a city..."

Dotkla se hlavi¢ky ¢erné postolky. Ptak se nacepyfil a némé oteviel svUj zakfiveny zobak.

,=Emoce, rozmary a IzZi, fascinace a hra. City a jejich nedostatek... Dary, které neni mozno pfijmout... LeZ a
pravda. Co je pravda? Opak IZi? Anebo potvrzeni skute€nosti? Aleje-li skute€nost IZi, €im je pak pravda?
Kdo je plny citu, jenZ jim lomcuje a kdo je jen studena lebka? Kdo? Co je to pravda, Geralte? Co je to
pravda?"

,Nevim, Yen. Povéz mi to."

.Ne," fekla a sklopila zrak. Poprvé. Nikdy dfive nevidél, Ze by to udélala. Nikdy.

,Ne," zopakovala. ,Nemohu, Geralte. Nemohu ti to fici. Povi ti to ten ptak, zrozeny z doteku tvé ruky. Ptaku,
co je to pravda?"

.Pravda," fekla postolka, je jen stfipek ledu."

VI.

| kdyz mél pocit, Ze bloudi ulickami bez pfesného cile, ocitl se znenadani u jizni hradby, u vykopU pod ruinou
kamenné zdi, tAhnouci se mezi odkrytymi &tverci starobylych zakladu.

Istredd tam byl. V koSili s vyhrnutymi rukavy a ve vysokych botach. Pokfikoval na pacholky, rozkopavajici
motykami pruhovanou sténu vykopu, tvofenou riznobarevnymi vrstvami pldy, jilu a dfevéného uhli. Vedle
lezely na prknech z€ernalé kosti, stfepy hrnct a vSelijaké jiné, nerozeznatelné predméty, obalené rzi.
Carodgj si ho okamzité v&iml. Vydal kopa&tim nékolik hlasitych pfikazd, vyskogil z vykopu a vykrogil k nému,
otiraje si ruce o kalhoty.

,Posloucham. Co chces?" otazal se bez okolku.

Zaklina€ stal pfed nim a ani se nepohnul. Neodpovédél. Pacholci, pfedstirajici praci, je pozorné sledovali a
néco si Septali.

.Nenavist z tebe az sala," usklibl se Istredd. ,Co chces§, ptam se. Rozhodl ses? Kde je Yenna? Doufam,
Ze."

.Moc nedoufej, Istredde."

,Oho," zvolal ¢arodgj. ,Co to rozeznavam ve tvém hlase? SlySim dobfe?"

,CO slysis?"

Istredd se opfel péstmi o boky a vyzyvavé na zaklinae upfel zrak.

,Nic si nenalhavejme, Geralte," prohlasil. ,Nenavidi§ mé a ja tebe taky. Urazils mé, kdyz jsi o Yennefer
fikal... VSak vi§, co. Ja jsem ti odpovédél stejnou urazkou. Stojis mi v cesté a ja zase stojim v cesté tobé.
Vyfidme to jako muzi. Nevidim jiné feSeni. Proto jsi sem také pfisel, ze?"



»,Ano," odpovédel Geralt a otfel si ¢elo. ,Mas pravdu, Istredde. Proto jsem tady. Nepochybné."

~Spravneé. Takhle to nemuze pokracovat dale. Teprve dneska jsem se dovédél, ze Yenna mezi nami poletuje
jako hadrovy micek. Jednou je se mnou, jindy zase s tebou. Utika ode mne, aby nasla tebe a naopak.
Ostatni, s nimiz je mezitim, se n epocitaji. PoCitame se jen my dva. Takhle to nemuze jit dal. Jsme dva,
zustat maze jen jeden."

»,ANno," opakoval Geralt, neodtrhuje ruku od ¢ela. ,Jisté... Mas pravdu."

»V nadi namyslenosti," pokraoval ¢arodéj, jsme si byli jisti, Ze si Yenna bez vahani zvoli toho lepsiho. O
tom, kdo je lepsi, nemél ani jeden z nas Zadné pochybnosti. AZ dodlo k tomu, Ze jsme se jeji pfizni zaali
trumfovat jako né&jaci holobradci a jako holobradci jsme také poznali, co ta jeji pfizefi obnasi. Domnivam se,
Zes o tom, podobné jako ja, dlouho uvazoval a Ze vi§, jak jsme se oba mylili. Yenna, Geralte, nema vlbec v
umyslu volit mezi ndmi dvéma, i kdyZ oba véfime, Ze by zvolit uméla. Nu coz, budeme to muset vyfesit za
ni. Ja se totiz o Yennu nechci délit s nikym a to, Ze jsi pfiSel, svéd¢i o tom, Ze uvaZuje$ stejné. Zname ji,
Geralte, az pfilis dobfe. Dokud jsme dva, nemUze si ji byt ani jeden z nas jist. Musi zUstat jen jeden.
Pochopils to, pravda?"

.Pravda," fekl zaklina¢, jen z namahou pohybuijici ztuhlymi rty. ,Pravda je jen stfipek ledu..."

,coze?"

»Nic."

,CO se s tebou déje? Jsi nemocny nebo opily? Anebo nadity zaklinaCskymi bylinami?"

,Nic mi neni. Néco... néco mi spadlo do oka. Ano, Istredde, musi zUstat jen jeden. Proto jsem tady.
Nepochybné."

,Védél jsem to," odpovédél Earodéj. ,Védél jsem, Ze pfijdeS. Konec¢né, budu k tobé upfimny, pfedb&hls mé v
umyslech."

»Kulovy blesk?" pousmal se zaklina¢ nevyrazné. Istredd se zachmuiil.

,Mozna," tekl. ,Mozna i kulovy blesk. Ale urgité ne zpoza rohu. Cestné, tvafi v tvat. Jsi zaklinag, to
vyrovnava sance. Tak se rozhodni kdy a kde."

Geralt se zamyslel a rozhodl.

»1en placek..." ukazal rukou za sebe. ,Prochazel jsem tudy..."

,Vim. Je tam studna. Jmenuje se Zeleny kli¢."

»1akze u studny. Ano. U studny... Zitra, dvé hodiny po vychodu slunce."

,Dobra. Budu tam v¢as."

Stali tak chvili proti sob&, nevénovali si ale jediny pohled. Nakonec ¢arodé&j zabru¢el néco pod nosem, kopl
do hroudy hliny, az ji rozbil podpatkem.

,Geralte?"

,Co je?"

.Neciti§ se hloupé?"

,Pfipadam si jako nejvétsi pitomec," pfiznal zaklina¢ neochotné.

,10 se mi ulevilo," zahucel Istredd. ,Protoze ja se citim naprosto stejné. Nikdy by mé ani ve snu nenapadlo,
ze se nékdy budu kvuli zenskeé bit na zivot a na smrt se zaklinatem."

»,Moc dobfe vim, jak ti je, Istredde.”

,NO..." pousmal se ¢arodéj nucené. ,To, Zze k tomu doslo, Ze jsem se rozhodl pro néco tak protikladného
mému charakteru, svédéi o tom, Ze... Ze je to nutné."

»~Javim, Istredde."

~>amoziejmeé taky vi§, Ze ten z nas, kdo pfezije, bude muset co nejrychleji prchnout a schovat se pfed
Yennou az nékde na konci svéta?"

LVim."

»A samozfejmeé pocitas i s tim, ze az ponékud zchladne a prestane zufit, bude mozné vratit se k ni?"
»Samozfejme..."

»1ak to bychom méli," pohnul se ¢arodéj, jako kdyby se chtél otodit, ale po kratickém zavahani podal
zaklinaci ruku. ,Takze zitra, Geralte."

LZitra," stiskl zaklina¢ nabizenou ruku. ,Zitra, Istredde."

VII.

.Hej, zaklinaci!"

Geralt zved! hlavu nad stul, na jehoz desce rozmazaval rozlité pivo do fantastickych ornamentd.

.Nebylo lehké t& najit." Starosta Herbolth si pfisedl a odsunul dZbanky a pohary. ,V hospodé mi fekli, Zes
odesel do staje, ve staji jsem ale nasel akorat koné a vaky. A ty jsi tady... Tohle je nejpodfadnéjsi knajpa v
celém mésté. Chodi sem ta nejhorsi spodina. Co tady pohledavas?"

SPiju."

»10 vidim. Chtél jsem si s tebou jen promluvit. Jsi stfizlivy?"

,<Jako dité."



,10 jsem rad."

,C0 po mné chces, Herbolthe? Jak vidi§, nemam ¢as," zazubil se Geralt na holku, stavéjici na stul dalSi
dzbanek.

.,Roznesly se néjaké feci," zamracil se starosta, ,ze jste se vy dva, ty a nas €arodéj, rozhodli navzajem
pozabijet."

»10 je nase véc. Jeho a moje. Neplette se do toho."

.Kdepak, to vibec neni jenom vase véc," nesouhlasil Herbolth. ,Istredda potfebujeme. Na druhého ¢arodéje
nemame."

»1ak b&Z do svatyné a pomodli se za jeho vitézstvi."

,Pfestan," zavrcel starosta. ,A moc se nevytahuj, vandraku. U vS§ech bohu, kdybych nevédél, Ze mi to
¢arodéj neodpusti, hodil bych té do lochu az na samotné dno, vyvlekl korfimi za hradby anebo pfikazal
Cikadovi, aby t& zapichl jako podsvinge. Zel, Istredd ma pFili§ vyvinuty smysl pro &est a tohle by mi
nedaroval. Dobfe vim, Ze by mi to nepro$lo."

,10 je vyborné," dopil zaklina¢ dal$i dzbanek a vyplivl pod stul stéblo slamy, které mu spadlo do piva asi z
hambalk{. ,To se nam to pékné rozbéhlo, ze? Domluvils?"

,Ne," odvétil Herbolth a vytahl zpod plasté nadity vacek. ,Tady mas sto marek, zaklinadi, ber je a vypadni z
Aedd Gynvael. Pokud mozno hned, nejpozdé&ji do vychodu slunce. Rekl jsem, Ze si druhého arodéje dovolit
nemlzeme. Nepfipustim, aby ten soucasny riskoval Zivot v souboji s nékym, jako jsi ty. A to pro takovou
pitomost, kvili néjaké..."

Odmilcel se, nedokonil, ackoliv se zaklina¢ ani nepohnul.

,Klid' se od mého stolu s tou svoji nestydatou tlamou, Herbolthe," promluvil Geralt pomalu. ,A téch sto marek
si str¢ do prdele. B&Z pry¢, protoze se mi z tebe déla Spatné. Jesté chvilku a pobliju té od €epice k botam."
Starosta schoval vacek a polozil ruce na stl.

,KdyZ ne, tak ne," zasupél. ,Chtél jsem se dohodnout po dobrém, ale kdyz ne, tak ne. Bijte se, porubejte,
rozsekejte a roztrhejte na kusy kvali té kurvé, ktera roztahne nohy kazdému, kdo si fekne. Véfim, ze s
tebou, ty najemny vrahu, Istredd zamete tak, zZe z tebe zlstanou jen boty. Ale jestli ne, tak t& dostanu ja. A
to dfiv nez jeho mrtvola bude stacit vychladnout. Polamu ti na mucidlech vSechny hnaty. Nezlstane na tobé
jediné mistecko celé, ty..."

Ani nestacil stahnout ruce ze stolni desky, zaklinactv pohyb byl pfili§ rychly. Pazi, ktera se mihla zpod stolu,
vnimaly starostovy o€i jen jako rozmazanou Smouhu a mezi jeho roztazené prsty se s lupnutim zabodla
dyka.

,Mozna," zaSeptal zaklinag, sviraje prsty na jilci dyky a hledé do Herbolthovy tvare, z niZ se Uplné ztratila
krev. ,MoZna, Ze mé Istredd zabije. Ale jestli ne... Pak odtud odejdu a ty, Smejde, se mé nepokousej
zastavit, nechces-li, aby se ulicky vasdeho Spinavého mésta nevykoupaly v krvi. Vypadni odtud!"

,CO se tu déje, pane starosto? Hej, ty..."

~Jen klid, Cikado," fekl Herbolth. Pomalu stahoval ruku, pomalu, pomali¢ku klouzala po stole, jen dale od
Cepele dyky. ,Nic se nestalo. Nic."

Cikada opét zastréil me¢ do pochvy. Geralt na néj ani nepohlédl. Nedival se na starostu odchazejiciho z
krémy, jehoz chranil Cikada pred potacejicimi se, opilymi vozky. Hledél na muzika s krysi tvafia s
pichlavyma ¢ernyma oc¢ima, sediciho o nékolik stolu dal.

Roz¢ilil jsem se, podivil se. Tfesou se mi ruce. Opravdu, tfesou se mi ruce. To je neskute¢né, co se se
mnou dé&je. Copak to znamena, ze...

Ano, fekl si, divaje na CloviCka s krysi tvafi. NejspiSe ano.

Musi to byt, Fikal si.

Je mi takova zima...

Vstal.

Pohlédl na Clovicka. Usmal se. Pak sahl pod kazajku, vytahl z naditého vacku dvé zlaté mince a hodil je na
stul. Mince zazvonily, jedna se roztocila a cinkla o Cepel dyky, stale jeS$té zabodnuté do hlazeného dreva.

VIII.

Rana byla neCekana. Kyj tise zasvistél tmou. Tak rychle, Ze nechybélo moc a zaklina€ by se ani nestacil kryt
instinktivné zvednutou pazi, Ze by nestacil zmirnit ranu plavhym pohybem téla. Odskodil, padl na koleno,
udélal kotrmelec, postavil se, vycitil pohyb vzduchu pfed novym mavnutim kyje, piruetou se vyhnul rané,
zavifil mezi dvéma postavami, které ho ve tmé obstoupily a sahl nad pravé rameno. Pro mec.

Ale me¢ nikde.

Nic mé téch instinktl nezbavi, pomyslel si a mékce odskocil. Rutina? Bunécna pamét? Jsem mutant, reaguiji
jako mutant, pomyslel si, kdyz opét padl na koleno, vyhnul se rané a sahl do boty pro dyku. Nemél ji.

USklibl se a dostal kyjem po hlavé. Zablesklo se mu v o€ich, bolest jim projela az do koneck prst. Upadl,
uvolnil se, Usklebek z jeho rtl ale nezmizel.



Nékdo se na néj svalil a pfitiskl ho k zemi. Nékdo jiny mu od opasku utrhl vacek. Koutkem oka zahlédl
zablesk noze. Muz, ktery na ném kle€el, mu roztrhl kazajku pod krkem, uchopil fetizek a vytahl medailén. A
okamzité ho upustil.

,U Baal-Zebutha," zaslechl zasipani. ,Je to zaklinac..."

Ten druhy udychané zaklel:

.,Nemeél mec... U vSech bohu... Tfuj, tfuj, proti urknuti, proti zlu... Padejme odtud, Radgoste! Nedotykej se ho,
tfuj, tfuj!"

Mé&sic na okamzik prosvitl fidsim mrakem. Geralt nad sebou spatfil vyhublou krysi tvaf, mala, ¢ernd, leskla
ocka. SlySel dusot nohou toho druhého, prchajiciho, mizejiciho v zakouti, kde to smrdélo kog€i¢inou a
pfipalenym tukem. Muzik s krysi tvafi pomalu sundal koleno z jeho prsou.

,PFisté..." zaslechl Geralt zfetelné jeho Septani. ,PrFisté, az budes chtit spachat sebevrazdu, védmaku, tak do
toho nezatahuj jiné. Prosté se povés v mastali na opratich."

IX.

V noci muselo prset.

Geralt vysel pred staj, protiral si oCi a vy&esaval slamu z vlasu. Vychazejici slunce se lesklo na mokrych
stfechach a zlaté zafilo v kaluzich. Zaklinac€ si, odplivl. V ustech jesté citil oSklivou pachut’ a boule na hlavé
se ozyvala tupou bolesti.

Na plltku pred staji sedél vychrtly Gerny kocour a soustfedéné si lizal tlapku.

,Ciéi, kocourku," Fekl zaklinag.

Kocour ztuhl, nepfatelsky na n&j pohlédl, stahl udi, obnaZil zuby a zasycel.

»~Ja vim," pfikyvl Geralt. ,Ja té taky nemam rad. Jenom jsem zertoval."

Pomalymi pohyby si pfitahl Snérovadla kazajky, narovnal na odévu vSechny zahyby a pfesvédCil se, zdali
mu nic nepfekazi ve volném pohybu. Hodil si me& na zada a upravil jilec nad pravym ramenem. Celo si
opasal kozenou Celenkou a vlasy shrnul dozadu za usSi. Natahl si vysoké bojové rukavice, najezené hroty
stfibrnych cvockau.

Znovu pohlédl do slunce a stahl zornice do svislych ¢arek. Krasny den, pomyslel si, krasny den k boiji.
Vzdychl a odplivl si, potom zvolna vykro€il doll ulickou, podél zdi vonicich ostrym pachem mokré omitky a
vapenné malty.

.Hej, proménénce!"

Ohlédl se. Na hromadé klad pod hradbou sedél ve spolecnosti tfi zloCinecky vyhliZejicich chlapl Cikada.
Nyni vstal, protahl se, vySel doprostied uli¢ky, peclivé se pfitom vyhybaje kaluzim.

.Kampak?" otazal se, opiraje uzké ruce o zbrani zatizeny pas.

,Po tom ti nic neni."

»,Aby bylo jasno, hovno mé zajima starosta, €arodéjnik i celé to zasrané mésto," promluvil Cikada pomalu a
dlrazné. ,Jde mné o tebe, védmaku. Nedojdes$ na konec téhle ulicky, rozumis?

Chci se presvédcit, jak umis bojovat. Neda mi to spat. Stdj, fikam!"

,UJhni mi z cesty!"

»otUj!" zafval Cikada s rukou na meci. ,Nechapes, co po tobé chci? Budeme se bit! Ja té vyzyvam! At se
ukaze, kdo je lepsi."

Geralt pokréil rameny, ale ani nezpomalil.

,Vyzyvam té& k souboji! Slysis, ty zbabélte?" vykiikl Cikdda a opé&t mu skocil do cesty. ,Na co Cekas? Vytahuj
Zelezo! Copak, mas strach? Anebo se dokazes postavit akorat t&ém, co Soustaji tu tvoji Carodéjnici jako
Istredd?"

Geralt kracel dale, nutil tak Cikadu, aby neobratné ustupoval dozadu. Cikadovi spole€nici vstali z hromady
klad a vydali se za nimi. Drzeli si ale odstup. Geralt jen slySel, jak pod jejich nohama €vachta blato.
»Vyzyvam té!" opakoval stfidavé rudnouci a blednouci Cikada. ,Délej néco, zrido? Co jesté chces? Mam ti
naplivat do ksichtu?"

,Plivni si."

Cikada se zastavil a opravdu se nadechl a sesSpulil rty k plivnuti. Sledoval ted zaklinacovy o€i, a ne ruce. A
to byla chyba. Geralt ani nezpomalil, jen ho bleskové udefil, bez napfahu, jen ze zhoupnuti v kolenou, pésti
v okované rukavici. Udefil ho rovnou do Ust, pfimo do usklibajicich se rtl, které praskly jako prezralé visné.
Zaklina¢ se nahrbil a udefil jesté jednou do stejného mista. Vlozil do silného uderem vSechen vztek. Cikada
s jednou nohou v blaté a druhou ve vzduchu, za sebou tahl krvavou sprsku, jak sebou placl na znak do
louze. Zaklina€ za sebou zaslechl Skfipnuti z pochvy tasené dyky, zastavil se tedy a otoc€il se s rukou na jilci
mece.

,NU," pronesl vztekem se chvéjicim hlasem. ,Kdo ma zajem?"

Muz s dykou mu pohlédl do o€i. Na okamzik. Pak odvratil zrak. Posledni z trojice se dal na ustup. Pomalu,
pak rychleji. Kdyz to muz s dykou slySel, zacal také couvat, bezhlasné pfitom hybaje rty. Ten vzdalenéjsi se



oto€il a dal na uték, az mu pod nohama stfikalo blato. Druzi dva ztuhli na misté, neopovazovali se ale
pristoupit blize.

Cikada se obratil v blaté, zvedl| se na loktech, néco zablabolil, rozkaslal se a vyplivl néco bilého a néco
Cerveného. Geralt kolem néj proSel a jakoby mimochodem ho kopl do tvare, takze mu zlomil licni kost a
srazil ho zpatky do louze.

Sel dale a ani se neohlédl.

Istredd uz ¢ekal u studné opfeny o dfevénou, mechem porostlou konstrukci rumpalu. U pasu mél mec.
Krasny, lehky tergansky mec s polouzavienym chrani¢em, opirajici se okovanym koncem pochvy o lesklou
jezdeckou &iZmu. Na rameni mu sedél naepyfeny Eerny ptak.

Postolka.

,Prisels, zaklinaci," konstatoval ¢arodéj, nastavil postolce rukavici a opatrné a nézné ptaka posadil na
stfiSku nad studni.

,Prisel jsem, Istredde."

Nevéfil jsem, Ze prijdes. Cekal jsem, Ze odjedes."

.Neodjel jsem."

Carodéj se hlasité a uvolnéné rozesmal s hlavou zaklonénou dozadu.

,Chtéla nas... Chtéla nas zachranit," fekl. ,Oba. Jenze z toho nic nebude, Geralte. Zkfizime Cepele. Musi
zUstat jen jeden."

,Chces se bit mecem?"

,Divi§ se tomu? Pro¢? Me€em piece chces bojovat i ty. Tak zaéneme. Do stiehu!"

,Proc, Istredde? Pro€ mecem, a ne magii?"

Carodgj zbled! a Gsta se mu zachvéla roz&ilenim.

,Do stfehu, fikam!" vykFikl. ,Ted neni ¢as na otazky, ten uz je pry¢! Ted nastal ¢as ¢ina!"

,Chci to védét," trval na svém Geralt. ,Chci védét, pro¢ mec€. Chci védét, kdy a proc¢ se u tebe ocitla ta ¢erna
postolka. Mam pravo to védét. Mam narok znat pravdu!"

LVazné?" odvétil Carodéj hofce. ,Mozna, ze mas. Ano, urcité mas. Mame stejna prava. Postolka? Priletéla za
usvitu, cela zmokla. Pfinesla dopis. Kratické psani, znam je nazpamét: ,Sbohem, Vale. Jsou dary, které
nelze pfijmout a ja nemam nic, ¢im bych ti mohla oplatit. A to je pravda, Vale. Pravda je stfipek ledu.' Tak,
Geralte, jsi spokojen? Vyuzils svého prava?"

Zaklina¢ pomalu pfikyvl.

,Dobra," fekl Istredd. ,A ted zase ja vyuziji svoje. ProtoZe ja jsem ten dopis odmitl vzit na védomi. Ja bez ni
nemohu... To radéji... Do stfehu, k Eertu!"

PFikrcil se a rychle, zruéné tasil. Byl zkuSeny. PoStolka zakficela.

Zaklina€ stal nehnuté, s rukama stéle spustényma podél téla.

,Na co ¢ekas?" vystékl carod§;.

Geralt pomalu zved! hlavu, na okamzik na ném spocinul pohledem a pak se otocil na paté.

.Ne, Istredde," pronesl tiSe. ,Sbohem."

,U v8ech Certd, co to ma znamenat?"

Zaklina¢ se zastavil.

.Poslys, Istredde," prohodil pfes rameno, ,nezatahuj do toho druhé. Pokud opravdu musis$, povés se v
mastali na opratich."

.Geralte!" vykfikl Carodéj, az se mu hlas zlomil a udefil do ucha faleSnou, zlou notou. ,Ja se ji nevzdam!
Neute€e mil Pojedu za ni do Vengerbergu, pojedu za ni na konec svéta, najdu ji! Nikdy seji nevzdam!
Pamatuj si to!"

~Sbohem, Istredde."

Odchazel pry& a ani jednou se uz neotodil. Sel, nevéimal si lidi, ktefi mu sp&sné vyklizeli cestu, nevsimal si
bleskové zabouchavanych dvefi a okenic. Nevsimal si nikoho a ni¢eho.

Pfemyslel o dopise, ktery na néj ¢eka v hostinci. Pfidal do kroku. Vé&dél, Ze na pelesti postele na ného ¢eka
zmokla postolka, drzici v zakfiveném zobaku dopis. Chtél si to psani precist co nejrychleji.

Ackoliv dobfe védél, co v ném stoji.

VECNY OHEN

l.

» 1y prasaku! Poutovy brnkale! Lhafi!"

Geralta pfemohla zvédavost, tak zamifil s klisnou za roh ulice. Jesté nez dospél ke zdroji toho kfiku, doplnilo
jej hluboké, lepkavé sklenéné zacinkani. Sklenka zavareniny, pomyslel si zaklina¢. Takovy zvuk vydava
sklenice napfiklad vishové zavareniny, kdyZ se po nékom hodi z velké vysky anebo velkou silou. Pamatoval
si to dobre; kdyz néjakou dobu bydlel s Yennefer, stavalo se, Ze po ném nékdy v hadce hazela sklenicemi



se zavareninou. Obcas je dostavala jako pozornost od svych zakaznik(, protoze sama neméla o zavarovani
ani ponéti a kouzla v tomto pfipadé zcela selhavala.

Za rohem ulicky, pfed domem s uzkym prucelim a rizovou fasadou, se shromazdila poCetna skupinka
¢umili. Svétlovlasa mlada zena v no€ni koSilce, ktera stala na malickém, kvéty ozdobeném balkéné pod
stfeSnim okapem, pravé zvedla kyprou, baculatou pazi v krajkovém rukavku a mrstila dol( otlu¢eny
kvétinac.

Stihly chlapik ve $vestkové modrém klobougku s bilym volavéim pirkem odskogil jako opafeny. Kvétinad
kiapl na zem té&sné pfed nim a jeho stfepy se rozletély na vSechny strany.

svespulko, prosim t&!" vykFikl muz v klobouc€ku s pirkem. ,Nevérf klevetam! Byl jsem ti vérny, at mé& hrom
baci, jestli to neni pravda!”

,Ty lumpe! Certovo kvitko! Pobudo!" zavie$téla kypra blondynka a zmizela v domé&, urgité pro dal$i munici.
»Hej, Marigolde!" zavolal na muze zaklina¢ a popohnal vzpouzejici se a frkajici klisnu na bojisté. ,Jak se
mas? Co se to tu déje?"

»10 Vi§, Zenska," zazubil se trubadur. ,Vitej, Geralte. Jaky vitr t& sem pfival? K ertu, pozor!"

Vzduchem zasvistél cinovy poharek a s fin¢enim se odrazil od dlazby. Marigold jej zved|, prohlédl si ho a
hodil jej do stoky.

~oeber si ty svoje hadry!" kfiCela baculka, az seji natfasaly krajky na dmoucich se fiadrech. ,A zmiz mi z o¢il!
Aby tady tvoje noha uz nikdy nestanula, ty skfipale!"

»10 neni moje," fekl udivené Marigold, zvedaje ze zemé muzské kalhoty s riGznobarevnymi nohavicemi, ,,v
Zivoté jsem takové kalhoty nemél."

»Vypadni! Nechci t& vidét! Ty... ty... Vi$ jaky jsi v posteli? K ni¢emu! K ni¢emu, sly$i8? Slysite lidi?"

Dalsi kvétinac zasvistél vzduchem, neboha rostlina v ném zatfepetala listy. Marigold se mu stézi vyhnul. Za
kvétinacem se otacel v letu médény kotlik o obsahu nejméné puldruhého galonu. Hlouéek ¢umild, drzici se
mimo dostrel, ficel smichy. Ti nejvétsi vtipalci tleskali a potmésile povzbuzovali blondynku k dalSimu
predstaveni.

,2Doufam, Zze doma nema kusi?" zneklidnél zaklinac.

»10 nelze vylougit," odpovédél basnik, pokukuje po balkénu. ,Ona ma doma spoustu haraburdi. Vidéls prece
ty kalhoty."

,V tom pfipadé odtud radéji zmizime, ne? Vratis se, az trochu vychladne."

.K €ertu s ni," zasklebil se Marigold. ,Nevratim se do domu, kde mé pomlouvaji a hazeji po mné nadobi.
Nestaly tento vztah pokladam timto za ukonceny. Pockejme jen, az vyhodi mou... U vSech boh(, ne!
Vespulo! Moje loutna!"

Vrhl se pod balkén, roztahl ruce, zakopl a upadl, ale v posledni chvili, t¢sné nad dlazbou sv(j drahocenny
nastroj chytil. Loutna tahle, melodicky zazvucela.

L,Uff," oddechl si trubadur, kdyz se zvedal se zemé. ,Mam ji. Je v pofadku. M{zeme jit, Geralte. Mam u ni,
pravda, jesté plast’ podSity kuninou, ale co se d& délat, budu ho muset oZelet. PIast, jak ji znam, nevyhodi."
» 1y prolhany sy&aku!" zahrozila mu blondynka vztekle a znechucené si odplivla z balkénu. , Ty hadrniku! Ty
ochraptély kapoune!"

,Proc je na tebe takova? Co jsi zase provedl, Marigolde?"

~Jako obvykle," pokr¢il trubaddr rameny. ,VyZaduje monogamii jako kazda, ale sama po €lovéku hazi cizimi
kalhotami. SlySels, co o mné vykfikovala? U bohu, ja znam i takové, které 1épe odmitaji nez ona dava,
nevykfikuji to ale na ulici. Jdeme odtud."

.Kam navrhuje§?"

»A kam mysli§? Do svatyné Vé&ného Ohné? Pojd, podivame se k ,Hrotu kopi'. Musim si uklidnit nervy."
Zaklina€ bez namitek pobidl Klepnu za Marigoldem, razné kracejicim do malé ulicky. Trubadur za pochodu
zakroutil koli€ky na loutné&, na zkouSku pfejel po strunach a brnkl vysoky, rozechvély akord.

Zase zavoneélo listi podzimni

chladna slova zrodil chladny ¢as
Musi to byt, nic se jiz nezméni

jen démanty na koneccich tvych fas...

Prestal zpivat a vesele zamaval dvéma divkam pfechazejicim okolo s kosiky plnymi zeleniny. Dév¢ata se
zachichotala.

,Co té pfivedlo do Novigradu, Geralte?"

»,Nakupy. Postroj pro Klepnu, trocha vystroje. A néco na sebe," popotahl si zaklina& novotou vonici koZzenou
blGzu. ,Jak se ti libi moje nova kazajka, Marigolde?"

,NejdeS s modou," zasklebil se basnik, setfepavaje slepici pirko z rukavu svého oSoupaného modrého
kabatku s nabiranymi rukavy a ozdobné vykrajovanym limcem. ,Ach, to jsem rad, Ze jsme se potkali. Tady v



Novigradu, hlavnim mésté svéta, centru a kolébce kultury. Tady maze pokrokovy ¢lovék dychat svobodné a
naplino!"

,Pojdme radsi dychat o uli¢ku dale," navrhl Geralt, kdyz si v§iml otrhance, ktery se v dfepu a s vyvalenyma
ocima vyprazdrioval v bo¢ni ulice.

.Zacina mé drazdit ta tvoje vé€na ironie," zaskaredil se Marigold. ,Novigrad, opakuiji, je hlavnim méstem
svéta. Tricet tisic obyvatel, Geralte, nepocitaje v to pocestné a navstévniky. Umis si to predstavit? Zdéné
domy, hlavni ulice dlazdéné, mofsky pfistav, sklady, &tyfi vodni mlyny, jatka, pily, velka manufaktura na
vyrobu bot, cechy v8ech mozZnych femesel. Mincovna, osm bank a devatendct zastavaren. Hrad a straznice,
az se taji dech. A tolik zabavy: pranyf, Sibenice s hlubokym propadli§tém, divadlo, zvéfinec, trznice, tficet
pét hospod a dvanact bordell. A svatyné, nepamatuji si uz kolik. Hrozné moc. No a ty Zenské, Geralte,
vymydlené, vonici a elegantni, samy atlas a samet a hedvabi, vSelijaké korzety a stuzky... Ach, Geralte!
VerSe se samy tlaci na rty:

Snih napad tam, kde ted musis zit,
kde vidas zamrzlych jezer lesk

Nic se jiz nezméni, musi to byt

ten v hloubi tvych oéi stesk...

,Nova balada?"

,Mhm. Nazvu ji ,Zima’. Ale neni jesté hotova, nemizu ji dokoncit, po tom vystupu s Vespulou jsem néjak
roztékany a nenapadaji mne zadné rymy. Ha, Geralte, zapomnél jsem se zeptat, co ty a Yennefer?"

»Nic."

,Chapu."

,Nic nechapes. Kde je ta hospoda, hrome, je to jesté daleko?"

,Hned za rohem. Uz tam budeme. Vidi$ ten §tit?"

LVidim."

,Okouzlen se pred tebou klanim," zaculil se Marigold na dévecku zametajici schody. ,Uz ti nékdo vyznal,
panno, Ze jsi pfekrasna?"

Divka zrudla a silné stiskla nasadu kostéte. Geralt si na okamzik pomyslel, Ze divka trubadura kostétem
pfetahne. Zmylil se. Sluzticka se mile usmala a zatfepetala Fasami. Marigold, jako obvykle, si toho ani
nevsiml.

.Zdravim vas vespolek! Dobry den!" zahalekal, vchazeje do krémy a ostfe pfejel prstem po strunach loutny.
,Mistr Marigold, nejslavné;jsi basnik v tomto kraji, navstivil tvdj Spinavy lokal, krémafi! Dostal totiz chut napit
se piva! Dokaze$ ocenit poctu, jakou jsem ti projevil, vydfiduchu?"

,Ocenuji," odpovédél zamracené krémaf, nahybaje se pfes pult. ,Rad té vidim, pane zpévaku. Vidim, ze
vaSe slovo opravdu plati. Slibovals, Zze se stavi$ hned po ranu a zaplati$ vCerejSi utratu. A ja, povaz, jsem si
.Zbyteéné se namahas, dobry muzi," fekl bezstarostné trubadur. ,Nebot jsem opét bez penéz. Promluvime
si o tom pozdéji."

.Ne," opacil mrazivé hospodsky, ,promluvime si 0 tom hned. S Uvérem je konec, velkomozny pane Sumafi.
Dvakrat po sobé mé nikdo neoblbne."

Marigold povésil loutnu na hak trlici ze zdi, posadil se ke stolu, smekl klobouk a zadumané pohladil dlouhé
volavéi pirko.

,Mas né&jaké penize, Geralte?" zeptal se s nadé&ji v hlase.

.Ne. VSechno, co jsem mél, jsem dal za kazajku."

»10 je Spatné, moc Spatné." povzdechl si Marigold. ,K &ertu, nikde ani Zivacka, nikdo, kdo by nas mohl
pozvat. Hospodafi, jak to, Ze je u tebe dneska tak prazdno?"

»~J& moc brzy pro obvyklé hosty. Akorat zednici, ktefi opravuji svatyni, se tady stihli zastavit, ale hned se
vratili zpatky na stavbu a vzali sebou i polira."

»1akze tu opravdu nikoho nemas?"

.Nikoho kromé ctihodného kupce Biberveldta, jenz pravé snida v jidelné za vyCepem."

,Dainty je tady?" zaradoval se Marigold. , To jsi mél fict hned. Pospé&Sme do jidelny, Geralte. Zna$ Daintyho
Biberveldta, pul¢ika?"

.Ne."

,T0 nevadi, seznamim vas. Hoho!" zvolal trubadur a zamifil do zadni mistnosti. ,Citim od zapadu vuni
cibulacky, tolik lahodici mému Cichu. Kuku, to jsme my! Pfekvapko!"

U hlavniho stolu v jideln&, pod sloupem ozdobenym girlandami esneku a svazecky bylinek, sedél baculaty
kudrnaty pulCik v pistaciové zelené vesté. V pravé ruce drzel dfevénou IZici a levou si pfidrzoval hlinénou
misku. Kdyz uvidél Marigolda a Geralta, ztuhl, otevrel Usta a jeho velké ofechové oci se rozsifily ulekem.



,Nazdarek, Dainty." pozdravil Marigold, rozverné mavaje klobou¢kem. PUICik se ani nepohnul, ani nezavrel
usta. Ruka, jak si Geralt vS§iml, se mu chvéla, a ze Izice visici dlouhy pasek varené cibule se houpal jako
kyvadlo sem tam.

»VWVi... vwvitej, Marigolde" vykoktal a hlasité polkl slinu.

,Mas8 Skytavku? Vystrasim t&, chced? Davej si pozor, na pfedmésti vidéli tvou Zenu! Za chvili tu bude tvoje
mila Gardénie osobné&. Hahaha!"

»TY jsi ale vul, Marigolde," fekl s vycitkou v hlase pulcik.

Marigold se znovu zvonivé rozesmal a zaroven vyloudil ze strun dva sloZité akordy.

»,10 proto, brachu, Ze se dnes tvaris obzvlasté hloupé a pouli§ na nas bulvy, jako bychom méli rohy a ohony.
Snad ses nepolekal zaklinace, co? Napadlo t&, ze zaklinaci zahajili hon na pul¢iky? Anebo..."

,Nech toho," nevydrzel Geralt a pfistoupil ke stolu. ,Promin, pfiteli. Marigold dnes prozil t€Zkou osobni
tragédii, jeSté se z toho nevzpamatoval. Vtipkovanim se snazi zahnat smutek, stisnénost a hanbu."

,Nic mi nefikejte," vysrkl pll€ik kone€né obsah IZicky, ,zkusim to uhodnout sam. Vespula té nakonec prece
jenom vyhodila na dlazbu? Ze, Marigolde?"

,Nepoustim se do hovoru o intimnich vécec s lakomci, ktefi se sami cpou a nalévaji, zato pfatele nechavaiji
stat," odsekl trubadur a ne€ekaje na pozvani se posadil. Pul¢ik nabral plnou IZici polévky a olizlo visici z ni
nitky syra.

,CO se da délat?" fekl ponure. ,Prosim tedy. Posadte se a Castujte se. Jee libo cibulacku?"

.| kdyZ nejidam o tak ¢asné hodiné," ohrnul nos Marigold, ,udélam tentokrat vyjimku a néco malo pojim. Ale
ne na prazdny zaludek. Hej, hospodafi, pivo na stll A pospés si!"

Divka s uzasné tlustym copem dlouhym aZ pod zadecek, pfinesla holby piva a misky polévky. Geralt si
prohlédl jeji kulatou, ruménnou tvaficku a musel uznat, Ze by méla celkem pékna usta, kdyby je
nezapominala zavirat.

,Lesni panno!" vykFikl Marigold, chytaje divku za ruku a libaje ji sougasné na vnitini stranu dlani. ,O, spanila
sylfido! Vilo! Bozska bytosti s o¢ima jako blankytna jezera! Jsi krasna jako jitro a tvé slibné pootevrené rty
tolik vzrusuji..."

»Podej mu rychle to pivo," pobidl sluztiCku Dainty, ,nebo se stane nestésti."

,Nestane, nestane," ujitoval ho trubadur. ,Ze ne, Geralte? Tézko bys nasel nékoho klidn&j$iho nez jsme my
dva. Ja, pane kupce, jsem basnik a pévec - a uméni povznasi obyceje. A zde pfitomny zaklinac je
nebezpecny pouze netvorlim. Pfedstavuiji ti proslulého Geralta z Rivie, jenzZ je postrachem strig, vikodlakU a
dalSiho potvorstva. Doufam, Zes uz o ném slysel, Dainty?"

,Slysel," blyskl pal&ik zvédavé ogima po zaklinagi. ,Co... co t& pfivadi do Novigradu, pane Geralte? Ze by se
zde objevily néjaké hrozné nestvlry? Nékdo si té... Ehm, ehm... najal?"

»,Ne," usmal se zaklinag, ,pfijel jsem se do mésta pobavit."

»,Aha," Fekl Dainty, houpaje chlupatyma nohama, visicimi pul lokte nad podlahou, ,to je dobfe..."

,Co je dobfe?" polkl Marigold IZici polévky a zapil ji pivem. ,Chtél by ses k nam snad pfidat, Biberveldte? V
nasi zabave, rozumi se samo sebou? To je skvélé. Protoze se tady mame v umyslu opit. A potom si
planujeme vrazit do ,Passiflory’, to je jeden zdejSi velice drahy a fajnovy nevéstinec, kde si mize$ koupit
pulelfku, a kdo vi, mozna i Cistokrevnou elfku. Potfebujeme ale sponzora.”

,Koho?"

.,Nékoho, kdo bude platit."

»10 jsem si mohl myslet," zahuc€el Dainty. ,Je mi lito. Za prvé: mam smluvené obchodni jednani. Za druhé:
nemam na to, abych mohl platit podobné radovanky. A za tfeti: do ,Passiflory’ ur€ité poustéji jenom lidi."

»,A my jsme co, sovy pustici? Aha, chapu. Nepoustéji tam pul€iky, to je fakt. Mas pravdu, Dainty. Tady je
Novigrad, hlavni mésto svéta."

»JO..." pFikyvl pulI€ik s podivhym vyrazen v obliCeji, nespoustéje oli ze zaklinace. ,Tak ja pomalu pdjdu. Mam
schizku..."

Dvere do salu se prudce otevrely, a v nich stanul... Dainty Biberveldt. ,U v§ech boh(!" vyjekl Marigold.

Ve dvefich stal pul€ik, jenz se v nicem nelisil od pUl¢ika sediciho za stolem, pokud nebrali v Uvahu, Ze ten
za stolem je Cisty, a ten ve dvefich Spinavy a otrhany.

-Konecné t& mam, ty Cubci synu!" rozk¢ikl se Spinavy puléik a vrhl se k jejich stolu. , Ty zlodé&ji!"

Jeho dokonalé dvojce vysko€ilo, az pfevrhlo Zidli a shodilo na zem talif. Geralt zareagoval instinktivné -
vsedé na lavici popadl bleskové odepnutou pochvu s me¢em a Svihl Biberveldta tézkym pasem pres krk.
Pulcik se svalil na podlahu, pfekulil se, prosmekl se Marigoldovi mezi nohama a po &tyfech pelasil k
vychodu; ruce a nohy se mu nahle prodlouZily jako pavoukovi. Kdyz to spatfil Spinavy Dainty Biberveldt,
vykfikl, zaklel a odsko il jako opafeny, az narazil zady do dfevéného osténi. Geralt tasil, odhodil
nepotiebnou pochvu, odkopl Zidli, jeZ mu leZela v cesté a vrhl se za uprchlikem. Cisty Dainty Biberveldt, az
na barvu vesty jiZz ni€im nepodobny Daintymu Biberveldtovi, pfeskog€il prah na dlouhych nohou jako luéniho
konik a vletél do Senku. Tam se srazil s divkou s pootevienymi usty. KdyZ spatfila jeho dlouhé tlapy a
rozmazanou karikaturu obliCeje, otevfela Usta doSiroka a pronikavé zajecela.



Geralt vyuzil toho, Ze srazka se sluzkou utikajici stvofeni zpomalila, uprostfed mistnosti je dostihl a pfesnym
kopancem do kolena je slozil na podlahu.

»LAni se nehni, nefade," sykl skrze zuby a pfilozil na krk té zvlastnosti Cepel mece. ,,Ani se nehni."

,CO se to tu déje?" zafval hostinsky, pfibihajici s nasadou od lopaty v ruce. ,Co je to za¢? Straz! Decko,
utikej pro méstskou straz!"

.Neee!" zavylo stvofeni a dale se ménilo, az se témér rozplaclo na podlaze. ,Slitovani! Neee!"

,Zadnou straz!" ptidal se $pinavy pul&ik, ktery za nimi vybéhl z jidelny. ,Zadrz to dévée, Marigolde!"
Trubadur chytil pistici De€ku, avSak i ve spéchu si vybiral, za které &asti téla ji ma popadnout. Decka
naposledy zapistéla a svezla se v mdlobach k Marigoldovym noham.

,Klid, hospodafi," lapal po dechu tloustik Biberveldt, jde o soukromou zalezitost, kvili které nebudeme
obtéZovat straz. Zaplatim vSechny Skody."

,Zadné $kody mi nevznikly," fekl suse hospodsky, kdyZ se porozhléd! kolem.

»Ale vzniknou," zaskFipal zuby pul€ik, ,protoze za chvili mu nalozim, co se do né&j vejde. Budu ho bit dlouho,
dikladné a s gustem, az to tady vSechno rozbije."

Na podlaze rozpleskla a dlouhotlapa roztekla karikatura Daintyho Biberveldta zalostné zanafikala.

»T1ak to ne," Fekl mrazivé krémar, zakoulel oima a pohrozil nasadou lopaty. ,Napraskej mu na ulici nebo na
dvore, pane pul€iku, ale tady ne. A ja zatim zavolam straz. Musim, jde mi o krk. VZdyt je to... potvora
jakasi!"

.Pane Senkyfi," promluvil klidné Geralt, nepfestavaje tisknout ostfi na krk dostihnutého uprchlika. ,Zachovej
klid. Nikdo tady nic nerozbije a nic se nebude nicit. Situace je zcela pod kontrolou. Jsem zaklina¢ a netvora,
jak sédm vidi§, mam v hrsti. Ponévadz to opravdu vypada na osobni zaleZitost, vynasnazZime se ji vyjasnit v
klidu vedle v jidelné. Pust tu divku, Marigolde, a pojd sem. V brasné mam stfibrny fetéz, vytahni ho a
dikladné spoutej tomuhle podvodnikovi tlapy - v loktech za zady. A ty se ani nehni."

Stvoreni tiSe zaskucelo.

.Hotovo, Geralte," ohlasil Marigold. ,Svazal jsem ho. Pojdme do jidelny. A ty, hospodafi, nestdj tu tak,
objednal jsem pfece pivo. A kdyz objednam pivo, tak ho mas nosit tak dlouho, dokud nezavolam, Ze chci
vodu."

Geralt popostréil spoutaného tvora do jidelny a hrubé ho posadil pod sloup. Dainty Biberveldt si rovnéz sedl
a znechucené si ulovek prohlizel.

.Vypada to hrozné," fekl. ,Jako hrouda kynutého tésta. Podivej se na jeho nos, Marigolde, za chvili mu
odpadne. Ohavnost. A usi méa jako moje tchyné pfed pohifbem. Brrr!"

,Okamzik," zarazil ho Marigold. , Ty jsi Biberveldt? No jasné&, o tom neni pochyb. Ale to, co sedi pod
sloupem, bylo jeté pfed chvili tebou, jestli se nepletu. Geralte, obracime se na tebe. Jsi zaklinag. Co se to
tu, k Certu, déje? Co je to zac?"

»Mimik."

»Sam jsi mimik," promluvilo hrdelné stvofeni a zakyvalo dlouhym nosem. ,Nejsem zadny mimik, nybrz
doppler. Jmenuiji se Tellico Lunngrevink Letorte, zkracené Penstock. Pratelé mi Fikaji Dudu."

»~Ja ti dam Dudu, praSivCe jeden!" zafval Dainty a zvedI hul. ,Kde jsou moji koné&, loupezniku?"

LAle panové," napomenul je hospodsky, vchazeje do jidelny s plnymi korbely, ,slibili jste, Ze to probéhne v
klidu."

,A&a, pivo," zaradoval se pal&ik. ,Mam to ale Zizen, k dasu. A hlad!"

»Taky bych se rad napil," pfihlasil se klokotavé Tellico Lunngrevink Letorte. Jeho pfani zlstalo zcela
nepovsimnuto.

,CO je to za?" zeptal se krémaf, divaje se na stvofeni, které pfi pohledu na pénivy mok vyplazlo z
beztvarych, téstovitych ust dlouhy jazyk. ,Co to je, panové?"

,Mimik," zopakoval zaklina&, nevSimaje si pitvofeni ulovené obludy. ,M4 ostatné tolik jmen jako podob:
ménak, dvojnik, vexling, bedak, anebo doppler, jak se sam nazval."

»vexling!" zvolal hostinsky. ,Tady v Novigradu? V mém podniku? Musime neprodlené zavolat méstskou
straz! A knéze! Vzdyt mi jde o krk..."

»~Jen pomalu," zavr€el Dainty Biberveldt, spésSné dojidaje Marigoldovu polévku z nahodou zachranéné misky.
~otihneme zavolat, koho budeme potifebovat. Ale az pozdéji. Tenhleten previt mé okradl a ja ho nemam v
umyslu predat Gfadm dfive nez ziskam zpét svlj majetek. Znam vas moc dobre, Novigradsti, i vase soudy.
Dostal bych zpatky mozna desetinu, vice sotva."

»olitovani!" zalkal srdceryvné doppler. ,Nevydavejte mé jim! Vite, co délaji s takovymi, jako jsem ja?"

»,10 sSi pi§, Ze vime," pfikyvl hostinsky. ,Z chyceného dopplera knézi vymitaji zlé duchy. Potom se doty¢ny
svaze, ze se nemuze hnout, olepi se tlustou vrstvou cihlafské hliny smichané s pilinami a tak dlouho se
opéka v ohni, dokud hlina neztvrdne na cihlu. Tak se to kazdopadné délalo dfive, kdy se ty potvory
vyskytovaly Eastéji."

.Barbarsky zvyk, nepochybné lidsky," zasklebil se Dainty, odsouvaje prazdnou misku. ,Ale mozna, Ze je to
docela spravedlivy trest za lupi€stvi a zlodéjnu. Tak mluv, ni¢emo, kde jsou mi koné? A fofrem, nebo fi



protahnu ten tv{ij chobot mezi nohama a vrazim ti ho do prdele! Ptam se naposledy, cos provedl s mymi
konmi!"

,Pro... Prodal jsem je," vykoktal Tellico Lunngrevink Letorte a plandavé usi se mu stocily do kulicek,
pfipominajicich miniaturni kvétaky.

.Prodal? SlySeli jste?" rozbésnil se Dainty. ,On prodal moje koné&!"

,No jasné," promluvil Marigold. ,Mé&l na to tfi dny €asu. Uz tfi dny té potkavam ve mésté... Tedy jeho. U
v8ech hrom(, Dainty, znamena to, ze..."

»10 Se Vi, Ze znamena!" zafval kupec a zadupal chlupatyma nohama. ,Pfepadl mé den cesty od mésta!l
Pfijel sem a vydaval se za mne, povazte? A prodal moje koné! Ja ho zabiju! Zaskrtim ho vlastnima rukama!"
,POVEz nam, jak se to stalo, pane Biberveldte."

,Geralt z Rivie, nemylim-li se? Zaklinac?" Geralt potvrdil pfikyvnutim.

,10 se mi hodi," fekl pulcik. ,Jak uz vi$, jsem Dainty Biberveldt z Rdestové Loucky, sedlak, farmar, a
obchodnik. MGze$ mi fikat Dainty, pane zaklinagi."

»1ak povidej, Dainty."

,Stalo se to takhle: ja a mi vozkové jsme vedli koné& na prodej, na trh do Dablova Brodu. Den cesty od mésta
nas zastihl ve€er. Zalehli jsme, kdyz jsme si spravili naladu lahvi palenky. Uprostfed noci mé probudil piny
méchyf, slezl jsem tedy z vozu, abych si ulevil a tak mé napadlo, Ze bych se mohl podivat, co délaji moji
konicci. Jdu na louku, miha jako mléko, kdyZ tu najednou vidim nékoho pfichazet. Ptam se, co je za€. On
nic. PFijdu blize a co vidim? Sam sebe. Jako v zrcadle. Rikam si, Ze jsem veder nemél vypit tolik toho
svinského utrejchu. A tenhleten - ponévadz to byl on - prask mé po hlavé! Uvidél jsem hvézdi¢ky a natahl se
jak dlouhy tak Siroky.

Réno jsem se probral v néjakém hustém kfovi, na hlavé bouli jako pést, nikde ani Ziva¢ka, po naSem tabofre
jakoby se slehla zemé. Cely den jsem se nemohl vzpamatovat a dalSi dva dny trmacel cestou necestou, Zivil
se kofinky a syrovymi houbami. A zatim ten... zasrany Dudulico, nebo jak se jmenuje, pfijel do Novigradu,
vydaval se tu za mé a prodal moje koné. Ale ja ho hned... A svym konakim taky zmaluju prdele, slepejSim
jedném. Aby svého chlebodarce nepoznali, a nechali se tak napalit! Hlupaci, troupové, ochlastové..."
,Nebud na né tak pfisny, Dainty," zastal se ubohych pacholkdl Geralt. ,Neméli zadnou $anci. Mimik umi
ménit podobu tak vérné, Ze se neda rozeznat od originalu, to znaci obéti, kterou si vyhlédne. Copak jsi nikdy
neslysel o mimicich?"

~olySel, to vi§, Ze slySel. Ale vzdycky jsem si myslel, Ze to jsou pohadky."

,Zadné pohadky. Dopplerovi staéi prohlédnout si zblizka svou obét, aby bleskové a bezchybné pfizplsobil
svoje télo jejimu vné&jSimu vzhledu. Podotykam, Ze se nejedna o Zadnou iluzi, ale o dokonalou celkovou
proménu. Do nejmensich podrobnosti. Jak to mimikové délaji, neni znamo. Carodg&jové si mysli, Ze pficina
je ve sloZeni krve, podobné jako u lykantropie, ale ja si myslim, Ze jde o néco jiného. VZdyt je to tisickrat
silngjSi: vikodlak miize mit pouze dvé, maximalné tfi podoby, zatimco doppler, se mize vtélit v cokoli se mu
zlibi, pochopitelné alespon pfiblizZné stejného télesného objemu."

»1elesného objemu?"

»Inu, v mastodonta se nezméni. Ani v mys."

,Chapu. A co ten fetéz, kterym jsi ho svazal?"

»~Je stfibrny. Lykantropa stfibro zabiji, mimikovi, jak sam vidi$, pouze znemozfiuje proménu. Proto tady ted
sedi ve své skute¢né podobé."

Doppler zaviel roztékajici se papulu a vrhl na zaklinaCe zamraceny pohled kalnych oci, které jiz ztratily
ofechovou barvu o¢i pli¢ika a zeZloutly.

,Dobfe mu tak, drzému zloduchovi," zavréel Dainty. ,PovaZte, ubytoval se pravé tady, u ,Hrotu kopi'. Sam
tady bydlim, kdyZ pfijedu do mésta. Nejspi§ mu pfeskocilo v palici a myslel jsi, Ze je ja!"

Marigold zavrtél hlavou.

,Dainty," ujistil pul¢ika, ,on byl ty. Potkaval jsem se tu s nim celé tfi dny. Vypadal jako ty, mluvil jako ty,
myslel jako ty. A kdyz pfiSlo na zaplaceni rundy, byl skoupy jako ty. Mozna jesté vice."

, 10 posledni mé neznepokojuje," fekl kupec, ,ponévadz bych tak mohl dostat zpét aspori ¢ast svych penéz.
Stitim se hojen dotknout. Prosim, vezmi mu $rajtofli, Marigolde, a zjisti, co je uvnitf. M&lo by tam byt dost
penéz, pokud ten bandita opravdu prodal moje konicky."

,Kolik jsi jich mél, Dainty?"

,Dvanact."

,PTi b&Znych cenach," shledal trubadur, nahliZzeje do penéZenky, ,to co tady je, staci s bidou na jednoho
kong, a to jesté starou herku. OvSem pfi cenach novigradskych by sis za tuhle hotovost mohl koupit leda tak
dvé az tfi kozy."

Kupec nefekl nic, ale vypadalo to, Ze se kazdou chvili rozplace. Tellico Lunngrevink Letorte svésil nizko nos
a jeSté niZe spodni ret, poté se tlumené rozvzlykal.

.Zkratka fe¢eno," povzdechl si odevzdané pul¢ik, ,okradlo a zruinovalo mé stvoreni, které jsem do dneska
pokladal za pohadkovou postavu. Tomu se fika pech."



»,V podstaté k tomu nemam co dodat," fekl zaklinag, vrhaje pohled na dopplera kr€iciho se na Zidli. ,| ja jsem
si myslel, ze mimikové byli uz davno vyhubeni. Dfive, jak jsem slySel, jich zZila spousta v blizkych lesich a na
vysocCiné. Ale jejich schopnosti mimikry znepokojovaly a lekaly prvni osadniky do té miry, Ze je zacali
hromadné lovit. Se znaénym Uspéchem. A tak rychle vyhubili bezmala vSechny dopplery."

.Nastésti," ozval se hospodsky. ,Tfuj, tfuj, zaklinam se V&€nym Ohném, to radsi draka anebo Certa, ktefi
jsou porad draky a Certy, aspon vim, co od nich mGzu ¢ekat. Ale vikodlactvi a vSelijaké ty promény a
premény, to je nelisté mameni, zaludny uskok a klam &lovéku ke Skodé a zhoubé témi zloduchy provadény!
Povidam, zavolejme straz, at tu ohavnost Soupne do ohné!"

.Geralte?" zajimalo Marigolda. ,Rad bych sly3el, co si o tom mysli odbornik. Opravdu jsou ti mimikové lidem
tak nebezpecni?"

»~Jejich schopnost napodobovani," uvazoval nahlas zaklinag, je vlastnost, ktera slouzi spiSe k obrané nez k
utoku. Dosud jsem neslysel..."

»Zadr2!" pferusil jej nasupené Dainty a uhodil pésti do stolu, ,Prastit nékoho pfes hlavu a obrat ho, to podle
tebe neni utok? Prestante hloupé tlachat, jeho vina je jasna: napadl mé a oloupil, nejen o usilovnou praci
nabyty majetek, nybrz i o mou vlastni podobu. Zadam zadostiuginéni a neprestanu..."

.otraz, straz je tfeba zavolat," pfesvédcoval je Senkyf, ,a taky knéze! A upalit tu ohavnou zridu, prokletého
neclovéka!"

.Prestan, hospodafi," zvedl hlavu pUl¢ik, ,neotravuj uz s tou strazi. Musim ti pfipomenout, Ze ten nec¢lovék
tobé& osobné nic neproved|, jen mné&. A mimochodem, i ja jsem nellovék."

,C0 se to mi snazis namluvit, pane Biberveldte," zasmal se nejisté hospodsky. ,Kdo jsi ty a kdo je on. Tys
bezmala ¢lovek, tady to je hotova stvdra. Divim se, pane zaklinaci, Ze zde mGze$ tak klidné sedét. Copak, s
prominutim, neni naplni tvé prace zabijet monstra, jako je tohle?"

,Monstra ano," uznal chladné Geralt, ,ale ne predstavitele rozumnych ras."

~Jarku, zaklinaci," Fekl hospodsky, ,ted jsi placl p&knou hloupost.”

»10 tedy ano," pfisadil si Marigold. ,Co je to za nesmysl s tou rozumnou rasou, Geralte. Vzdyt se na néj
podivej."

Tellico Lunngrevink Letorte v této chvili skute¢né nevypadal jako pfislusnik myslici rasy. Pfipominal spiSe
kuklu slepenou z blata a mouky, ktera na zaklinae v prosebném pohledu poulila kalné Zluté oci. Téz zvuky,
jenz vyluzoval az na stolni desku visicim nosem, nepfislusely obzvlasté rozumné bytosti.

.Konec toho Zvanéni!" rozkfikl se Dainty Biberveldt. ,Neni o ¢em diskutovat! Jediné, co se pocita, jsou moji
koné a moje Skoda! Cos provedl s mym majetkem? Rychle mluv nebo té zmlatim a zkopu a sedfu z kGze!"
Decka pooteviela dvefe jidelny a stréila do nich svou plavou hlavi¢ku.

.,Mame hosty, pane otce," $pitla. ,Zedniky ze stavby a jiné. ObslouZila jsem je, ale vy tolik nekficte,
ponévadz se zalinaji zajimat, co se tady déje."

,Na Vécny Ohen!" polekal se hospodsky, divaje se na rozteklého dopplera. ,Jestli sem nékdo nahlédne a
uvidi ho... Ouvej, bude zle. Pokud nemame volat straz, tak... Co, pane zaklinaci? Kdyz je to opravdu vexling,
tak mu fekni, at’ se kvali utajeni zméni v néco pfijatelnéjSiho. Alespon docasné."

»,Ma pravdu," pfikyvl Dainty. ,At se v néco zméni, Geralte."

,V koho?" zabublal nahle doppler. ,Mohu se zménit v kazdého, koho si dilkladné prohlédnu. Ci podobu mam
tedy na sebe vzit?"

,Moji ne," pospisil si Senkyf.

»+Ani moji," vyprskl Marigold. ,Ostatné, co by to bylo za kamuflaz. VSichni mé tu znaji, pohled na dva
Marigoldy u jednoho stolu by vyvolal vétsi poprask nez tenhle Sereda ve vlastni podobé."

»o€ mnou by to bylo stejné," pousmal se Geralt. ,Zbyvas ty, Dainty. Bude tak nejlepSi. Neuraz se, ale sém
nejlépe vis, Ze vétsiné lidi pfipadaji vSichni pulcici stejni."

Kupec se rozmyslel jen chvilku.

»,No dobfe," souhlasil, ,sundej mu ten Fetéz zaklinaci. Tak sebou mrskni a zmén se ve mé, rozumna raso."
Poté, co mu sundali fetéz, roztahl doppler téstovité tlapy, pomackal si nos a vytrestil na pul¢ika oci. Volné
visici kiize v obliCeji se smrstila a ziskala barvu. Nos se zkratil a s tlumenym mlasknutim se vtahl dovnitf, na
lysé lebce vyraSily kudrnaté viasy. Dainty nestacil zirat, hospodsky otevrel Usta v némém uzasu a Marigold
naprazdno polkl.

Posledni, co se zménilo, byla barva o¢i.

Dainty Biberveldt Druhy si odkaslal, sahl pfes stul, popadl korbel Daintyho Biberveldta Prvniho a Ziznivé ho
pritiskl ke rtam.

,10 neni mozné, to neni mozné," huhlal si pod nosem Marigold. ,Jen se podivejte, napodobil ho k
nerozeznani. Do nejmensSich podrobnosti. | s témi pichanci od komaru a skvrnami na kalhotach... Ha, na
kalhotach! Geralte, tohle nedokazi ani Carodéjové. Sahni si, to je opravdova vina, zadna iluze. Neuvéfitelné!
Jak to déla?"

,To nikdo nevi," pokréil rameny zaklinag, ,ani on ne. Rikal jsem uZ, Ze ma schopnost zménit se v cokoli, ale
je to schopnost vrozena, pudova..."



LAle kalhoty... Z ¢eho udélal kalhoty? A vestu?"

»10 se pfizpusobila jeho vlastni kiize. Myslim, Ze by se téch kalhot nerad vzdaval. Navic by ihned ztratily
vlastnosti viny."

,Skoda," projevil Dainty podnikavého ducha. ,Zrovna mé napadlo, Ze mu poruéim, at proméni kousek
vlastni hmoty v kousek zlata."

Pulcikova vérna kopie se pohodiné usadila na lavici a Siroce se usmala, zjevné potéSena skute¢nosti, Ze se
stala stfedem pozornosti. FaleSny pul€ik sedél ve stejné poloze jako Dainty a stejné pohupoval chlupatyma
nohama.

,ViS toho o dopplerech hodné, Geralte," fekl, pfihnul si z korbele, zamlaskal a fihl. ,Opravdu hodné."
,Bohové, hlas a navyky ma taky Biberveldtovy," konstatoval Marigold. ,Nemate nékdo ¢ervenou masli?
Musime ho né&jak oznadit, jinak ho od toho pravého nerozezname."

,Co to blabolis, Marigolde," ohradil se Dainty Biberveldt Prvni, ,pfece by sis toho podvodnika se mnou
nespletl? Na prvni..."

»-.pohled jsou vidét rozdily," dokongil Dainty Biberveldt Druhy a opét si ulehéené fihl. ,Musel bys byt slepy a
navic uplné pitomy, abys nas nerozpoznal."

,C0 jsem Fikal?" vydechl udivené Marigold. ,Mysli a mluvi jako Biberveldt. K nerozeznani..."

.Prehanis," zkfivil usta pulcik, ,zatracené prehanis."

.Ne," zastal se trubadura Geralt, ,nepfehani. V&F tomu anebo ne, ale on je v této chvili tebou, Dainty. Neni
znamo jak, ale doppler vérné kopiruje téz psychiku obéti.

,PSy... co?"

,NO, rozumové schopnosti, zplsob mysleni, povahu, city! Dusi. CozZ by potvrzovalo to, ¢emu nevéfi vétsina
Carodéjl, zato vSichni knézi: ze duSe je rovnéz hmota."

»10 je rouhani..." zasipal hospodsky.

»A blbost," dodal tvrdé Dainty Biberveldt. ,Nevykladej nam tady pohadky, zaklinaci. Rozumové schopnosti,
to je dobré. Napodobit néci friak a kalhoty je jedno, ale stejné mysleni, to neni sranda. Hned ti to
zduavodnim. Kdyby ten vSivy doppler pfebral i mdj kupecky rozum, neprodal by koné v Novigradu, kde
nejdou na odbyt, ale jel by s nimi na korisky trh do Dablova Brodu, kde jsou ceny aukéni - kdo d& vic. Tam
by netratil..."

LAle tratil," zparodoval doppler pll¢ikovu urazenou grimasu a stejné jako on popuzené zaprskal. ,Za prvé:
ceny v Dablové Brodu $ly doll, protoZze konsti handlifi se smluvili, jak maji licitovat. Kromé toho je tfeba
platit provizi vyvolavacam."

,Neu¢ mé&, jak se ma obchodovat, tupoune," obofil se na svého dvojnika Biberveldt. ,Ja bych v Dablové
Brodu dostal devadesat, mozna i sto za kus. Kolik jsi dostal od novigradskych Sejdifa?"

»oto tficet," pfiznal doppler. ,Lze§, lumpe!"

»Nelzu. Pfihnal jsem koné rovnou do pfistavu, pane Dainty, a tam jsem naSel zdmoiského obchodnika s
kozeSinami. KozeSinafi nepouZivaji do karavan tazné voly, protoZe jsou moc pomali. KozZeSiny jsou lehke,
ale drahé, ale rychla pfeprava umozni rychlou navratnost investic. V Novigradu nejdou koné na odbyt, proto
je jich tu tak malo na prodej. Ja jsem mél jediné dostupné, tak jsem si mohl diktovat cenu. Jednoduché,
Ze..."

.Nepoucuj me&, povidam!" rozkfikl se brunaty Dainty. ,Dobra, vydélals. Ale kde mas penize?"

.Investoval jsem je," odvétil hrdé Tellico a gestem charakteristickym pro Biberveldta si prsty prohrabl hustou
Cupfinu. ,Penize, pane Dainty, musi obihat, a obchod musi bézet."

,Dej si pozor, abych ti nezakroutil krkem! Pfiznej se, cos proved| s penézi za koné&?"

,UZ jsem to Fikal. Nakoupil jsem jiné zbozi."

~Jaké? Cos nakoupil, zlod&;ji?"

,Ko... koSenilu," zajikl se doppler, ale vzapéti vychrlil. ,Pét set korct koSenily, dvaaSedesat centd mimozové
kary, pétapadesat hrnct rGzového oleje, tfiadvacet soudkud rybiho tuku, Sest set hlinénych misek a osmdesat
liber v€eliho vosku. Mezi nami, rybi tuk jsem koupil za babku, ponévadz byl uplné zlukly. Malem bych
zapomnél, jesté jsem koupil sto loktd bavinéného provazu."

Nastalo dlouhé, velmi dlouhé ticho.

,ZIukly rybi tuk," promluvil kone&né Dainty, hlaskuje nesmirné pomalu jednotliva slova, ,bavinény $pagat,
rizovy oleji¢ek. Ja snad snim. Ano, to je zly sen. V Novigradu je mozno koupit vSechno, jakékoliv cenné a
uzite€né véci, zatim tahleta skopova hlava utrati moje penize za néjaky Smejd. A to v mé podobé. Jsem
vyfizeny, moje penize jsou pry¢, moje obchodni povést je pry€. Ne, uz toho matn dost. Puj¢ mi svij me¢,
Geralte, at toho zmetka na misté rozsekam."

Vtom skfiply dvefe do jidelny.

~Kupec Biberveldt?" zakokrhal pfichozi v aksamitovém ¢epci tvaru obraceného noc¢niku a purpurové téze,
visici na jeho vychrtlé postavé jako na strasakovi. ,Je zde pfitomen kupec Biberveldt?"

»LAno!" vyhrkli sou¢asné oba pulcici.



V nasledujicim okamziku vychrstl jeden z Biberveldtt obsah holby zaklinaci do tvare, obratné podkopl zidli
pod Marigoldem, prosmekl se pod stolem a jak uhanél ke dvefim, povalil jesté cestou hubenoura ve
smésném Cepci.

.Pomoc!" zakvilel postizeny a prevratil se na zada zpatky do Senku. ,Vrazda! Hofi!"

Geralt, si otfel pénu z obli¢eje a skocil za prchajicim dopplerem, jenze Biberveldt, ktery jej chtél rovnéz
pronasledovat, upadl a svalil se mu pod nohy. Marigold se zvedal z podlahy a hlasité klel.

.Loupez!" jeCel na zemi lezici, ve své téze zamotany hubenhour. ,Pfepadeniii! Vrazdaaa!"

Geralt se prevalil pfes puicika a vletél po hlavé do vyCepu, aby jesté zahlédl, jak doppler porazi pravé
vchazejici hosty a vybiha na ulici. Vrhl se za nim, avSak zastavila ho pruznd, ale pevna sténa lidskych tél,
kterd mu zahradila cestu. Jednoho muZze uSpinéného hlinou a pachnouciho pivem se mu podafilo odstréit,
ale ostatni ho znehybnili v Zelezném stisku svalnatych rukou. Vztekle sebou Skubl, avSak ten nerozvazny
pohyb nasledoval suchy tfesk praskajicich niti a trhané kaze. Ucitil, jak mu jeho zanovni bliiza povolila pod
pravou pazi. Zaklel a prestal se branit.

,Mame ho!" hlaholili zednici. ,Mame banditu! Co s nim, mistfe?"

,Hodte ho do vapna!" zahuhlal jejich pfedak, kdyz zved| hlavu ze stolni desky a vytrestil na né krhavé oci.
~otraz!" volal hubenour pfilézajici po ¢tyfech ode dvefi jidelny. ,Napadeni verejného Cinitele! Straz! Za to
budes viset, nasilniku!"

.Mame ho!" kfi¢eli zednici. ,Mame ho, pane!"

»10 neni on!" kficel napadeny vefejny Cinitel. ,Chytte lotra! Za nim!"

,Koho?"

,PUlCika Biberveldta! Za nim, doZerite ho! Do vézeni s nim!"

,C0 to ma znamenat?" ozval se Dainty Biberveldt, jenz vstoupil dvefmi z jidelny do vy&epu. ,Co to povidas,
pane Schwanne? Zadny Ufednik nebude bezdiivodné osodovat poéestného obchodnika? Nejsem zadny
zlo€inec."

Utednik Schwann se zarazil a udivené civél na puléika. Ze salénku vy$el Marigold v klobou¢ku na stranu a
prohlizel si svou loutnu. Zednici si néco zaSeptali a pustili chyceného Geralta. Zaklina¢ potlacil hnév, omezil
se pouze na otravené odplivnuti.

,Kup&e Biberveldte!" zakokrhal Schwann, mZouraje kratkozrakyma ogima. ,Co to mélo znamenat? Utok na
méstského Ufednika t& muze pfijit draho... Kdo to byl? Ten pul€ik, co se vypafril?"

,Bratranec!" vyhrkl rychle Dainty. ,M0j vzdaleny bratranec..."

»ANno, ano," podpofil ho rychle Marigold, citici se ve svém Zivlu. ,Drahy bratranec Biberveldt. Znamy jako
Chocholag-Biberveldt. Cerna ovce rodiny. Kdyz byl je$té malé décko, spadl do studny. Vyschlé. Nanestésti
mu ale spadl pfimo na hlavu téZky okov. Obycejné je klidny, jen pohled na purpurovou barvu ho rozzufi. Ale
nemé&j obavy, uklidni ho pro zménu pohled na rusé chloupky v Zenském kliné. Proto upaloval rovnou do
,Passiflory". Reknu ti, pane Schwanne..."

,Dost, Marigolde," zasycCel zaklina&. ,Zavfi tu svou klapacku, hrome."

Schwann si uhladil a oprasil tégu a s dllezitym vyrazem se vzpfimil.

»1ak," zacal. ,Davej lepSi pozor na svou rodinu, kup¢e Biberveldte, jisté dobfe vis, Ze bys mohl byt volan k
zodpovédnosti. Kdybych to kupfikladu ohlasil... Ale mam malo ¢asu. Ja jsem tady totiz sluzebnég,
Biberveldte. Jménem méstskeho Uradu té vyzyvam k zaplaceni dané."

,ceho?"

,Dang," zopakoval ufednik a zkfivil Usta v nadutém usklebku, ktery zfejmé odkoukal od nékoho mnohem
vlivnéjsiho. ,Copak? Chce$ ze sebe délat blazna jako ten tvlj bratranec? Kdyz se délaji kSefty, musi se
platit dané. Jinak se jde do bané."

~Ja?!" zafval Dainty. ,Ja a kSefty? Vzdyt nemam zadny zisk, do prdele! Ja..."

.Pozor, Biberveldte," zaSeptal zaklinac, zatimco Marigold nenapadné kopl pul€ika do chlupatého kotniku.
Pulcik si odkaslal.

LAle to se rozumi," vypravil ze sebe namahavé a vyloudil na baculaté tvafi kfivy usmév. Mas pravdu, pane
Schwanne. Kdyz se délaji obchody, musi se i platit dané. Dobré obchody, velké dané. A naopak, domnivam
se."

»,Mné nepfislusi, abych hodnotil tvoje obchody, pane kupce," zatvafil se kysele Ufednik, posadil se ke stolu a
odnékud ze zahybu své tégy vytahl abakus, pero a svazek pergament, které rozlozil na desce stolu, kdyZ ji
prve otfel Sirokym rukavem. ,Mym uUkolem je pocitat a vybirat dané. Aaano... Dejme se do toho... Takze to
bude... Ehm... Dva, jedna zbyva... TakZe tisic pét set padesat tfi koruny a dvacet Sest koppera."

Z hrdla Daintyho Biberveldta se ozvalo suché zachr&eni. Zednici ohromené& zamruceli. KrémaF upustil misku.
Marigold vzdychl.

»1ak se tady méjte, pratelé,"” fekl odevzdané pul€ik. ,Kdyby mé nékdo hledal, sedim v base."



,Do zitfejSiho poledne," vztekal se Dainty. ,To je ale psi syn, ten Schwann, aby ho mor sklatil, vydérace
jednoho, také mné mohl dat vice ¢asu. Plldruha tisice korun, kde do zitfka schrastim tolik penéz? Jsem na
miziné, docela zruinovany, shniju v kriminale! Nesedme tak, k sakru, hledejme toho darebaka' dopplera.
Musime ho chytit!"

Sedéli vSichni tfi na mramorovém okraji kasny uprostfed malého placku mezi okazalymi, ale jak uz to byva,
dosti nevkusnymi kupeckymi domky. Vodotrysk nestfikal, fontana byla asi ucpana. Voda v nadrzi pod ni byla
zelena a kalna. Mezi odpadky plavajici zlati karasi t&€Zzce pohybovali Zabrami a otevienymi tlamiCkami lapali
vzduch z hladiny. Marigold s pul¢ikem pojidali placky, které trubadur zcizil ze stanku, kolem néhoz pred
chvili prosli.

.,Na tvém misté," uvazoval pravé basnik, ,bych se vykaslal na patrani a poohlédl bych se po nékom, kdo by
mné pujcil penize. K ¢emu ti hude, kdyz dopplera chyti§? Mysli$ si, Ze ho Schwann pfijme jako nahradu
namisto penéz?"

»1Y jsi ale trouba, Marigolde. KdyZ dopplera dopadnu, seberu mu svoje penize."

~Jaké penize? To, co mél u sebe, stacilo stézi na pokryti Skody v hospodé a Uplatek pro Schwanna, aby ti
poseckal. Vice u sebe nemél."

.Marigolde," usklibl se pul¢ik, ,poezii mozna rozumis, ale v obchodnich zalezitostech, promin, jsi upiny bfidil.
SlySels, jak vysokou darfi mi Schwann vypocetl? A z Eeho se plati dané? No? Z ¢eho?"

.Ze v8eho..." zakabonil se trubadur, ,ja dokonce musim platit i dan z hrani. Vybér&i nedaji na moje
vysvétlovani, Ze hraji a zpivdm z vnitini potfeby."

~Jak jsem Fikal: jsi trouba. Pfi obchodovani se plati dané ze zisku. Ze zisku, Marigolde! UZ to chapes? Ten
mizera doppler se vydaval za mne, poctivého kupce, a pustil se do néjakych obchodl, nepochybné
Spinavych. Ale vydélal na nich, mél zisk! A na mné zbude zaplatit dané a vyrovnat dluhy toho Sibeni¢nika,
jestli néjaké nadélal. Jestli nezaplatim, ek mé Satlava, potom mé vefejné ocejchuji Zhavym Zelezem a
posSlou do dold! Kat aby ho spral!”

,Vida," fekl vesele Marigold, ,nemas tedy na vybranou, Dainty. Musi$ se nenapadné vytratit z mésta. Vi$
co? Mam napad. Celého té zabalime do ov&iho rouna. Projdes branou s volanim: ,Jsem ovecka, bééé,
bééé.” Nikdo t& nepozna."

,Marigolde," utrousil ledové pul&ik. ,Sklapni, nebo t& nakopnu. Geralte?"

»Copak, Dainty?"

,Pom0zes mi chytit dopplera?”

,Posly8," Fekl zaklina€ marné se snazici zasit roztrzeny rukav kazajky. ,Jsme v Novigradu. Tficet tisic
obyvatel: lidi, trpaslika, palelft, pul€ika a gnomu. A pfiblizné stejny pocet cizincl a navstévnikl. Jak chce$
najit dopplera v takovém davu?"

Dainty dojedl placku, olizl si prsty.

»A co magie, Geralte? Co ty vase zaklinaCské ¢ary, o kterych se tolik povida?"

,=Dopplera |ze magicky vypatrat jediné ve vlastni podobé&, a v té on se po ulicich neprochazi. A i kdyby, byla
by nam magie k ni¢emu, protoze vSude kolem je spousta slabych ¢arodéjnych signall. Kazdy druhy ddm
tady ma magicky zamek u dvefi a tfi Ctvrtiny mistnich obyvatel nosi nejriznéjsi amulety: proti zlod&jim,
blecham, jedim v jidle, nelze ani spoditat, jaké jeste."

Marigold pfejel prsty po strunach loutny.

LVrati se jaro vlahym destém vonici!" zapél. ,Ne, to neni ono. Vrati se jaro sluncem... Ne, k ¢ertu. Nejde mi
to. Ani trochu..."

,Nechej toho skfehotani," brblal plicik, ,jde$ mi s nim na nervy."

Marigold hodil zlatym karasim zbytek placky a odplivl si do bazénu.

.Koukejte," ukazal. ,Zlaté rybky. Povida se, Ze ti takové rybicky mohou splnit pfani."

»1yhle jsou ale €ervené," upozornil ho Dainty.

,NO a co, to je malickost. Jsme tfi a ony mohou splnit tfi pfani. Po jednom pro kazdého. Co na to Fikas,
Dainty? Nepfal by sis, aby zlata rybka za tebe zaplatila dané?"

,No zdali. A jeSté, aby néco spadlo z oblohy dopplerovi rovnou na palici. A aby..."

»Zadrz, zadrz. My mame také sva prani. Ja si napriklad preji, aby mi zlata rybka napovédéla, jak mam
dokonéit tu novou baladu. Co ty, Geralte?"

,D€ej pokoj, Marigolde."

,Nekaz zabavu, zaklinaci. Prozrad, jaké mas prani?"

Zaklina€ se zvedl.

.Preji si," zabru&el, ,aby to, Ze se nas pravé ted pokouseji obklicit, bylo jenom nedorozuméni."

Z ulicky naproti kadny vysli ¢tyfi erné odéni hromotluci v kulatych koZzenych €apkach a pomalym krokem
zamifili k nim. Dainty tiSe zaklel a ohlédl se.

Z uli€ky za jejich zady vysli dalSi ¢tyfi. Nesli blize, jen se rozestavili a zablokovali uli¢ku. V rukou drzeli
zvlastné vypadajici krouzky pfipominajici kotouce svinutych lan. Zaklina€ se rozhlédl kolem, pokr&il rameny
a upravil si na zadech povéseny me¢. Marigold zasténal.



Za zady Cernych drabu se vynofil stfedné vysoky Stihly muz v bilém rouchu a Sedém plasti; na prsou se mu
houpal zlaty Fetéz blyskajici se v rytmu jeho krokd.

,Chappelle," zasténal znovu Marigold. ,To je Chappelle."

Doposud nehybné stojici ¢erni pacholci nyni zvolna vykrocili ke kasné. Zaklina¢ sahl po medi.

,Ne, Geralte," naklonil se k nému Marigold. ,U v8ech boh, nevytahuj tu zbran. To jsou chramové straze.
Jestli se jim postavime na odpor, nedostaneme se z Novigradu Zivi. Nedotykej se mece."

Clovék v bilém rouchu se k nim kfepkym krokem bliZil. Jeho &erni priivodci postupovali za nim, za pochodu
obkli€ili kaSnu a zaujali bezchybné strategicky zvolena postaveni. Geralt se mirné trochu nahrbil a ostrazité
je pozoroval. Podivné krouzky, které drzeli v rukou, nebyly, jak si pivodné myslel, oby&ejné bice. Byly to
lamie.

Clovék v bilém $atu a $edém plasti dosel aZ k nim.

,Geralte," Septal upénlivé basnik. ,Pro vSdechno svaté, zachovej klid..."

,Nedovolim, aby se mé dotkli," zavr€el zaklina€. ,Nedovolim, aby se mé dotkli, at jsou kdo jsou. Davej
pozor, Marigolde... AZ to zane, vezméte nohy na ramena a utikejte, jak nejrychleji umite. Ja je zdrzim...
Néjakou dobu."

Marigold neodpovédél. Hodil si loutnu pfes rameno, a hluboce se uklonil muzi, ktery se zastavil pfed nimi.
Zblizka vidéli, Zze jeho roucho nebylo &isté bilé, nybrz bohaté vySivané zlatymi a stfibrnymi nitémi, jez na
ném vytvarely drobny mozaikovity vzor.

,Ctihodny Chappelle..."

Clovék zvany Chappelle se zastavil a pielétl po nich pohledem. Geralt mu pohléd! do o&i; byly ocelové Sedé
a studené jako led. Celo mél bledé, chorobné& zpocené, na licich nepravidelné skvrny ruménce.

.Pan Dainty Biberveldt, kupec," promluvil. ,Talentovany pan Marigold. A pan Geralt z Rivie, pfedstavitel
dnes jiz tak vzacného zaklinacského femesla. Setkani starych znamych? U nas v Novigradu?"

Nikdo mu neodpovédél.

»Za velmi nestastny," pokracoval Chappelle, ,povazuiji fakt, ze na vas bylo podano udani."

Marigold zesinal, pulcik zacvakal zuby. Zaklina¢ se nedival na Chappelleho; nespoustél zrak ze zbrani v
kruhu rozestavenych drabu v kozenych ¢apkach. Pokud Geralt védél, bylo ve vétsiné civilizovanych zemi
drzeni, nefkuli pouzivani ostnaté lamie, zvané téz mayhensky bi¢, pfisné zakazano - Novigrad nebyl
vyjimkou. Geralt vidél lidi, které ostny lamie zasahly do tvare. Na ty obli¢eje nebylo mozno zapomenout.
.Majitel lokalu ,U hrotu kopi'," vysvétloval Chappelle, ,ohlasil, Ze vase trojice ma spolky s démonem, jemuz
se fikd ménak neboli vexling."

Nikdo neodpovédél. Chappelle si sepjal ruce na prsou a zméfil si je chladnym zrakem.

,Citim povinnost informovat vas o tomto udani. Zaroveri vas informuji, Ze pomyleny hostinsky byl uvéznén.
Pro vlastni dobro, nebot vzniklo podezieni, ze své hlaseni podal v pomateni smysl{, pfipadné pod viivem
alkoholu. Sami dobfe vite, co vSechno si nevédomi lidé nevymysli. Za prvé: vexlingové neexistuji. Jsou to
vymysly povércivych hlupakl a bludard."

Nikdo se jeho tvrzeni nepokousel vyvracet.

»A za druhé: jaky podobny netvor by se odvazil pfiblizit k zaklinagi," usmal se Cappelle, ,a nebyl by okamzité
zabit, ze ano? Udani hostinského by nestalo za fe¢, nebyt jednoho detailu."

Chappelle pokyval hlavou, délaje dramatickou pauzu. Zaklina€ usly3el, jak Dainty pomalu vypousti z plic
vzduch, kter7 nabral v hlubokém nadechu.

,Ano, jeden drobny, nicméné dalezity detail," pokracoval Chappelle. , TotiZ to, Ze ta historka zavani
kacifstvim a svatokradeZznym rouhanim. VSeobecné se pfece vi, Ze Zadny vexling, pokud by samoziejmé
existoval, jakoZ ani Zadny jiny netvor by se nemohl vetfit za hradby Novigradu, nebot zde v devatenacti
chramech hofi Vécny Ohen, jehoz svata moc mésto ochrariuje pfed v§im zlem. Ten, kdo tvrdi, zZe vidél
vexlinga v hospodé ,Hrot Kopi®, ktera se naléza par desitek krok( od hlavni svatyné Vé&ného Ohné, je
rouhaCskym kacifem a své tvrzeni musi odvolat. Pokud by chtél setrvavat ve svém bludu, byl bych mu
nucen pomoci najit spravnou cestu vSemi silami a prostredky, jimiz disponuji - a mam jich v podzemnich
kobkach nepfeberné mnozstvi. Jak tedy sami vidite, neni pro¢ se znepokojovat."

Bledé obliCeje trubadura a pul¢ika vSak sveédgily o tom, Ze jsou oba ponékud jiného nazoru.

.,Nemusite mit absolutné Zadné starosti," ujistil je je$té jednou Chappelle. ,MlzZete, panové, kdykoliv opustit
Novigrad. Nehodlam vas zdrzovat. Musim na vas v8ak naléhat, aby jste se o téchto, ehm, politovanihodnych
vymyslech hospodského ve vlastnim zdjmu nikde ani nezminovali. | zdanlivé bezvyznamné feci, pokud
podryvaiji viru v boZzskou moc Vé&ného Ohné, musime my, skromni sluzebnici cirkve, pokladat za kacifstvi
se vSemi z toho plynoucimi disledky. Osobni nazory pan, at uz jsou jaké chtéji, v tomto pfipadé nemaji
prazadny vyznam. Véfte si v co chcete. Jsem tolerantni do té doby, dokud doty&ny cti V&Eny Oheri a
nerouha se mu. Kdo se nepodfidi, musi pykat. VSichni v Novigradu jsou si pfed timto zakonem rovni. Pravo
je stejné pro vSechny: kazdy rouha¢ a kacif musi skong€it na hranici a jeho majetek bude zabaven. A na tom
bych skondil.

Znovu opakuji: kdykoliv miizete bez prfekazek opustit Novigrad. Nejlépe..."



Chappelle se zlehka pousmal, vtahl lice ve spiklenecké grimase a rozhlédl se po placku. Nékolik Cumilt se
chvatné otodilo a klidilo se pry¢.

.Nejlépe," dokongil vétu Chappelle, ,kdyz tak u€inite hned, urychlené. Co se tye zde pfitomného pana
kupce Biberveldta, jeho odchod je podminén vyrovnanim vSech jeho danovych povinnosti. Dékuji vam,
panoveé, Ze jste mi vénovali svUj drahocenny ¢as."

Dainty se obratil a bezhlesné pohnul rty. Zaklina€ nemél pochyb, Ze to nevyicené slovo bylo ,zkurvysyn".
Marigold sklopil hlavu s pfihlouplym usmévem na rtech.

»,Ach, pane zaklinaci," vzpomnél si ndhle Chappelle. ,Chci si s tebou promluvit mezi ¢tyfma o€ima, kdyz
dovoli8."

Zaklina€ k nému pfistoupil, Chappelle vztahl ruku. Jestli se dotkne mého lokte, tak se neudrzim, pomyslel si
zaklina€. Uhodim ho, at' to stoji, co to stoji.

Chappelle se Geraltova lokte nedotkl.

»Pane zaklinaci," promluvil tiSe, obraceje se zady k ostatnim, je mi znamo, Ze na rozdil od Novigradu se
nékterym méstum nedostava blahodarné ochrany Vééného Ohné. Piedpokladejme tedy Cisté hypoteticky,
Ze stvofeni podobné neexistujicimu vexlingovi se pohybuje v takovémto mésté. Jen tak pro zajimavost, za
jakou sumu bys byl ochoten chytit takového tvora zivého?"

.,Nenechavam se najimat k lovu na netvory v zalidnénych méstech," pokré&il rameny zaklinag, ,mohl by totiz
doznat Ujmy nékdo nevinny."

»1akova starost o osud nevinnych?"

»1akova. Protoze mne se vzdy €ini odpovédnym za jejich osud. A hrozi se mi disledky."

,Chapu. A nezmenSila by tvou starost o osud nevinnych feknéme vy$e odmény?"

,Ne, nezmensila."

.Nelibi se mi tvyj tén, zaklinadi. Ale to nic, vim co mi tim ténem chce$ naznadit. Zkratka nechce$ pfijmout
urcitou praci a vySe odmény zde nehraje zadnou roli. A co druh odmény?"

,Nerozumim."

,Myslim, Ze ano."

.Presto mi to vysvétli."

,Cisté hypoteticky," fekl Chappelle tise, klidn&, bez jakékoliv naznaku hrozby v hlase, ,by mohla nastat
situace, kdy odménou by bylo to, Ze se ty a tvi pratelé dostanete z toho hypotetického mésta - Zivi. Co pak?"
.Na takovou otazku," usmal se ohavné zaklina¢, ,nemohu odpovédét hypoteticky. Kdyby vSak takova
situace nastala ve skute¢nosti... Kdyby to bylo nutné... Kdyby nebylo jiné vychodisko... Jsem pfipraven
problém vyfesit. Ale jsem si jist, Ze ndm nic podobného nehrozi."

.Pochopiteln& mas pravdu," ujistil ho Chappelle. ,Nic ti nehrozi. Ani pfipadna spoluprace se mnou. Mozna,
Ze je to tak lepSi? Kazdopadné ale doufam, Ze to nebude dlivod k rozepfi mezi nami."

»~Ja," fekl Geralt, ,také doufam.”

.Necht v nas tedy hofi ta nadéje, Geralte z Rivie. Vi§, co je VéEny Ohen? Nehasnouci plamen, symbol
zivota, cesta v temnoté, predzvést pokroku, lepSiho zittka? Véény Ohen, Geralte, to je nadéje. Pro vSechny,
pro v8echny bez vyjimky. Protoze jestli existuje néco, co mame spole¢ného... Ja, ty, vSichni ostatni... Tak to
je pravé nadéje. Pamatuj si to. Rad jsem té poznal, zaklinaci."

Geralt se mICky omé&fené uklonil. Chappelle si jej chvilku prohliZel, potom se energicky otocil a vydal se
napfic¢ plackem, aniz by pohlédl na svou eskortu. Muzi s lamiemi jej ve vyrovnaném Siku nasledovali.
.,Maminecko moje," zakvilel Marigold, ohlizeje se plase za odchazejicimi. ,Mé&li jsme to ale $tésti. Pokud je
uz po véem? Pokud nas za chvili nezatknou..."

,UKlidni se," fekl zaklinag, ,a pfestan vfiskat. VZdyt se nic nestalo."

,Vi$, kdo to byl, Geralte?"

.Ne."

»10 byl Chappelle, naméstek pro bezpecnost. Novigradska tajna sluzba podléhajici cirkevni vrchnosti.
¢lovék ve mésté. VSichni se pred nim tfesou, dokonce i Rada, Gilda a cechy, protoze to je to nejvétsi lotr ve
mésté, Geralte, napity moci jako klisté krvi. | kdyz potichu, vSude ve mésté se povida, co dokaze. Lidé
mizejici beze stopy, faleSna obvinéni, muceni, skryté vrazdy, teror, vydirani... Do pékné Slamastiky jsi nas to
dostal, Biberveldte, jen co je pravda."

,De€j pokoj, Marigolde," zavzdychal Dainty. ,Pravé ty se nemas ¢eho obavat. Pro€ by mél nékdo ubliZzovat
trubadurovi. Z néjakych mné neznamych duvodu jste nedotknutelni."

novigradské ulici spadnout pod rozjety viz, otravit se houbami anebo se nestastnou nahodou utopit v
kanale. Chappelle je odbornik na takové nehody. To, Ze s nami viibec mluvil, je svym zpusobem zazrak.
Jednim si ale mizeme byt jisti, bezdivodné to nebylo. Néco kuje. Uvidite, Zze nas nakonec z né&eho obvini,
uvrhne nas do Zelez a pak nas ve jménu prava necha odvléci na mucidla. Tak to tady chodi!"



,V tom, co Fika," obratil se pul&ik ke Geraltovi, je hodné pravdy. Musime si davat pozor. Ze ten bidak
Chappelle sam jesté neni po smrti. Uz par let se povida, Ze je vazné nemocen, ze ho mize kazdou chvili
ranit mrtvice, tak vSichni ¢ekaji, kdy uz pojde..."

,Bud zticha, Biberveldte," zaSeptal bazlivé trubadur, rozhlizeje se kolem,

.jeSté t& nékdo uslysi. Podivejte se, jak na nas vSichni civi. Zmizme odtud. Radim vam, berme vazné, co
nam Chappelle Fikal o dopplerovi. Ja jsem kupfikladu v Zivoté Zadného ménaka nevidél a jestl i bude tfeba,
odpfisahnu to i pfed Vé&nym Ohném."

~Kouknéte," ukazal pll¢ik prstem, ,kdo to k nam bézi."

,2Utikejme!" vyjekl Marigold.

,Klid, klid," usmal se Dainty a prohrabl si prsty kudrnaté vlasy. ,Znam ho. To je PiZmak, zdejsi kupec a
pokladnik cechu. Dé&lali jsme spolu néjaké obchody. Hele, jak se tvafi!l Jako by si pustil do kalhot. Hal,
Pizmaku, nehledas mé nahodou?"

»Zaklinam se V&€nym Ohném," zasipal Pizmak, posouvaije si liS¢i Capku do tyla a utiraje si ¢elo rukavem.
,BYl jsem si jist, Ze vas odvleCou na mugcidla. Je to div, Ze se to nestalo. Vrta mi hlavou..."

,10 je od tebe milé," pferusil ho dirazné pulcik, ,ze ti to vrta hlavou! Poté$ nas jesté vice a fekni nam proc."
,Nehraj si na hlupaka, Biberveldte," zamracil se Pizmak, ,celé mésto uz vi, jak ses napakoval na kosenile.
VSichni o tom mluvi a jak je vidét i k nejvy8Simu mocipanovi se uz doneslo, jak jsi mazany, jak si vydélal
balik na tom, co se stalo v Povissu."

,CO to blaboli§ za nesmysly, Pizmaku."

,O bohové, piestari za sebou zametat ocasem jako liska, Dainty. Koupils kogenilu? Skoro zadarmo,
pétadvacet za korec? Koupil. VyuZil jsi slabé poptavky a zaplatil uvérovou sménkou, ani kopper v hotovosti
jsi nevydal. A co se nestalo? Béhem jednoho dne jsi rozprodal cely naklad za ¢tyfnasobné vyssi cenu, za
hotové, p&kné na ruku. Snad nebude$ mit tu drzost tvrdit, Ze to byla nahoda anebo $t&sti? Ze kdyz jsi ji
kupoval, nevédél jsi nic o zméné v Povissu! Ze tam vypukla ta, jak se jenom... Levoruce! Svrhli krale Rhyda,
a k moci se vratil klan Thyssenidd. Kralovsky dvur, Slechta i vojsko krale Rhyda chodilo v modrém, proto i
taméjsi tkalcovny kupovaly hlavné indigo. Jenze barvou Thyssenidu je purpur, proto indigo zlevnilo a
koSenila Sla nahoru. A tu se zjistilo, Ze v sou¢asnosti jediny dostupny naklad koSenily vlastnis ty,
Biberveldte! Haha!" Dainty zasmusSile micel.

»10 nebylo Spatné, Biberveldte, opravdu,” pokracoval Pizmak. ,Nikomu ani slovo, ani pratelim. Kdybys mi
néco fekl, mohli jsme natom vydélat vSichni, snad i spole€nou manufakturu jsme mohli zalozit. Ale tys to
radéji provedl sam, pékné pod pokliCkou. No, jak mysli§, ale se mnou uz nepocitej. Na Vé&ny Oheni, kazdy
pulcik je vypeceny hajzlik a €ubc&i syn. Mné Vimme Vivaldi nikdy Gvér na sménku nedal, zato tobé ano? Bez
feci. To protoze jste jedna banda, vy nelidsti proradni puicici a trpaslici! Aby vas mor sklatil!"

PiZmak si odplivl, otoCil se na paté a odeSel. Dainty se zamyslené poskrabal na hlavé, az mu Cupfina
zachrastila.

»Zacina mi svitat, pfatelé," promluvil koneéné. ,Uz vim, co musime udélat. Jdeme do banky. Jestli se v tom
nékdo dokaze vyznat, pak jediné bankéf Vimme Vivaldi, shodou okolnosti mij dobry znamy."

Il

»~Jinak jsem jsi pfedstavoval banku," zaSeptal Marigold, rozhlizeje se zvédavé po mistnosti. ,Kde tady
schovavaji penize, Geralte?"

,Cert vi?" zahugel tiSe zaklinag, skryvaje roztrzeny rukav kazajky. ,Mozna ve sklepé."

»Hloupost. Omrkl jsem si to tady. V tomhle domé nemaji Zadny sklep."

,Tak asi na pudé."

,Racte ke mné do kontoaru, panoveé," fekl Vimme Vivaldi. U dlouhych stolt sedici mladi lidé a trpaslici
neodhadnutelného véku byli zaneprazdnéni zaplhovanim arch pergament fadami Cislic a pismenek.
VSichni beze zbytku se hrbili a mali¢ko vyplazovali jazyky. Prace, jak ji vidél zaklinag, to byla zatracené
nudna, ale vypadalo to, Ze pracujici zcela uchvatila. Na nizké stoli¢ce v kouté sedél stafik navlas
pfipominajici zebraka, ktery se zabyval ostfenim per. Neslo mu to Spatné.

Bankér peclivé zavrel dvefe kancelare, pohladil si dlouhy, bily, péstény plnovous, tu a tam poskvrnény
inkoustem, a upravil si Cerveny sametovy kabatec, jen s obtizemi zapnuty na velkém bfichu.

,Zdalipak vi§, pane Marigolde," fekl, kdyz usedal za obrovsky mahagonovy stal zavaleny pergameny, ,Ze
jsem si té predstavoval docela jinak? Znam tvoje pisnicky, slySel jsem je. O kralovné Wandé, co se utopila v
fece Duppé, protoZe ji nikdo nechtél. | tu o rybafiku, co spadl do latriny..."

» 1Yy nejsou moje," zrudl Marigold zlosti. ,Nikdy jsem néco takového nenapsal."

»=Ach tak. V tom pfipadé se omlouvam."

,Co kdybychom $li rovnou k vé&ci," vlozil se do toho Dainty. ,Cas kvapi, vy se zabyvate takovymi prkotinami.
Mam velké problémy, Vimme."

»Toho jsem se obaval," pfikyvl trpaslik. ,Pamatujes, varoval jsem té, Biberveldte. Copak jsem ti pfed tfremi
dny nefikal, abys nestrkal penize do toho Zluklého rybiho tuku. Co na tom, Ze byl levny, nominalni cena neni



dllezita, dalezita je vySe zisku pfi prodeji. Stejné tak ten riizovy olejicek, vosk a hlinéné misky. Co té to
napadlo, Dainty, abys kupoval takové smeti a jesté k tomu, v hotovosti, namisto rozumné;j$iho placeni
Sekem anebo sménkou? Rikal jsem ti, Ze naklady na skladovani jsou v Novigradu po &ertech vysoké a Ze za
dva tydny tfikrat pfevysi hodnotu toho zbozi. A ty, co..."

,C0?" zasténal pfidusené pul¢ik. ,Mluv, Vivaldi, co ja?"

»A ty, Ze se nemusim strachovat, ze vS§echno prodas béhem do dalSiho dne. A ted tu stoji§, pfiznavas, ze jsi
az po u8i v maléru a pfihlouple a nevinné se pfi tom usmivas. Nedafi se to prodat, Ze ano? A naklady
rostou, ze? To je zlé, a jak. Jak t& mam z toho dostat, Dainty? Kdybys aspori pojistil ten sv(j brak, poslal
bych jednoho z mych ufednikd, aby ten sklad tajné podpalil. Ne, m{j mily, jediné co mizeme udélat, Ze to
vezmeme filosoficky Cili sral to pes. Takovy je obchod, jednou ziskas, podruhé ztratis. Stejné téch par
drobnych, co stal ten rybi tuk, vosk a olejigek, je k smichu. Pfejd&me radgji k dileZit&jsim v&cem. Rekni,
jestli uz mam zacit s prodejem mimdézoveé kury, protoze nabidky se ustalily na pét celych pét Sestin."
»Kolik?"

»~Jsi hluchy?"" zamracil se bankéf. ,Posledni nabidka je pfesné pét a pét Sestin. Doufam, ze ses to vratil
odklepnout. Sedm z toho stejné nevyrazi§, Dainty." Vivaldi si pohladil vousy a vylovil z nich drobek stradlu.
,BYI jsi u mne pred hodinou," vysvétloval, ,s pfikazem, abych to drzel do sedmi. Sedminasobek ceny, kterou
jsi za ni zaplatil, déla dvé koruny &tyFicet pét kopperu za libru. To je pékné vysoko, Dainty, dokonce i u tak
vydafeného obchodu. Kozeluzny se ur€ité smluvily a budou cenu solidarné drzet. Dam na to krk..."

Vtom se rozletély dvefe a do kancelafe vklouzlo néco v zelené filcové €apce a laciném krali¢im kozZiSku
pfepasaném konopnym provazkem.

~Kupec Sulimir dava dvé koruny patnact!" zakvicelo to.

,Sest a jedna Sestina," spogital rychle Vivaldi. ,Co budeme dé&lat, Dainty?"

,Prodavat!" vykfikl pal&ik. ,Sestinasobek kupni ceny a ty se jesté ptas, u dasa?"

Do kancelare vklouzlo néco podobného jako prve, avSak ve Zluté €apce a kaftanu pfipominajicim stary
pytel. Stejné jako to prvni pfichozi to mélo sotva néco okolo dvou lokt(i vysky.

~Kupec Biberveldt pfikazuje neprodavat pod sedm!" vfisklo to, utfelo si nos do rukavu a odbéhlo.

»+Ach tak," promluvil po delSi chvili ticha trpaslik. ,Jeden Biberveldt pfikazuje prodavat, druhy pfikazuje ¢ekat.
Zajimava situace. Co s tim udélame, Dainty? Vysvétlis to hned anebo pokame, az néjaky tfeti Biberveldt
pfikaze nalozit kGiru na galéry a odvézt do zemé psohlavci? Tak co?"

,C0 to je?" vykoktal Marigold, ukazuje na néco v zelené kapuci, co dosud stalo u dvefi. ,Co to, k Certu, je?"
,Mlady gném," vysvétlil mu Geralt.

~Skute¢né," potvrdil suse Vivaldi, ,stary troll to neni. Ostatné neni dulezité, co to je. No, Dainty,
posloucham."

,vimme," fekl pulcik, ,moc té prosim. Neptej se mé na to. Stalo se néco strasného. Pochop a vezmi na
védomi, Ze ja, Dainty Biberveldt z Rdestové Loucky, poctivy kupec, nemam ponéti, co se to tady déje.
VSechno mi vysvétli, do vSech podrobnosti. VSe, co stalo béhem poslednich tfi dnd. Prosim, Vimme."
»Zajimavé," uvazil trpaslik. ,No ale za provizi, jakou beru, musim plnit pfani klientd, at' jsou jakakoliv. Tak
poslouchej. Vrazil jsi sem pfed tfemi dny, cely udychany, dais mi jako zalohu tisicovku a pozadal mé o
uvérovou sménku na dva tisice pét set dvacet korun na dorugitele. Tak jsem ti ji dal."

~Jen tak, bez zaruky?"

.Bez. Libi§ se mi, Dainty."

~Pokracuj, Vimme."

,Druhého dne z rana jsi sem pfib&hl s naramnym dupotem a chtél jsi po mné&, abych ti oteviel uvér v bance
ve Wyzimé. Na zanedbatelnou sumu tfi tisic péti set korun. Cerpajicim mél byt, pokud se nepletu, n&jaky
Ther Lukokian, zvany Trufel. Tak jsem ti otevrel ten avér."

.Bez zaruky?" Spitl pul¢ik s nadéji v hlase.

,Biberveldte, moje sympatie k tobé&," povzdechl si bankéf, ,konéi u tfi tisic korun. Tentokrat jsem si od tebe
vzal pisemné potvrzeni, ze v pfipadé nesplaceni je mlyn ma;."

»~Jaky mlyn?"

,Mlyn tvého tchana Arneho Hardbottoma z Rdestové Loucky."

,Domu se nevratim," prohlasil smutné, le¢ odhodlané Dainty. ,Necham se najmout na néjakou lod’ a stanu
se piratem."

Vimme Vivaldi se poskrabal za uchem a podeziravé se na nestastnika podival.

,Eéé," namitl, ,potvrzeni jsi pfece uz davno vyzved! a roztrhal. Uvér je splaceny. Neni divu, pfi takovych
ziscich..."

LZiscich?"

No ovSem, zapomnél jsem," zabrucCel trpaslik. ,Nemél jsem se ni¢emu divit. Sludné jsi vydélal na koSenile,
Biberveldte. Abys rozumél, v Povissu doslo k pfevratu..."

,O tom uz vim," sko€il mu do Feci pulcik, ,indigo zlevnilo, kdezto koSenila podrazila. A ja jsem na tom
vydélal. Je to tak, Vimme?"



~Je. Mas u mé deponovano Sest tisic tfi sta Ctyficet Sest korun a osmdesat kopperu. Netto, po odpoc¢tu mé
provize a dané."

»1yS za mé zaplatil dan?"

»A co sis myslel?" podivil se Vivaldi. ,Vzdyt pfed necelou hodinou jsi byl tady a pfikazals mi, abych ji zaplatil.
Jeden z mych Ufednikl uz odnesl celou sumu na radnici. Néco kolem jednoho a plil tisice, protoze k tomu
byl samoziejmeé pfipocitan i zisk z prodeje koni."

Dvere se opét s hlukem rozletély a do kancelafe vbéhlo néco v hrozné Spinavém klobouku.

,DVvé koruny tficet!" zaviestélo. ,Kupec Hazelquist!"

.Neprodavat!" volal Dainty. ,Pockame na solidné&jsi cenu! Alou zpéatky na burzu!"

Oba gnémoveé chytili médaky a niklaky, které jim trpaslik hodil, a zmizeli.

»1aaakze... Kde jsem to skoncil?" pfemyslel Vivaldi, pohravaje si s velkym ametystem zvlastniho tvaru, ktery
mu slouZil jako téZitko na lejstra. ,Aha, u koSenily koupené na uvér. A sménku jsi potfeboval na zakoupeni
velkého nakladu mimoézové kiry. Koupil jsi toho hodné, ale celkem lacino, tficet pét kopperu za libru, od
zangwebarského faktora, vzpominaného Trufla ¢i Smrze. Galéra vplula do pfistavu vCera. A tehdy to
zacalo."

,Dovedu si pfedstavit," zaskuhral Dainty.

,K ¢emu je dobra mimézova kara?" nevydrzel to Marigold.

,Zel, k nicemu," zamrucel vztekle pulcik.

,Mimodzova kira, pane basniku," vysvétloval trpaslik, je tfislo pouzivané k vydélavani kuzi."

,Kdo by byl takovy hlupak," vlozil se do toho Dainty, ,aby kupoval mimézovou kdru z dovozu, kdyz v Temerii
se da sehnat dubova. Skoro zadanno?"

»A tady je zakopany pes," fekl Vivaldi. ,PonévadZ v Temerii zrovinka druidi vyhlasili, Ze pokud se okamZité
nepfestane s kacenim posvatnych dubf(, seslou na kraj pohromu v podobé sarancat a hrabosd. K druidim
se pridaly dryady a jak vi$, tamni kral ma pro dryady slabost. Od vCerejSka zkratka nedostaneme z Temerie
ani zalud, a proto jde mimoza nahoru. Mél jsi po Certech dobré informace, Dainty."

Z vedlejsi mistnosti k nim dolehl rachot, dupot, nacez do kancelare vtrhlo udychané néco v zelené Capce.
,Ctihodny kupec Sulimir..." vydechl gném, ,vzkazuje, Zze kupec Biberveldt je divoky vepr stétinac, spekulant
a vydriduch a Ze on, Sulimir, pfeje Biberveldtovi, aby dostal praSivinu. Dava dvé koruny &tyficet pét a je to
jeho posledni slovo."

.Prodavat!" kfikl pal¢ik. ,Tak rychle, mriiousi, utikej a potvrd to."

Vivaldi sahl pod Stosy lejster a vytahl odtamtud trpaslické pocitadlo, takovou hraci¢ku. Na ozdil od pocitadel
pouzivanych lidmi, maji pocitadla trpaslikt tvar azurové pyramidy. Vivaldiho pocitadlo bylo zkonstruovano
ze zlatych dratu, po kterych se presouvaly dokonale vybrousené rubiny, smaragdy, onyxy a achaty. Trpaslik
rychlymi, hbitymi pohyby tlustého prstu chvilku pfesouval drahokamy nahoru, dol{ a stranou.

»T1akze to bude... Ehm, hm... Odpocitame-li naklady a mou provizi, minus dané... Taak. Patnact tisic Sest set
dvacet dvé koruny a dvacet pét kopper(. To neni Spatné."

»Jestli dobfe pocitam," fekl pomalu Dainty Biberveldt, ,tak dohromady bych mél mit u tebe..."

.Presné dvacet jeden tisic devét set Sedesat devét korun a pét kopperu. Slusné."

»olusné?" zasipal Marigold. ,Slusné? Za to se da koupit vétSi ves anebo mensi hrad! Ja jsem za cely svuj
Zivot nevidél tolik penéz pohromadé!"

~Ja taky ne," pfiznal se pul€ik. ,Ale nevzrusuj se, Marigolde. Zatim jesté nikdo ty penize nevidél a kdo vi,
jestli viibec nékdy uvidi."

»Ale, Biberveldte," rozhof¢il se trpaslik, ,odkud ty erné myslenky? Sulimir zaplati v hotovosti anebo
sménkou a Sulimirovy sménky jsou jisté. Tak v Eem je problém? Mas strach ze ztraty z toho smradlavého
rybiho tuku a vosku? Z takového zisku tu ztratu hravé pokryjes..."

,O to nejde."

»Tak o co?" Dainty si odka$lal a sklopil kudrnatou hlavu.

»vimme," fekl, divaje se do zemé, ,Cenicha za mnou Chappelle."

Bankér se zarazil.

.10 je zlé," ucedil. ,Ale dalo se to ¢ekat. To vi$, Biberveldte, informace, které jsi pouzil pfi transakcich,
nemaji vyznam pouze obchodni, ale i politicky. O tom, co se chysta v Povissu a Temerii, nevédél nikdo, ani
Chappelle ne, pfitom Chappelle je zvykly o vdem védét jako prvni. Dovedes si jisté sam predstavit, Ze se mu
ted honi hlavou, odkud jsi to vdechno védél. A myslim, Ze nato uz pfiSel. ProtozZe i j& jsem na to uz pfisel."
LZajimavé."

Vivaldi pfrelétl pohledem Marigolda a Geralta a ohrnul bariaty nos.

,Zajimavé? Zajimava je ta vase spolecnost, Dainty," odpovédél. ,Sumaf, védmak a handlif. Gratuluji. Pan
Marigold je chvili tady a chvili zase tam, dokonce i na kralovskych dvorech a urcité mezi feéi leccos
zaslechne. A zaklinac? Osobni straz? Strasak na dluzniky?"

»10 jsou zbrklé zavéry, pane Vivaldi," fekl ledové Geralt. ,Nejsme zadny spolek."

»A ja," zrudl Marigold, ,nikde nevyzvidam. Jsem basnik, ne Spicl!"



.Povidaji se rdzné véci," zasklebil se trpaslik. ,Velmi rizné, pane Marigolde."

,Lzil" vykfikl trubadur. ,Samé Izi!"

,V poradku, véfim vam. Jenom nevim, jestli tomu uveéfi Chappelle. Ale kdo vi, mozna, ze se vSechno vyresi.
Chappelle se posledni dobou hodné zménil. Mozna, ze strach ze smrti mu stiskl chitan a pfinutil ho
zamyslet se nad sebou? Uz to neni ten stary Chappelle. Stal se z n&j néjaky zmékcily, rozumny, klidny a...
Poctivy ¢lovék."

,Coze?" podivil se pulgik, ,Chappelle a poctivy? Hodny? To neni mozné."

,Rikam jen, co je pravda," odsekl Vivaldi. ,A pravda je to, co Fikdm. Kromé toho, cirkev ma ted jinou starost.
Jmenuje se V&Eny Oheni."

~Jakze?"

,VSude ma pfece planout V&Cny Ohen, jak se fika. VSude v okoli maji byt stavény kaple zasvécené tomuto
svatému ohni. Mnoho kapli, mnoho oltafd. Neptej se mé na podrobnosti, Dainty, neorientuji se pfili§ dobfe v
lidskych povérach. Ale vim, ze vSichni knézi, rovnéz Chappelle, se nezabyvaji prakticky ni¢im jinym nez
témi oltafi s Vé&nym Ohném. Pfipravuje se néco velkého. Dané porostou, to je jisté."

,No," fekl Dainty, ,nic moc, ale..."

Dvere do kancelare se znovu rozlétly, a dovnitf vietélo pfitomnym jiz znamé néco v zelené ¢apce a krali¢im
kozisku.

.Kupec Biberveldt," vyhlasilo to, ,pfikazuje dokoupit k hlinénym miskam i hrni¢ky, kdyby pochybélo. Cena
nerozhoduje."

»~Jasné," usmal se pll€ik. Jeho usmév pfipominal vykfiveny rypak vzteklého tura. ,Nakoupime spoustu
hrnk(. Pfani pana Biberveldta jsou pro nas rozkazem. Nefikal, co jesté mame koupit? Kapustu? Dehet?
Zelezné hrabg?"

.Kromé toho," zachr€elo to néco v kozisku, ,kupec Biberveldt prosi o tficet korun v hotovosti, protoZze musi
dat nékomu uplatek a taky néco pojist a napit se piva. U ,Hrotu Kopi® mu totiZ jacisi tfi Sibeni¢nici ukradli
penézenku."

»+Ach tak. TFi Sibeni¢nici," fekl protahle Dainty. ,To vypada, jako kdyby celé mésto bylo pIné Sibeniénika. A
kde, jestli se miizeme zeptat, se nyni nachazi ctihodny kupec Biberveldt?"

.Kde by byl," feklo to néco, popotahujic nosem, ,.kdyz ne na Zapadnim bazaru?"

,Vimme," promluvil zlovéstné Dainty, ,na nic se neptej, najdi mi tu jenom néjaky tlusty padny kyj. Mam totiz v
umyslu jit na Zapadni bazar, ale bez klacku si tam netroufam. Hemzi se to tam rdznymi Sibeniéniky a
Zlodgji."

,Kyj, povidad? To nebude problém. Ale Dainty, jedno bych chtél védét, protoZze mé to dost trapi. Vim, Ze
jsem nemél klast otazky, proto se nebudu ptéat, ale pokusim se to uhodnout. A ty mi das za pravdu nebo ne.
Souhlasis?"

,Hadej."

»1en Zlukly rybi tuk, olejicek, vosk a misky, ten mizerny Spagat, to vSechno byl jen takovy takticky tah, ze?
Chtél oklamat konkurenci, aby nekapla na tu ko$enilu a mimézovou klru? Vyvolat na trhu zmatek? Co,
Dainty?"

Dvere se prudce rozlétly a do kancelare vbéhlo néco bez Capky.

,Stavak hlasi, ze véechno je pfipravené!" zapistélo to tence. ,Pta se, jestli ma zagit s nalévanim?"
.Nalévat!" zaburacel pll¢ik. ,Okamzité nalévat!"

»,Na rySavou bradu starého Rhundurina!" zaklel Vimme Vivaldi, jen co se za gnédmem zavfely dvefe. ,Nic
nechapu! O co tu jde? Co nalévat? Do ¢eho nalévat?"

»~Jak to mam vé&dét?" odpové&dél Dainty. ,,Ale obchody se musi hybat."

v

Geralt se s namahou prodral tlacenici a zastavil se pfed stankem ovéSenym médénymi rendliky, kotliky a
panvemi rudé se lesknoucimi v paprscich zapadajiciho slunce. Za stankem stal zrzavy trpaslik v olivové
kapuci a tézkych botach z hovézi kiize. Trpaslikova tvar prozrazovala nehoraznou nudu, pfesnéji fFec¢eno:
tvafil se, jako by chtél v nejblizsi kazdou chvili plivnout na zakaznici prehrabujici se v jeho zboZi. Zena vinila
bujnym poprsim, potfasala zlatymi kadefemi a unavovala trpaslika proudem nekone¢ného zvanéni bez
hlavy a paty.

Tou zakaznici nebyl nikdo jiny nezli Vespula, kterou Geralt poznal coby vrhacku na Zivy cil. Ne€ekal, az ho
pozna, a rychle se vmisil do davu.

Zapadni bazar pulsoval Zivotem; cesta napfi¢ davem pfipominala cestu hlohovym kefem. Stale se néco
chytalo rukavu a kalhot, at uz to byly déti, které se ztratily svym matkam, jez odtahovaly otce od stan( s
nalevnami, anebo Spiclové, pokoutni obchodnici s apkami neviditelnosti, afrodisiaky ¢i hanbatymi obrazky
vyrezanymi do cedrového dreva. Geralt se prestal usmivat, a zacal klit, pouzivaje uspésné svych loktl.
Zaslechl zvuk loutny a znamy zvonivy smich. Zvuky pfichazely od pestrobarevného stanku ozdobeného
napisem: ZDE DIVY, AMULETY A NAVNADY NA RYBY.



,UZ ti nékdo Fekl, Ze jsi prekrasna?" viiskal Marigold sedici na stanku a vesele kopajici nohama. ,Ze ne? To
neni mozné! Pak to je mésto slepcu, na mou véru, mésto slepcil. Jen pfistupte, dobfi lidé! Kdo z vas chce
uslySet baladu o lasce? Kdo chce byt dojat a duSevné obohacen, ten at vhodi do klobouku né&jakou tu minci.
S ¢im se to sem cpes, ty otrapo? Méd' si schovej pro zebraky, neurazej umélce zaslou médi. Ja bych ti snad
prominul, ale uméni nikdy!"

.Marigolde," promluvil na n&j Geralt, kdyz pfiSel blize, ,pokud si vzpominam, rozdélili jsme se, abychom nasli
dopplera. A ty tady chystas koncert. Nestydi$ se zpivat po jannarcich jako néjaky posledni zebrak?"

~Stydét se?" podivil se Marigold. ,DulezZité je, co a jak se zpiva, a ne kde se zpiva. Kromé toho jsem dostal
hlad a majitel stanku mné slibil obéd. Co se dopplera ty&e, toho si hledejte sami. Ja se nehodim k stihani,
bitkam a trestani. Ja jsem basnik."

,Udélal bys 1épe, kdybys nedélal takovy rozruch, basniku. Potuluje se tady totiZ tvoje byvala snoubenka,
mohly by nastat potize."

»Snoubenka?" zamrkal neklidné Marigold. ,A kterou mas na mysli? Protoze jich mam vice."

Vespula drzici v ruce médénou panev se protlacila davem posluchacl s prudkosti utocCiciho byka. Marigold
seskoCil se stanku a dal se na uték, hbité preskakuje kosSe s mrkvi. Vespula se s kfikem otocila k zaklinaci.
Geralt couvl, narazeje zady na sténu stanu, ktera mu nevhodné odfizla Ustup.

,Geralte!" vykfikl Dainty Biberveldt, vyskodil z davu a div Vespulu neporazil. ,Rychle, rychle! Vidél jsem ho!
Tamhle prcha!"

~Jesté vas dostanu, smilnici!" zaviestéla Vespula, snazic se ziskat ztracenou rovnovahu. ,Jesté to spocitam
celé té vasi bandé! P&kna sebranka, jen co je pravda! Skfipal, trhan a zakrslik s chlupatyma nohama! Jesté
si mé budete pamatovat!"

»tudy, Geralte!" volal Dainty, rozrazeje v béhu skupinku vagantt zcela zaujatych hrou v skofapky. ,Tam,
tam, zmizel mezi vozy! Vezmi to zleva! Rychle!"

Vrhli se za uprchlikem, sami stihani nadavkami prodavajicich i kupujicich Geralt jen zazrakem nezakopl o
mali¢kého usmrkance, ktery se mu pfimotal pod nohy. Podafilo se mu ho preskodit, ale pfevrhl pfitom dvé
becky sledq, tn coz ho vztekly rybar prastil po zadech zivym Uhofem, kterého pravé ukazoval zakaznikim.
Uvidéli dopplera snaziciho se uniknout kolem ohrady pro ovce.

»Z druhé strany!" zafval Dainty. ,Nadb&hni mu z druhé strany, Geralte!"

Doppler proletél jako stfela podél plotu, jen se mihla zelena vestiCka. Nyni uz bylo jasné, pro¢ se nezmeénil v
nékoho jiného. Nikdo se nemohl hbitosti vyrovnat pul&ikovi. Nikdo kromé jiného pul¢ika. A zaklinace.

Geralt spatfil, jak doppler prudce zménil smér a zvedaje oblaka prachu, vklouzl do diry v ohradé kolem
velkého stanu slouziciho jako feznictvi a zaroven jatka. Dainty si toho rovné&z vsiml, pfesko il laté a zac¢al se
prodirat v ohradé natlatenym stddem becicich ovci. Bylo jasné, Ze to nestihne. Geralt zabodil, vrhaje se za
dopplerem za roh ohrady. Vtom ucitil Skubnuti, uslySel zvuk trhané kize a rovnéz pod druhou pazi se
kazajka stala nahle pfili§ volna.

7aklinac se zastavil. Zaklel. Odplivl si. Jesté jednou zaklel.

Dainty vbéhl do stanu za dopplerem. Zevnitf doléhal fev, rany, nadavky, zkratka hrozny ramus.

ZaklinaC zaklel potfeti, zaskFipal zuby, zved| pravou ruku a skladaje prsty do Znameni Aard, namifil ji pfimo
na stan. Stan se razem zmeénil v plachtu ve vichfici a zevnitf se ozyvalo nechutné vyti, beceni ovci a buceni
voll. Potom stan klesl.

Po bfiSe se plazici doppler se protahl pod plachtou a vrhl se k vedlejSimu, mensimu stanu, pravdépodobné
spizirné. Geralt bez rozmysSleni zamifil rukou a uhodil ho do zad Znamenim. Doppler se svalil, udélal par
kotrmelcl, ale ihned se zvedl a vletél do stanu. Se zaklinacem v patach.

Ve stanu pachlo maso. A byla tam tma.

Tellico Lunngrevink Letorte stal uvnitf, lapaje po dechu a obéma rukama objimal na haku visici palku
prasete. Nebylo uniku. Ve stanu nebyl druhy vychod a plachta byla husté a dikladné pfikolikovana k zemi.
,Rad té znovu vidim, mimiku," promluvil ledové Geralt.

Doppler ztézka, chraptivé oddechoval.

.,Nechej mé na pokoiji," zasténal. ,Pro¢ mé pronasledujes, zaklinaci?"

»rellico," fekl Geralt, ,klades$ hloupé otazky. Abys ziskal koné a Bibervedltovu podobu, rozbil jsi mu hlavu a
zanechals ho v pustiné jeho osudu. Nadale pouzivas jeho podobu a kasles na problémy, které mu tim
pusobis. Cert vi, co je$té zamyslis, ale ja ti ty plany prekazim, at uz jsou jakékoliv. Nechci t& zabit ani
odevzdat strazi, ale z mésta musi$ zmizet. Postaram se o to, abys ho opustil."

»A kdyZ nebudu chtit?"

»1ak t& vyvezu na trakafi. V pytli."

Doppler se prudce nafoukl, potom nahle zestihlel a zacal rlst. Jeho kudrnaté huctanové vlasy zbélaly a
narovnaly se, sahajice mu po ramena. Zelena pulcikova vestiCka se olejové zaleskla, stavajic se ¢ernou
k@zi, na manzetach zajiskfily stfibrné cvocky. Baculata, rizolici tvar se prodlouzila a zbledla.

Nad pravym ramenem se vysunula rukojet’ mece.



.Nepfriblizuj se!" zachroptél druhy zaklina¢ a usmal se. ,Nepfiblizuj se, Geralte, nedovolim, aby ses mé
dotkl."

.,Mam to ale pfiSerny usmév," pomyslel si Geralt, sahaje po medi. ,A ta tvar? Jak to ohavné mracim obodi.
Takhle tedy vypadam? Hraza!"

Dopplerova ruka i ruka zaklinace se sou€asné dotkly rukojeti, oba mece souc€asné vylétly z pochev. Oba
zaklinadi sou€asné provedli dva hbité, mékké kroky - jeden vpred, druhy stranou. Oba soucasné zvedli
mece a zatoCili jimi v kratkém mlynku.

Oba souc¢asné znehybnéli, zamrzli v pozici.

.,Nemuze§ mé porazit," zavrcel doppler. ,Protoze jsem ty, Geralte."

,Myli§ se, Tellico," odpovédél tiSe zaklina¢. ,Odhod zbran a vrat se zpatky do Biberveldtovy podoby. Jinak
toho budes litovat, varuiji té."

»1ed jsem tebou," zopakoval doppler, ,neziskas nade mnou pfevahu. Nemuze§ mne porazit, protoze ja jsem
ty!"

,Nevi§, co znamena byt mnou, mimiku."

Tellico spustil ruku, kterou mél sevienou na jilci.

~Jsem ty," zopakoval.

.Ne," poprel zaklinaC. ,Ne, nejsi. A vi§, pro€ nejsi? Protoze jsi maly, ubohy, dobracky tvor. Doppler, ktery
mohl zabit Biberveldta a zakopat jeho télo nékde ve kfovi. Ziskal bys tim absolutni bezpecnost a absolutni
jistotu, Ze nebudes nikdy odhalen. Nikdy a nikym, véetné pul¢ikovy hubaté manzelky Gardénie. Ale tys ho
nezabil, Tellico, protoZe jsi to nedokazal. ProtoZe jsi maly, ubohy, dobracky doppler, kterému pfatelé fikaji
Dudu. A at' se zménis$ v kohokoliv, zGstanes$ takovy. Umi$ napodobit jenom to, co je v nas dobré, protoze
tomu, co je v nés zlé, nerozumis. Takovy jsi, mimiku."

Tellico couvl, narazeje zady do plachty stanu.

,Proto," pokracoval Geralt, ,se ted zménis do Biberveldtovy podoby a ochotné mi podas ruce, abych té mohl
svazat. Nejsi schopen postavit se mi na odpor, protoze ja jsem to, co ty nedokazes napodobit. Vis§ to moc
dobfe, Dudu. Protoze na chvili jsi pfece poznal moje myslenky."

Tellico se prudce narovnal, rysy jeho tvare, bledé tvare zaklinace, se rozmazaly a rozlily, bilé vlasy se zvinily
a zacaly tmavnout.

,Mas pravdu, Geralte," fekl nevyrazné, protoze jeho Usta ménila tvar, ,poznal jsem tvé myslenky. Nakratko,
ale stacilo to. Vis, co ted udélam?"

KozZena zaklina¢ska bliza zménila barvu na modrou. Doppler se usmal, upravil si kloboucek s volavéim
pirkem a popotahl si pas loutny, kterou mél pfehozenu pfes rameno. Loutny, ktera

byla pfed chvili me€em.

,Reknu ti, co ted udé&lam, zaklinadi," zasmal se zvonivym a perlivym Marigoldovym smichem. ,Ptjdu, ztratim
se v davu a potaji se zménim... To uz je jedno v koho, tieba

v Zebraka. ProtoZe radSi budu Zebrakem v Novigradu nez dopplerem v pustiné. Novigrad mi néco dluZi,
Geralte. Pfi zalozeni mésta se znicila mista, kde jsme mohli zit v naSich pfirozenych podminkach. Vyhubili
nas, lovili nas jako vzteklé psy. Jsem jeden z mala, kdoz

to prezili. Chci prezit a také preziju. Jednou, kdyz meé v zimé honili vici, zménil jsem se ve vlkaa nékoliktydnu
jsem béhal se smeckou. A prezil jsem to. Ted to taky tak udélam, protoze se uz nechci potloukat divocinou a
prezimovavat pod vyvraty, nechci byt neustale hladovy, neustale teréem $ipu. Tady v Novigradu je teplo,
dostatek jidla, je mozné si vydélat a jenom velmi velmi zfidka tady po tobé stfileji z luku. Novigrad je moje
nova vi¢i smecka. Pfidam se k ni a pfeZiju. Rozumi§?"

Geralt vahavé pfikyvl.

,Dali jste," pokracoval doppler a zaSklebil se Marigoldovym drzym usmévem, ,skromnou moznost asimilace
trpaslikim, pal€ikiim, gndmudm, dokonce i elfim. O¢ jsem ja hor$i? Pro€ mné nechcete dat stejné pravo? Co
mam udélat, abych mohl zit v tomto mésté? Zmeénit se v elfku s o€ima lané, hedvabnymi vlasy a dlouhyma
nohama? Ano? Proc je elfka lepsSi nez ja? Protoze kdyz uvidite krasnou elfku, nevite kam s o€ima, zato kdyz
uvidite mé, chce se vam zvracet? Bézte se vycpat s takovym argumentem. Ja stejné preziju. Vim jak na to.
Jako vlk jsem béhal, lovil a rval se s ostatnimi o samice, jako obyvatel Novigradu budu obchodovat, plést
kosiky z prouti, Zebrat anebo krast, prosté budu délat to, co déla kazdy z vas. Kdo vi, mozna, Ze se i
ozenim?"

Zaklina€ micel.

~Jak jsem Fekl," pokraCoval klidné Tellico, ,odchazim. A ty, Geralte, se mne nebude$ snazit zadrzet, ani
prstem nehnes. ProtoZe ja, Geralte, jsem na chvili pfijal i tvé mySlenky. Rovnéz ty, ke kterym se nechce$
pfiznat, které skryvas dokonce i pfed sebou samym. ProtoZe abys mé zadrZel, musel bys mé zabit. A tebe
prece myslenka, Ze bys mne mél chladnokrevné zabit, naplfiuje odporem, vid?"

Zaklina€ micel.



Tellico si nadhodil loutnu na rameni, otocil se a zamifil k vychodu. Vykracoval si sméle, ale Geralt vidél, jak
sklani krk a hrbi ramena v o¢ekavani svistu ostfi. Zaklina¢ skryl me¢ zpatky uo pochvy. V plli cesty se
doppler zastavil a ohlédl se.

,Bud zdrav, Geralte," rozloucil se. ,Diky."

,Bud zdrav, Dudu," odpovédél zaklina¢. ,Hodné stésti."

Doppler se obratil a vydal se raznym, houpavym Marigoldovym krokem smérem k lidnatému trzisti. Stejné
jako Marigold se prudce rozmachoval levou rukou, stejné jako Marigold se i on zubil na divky, které mijel.
Geralt se pomalu vydal za nim. Velmi pomalu.

Tellico za chlize uchopil loutnu, zpomalil mirné krok, vyzkousel dva akordy, na¢ez zruéné vyloudil ze strun
Geraltovi znamou melodii. Otaceje se, zazpival docela jako Marigold:

Vrati se jaro a slunce nas zahreje

led v srdcich roztaje zas

Musi to byt, nehasne nadéje

vécny ohen, jenz plane v nas

.Zopakuj to Marigoldovi, jestli si to zapamatujes," zavolal. ,A vyfid mu, Ze ,Zima" se jako nazev moc nehodi.
Ta balada by se méla spiSe jmenovat ,Vé¢ny Oheri’. Mé&j se, zaklinaci!"

,Staj!" rozlehlo se nahle. ,Sumafi!"

Tellico se zaskoCené otodil. Zpoza stanku se vynofila Vespula a zpraZila ho ho zlostnym pohledem.

»1ak po courach se rozhlizi§, |hafi?" zasy€ela a nadmula prsa. ,Pisni¢ky jim vyzpévuje$, lajdaku?"

Tellico smekl kloboucek, galantné se uklonil a usmal se Marigoldovym Sirokym usmévem.

»vespulko, ma lasko," zazpival sladce. ,Jak rad té vidim. Odpust mi, cukrousku muj. Dluzim ti ..."

»10 Vvi§, Ze dluzi§," pferusila ho Vespula, ,a to, co mi dluzi$, na misté zaplatis! Tu mas!"

Na slunci se zaleskla Siroka médéna panev a s hluénym bfinknutim dopadla na dopplerovu hlavu. Tellico se
s nepopsatelné pitomym vyrazem v obli€eji zapotacel, rozhodil ruce a poroucel se k zemi. Jeho postava se
zacala zCistajasna ménit, rozplyvat a ztracet podobu. Kdyz to zaklina€ uvidél, vrhl se k nému, strhavaje v
béhu ze stanu veliky, hrubé tkany koberec. Hodil jej na zem, dvéma kopanci na né&j odkoulel dopplera a
rychle a tésné jej sroloval.

Posadil se na dlouhy balik a rukavem si otfel Celo. Vespula, stale svirajic panev, si ho zlovéstné méfila,
zatimco se kolem nich sbihali lidé.

~Je nemocny," vysvétlil zaklina¢ a nucené se zasmal. ,Je to pro jeho dobro. Netlacte se tolik, dobfi lidé,
potfebuje, chudak, trochu vzduchu."

~SlySeli jste?" zeptal se tiSe, le€ zfetelné Chappelle, ktery se zde neekané objevil a prodral se k nim davem.
.Nedélejte tu shromazdisté! Rozejdéte se! Srocovani je zakazano! Tresta se pokutou!"

Cumilové se v mziku rozprchli na v8echny strany. Zato k nim vychazkovym krokem a za zvuku loutny
prichazel Marigold. Jakmile ho Vespula uvidéla, pronikavé zapistéla, zahodila panev a rozbéhla se pry¢.
,CO ji tak sebralo?" podivil se Marigold, kdyz se pfiblizil. ,Uvidéla ¢erta?"

Geralt vstal z baliku, ktery se zacal slabé hybat. Chappelle se opatrné pfriblizil. Byl zde sam,.jeho télesnou
straz nebylo nikde vidét.

.Nepfiblizoval bych se," fekl tiSe Geralt. ,Byt tebou, Chappelle, tak bych se k tomu koberci nepfiblizoval."
»10 miradis?" stiskl Chappelle rty a zmrazil ho pohledem.

,Kdybych byl tebou, Chappelle, délal bych, Ze jsem nic nevidél."

,10 je mozné," fekl Chappelle, ,ale ty nejsi ja."

Zpoza stanu vybéhl udychany a zpoceny Dainty Biberveldt Kdyz zpozoroval Chappelleho, zarazil se, zacal
si pohvizdovat, zaloZil ruce za zada, a predstiral, Ze obdivuje stfechu sypky.

Chappelle doSel ke Geraltovi. Velmi blizko. Zaklina€ se nepohnul, jen pfimhoufil o¢i. Chvilku na sebe
hledéli, potom se Chappelle nachylil nad balik.

,oudu," promluvil tiSe k podivné deformovanym Marigoldovym botam tréicim ze srolovaného koberce.
,Zmeén se v Biberveldta, rychle."

,Koho?" hekl Dainty a hrnul se od sypky k nim. ,Jakze?"

»1i5e!" Fekl Chappelle. ,Tak co, Dudu, jak to jde?"

.Hned..." ozvalo se z koberce pfitlumené funéni. ,Hned to bude."

Z koberce tréici boty se roztekly a vzapéti se zménily v chlupaté, bosé nohy pul&ika.

,Vylez, Dudu." fekl Chappelle. ,A ty, Dainty, bud chvili zticha. VSichni pulcici pfece pfipadaji lidem stejni,
ze?"

Dainty cosi zabrucel. Geralt si Chappelleho pozorné prohlizel. Naméstek se narovnal, rozhlédl| se kolem
sebe a po ¢umilech, ktefi jesté vytrvali, zbyl v tu chvili jen vzdalujici se dusot Skorni a klapot drevak.
Dainty Biberveldt Druhy se vyhrabal a vykutélel ze srolovaného koberce, kychl, posadil se a utfel si oCi a
nos. Marigold si pfisedl vedle ného a lehce hrabl do strun, ve tvafi vyraz détinského udivu.



,Nechce$ nam prozradit, kdo to je, Dainty?" zeptal se nevinné Chappelle. ,Je ti dost podobny, ze?"

»10 je mUj bratranec," vypalil pulCik a zazubil se. ,Velmi blizka pfizen. Dudu Biberveldt z Rdestové Loucky,
naramna hlava na obchody. Pravé jsem se rozhodl ..."

»+Ano, Dainty?"

.Pravé jsem se rozhodl jmenovat ho mym faktorem v Novigradu. Co tomu fikas, bratranku?"

»Ach, dékuji ti, bratranku," usmala se zeSiroka velmi blizka pfizen, chlouba rodu Biberveldt(, naramna hlava
na obchody. Chappelle se rovnéz usmal.

,Tak co, vyplnilo se ti pfani?" otazal se Geralt. ,Zivot ve mé&sté? Co na tom mésté vidite, Dudu... | ty,
Chappelle?"

»ZKus né&jakou dobu Zit v baZinach," zahuc¢el Chappelle, ,Ziv se kofinky, mokni a mrzni, sam na to pfijdes. |
my chceme mit néco ze zivota, Geralte. Nejsme horsi nez vy."

.Ne," pfiznal Geralt. ,Nejste. Nékdy jste dokonce i lepsi. Co se stalo s pravym Chappellem?"

»1refil ho Slak," zaseptal Chappelle Druhy. ,Budou to dva mésice. Mrtvice. Necht je mu zemé lehka a Vécny
Ohen necht mu sviti. Byl jsem zrovna pobliz. Nikdo mé nevidél... Geralte? Nechces snad..."

,C0 nikdo nevidél?" zeptal se zaklina¢ a v obli¢eji se mu nepohnul ani sval.

»Dekuji," zamrkal dojaté Chappelle.

~Je vas tady vice?"

~Je to dllezite?"

.Ne," odvétil zaklinag, ,neni to ani trochu dalezité."

Mezi vozy a stanky se vynofila a poklusem k nim zamifila, ne vice jak dva lokty vysoka postavicka v zelené
Capce a laciném kozisku.

.Pane Biberveldte," vyhrkl gném, ale zakoktal se, prejizdéje oima z jednoho pul€ika na druhého.

»Soudim; mriiousi," fekl Dainty, ,ze chceS néco od mého bratrance Dudu Biberveldta. Tak prosim, zde je."
,Stavak hlasi, Ze se véechno prodalo," fekl gném, zesiroka se usmal a vycenil $pi¢até zoubky. ,Ctyfi koruny
za kus."

,Hadam, Ze vim, o¢ jde," fekl Dainty. ,Skoda jen, Ze tu s nami neni Vivaldi, ten by bleskové spoéital zisk."
,Dovolis, bratrance?" ozval se Tellico Lunngrevink Letorte, zkracené Penstock, pro pfatele Dudu, a pro cely
Novigrad jeden ¢len velké rodiny Biberveldtu. ,Dovoli$ abych se toho ujal? Mam neomylnou pamét na Cisla.
Jako i na jiné véci."

.Prosim," uklonil se Dainty, ,jen do toho, bratrance."

.Naklady," svrastil Eelo doppler, ,nebyly nijak vysoké. Osmnact za olejiCek, osmapadesat za rybi tuk, ehm...
Dohromady to déla, pfipocteme-li k tomu provazek, celkem &tyficet pét korun. Trzba déla, Sest set krat Ctyfi
koruny, Cili dva tisice Ctyfi sta korun. Provize neni Zadn4, protoze to bylo provedeno bez
zprostfedkovateld..."

,Prosim, abyste nezapominali na dané," pfipomenul Chappelle Druhy. ,Prosim, abyste nezapominali, Ze zde
pfed vami stoji pfedstavitel méstského Ufadu a cirkve, ktery poctivé a svédomité vykonava své povinnosti."
,Osvobozeno," zvolal Dudu Biberveldt. ,Osvobozeno od dané, protoze se jedna o prodej na svaty cil."
,coze?"

,Ve spravném poméru smichany rybi tuk, vosk a rGzovy olejicek, to vSe pfibarveno Spetkou koSenily,"
vysvétloval doppler, ,staci nalit do hlinénych misek a vtopit do kazdé kousek provazku. Zapaleny knttek pak
hofi p&knym, jasnym plaminkem, ktery dlouho hofi a mélo ¢adi. Vé&ny Ohen. Knézi shanéli néco na oltare
Vécného Ohné. Tak uz nemusi."

.Hrome...”* zabru€el Chappelle ,To je pravda... Bylo zapotfebi... Dudu, ty jsi génius."

,Po mamince," Spitl skromné Tellico.

,10 je pravda, chytra maminecka." potvrdil Dainty. ,No jen se podivejte na jeho chytré oci. Cela Begonie
Biberveldt, moje milovana teta."

,Geralte," vydechl Marigold. ,On béhem tfi dnt vydélal vice nez ja zpivanim za cely zivot."

.,Na tvém misté," fekl zaklina¢ vazné, ,bych nechal zpivani zpivanim a zacal bych se vénovat obchodu.
Popros ho, mozna, ze t& vezme do uceni."

»Zaklinaci," fekl Tellico, tahaje ho za rukav, ,povéz, jak bych se ti mohl... No, odvdécit..."

,Dvacet dvé koruny."

,coze?"

,Na novou kazajku. Podivej se, co mi zUstalo z té, co jsem si koupil."

,Vite, co?" vykfikl nahle Marigold. ,Pojdme vsichni do hampejzu! Do ,Passiflory’! A Biberveldtové plati!"
,Ale pusti tam pul€iky?" strachoval se Dainty.

»At zkusi nepustit," nasadil hrozivy, komisni vyraz Chappelle. ,At se o to jenom pokusi a obvinim cely ten
jejich bordel z kacifstvi."

»1akze," zvolal Marigold, ,je vSechno v nejlepSim pofadku. Geralte, jde$ s nami?"

Zaklina€ se usmal.

»A vi§, Marigolde," odpovédél, ,ze docela rad."



TROCHU SE OBETOVAT

l.

Mofrska vila se vynofila do puli téla z mofe a prudce, ze vSech sil placla rukama do vody. Geralt zjistil, Ze ma
krasna, pfimo dokonala fiadra. Dojem kazila jen barva - bradavky byly tmavé zelené a dvorce kolem nich jen
o malo svétlejsi. Obratné se pfizplsobujic dorazejici viné, se morska vila plivabné prohnula, potfasla
mokrymi, svétle zelenymi vlasy a melodicky zazpivala.

»,Copak?" naklonil se kniZe pfes okraj barky. ,Co fika?"

,Odmita," odpovédél Geralt. ,Rika, Ze nechce."

Prelozils ji, e ji miluji? Ze si bez ni nedokazu predstavit svij Zivot? Ze se s ni chci oZenit? Ze chci jen ji a
Zadnou jinou?"

~Prelozil."

»A co ona?"

»Nic."

»1ak ji to zopakuj."

Zaklina¢ se dotkl prsty rtli a vydal ze sebe rozechvély trylek. S obtizemi vybiraje slova a melodie, zacal
pfekladat kniZeci vyznani.

Mofiska vila se otoc€ila na znak a pferusila je;.

.Nepfekladej, nenamahej se," zazpivala. ,VSechno chapu. VZdycky, kdyZ Fika, Ze mé miluje, tvafi se tak
pFihlouple. Rekl n&co dulezitého?"

»,Nic moc."

,Skoda," moiska vila zavifila vodou a ponofila se, ohybaijic pfi tom silné ocas a bigujic morskou vodu
rozeklanou ploutvi, pfipominajici ploutev kladivouna.

,Coze? Co fikala?" otazal se knize.

,Pry je to Skoda."

,Ceho je $koda? Co to ma znamenat, jaka $koda?"

»,Mam dojem, Ze to bylo odmitnuti."

,Mné se neodmita!" zajecel knize, popiraje tak ocividnou skutecnost.

.Pane," zamumlal kapitan barky, pfichazeje k nim. ,Sité jsou pfipraveny, stadi je jen vrhnout a bude vase..."
»10 bych nedoporu€oval," fekl Geralt tiSe. ,Neni sama. Pod vodou je jich vic a v hloubce pod nami by mohl
byt kraken."

Kapitan se roztfasl, zbledl a obéma rukama se nesmysiné chytil za zadek.

.Kra... kraken?"

.Kraken," ujistil jej zaklina¢. ,Nedoporucuji pokouSet se o n&jakeé Zerty se sitémi. Staci kdyz vila vykfikne a z
tohoto vraku zlstanou jen tfisky na vodé a my se utopime jako kotata. A potom, Aglovale, rozhodni se,
chces$ se s ni ozenit anebo ji chytit do sité a pak ji drzet nékde v sudu?"

»~Ja ji miluji," fekl Agloval nesmlouvavé. ,Chci ji za Zenu. Jenomze k tomu ona musi mit dvé nohy, a ne
Supinaty ocas. A to se zaridit da, protoze jsem za dvé libry krasnych perel koupil kouzelny elixir - s plnou
zarukou. Bude jen troSku trpét, tfi dny, déle ne. Zavolej ji, zaklinaci, a jesté jednou ji to zopaku;j."

,Rikal jsem ji to uz dvakrat. Odpovédéla, Ze rozhodné ne, Ze nesouhlasi. Dodala ale, Ze zna mofskou
Carodéjnici, nymfu, ktera je schopna zménit ti nohy kouzlem v elegantni ocas. A to bezbolestné."

LAsi se zblaznila! J& mam mit rybi ocas? Nikdy v Zivoté! Zavolej ji, Geralte!"

Zaklina€ se hluboce naklonil pfes palubu. Voda ve stinu lodi byla zelena a zdala se byt husta jako Zelatina.
Nemusel volat. Mofska vila najednou vyskocila ve sprSce vody nad hladinu. Na okamzik zUstala stat na
ocase, pak sklouzla po viné, obratila se naznak a v celé krase tak predvedla to, co na ni bylo nejptavabné;jsi.
Geralt jen naprazdno polkl.

.Hej, vy!" zazpivala. ,Bude to trvat jesté dlouho? Kize mi uz na slunci praska! Bélovlasy, zeptej se ho, jestli
souhlasi."

.Nesouhlasi," odzpival zaklina¢. ,Sh'eenaz, pochop to, on pfece nemuze mit rybi ocas, nemuze zit pod
vodou. Ty muze$ dychat vzduch, ale on pod vodou v Zadném pfipadé Zit nemuze."

»~Ja to védéla!" vykfikla tence vila. ,Ja to védéla! Vymluvy, hloupé, détinské vymluvy, ani Spetka obétavosti!
Kdo miluje, ten se dokaze obétovat! Ja se pro néj obétovala, den co den jsem kvali nému lezla na skaly, az
jsem si na zadku vydrela Supiny, ploutve jsem si potrhala, nachladila se kvili nému! A on pro mé nechce
obétovat ani ty dva odporné pahyly! Laska, to neni jen brat, je tfeba se také néCeho vzdat, obétovat se!
PfeloZz mu to!"

~Sh'eenaz," zvolal Geralt, ,ty to nechapes? On prece ve vodé zit nemuize!"

»Hloupé vymluvy mé& nezajimaji! Ja ho taky... J& ho takymiluju a chci s nim mit potér, jenzZe jak, kdyZ on se
nechce stat mliciakem? Kam mu mam naklast jikry, co? Do Cepice?"

,Co to fika?" vykfikl knize. ,Geralte! Nepfivezl jsem té tady, aby sis s ni povidal, ale..."



»1rva na svém. Hnéva se."

~Sem se sitémi!" zafval Agloval. ,Kdyz ji podrzim mésic v zahradnim jezirku, tak..."

» Takovyho!" kfikl nesouhlasné kapitan a pfedved| na lokti ,jakého'. ,Pod nami muze byt kraken! Vidéls, mily
pane, nékdy krakena? Jestli chces, skoc si do vody a chyt si ji do rukou! Ja se do toho michat nebudu. Ja z
téhle barky ziju!"

,Zijes jen diky mé milosti, drzy lumpe! Sem se sitémi, sic t& necham povésit!"

,B€Z do hajzlu! Na téhle lodi ma moje slovo vétsi vahu nez tvoje!"

,Budte zticha! Oba!" kfikl Geralt nazlobené. ,Né&co Fika. Je to t&Zké nafeli, musim se soustfedit!"

,UZ toho mam dost," zahalekala melodicky Sh'eenaz. ,Mam hlad! No, Bélovlasy, at’ se rozhodne - a to hned.
Jedno mu ale fekni: nenecham si uz ze sebe tropit Zerty, nebudu se s nim zahazovat, bude-li vypadat jako
Styfcipa hvézdice. Rekni mu, Ze na hratky, jaké mi on navrhuje na skalach, mam kamaradky, které to dé&laji
mnohem lépe! J& to ale povaZuji za détinskou zabavu, dobrou tak pro déti pfed vyménou Supin. Ja jsem
dospéla, zdrava mofska vila..."

~Sh'eenaz..."

.,Nepferusuj meé! Jesté jsem nedomluvila! Jsem zdrava a zrala ke tfeni, ale on, pokud po mné opravdu tak
touzi, musi mit ocas, ploutev a v§echno jako pofadny triton. Jinak ho nechci znat!"

Geralt prekladal rychle, ale snazil se vybirat co nejcudnéjsi vyrazy. Moc se mu to nedafilo. Knize zrudl a
sam sprosté zanadaval.

.Nestydata coura!" zafval. ,Studena makrela! At si najde sledé!"

,Co to fekl?" zajimalo Sh'eenaz. Pfiplula bliZe.

,Ze nechce mit ocas!"

,Tak mu Fekni... Rekni mu, aby vyschi!"

,CO Fika?"

,Rika," tlumogil zaklinag, ,Ze se mas jit utopit."

Il.

»,10 mé& moc mrzi," fekl Marigold, ,Zze jsem nemohl plout s vami. Co se da ale délat, na mofi zvracim, az
hanba mluvit. Vi$, jakt&Ziv jsem nemluvil s mofskou vilou. Skoda, do psi matefi."

~Jak t& znam," odpovédél Geralt, ktery pravé zapinal sedlové brasny, ,baladu napises i tak."

»Jisté. UZ mam i nékolik prvnich slok. V mé baladé se vila pro kniZzete obétuje, vyméni rybi ocas za hezké
nozky, jenze za to zaplati ztratou hlasu. KniZe ji ale podvede, opusti a ona pak zemfe Zalem, zméni se v
mofskou pénu a az prvni sluneéni paprsky..."

,Kdo takovym pitomostem uvéfi?"

»10 neni dulezité," prskl Marigold. ,Balady se nepiSou proto, aby se jim véfilo. PiSou se, aby dojimaly. Co fi
to ale budu vykladat, stejné tomu houby rozumis. Rad&i mi fekni, kolik ti Aglova zaplatil."

,Ani floka. Prohlasil, Ze jsem svoji praci zpackal. Ze ekal né&co jiného, on Ze plati za vysledky, a ne za
snahu."

Marigold pokyval hlavou, smekl kloboucek a zZalostné na zaklinace pohlédl.

»Znamena to snad, ze jsme porad na miziné?"

»Vypada to tak."

Marigold se zatvafril jesté zalostnéji.

»~Je to véechno moje vina," zavzlykal. ,VSechno je to kvili mné. Zlobi$ se na mé, Geralte?!

Ne, zaklina€ se na Marigolda nezlobil. Ani trochu.

To, co je potkalo, se stalo Marigoldovou vinou, o tom nebylo pochyb. Byl to Marigold, kdo naléhal, aby se
vydali na slavnost do Ctyf Klen(i. Pofadani slavnosti, argumentoval basnik, uspokojuje hluboké a pfirozené
lidské potfeby. Tvrdil, Ze €as od ¢asu se ¢lovék musi setkat s jinymi lidmi tam, kde je mozZno poveselit se a
zazpivat, do sytosti si nacpat bficho razni¢im a pirohy, poslechnout si muziku a pomuchlat v tanci zpocené
divCi obliny. Kdyby chtél kazdy z lidi tyto potfeby uspokojit samostatné, dokladal Marigold, nahodné a
neorganizované, nastal by nepopsatelny zmatek. Proto byly vynalezeny svatky a slavnosti. A kdyz uz ty
svatky a slavnosti mame, je tfeba se jich zucastriovat.

Geralt se nehadal, ackoli na jeho soukromém seznamu hlubokych a pfirozenych potfeb méla uc¢ast na
slavnostech velice nizkou pozici. Rozhodl se ale, Ze Marigolda doprovodi, nebot’ pocital s tim, Ze na
takovém shromazdéni lidi ziska informace o mozné praci nebo ukolu - uz davno si ho nikdo nenajal a jeho
hotovost se nebezpelné tendila.

Zaklina¢ se na Marigolda nijak nezlobil za to, Ze se navezl do Lesnik(. Sam také nebyl bez viny - mohl
zasahnout a pfitele v€as zadrzet. Neudélal to ale, sdm totiZ proslavené StraZce pralesa, jak se sami
samolibé nazvali hrdlofezi z dobrovolnickych jednotek, zabyvajici se potiranim nelidi, nesnasel. Otfasal se
odporem, kdyz slySel vypravéni Lesnik(l o Sipy prostfilenych, zafiznutych nebo povésenych elfech, lesnich
muzich &i divoZzenkach. A Marigold, ktery za svého putovani se zaklinatem doSel k pfesvédceni, Ze je
nepostizitelny, pfekonaval sam sebe. Strazci si zpocatku jeho popichovani, hanlivych poznamek a sprostot,



vzbuzujicich hromovy smich pfihlizejicich vesni¢anul, nevSimali. Kdyz pak ale zazpival horkou jehlou Sity
vysmésny a urazlivy kuplet, koncici slovy: ,chces-li dobytkem se stati, musi$ se k Lesnikim dati", doslo k
vSeobecné prudké rvacce. Kulna slouzici jako tancirna Sla k ¢ertu. Musela zasahnout druzina vévody
Budiboga, zvaného Lysec, na jehoz panstvi Ctyfi Kleny leZely. Lesnici, Marigold i Geralt byli uznani vinnymi
za vSechny Skody a provinéni, pocitaje v to i svedeni jisté hluchonémé mladistvé divky, jeZ byla po rvaéce
nalezena v kfovi za humny. LeZela tam zrudla, s pfihlouplym asmévem a kosili vyhrnutou az nékam pod
bradu. Jesté Stésti, Ze vévoda Lysec Marigolda znal, takze to vSechno skongilo jen zaplacenim pokuty, ktera
ovSem pohltila vdechny penize, které jim jesté zbyvaly. Navic se museli dat na uték ze Ctyfech Klen( tak
rychle, jak jen koné stacili, protoZe ze vsi vyhnani Lesnici jim hrozili pomstou a v okolnich lesich jich byla
pravé cela rota, vice nez tyficet chlapl chystajicich se na lov rusalek. Geralt nemeél sebemensi chut schytat
lesnicky Sip, protoZe jejich Sipy mivaly hroty zubaté jako harpuny a dokazaly hrozné mrzadit.

Takze museli zménit plvodni plany na to, ze objedou vesnice kolem pralesa, kde mél zaklina¢ prece jen
jistou nadéji ziskat néjakou praci. Misto toho se rozjeli k mofi, do Bremervoordu. BohuzZel, kromé celkem
beznadéjného milostného dobrodruzstvi knizete Aglovala s vilou Sh'eenaz, nenalezl zaklina¢ zadnou jinou
zakazku. Projedli uz Geraltlv zlaty pecetni prsten i broz s alexandritem, kterou trubadur kdysi dostal od
jedné ze svych nescetnych snoubenek. Trpéli nouzi. Zaklina¢ se v§ak na Marigolda nezlobil.

.Kdepak, Marigolde," fekl, ja se na tebe nezlobim."

Marigold nevéfil, coz vyplyvalo ztoho, Ze nic nefikal. A Marigold micel jen zfidka. Poplacal koné po Siji a Cert
vi po kolikaté se zacal hrabat v sedlovych vacich. Geralt dobfe védél, Ze tam nenajde nic, co by se dalo
zpenézit. Vané jidla, pfinasena brizou z nedaleké hospody, zacinala byt nesnesitelna.

.Mistfe!" zvolal kdosi. ,Hej, mistie!"

»,Ano?" otoCil se Geralt. Z kary, v niz byli zapfazeni dva mezci, se vykutalel bfichaty, spory chlapik ve
flcovych botach a vI€im kozichu.

.Eee... Tedy..." zrozpacitél bficha¢, kdyz pfistoupil k nim. ,Ne o tebe, pane, mné $lo... To mistr Marigold..."
,To jsem ja," vzpiimil se basnik hrdé a narazil si klobouéek s volavéim pérem do &ela. ,Cim mohu slouZit,
dobry muzi?"

»S veskerou uctou," pronesl tloustik. ,Jsem Teleri Drouhard, kupec s kofenim, starsi zdejSi kupecké Gildy.
MuUj syn Gaspard se pravé zasnoubil s Dalii, dcerou Mestvinovou, kteryZto je lodnim kapitanem."

,Ha," fekl Marigold, zachovavaje vzne$enou vaznost. ,Blahopreji a pieji mladému paru mnoho $tésti. Cim
vam ale mohu byti napomocen? Jde snad o pravo prvni noci? To nikdy neodmitam."

,He? Ne... toto... Abych pravdu fekl, dnes ve€er bude svatebni hostina a oslava. M& Zena, jak jen se
rozneslo, Ze jsi, mistfe, do Bremervoordu zavital, se do mé pustila... Inu, Zenska. ,PoslyS,' fekla, Teleri,
ukaZzeme v8em, Ze ne jsme takova holota, jako oni, Ze na kulturu a uméni dame. Zeje-li u nas oslava, je to i
slavnost ducha, nejenom se oZrat a pak blit." Ja ji, Zenské hloupé, pravim, Ze jednu takovou osobu, co bude
mit umeéleckou produkci na starosti, jsme uz najali, coZpak to nestaci? A ona na to, ze je to malo, a ze,
hohd, mistr Marigold, je tak slavny a znamy umélec, ze se z n&j vSichni sousedi podélaji. Mistfe? Pocti nas...
Dvacet pét tolart na ruku, mali¢kost, pochopitelné... Jen abychom uméni pomohli..."

,Sali mé snad sluch?" otazal se Marigold protahle. ,J4 mam byt druhy na fadé&? Jako pfidavek po né&jakém
jiném muzikantovi? Ja? Tak hluboko, abych nékoho jen doprovazel, jsem jesté neklesl, vasnosto."

Drouhard zrudl.
,Odpust, mistfe," vykoktal. ,Tak jsem to nemyslel... Akorat manzelka... Odpust... Pocti nas..."

.Marigolde," sykl Geralt tiSe. ,Neohrnuj nos. Potfebujeme ty penize."

.,Nepoucuj mé!" roz&ilil se basnik. ,Ja Ze zvedam nos? Ja? Pohledte na né&j! A co bych pak mél fict o tobé,
kdyZ ob den odmitas vynosné nabidky? Hirikku nezabijes, protoZe je na vyhynuti, wojsilka ne, protoze je
neskodny, nocnici ne, protoZe je mila, draka taky ne, protoZe to zakazuje kodex. Ale ja, pfedstav si, mam
také svou hrdost! Také mam sv(j kodex!"

,Marigolde, prosim t&, udélej to pro mé. TroSku se obétuj, chlape, nic vic. Slibuiji ti, ze se nebudu vymlouvat,
az se pristé naskytne néjaka prace. No tak, Marigolde..."

Trubadur hledél do zemé, Skrabaje se na bradé, porostlé hebkym plavym vousem. Drouhard roztahl hubu a
pristoupil blize.

.Mistfe... PFijmi mou nabidku. Stara mi to nedaruje, jestli t& nepfesvédcéim. No tak... Dam ftficet."

»Tricet pét," prohlasil Marigold nesmlouvavé. Geralt se pousmal a s nadéji vtahl nosem vuni jidla nesouci se
od hospody.

,Dobfe, mistfe, souhlasim," fekl rychle Teleri Drouhard, tak rychle, Ze bylo jasné, Ze by dal i Etyficet, kdyby
bylo tfeba. ,A nyni... MUj diim, chces-li se umyt a odpocinout si, je tvym domem. A ty, pane... Jaké je tvé
cténé jméno?"

,Geralt z Rivie."

. ty jsi samoziejmé zvan. Néco pojist, popit..."

~Jisté, s radosti," odpovédél Marigold za svého druha. ,Ved nas, mily pane Drouharde. A jen tak, mezi nami,
ten druhy zpévak... Kdo je to?"



»Vzacna panna Essi Daven."

Il

Geralt si znovu rukavem prelestil stfibrné cvocky na bllze a pfezku opasku, proCesal si prsty viasy, stahl si
je Cistou Celenkou a vydistil si boty, otiraje jednu o druhou.

.Marigolde?"

,HmMm?" narovnal si basnik volavéi péro na klobouku, uhladil si a pevnéji stahl kamizolu. Oba stravili pul dne
Cisténim odévu, aby ho dovedli do jakZ takz pfijatelného stavu. ,Copak, Geralte?"

~onaz se chovat tak, aby nas vyhodili az po vecefi, a ne pfed ni."

.Nedélej si Soufky," urazil se basnik. ,Sam si dej pozor na to, jak se chovas. Jdeme?"

,Jdeme. Sly$i§? Nékdo zpiva. Zenska."

»,10 ji slySi$ teprve ted? Je to Essi Daven, zvana Ocko. Nikdy jsi nevidél zadnou trubaduru? Jisté, zapomnél
jsem, ze se vyhybas mistim, kde kvete uméni. Ocko je velice schopna basnitka a zpévacka, jenze trpi
chybami, z nichz drzost, jak pravé slysim, neni nejmensi. To, co pravé zpiva, je moje vlastni balada. Co
nevidét si kvuli tomu vyslechne par slov, po nichz se jeji o¢ko rozslzi."

»omiluj se, Marigolde. Vzdyt nas vyhodi."

.Neplet se do toho. Tohle je profesionalni zalezitost. Jdeme."

.Marigolde?"

,C0o je?"

,Pro¢ zrovna O¢ko?"

,2Uvidis."

Hostina se konala ve velkém skladisti, z néhoz byly vyvezeny sudy s makrelami a sledi. Zapach - zdaleka ne
vSechen - byl odstranén tim, Ze na vSech mozZnych mistech byly rozvéSely svazky viesu a matefidousky,
prevazané barevnymi stuzkami. Sem tam visely téz - jak kazal stary obycej - vénce Cesneku, jez mély
zahanét upiry. Ke sténam pfisunuté stoly byly prostfeny bilym platnem, v rohu bylo do¢asné zfizeno ohnisté
s rozném. Lidi tam bylo hodné, ale vladl pomérny klid. Vice nez pUl sta lidi nejriznéjSiho stavu a povolani i s
uhrovitym snoubencem a do néj zahledénou namyslenou husi¢kou, soustfedéné a tiSe poslouchalo
melodickou baladu, jiz zpivala divka v prostych modrych Satech sedici na pédiu s loutnou opfenou o koleno.
Divka nemohla mit o moc vice nez osmnact let a byla napadné stihla. Jeji vlasy, dlouhé a nadychané, mély
barvu starého zlata. Ve chvili, kdy vesli dovnitf, divka dozpivala a dékovala za nadSeny potlesk kyvanim
hlavy, potfasajic pfitom svou zlatou hfivou.

.Bud vitan, mistfe, bud vitan," pfisko€il k nim nadSené svatec¢né& odény Drouhard a odtahl je do stiedu
skladisté. ,| ty bud vitan, pane Gerarde... Jsem poctén... Jisté... Dovolte... Vzacni panove, cténé damy! Toto
je nas €estny host, jenZ nas poctil a je to pro nas velka Cest... Mistr Marigold, slavny hudec a verSote...
basnik, tedy, poctil nas velice... Jsme tedy velice pocténi...!"

Ozvalo se volani a potlesk, a to pravé v¢as, protoze se zdalo, ze se Drouhard upocti a ukokta k smrti.
Samou pychou zrudly Marigold se zatvafril vzneSené a ucinil nedbalou poklonu, pak zamaval divkam,
sedicim na dlouhé lavici pod dohledem starSich matrén jako slepice na hfadé. DévCata sedéla nepohnuté,
vypadala, jako by byla k lavici pfilepena klihem anebo jinym, jesté uc¢inngjSim lepidlem. VSechna bez vyjimky
drzela ruce na kfeCovité sevienych kolenou a méla pooteviena usta.

»A nyni se, sousedi," zvolal Drouhard, ,dame do piva a do jidla! Prosim, prosim! Jako doma..."

Divka v modrych Satech se prodrala davem, ktery se jako pfiboj vrhl na pod jidlem se prohybajici stoly.
.Bud zdrav, Marigolde," fekla.

Vyraz ,oi jako hvézdy' povazoval Geralt za banalni a ohrany, zvlasté pak od té doby, co zacal putovat s
Marigoldem, nebot trubadur mél ve zvyku rozdavat tento kompliment nalevo, napravo, obyc¢ejné ale
nezaslouzené. Ale v pfipadé Essi Daven musel i lovék tak malo poeticky, jako byl zaklina&, uznat
pfipadnost jejiho pfizviska. V milém a sympatickém, ale ni¢im zvladtnim se nevyznacujicim obli€eji totiz
planulo obrovské, krasné, zafici, tmavé modré oko, od néhoz neslo odtrhnout zrak. Druhé oko bylo vétSinou
skryto pod zlatavou loknou, padajici na tvar. Essi loknu ¢as od ¢asu odhazovala pohozenim hlavou nebo
odfouknutim, pak bylo vidét, v jeji druhé oko za prvnim v ni¢em nezaostava.

,Vitej, OCko," zasklebil se Marigold. ,Hezkou baladu jsi to pfed chvili zpivala. Velice sis vylepsila repertoar.
Vzdycky jsem fikal, Ze kdyz nékdo neumi psat verse, musi se chlubit cizim pefim. VypUjcila sis hodné mych
pisni?"

.Neékolik," odrazila jeho utok Essi Daven okamZité a usmala se, pfedvadéjic bilé zoubky. ,Dvé nebo ffi
balady. Chtéla jsem vice, ale neslo to. PfiSerné blaboly a melodie, a¢koli milé a bezprostfedni ve své
prostoté, ne-li primitivité, nebyly takové, jaké oekavaji moji posluchaci. Nenapsals néco nového,
Marigolde? Né&jak dlouho jsem nic neslySela."

.Neni divu," frkl trubadur. ,Ja své balady zpivam na mistech, kam jsou zvani jen ti nejlepSi a nejslavnéjsi. A
tam ty pfece nechodis."

Essi mali¢ko zrudla a odfoukla loknu z oka.



,10 je pravda," odpovédéla. ,Do bordelll nechodim, jejich atmosféra na mé plsobi dost tisnivé. Citim s
tebou, ze musi$ zpivat na takovych mistech. Co se s tim ale da délat. Kdyz nékomu chybi talent, nemuze si
divaky moc vybirat."

Ted se zase zrudl Marigold. O¢ko se ale vesele rozesmala, hodila mu ruce kolem krku a hlasité jej polibila
na tvar. Zaklina€e to udivilo, ne v8ak pfili§. Marigoldova pfitelkyné se od né&j, co se ty€e nevypocitatelnosti,
nemohla né&jak zvlast lisit.

.Marigolde, ty stary proutniku!" zvolala Essi, pofad jej jesté objimajic kolem krku. ,Jsem tak rada, ze té zase
vidim pfi zdravi a v plné duSevni sile."

+Ach, Pacinko," Marigold chytil divku kolem pasu a rozto€il ji, az ji Saty zavifily. ,Bylas ohromnd, u v8ech
boh(, davno jsem uz neslySel tak krasnou zlomyslnost. Hadas se jesté lIépe nez zpivas! A vypadas prosté
nadherné!"

»Tolikrat jsem té prosila, Marigolde," Essi opét odfoukla loknu a hodila o¢kem po Geraltovi, ,abys mi nefikal
Pacinko. A pak, myslim, Ze je nejvyss8i €as, abys mi pfedstavil svého druha. Jak vidim, nepatfi mezi nas,
sluzebniky Muz."

,Pred tim at nas chrani vSichni bozi," zalomil rukama trubadur. ,Tenhle chlap. Pacinko, nema hlas ani sluch
a zrymovat dokaze leda piti a fiti. Je to zastupce cechu zaklina¢u, Geralt z Rivie. Pojd sem, Geralte, polib
O¢ku rucku."

Zaklina€ pfistoupil ponékud v rozpacich, co si pocit. Ruku, pfesnéji prsten, byvalo zvykem libat vylu¢né
vysoce postavenym damam od komtesy vySe a sluselo se pfi tom pokleknout. VU¢i neurozenym Zenam bylo
zde, na Jihu, toto gesto povaZovano za eroticky vyzyvavé a jako takové bylo vyhrazeno vesmés jen velmi
blizkym dvojicim.

Ocko ale jeho pochyby rychle rozptylila, €ile mu vysoko nastavujic ruku s prsty namifenymi dolt. NeSikovné
ji uchopil a naznacil polibek. Essi, se svym nadhernym ockem stéle upfenym na néj, zrudla.

,Geralt z Rivie," fekla. ,Nemas zrovna nejhorsi spole¢nost, Marigolde."

»~Je to pro mé Cest," zamumlal zaklina¢ dobfe si uvédomuje, ze se vyfecnosti rovna Drouhardovi. ,Pani...!"
.K Certu," vyprskl Marigold. ,Neuvadéj Ocko do rozpaku tim koktanim a titulovanim. Ona se jmenuje Essi, on
Geralt. Konec predstavovani. Pfejdéme k véci, Pacinko."

»Jestli mi jesté jednou fekne$ Pacinko, dostane$ pohlavek. Co je to za véc, k nizZ mame prejit?"

.,Musime se dohodnout, jak budeme zpivat. Ja navrhuju stfidat se, kazdy nékolik balad. Aby to bylo efektni.
Kazdy bude, to se rozumi, zpivat svoje balady."

»10 by 8lo."

»Kolik ti Drouhard plati?"

,P0 tom ti nic neni. Kdo za&ina?"

llTy.lI

»Souhlasim. Ech, podivejte se, kdo k nam zavital. Jeho Jasnost knize Agloval. Pravé pfichazi, podivejte."
»He, he," zasmal se Marigold. ,Publikum ziskava na kvalité. | kdyz, z druhé strany, s ni¢im moc nepoditej. Je
to lakomec. Geralt ti to muze potvrdit. ZdejSi knize hrozné nerad plati. Najimat lidi, to ano. S placenim je to
ale horsi."

,Néco jsem zaslechla," odpovédéla Essi a s pohledem upfenym na Geralta odhodila loknu z tvare. ,Mluvi se
o tom v celém pfistavu. Slavna Sh'eenaz, nemam pravdu?"

Agloval odpovédél na hluboké uklony Spaliru u dvefi useénym pfikyvnutim, skoro hned pfistoupil k
Drouhardovi a odtahl ho do kouta, davaje najevo, Ze nechce zadné projevy Ucty na vefejnosti. Geralt je
sledoval koutkem oka. Rozhovor byl tichy, bylo ale zifejmé, Ze jsou oba rozruSeni. Drouhard si kazdou
chvilku utiral rukavem &elo, kroutil hlavou a Skrabal se na zatylku. Pokladal otazky, na néz zamraceny knize
odpovidal jen kréenim ramen.

,Knize," zaSeptala Essi, pfistupujic k Geraltovi, ,vypada rozCilené. Nejsou v tom zase néjaké srdec¢ni
zalezitosti? Dnes rano zapocaté nedorozumeéni s malou mofskou vilou? Copak, zaklinaci?"

,10 je mozné," Geralt pohlédl na basnifku ukosem, zaskoCen otazkou, ktera jej néjak zvlastné rozhnévala.
»Inu coz, kazdy ma néjaké osobni problémy. Ne kazdy je ovsem nadSen tim, Ze se o nich zpiva na
jarmarcich."

Oc¢ko mali¢ko pobledla, odfoukla loknu a vyzyvavé na n&j pohlédla.

»1im jsi mé chtél urazit anebo ponizit?"

»LAni jedno, ani druhé. Chtél jsem si jen usSetfit dal$i otazky, tykajici se Aglovalovych problému s jeho vilou.
Otazky, na néz se necitim byt opravnén odpovidat."

,Chéapu," krdsné ocko Essi Daven se mirné pfivielo. ,Nebudu té uz vystavovat takovym rozpakim.
Nepolozim ti uz Zadnou z otazek, které jsem ti polozit chtéla a jez jsem, mam-Ili byt upfimna, povaZovala jen
za zaminku k zahdjeni pfijemného rozhovoru. Nu coZ, tak ta rozmluva nebude a ty se nemusis bat, Ze by jeji
obsah mohl byt vyzpivan na néjakém jarmarku. Bylo mi potéSenim."

Rychle se otocila a odesla ke stolim, kde byla okamzité uctivé uvitana. Marigold pfeSlapl a vyznamné si
odkaslal.



,Neda se fici, Geralte, ze bys k ni byl néjak vybrané mily."

,Nedopadlo to nejlépe," souhlasil zaklinag. ,Opravdu jsem ji urazil, a to naprosto bezdiivodné. Nemél bych
za ni zajit a omluvit se ji?"

,Dej pokoj," odpovédél bard a dodal: ,Nikdy nemas druhou pfilezitost udélat prvni dojem. Pojd, radsi si
dame pivo."

Dat si pivo ale nestagili. Rozpovidanou skupinou méstanu se protahl Drouhard.

.Pane Gerarde," fekl. ,Dovolite? Jasny kniZe by s tebou chtél hovorit."

,2Uz jdu."

.Geralte," uchopil jej Marigold z rukav. ,Nezapomen."

,Nac?"

,Slibils pfijmout jakoukoli praci. Bez vytacek. Beru té za slovo. Jak jsi to fikal? Trochu se obétovat?"

,Dobre, Marigolde. Jak ale mGzes védét, ze Agloval..."

,Citim to. Pamatuj, Geralte."

,Dobra, Marigolde."

Odesel s Drouhardem do rohu salu, dal od hostu. Agloval sedél u nizkého stolku. Spolu s nim tam sedél i
barevné odény, opaleny muz s kratkymi ¢ernymi kniry, jehoz si Geralt pfedtim nevSiml.

»1akzZe se zase vidime, zaklinadi," promluvil knize. ,| kdyZ jsem se dneska rano zarekl, ze t& uz vickrat
nechci spatfit. Jiného zaklinaCe ale po ruce nemam, takze se musim spokaoijit s tebou. Seznam se, toto je
Zelest, m(j tajemnik, ktery ma na starosti lov perel. Mluv, Zeleste."

,ones rano," zac¢al opaleny muz tiSe, jsem se rozhodl rozSifit lov mimo obvyklou oblast. Jedna z lodi odplula
dale na zapad, za mys, smérem k Dra¢im Zubdm."

,Draci Zuby," prerusil jej Agloval, ,jsou dva velké sopecné utesy za mysem. Muzes je vidét z naseho
pfistavu.”

,Ano," potvrdil Zelest. ,Obvykle se tam nepluje, protoze jsou tam viry a skaly a potapéni je nebezpecné.
Jenze u pobrezi je ¢im dal méné perel. Takze tam odplula jedna lod. Sedmi¢lenna posadka, dva plavci a pét
lovcl, mezi nimi jedna divka. Kdyz se do vecCera nevratili, zacali jsme mit strach, i kdyz mofe bylo klidné jako
by je polil olejem. Vyslali jsme nékolik rychlych ¢lunli a zanedlouho jsme nasli lod, driftujici do moFe. Na lodi
ale nebyl nikdo, ani Ziva duSe. Ztratili se jako kamen ve vodé&. Nikdo nevi, co se mohlo stat. Musela se tam
ale odehrat rvacka, pofadna fez. Zustaly tam stopy..."

~Jaké?" Zaklina¢ pfimhoufil o€i.

»1edy, vSechno bylo potfisnéno krvi." Drouhard sykl a neklidné se ohlédl. Zelest ztiSil hlas.

,BYylo to tak, jak fikam," zduraznil a stiskl zuby. ,Paluba byla zbrocena krvi po celé délce i Sifce. Nemohlo byt
jinak, Ze na palubé doslo k uplnym jatkam. Né&co ty lidi pozabijelo. Rika se, Ze to byla mofska nestvara.
Bezpochyby morska nestvira."

LA ne pirati?" otazal se Geralt tiSe. ,Nebo konkurence lovcli perel? Vylu€ujete moznost obyCejného stretnuti
na noze?"

»VyluCujeme," fekl knize. ,Tady nejsou zadni pirati ani konkurence. A stfetnuti na noze nekon¢i zmizenim
vSech Ucastnikd. Kdepak, Geralte. Zelest ma pravdu. Je to mofska nestvura, nic jiného. Poslys, nikdo se ted
neodvazuje vyplout na mofe, dokonce ani na blizka a dobfe znama lovisté. Na lidi padl strach a pfistav je
uzavien. Z kotvisté nevyplouvaji ani barky a galéry. Chapes to, zaklinaci?"

,Chapu," pfikyvl Geralt. ,Kdo mi to misto ukaze?"

,Ha!" Agloval polozil ruku na stul a zabubnoval prsty. , Tak to se mi libi. Takhle je to spravné po zaklinacsku.
Hned k véci, bez zbyte€nych Feli. Tak to mam rad. Vidi§, Drouharde, co jsem ti fikal? Dobry zaklina¢ je
hladovy zaklinag. Ze, Geralte? Pfece kdyby nebylo tvého muzikalniho kumpana, el bys dneska zase spat
bez vecefe. Nemam Spatné informace, coz?"

Drouhard sklopil hlavu, Zelest tupé ziral pred sebe.

,Kdo mi to misto ukaze?" zopakoval Geralt, s chladnym pohledem upfenym na Aglovala.

LZelest," odtusil knize a prestal se usmivat. ,Zelest ti ukaze Draci Zuby i cestu k nim. Kdy se chce$ pustit do
prace?"

»Hned rano. Bud v pfistavisti, pane Zeleste."

,Dobra, pane zaklinaci."

,Vyteéné," zamnul si ruce kniZze a opét se vysmésné pousmal. ,Geralte, pocitam s tim, Ze ti to s nestvirou
pujde lépe nez se Sh'eenaz. Opravdu s tim pocitdam. Aha, a je$té néco - zakazuiji o té véci hovofit, nepreji si
vé&tsi paniku nez uz mam na krku. Rozumis, Drouharde? Jestli jen Spitnes, necham ti vyrvat jazyk z huby."
~,Rozumim, knize."

,Vyte€né," postavil se Agloval. ,Tak ja tedy pljdu, nebudu pfekazet v zabavé, nebudu provokovat néjaké
drby. Méj se, Drouharde, popfej snoubencim mym jménem hodné Stésti."

»Dékuji, knize."



Essi Daven sedéla na kresilku, oblezena hustym véncem posluchacii a zpivala tesknou baladu o Zalostném
osudu zhrzené milenky. Marigold, opfen o sloup, si néco brumlal pod vousy a pocital na prstech takty a
verse.

»1ak co?" otazal se. ,Mas néjakou praci, Geralte?"

,Mam," vyhnul se zaklina¢ jakymkoliv podrobnostem, po nichz basnikovi stejné nic nebylo.

,Rikal jsem ti, Ze citim penize. Dobfe, moc dobfe. Ja néco vydé&lam, ty néco vydélas, bude za& se pobavit.
Pojedeme do Cidaris, stihneme oslavu vinobrani. Ale ted se musim na okamzik omluvit. Tam na lavici jsem
vidél néco moc zajimavého."

Geralt sledoval basniklv pohled, ale kromé nékolika dévéat s pootevienymi Usty nic zajimavého nevidél.
Marigold si upravil kazajku, klobou€ek poSoupl na pravé ucho a roztancil se k lavici. Obratnym postrannim
manévrem se vyhnul hlidajicim matronam a zacal svuj obvykly ritual mrkani a cenéni zubd.

Essi Daven dozpivala baladu, byla odménéna potleskem, malym va¢kem a velkou kytici krasnych, a¢
ponékud povadlych chrysantém.

Geralt krouzil mezi hosty, vyhlizeje pfilezitost kone¢né zaujmout misto u jidlem zavaleného stolu. Teskné
hledél na rychle mizejici marinované sledé, holoubatka, vafené tresci hlavy a skopové kotlety, na jednotlivé
nozky trhané vénce klobas, kapouny, jemné krajené uzené lososy a veprové Sunky. Potiz byla v tom, Ze na
lavicich u stolu nebylo volné ani jedno mistecko.

VzruSené divky a dokonce i matrony oblehly Marigolda a jecivé se domahaly vystoupeni. Marigold se
neupfimné usmival a vymlouval, neSikovné predstiraje skromnost. Geralt pfekonal rozpaky a skoro silou se
prodral ke stolu.

Postarsi vadnosta, ostfe pachnouci octem, se odsunul az neekané pfejicné a ochotnég, az pfi tom malem
shodil z lavice nékolik sousedl. Geralt se bez meskani pustil do jidla a v mziku vyprazdnil jedinou misku, na
niz dosahl.

Octem pachnouci vasnosta mu podal dal$i. Zaklina¢ z vdé€nosti pozorné vyslechl dlouhou tiradu onoho
pantaty, tykajici se dnesnich ¢asu a dnesni mladeze. Doty¢ny pali¢até oznacoval svobodu chovani jako
,uvolnéni mravl", takze Geralt mél jisté potize zachovat vaznost.

Essi stala u zdi pod jmelim, byla sama. Ladila loutnu. Zaklina¢ sledoval, jak se k ni blizi mladik ve
vypasovaném brokatovém kabatci, jak basnifce néco fika a ulisné se pfitom usmiva. Essi na mladika
pohlédla, mali¢ko se usklibla krasnymi rty a rychle pronesla nékolik slov. Mladik se jakoby zmensil a ve
spéchu se Klidil, jen jeho rudé usi jesté dlouho plaly v tlacenici.

»-..smilstvo, hanebnosti a nestoudnosti," pokracoval octem pachnouci vasnosta. ,Jedno velké uvolnéni
mravd, mily pane."

,Ma8 pravdu," pfitakal Geralt bezmy$lenkovité, vytiraje chlebem taliF.

,Prosim o ticho, cténé damy a vazeni panové," zvolal Drouhard, ktery se objevil uprostfed salu. ,Slavny
mistr Marigold, a¢ ponékud chory na téle a unaven, nam ted zazpiva znamou baladu o kralovné Marienn a
¢erném krkavci! U¢ini tak na horouci prosbu panny Veviurky ze mlyna, jiZ, jak prohlasil, nelze nic
odmitnout."

Panna Veviurka, jedna z méné plvabnych divek na lavici, okamzité zkrasnéla. Vybuchla viava a potlesk,
prehlusujici dal$i uvolnéni mravi octem pachnouciho vasnosty. Marigold pockal na naprosté ticho, zahral
na strunach efektni nastup a pak se dal do zpévu, nespoustéje oli z panny Veviurky, ktera sloku od sloky
krasnéla. U v8ech das(, pomyslel si Geralt, ten sukni¢kar je ucinnéj$i nez ¢arodéjné olejicky a masti, které
prodava Yennefer ve svém kramku ve Vengerbergu.

Spatfil, jak Essi prcha za zady v pulkruhu sméstnanych Marigoldovych posluchac, jak nenapadné mizi ve
dvefich na terasu. Hnan zvlastnim popudem se obratné dostal od stolu a Sel za ni.

Stala naklonéna a lokty opfena o zabradli terasy, hlavu vtazenu mezi drobna, shrbena ramena. Hledéla na
zvinéné more lesknouci se mésicnim svétlem a pfistavnimi ohni. Pod Geraltovyma nohama zavrzalo prkno.
Essi se narovnala.

,Omlouvam se, nechtél jsem prekazet," fekl Skrobenég, hledaje na jejich rtech onen ismések, jenz pred
chvilkou ustédfila brokatovému mladikovi.

.,Nepfekazis mi," odpovédéla a pousmala se, odhazujic loknu. ,Nehledam samotu, jen €erstvy vzduch. Tobé
ten kouf a dusno také vadi?"

»1rochu. Vic mi ale vadi pocit, Ze jsem té urazil. PfiSel jsem se ti omluvit, Essi, ziskat opét nadéji na
pFijemny rozhovor."

»10 ja se musim omluvit," odpovédéla, opirajic se rukama o zabradli. ,Reagovala jsem pfili§ prudce.
VZdycky se chovam pfilis prudce, nedokazu se ovladnout. Odpust’ mi a dej mi druhou pfileZitost - k
rozhovoru."

Pristoupil bliz a oprel se o zabradli vedle ni. Citil jeji teplo a slabou vini levandule. Mél vini levandule rad, i
kdyz viné levandule nebyla vini Sefiku a angrestu.

,Co ti pfipomina more, Geralte?" otazala se najednou.

,Neklid," odpovédél bez pfemysileni.



»Zajimavé. A zdas se byt tak klidny a vyrovnany."

.Nefekl jsem, Ze citim neklid. Ptala ses na dojem."

»,D0ojmy jsou obrazem duSe. Néco o tom vim, jsem basnirka."

»A tobé, Essi, co tobé pfipomina mofe?" otazal se rychle, aby ukongil dohady o neklidu, ktery pocitoval.
,Vé&cny pohyb," odpovédéla po chvili. ,Zménu. A hadanku, tajemstvi, néco, co nechapu, co bych mohla
popsat tisici zplsoby, v tisicich versu, a pfesto bych se nedobrala kofene, skute¢né podoby véci. Ano,
nejspis toto."

»1akze," fekl s pocitem, Ze na né&j levandule pusobi stale silné&ji, ,to, co citis, je také neklid. A zdas se byt tak
klidna a vyrovnana."

Otocila se na néj, odhodila zlatou loknu a upfela na n&j své krasné odi.

»~Ja, Geralte, nejsem ani klidna, ani vyrovnana."

Stalo se to najednou, naprosto ne¢ekané. Pohyb, ktery udélal, ktery mél byt jen dotekem, lehkym
pohlazenim jeji paZe, se pferodil v silny stisk obou rukou na jejim utlém pase, v rychlé, tfebaze ne prudké
priblizeni, az po nahlé, krev boufici setkani tél. Essi najednou ztuhla, napjala se, prohnula se co nejdale
dozadu, oprela se dlanémi o jeho ruce, tak silné, jako by je chtéla ze svého pasu strhnout, ale namisto toho
je silné uchopila, naklonila hlavu vpfed, pooteviela Usta a znehybnéla.

,Proc... ProC tohle?" zaSeptala. Oko méla Siroce oteviené, do tvafeji sklouzla zlata lokna.

Klidné a z rozmyslem se naklonil, pfiblizZil tvar k jeji a pak najednou spojili sva usta v polibku. Essi ale ani ted
nepustila jeho ruce objimaijici ji v pase a i ted co nejvic ohybala zada, aby se vyhnula doteku tél. Zstali tak
dlouho, pomalu se otaceli jako v tanci. Libala jej s chuti, zkuSené. A dlouho.

Pak se obratné a bez namahy vysvobodila z jeho rukou, otoc€ila se, znovu se opfela o zabradli a vtahla
hlavu mezi ramena. Geralt mél najednou nepfijemny, velice hloupy pocit. Ten pocit mu nedovolil pfiblizit se
k ni a obejmout jeji pfihrbena zada.

,Pro¢?" otazala se chladné, ani se neotocila. ,Proc jsi to udélal?"

Pohlédla na néj ukosem a zaklina¢ najednou pochopil, Ze se spletl. Nahle védél, ze jej lez, klam, pfetvarka a
lehkovaznost dovedou rovnou do baziny, kde mezi nim a bezednou hlubinou bude jen tenky, houpavy,
nejisty povlak raseliniku a mechu, jenz mize pfi jakémkoliv neopatrném pohybu povolit, prasknout,
rozestoupit se pod nim.

.ProC?" zopakovala. Neodpovédél.

,Hledas Zenu na tuto noc?"

Neodpovédél. Essi se pomalu otocila a dotkla se jeho paZe.

,Vratme se do sélu," fekla uvolnéné, ale ten hrany klid jej neoklamal, citil, jak moc je napjata. ,NetvaF se tak.
Vzdyt se nic nestalo. A za to, Ze ja muze na tuto noc nehledam, pfece nemuaze§. Nemam pravdu?”

»ESsi..."

»vratme se, Geralte. Marigold uz tfikrat pfidaval. Tedje fada na mné. Pojd, budu zpivat..."

Vrhla na néj zvlastni pohled a odfoukla si loknu z oka.

,Budu zpivat pro tebe."

V.

,NO ne," zatvafil se zaklina¢ udivené. ,Tak jsi pfece jen pfiSel? Myslel jsem, Ze se na noc nevratis."
Marigold zavrel dvefe na zavoru, povésil na skobu loutnu a kloboucek s volav&im pirkem, svlékl kazajku,
vytfepal ji a polozil na vaky v kouté pokojiku. Kromé téch vaku, dzberu a obrovského slamniku nebylo v
podkrovni kom(rce vibec nic, zadny nabytek, dokonce i svicka stala jen ve ztuhlé kaluzZince vosku na
podlaze. Drouhard Marigolda sice obdivoval, ne v8ak natolik, aby mu poskytl pokoj anebo komnatu.
,Procpak?" otazal se Marigold, zouvaje si boty. ,Pro¢ sis myslel, ze se na noc nevratim?"

,Myslel jsem si," zaklina¢ se zvedl na lokti az hrachovina zachrestila, ,ze puUjdes zpivat serenady pod
okénko sle€ny Veviurky, pfed niz jsi cely vecer tokal jako hluchy tetfev."

,Haha," zasmal se bard. , Ty jsi ale naivni trouba. Nic jsi nepochopil. Veviurka? Ta mé viibec nezajima. Chtél
jsem jen popichnout ostnem zarlivosti spanilou pannu Akerettu, na niz uhodim zitra. Mdze$ mi uvolnit
kousek mista?"

Marigold se svalil na slamnik a stahl z Geralta pfikryvku. Geralt otocil hlavu k mali¢kému okénku, kterym by,
nebyt pracovitych pavoukd, bylo zfetelné vidét hvézdnatou oblohu.

,CO jsi tak nastvany?" otazal se basnik. ,Vadi ti, ze svadim holky? Od kdy? Nestal ses nahodou druidem a
neslibils mravni &istotu™? Nebo..."

.Prestan s témi Zvasty. Jsem unaveny. Nevsiml sis, Ze poprvé po dvou tydnech méame slamnik a stfechu
nad hlavou? Nejsi rad, Ze ndam rano nenapada rosa do o¢i?"

,Pro mé," roztouZzil se Marigold, ,slamnik bez holky neni Zadny slamnik. Je to neuplné Stésti - a k éemu
vUbec je takové nelpiné Stésti?"

Geralt si povzdechl jako vzdy, kdyz Marigolda popadla no¢ni upovidanost.



»,Neuplné §tésti," pokracoval trubadur, zaposlouchan do vlastniho hlasu, je jako... Jako pferuSeny polibek...
Muzes mi prozradit, pro¢ skripe$ zuby?"

»~Jsi nemozny, Marigolde. Nic nez slamniky, holky, zadnice, prsa, neuplné §tésti a polibky prerusené psy,
které na tebe postvavaji rodiCe tvych nahodnych znamosti. No, nejspiSe se nedokazes ovladnout. Je vidét,
Ze jen lechtivé milkovani, abych tomu rovnou nefekl nevybiravé kurveni, vam, umélcim, pomaha skladat
balady, psat verSe a zpivat. Je vidét, a to si zapi$ za usi, Ze tohle je temna strana talentu."

Rekl toho pfili§ mnoho, ale nepfilis chladné. A Marigold to snadno a bezchybné prohlédl.

»+Aha," prohlasil nevzrusené. ,Essi Daven, moje mild Pacinka. Krdsné ocko OCka se upfelo na zaklinaCe a
pékné s nim zamavalo. Zaklina¢ se k OCku zachoval jako kfupan ke kralovné. A namisto aby hledal chybu u
sebe, obvifuje ji a nachazi v ni jakési temné strany."

.,Nezvan, Marigolde."

.Kdepak, mudj mily. Essi na tebe zapUsobila, to neukryje$. Konecné, nevidim v tom nic Spatného. Dej si ale
pozor, nesmi$ udélat chybu. Neni takov4, za jakou ji povazujes. Ma-li jeji talent néjaké temné strany, pak
urcité ne takové, jaké si prfedstavujes."

,Domnivam se," fekl zaklina¢, snaze se ovladnout hlas, ze ji znas opravdu dobre."

,Dost dobfe. Ale ne tak, jak to myslis. Tak ne."

»10 je zvlastni. Alespon u tebe, to musis pfiznat."

»1Y jsi ale pitomec," protahl se trubadur a zalozil si obé ruce pod hlavu. ,Pacinku jsem znal uz jako dité. Je
to pro mne... No, néco jako mladsi sestra. Znovu ti fikdm, neudélej u ni Zadnou hloupou chybu. Moc bys ji
tim ubliZil, protoZe jsi na ni i ty udélal dojem. Pfiznej se, Ze na ni mas chut?"

»| kdyby, tak na rozdil od tebe o tom nejsem zvykly mluvit," odpové&dél Geralt ostfe. ,Ani o tom skladat
pisni¢ky. Dékuju ti za to, cos mi o ni fekl, protoZe jsi mne nejspiSe opravdu zachranil pfed hloupou chybou.
Ale ted uz konec. Toto téma uz povazuju za uzaviené."

Marigold lezel dlouho bez pohybu a beze slova. Geralt ho ale znal pfili§ dobre.

,UZ vim," fekl pak basnik. ,Uz to vim."

,Vi$ houby, Marigolde."

,Vim, v &em je tv{j problém, Geralte. Tobé se zda, ze jsi jiny. Ty se vlastné chlubi$ svou odli$nosti, tim, co
povazuje$ za nepfirozené. Ty se s tou svou odliSnosti doslova vnucujes a pfitom nechapes, Ze pro vétsinu
stfizlivé uvazujicich lidi se nijak nelisi$ od ostatnich smrtelnikud - a kéz by bylo vice takovych jako ty. Co na
tom, Ze mas rychlej$i reakce a zfitelnice se ti stahuji a roztahuiji, takze ve tmé vidi$ jako ko¢ka? Ze znas
néjaké ty ¢ary? To je toho. Ja jsem, mUj mily, znal kdysi jednoho krémare, ktery" dokazal vypoustét pSouky
tak dlouho a tak je ovladat, Ze umél vyprdét melodii Zalmu ,Vitej nam, vitej, jitfni hvézdo'. Nehledé na jeho
jisté nevSedni nadani, byl to ten nejobyCejnéjsi ¢lovék ze v8ech obyc&ejnych lidi. M&l Zenu, déti a ochrnutou
babicku..."

,CO to ma spole¢ného s Essi Daven? Mohl bys mi to vysvétlit?"

~Samozfejmé. Urcité mas dojem, Geralte, Ze se o tebe Oc¢ko zacala zajimat jen diky chorobné, pfimo
uchylné zvédavosti, Ze se na tebe diva jako na néco zvlastniho, jako na dvouhlavé tele anebo salamandra
ve zvéfinci. A okamzité ses nafoukl, pfi prvni pfilezitosti jsi ji ustédril sprosty a nezaslouzeny policek, vratils
ji ranu, kterou ti nedala. Necerti se, vzdyt jsem u toho sam byl. U dalSich udalosti jsem uz ale nebyl, vidél
jsem ale vas uték ze salu a jeji zrGzovélé tvare, kdyz jste se vratili. Ano, Geralte. Ja té tu varuji pfed chybou
a tys ji uz udélal. Chtéls ji vytrestat za - podle tebe chorobnou zvédavost. Zaroven ses ale rozhodl tu
zvédavost vyuzit."

»Znovu ti fikam: nezvan!"

.Pokusil ses," pokraCoval basnik nevzrusené, ,zjistit, zda se s ni da jit na seno, zda nebude zvédava, jaké to
je, pomilovat se s proménéncem, mutantem, se zaklinaéem. Nastésti se Essi projevila jako chytfejsi z vas
dvou a velkomysIné se smilovala nad tvou nejapnosti, protoZe pochopila jeji pfic¢inu. To si myslim proto, Zze
ses z terasy nevratil s opuchlou hubou."

,2Domluvils?"

z2oomluvil."

»1ak dobrou noc."

»Vim, proC se vztekas a skfipe$ zuby."

»Jisté, ty pfece vi$ vSechno."

,Vim, kdo té tak zpracoval, Ze uz nedokaze$ pochopit normalni Zenu. Pékné se na tobé podepsala ta tvoje
Yennefer. At mé& hrom baci, jestli chdpu, co na ni vidis."

.Nech toho, Marigolde!"

,Opravdu radéji nechces obyCejné dévce, jako je tfeba Essi? Ma snad ta ¢arodéjka néco, co by Essi
neméla? Vék? Ocko mozna neni nejmladsi, ale ma tolik, na kolik vypada. A vis ty, k ¢emu se mi kdysi po
par poharech Yennefer pfiznala? Haha... Rekla mi, Ze to poprvé délala s chlapem piesné rok po tom, co
bylo vynalezeno ruchadlo."

,LZeS$. Yennefer t& ma rada jako morovou ranu a jakziva by se ti nesvéfila."



,No dobfe. Zalhal jsem, pfiznavam."

,Nemusi$ se omlouvat. Znam té."

,10 se ti jen zda, Zze mé znas. Nezapominej, Ze jsem dost slozity charakter."

.Marigolde," povzdechl Geralt, kterému se uz opravdu chtélo spat. , Ty jsi cynik, prasak, kurevnik a lhar. A
na tom, pfiteli, to mi mazes véfit, neni nic slozitého. Dobrou noc."

,Dobrou, pfiteli."

V.

.Brzy vstavas, Essi."

Basnifka se pousmala, pfidrZujic si vétrem cuchané vlasy. Opatrné vesla na molo, vyhybajic se dérdm a
prohnilym prkniim.

»,Nemohla jsem si nechat ujit moznost vidét zaklinage pfi praci. Zase mé budes povazovat za pfilis
zvédavou, Geralte? No co, nezapiram, jsem opravdu zvédava. Jak to jde?"

»~Jak jde co?"

»Ach, Geralte," fekla. ,Nedocenuje$ mou zvidavost, mé nadani k vyhledavani a vykladani informaci. Vim uz
v§echno o tom, co se stalo lovclm perel, znam podrobnosti tvé dohody s Aglovalem. Vim, ze hledas
namornika ochotného plout ke Dra¢im Zubtim. Nasels ho?"

Chvili si ji zkoumavé prohlizel a pak se najednou rozhodl.

.Ne," odpovédél. ,Nenasel. Ani jednoho."

,BOoji se?"

,BOji."

»~Jak si tam tedy chce$ prohlédnout, aniz bys vyplul na mofe? Jak se chce$ dostat netvorovi, ktery pozabijel
lovce, na kobylku, kdyz nemzes vyplout?"

Uchopil ji za ruku a odved!| z mastku. Sli pomalu po morském biehu, po kamenité plazi, kolem &lund
vytazenych na bfeh, kolem siti, natazenych na kdlech, mezi ve vétru se klaticimi, suSicimi se rybami. Geralt
necekané zjistil, ze mu spole¢nost basnitky viilbec nevadi, ze ani nepfekazi, ani neni vlezla. A pak, doufal,
ze klidny a vécny rozhovor odstrani nasledky onoho hloupého polibku na terase. To, Ze za nim Essi pfiSla
na molo, vzbuzovalo nadégji, Zze se na néj nehnéva. Byl tomu rad.

,Dostat se netvorovi na kobylku," zabrucel, opakuje jeji slova. ,Kdybych tak védél, jak. Tak malo toho vim o
mofrskych strasidlech."

»10 je zajimavé. Podle toho, co vim, Zije v mofi daleko vice netvord nez na sousi - jak v mnozstvi jedinc,
tak v mnozstvi druhd. Zdalo by se tedy, Ze by mofe mohlo byt docela dobrym polem k tomu, aby se zaklina¢
mohl uplatnit."

»Neni."

~Proc?"

»Pronikani lidi na mofe," odkaslal si, odvraceje tvar, ,netrva tak dlouho. Zaklinaci byli potfebni dfive, na
sousi, v prvni etapé osidlovani. Nehodime se k boji se stvlirami, obyvajicimi mofe, i kdyz je v ném skute¢né
bezpocltu netvoru. Ale nase zaklinatské schopnosti jsou proti morskym nestviram nedostateéné. Tahle
monstra jsou pro nas bud pfili§ velka, nebo dokonale opancéfovana, nebo svému zivlu skvéle
pfizplsobena. Nebo vSechno soucasné."

,A ta nestvlra, co zabila lovce? Nemas zdani, co by to mohlo byt?"

»onad kraken?"

,Kdepak. Kraken by rozbil lod, ale tahle zlistala cela. A, jak se Fika, plna krve." polkla divka a znatelné
zbledla. ,Nemysli si, Ze délam chytrou. Vyrostla jsem u mofe a leccos jsem vidéla."

,Co by to v tom pfipadé mohlo byt? Obfi chobotnice? Mohla postahovat lidi z paluby..."

»10 by tam nebylo tolik krve. Nebyla to chobotnice, Geralte, ani kosatka, ani drakozelva, protoze to
neprevrhlo ani nepotopilo lod. To néco vystoupilo na palubu a zpUsobilo tam masakr. Co kdyz tim, ze to
hledas v mofi, délas chybu?"

Zaklina€ se zamysilel.

,Zacinam té obdivovat, Essi," fekl pak. Basnirka se zacervenala. ,Mas pravdu. To néco mohlo zautocit ze
vzduchu. Mohl to byt ornitodragon, gryf, wyvern, klouzak nebo vidlohon. Anebo i rok..."

.Promin," prerusila jej Essi. ,Podivej, kdo sem jde."

Po bfehu pfichazel Agloval, byl sam, odév mél zcela promoc€eny. Na prvni pohled zufil a kdyZ je uvidél, zrudl
vztekem.

Essi se lehce uklonila, Geralt se uklonil hloubé&ji a poloZil si pést na srdce. Agloval si odplivl.

~oedél jsem na skalach tfi hodiny, jiz od usvitu," zavréel. ,Ani se neukazala. Tfi hodiny, jako hlupak, na
utesech zalévanych morem."

»10 je milito..." zamumlal zaklina€.

»Je ti to lito?" vybuchl knize. ,Lito? Je to tvoje vina. VSechno jsi pokazil. Zpackals to."

,CO jsem zpackal? Ja jsem tam byl jen jako tlumocnik..."



,K €ertu s takovou praci," prerusil jej Agloval nahnévané, odvraceje se stranou. Profil mél rozhodné
vladarsky, hodny razby na mincich. ,Ano, bylo by lepsi, kdybych té viibec nenajal. Je to paradox, ale dokud
jsme neméli tlumocnika, rozuméli jsme si daleko |épe - ja a Sh'eenaz, jestli chapes, co tim myslim. Ale ted...
Vi§ ty viibec, co se povida po méstedku? Septaji si v Ustrani, Ze lovci zahynuli, protoze jsem rozhnéval
motskou vilu. Ze je to jeji pomsta."

,Pitomost," ohodnotil to zaklina¢ chladné.

~Jak mam védét, Ze je to opravdu pitomost?" zavrcel knize. ,Vim ja, cos ji tenkrat namluvil? Vim ja, ¢eho je
schopna? S jakymi nestviirami se tam dole, v hlubinach, setkava? Moc té prosim, dokaz mi, ze je to
pitomost. Pfines mi hlavu té nestvury, ktera zabila lovce. Dej se do prace a neflirtuj tady na plazi..."

,Do prace?" rozgilil se Geralt. ,Jak? Mam snad na mofe vyplout v neckach? Tvij Zelest namornikiim hrozil
mucidly i Sibenici, pfesto nikoho nedonutil vyplout. A sam Zelest taky nijak nespécha. Je to jako..."

,Pro¢ by mne mélo zajimat jak?" pferusil ho Agloval viisknutim. ,To je tvoje véc! K €emu jsou zaklinaci, kdyz
ne proto, aby si slusni lidé nemuseli lamat hlavu tim, jak se zbavit pfiSer? Najal jsem si t€ na tu praci a
pozaduiji, abys ji vykonal. A jestli ne, tak se odtud pakuj, necham té hnat psy az na hranice mého panstvi!"
»=UKlidni se, Jasnosti," pozadala Ocko tiSe. Bledé lice a rozechvélé ruce prozrazovaly jeji vzruseni. ,A
nevyhrozuj, prosim, Geraltovi. Ja a Marigold totiz mame par pratel. Kral Ethain z Cidaris, abych se zminila
jen o jednom, ma v oblibé nas i naSe balady. Kral Ethain je osviceny panovnik a vzdycky fikava, ze nase
tvorba neni jen sko¢na hudba a nevazné rymy, nybrz Ze to je také jisty druh pfedavani informaci - kronika
lidstva. Mohu se postarat, knize, aby ses i ty zapsal do kroniky lidstva. V dobrém anebo ve zlém - to uz
zéleZi jen na tobé."

Agloval na ni na chvilku upfel mrazivy, vysmésny pohled.

,LovCi, ktefi zahynuli, méli zeny a déti," Fekl pak o poznani klidnéji. ,Ostatni, az jim do hrnc nakoukne hlad,
vypluji rychle znovu. Lovci perel, hub, ustfic a langust, rybafi, vSichni. Ted se boji, ale hlad ten strach rychle
zazene. Vypluji. Jenze - vrati se? Co ty na to, Geralte? Panno Daven? Jsem zvédav na tvou baladu, ktera o
tom bude vypravét. Baladu o zaklinaci stojicim ne€inné na bfehu a hledicim na zkrvavené paluby lodi, na
uplakané siroty."

Essi pobledla jesté vice, pak ale hrdé pohodila hlavou, odfoukla loknu a uz uz se chystala odpovédét, Geralt
ji ale rychle chytil za ruku a stiskl, aby ji zabranil promluvit.

~otaci," fekl. ,V celé té zaplave slov je dulezité jen jedno: najal sis mne, Aglovale. Pfijal jsem ten Ukol a jestli
je uskutecnitelny, tak jej spinim."

»o tim také pocitam," odsekl knize. ,TakZe zatim na shledanou. Ma poklona, panno Daven."

Essi se neuklonila, jen lehce kyvla hlavou. Agloval si popotahl mokré kalhoty a vykroéil k pfistavu, klouzaje
po vihkém kameni. Geralt si teprve ted uvédomil, Ze pofad jesté drzi basnifku za ruku a Ze se basnitka
vUibec nepokousi vyprostit z jeho sevreni. Pustil ji. Essi k nému obratila tvaf, do niz se pomalu vracela
barva.

»~Je tak snadné, pfimét té, abys ses pustil do takového rizika," fekla. ,Staci jen par slov o Zzenach a détech. A
tolik se toho navyklada o tom, jak pry jste vy, zaklinaci, bezcitni. Geralte, Agloval kasle na zeny, déti i starce.
On jen chce, aby se zase zacaly lovit perly, protoze ztraci kazdym dnem, kdy se nelovi. On se zmini o
hladovych détech a ty jsi okamzité ochoten riskovat zivot..."

.Essi," prerusil ji. ,Jsem zaklina€. Je to moje prace, riskovat Zivot. Déti s tim nemaji nic spole¢ného."

,Mé& nepfesvédcis."

,Proc si myslis, ze chci?"

.ProtoZe kdybys byl tak chladny profesional, jak se tvaFis, pokusil by ses zvednout cenu. A ty ses ani slovem
nezminil o penézich. No dobra, nechme uz toho. Vracime se?"

.Neprojdeme se jesté trochu?"

.Rada. Geralte?"

.Prosim?"

,Rikala jsem ti, Ze jsem vyrostla u mofe. Umim ovladat lod a..."

»10 Si vyzen z hlavy."

~Proc?"

»Vyzen sito z hlavy," zopakoval zostra.

»Mohl bys to," Spitla dotéené, ,fici slusnéji."

»Mohl bych. JenZe ty bys to pak brala... Cert vi jak. A ja jsem jen bezcitny zaklina€ a chladny profesional.
Riskuju vlastni Zivot. Cizi nikdy."

Essi zmlkla. Vidél, jak sevfela usta, jak pohodila hlavou. Poryv vétru ji opét rozcuchal vlasy, na okamzik
zakryl jeji obli€ej zméti zlatych pramen(.

,Chtéla jsem ti jen pomoci," fekla.

»~Javim. A dékuju ti."

,Geralte?"

,Prosim?"



,C0 kdyz je na téch fe€ech, o nichz se zminil Agloval, néco pravdy? Vi$ pfece, Ze vily nejsou vzdycky a
vSude pratelské. Byly uz takové pfipady..."

»1omu neverim."

.,Nymfy," pokracovala O¢ko zamysleng, ,nereidy, tritdni, sirény. Kdo vi, Eeho jsou schopni. A Sh'eenaz...
Méla ddvod..."

,Neveéfim," prerusil ji.

,Neveérfi§ anebo nechces véfit?"

Neodpovédél.

,Dal bych krk, Ze ten balvan, na némz se Agloval setkava s vilou, byl blize bfehu a Ze byl vétsi. A ted ho uz
ani neni vidét."

.Priliv," Fekla Essi kratce. ,Zanedlouho voda stoupne az tam k tomu utesu."

LAZ tam?"

»,Ano. Mofe se zde vzdouva a klesa dost silné. Dobrych deset loktu, protoze tady, v Uziné a v Usti feky
dochazi k takzvané pfrilivové ozvéneé - tak néjak tomu fikaji namornici."

Geralt hledél k mysu, na Draci Zuby zakousnuté do huciciho, zpénéného pfiboje.

,ESSi," otazal se, ,a co odliv?"

~,Nerozumim."

»~Jak daleko mofe ustoupi?"

,Coze?... Aha, uz chapu. Ustoupi az po ¢aru Selfu."

,Caru &eho?"

,NO, takové skalni police, ktera se tdhne kus od bfehu a potom kon¢&i strmym srazem do hlubiny."

,oraci Zuby..."

»Se tyCi pfesné na okraji Selfu.”

,Budou dosazitelné suchou nohou? Kolik bych mél asu?"

»10 nevim," zamracila se Oc¢ko. ,Bylo by tfeba zeptat se domorodcl. Nezda se mi ale, ze by to byl nejlepsi
napad, Geralte. Hled, mezi pevninou a Zuby jsou skaliska, celé pobfezi je rozsekano zatokami a fjordy. Az
zacne odliv, vytvofi se tam tané, uziny, jimiz bude proudit voda. Nevim, jestli.."

Od mofe, od takika neviditelnych skal k nim dolehlo Splouchnuti. A hlasity, melodicky vykfik

.Beélovlasy!" zvolala vila, plvabné preskakujic hibet viny a bijic do vody kratkymi, rychlymi Gdery ocasni
ploutve.

~oh'eenaz!" vykfikl v odpovéd a zamaval.

Mala moftska vila pfiplavala ke skalam, vztyc€ila se ve zpénéné, zelené vodé, obéma rukama si hodila vlasy
dozadu, pfedvadéjic pfitom hrud se vSemi jejimi plivaby. Geralt mrkl na Essi. Divka mali¢ko zrudla a stydlivé
na okamzik pohlédla na své vlastni vnady, skromné se rysujici pod odévem.

,Kde je ten mQj?" zazpivala Sh'eenaz, kdyz pfiplavala blize. ,Vzdyt tu pfece mél byt."

,Byl tady. Cekal tfi hodiny a $el pryg."

,Odesel?" podivila se vila vysokym trylkem. ,Nepockal? Nevydrzel mizerné tfi hodiny? To jsem si mohla
myslet. Ani trochu se nedokaze obétovat! Ani trochu! Je osklivy, osklivy, osklivy! A co tady pohledavas ty,
Bélovlasy? Vysel sis na prochazku se svou milou? Jste moc hezky parek, jen ty nohy vas hyzdi."

.,Neni to moje mila. Skoro se nezname."

,Opravdu?" podivila se Sh'eenaz. ,Skoda. Hodite se k sobg, slusi vam to spolu. Kdo je to?"

~Jsem Essi Daven, basnifka," zazpivala Ocko s pfizvukem a melodii, pfi nichz zaklina¢lv hlas znél jako
vrani krakani. ,Jsem rada, ze t& poznavam, Sh'eenaz."

Vila placla rukama do vody a zvuéné se zasmala.

,To je hezké!" vykFikla. , Ty znas nas jazyk! Cestné slovo, piekvapujete mé, vy lidé. Opravdu, nejsou mezi
nami tak velké rozdily, jak se obvykle tvrdi."

Zaklina€ byl stejné zaskoCeny jako vila, a¢koli mohl pfedpokladat, Ze vzdélana a sectéla Essi zna lépe nez
on Starsi mluvu - jazyk elfli, jehoz zpévnou verzi uzivaly morské vily, nymfy a nereidy. Mohlo by mu také byt
jasné, ze slozita melodi¢nost vili feci, jez mu ¢inila takové obtize, znamenala pro Oc¢ko uleh&eni.
~Sh'eenaz!" zvolal. ,Néco nas prece jen oddéluje - a nékdy to mize byt i prolita krev! Kdo... Kdo zabil lovce
perel, tam u téch dvou skal? Povéz mi to!"

Vila se ponofila tak rychle, az rozboufila vodu. Za chvilku opét vyplula na hladinu, avsak sli¢nou tvafi¢ku
méla stazenou v nehezké grimase.

.Neopovazujte se!" vykfikla pronikavé. ,NeopovaZzujte se pfiblizit ke Schodim! Tam nesmite! Vyhybejte se
tomu mistu! To neni pro vas!"

,Copak? Co neni pro nas?"

,Neni to pro vas" vykfikla Sh'eenaz jesté jednou a vrhla se na znak do vin.

Vodni tfist vystfikla vysoko k obloze. Jesté na okamzik vidéli jeji ocas, vidlicovité rozeklanou ploutev
tfepetajici se ve vinach. Pak zmizela v hlubiné.

Ocko si upravila vlasy, rozcuchané vétrem. Zlstala stat nehybné, pouze sklonila hlavu.



,Netusil jsem, Essi," odkaslal si Geralt, ,Ze tak dobfe ovladas Starsi mluvu..."
»~Jak bys to mohl védét?" odvétila s horkosti v hlase. ,Vzdyt my... My se pfece skoro nezname."

VI.

.Geralte," ozval se Marigold a za¢enichal jako lovecky pes. ,Désné to tu smrdi, nemysli§?"

,C0 by?" popotahl zaklina¢ nosem. , Byl jsem uz na mistech, kde smrdélo daleko vice. Tohle je jen pach
more."

Trubadurotogil hlavu a plivl mezi kameny. Voda bublala ve skalnich UzZlabinach, pénila, Suméla, odkryvala
vinami vymleté rozsedliny. ,Koukni, jak to mofe opadlo, Geralte. Kam se podéla v8echna ta voda? Jak to, k
Certu, s témi pfilivy a odlivy vlastné je? Odkud se berou? Nikdy ses nad tim nezamyslel?"

,Ne. Mél jsem jiné starosti."

.Predstavuji si," zachvél se Marigold, ,Ze tam v hlubinach, na samotném dné toho nekone¢ného oceanu,
sedi obrovské monstrum, tlusta, Supinata pfiSera, ropucha s rohy na obludném Cele. Nékdy nasava vodu do
pandéra a s tou vodou v§echno, co v ni zije a da se jist: ryby, tulené, zelvy, zkratka vSechno. A pak, az
kofist stravi, zase vodu vyvrhne a nastane pfiliv. Co na to fikas, Geralte?"

,Rikadm, Ze jsi snilek. Yennefer mi kdysi vysvétlovala, Ze pfiliv i odliv zplsobuje mésic."

Marigold se rozesmal:

»10 je ale blbina! Co ma mésic spolecného s mofem? Na mésic leda vyji psi. Dostala té, ta tvoje lharka,
udélala si z tebe dobry den. A podle toho, co vim, tak ne poprve."

Zaklina€ to preSel mi€enim. Hledél na mokie se lesknouci kameny v UZinach odkrytych odlivem. Pofad v
nich jesté boufila a kypéla voda, ale zdélo se, Ze uz co nevidét ustoupi.

No tak do prace,"” fekl, vstal a upravil si me¢ na zadech. ,Déle uz ¢ekat nemuzeme, ponévadz bychom se do
prilivu nestihli vratit. Porad jesté trvas na tom, ze tam puljdeS se mnou?"

~Jisté. Naméty na balady nejsou Si8ky, nenajdu je pod smrékem. A pak, Pacinka ma zitra narozeniny."
,Nevidim v tom zadnou souvislost."

,10 je Skoda. Mezi nami, prostymi lidmi, je takovy obyCej davat si k narozeninam darky. Na to, abych ji néco
koupil, nemam. Najdu pro ni néco na morském dné."

Loledé? Jezka?"

»~Jsi hlupak. Najdu jantar, mofského konika anebo néjakou krasnou lasturu. Jde o symbol, o projev toho, Ze
na ni myslim, dikaz sympatii. Mam Ocko rad a chci ji udélat radost. Nerozumi$? To jsem si mohl myslet.
Jdeme. Ty prvni, protoZe tam muze byt néjaka potvora."

,Dobra."

Zaklina¢ seskocil z utesu na slizké kameny pokryté chaluhami.

,PUjdu napfed, abych té, kdyby néco, kryl. Protoze na tebe myslim, na dikaz sympatii. Jen mé&j na paméti,
Ze kdyz vykiiknu, musi$ vzit nohy na ramena a nemotat se mi pfed me€em. Nejdeme sbirat moiské koniky.
Jdeme lovit nestvaru, ktera vrazdi lidi."

Vykrogili dolti na odkryté dno, misty se brodili vodou, dosud jesté kypici ve skalnich prirvach. Slapali do
prohlubni zanesenych piskem a kamenim. A jako by toho nebylo dost, zaCalo prSet, takze byli zakratko
mokfi od hlav k patam. Marigold se kazdou chvili zastavoval a hrabal se holi ve §térku a hromadach chaluh.
.Heled, Geralte, rybi¢ka. Cela ervena, at mé vezme Cert! A tady maly uhot. A tohle? Co je to? Vypada to
jako velikanska priizraéna blecha. A tohle... O, bohové! Geraaaltééé!! Zaklina& se prudce otodil s meéem v
ruce.

Byla to lidska lebka, vklinéna ve skalni rozsedling, vybilena piskem, hladka jako kdmen. A nejen to. Kdyz
Marigold vidél mnohonozku vylézajici z jejiho oéniho dulku, roztfasl se a vykfikl. Zaklina¢ pokrcil rameny a
Slapal dale k mofem odkryté kamenité plosiné, ke dvéma zubatym utesim, zvanym Draci Zuby, které odtud
pfipominaly horské Stity. Postupoval opatrné. V louzich a tdnich se vinily velké meduizy a mofisti hadi.
Drobni krabi pestfi jako kolibFici pfed nimi prchali - utikali stranou a komicky pfitom kmitali noZkama.

Geralt uz zdaleka vidél mrtvolu uvizlou mezi kameny. Utopenec hybal hrudnikem prosvitajicim zpod chaluh,
ac€ uz védomé nemohl hybat ni¢im. Hemzil se kraby z vnéjSku i zevnitf. Nemohl byt ve vodé déle nez den,
ale krabi ho stacili obrat tak, Ze néjaka prohlidka uz neméla zadny smysl. Zaklina¢ beze slova zménil smér
chlize a obesSel mrtvolu velikym obloukem. Marigold si nastésti ni¢eho nevsiml.

,Hrozné to tu smrdi shnilotinou," zanadaval, dohanéje Geralta, odplivl si a otfepal vodu z klobouku. ,A prsi.
A jesté je mi zima. Nastydnu a ztratim hlas, u vSech hrom!"

.Nebrblej. Jestli se chce$ vratit, cestu znas."

Na upati Dracich Zub( se rozkladala rovna skalni police, za ni uz jen hluboké, poklidné se vinici more.
Hranice odlivu.

»Ha, Geralte," rozhlizel se Marigold. ,Zda se, Ze ta tvoje nestvlira méla dost rozumu, aby se ztratila v mofi
zaroven s ustupujici vodou. A ty sis dozajista myslel, Ze tady nékde bude leZet bfichem nahoru a Cekat, az ji
podfiznes...!"

,Bud zticha!"



Zaklinac se priblizil k okraji skaly, klekl si a opatrné se rukama opfel o ostré musle, které ji obrastaly. Nic
nevidél. Voda byla temna a neproniknutelna, hladina matna destém.

Marigold prozkoumaval okolni utesy, kopanci zahanél drzé vétsi kraby, prohlizel si a ohmataval mokra
skaliska, vousata visicimi fasami a hrbolata koloniemi mizd a korysu.

.Hej, Geralte!"

,Co je?"

»Koukni na ty Skeble. Nejsou to jsou perlorodky?"

.Ne."

» 1y tomu rozumig?"

.,Nerozumim."

»1ak se laskavé zdrz komentait, dokud tomu rozumét nezacnes. Jsou to perlorodky, tim jsem si naprosto
jist. Najdu néjake perly, z té vypravy bude pfece jen néjaky prospéch, nejenom ryma. Mam je nasbirat,
Geralte?"

~obirej. Netvor zabiji lovce. Sbéraci do té kategorie spadaji taky."

»10 mam poslouzit jako vabnicka?!"

~Jenom sbirej, sbirej. A ber ty nejvétsi Skeble. Jestli v nich nebudou perly, aspon si uvafime polévku."

»10 tak. Budu brat jenom perly, na skofapky se vykaslu. K &ertu... Jak se to... do psiho lejna... otevira?
Nemas nuz, Geralte?"

»1ak ty sis nevzal ani niz?"

~Jsem umélec a ne n&jaky raubif. Slak to tref, nasbiram je do torby a perly z nich vyloupam pozdgji. Ech ty,
zmiz!"

Odkopnuty krab preletél nad Geraltovou hlavou a pleskl do vin. Zaklina¢ pomalu obchazel okraj police,
zahledén do temné vody. SlySel jen rytmické klepani kamene; jimz Marigold otloukal mize od skaly.
»Marigolde! Pojd sem! Podivej!"

PloSina koncila rovnou, ostrou hranou padajici kolmo dolu. | pfes zvifeny pisek byly pod hladinou vidét
obrovské, pravidelné vapencové kvadry, porostlé sasankami, koraly a vSemoznymi vodnimi rostlinami,
vinicimi se v proudu jako kvétiny ve vétru.

,CO je to? Vypada to jako... Jako schodisté."

.Protoze to schodisté je," vydechl Marigold uzasle. ,Ano, je to schodisté vedouci do podmoiského mésta. Do
legendarniho mésta Ys pohlceného mofem. SlySels nékdy legendu o mésté v hlubinach, o Ys pod vodami?
Ach, napisSu o tom takovou baladu, ze konkurence zbledne zavisti. Musim si to prohlédnout zblizka... Hele,
je tam néjaké mozaika, néco je tam vyryto nebo vytesano... N&jaké napisy? Uhni stranou, Geralte, nevidim!"
.Marigolde! Je to hluboko! Spadnes..."

,NO a, stejné uz jsem dost mokry. Podivej se, tady na tom prvnim schodu je mélko, vody ledva po pas. A
Siroky je, Ze by na ném dalo tancovat. Zatracené!"

Geralt bleskové skocil do vody a zachytil basnika, ktery nahle zmizel az po krk pod hladinou.

»Uklouzl jsem na tomhle ksindlu!" otfepal se Marigold jako mokry pes a v obou rukou zvedl velkou plochou
musli blankytné barvy, porostlou stétinkami sasanek. ,Je toho na téch schodech pino. Nezda se ti, ze ma
docela péknou barvu? Pojd sem, schovam ji do tvé brasny, moje uz je plna."

,Polez nahoru!" zavrCel rozezleny zaklinac. ,Okamzité vylez na polici, Marigolde. Tohle neni Zadna
prochazka."

»1i5e! SlySels? Co to bylo?"

Geralt sly8el. Zvuk zaznél zdola, z vody. Hluchy a hluboky, ale sou€asné kratky a nedokonceny. Zvuk
zvonu.

»Zvon, aby to kat spral," zaSeptal Marigold, Splhaje zpatky na polici. ,Mél jsem pravdu, Geralte. Je to zvon
potopeného Ys, zvon mésta pfizraku, jehoz hlas tlumi nezmérna tiha hlubiny. To nam prokleti vypravéji..."
LZavie$ uz konecné zobak?"

Zvuk se ozval znovu, podstatné blize.

... Vypravéji nam." pokracoval trubadur, zdimaje si kabatec, ,0 svém straSném osudu. Ten zvon nas
varuje..."

Zaklina¢ si uz nevénoval pozornost Marigoldovu fe¢néni a pfestal se spoléhat vyluéné na smysly. Citil.
Néco citil.

»~Je to varovani." vyplazl Marigold Spic¢ku jazyka, coz u néj bylo pfiznakem hlubokého soustfedéni.
Lvarovani, protoZe... hmm... abychom nezapomnéli... uhm... hmm-n... UZ to mam:

Zni hlu8e srdce zvonu hlas
o smrti pisen zpiva

o smrti, jeZ ma tolik kras
vic, neZli svét nam skryva



Voda vedle zaklinace vzkypéla. Marigold zajecel. Nestvira s vypoulenyma o€ima, vynofivsi se z pény, se na
zaklinace rozehnala Sirokou, zubatou, kose podobnou &epeli. Geralt drzel mec v ruce, jen co voda zacala
stoupat, nyni se jen obratné zhoupl v bocich a sekl monstrum po Supinatém krku. Bleskové se otocil na
druhou stranu, kde rozboufil vodu dalSi netvor, v podivné pfilbici a v nééem, co vypadalo jako brnéni ze
zaslé médi. Zaklina¢ se Siroce rozmachl a odrazil kratké kopi, jimz se jej pfiSera pokusila bodnout. S
prudkosti, kterou ziskal odrazenim utoku, sekl po zubaté rybohadi tlamé. Pak odskodil k hrané police, az
voda vystfikla.

,2Utikej, Marigolde!"

~Podej mi ruku!"

,Utikej!"

Treti netvor se vynofil se zakfivenou Savli v kostnatych zelenych rukou. Zaklina€ se odrazil zady od muslemi
najezené skaly, zaujal postoj, ale rybooka stvlira se nepfiblizovala. Vzriistem se Geraltovi vyrovnala, voda ji
dosahovala rovnéz k pasu, ale pusobivé najezeny hfeben na hlavé a rozeviené skrele budily dojem, Ze je o
dost vys$Si a mohutnéjsi. Grimasa, v niz se zkfivila Siroka, ostrymi zuby vyzbrojena tlama, neuvéfitelné
pfipominala kruty usmév.

Nestvilra, aniz by si vS§imala dvou ve smrtelnych kfecich se svijejicich tél ve zrudlé vodé, zvedla svou Savli,
jiz tfimala za dlouhou, obouruéni rukojet’ bez zastity. Najezila hieben jesté vice, jesté vice rozeviela skiele a
zruéné zatocila Cepeli ve vzduchu. Geralt slySel, jak lehké ostfi sy&i a svisti.

Netvor udélal krok kupfedu a zvedl proti zaklina&i vinu. Geralt zato€il me¢em a zasvistél jim v odpovéd. A
také vykrocil, pfijimaje vyzvani.

Rybooky obratné preloZil prsty na rukojeti, pomalu sloZil bronzem a mé&di opancéfované paze a ponofil je az
po lokty, skryvaje zbraf pod vodou. Zaklina¢ uchopil me¢ obourué, pravou rukou tésné pod zastitou, levou
za hlavici, a zved| zbran trochu stranou, nad pravé rameno. Dival se do netvorovych oci, jenzZe to byly
prazdné oci rybi, o€i s panenkami jako tecky, lesknouci se studené a kovové. O¢i, které nic nevyjadfovaly a
nic neprozrazovaly. Nic, co by mohlo soupefe varovat pfed utokem.

Ze schodisté miziciho v ¢erné hloubi zaznivaly zvuky zvonu. Stale blizsi, stale dunivé;si.

Rybooky zvedl Savli z vody a vrhl se kupfedu, zautoc€il jako mysSlenka rychlym postrannim seknutim.
Geraltovi pomohlo §tésti, jenom hadal, Zze rana pujde zprava. Odrazil ji Cepeli namifenou dold, silné se
vytocil, okamzité mec obratil a svazal jej naplocho s netvorovou Savli. Ted vSe zaviselo na tom, kdo prvni
prelozi prsty na jilci, kdo prvni pfejde z plochého, statického postaveni ¢epeli do uderu, uderu, jehoz silu uz
pfipravovali oba, pfenasejice vahu na spravnou nohu. Geralt uz védél, Ze jsou oba stejné rychli.

JenZe Rybooky mél delSi prsty.

Zaklinac jej sekl do kycle, tésné nad stehno, uginil pulobrat, pfitlacil na me¢ a pak bez namahy uhnul Siroké
a bezvladné, nepresné a slabé rané. Nehlasné otevirajic tlamu, zmizela stviira pod vodou, v niz tepala
temné ruda oblaka.

»Podej mi ruku! Rychle!" kfi¢el Marigold. ,Plavou sem, je jich moc! Vidim je!"

Zaklina€ se chytil druhovy pravice a vyskocil z vody na kamennou polici. Za nim tézce pleskla vina. Zac&inal
priliv.

Rychle prchali, pronasledovani stoupajici vodou. Geralt se otocil a spatfil, jak z more vyskakuji dalSich a
dalsi rybi pfiSery, jak se za nimi Zenou, jak skakaji na svalnatych nohach. Mi¢ky pfidal do béhu.

Marigold namahavé oddechoval, bézZel tézce, rozstfikoval kolem sebe vodu dosahuijici jim uz bezmala po
kolena. Najednou zakopl, upadl, pfevalil se na kamenech, opfel se o rozechvélé, odiené ruce. Geralt jej
uchopil za pas a vytrhl ho z kolem se vafici pény.

,2Utec!" kfikl. ,Zdrzim je!"

,Geralte..."

,Ute€, Marigolde! Voda ten Zleb co nevidét zalije a pak uz se odtud nedostaneme! Uhanéj, jak jen stacis!"
Marigold vyjekl a rozbéhl se k pobfezi. Zaklina€ prchal za nim, poc€itaje s tim, Ze se skupina
pronasledovatell pfi béhu neudrzi pohromadé. Bylo mu jasné, Ze v boji s celou smeckou by nemél nejmensi
Sanci.

Dohonili ho u prarvy, protoze voda uz byla natolik hluboka, Ze mohli plavat, zatimco on se musel namahavé
brodit pénou pres kluzké balvany. V prirvé ale bylo pfili§ tésno, takZe jej nemohli obkli¢it ze vSech stran.
Zastavil se v turice, kde Marigold prve nasel lebku.

Zastavil se a otoCil. A hned se i uklidnil.

Prvniho sekl hrotem mece do mista, kde by méla byt skrarn. Druhému, ozbrojenému né¢im, co se podobalo
kratkému tesaku, roztal bficho. Treti vyklidil bojisté.

Zaklina¢ se Skrabal vzh(liru po srazu, jenze v téZe chvili zahucéela zvedajici se voda, vybuchla pénou,
zavifila v Uzlabing, strhla jej ze skaly a vlekla dol{i, do zvifeného proudu. Srazil se s jednim netvorem,
odkopl ho. Nékdo jej vSak chytil za nohy a tahl doll ke dnu. Uhodil se zady o skalu, otevrel pod vodou o¢i - v
pravy ¢as, aby zahlédl tmavé postavy nepfatel a dva rychlé zablesky. Prvni zablesk odrazil me&em, pfed
druhym se instinktivné kryl levou rukou. Ucitil ranu, bolest a hned nato ostré zastipani soli. Odrazil se



nohama ode dna, vyjel nahoru na hladinu, sloZil prsty a udefil Znamenim. Vybuch byl tlumeny, jen do usnich
bubinkd ho bodl bolesti. Jestli se z toho dostanu, sliboval si, kdyz mlatil do vody rukama nohama, jestli se z
toho dostanu, pojedu za Yen do Vengerbergu, zkusim to jesté jednou... Jestli odtud vyvaznu Ziv.

Zdalo se mu, ze slysSi zvuk trubky. Anebo rohu.

Vina, ktera se znovu valila strzi, jej zvedla nahoru a mrstila bfichem na velky balvan. Ted uz zfetelné slySel
troubeni rohu i Marigoldlv kfik, ktery se zdal pfichazet ze v§ech stran soucasné. Vyfoukl slanou vodu z
nosu, odhodil mokré vlasy z o€i a rozhlédl se.

Byl na biehu takika na tomtéz misté, odkud vyrazili. LeZel na bfie na kameni, pfiboj kolem viel v bilé pé&né.
Za nim, v UZlabiné&, z niz byl nyni Gzky zaliv, tanCil na vinach veliky Sedy delfin. Na jeho hibeté&, pohazujic
mokrymi, svétle zelenymi vilasy, sedéla mala mofska vila. M&la opravdu moc krasna hadra.

,Bélovlasy!" zazpivala, mavajic rukou, v niz drzela velkou, ostnatou, spiralové vinutou lasturu. ,Zije$?"
,Ziju," podivil se zaklina&. P&na kolem né&j zrizovéla. Leva paze mu tuhla a $tipala mofskou soli. Rukav
bltzy byl roztaty, z diry prystila krev. Dostal jsem se z toho, fekl si, zase to vySlo. Ale ne, nikam nepojedu.
Spatfil Marigolda. Bézel k nému, klouzaje a vravoraje na mokrych oblazcich.

,Zdrzim je!" zazpivala vila a opét zadula do lastury. ,Ale ne nadlouho! Utikej a uz se sem nevracej,
Bélovlasy! More... To neni pro vas!"

»~Ja vim!" odpovédél. ,Ja vim! Dékuiji ti, Sh'eenaz!"

VII.

.Marigolde," ozvala se OCko, kdyZ roztrhla zuby konec obvazu, aby mohla zavazat na Geraltové zapésti,
,vysvétli mi, odkud se pod schodistém vzala ta hromada Skebli? Drouhardova Zena je pravé uklizi a
rozhodné pfi tom neskryva, co si o vas dvou mysli."

,Skeble," uzasl Marigold. ,Jaké $keble? Nemam ponéti. Tieba je tam upustily prelétajici kachny?"

Geralt skryl obli¢ej do stinu a usmal se. Usmal se, kdyz si vzpomnél na Marigoldovo hromovani, kdyz stravil
celé odpoledne oteviranim musli a prohrabovanim rosolovitého masa, pofezal si prsty, uspinil kosili a
nenasel pfitom jedinou perlicku. Nebylo divu, protoze to nebyly zadné perlorodky, ale oby&ejné slavky anebo
néco podobného. Napad, Ze by si z musli mohli uvafit polévku, zavrhli, jakmile Marigold otevfel prvni z nich -
mékky$ nevypadal zrovna lakavé a zapachal, az jim vytryskly slzy z oéi.

Ocko dokondcila obvaz a posadila se na obraceny dzber. Zaklina¢ podékoval a prohlédl si zru¢né ovazanou
ruku. Rana byla hluboka a dost dlouhd, zasahla i loket, ktery se pfi kazdém pohybu bolestné ozyval. OSetfili
ji provizorné jesté na plazi, ale nez stacili dojit dom(, zaCala opét krvacet. Pfed div€inym pfichodem si
Geralt nalil na rozseknutou paZi prostfedek na srazeni krve, znecitlivil zranéni uklidfiujicim elixirem a Essi jej
pfistihla, pravé kdyz se za Marigoldovy viceméné slovni asistence pokou$el za$it ranu niti, navleenou do
rybarského hacku. Hrozné jim vynadala a sama se pustila do oSetfovani, béhem néhoz ji Marigold désil
barvitym vypravénim o boji, pfi€emz si nékolikrat vyhradil veSkera prava na hrdinny zpév, jenz o tomto
dobrodruzstvi hodla slozit. Essi Geralta samozifejmé zasypala lavinou otazek, na néz neumél odpovédét.
Prijala to Spatné, nejspiSe méla pocit, ze pfed ni néco taji. Nasupila se a prestala se vyptavat.

»Agloval to uz vi," oznamila jim. ,Byli jste vidéni pfi navratu a Drouhardova zena, kdyz uvidéla na schodech
krev, okamzité bézela na drby. Lidi se rozebéhli na pobfezi v nadéji, ze viny néco vyplavi. Jesté porad se
jich tam par mota, ale, pokud vim, nenasli viibec nic."

»A ani nenajdou," fekl zaklina¢. ,K Aglovalovi zajdu zitra, ale mzes-li, upozorni ho, aby lidem zabranil
pfiblizovat se k Dra¢im Zubum. Ale ani slovo, prosim, o tom schodisti a Marigoldovych fantaziich o mésté
Ys. Okamzité by se nasli néjaci hledaci pokladl a senzaci - a méli bychom tu dal$i mrtvé..."

.Nejsem Zadna klepna," urazila se Essi a prudce si odhodila loknu z &ela. ,KdyZ se t& na néco ptam, tak ne
proto, abych s tim okamZité béZela ke studni a vykladala to pradlenam."

»Promin."

,Musim odejit," oznamil z Cista jasna Marigold. ,Mam schlizku s Akerettou. Geralte, pUj¢im si tvoji kazajku,
protoze moje je nelidsky zaprasena a porad jesté mokra."

»Vsechno je tu mokré," fekla O¢ko znechucené a rozhrnula Spi¢kou stfevicku rozhazené soucasti odévu.
»,Copak to takhle jde? Musite to povésit a pofadné ususit... Vy jste ale hrozni chlapi."

,VZdyt to uschne samo," mavl rukou Marigold, natahl na sebe Geraltovu je$té vihkou blizu a zalibné si
prohlizel stfibrné cvocky.

.Nevykladej. A je co tohle? No ne, ta brasna je pofad jesté plna fas a rizného nefadstva! A tohle... Co je to?
Fuj!"

Geralt i Marigold mi¢ky hledéli na blankytné modrou musli, kterou Essi uchopila stitivé do dvou prsta.
Zapomnéli. MIZ byl uz pootevieny a odpudivé pachl.

,10 je darek," prohlasil trubadur, couvaje ke dvefim. ,Zitra mas narozeniny, ze, Pacinko? No, tak to je darek
pro tebe."

»Tohle?"



.Hezka, ze?" nadechl se Marigold a rychle dodal: ,To je od Geralta. Vybral ji pro tebe. Ach, uz je pozdé.
Méjte se..."

Po jeho chvatném odchodu byla Oc¢ko chvili zticha. Zaklina¢ hledél na pachnouciho mize

a stydél se. Za Marigolda i za sebe.

»1Y Sis vzpomnél, Ze mam narozeniny?" zeptala se Essi pomalu, drzic musli daleko od sebe. ,Opravdu?"
,Dej to sem!" fekl ostfe. Pfidrzel si poranénou ruku a vstal ze slamniku. ,Omlouvam se ti za toho Saska..."
.Ne," protestovala a vytahla z pochvy u pasu maly nozik. ,Je to opravdu moc krasna musli¢ka, necham si ji
na pamatku. Jen ji troSku omyju a zbavim... obsahu. Vyhodim to z okna, at' to seZerou kocky."

Néco kleplo o podlahu a odkutalelo se. Geralt napjal zrak a spatfil to dfive neZ Essi.

Byla to perla. Nadherné opalizujici a leskla perla svétle modré barvy, velka jako nabobtnalé zrnko hrachu.
.Bohoveé!" Oc¢ko to uvidéla rovnéz. ,Geralte... Perla!"

.Perla," zasmal se ,TakZe jsi pfece jen dostala darek, Essi. To jsem rad."

,Geralte, to pfece nemohu pfijmout. Ta perla ma cenu..."

~Je tvoje," prerusil ji. | kdyz ze sebe Marigold déla hlupaka, skuteéné na tvoje narozeniny myslel. Skutec¢né
ti chtél udélat radost. Mluvil o tom, a mluvil o tom hlasité. No a osud jej vyslysel a zafidil, co bylo tfeba."

LA ty, Geralte?"

~Ja?"

,Chtéls mi... Taky jsi mi chtél udélat radost? Ta perla je tak krasna... Musi mit ohromnou cenu... Neni ti lito,
ze..."

,Mam radost, Ze se ti libi. A jestli lituji, pak jen toho, Ze byla jenom jedna. A toho, Ze....

~Prosim?"

,Ze t& neznam tak dlouho, jako Marigold, tak dlouho, abych mohl védét a pamatovat si, kdy mas narozeniny.
Abych ti mohl davat darky a délat radost. Abych ti mohl... fikat Pacinko."

Pfistoupila k nému a prudce jej objala kolem krku. Rychle a pohotové ji pfedbéhl, unikl jejim rtim a
odméreneé ji polibil na tvar, objimaje ji zdravou rukou, neobratné a upjaté, byt nézné. Citil, jak divka tuhne a
pomalu ustupuje - avSak pouze na délku pazi, pofad jesté spocivajicich na jeho ramenou. Védél, nac ¢eka,
ale neudélal to. Nepfitahl ji k sobé.

Essi jej pustila a otocila se k pootevienému okénku.

LJisté," fekla. ,VZdyt se skoro nezname. Zapomnéla jsem, ze mé sotva znas..."

.ESsi," vypravil ze sebe. ,Ja..."

»~Ja té taky sotva znam," vybuchla, nedovolic mu promluvit. ,A co z toho? Miluji t&. A nic s tim nedokazu
udélat. Nic."

Lessi!"

»LAno. Miluji t&, Geralte. A je mi UpIné jedno, co si o tom mysliS. Miluji t& od okamziku, kdy jsem t& poprvé
spatfila, tam na svatebni hostiné..."

Odmicela se a sklonila hlavu.

Stala pfed nim a Geralt litoval, Ze je to ona a ne rybooky se Savli ukrytou pod vodou. Proti rybookému mél
Sanci. Proti ni zadnou.

,Nic nefikas," konstatovala. ,Nic. Ani slivko."

Jsem vycerpany, fikal si, a pfiSerné slaby. Musim se posadit, tmi se mi v odich, ztratil jsem néco krve a nic
jsem nejedl... Musim se posadit. Prokleta komurka, pomyslel si. Kdyby tak chtéla shoret pfi nejblizsi boufce,
aby ji blesk trefil. Chybi tu nabytek, pitomé dvé Zidle a stdl, ktery rozdéluje, ale pres ktery se tak snadno a
bezpecné hovofi, lidi se mGzou drzet i za ruce. JenZe ja se musim posadit na slamnik, musim ji pozadat,
aby se posadila vedle mé&. AvSak slamnik je nebezpeé&ny, odtamtud se nékdy neni mozno dostat,
uprchnout...

,Posad se ke mné, Essi."

Posadila se. Vahavé. Taktné. Daleko. P¥ili§ blizko.

,KdyZ jsem se dozvédéla," zaSeptala, prerusSujic dlouhé micéeni, ,kdyz jsem slySela, ze t& Marigold pfiviekl
zkrvaveného, vybéhla jsem z domu jako Silena, uhanéla jsem za tebou a nevnimala nic kolem sebe. A
tehdy... Vi§, co mé napadlo? Ze jsou to &ary, Zes mne uhranul, tajné&, zradné jsi mé& ogaroval Znamenim,
vl¢im medailénem, hadim okem. To jsem si myslela, ale nezastavila jsem se, utikala jsem dal, protoze jsem
neoCaroval, nepouzils Zadna kouzla. Pro&, Geralte? Proc¢ jsi mne neuhranul?"

Micel.

,Kdyby to byla kouzla," pokra€ovala, ,bylo by to vSechno tak snadné a prosté. Podlehla bych tvé moci byla
bych Stastnd. Ale takhle... Musim... Nevim, co se to se mnou dégje..."

U dasu, fikal si v duchu, jestli se Yennefer, kdyz jsme spolu, citi jako ja nyni, tak ji lituji. A nikdy se ji uz
nebudu divit. Nikdy uz ji nebudu nenavidét... Nikdy.

Protoze Yennefer mozna citi to, co ja ted. Citim vtiravou nutnost splnit to, co se splinit neda, co je jesté
nesplnitelngjSi nez svazek Aglovala a Sh'eenaz. Jistota, Ze tady se nestacdi trochu obétovat, ze by bylo



nutno obétovat se UpIné a ani tak by nebylo jisté, Zze by to stacilo. Ne, nebudu uz Yennefer nenavidét za to,
Ze mi nemuze a nechce dat vice, nez se jen trochu obétovat. Nyni uz vim, Ze jen trochu se obétovat
znamena nesmirné hodné.

.Geralte!" zavzlykala Oc¢ko a stahla hlavu mezi ramena. ,Tak se stydim. Stydim se za to, co citim, za to, co
je jako néjaka prokleta nemoc, kdyz se tfesu jako v zimnici, nemohu nabrat dech..."

Micel.

»VZdycky jsem si myslela, Ze je to krasny, povznasejici dusevni stav, i kdyby ¢lovéka ucinil neStastnym.
Vzdyt jsem o tom slozila tolik balad. Jenze m(j stav je zoufale a bolestivé télesny Geralte. Takhle se musi
citit nékdo velmi churavy nebo nékdo, kdo pozil jed. ProtoZe stejné jako ten, kdo se otravil, jsem i ja ochotna
dat za protijed cokoliv. Cokoliv. Dokonce se ponizit."

.ESSi, prosim té..."

»,Ano. Citim se ponizena. Jsem ponizena tim, ze jsem ti vSechno fekla, ze jsem zahodila hrdost, ktera
prikazuje trpét micky a dlstojné, Ze jsem té svym vyznanim pfivedla do rozpaku. Jenze ja jsem nemohla
jinak. Nic proti tomu nezmohu. Jsem ti dana na milost i nemilost jako nékdo slaby, bezmocny, postizeny
chorobou. Vzdy jsem se bala nemoci, okamziku, kdy budu slaba, bezradna a opusténa. Vzdycky jsem se
bala nemoci, vzdycky jsem véfila, ze nemoc je to nejhorsi, co by mé mohlo potkat..."

Micel.

»~Ja vim," vzlykla opét. ,Ja vim, Zze bych ti méla byt vdécna, Ze... Ze jsi toho, co se stalo, nezneuzil. Jenze ja ti
vdécna nejsem. A za to se stydim taky. Protoze ja to tvoje mi€eni nenavidim, nenavidim ty tvoje polekané
oCi. Nendvidim té. Za to, Ze miCi8. Za to, Ze nelZe§, Ze ne... A ji nenavidim také, tu tvou €arodéjnici, nejradsi
bych ji bodla noZzem za to, Ze... Nenavidim ji. VyZefi mé, Geralte. Pfikaz mi, abych odtud odesla pry¢.
Protoze sama, z vlastni viile, nemohu, tfebaze chci odejit. Jit do mésta, do hospody... Chci se ti pomstit za
svUj stud a ponizeni, najit prvniho leps$iho..."

Zatracené, pomyslel si, kdyz slySel, jak jeji hlas klesa doll jako hadrovy micek, padajici se schodu.
Rozplace se, pomysilel si, o tom neni pochyb, rozplace se. Co mam délat, k ¢ertu, co mam délat?

Essina skréena ramena se silné roztfasla. Divka sklonila hlavu a dala se do tichého, zoufale klidného, le¢
nezadrzitelného place.

Nic necitim, zjistil s hrizou, nic, ani nejmensi zachvév dojeti. To, Ze ji ted obejmu kolem ramen, bude
uvazené, chladné gesto. Obejmu ji, protoze citim, Ze je to potfeba, ne proto, Ze bych chtél. Nic necitim.
Kdyz ji objal, ihned pfestala plakat, utfela si slzy, potfasla hlavou a otocila se tak, aby ji nevidél do obli¢eje.
A pak se k nému silné pfivinula, pfitiskla mu hlavu na prsa.

Trochu se obétovat, pomyslel si, jenom trochu se obétovat. To ji pfece uklidni, objeti, polibek, nézné
pohlazeni... Jenze ona chce vice. A pro€ ne, kdyZ chce? Trochu se obétovat, jen trochu, vZdyt je pfece
hezka a... Kdyby chtéla vice... To ji uklidni. Tichy, klidny, nézny akt lasky. A ja? Mné je pfece vSechno jedno,
protoZe Essi voni levanduli, a ne Sefikem a angreStem, nema studenou, elektrizujici plet, jeji zlaté viasy
nepfipominaji Cerny vodopad, o¢i ma krasneé, mékké, teplé a modré, neplanou studenym, nevzrudenym,
hluboce fialovym svétlem. Essi pak usne, odvrati hlavu, pootevie Usta, Essi se triumfalné neusméje. Protoze
Essi...

Essi neni Yennefer.

A proto nemohu. Nedok&zu se trochu obétovat.

.Prosim t&, Essi, neplac."

.,Nebudu," odtahla se od né&j co nejpomaleji. ,Nebudu. Ja vim. Jinak to asi nejde."

MiCice, sedéli vedle sebe na slamniku. Blizil se vecer.

,<Geralte," promluvila najednou a hlas seji chvél. ,A co kdyby... Jako s tou musli, s tim neoéekavanym
darkem? Co kdybychom jednou nasli perlu? Pozdégji? Za néjakou dobu?"

,Vidim tu perlu," fekl s namahou. ,Zasazenou do stfibra, do stfibrného kvitku s mistrné tepanymi platky.
Vidim ji na tvém krku, na stfibrném fetizku, jak ji nosi$ stejné jako ja nosim svUj medailon. To bude tvij
talisman, Essi. Talisman, ktery t& ochrani pfed kazdym zlem."

,MUj talisman," zopakovala a svésila hlavu. ,Moje perla, kterou necham zasadit do stfibra a s niz se nikdy
nerozlou¢im. Muj Sperk, ktery jsem dostala jako nahradu. Muze takovy talisman pfinést Stésti?"

»,ANno, Essi. Tim si bud jista."

~omim tady jesté posedét? S tebou?"

»Smis."

Blizil se vec€er, smrakalo se a oni sedéli na slamniku v podkrovni komurce, kde nebyl Zadny nabytek, kde byl
jen dZber a nezapalena svicka v louZi¢ce ztuhlého vosku na podlaze.

Sedéli v naprostém tichu, micky, velmi dlouho. A pak pfiSel Marigold. SlySeli, jak se bliZi, drnka si na loutnu
a prozpévuje. Marigold vstoupil dovnitf, uvidél je a nefekl nic, ani slovo. Essi mI€ky vstala a odesla, ani se
neohlédla.

Marigold nefekl ani slovo. Ale zaklina€ v jeho oCich vidél vSechna slova, ktera nepadla.



VIILI.

»,Rozumna rasa," opakoval Agloval zamys$lené, opiraje se loktem o opéradlo kfesla, bradu na pésti.
.,Podmofrska civilizace. Rybolidé Zijici na mofském dné. Schodisté do hlubin. Geralte, ty mé mas za pfisSerné
divéfiveho knizete!"

Vedle Marigolda stojici O¢ko pohnévané prskla. Marigold nevéficné zakroutil hlavou. Jen Geralt se nijak
nevzrusoval.

»~J& mi upIné jedno," fekl tiSe, ,jestli mi uvéris nebo ne. Mou povinnosti je varovat té. Lodé&, ktere se pfiblizi
ke Dra¢im Zublm, i lidé, ktefi se tam vypravi za odlivu, se dostanou do smrtelného ohrozeni. Smrtelného!
Chces-li se pfesvédCit, zda je to pravda, chces-li riskovat, je to tvoje véc. Ja té jen varuji."

,Ha," ozval se najednou Zelest, sedici za Aglovalem v okennim vyklenku. ,Jsou-li ti tvorové néco jako elfi
anebo jini goblini, nebylo by to tak hrozné. Ba1i jsme se, Ze je to néco horSiho a - chrarite nas bohove -
zaCarovaného. Z toho, co fika zaklinag, soudim, Ze jsou to né&jaci mofsti vodnici. A s vodniky si umime
poradit. Zaslechl jsem nékde, jak se jisty arodéj vypofadal s vodniky na jezefe Mokva. Vlil do vody soudek
kouzelného dryaku a bylo po zasranych vodnicich. Nebylo po nich ani pamatky."

.Pravda," ozval se dosud mi¢ici Drouhard. ,Zlstal po nich jenom smrad. Ale téz po linech, stikach, racich a
Skeblich. VSechno v jezefe vyhynulo, vyhnilo dokonce i bahno na dné a uschly ol$e na bfezich."

,10 je ohromné," prohlasil Agloval vysmésné. ,Diky za vyte€ny navrh, Zeleste. Nemas jich nahodou vice?"
,No, je to pravda." zaCervenal se Zelest. ,Kouzelnik trosku vice mavl hiilkou, mali¢ko vice se rozmachl. Ale
my si, knize, vime rady i bez kouzelnik(l. Zaklina¢ fika, Ze se s témi potvorami da bojovat a Ze je Ize zabit.
TakZe nas &eka valka, pane. Jako kdysi. To pro nas pfece neni nic nového. Zili kdysi v horach bobolaci, kde
jsou ted? Po lesich se jesté potuluji néjaci divoci elfové a divoZenky, ale i s témi bude co nevidét konec.
Zbranémi si dobudeme to, co nam nélezi. Jako nasi dédové..."

»A perly uvidi teprve moji vnuci, ze?" zamracil se knize. ,To by bylo proklaté dlouhé ¢ekani, Zeleste."

,NO, tak zlé to snad nebude. Soudim... Mam navrh: s kazdou lodi lovcud vypluji dva €luny lucistnikd. My s
témi potvorami zato€ime. Naucime je strachu. Nemam pravdu, pane zaklinaci?"

Geralt jej sjel mrazivym pohledem, ale nefekl ani slovo.

Agloval odvratil hlavu, pfedvadéje tak svuj vyrazny profil, a kousl se do rtll. Poté pohlédl na zaklinace,
pfimhoufil o€i a opét se zachmuiil.

.Nesplnils ukol, Geralte," fekl. ,Zase jsi to zpackal. Uznavam, Zes projevil snahu. Ale za snahu ja neplatim.
Platim za vysledky. A ten, promifi mi ten vyraz, stoji za hovno. Takze sis také hovno vydélal."

,Hezky feéeno, Jasnosti," usklibl se Marigold. ,Skoda jen, Zes tam u Dragich Zubt nebyl s nami. Mozna
bychom ti se zaklinaCem dali pfileZitost utkat se s jednim z tamtéch, z mofe, s me€em v ruce. Tfeba bys pak
pochopil, o co tady jde, a pfestal se handrkovat o zaplaceni..."

»~Jako handlif," poznamenala Oc¢ko.

,Nemam ve zvyku se dohadovat anebo smlouvat,"” odtusil Agloval klidné. ,Uz jsem Fekl, Ze ti, Geralte,
nezaplatim ani groS. Smlouva znéla: odstranit nebezpeci, odstranit ohrozeni, umoznit opét lov perel bez
rizika pro lidi. A ty? Pfijde$ sem a vykladas mi o rozumné rase z morského dna. Radi$ mi, abych se drzel
zdaleka od mista, které mi pfinasi zisky. Cos udélal? Zabils pry... Kolik?"

,Kolik? To je pfece Uplné jedno," pobledl Geralt. ,Alespon tobg."

.Pravé. Tim spiSe, Ze ti chybi dukazy. Kdybys pfinesl tfeba jen utaté pravacky téch rybozab, kdo vi, tfeba
bych se rozhodl vyplatit ti néjakou odménu, stejnou, jakou bere muj lov&i za par vi€ich usi."

.,Nu coz," fekl zaklina¢ chladné. ,Nezbyva nic jiného nez se rozloucit."

,Myli§ se," odvétil knize. ,Zbyva ti jeSté jedno. Stalé zaméstnani za celkem slusné penize a dlstojné
postaveni. PovySim t& na kapitdna mé gardy, ktera bude od nynéjSka doprovazet lovce. Nemusi to byt
navzdy, staci do doby, aZ ta udajné rozumna rasa nabere dost rozumu, aby se drzela zdaleka od mych lodi
a aby se vyhybala nasim Sipim. Co ty na to?"

»D&Kuji, to neni nic pro mne," zavrtél hlavou zaklina€. ,Takova prace pro mne neni. Vést valky s jinymi
rasami povazuji za nesmysl. Mozna, Ze to muze byt vyborna zabava pro znudéna knizata. Ale ne pro mne."
»+Ach, jak hrdé," pousmal se Agloval. ,Jak vznesené. Odmitas m(j navrh tak, ze by se za to nemusel stydét
nejeden kral. Kasle$ na penize s vyrazem bohace po vydatném obédé. Ale poslys, Geralte? Obédvals
dneska? Ne? A co zitra? A pozitii? Ma$ jen malou nadéji, zaklinaci, mizivou. Nezfidka mivas nouzi o
vydélek, a co teprve ted, s rukou na Satku..."

,CO si to dovoluje$?" rozkfikla se Oc¢ko tenkym hlasem. ,Jak si mizes dovolit fici mu néco takového,
Aglovale! Ta ruka, kterou nosi na $atku, byla zranéna, kdyz vykonaval tv(j pfikaz! Jak mize$ byt tak
podly...!I"

,Prestan," pferusil ji Geralt. ,Pfestar, Essi. Nema to smysl."

»10 neni pravda," odsekla hnévivé. ,Ma to smysl. Nékdo mu musi koneéné fici pravdu do oci, tomu
nafoukanci, ktery se sam jmenoval kniZzetem, protozZe se s nim nikdo nechtél hadat o ten kousek skalnatého
pobfezi, a proto si ted mysli, ze maze klidné urazet druhé."

Agloval zrudl a stiskl rty. Nefekl ale ani slovo, ani se nepohnul.



,Ano, Aglovale," pokraCovala Essi, svirajic roztfesené ruce v pésti. ,Bavi a tési t&, kdyz mazes urazet druhé,
mas potéseni, kdyz mizes ponizit zaklinae pfipravenému nastavit krk za tvé penize. Jenze véz, Ze se
zaklina¢ tvému pohrdani a tvym urazkam smeéje, Zze na n€j nedélaji nejmensi dojem, ze si jich dokonce ani
nevsima. Ne, zaklina€ neciti ani to, co tvoji sluhové a poddani, Zelest a Drouhard - a oni citi stud, hluboky,
palCivy stud. Zaklina¢ neciti ani to, co citime my, Marigold a ja - a my citime hnus. A vi$ ty, Aglovale, proc¢ to
tak je? Reknu ti to. Zaklinad vi, Ze je lepsi. Ze ma vétsi cenu nez ty. A to mu dava tu silu, kterou ma."

Essi zmlkla a sklopila hlavu, jenZe ne tak rychle, aby Geralt nestacil zahlédnout slzu, ktera se zaleskla v
koutku jejiho krasného oka. Divka se dotkla rukou na krku zavéSeného kvitku se stfibrnymi platky, v jehoz
stfedu se skvéla vzacna modrava perla. Byl to nadherné tepany Sperk, mistrovska prace. Drouhard,
pomyslel si zaklinag, se vytahl. Remesinik, kterého doporucil, vykonal dobrou praci. A nevzal od nich ani
pétnik. Drouhard mu vSechno zaplatil sam.

»A proto se, milosti," pokracovala Ocko, zvedajic hlavu, ,nezesmésnuj a nenabizej zaklinaci postaveni
zoldnéfe v armadé, kterou chce$ postavit proti oceanu. Nezesmésnuj se, protoze tvdj navrh je prosté
smésny. Jesté jsi to nepochopil? Zaklinagi mGzes zaplatit za vykonani prace, mizes ho najmout, aby chranil
lidi pred zlem, aby zabranil nebezpeci, jenz jim hrozi. Ale zaklinaCe si nemuGze$ koupit, nemuzes jej zneuzit
pro vlastni cile. Protoze zaklina¢, tfebas ranény a hladovy, je lepsi nez ty. Cennéjsi. A proto se vysmiva tvé
ubozacké nabidce. Pochopils?"

.Ne, panno Daven," odvétil Agloval mrazivé. ,Nepochopil jsem. Pravé naopak, chapu ¢im dal méné. To
hlavni, co jsem jesté nepochopil, je to, Ze jsem dosud nepfikazal celou vasi povedenou trojici povésit. A
predtim vas jesté pocastoval ditkami a Zhavym Zelezem. Ty, panno Daven, se snazi$ budit dojem, jako bys
vSechno védéla a vSemu rozuméla. Laskavé mi tedy prozrad, co mne zdrZuje od toho, abych to jesté
neudélal."

.Prosim," vypdlila basnifka okamzité. ,Neudélas to, Aglovale, protoZe ve tvé dusi zbohatlika a kupCika
doposud stéle jesté tli jiskfiCka sluSnosti, zbytek cti, jeSté nevyhasla hrdost. Hluboko v nitru, Aglovale.
Hluboko v srdci. V srdci, které je schopno milovat malou mofskou vilu."

Agloval zbledl jako kfida a stiskl prsty na opéradle zidle. Bravo, Essi, pomyslel si zaklina¢, vyborné. Byl na
ni hrdy. Ale zaroven citil zal, hluboky zal.

,Odejdéte," porucil Agloval tise. ,Bézte si kam chcete. Nechte mne na pokoji."

~sbohem, knize," fekla Essi. ,A na rozlou¢enou pfijmi dobrou radu. Radu, kterou by ti mél dat zaklinag, ale
ja nechci, aby ti ji daval on. Aby se snizil k udélovani rad. Udélam to za né;."

,Posloucham."

,Ocean je nezmérny, Aglovale. Jesté nikdo nezjistil, co je v dali za obzorem, pokud tam viibec néco je.
Ocean je vétsi nez vSechny pralesy, do nichz jste zahnali elfy. Je obtiZzné&ji nedostupné;jsi nez viechny hory,
v nichZ jste masakrovali bobolaky. A na jeho dné Zije rasa, ktera zna tajemstvi opracovani kovu, rasa
uzivajici zbrané. Stfez se, Aglovale. Jestlize s lovci zacnou vyplouvat lukostfelci, rozpoutas valku s nécim,
co neznas. To, do ¢eho chces rypnout, se muze projevit jako hnizdo sr8nd. Radim vam v8em, nechejte jim
more, protoze more neni pro vas. Nevite a nikdy se ani nedovite, kam vede Schodisté, po némz se
sestupuje dol od Dracich Zubu."

»~Jsi na omylu, panno Essi," odpovédél Agloval suse. ,Dovime se, kam ty schody vedou. Ba co vice, my po
tom Schodisti sestoupime. Zjistime, co se nachazi na druhé strané oceanu, je-li tam vibec néco. A vyrveme
oceanu vSechno jeho bohatstvi, co jen ho bude mit. A jestlize ne my, pak nasi vnuci anebo vnuci nasich
vnukU. Je to vyhradné otazka ¢asu. Ano, udélame to, i kdyby ten nezmérny ocean mél zrudnout krvi. A ty to
dobte vis§, Essi, moudra Essi, ktera svymi pisnémi pie$ kroniku lidstva. Zivot neni balada, mala, chuda,
krasnooka basnitko, ztracena ve svych krasnych slovi¢kach. Zivot je boj. A bojovat nas naudili pravé takovi
jako on - zaklina€i, pry cennéjSi nez my. To oni nam ukazali cestu, vymé&fili nam ji, to oni ji vystlali mrtvolami
téch, kdoz nam, lidem, stali v cesté a prekazeli, mrtvolami téch, kdoz nam chtéli upfit viadu nad timto
svétem. My, Essi, v tomto boji jen pokraCujeme. To my, ne tvoje balady, piSeme kroniku lidstva. A uz k tomu
nepotfebujeme ani zaklinace, jsou uz zbytecni: ted uz nas nic nezadrzi."

Essi zbledla, odfoukla loknu a pohodila hlavou:

,Nic, Aglovale?"

,Nic, Essi."

Basnifka se pousmala.

Z predsali nahle zaslechli hluk, vykfiky a dupot. Do séalu vpadla pazata a straze, vSichni hned u dvefi poklekli
nebo se ohnuli v Uklonach a utvofili Spalir.

Ve dvefich se objevila Sh'eenaz. Svétle zelené vlasy méla upraveny do nadherného ucesu a sepjaty
diadémem z korald a perel. Na sob& méla Saty barvy mofské vody s krajkami bilymi jako mofska péna. Saty
meély hluboky vystfih, takzZe jeji vnady, a¢ ¢astecné skryté a soucasné okraslené nahrdelnikem z nefritu a
lazuritu, byly stale hodny nejvy$Siho obdivu.

.Sh'eenaz," zasténal Agloval a padl na kolena. ,Moje... Sh'eenaz..."

Mofrska vila zvolna vykrogila a jeji kroky byl pruzné a pavabné, lehké jako vinky.



Zastavila se pred knizetem, zasvitila v ismévu drobnymi bilymi zoubky, pak uchopila lem Satl do svych
Stihlych prstikd a zvedla sukni tak vysoko, aby kazdy mohl ocenit praci morské ¢arodéjnice, nymfy. Geralt
naprazdno polkl. Nebylo pochyb: nymfa dobfe védéla, jak vypadaji krasné nohy a jak je udélat.

»Ha!" vykfikl Marigold. ,Moje balada... Je to UpIné jako v mé baladé... Ziskala kvuli nému nohy, ale ztratila
hlas!"

,Nic jsem neztratila," prohlasila Sh'eenaz melodicky nejcistSi Obecnou feci. ,Ehm, zatim. Po té operaci jsem
totiz jako nové narozena."

» 1Y mluvi§ nasim jazykem?"

,Copak se to snad nesmi? Jak se mas, Bélovlasy? O, je tady i tvoje mila, Essi Daven, jestli si dobfe
pamatuji. JeSté porad ji skoro nezna$ nebo jste se uz poznali o néco lépe?"

~Sh'eenaz..." volal Agloval vzrusené, pfiblizuje se k ni po kolenou. ,Ma lasko! Ma milovana... jedina... Takze
prece, kone¢né. Tak prece, Sh'eenaz!"

Mofska vila mu plvabnym gestem podala ruku k polibeni.

,OvSem. Protoze ja t& miluji, hlupacku. A co by to bylo za lasku, kdyby se milujici nedokazal trochu
obétovat."

IX.

Vyjeli z Bremervordu €asné. Vydali se na cestu chladnym ranem, mlhou tlumici jas rudé koule Slunce,
vychazejiciho na obzoru. Odjeli ve trojici. Tak, jak se dohodli. Nemluvili o tom, nedélali si zadné plany, chtéli
prosté byt spolu - n&jaky ¢as.

Opustili skalnaty mys, rozloucili se se strmymi, rozbitymi Utesy nad plazi, podivnymi tvary vodou a vétry
formovanych vapencovych skalisek. | kdyz pozdéji dorazili do kvetouciho zeleného udoli Dol Adalatte, méli
porad jesté v nozdrach vini more a v uSich hukot pfiboje a pronikavy, divoky kfik racku.

Marigold neustéle mluvil, bez oddechu, skakal z tématu na téma a prakticky nic nedofekl. Vypravél o zemi
Barsa, kde hloupy zvyk divkam pfikazuje stfezit panenstvi az do svatby, o zeleznych ptacich z ostrova Inis
Porhoet, o zivé a mrtvé vodé, o chuti a neuvéfitelnych viastnostech safirového vina, zvaného cill', o
kralovskych ¢tyfCatech z Ebbingu, nesnesitelné rozmazlenych spratcich pojmenovanych Putzi, Gritzi, Mitzi a
Juan Pablo Wassermiller. Vypravél o konkurenci prosazovanych novych smérech v hudbé a poezii, jenz
jsou, dle jeho nazoru, jen efemérnimi jevy simulujici Zivotaschopnost.

Geralt mi¢el. Essi mi¢ela také, nanejvySe odpovidala na pul ust. Zaklina¢ na sobé citil jeji pohled, pohled,
jemuz se snaZzil vyhybat.

Pres feku Adalatte se preplavili pfivozem, pfi¢emz museli sami tahnout za lana, protoze se pfevoznik
nachazel ve stavu pateticky zpité, mrtvolné bledé, ztuhlé, do hloubek zahledéné nemohoucnosti, nedokazal
se pustit sloupu u verandy a na v8echny jejich otdzky odpovidal jedinym slovem, znéjicim néjak jako ,wurg".
Krajina na druhém bfehu Adalatte se zaklinaci zalibila: vesnice podél feky byly vétSinou obehnany
palisddami, coz slibovalo jisté moZnosti nalezeni prace.

Kdyz brzy odpoledne napajeli koné, vyuzila Ocko toho, ze se Marigold vzdalil a pfistoupila ke Geraltovi.
Nestacil se ztratit. Zaskocila ho.

.Geralte," promluvila tichounce. ,Ja to... Nemohu to snést. Je to nad moje sily."

Snazil se uniknout nutnosti pohlédnout ji do o&i. Nedovolila mu to. Stala pfed nim, hrala si s modravou
perlou, zasazenou do stfibrného kvitku visiciho ji na Siji. Stala tak a on opét litoval, Zze to neni rybooky se
Savli skrytou pod vodou.

,Geralte... méli bychom s tim néco udélat, ze?"

Cekala na jeho odpovéd. Na slova. Na to, Ze se dokaZe trochu obé&tovat. Ale zaklinaé nemél nic, co by ji
mohl obétovat, védél to. Nechtél Ihat. Ani nemohl, protoze se nedokazal zmoci na to, aby ji zpUsobil bolest.
VSechno to zachranil Marigold, neomylny Marigold, ktery se znenadani objevil vedle nich. Marigold se svym
neselhavajicim taktem.

»~Jistéze ano!" vykfikl a hodil do vody klacek, kterym rozhrnoval blatouchy a vysoké kopfivy na fiénim bfehu.
~JistéZe byste s tim méli néco udélat, uz je nejvyssi €as! Nemam uz chut déle civét na to, co se mezi vami
déje! Co od ného ocekavas, Pacinko? Néco nemozného? A ty, Geralte, s ¢im pocitas? S tim, ze si Ocko
precte tvoje mysSlenky jako... Jako tamta? A Ze se s tim spokoji a ty si budes moci pohodiné mi¢et, nebudes
muset nic vysvétlovat, nic pfiznavat, nic odmitat? Ze se nebude$ muset projevit? Kolik éasu, kolik Fedi vy
dva potfebujete, abyste se vzajemné pochopili? A kdy se vibec chcete pochopit, za par let, ve
vzpominkach? Vzdyt se pfece zitra musime rozejit, u vSech hroma! Uf, uz vas mam dost, obou vas mam az
potud, kouknéte! Dobfe, tak mé poslouchejte: ja si ted ulomim néjaky prut a pljdu na ryby a vy budete mit
chvilku jenom pro sebe, budete si moci v8echno vyiikat. Reknéte si véechno, snazte se jeden druhého
pochopit. Neni to tak tézké, jak se vam zda. A pak, u vSech boh(, to udélejte. Udélej to s nim, Pacinko.
Udélej to s ni, Geralte... A bud na ni hodny. Potom vas to bud pfejde, anebo..."

Marigold se prudce otocil a lamaje rakosi, odesel s hlasitymi kletbami na rtech. Udélal si udici z liskového
prutu a koriské ziné a lovil az do tmy.



Kdyz odeSel, stali oba, Essi i Geralt, dlouho opreni o kfivou vrbu, sklané&jici se nad fekou. Stali a drzeli se za
ruce. Pak zaklina¢ mluvil, hovofil dlouho a tiSe a o¢ko Ocka bylo pIné slz.

A pak to, u vSech boh, udélali - ona a on.

A vSechno bylo v poradku.

X.

Druhy den vecer si uchystali néco jako slavnostni vecefi. V jedné ze vsi koupili vykuchané jehné. Zatimco
smlouvali, Marigold potaji vytahl ze zahrady za chalupou €esnek, cibuli a mrkev. KdyZ odjizdéli, zcizil jesté
kotlik z plotu u kovarny. Kotlik byl trochu déravy, ale zaklina€ jej zaletoval Znamenim Igni.

Vecdefeli na palouku hluboko v lese. Ohen vesele praskal, v kotliku bublalo. Geralt v ném peclivé michal
omacku kvedlackou vyrobenou ze Spicky smréku. Marigold loupal cibuli a €istil mrkev. Ocko, ktera neméla o
vafeni ani ponéti, jim zpfijemfiovala praci: hrala na loutnu a zpivala neslusné kuplety.

Byla to velmi slavnostni ve€efe. Rano se totiZ méli rozloudit a kazdy z nich se mél vydat svou cestou, hledat
néco, co uz prece méli. AvSak nevédéli, ze to maji a dokonce to ani netusili. Netusili, kam je zavedou cesty,
jimiz se méli rano vydat. Kazdy sam.

Kdyz pojedli a napili se piva, které jim na cestu daroval Drouhard, kdyz si poklabosili a zasmali se, Marigold
a Essi usporadali pévecké klani. Geralt lezel s rukama pod hlavou na liZku ze smrkového chvoji a myslel na
to, Ze jesté nikdy neslySel tak krasné hlasy a stejné tak krasné balady. Myslel na Yennefer. Myslel i na Essi.
Mél predtuchu, Ze...

Na zakon&eni zazpivala OCko spolu s Marigoldem slavny duet Cynthie a Vertwerna, nadhernou milostnou
pisen, zaCinajici slovy: ,Slzu nejednu jsem jiz prolila..." Geralt mé&l dojem, Ze se i stromy naklonily, aby ty
dva lépe slysely.

Pak se levanduli vonici O¢ko polozila vedle néj, pfitulila se pod jeho pazi, zavrtala mu hlavu do prsou,
dvakrat tfikrat zavzdychala a usnula. Zaklina€ usnul mnohem, mnohem pozdéiji.

Marigold s o€ima upfenyma do zhavych uhlikd sedél jesté dlouho sam a tiSe si drnkal na loutnu.

Zacal nékolika takty, jenz se poznenahlu rozvinuly v krasnou, pokojné plynouci melodii. Verse k této melodii
vznikaly spole¢né s ni, slova se nofila do hudby, utapéla se v ni jako hmyz ve zlaté prizraénych jantarovych
hrudkach.

Balada vypravéla o jistém zaklinadi a jisté trubadure. O tom, jak se za kfiku rack( setkali na mofském
pobfezi a jak se do sebe na prvni pohled zamilovali. O tom, jak krasna a silna byla jejich laska. O tom, ze
nic, ani smrt, nebylo schopno znicit tu lasku a odloucit je od sebe.

Marigold védél, Ze tomuto pfibéhu uvéri malokdo, ale viibec mu to nevadilo. Védél, Ze balady se nepisi
proto, aby se jim véfilo, nybrz aby dojimaly.

Za nékolik let by Marigold mohl baladu zménit, napsat, jak to bylo doopravdy. Ale neudélal to. Skute¢ny
pfibéh by pfece nikoho nedojal. Kdo by chtél poslouchat pfib&h o tom, Ze se zaklina¢ a trubadura rozlougili
a uz nikdy, ani jednou, se nevidéli? O tom, jak Ctyfi roky nato, za epidemie zufici ve Wyzimé, Ocko zemiela
na nestovice? O tom, jak ji on, Marigold, vynesl na rukou z hranice, kde se spalovaly hromady mrtvych a
pochoval ji daleko od mésta, v lese, samotnou a klidnou - a s ni dvé véci, o které jej prosila: jeji loutnu a jeji
modrou perlu. Perlu, kterou nikdy nesnimala ze Sije.

Ne, Marigold zustal u prvni verze balady. Ale ani tak ji nikdy nezazpival. Nikdy. Nikomu.

K ranu, jesté za tmy, se k tabofisti pfikradl zufivy a hladovy vlkodlak; vidél ale, Ze je to Marigold, tak chvili
poslouchal a pak Sel svou cestou.

MEC OSUDU

l.

Prvni mrtvolu nasel okolo poledne.

ZaklinaCe pohled na mrtvé obvykle nevzruSoval, dival se na smrt spiSe lhostejné. Tentokrat ale lhostejny
nebyl.

Chlapci bylo asi patnact let. Lezel naznak, s Siroce rozhozenyma nohama, usta mu ztuhla v grimase hruazy.
PFitom Geralt v&dél, Ze chlapec zemiel okamzit&, netrpél a pravdépodobné ani nevédél, ze umira. Sip ho
trefil pfimo do oka, hluboko uvizl v tylni kosti lebky. Sip byl opatfen letkami z pruhovanych, na Zluto
obarvenymi pirek bazanti slepice. Tréel nad stébly trav.

Geralt se rozhlédl; rychle a snadno naSel co hledal. Druhy, stejny Sip byl zabodnut v kmeni borovice o
néjakych Sest kroku dale. Tusil, co se stalo. Chlapec nepochopil varovani, kdyz uslySel svisténi a zabodnuti
Sipu, lekl se a zacal utikat nespravnym smérem. V uUstrety stfelci, ktery mu pfikazoval zastavit se a okamzité
vycouvat. Ostré, jedovaté, opefené zasvisténi, kratké klepnuti hrotu zabodavajiciho se do stromu. Ani o krok
dale, ¢lovéce, varuje to zasvisténi a klepnuti. Pry¢, ¢lovéce, okamzité ute€ z Brokilonu. Dobyl jsi cely svét,
Clovécle, vSude se roztahuje§, vdude s sebou neses to, co nazyvas nova doba, doba zmén, co naryvas



pokrok. Ale my tady nechceme ani tebe, ani tvlj pokrok. Nepfejeme si zmény, které pfinasis, neprejeme si
nic z toho, co pfinasis. Svisténi a varovani. Pry¢ z Brokilonu!

Pry¢& z Brokilonu, pomyslel si Geralt. Clovége. Neni dilezité, jestli mas patnact let a prodiras se lesem $ileny
strachem a nemuzes najit cestu domu. Neni dulezité, jestli mas sedmdesat a musis jit pro chrasti, jinak fi
pro neuziteénost nedaji najist nebo té rovnou vyZzenou z chalupy. Neni dalezité, jestli mas Sest let a pfilakaly
té kvétiny modrajici se na sluncem zalitém palouc¢ku. Pry¢ z Brokilonu! Svisténi a klepnuti.

Dfive, pomyslil si Geralt, nez vystrelily, aby zabily, varovaly dvakrat, leckdy i tfikrat.

Kdysi, pomyslel si a vyrazil na dalSi cestu. Kdysi. Nu coz, pokrok.

Les nevypadal tak hrozivé, jak bylo moZno soudit podle jeho povésti. Byl sice dost divoky a obtizné
schudny, ale byla to bézna neprostupnost pralesa, ve kterém kazdy paprsek, kazda sluneéni skvrna
propusténa vétvemi a listy obrovskych stromu byla okamzité vyuzita desitkami mladych bfiz, ol$i a habrd,
ostruzinami, jalovci a kapradim, které pokryvalo hustymi vyhonky houpavy povrch raselinit, suché haluze a
shnilé kmeny strom0 - téch, jenz prohraly boj, jenz dozily svuj zivot. Prales ale nemicel zlovéstnym tézkym
tichem, jak by se dalo pfedpokladat. Brokilon |. Bzu€ely tu mouchy, pod nohama kmitaly jeStérky a uhanéli
duhovi brouci, leskly se pavuciny tisict pavoukt, datlové rozeznivali kmeny stromu hlasitym klepanim,
kficely sojky.

Brokilon zil.

Avsak zaklinag se nedal oklamat. Vé&dél, kde je. Pamatoval si na chlapce s Sipem v oku. V mechu a jehli¢i
obcas vidél bilé kosti, po kterych lezli erveni mravenci.

Sel dale. Opatrné, ale rychle. Stopy byly &erstvé. Spoléhal na to, Ze to stihne, Ze se mu podati zastavit a
obratit lidi, ktefi Sli pfed nim. Doufal, Ze nebude pozdé.

Bylo.

Druhé mrtvoly by si nev8iml, kdyby nezahlédl sluneéni odlesk na ostfi kratkého mece, ktery mrtvy sviral v
ruce. Tento byl dospély. Jednoduchy Sedy odév prozrazoval prosty puvod. Pokud nepocital skvrny od krve,
ktera prosakla latkou kolem dvou do prsou zabodnutych Sip(, byl jeho odév novy a &isty; nemohl to proto byt
obycejny pacholek.

Geralt se rozhlédl a uvidél tfetiho mrtvého. Mél na sobé kozenou kazajku a kratky zeleny plastik. Zemeé
okolo jeho nohou byla rozryta, jehli¢i rozorano az na hlinu. Nebylo pochyb, Ze ten ¢lovék umiral dlouho.
Zaslechl kfik.

Rychle rozhrnul jalovce. Ve vyvratu za nimi lezel na odkrytych kofenech borovice muz urostlé postavy; mél
Cerné, kudrnaté vlasy a stejné vousy, kontrastujici s nyni mrtvoln& bledym obli¢ejem. Svétla kazajka z jeleni
kGze zrudla krvi.

Zaklina¢ skocil do vyvratu. Ranény oteviel oci.

,Geralte...," zasténal. ,Bohové... To se mi snad jenom zda..."

.Freixenet?" podivil se zaklinac. ,Co tady délas?"

»~Ja... Oooch..."

.Nehybej se," klekl si Geralt vedle néj. ,Kam jsi to dostal? Nevidim Sip..."

.Prosel ven... Ulomil jsem hrot a vytahl ho... Poslys, Geralte..."

.MIC, Freixenete, nebo se udusis$ vlastni krvi. Mas prostrelené plice. Zatracené, musim té odtud vytahnout.
Co jste délali v Brokilonu, Silenci? Tady je uzemi dryad, jejich svatyné, odkud nikdo neodejde ziv. Copak jsi
to nevédél?"

,Pozdéji...," zasténal Freixenet a vyplivl krev. ,Pozdéji ti to vysvétlim... Ted mne odtud dostan... Proklaté!
Opatrnégji... Oooch..."

»oam si s tebou neporadim," vzpfimil se Geralt a rozhlédl okolo. ,Jsi pfili§ tézky..."

.Nechej mé tady," sténal ranény. ,Nech mé tu, co se da délat... Ale zachrani ji... U vSech boha, zachran ji!"
,Koho?"

.Princeznu... Och... Najdi ji, Geralte..."

,LeZ klidné, hrome! Udélam smyk a odvlecu té."

Freixenet tézce zakaslal a znovu vyplivl hustou krvavou slinu. Zanechala mu na bradé rudou nitku. Zaklina¢
zaklel, vyskocil z vyvratu a rozhlédl se kolem. Potfeboval dva mladé stromky. Vykrocil rychle smérem k
okraji palouku, kde predtim vidél nékolik olSi.

Svisténi a tuknuti.

Gerallt strnul na misté. Sip zabodnuty do kmene ve vysi jeho hlavy mél na letkach jestiabi péra. Pohlédl
smérem, odkud jasanovy Sip pfilétl a uhodl, odkud bylo vystfeleno. Asi padesat krok( od néj byl dalSi vyvrat,
spadly strom tréici vzhlru spleteninou kofend, stale jesté svirajicich ve svém objeti velké hroudy hliny. Na
tmavém pozadi hustého hloZi, které rostlo kolem vyvratu se bé&laly kmeny bfiz.

Nevidél nikoho. Bylo mu jasné pfedem, Ze nikoho neuvidi.

Zvedl obé ruce, velice velice pomalu.

,Ceadmil! Va an Eithné meath e Duén Canell! Essea Gwynbleidd!"



Zaroven uslySel tiché zadrnéeni tétivy a uvidél Sip, ktery byl vystfelen tak, aby ho vidél - ostrym obloukem
vzharu. Sledoval, jak leti, jak opisuje oblouk, jak pada po kfivce. Nehybal se. Zabod| se do mechu témér
svisle, asi dva kroky od néj. Vzapéti se vedle n&j zabodl pod stejnym uhlem druhy. Uvédomoval si, ze dalsi
uz nemusi ani zahlédnout.

.Meath Eithné!" zavolal znovu. ,Essea Gwynbleidd!"

,Glaeddyv vort!" odpovédél hlas slaby jako zavan vétru. Avak byl to hlas, ne $ip. Zil. Pomalu si rozepnul
prezku femene, podrzel mec v natazené ruce daleko od sebe a odhodil ho.

Dryada se tiSe vyklonila zpoza jalovci obrostlého kmene jedle asi deset kroku od néj. PfestoZe byla drobna a
velmi Stihla, kmen vypadal jesté tenci. Nechapal, jak ji mohl pfehlédnout, kdyZ pfichazel. MozZna diky
maskovacimu odévu, halicim mrstné télo kombinaci seSitych Gtrzkd tkaniny v odstinech zelené a hnédé
barvy s listim a kousky kury. Jeji viasy opasané ¢ernou ¢elenkou mély olivovou barvu a tvai méla
pomalovanou barvivem ze slupky nezralého ofechu.

A mifila na ného napjatym lukem.

,Eithné... " zacal.

»Thaess aep! "

Poslusné zmlkl, stal nehybné a drzel ruce od téla. Pfesto dryada nesklonila luk.

,ounca!" vykfikla. ,Braenn! Caemm vort!"

Ta, ktera predtim stfilela, vylezla z trni, pfehoupla se pfes povaleny kmen a pruzné pfeskocila vyvrat. | kdyz
tam leZela hromada suchych vétvi, neslySel, Ze by jedina zapraskala pod jejima nohama. Za sebou, velice
blizko, uslySel slaby Selest jako zaSumeéni listi ve vétru. Védél, Ze tfeti ma za zady.

Pravé ta tfeti zvedla rychle jeho me¢. Méla vlasy medové barvy, stazené paskou ze sitiny. Toulec plny Sip(
se ji pohupoval na zadech.

Ta nejvzdalenéjsi, z vyvratu, se rychle pfibliZila. Jeji odév se ni¢im neliSil od oble€eni jejich druZek. Na
cihlové Cervenych vlasech nosila vénecek z jetele a viesu. DrZela luk - nenapnuty, ale s Sipem na tétiveé.

» 1'en thesse in maéth aep Eithné llev? " zeptala se, pfiblizujic se. Hlas méla neobyc¢ejné melodicky, odi
velké a ¢erné. ,Ess' Gwynbleidd?"

LAé...aessea... " zacal, ale slova brokilonského dialektu Starsi mluvy znéjici z ust dryady jako zpév mu vazla
v hrdle. ,Hovofi néktera z vas Obecnou feci? Neumim pfili§ dobfe..."

LAN'vaill. Vort llinge," nenechala ho dokondit.

~Jsem Gwynbleidd - Bily vlk. Pani Eithné mé zna. Jdu za ni s poslanim... UZ jsem v Brokilonu byl. V Duén
Canell."

,Gwynbleidd, " pfimhoufila cihlové Cervena dryada oéi. ,Vatt'ghern?"

»+Ano," potvrdil. ,Zaklina¢."

Olivova hnévivé prskla, ale sklonila luk. Rudovlaska si jej prohlizela Siroce rozevienyma oc¢ima a jeji
zelenymi pruhy pomalovana tvar byla naprosto nehybna, mrtva jako tvar sochy. Ta nehybnost nedovolovala
posoudit obli¢ej jako hezky nebo osklivy, namisto takového hodnoceni se vtirala myslenka o Ihostejnosti a
bezcitnosti, ne-li rovnou krutosti. Geralt si v duchu délal vycitky, ze ji takto hodnoti - mozna chybné.
Uvédomoval si ale, ze byla starSi nez ostatni dvé; pfestoze vypadala stejné mladé, byla zna¢né, znacné
starsi.

Stali miky. Geralt slySel, jak Freixenet nafikd, sténa a kasle. Rudovldska ho musela také slyset, ale jeji tvar
se ani nezachvéla. Zaklina¢ si zapfel ruce v bok.

»1am, ve vyvratu," fekl klidné&, ,lezi ranény. Pokud nebude osetfen, zemfie."

» 1 haess aep!" Olivova napnula luk, mific hrotem Sipu pfimo do jeho obliceje.

.Nechate ho pojit?" nezvySoval hlas. ,Pfipustite, aby se pomalu zadavil vlastni krvi? V tom pfipadé ho radéji
dorazte."

,Drz hubu!" vystékla dryada, pfechazejic na lidskou fe€. Ale sklonila luk a povolila napjatou tétivu. Pohlédla
na tazavé na starsi druzku. Cihlova pfikyvla hlavou, ukazala na vyvrat, olivova tam tiSe a rychle odbéhla.
,Chtél bych se vidét s pani Eithné," zopakoval Geralt. ,Nesu ji poselstvi..."

,Ona," ukazala cihlova na medovou, ,t€ odvede do Duén Canell. Béz."

»A Frei... Ten ranény?"

Dryada na ného pohlédla, mhoufic o€i. Stale si hrala se Sipem, nasazenym na tétivé.

,Nestarej se," Fekla. ,Jdi. Ona t& doprovodi."

LAle.."

»va'en vort!" ukondila r&zné rozhovor.

Pokrcil rameny a otodil se k té s medovymi vlasy. Vypadala nejmladsi z celé trojice, ale mohl se mylit. V&iml
si, Ze ma modré oci.

,Pojdme tedy."

»,ANno," fekla tiSe medova. Po kratké chvili vahani mu vratila me¢. ,Pojdme."

»~Jak se jmenujes?" zeptal se.

,Drz hubu."



Kracela pralesem velmi rychle, neohlizejic se za sebe. Geralt se musel vynasnazit, aby ji stacil. Védél, ze to
dryada déla schvalné, védél, ze chce, aby se on, ¢lovék, prevratil do kfovi, aby padl na zem vyCerpan a
neschopen dalSiho pochodu. Samoziejmé nevédéla, ze ma co &init se zaklinaem, ne s ¢lovékem. Byla
prilis§ mlada na to, aby védéla, kdo je zaklinag.

Divka - Geralt uz poznal, Ze to neni Cistokrevna dryada - se posléze zastavila a otocila. Vidél, Ze seji prsa
prudce dmou pod strakatym kabatkem, Ze se pfemaha, aby nedychala usty.

»Zvolnime?" navrhl ji s usmévem.

,Yea," pohlédla na ného nevrazivé. ,Aeén essath Sidh?"

.Ne, nejsem elf. Jak se jmenujes?"

,Braenn," odpovédéla a opét se pohnula, ovéem uz pomalej$im krokem, nesnazic se ho uhnat. Sli bok po
boku, blizko sebe. Citil pach jejiho potu, oby&ejného potu mladé divky. Pot dryad vonél jako v dlanich
rozemnuté vrboveé listky.

»A jak ses jmenovala predtim?"

Pohlédla na ného a rty seji nahle zkfivily, myslel si, ze hnévivé vybuchne a pfikaze mu micet. Neudélala to.
.,Nepamatuji si to," fekla vahavé. Nesoudil, ze by to byla pravda.

Nevypadala na vice nez Sestnact let a nemohla byt v Brokilonu déle nez Sest sedm let: kdyby sem pfisla
jako malé dité nebo rovnou nemluvné, uz by v ni nerozeznal ¢lovéka. Modré odi a plavé vlasy se
vyskytovaly i u dryad. Déti dryad, zplozené ve svazcich s elfy nebo lidmi, dédily vzdy jen podoby matek a
byla to vylu€né dévc¢atka. Ziidkakdy, zpravidla v nékterém z dalSich pokoleni se narodilo dité s ofima anebo
vlasy anonymniho muzského pfedka. AvSak Geralt si byl jist, Ze Braenn v sob& neméla ani kapku krve
dryad. Nemélo to samozfejmé Zadny vyznam. Krev anebo ne, ted byla dryada.

»A tobé," pohlédla na n&j ukosem, ,mam fikat jak?"

,Gwynbleidd."

Prikyvla.

.,Nuze, pojdme... Gwynbleidde."

Sli pomaleiji nez predtim, ale stale dost rychle. Braenn zjevné znala dokonale Brokilon - kdyby byl sam,
nebyl by schopen udrzet ani tempo, ani smér. Braenn proklouzavala hustymi houstinami po ukrytych,
dokonale zamaskovanych stezkach, pfekonavala strze, pfebihajic obratné po padlych kmenech jako po
mostech, sméle se poustéla pfes zelené, vodou napité plochy viesovist, na které by se zaklina¢ neodvazil
vkrocit a ztratil by hodiny, mozna dny, nez by je obesel.

Pfitomnost Braenn ho nechranila jenom pfed nastrahami divo€iny. Byla mista, na kterych dryada zvolnila
krok, naslapovala velice opatrné a ohmatavala Spi¢kou chodidla pé&Sinu, drzic ho za ruku. Védél proc. O
pastech Brokilonu se tradovaly legendy. SlySel o jamach plnych naostfenych kuld, o skrytych samostfilech,
o valicich se kladach, o straslivém ,jeZku" - kouli s ostrymi bodci padajici znenadani na lané a vymetavajici
stezku. Byla tu také mista, na nichZ se Braenn zastavovala a melodicky hvizdala a z podrostu ji odpovidalo
podobné hvizdani. Byla také mista, na kterych se zastavovala s rukou na Sipu v toulci a pfikazovala mu byt
zticha. Pak napjaté vyCkavali, az se to, co lame vétve v housti, zase vzdali.

Trebaze Sli rychle, museli se zastavit na noc. Braenn vybrala dobré misto na vrSku, kam v noci stoupal teply
vzduch z lesa. Spali na suchém kapradi tésné u sebe jako dryady. V noci ho Braenn objala a silné se k
nému piitiskla. Nic vice. Objal ji. Nic vice. Byla dryada. Slo ji pouze o trochu tepla.

Kdyz nastal rozbfesk, témér jesté za tmy, vyrazili na dalsi cestu.

Il.

Pfechazeli pas Fidce zalesnénych hor, klickovali udolimi zahalenymi mlhou, kfiZzovali rozlehlé, travnaté
paseky, prodirali se polomy.

Braenn se uz ponékolikaté zastavila a rozhlizela se kolem. Zdalo se, jako by ztratila cestu, ale Geralt védél,
Ze je to nemozné. VyuZil pfestavky v pochodu a used| na povaleny kmen.

V tom uslySel kfik. Tenky. Vysoky. Zoufaly.

Braenn bleskurychle zaklekla, vytahujic z toulce sou¢asné dva Sipy. Jeden sevriela v zubech, druhy nasadila
na tétivu, napjala luk a pfes kefe zamifila naslepo po hlase.

~Nesttilej!" vykfikl.

Preskocil kmen, prodral se houstinou.

Na nevelkém palouc¢ku na Upati skalniho srazu stala mala bytlstka v Sedém kabatku, pfitisknuta zady ke
kmeni uschlého habru. Asi pét krokl pfed ni se néco pomalu pohybovalo a vinilo v travé. Bylo to
tmavohnédé a dlouhé néco pfes dva sahy. V prvni chvili si Geralt pomyslel, Ze je to had. Ale pak si vSiml
pohyblivych Zlutych, koncetin s hakovitymi drapy, vypouklych ¢lankd dlouhého trupu a uvédomil si, Ze to
Ke kmeni se tisknouci bytistka tence pistéla. Obrovsky vij zvedal nad travu dlouha, jemné se chvéjici
tykadla. Lovil jimi pach a teplo.



.Nehybej se!" vykfikl zaklina¢ a zadupal, aby na sebe upoutal pozornost skolopendromorfa. Ale vij
nezareagoval, ponévadz jeho tykadla jiz ucitila pach blizSi obéti. Netvor pohnul nohama, esovité se svinul a
vrhl se vpred. Jeho syté Zluté nohy se mihaly v travé jako vesla galéry.

»Yghern!" vykfikla Braenn.

Geralt se dvéma skoky pfenesl na mytinu, v béhu tasil me¢, v rozbéhu odstrcil strachem zdfevénélou
bytustku od stromu, azZ se prekulila stranou do trnitého ostruzini. Skolopendromorf zaSustil v travé, zakmital
nohama a vrhl se na ného, zvedaje pfedni ¢lanky a klapaje jedovatymi kusadly. Geralt zatandil, pfeskodil
jeho oblé télo a z pulobratu sekl me¢em. Mifil do mék&iho mista ve spoji mezi opancéfovanymi segmenty
trupu. Netvor byl ale pfilis rychly, nastavil tderu chitinovy krunyf. Ostfi jej neproseklo, jeho naraz ztlumil
tlusty koberec mechu. Geralt odskogil. Ne dost hbité. Skolopendromorf ovinul zadni ¢ast téla t&sné& okolo
jeho nohou. Zaklina€ upadl, pfekulil se a pokusil se vyprostit. Bezvysledné.

Vij se prohnul, aby na néj dosahl kusadly. Hlasité zadkrabal drapy o strom, pfevinul se po ném, aby se mohl
obratit proti svému nepfiteli. Ve stejné chvili nad Geraltovou hlavou zasvistél Sip, s lupnutim prorazil krunyf
a pfibil netvora ke kmeni. Vij se svinul, zlomil §ip a uvolnil se, ale v dal§im okamziku ho probodly dva dalSi
Sipy. Zaklina¢ odkopl svijejici se konec dlouhého téla a odkutalel se stranou.

Braenn stfilela vklece, v Sileném tempu sazela do vije Sip za Sipem. Silny skolopendromorf Sipy snadno
lamal a osvobozoval se, ale dalsi a dalSi hroty jej znovu pFiSpendlovaly ke dfevu. Plocha, leskla, tmavoruda
hlava chhapala kusadly po Sipech. Bezmyslenkovité se snazila chytit nepfitele, ktery netvora zrafioval.
Geralt pfiskoCil z boku a z Sirokého rozmachu tal me&em. Ukon¢il tak boj jedinym uderem. Strom poslouzil
jako popravci Spalek.

Braenn se opatrné pfibliZila s napnutym lukem, kopla do v travé leziciho, nohama jesté stale hrabajiciho
trupu a plivla na néj.

,Diky," Fekl zaklina€ a rozdupal vijovu useknutou na kasi s ulomky chitinu.

,He?"

»Zachranilas mi zivot."

Dryada na ného pohlédla. V tom pohledu nebylo ani pochopeni, ani emoce.

»Yghern," fekla, strkajic mokasinem do svijejiciho se téla. ,Polamal mi moc Sipa."

»Zachranilas mi zivot," zopakoval Geralt. ,| t& malé dryadé. Proklaté, kam zmizela?"

Braenn zacala rozhrnovat kefe ostruziniku, vnofila ruku do trnitych $lahoun(. ,Myslela jsem si to," Fekla,
vytahujic bytlistku v Sedém kabatku z Ukrytu. ,Podivej se sam, Gwynbleidde."

Nebyla to dryada. Nebyla to elfka ani sylfida, puk ani pul¢ik. Byla to docela obycejna lidska divenka. V
hloubi Brokilonu, na nejneobvyklejSim misté pro obyc¢ejné lidské déti.

Méla svétlé, popelavé vlasy a ohromné, jedovaté zelené o€i. Nemohlo ji byt vice nez deset let.

,Kdo jsi?" zeptal se. ,Odkud ses tu vzala?"

MicCela. Kde ja jsem ji uz vidél, pomyslel si. Uz jsem ji nékde vidél. Ji, nebo nékoho ji hodné podobného.
,Neboj se," fekl rozpacité.

,Nebojim se," zahuhfiala nevyrazné. Méla asi pofadnou rymu.

.Klidme se odtud," ozvala se Braenn, rozhlizejic se kolem. ,Kde je jeden yghern, muze byt i druhy. A ja uz
mam malo Sipa."

Dévcatko se na ni podivalo, otevielo Usta a otfelo si je hfbetem ruky, rozmazavajic si po tvafi Spinu.

,Kdo, u vS§ech hromd, jsi?" zopakoval Geralt, sklanéje se k zachranénému ditéti. ,Co délas v... tomto lese?
Jak ses sem dostala?"

Divenka sklopila hlavu a popotahla plnym nosem.

»~Jsi hlucha? Kdo jsi, ptdm se t&? Jak se jmenujes?"

,Ciri," posmrkla.

Geralt se otocil. Braenn predstirala, ze kontroluje luk, ale pokukovala po nich.

,Poslys, Braenn..."

,Hm?"

~J& mozné... Je mozné, zZe by ona... utekla z Duén Cannel?"

.ee?"

.Nedélej se hloupa," rozzlobil se. ,Vim, Zze unasite lidska dév¢atka. Trebas ty sama, spadla jsi snad do
Brokilonu z nebe? Ptam se t&, jestli je mozné..."

.Ne," pferusila ho dryada. ,V Zivoté jsem ji nevidéla."

Geralt si prohlizel divenku. Jeji popelavé plavé vlasy byly rozcuchané, pIné jehli¢i a listk(, ale stale jesté
voneély Cistotou, nepachly ani koufem, ani chlévem, ani mastnotou. Ruce, byt Spinavé, byly malé a jemné,
bez mozoll a Sramd. Chlapecké oblec€eni, které méla na sobé&, mu neprozradilo nic o jejim puvodu, ale
vysoké boti¢ky byly uSity z drahé, mékce vydélané teletiny. Ne, tohle urcité nebylo vesnické dité. Freixenet,
vzpomnél si zaklinag, ji tedy hledal. Kvili ni vstoupil do Brokilonu.

,Chci védét, odkud jsi, usoplence?"

,CO0 si to dovolujes?" vztyc€ila divenka pysné hlavu a dupla nozkou. Mékky mech zhatil u€inek toho gesta.



,Hledme," pousmal se zaklinac. ,Skoro jako princezna. Alespori podle feci, protoze vzhled je hanebny. Jsi z
Verdenu, ze? Vi$ o tom, Ze té hledaji? Netrap se, odvedu té domu. Poslys, Braenn..."

Sotva se ohlédl, holcicka se Ciperné otocila na paté a zacala utikat lesem do mirného kopce.

.Bloéde turd!" vykfikla dryada a sahla do toulce. ,Caemm, ere!"

Holc&icka prchala naslepo lesem, klopytala a lamala suché vétve.

»StUj!" vykFikl Geralt. ,Kam bézis, zatracené?"

Braenn rychle napjala luk. Sip jedovaté zasyéel, letél plochym obloukem. Hrot se s tuknutim zabod| do
stromu, téméf pohladil div€iny vlasy. Mala se skulila na zem.

.Preskodilo ti?" vystékl zaklinag na dryadu. Ta zruéné vytahla z toulce daldi Sip. ,Mohlas ji zabit!"

»1ady je Brokilon," odsekla neustupné Braenn.

LA to je dité!"

,No a co?"

Pohlédl na Sip. Byla na ném pruhovana péra z kfidla baZzanti slepice, obarvena na Zluto ve vyvaru ze
stromové kury. Nefekl ani slovo. Otocil se a rozbéhl do lesa.

Divenka lezela schoulena pod stromem. Opatrné zvedla hlavu a podivala se na Sip zabodnuty v kmeni.
UslySela jeho kroky a vyskocila. Dostihl ji kratkym skokem a zachytil ji za Cervenou kapuci kabatku. Otocila
hlavu a podivala se nejprve na ného, potom na jeho ruku, drzici kapuci. Pustil ji.

.Proc jsi utekla?"

,Co je ti po tom?" zasmrkala. ,Nech mé& na pokoji, ty... ty..."

LZatraceny spratku," zasycCel vztekle. ,Tady je Brokilon. Vij ti nestacil? Sama se v tohle lese nedoZije$ rana.
Jesté jsi to nepochopila?”

.,Nesahej na mé!" rozkfikla se. , Ty pacholku, ty... Jsem princezna, nemysli si!"

~Jsi hloupé tele."

~Jsem princezna."

,Princezny nechodi samy po lese. Princezny maji Cisté nosy."

.PTikazu, aby ti stali hlavu! A ji taky!" otfela si nos rukavem a nepratelsky pohlédla na pfichazejici dryadu.
Braenn vyprskla smichem.

,No dobra, uz bylo dost toho kfiku," prerusil ji zaklinag. ,Pro¢ jsi utekla, princeznitko? A komu? Ceho se
bojis?"

Micela a popotahovala nosem.

,DobrFe, jak chces," mrkl na dryadu. ,My jdeme. Kdyz chces zlistat sama v lese. Ale podruhé, az té pfepadne
yghern, nekfi¢. Princezné to neslusi. Princezna umira micky a distojné - a pfedtim si aspon vycisti nos.
Jdeme, Braenn. Sbohem, Vysosti."

,PO... pockej."

~LAha?"

,PUjdu s vami."

»~Jsme tim velmi potéSeni, ze Braenn?"

»<Ale neodvede$ mé ke Kistrinovi? Pfisahas?"

,Kdo to je..." zac¢al. ,A hrome, Kistrin. Princ Kistrin? Syn krale Ervylla z Verdenu?"

Décko ohrnulo rty, zasmrkalo a pohodilo hlavou.

,UZ bylo dost toho hrani," ozvala se Braenn. ,Jdeme."

,Okamzik, okamzik," pohlédl zaklina¢ shliry na dryadu. ,Plany se nam trochu méni, spanila lucistnice."
,E€e?" zvedla Braenn obo¢i.

.Pani Eithné pocka. Musim odvézt tu malou domd. Do Verdenu."

Dryada pfimhoufila o€i a sahla do toulce.

,Nikam nepujdes. Ani ona."

Zaklina¢ se zamragil.

.Pozor, Braenn," fekl. ,Ja nejsem zadné §téné, kterému jsi v€era ze zalohy stfelila Sip do oka. Ja se umim
branit."

.Bloéde arss!" sykla, zvedajic luk. ,Jdes do Duén Canell a ona taky! Ne do Verdenu!"

.Ne, do Verdenu ne!" pfiskocila popelava divenka k dryadé, pfitulila se k jejimu Stihlému télu. ,,Jdu s tebou!
On at’ si jde do Verdenu k hloupému Kistrinovi sam, jestli chce!"

Braenn se na ni ani nepodivala, nespoustéla oci z Geralta. Ale sklonila luk.

» 98 turd!" plivia mu pod nohy. ,Ano! Jdi, kam té& o€i ponesou! Uvidime, zda to dokaze$. Zafves dfive nez
vyjdes z Brokilonu."

Ma pravdu, uvédomil si Geralt. Nemam Sanci. Bez ni ani nevyjdu z Brokilonu, ani nenajdu Duén Canell. Co
se da délat, uvidime, mozna se mi podafi pfemluvit Eithné...

,No tak, Braenn," fekl smiflivé a usmal se. ,Nevztekej se, krasavice. Dobfe, at’ je po tvém. Jdeme vSichni do
Duén Canell. K pani Eithné."

Dryada si néco zamumlala pod nosem a snfala Sip z tétivy.



»NuZe vpfed," zavelela, upravujic si €elenku ve vlasech. ,UZ jsme ztratili hodné ¢asu."

»AU, auvajs..." zaknourala divka, po prvnim kroku.

,Co je?"

,Néco se mi stalo... S nohou."

.Pockej, Braenn. Pojd, mrné, vezmu té na ramena."

Byla teploucka a vonéla jako mokry vrabec.

~Jak se jmenujes, princeznicko? Uz jsem to zapomnél."

,Ciri."

LA tvlj domov lezi kde, smim-li se ptat?"

,Nefeknu ti to," zabrucela. ,Nefeknu a dost."

.Preziju to. Nevrt se a nesmrkej mi za uchem. Co jsi délala v Brokilonu? Ztratila ses? Zabloudila?"

»,No dovol! Ja nikdy nebloudim."

.,Nemel sebou. Utekla jsi od Kistrina? Z hradu Nastrogu? Pfed anebo po svatbé?"

»~Jak to vi§?" zasmrkala udivené.

»Hloupy kit mé sem zanesl."

.LZe§, princezno. Pfi své velikosti bys mohla jet leda na koCce. A to jesté moc hodné."

,vezl mé Marck. Panos rytife Vojmira. V lese kin zakopl a zlomil si nohu. A zabloudili jsme."

,Rikalas, Ze se ti to nem(ze stat."

,10 on zabloudil, ne j4. Byla mlha. A ztratili jsme se."

Ztratili jste se, pomyslel si Geralt. Ubohy zbrojno$ rytife Vojmira, ktery mél smalu a natrefil na Braennu a jeji
druzky. Sténé, které urdité ani nevédélo, co je to Zena, pomaha k utéku zelenookému harantovi, protoze se
uz néco naposlouchalo rytifskych historek o neStasnych pannach pfinucenych proti své vili k manzelstvi.
Pomohlo ji uprchnout jen proto, aby padlo do rany pomalované dryadé, ktera urcité nevi, co je to muz. Ale
uz umi zabijet.

.Ptal jsem se té, jestli jsi utekla z hradu Nastrogu pfed anebo po svatbeé?"

,Utekla jsem... A co je ti viibec po tom," zabrucela. ,Babicka fekla, ze tam musim jet a poznat ho. Toho
Kistrina. Jenom ho poznat. A jeho otec, ten bfichaty kral..."

~ervyll"

.-..nned zacal o svatbé. Ale ja ho nechci, toho Kistrina. Babicka fikala..."

»10 je tak protivny, ten princ Kistrin?"

.Nechci ho," odsekla pali¢até Ciri, popotahujic nosem. ,Je hloupy, neotesany a smrdi mu z pusy. Nez jsem
tam odjela, ukédzali mné obrazek a na ném tak Skaredy nebyl. Nechci takového muZe. Nechci Zadného
muze."

,Ciri," Fekl rozpacité zaklinac. ,Kistrin je jesté dité, stejné jako ty. Za nékolik let z ného muze vyrist celkem
pohledny mladenec."

»Tak at mi poSlou druhy obrazek za nékolik let," odsekla. ,A jemu taky. Protoze mi prozradil, Ze na obrazku,
ktery zase ukazali jemu, jsem byla mnohem hez&i. A pfiznal se, Zze miluje Alwinu, dvorni damu, a zZe chce
byt jejim rytifem. Vidi§? On mé nechce a ja ho taky nechci. Tak pro¢ si ho mam brat?"

,Ciri," zabru€el zaklina€. ,On je princ a ty jsi princezna. Princové a princezny se Zeni a vdavaji mezi sebou,
ne jinak. Takovy je obycej."

,Mluvis jako vSichni. Myslis si, Ze kdyZ jsem mala, tak mi mGze$ Ihat."

.Nelzu."

,Lzes."

Geralt zmlkl. Pfed nimi kracejici Braenn se ohlédla, udivena nastalym tichem. Krcic rameny, pokracovala v
chlzi.

.,Kam jdeme?" otazala se zachmurené Ciri. ,Chci to védét!"

Geralt micel.

,Odpovéz, kdyz se té ptam!" fekla pfisné, zdlraznujic rozkaz hlasitym smrknutim. ,Vi$ kdo... Kdo na tobé
sedi?"

Nereagoval.

»=Kousnu t& do ucha!" vykfikla.

Zaklina¢ uz toho mél dost. Sundal si divku z krku a razné ji postavil na zem.

.Poslouchej, ty smrkadi," fekl ostfe, povoluje si pfezku opasku. ,Ted té pfehnu pfes koleno, stdhnu ti kalhoty
a nasekam ti femenem na holou. Nikdo mi v tom nezabrani, protoZze nejsme u kralovského dvora a ja
nejsem tvudj dvofan ani sluha. Hned budes litovat, Zes nezlstala na Nastrogu. Hned uvidis, Ze je lepSi byt
princovou nevéstou nez v lese ztracenou Spindirou. Protoze princezna se samoziejmé miize chovat
nesnesitelné a nikdo ji neda vyprask, nanejvy3e vlastnoru¢né pan kral."

Ciri se prikrcila a nékolikrat popotahla nosem. O strom opfena Braenn nestranné pfihlizela.



»T1ak co?" zeptal se zaklinac, ovijeje si opasek kolem pésti. ,Budeme se uz chovat dustojné a zdvofile?
Pokud ne, pfistoupim k exekuci zadecku urozené princezny. Tak co? Ano nebo ne?"

Dité zavzlykalo a popotahlo nosem, potom o prekot zakyvala hlavou.

,Budes$ hodna princezna?"

,Budu," zahuhlala.

»Za chvili bude tma," ozvala se dryada. ,Pojdme odtud, Gwynbleidde."

Les zfidl. Sli pfes husté mlazi, pfes viesovité, pfes mihou zalité mytiny, na nichZ se pasla stada jelend.
Ochladilo se.

,Slechetny pane...," ozvala se Ciri po neobvykle dlouhém mi&eni.

~Jmenuji se Geralt. O co jde?"

,Mam veliky hlad."

»Za chvili se zastavime. Brzy bude noc."

,UZ nemudzu,"vzlykla. ,Uz jsem nejedla od..."

.Neffiukej," sahl do vaku a vytahl platek slaniny, maly kousek syra a dvé jablka. ,Tu mas."

,Co to je, to zluté?"

»Slanina."

»10 nebudu jist," fekla.

»~Jak chces," zamumlal nevyrazné, davaje si slaninu do ust. ,Snéz syr. A jablko. Jedno."

,Pro¢ jenom jedno?"

,Nevrt se. Snéz obg."

,Geralte?"

,Jhm?"

»Deékuji."

,Nema$ zac. Dobrou chut."
»Ja, ja... Nedékuji za jidlo. Za to sice také, ale... Zachranils mé pred tou stonozkou... Brr... Malem jsem
zemrela strachy..."

.Malem jsi zemrela," potvrdil vazné. Chybélo malo a mohlas zemfit nesmirné ohavnym a bolestivym
zpusobem, pomyslel si. ,Podékovat bys méla hlavné Braenn..."

,Kdo vlastné je Braenn?"

~Je dryada."

,DivoZzenka?"

»~Ano."

»10 ona nas... Ony unaseji déti! Ona nas unesla? Ale ty pfece nejsi maly. A pro¢ tak divné mluvi?"

»Mluvi tak, jak mluvi, to neni dulezité. DullezitéjSi je, jak stfili. Nezapomen ji podékovat, az se zastavime."
.Nezapomenu," zasmrkala.

.Nevrt se, princezno, budouci kralovno Verdenu."

,Nebudu," zabrucela, ,zadnou kralovnou."

,Dobra, dobra, nebudes kralovnou. Stanes$ se kfeCkem a bude$ bydlet v nofe."

»10 neni pravda! Ty nic nevis!"

,Nepidt mi do ucha. A nezapominej na femen!"

,Nebudu kralovnou. Budu..."

,No? Cim?"

,10 je tajemstvi."

»Ach tak, tajemstvi. Vyborné," zved! hlavu. ,Co se déje, Braenn?"

Dryada se zastavila, pokr€ila rameny a podivala se na oblohu.

»~Jsem unavena," fekla mirné. ,| ty jsi urCité unaven, vzdyt ji musi$ nést, Gwynbleidde. Tady se zastavime.
Za chvili bude tma."

Il

L,Ciri?"

,Mhm?" popotahla nosem divenka, Selestic vétvickami, na kterych lezela.

,Neni ti zima?"

.Ne," zavrnéla. ,Dnes je teplo. VCera... V€era jsem pfiserné vymrzla, ojej."

»10 je zvlastni," ozvala se Braenn, povolujic si feminky na mékkych mokasinach. ,Takové Skvrné a preslo
samo takovy kus lesa. Sikovna holka. Obesla hlidky, vyhnula se pastem, prodrala se houstim. Silna, zdrava
a kurazna. Skute€nég, bude se nam... bude se nam hodit."

Geralt pohlédl bystfe na dryadu, na jeji ve tmé se lesknouci oci. Braenn se oprela zady o strom, sundala si
Celenku, rozhodila si vlasy potiepanim hlavy.

»Vstoupila do Brokilonu," Fekla na vysvétlenou. ,Gwynbleidde, je nase. Zustane v Duén Canell."

.Pani Eithné rozhodne," odsekl trpce. Ale védél, ze Braenn ma pravdu.



Skoda, pomyslel si, divaje se na divenku, ktera se vrtéla na zeleném lozi. Takova &iperna holgina. Kde j4 ji
uz jenom vidél? To neni dulezité, ale bude ji Skoda. Svét je tak velky a tak pékny. A jejim svétem bude az do
konce jejich dni Brokilon. Mozna jenom kratce, mozna jenom do dne, kdy se zhrouti do kapradi za bojového
pokfiku a svisténi Sipl, bojujic v té ztracené valce o les na strané téch, kdoz musi prohrat. Musi. Dfive Ci
pozdéji.

,Ciri?"

~Copak?"

.Kde bydli tvoji rodi¢e?"

.,Nemam rodi€e," popotahla nosem. ,Utopili se v mofi, kdyZ jsem byla mala."

Ano, pomyslel si, to by hodné vysvétlovalo. Princezna, dité uz nezijicich kralovskych rodi¢. Kdo vi, zda
neni nejmladsi ze tfi dcer a ¢tyf syn(. Titul, ktery v praxi znamena jeSté méné nez titul kastelana anebo
Stolby. Na dvofe se pletouci popelavé a zelenooké néco, ¢eho je zdhodno co nejdfive se zbavit. Provdat to.
Co nejrychleji. Nez dospéje a stane se mladou zenou, potencialni pfi€¢inou skandalu - mesaliance anebo
incestu - ledacos se muze prihodit ve skrytu hradnich komnat.

Jeji uték zaklinace neprekvapil. Uz se nékolikrat setkal s princeznami anebo s knéznami, které se toulaly s
trupami potulnych kejklif( a byly $tastné, ze daly vale starému, ale po potomcich neustale dychticimu krali.
Videél kralevice, ktefi dali pfednost nejistému osudu Zoldnéf( pfed otcem dohozenymi sjednanymi shatky s
Silhavymi, $matlavymi nebo od nestovic podobanymi kraskami z viadnoucich rodd, jejichz vysusené nebo
naopak pochybné panenstvi mélo byt cenou spojenectvi a dynastického pfibuzenstvi.

Polozil se vedle holCi¢ky, prikryl ji svou blizou.

»opi," Fekl. ,Spi, maly sirotku."

»10 Zrovna," zabrucela. ,Jsem princezna, a ne Zadny ubohy sirote€ek. A mam babi¢ku. Moje babicka je
kralovna, nemysli si. KdyzZ ji feknu, Zes mé chtél zbit paskem, tak rozkaze, aby ti usekli hlavu, uvidis."

»,10 je hrozné! Ciri, méj slitovani!"

»10 zrovna!"

»~Jsi pfece hodna holCicka. Sekani hlavy straslivé boli. Slib mi, ze pani kralovné nic nepovis?"

~Povim."

,Ciri."

,Povim a povim a povim! Boji$ se, co?"

»Strasné. Vis, Ciri, Ze kdyz ¢lovéku useknou hlavu, tak muze zemfit."

,Vysmivas se mi?"

»10 bych si nedovolil."

»V8ak ti ztuhne usmév, uvidis. S moji babi¢kou neni Zadna legrace, jak dupne nohou, i nejvétsi bojovnici a
rytifi si pfed ni padnou na kolena, sama jsem to vidéla. A kdyz - je nékdo neposluény... Svih - a je o hlavu
kratsi."

»10 je hrozné, Ciri."

,Copak?"

.Nejspise ti useknou hlavu."

»,Mné?"

~Jasné. Pfece to byla tvoje babicka - kralovna, ktera domluvila manzelstvi s Kistrinem a poslala t& do
Verdenu na Nastrog. Neposlechlas ji. Jen co se vratis... Svih - a pfijde$ o hlavu."

Divenka zmlkla, pfestala se dokonce na chvili vrtét. SlySel jak mlaska, pfikusujic si drobny ret zoubky, slySel
jak popotahuje nastydlym nosem.

,10 neni pravda," fekla. ,Babi¢ka nedovoli, aby mi usekli hlavu, protoZe... ProtoZe je moje babicka a bastal!
Eee, nejspide dostanu..."

,Hahaha," rozesmal se Geralt. ,S babickou neni zadna legrace? Uz nékdy méla rakoska posviceni, co?"
Ciri hnévivé vyprskla.

,Vi§ co?" navrhl. ,Rekneme tvoji babiéce, Ze jsem ti uz nafezal a dvakrat se za stejny prohfesek netresta.
Domluveno?"

»1Y jsi ale hloupy!" nadzvedla se Ciri na loktech, Selestic vétvickami. ,Kdyz babicka uslysi, zes mi nabil, tak ti
hlavu teprve usekne!"

»10 by ti bylo mé hlavy tak lito?"

Dévcatko zmlklo, znovu popotahlo nosikem.

,Geralte..."

,Copak, Ciri?"

,Babicka vi, Zze se musim vratit. Nem{zu byt nevéstou toho hloupého Kistrina ani verdenskou kralovnou.
Musim se vratit - a to hned."

Mé&la bys, pomyslel si Geralt. Zel to nezaleZi ani na tobé&, ani na tvé babi¢ce. ZaleZi to na naladé staré
Eithné. A na mych schopnostech pfesvédcit ji.



.BabiCka to vi," pokracovala Ciri. ,Protoze ja jsem... Geralte, pfisahej, ze to nikomu nefeknes. Je to veliké
tajemstvi. Velikanské. Prisahej."

,Prisaham."

»Tak ti to feknu. Moje matka byla ¢arodéjnice, nemysli si. A m(j otec byl taky zacarovany. To mi vSechno
vypravéla chlva a kdyZ se o tom babic¢ka dozvédéla, tak bylo naramné pozdviZeni. Protoze i ja jsem
zakleta, vis?"

,D0 ¢eho?"

,Nevim," fekla Ciri rozruené. ,Ale jsem zakleta. Rikala to moje chiva. A babicka Fikala, Ze to nedovoli, at
se ji pry radéji cely ten plokre... proklety hrad zfiti na hlavu. Rozumi$ tomu? A chiiva povidala, ze s
prokletim nic nezm(iZe. Ha! A potom se chilva rozplakala a babi¢ka kfi¢ela. Vidi§? Jsem prokleta. Nebudu
Zzenou toho hloupého Kistrina, Geralte?"

»Spi," zivl, az mu zaprastélo v Celistech. ,Spi uz, Ciri."

,Vypravéj mi pohadku."

,coze?"

»Vypravéj mi pohadku," zakfourala. ,Jak mam usnout bez pohadky? Eee!"

,Neznam, hrome, zadnou pohadku. Spi."

,Nelzi. Urgité n&jakou znas. Kdyz jsi byl maly, tak ti snad nékdo vypravoval pohadky? Cemu se smé&jes?"
,Ni€emu. Na néco jsem si vzpomnél."

»Ahal Vidis to, tak vypravu,."

,Pohadku."

Znovu se zasmal, zaloZil si ruce pod hlavu, divaje se na hvézdy, které probleskovaly mezi vétvemi nad jejich
hlavami.

,BYl jednou jeden..." za¢al. ,Kocour. Takovy oby¢ejny mourovaty lovec mysi. A jednou se ten kocour vydal
docela sdm na dalekou vypravu do stragného, temného lesa. Sel... Sel... A Sel..."

.,Nemysli si," Spitla Ciri, tulic se k nému, ,Ze usnu nez dojde na konec."

,Bud zticha, $punte. Tak tedy... Sel, $el a $el, az potkal ligku."

Braenn si povzdechla a lehla si vedle zaklinaCe, z druhé strany a také se k nému lehce pifitulila.

,NO," popotahla nosem Ciri. ,Vypravuj, jak to bylo dale."

,LiSka si kocoura prohlizela. ,Kdo jsi?' zeptala se. ,Ja jsem kocour,' odpovédél na to kocour. ,Ha,' Fekla liska,
,a nebojis se, kocoure, chodit sam po lese? A kdyz pojede kral na lov, co bude$ délat? Se psy, s nadhané&ci
na konich? Abys, kocoure, védél,' fekla liska ,hon je velka svizel pro takové jako jsi ty a ja. Ty mas kozich, ja
mam kozich, lovci nikdy nic nedaruji takovym, jako jsme my, poné&vadz lovci maji manzelky a milenky, které
zebou ruce a krky, a tak z nas délaji Stucly a limce pro ty Zeny na okrasu.™

,Co to jsou Stucly?" zajimala se Ciri.

»Rukavniky. A nepferuduj mé. Pak liska dodala: ,Ja, kocoure, ja4 umim je pfechytracit, zndm na ty lovce tisic
dvé sté osmdesat Sest trikd, tak jsem mazana. A ty kocoure, kolik ty znas trik( na lovce?™

+Ach, to je hezka pohadka," pochvalovala si Ciri, tulic se k zaklinaci jesté vice. ,Vypravuj, co fekl kocour?"
»,ANno," zaSeptala z druhé strany Braenn, ,co fekl kocour?"

Zaklina¢ obratil hlavu. O¢i dryady se leskly, usta méla pooteviena a olizovala si rty. Jasné, pomyslel si, i
malé dryady chtéji poslouchat pohadky. Stejné jako mali zaklinadi. Protoze jedném i druhym je zfidka kdo
vypravuje pred spanim. Malé dryady usinaji zaposlouchany do Sumu stromU. Mali zaklinagi usinaji
zaposlouchani do bolesti sval(. Nam taky svitily o¢i podobné jako Braenn, kdyz jsme poslouchali pohadky,
které ndm vypravél Vesemira, tam na Kaer Morhen. Ale to uz je davno. Tak davno...

,NO," pobidla ho netrpélivé Ciri, ,co bylo dal?"

»Kocour na to fekl: ,Ja, liSko, neznam zadny trik. Ja dovedu jenom jedno: vylézt na strom. To mi staci, ne?'
LiSka se rozesmala: ,Ty jsi ale pékny hlupak. Stahni ten sv{j pruhovany ocas a ute¢ odtud, jinak zahyne$, az
té vyslidi lovci.' Znenadani vyskodili z kfovi lovci a uvidéli kocoura a liSku a vrhli se na né..."

»~Jejda!" vykvikla Ciri a dryada sebou trhla.

»Ticho. Hnali se na né s kfikem: ,Stahneme z nich kazi! Na Stucly s nimi, na rukavniky!" A postvali na né psy.
Kocour se vySplhal na strom, tak jak to umél, az na samy vrSek. Zato liSku psi chytili! Nez zrzka stacila
pouzit néktery ze svych mazanych trik(, uz z ni byl limec. A kocour z vr§ku stromu mrioukal a prskal na
lovce, a oni mu nemohli nic udélat, protoze strom byl proklaté vysoky. Stali dole, hromovali, ale nakonec
museli odejit s prazdnou. Potom kocour slezl ze stromu a vratil se spokojené domu."

»A co bylo dal?"

,Nic. To je konec."

»~Jaké je z toho ponauceni?" zeptala se Ciri. ,Pohadky maji mit néjaké moralni ponauéeni, ne?"

,E€?" ozvala se Braenn, tulic se vic ke Geraltovi. ,Co je to moralni pouceni?"

,Dobra pohadka ma pry moralni pouceni, Spatna nema nic," fekla Ciri pfesvédcené a popotahla nosem.



»1ahle byla dobra," zivla dryada. ,TakZe méla vSechno, co ma pohadka mit. Drobe¢ku, mélas pfed
yghernem vylézt na strom. Tak, jak to udélal ten Sikovny kocour. Nemélas pfemysilet, ale rychle vylézt na
strom. V tom je cela moudrost: pfezit, nedat se."

Geralt se tiSe rozesmal.

.,Neméli na Nastrogu v zameckém parku stromy, Ciri? Nemusela bys utikat do Brokilonu, mohlas vylézt na
strom a zlstat sedét na samém vrsku, dokud by Kirstina nepfesla chut na zenéni."

,Vysmivas se mi?"

.Haha."

»1ak vi§ co? Nesnasim té."

»10 je hrozné, Ciri, ranilas mé."

LVim," pfikyvla vazné, popotahujic nosem, ale posléze se k nému pfitulila jesté tésnéji.

»Spi sladce, Ciri," zabrucel, vdechuje jeji vrab¢&i vani. ,Spi sladce. Dobrou noc, Braenn."

,Dearme, Gwynbleidd."

Nad jejich hlavami Sumél Brokilon miliardami vétvi a stamiliardami list{.

V.

DalSiho dne dorazili ke Stromim. Braenn poklekla a schylila hlavu. Geralt citil, Ze by mél uginit totéz. Ciri
udivem vydechla.

Stromy: hlavné duby, tisy a hikory, mély i nékolik sahl v obvodu. Nebylo mozZno rozeznat, jak vysoko se
tyc€ily jejich koruny. Mista, kde se mohutné, pokroucené kofeny sbihaly do rovného kmene, se nalézaly
vysoko nad jejich hlavami.

Mohli jit rychleji, ponévadZz obfi nerostli husté - v jejich stinu se neuchytilo Zadné jiné rostlinstvo, lezel tam
jen koberec tlejiciho listi. Mohli jit rychleji. Ale Sli pomalu. TiSe. Se sklonénymi hlavami. Mezi témito stromy
byli mali, ned(leziti, nepodstatni. Bezvyznamni. | Ciri micela a chovala se tiSe.

Po hodiné pochodu minuli pas Stromua a znovu se ponofili do Uvozu, do vihké buciny.

Ryma souzila Ciri stale silngji. Geralt nemél kapesnik a jelikoz mél uz dost jejiho neustalého popotahovani
nosem, naucil ji smrkat pfes prsty. Divence se to tuze libilo. Divaje se na jeji Usmév a zafici oci, byl hluboce
pfesvédcen, Ze ji t&3i myslenka, jak se bude zanedlouho moci pochlubit timto novym kouskem u dvora pfi
slavnostni hostiné anebo audienci zamofského vyslance.

Braenn se nahle zastavila a otocila.

,Gwynbleidde," fekla, odmotavajic zeleny Satek uvazal kolem lokte. ,Pojd, zavazu ti o&i. Musi to byt."
»Javim."

.Povedu té. Podej mi ruku."

.Ne, Braenn," zaprotestovala Ciri. ,Ja ho povedu."

,Dobfe, drobecku."

,Geralte?"

,Ano?"

,C0 to znamena Gwyn... bleidd?"

,Bily vIk. Tak mi Fikaji dryady."

,Dej pozor, kofen, nezakopni! Rikaji ti tak, protoZe mas bilé viasy?"

LAno... K ¢ertu!"

,Rikala jsem ti pfece, Ze je tady kofen."

Sli zvolna. Slapali po kluzkém opadaném listi. Pocitil na tvafi teplo, paprsek slunce se prodral skrze $atek,
jenz mu zakryval ogi.

,Ach, Geralte," slySel hlas Ciri. ,Je tu tak p&kné... Skoda, Ze to nem(ize$ vidét. Kolik je tady kvétin. A ptaka.
Slysis, jak zpivaji? Ach, téch tady je. StraSné moc. Jé, veverky. Davej pozor, budeme prechazet Ficku, po
kamenném mustku. Nespadni do vody. Jé, tolik rybek! Plou... plavou ve vodé, vi§? Kolik je tu zvifatek, jejda.
Tolik jich snad nikde jinde neni..."

.Nikde," zabrucel. ,Nikde. Tady je Brokilon."

,coze?"

,Brokilon. Posledni utocisté."

~,Nerozumim..."

,Nikdo tomu nerozumi. Nikdo tomu nechce rozumét."

V.

,Gwynbleidde, sundej si Satek. Uz muzes, jsme na misté."

Braenn stala po kolena v zaplavé vlahé mihy.

,Duén Canell," ukazala rukou.

Duén Canell - Misto Dubu. Srdce Brokilonu.

Geralt tady uz kdysi byl. Dvakrat. Ale nefekl o tom nikomu. Nikdo by mu to neuvéfil.



Kotlina obklopena korunami ohromnych zelenych stromd. Koupana v mlhach a oparech vznasejicich se ze
zeme, ze skal, z horkych zfidel. Kotlina...

Medailén na jeho krku se lehce chvél.

Kotlina koupana v magii. Duén Canell. Srdce Brokilonu.

Braenn zvedla hlavu, upravila si toulec na zadech.

,Pujdeme. Podej mi rué¢ku, drobecku."

Zpocatku se kotlina zdala opusténa, jako po vymreni. Ne nadlouho. Rozlehl se pronikavy, modulovany hvizd
a po sotva viditelnych stupnich z choros, spiralové obtacejicich jeden z kmend, svizné sestoupila stihla,
tmavovlasa dryada, obleena jako vSechny do strakatého maskovaciho odévu.

.Cead, Braenn."

,Cead, Sirssa. V'an vort meath Eithné a?"

.Neén, aefder," odvétila tmavovlaska, upirajic pronikavy pohled na cizince.

,ESS' ae'n Sidh?"

Usmala se, blyskajic bilymi zuby. Byla mimofadné krasna, dokonce i podle lidskych méFitek. Geralt se citil
nejisté a hloupé, védom si toho, Ze ho dryada bez skrupuli hodnoti coby muze.

.Neén, " zakroutila hlavou Braenn. ,Ess vatt'ghern, Gwynbleidd, a vaen meagh Eithné va, a'ss."
»,Gwynbleidd?" usklibla se krasna dryada. ,Bloéde caérme! Aen'ne caen n'wedd vort! T'ess foilé!"

Braenn se rozesmala.

,O co jde?" zeptal se zaklinaC rozzlobené.

,O nic," zasmala se znovu Braenn. ,O nic. Pojdme."

,Och," vyjekla nad8ené Ciri. ,Geralte, podivej, jaké legracni domecky!"

Uprostied kotliny zacinal vlastni Duén Canell. ,Legracni domecky" pfipominajici tvarem ohromné koule jmeli
visely ve vétvich v riznych vyskach, nékde nizko nad zemi, jinde vysoko a dokonce i hodné vysoko pod
samymi vrcholky stromU. Geralt si vSiml také nékolika vétSich obydli na zemi - chySi ze spletenych
olisténych vétvi. Rozeznal pohyb ve vstupnich otvorech nékterych chysi i hnizd, ale venku vidél jen malo
dryad. Mnohem méné nez kdyz zde byl naposledy.

.Geralte," zaSeptala Ciri, ,ty domecky rostou. Maiji listi!"

,Jsou z Zivych vétvi," pfikyvl hlavou zaklinag. ,Tak dryady bydli, takhle stavi svoje domy. Zadna dryada
nikdy neublizi stromu, nepokaci ho ani nerozfeze. Ony stromy miluji. Dovedou z Zivych vétvi uplést svoje
hnizda."

»10 je hezké. Chtéla bych mit takové hnizdo v naSem parku."

Braenn se zastavila pfed jednou z vétSich chysi.

»vejdi, Gwynbleidde," pfikazala. ,Tady pockas na pani Eithné. Va faill, drobecku."

,coze?"

,To bylo na rozlougenou, Ciri. Rekla: na shledanou."

»+Ach tak. Na shledanou, Braenn."

Vstoupili dovnitf. Svétlo v ,domecku" mihotalo, jak pronikaly slune¢ni paprsky listovim stén a stfechy.
,Geralte!"

.Freixenete!"

,Zijes, sper to das!" zaskfipal ranény zuby, pokouseje se nadzvednout na IGzku ze smrkového chvoji. Vsiml
si Ciri, ktera drzela zaklinaCe za ruku, vypoulil o€i a zbrunatnél.

»Ty mala potvoro!" rozzlobil se. ,Malem jsem kvli tobé pfiSel o Zivot! Mas Stésti, Ze nemlzu vstat, jinak bych
ti nasekal na zadek!"

Ciri se nafrnéla.

»10 je uz druhy," ohrnula nos, ,ktery mé chce bit. Ja jsem hol€icka a malé holCi¢ky se bit nesmi!"

»~Ja bych ti ukazal, co se smi," rozkfikl se Freixenet. ,Ty mriiava Certice! Ervyll je podélany strachy, Ze proti
nému tvoje babicka vytahne s vojskem... Neuvéfi mu, Zes utekla sama? Kdekdo vi, co je Ervyll za prasaka a
v ¢em si libuje. VSichni si mysli, ze té... Zkratka, ze ti néco v opilosti udélal a aby se na to nepfislo, nechal té
utopit v jezere! Valka s Nilfgaardem visi na vlasku a smlouvu o spojenectvi s tvou babi¢kou kvuli tobé vzal
das! Chapes, co jsi zplsobila?"

.Nerozgiluj se," varoval ho zaklinag, ,nebo za¢nes zase chrlit krev. Jak ses sem dostal tak rychle?"

,Nemam potuchy, vétSinu ¢asu jsem byl v bezvédomi. Nalily mi néco odporného do hrdla... Nasilim. Zacpaly
mi nos a... Cubky jedny!"

,Zijes jen diky tomu, co ti nalily do hrdla. Pfinesly t&?"

,Dovlekly mé na smyku. Ptal jsem se na tebe, nic neodpovidaly. Byl jsem pfesvédcen, Ze t& zabily.
Najednou jsi zmizel... A ty jsi zatim Ziv a zdrav, dokonce nema$ ani pouta. A navic jsi zachranil princeznu
Cirillu... At mé Slak trefi, ty si dovedes se vSim poradit, Geralte, vzdycky dopadne$ na vSechny &tyfi jako
kocka."

Zaklina€ se pousmal. Micel. Freixenet se drasavé rozkaslal, odvratil hlavu a vyplivl rizovou slinu.



»+Ano," dodal. ,| za to, Ze mé& nedorazily, vdéc€im tobé. Znaji t&, ty prokleté divoZzenky. UZ podruhé jsi mne
zachranil z praseru.”

,Dej pokoj, barone."

Freixenet se pokusil posadit, zasténal a opét padl na loze.

»Vykasli se na mqj titul," zasipal. ,Baronem jsem byl v Hammu. Ted jsem velitelem straze Erwylla z
Verdenu. Totiz byl jsem. | kdybych se néjak dostal z toho lesa, ve Verdenu uz pro mé& neni misto, leda na
popravisti. To mym muzim unikla ta Istiva lasi¢ka Cirilla. Mysli$, Ze jsem si jen tak, kvali rozptyleni, vyrazil
se dvéma stopafi do Brokilonu? Ne, Geralte, praskl jsem do bot, s Erwyllovym slitovanim jsem mohl poéitat
jen tehdy, pokud bych ji pfived| zpét. JenZe jsme narazili na ty zabijacké divoZenky... Kdyby nebylo tebe,
poSel bych tam ve vyvratu. Zase jsi mé& zachranil. To je osud, to je jasné jako slunce."

,Prehanis."

Freixenet zavrtél hlavou.

,Je to osud," zopakoval uminé&né&. ,Muselo byt psano v knize osudu, Ze se znovu potkame, zaklinagi. Ze mi
znovu zachranis kdzi. Pamatuiji si, jak se o tom vypravélo v Hammu, kdyz jsi od¢aroval tu ptaci kletbu."
,Nahoda," fekl suSe Geralt. ,Nahoda, Freixenete."

»~Jakapak nahoda. U vSech das(, kdyby nebylo tebe, dodnes bych byl kormoranem."

»1Y jsi byl kormoranem?" vykfikla Ciri vzruSené. ,Skute¢nym kormoranem? Ptdkem?"

»JO, ptakem," zaskaredil se baron. ,ZaCarovala mé jedna takova... Mrcha... Dévka... Ze msty."

,UrcCité jsi ji nedal kozich," fekla Ciri, kr€ic nosikem. ,Na ten, no.. Na Stucl."

,Byl v tom jiny dlivod," zaCervenal se Freixenet, potom hrozivé zakoulel o¢ima na divenku. ,Ale co je ti po
tom, ty spratku!"

Ciri se zatvafila urazené a odvratila hlavu.

»Ehm," odkaslal si Freixenet. ,Kde jsem to jen... Aha, jak jsi mé od€aroval v Hammu. Nebyt tebe, Geralte,
zustal bych kormoranem az do konce zZivota, létal bych kolem jezera a sral na utesy. Vzdyt ja blazen jsem si
namlouval, Ze mé zachrani koSile z kopfiv, utkana a usita mou sestrou. Zatraceng, kdyz si vzpomenu na tu
kosili, mam chut nékoho nakopnout. Ta husa..."

.Nenadavej tak," usmal se zaklina¢. ,Snahu méla. Byla Spatné informovana, tot vS§e. O snimani zakleti
koluje spousta nesmyslnych povér. | tak jsi mél stésti, Freixenete. Mohla ti pfikazat potopit se do vrouciho
mléka. SlySel jsem uz o takovém pfipadé. NoSeni koSile z kopfiv, kdyZ se na to podivam z té lepsi stranky,
je méné zdravi Skodlivé, tfebaze také nepomaha."

»,MoZna mas pravdu. Mozna jsem od ni jenom ocekaval pfili§ mnoho. Elisa byla vZdycky hloupa, uz od
détstvi, hloupa, zato hezka. Paradni material na zenu krale."

,CO je to paradni material?" zeptala se Ciri. ,A pro¢ na Zzenu?"

.Neplet se nam do fedi, ty spratku, kolikrat ti to mam fikat? Ano, Geralte, mél jsem Stésti, ze ses tehdy
objevil v Hammu. A ze muj Svagr kral byl ochoten zaplatit téch par zlatakd, které jsi zadal za od€arovani
kletby."

,Vi$, Freixenete," fekl Geralt, usmivaje se jesté vice, ,ze zvést o té udalosti se roznesla Siroko daleko?"
,Pravdiva zvést?"

»~Jen malo. Za prvé ti pfidali deset bratr(."

,NO ne!" nadzvedl se baron na lokti a zakaslal. ,To nas, kdyz pocCitam i Elisu, mélo byt dvanact? Co to je za
pitomy napad? Moje matka nebyla zadna ramlice!"

»10 neni vdechno. Nékdo si vymyslel, Ze kormoran je malo romanticky."

,Bodejt, co by na ném mélo byt romantického?" baron se za8klebil, bouchaje se do prsou, ktera mél
ovazana lykem a platy bfezové kury. ,Do ¢eho jsem to tedy byl podle povésti zacarovan?"

,DO0 labuté. A bylo vas jedenact, nezapomen."

.,Netudim."

»~Ja taky ne. Ale vsadim se, Ze v té zkazce mé Elisa odarovala pomoci té kosSile z kopfiv."

»Sazku bys vyhral. Ale jak se vlastné Elise dafi?"

»,Ma souchotiny, chudérka. Dlouho si nepozije."

»10 je smutné."

»~Smutné," souhlasil Freixenet stru¢né a zadival se stranou.

.vratme se k zakleti," opfel se Geralt zady o sténu ze spletenych pruznych vétvi. ,Nevraci se? Péra ti
nerostou?"

.,Nastésti ne," oddechl si baron. ,VSe je v pofadku. Ale jedno mi od téch dob zustalo: mam pofad naramnou
chut na ryby. Geralte, nic mi nechutna tak jako ryby. Nékdy po ranu jdu k rybarim do pfistavu a nez mi
chytnou néco lepsiho, zatim snim jednu nebo dvé hrsti ouklejek, rovnou ze sudu, par piskoru, tlousté anebo
okouna... To je rozkos, ne jidlo."

,On byl kormoranem," fekla pomalu Ciri, divajic se na Geralta, ,a tys ho od€aroval. Ty umi$ ¢arovat!"

,10 je snad jasné," fekl Freixenet, ,ze umi. Kazdy zaklina¢ to umi."



»Zak... Zaklinac?"

»1YS nevédéla, ze je zaklina¢? Slavny Geralt z Rivie? Je sice fakt, ze odkud ma takovy prcek jako ty védét,
kdo je to zaklina€. Ted uz to neni jako kdysi. Zaklina¢u je uz malo, takrka je neuvidis. Urcité jsi jesté ve
svém zivoté zadného zaklinace nevidéla?"

Ciri zakroutila hlavou, nespoustgjic z Geralta o¢i.

»Zaklina¢, mrné, to je..." Freixenet zmlkl a zbledl, protoZe do chySe vesla Braenn. ,Ne, nechci! Nenecham si
nic nalévat do krku, nikdy, uz nikdy! Geralte! Rekni ji..."

,=Uklidni se."

Braenn si kromé letmého pohledu Freixeneta nev§imala. Pfistoupila rovnou k Ciri, ktera diepéla vedle
zaklinace.

,Pojd," vybidla ji. ,Pojd, drobecku."

,Kam?" ohradila se Ciri. ,Nikam nep0jdu. Chci byt s Geraltem."

»Jdi," usmal se nucené zaklina€. ,Pohrajes$ si s Braenn a malymi dryadami. Ukazou ti Duén Canell..."
.Nezavazala mi o¢i," fekla Ciri pomalu. ,Kdyz jsme sem pfichazeli, nezavazala mi oCi. Tobé je zavazala,
abys sem podruhé netrefil. To znamena, ze..."

Geralt pohlédl na Braenn. Dryada pokrcila rameny, potom dité objala a pfitulila k sobé.

»10 Znamena, ze..." zadrhl se divence hlas. ,To znamena, Ze ja odtud neodejdu. Mam pravdu?"

,Nikdo neunikne svému osudu."

VSichni otoCili hlavy za zvukem toho hlasu. Tichého, ale zfetelného, pevného, rozhodného. Hlasu, ktery si
vynucoval uctu a nesnasel odpor. Braenn se uklonila. Geralt poklekl na jedno koleno.

.Pani Eithné..."

VlIadkyné Brokilonu nosila dlouhy, vzdusny, svétlezeleny Sat. Jako vétSina dryad byla mala a &tihl4, ale jeji
hrdé vzty€ena hlava, tvaf s vaznymi, ostrymi rysy a rozhodna usta budila dojem, Ze je vySsi a urostlejsi. Jeji
vlasy a o¢i mély barvu roztaveného stfibra.

Vstoupila do chySe v doprovodu dvou mladych dryad ozbrojenych luky. MI€ky pokynula Braenn, ta okamzité
uchopila Ciri za ruku a se sklonénou hlavou ji odvadéla k vychodu. Ciri kracela toporné a neohrabané, byla
bleda a mi¢ela. Kdyz prochazela kolem Eithné, stfibrovlasa dryada ji rychlym pohybem uchopila pod bradou,
zvedla ji hlavu a dlouze seji zahledéla do oci. Geralt si vSiml, Ze se Ciri chvéje.

,B&Z," fekla posléze Eithné. ,Béz, dité. Nelekej se ni¢eho. Nic uz nemlze zménit tvij osud. Jsi v Brokilonu."
Ciri poslusné odcupitala za Braenn. Ve vychodu se otocila. Zaklina€ si vSiml, Ze se ji chvéji usta a zelené
oCi se ji lesknou slzami. MICel. Kle€el dal se sklonénou hlavou.

,Vstan, Geralte, bud' u nas vitan."

,Bud zdrava Eithné, pani Brokilonu."

,Opét mam tu Cest hostit t& v mém Lese. Trebaze sem pfichazi§ bez mého védomi a souhlasu. Vstupovat
do Brokilonu bez mého védomi a souhlasu je riskantni, Bily vlku. Dokonce i pro tebe."

.Pfichazim s poselstvim."

»Ach..." usmala se slabé dryada. ,Tak odtud se bere tvoje smélost, pokud bych ji nechtéla pojmenovat jinym,
jadrnéjSim slovem. Geralte, nedotknutelnost posli je zvyk uznavany mezi lidmi, ja se necitim povinna jej
dodrzovat. Neuznavam nic, co je lidské. Zde je Brokilon."

,Eithné..."

.MIE," pferusila ho, nezvySujic hlas. ,Pfikazala jsem, aby té usetfili. Z Brokilonu odejdes Zivy. Ne proto, Ze jsi
posel. Z jinych divoda."

.Nezajima té, kdo mne poslal? Odkud pfichazim, koho zastupuiji?"

,Rikdm upfimné: ani v nejmensim. Zde je Brokilon. Ty pfichazi$ zvendi, ze svéta, ktery mé nezajima. Pro¢
bych méla ztracet €as poslouchanim poselstvi. Jaky vyznam pro mne mohou mit né&jaké navrhy &i ultimata,
vymyslena nékym, kdo mysli a citi jinak nezli ja? Co je mi po tom, co si mysli kral Venzlav?"

Geralt udivené zavrtél hlavou.

»~Jak vi§, ze pfichazim od Venzlava?"

,10 je pfece nad slunce jasnéjsi," fekla dryada s usmévem. ,Ekkehard je pfili§ hloupy. Ervyll a Viraxas mé
prili$ nenavidi. Zemé jinych kralG s Brokilonem nesousedi."

,Vi$ hodné o tom, co se dé&je mimo Brokilon, Eithné."

,Vim hodng&, Bily vlku, to je vysada mého svéta. Ted, kdyz dovoli§, bych chtéla vyfidit jednu zalezitost. Ten
muz, co vypada jako medvéd," dryada se prestala usmivat a pohlédla na Freixeneta, je tvij pFitel?"

.Zname se. Kdysi jsem ho od&aroval."

.Problém je v tom," fekla chladné Eithné, ,Ze nevim, co s nim po€neme. Pfece ho ted nemohu pfikazat
zabit. Dovolila bych, aby se uzdravil, ale znamena pro nas jistou hrozbu. Jako fanatik nevypada, takze to
bude nejspiSe lovec skalpl. Vim, ze Ervyl plati za kazdy skalp dryady. Nepamatuji si uz kolik..."

,Myli§ se, on neni lovec skalp."

,Proc¢ tedy veSel do Brokilonu?"

.Hledal dité, které svéfili pod jeho ochranu. Riskoval zivot, aby je nasel."



»Hloupé&," konstatovala chladné Eithné. ,To uz ani nelze nazvat rizikem, Sel na jistou smrt. Za to, Ze Zije,
vdéci pouze svému koriskému zdravi a odolnosti. Pokud jde o to dité, také se zachranilo jen Stastnou
nahodou. Moje dévcata nestfilela, ponévadz si myslela, ze je to puk anebo leprechaun.”

Pohlédla jesté jednou na mohutného barona a Geralt si vSiml, zZe jeji Usta ztratila neoblomnou tvrdost.
,NO, dobfe. Uctéme néjak tento den."

Pfistoupila k 1GZku z chvoji. Obé dryady, které ji doprovazely, postoupily za ni. Freixenet zbled| a stahl hlavu
mezi ramena, avSak vliibec se nezmensil.

Eithné na né&ho chvili hledéla s mirné pfimhoufenyma o€ima.

,Mas déti?" zeptala se nakonec. ,S tebou se bavim, ty klado."

,He?"

.Nefekla jsem to jasné?"

.Nejsem," odkaslal si Freixenet, ,nejsem Zenaty."

,Nezajima mne tvdj rodinny zivot. Zajima mne, zda jsi schopen vyzdimat néco z toho svého sadelnatého
ledvi. U Velkého Hromu, obtézkal jsi nékdy zenu?"

.E€e... Ano... Ano, pani, ale..."

Eithné mavla nedbale rukou a otocila se ke Geraltovi.

»Zustane v Brokilonu," rozhodla, ,az se Uplné vylédi a jesté néjakou dobu. Potom at si jde, kam bude chtit."
,Dékuiji ti, Eithné," uklonil se zaklinag. ,A... Dévcatko? Co bude s nim?"

.Pro€ se ptas?" pohlédla na ného chladnym pohledem stfibrnych oé&i dryada. ,Vzdyt to vis."

»10 neni oby&ejné venkovské dité. Je to princezna."

,10 ma na mne udélat dojem?"

,Poslys..."

,MIE, Gwynbleidde!"

Kousl se do rtu.

,C0 bude s mym poselstvim?"

»Vyslechnu je," povzdechla si dryada. ,Ne ze zvédavosti, nybrz kvuli tob&, aby ses mohl objevit pfed
Venzlavem a zaslouzit si odménu, kterou ti ur€ité nabidl, kdyz ke mné dorazi$. Ale ne ted, ted nemam Cas.
PFijd veCer do mého Stromu."

Kdyz odesla, Freixenet se nadzvedl na lokti, zasténal, rozkaslal se a vyplivl krvavou slinu.

,O co tu jde, Geralte? Pro¢ mam zlstat? Pro¢ se ptala na ty déti? Do ¢eho jsi mé to namogil?"

Zaklina€ se posadil.

»Zachranis si krk, Freixenete," fekl unavenym hlasem. ,Stane$ se jednim z téch, ktefi odtud odesli Zivi,
aspon pro tentokrat. Stane$ se otcem malé dryady. MoZna nékolika."

,C0? To mam byt... plemennym bykem?"

»Pojmenuj to, jak chceS. Nemas na vybranou."

,Chapu," zahucel baron, a vzapéti se potouchle usmal. ,Nu coz, vidél jsem zajatce, ktefi dfeli v dolech
anebo hloubili zavodfiovaci kanaly. S trochou dobré vile... Jen aby mi stacily sily. N&éjaké jes$té mam..."
.Prestan se hloupé pitvofit," zamracil se Geralt, ,a fantazirovat. Zapomer na lichotky, hudbu, vino, véjife a
roj dryad, které by té obdivovaly. Bude$ mit jednu, mozna dvé. A nebude zadné svadéni. Odbudou celou
véc bez cavyku. O tobé ani nemluvé."

.,Nedéla jim to dobfe? Ale snad jim to neni nepfijemné?"

.,Nebud maly. Po této strance se v ni¢em nelisi od lidskych Zen. Alespori télesné."

»,10 Znamena?"

,Na tobé zalezi, zda to bude pro dryady pfijemné nebo ne. Ale nezméni to skute¢nost, Ze jim pljde jenom o
vysledek. Tvoje osoba je bezvyznamnda. Neocekavej zadny vdék. A v zadném pfipadé se o nic nepokousej z
vlastni iniciativy."

»Z vlastni co?"

»Jestli ji potkas ve dne," vysvétloval trpélivé zaklinac, ,uklon se a pozdrav, ale bez potutelnych ismévi
anebo mrkani. Pro dryadu je to smrtelné vazna véc. Pokud se usméje, nebo k tobé pfistoupi, muzes s ni
prohodit par slov. Nejlépe o stromech. Jestli se nevyznas ve stromech, tak o pocasi. Ale pokud ona bude
pFedstirat, Ze t& nevidi, drz se od ni stranou. A drZ se stranou i od jinych dryad a davej pozor na ruce. Pro
dryadu, ktera neni pfipravena, tyhle davérnosti neexistuji. Dotkne$ seji a dostane$ nozem, protoze
nepochopi tvlj umysl."

,N&jak dobfe se vyznas," usmal se Freixenet ,v jejich namlouvani. UzZ jsi to zazil?"

Zaklina€ micel. Pfed o€ima mél krasnoutmavovlasou dryadu, jeji vyzyvavy usmév. Vatt'ghern, bloéde
caerme. Zaklinag, proklaté. Co jsi nam to pfivedla, Braenn? K &emu nam bude? Ze zaklinaCe neni Zadny
uzitek...

,Geralte?"

,Copak?"

»A princeznicka Cirilla?"



»Zapomen na ni. Bude z ni dryada. Za dva, tfi roky stfeli Sipem do oka vlastniho bratra, kdyby se pokusil
vejit do Brokilonu."

.K Certu!" zaklel Freixenet a zamracil se. ,Ervyll se vztekne. Geralte? A nedaly by se..."

,Ne," nenechal ho dokoncit zaklinag. ,,Ani to nezkouSej. NeodesSel bys Zivy z Duén Canell."

»10 Znamena, ze je to dévce ztraceno?"

,Pro nas ano."

VI.

Strom Eithné byl samoziejmé dub, vlastné tfi srostlé duby, na nichZ nebyly viditelné ani nejmensi znamky
usychani, tfebaze Geralt odhadl jejich stafi na nejméné tfi sta let. Duby byly duté. Dutina byla velka jako
komnata s nedohledné vysokym stropem, osvétlena kahanem, ktery ne€adil, a byla skromné&, ne vSak
primitivné upravena v pohodiné obydli.

Eithné kle€ela uprostfed mistnosti na hrubé rohoZi. Pfed ni, vzpfimené a bez hnuti jako socha, sedéla na
patach Ciri, umyta a vylé€ena z rymy, Siroce otevirajic své veliké, smaragdové oci. Zaklinac si vSiml, ze jeji
oblicej, kdyz z n&j zmizela Spina a grimasa zlobivého dablika, byl celkem hezky.

Eithné ji Cesala dlouhé vlasy, pomalu a peclivé.

»vejdi, Gwynbleidde. Posad se."

Usedl, ceremonialné poklekl nejdfive na jedno koleno.

,Odpocinul sis?" zeptala se dryada a pohlédla na ného, nepferusujic Cesani.

,Kdy mlze$ vyrazit na zpatecni cestu? Co bys tomu fekl, kdybys odjel zitra rano?"

~Jak poroucis," Fekl sude, ,pani Brokilonu. Sta¢i jedno tvé slovo, abych té pfestal drazdit svou pfitomnosti v
Duén Canell."

,Geralte," pomalu zavrtéla hlavou Eithné. ,Spatné jsi m& pochopil. Znam t& a vazim si t&. Vim, Ze jsi nikdy
neublizil zadné dryadé, rusalce, sylfidé anebo nymfé&, naopak, mnohokrat ses jich zastal a zachranil jim
zivot. Ale to nic neméni. PFili§ nas rozdéluje. Patfime do jinych svétd. Nechci a nemohu délat vyjimky. Pro
nikoho. Nebudu se ptat, zda tomu rozumis, protoze vim, ze ano. Ptam se t&, zda to pfijimas."

,Co to zméni?"

,Nic. Ale chci to védét."

L,Prjimam," potvrdil. ,A co bude s ni? S Ciri? Onataké patfi do jiného svéta."

Ciri na ného plase pohlédla, potom se podivala nahoru, na dryadu.

Eithné se pousmala.

,UZ ne dlouho," odpovédéla.

,Eithné, prosim t&, zvaz to.

~Proc?"

,D€ej miji. At se vrati se mnou. Do svéta, do kterého patfi."

,Ne, Bily vlku," vnofila Dryada opét hfeben do popelavych vlas(. ,Nedam ti ji. Ne kazdy, ale zrovna ty bys to
mél pochopit."

Ja?"

»1Yy. Dokonce i do Brokilonu pfichazeji zvésti ze svéta. Zkazky o jistém zaklinadi, ktery za poskytnuti sluzby
nékdy vyzaduje zvlastni pfisahy: Das mi to, co neocekavas, Zze najdeS doma. D&S mi to, co uz mas, ale o
¢em jesté nevis.' Zni ti to povédomé? Prece od jisté doby zkousite timto zpisobem ovlivnit osud, hledate
chlapce, které osud pfedurcil byt vasimi nastupci, chcete se zachranit pfed vymfenim a zapomnénim. Pfed
nicotou. Tak pro€ mne nechapes? Ja se zase bojim o osud dryad. Je to snad Spatné? Za kazdou lidmi
zabitou dryadu chci jednu lidskou dcerusku."

»Pokud si ji ponecha$, rozdmychas nepfatelstvi a touhu po odplaté, Eithné. Vyvolas palivou nendvist."
,10 pro meé neni nic nového: lidska nenavist. Ne, Geralte. Nedam ti ji. Obzvlasté, kdyz je zdrava. To neni tak
Casté."

»1ak Caste?"

Dryada na néj uprela své velké stfibrné oci.

.Predhazuji mi churavé déti. Zaskrt, spala, zapal plic, posledné dokonce nestovice. Mysli si, Ze nejsme
imunni, Ze nas nakaza zahubi anebo alespor zdecimuje. Roz&aruj je, Geralte. Mame mnohem vice nez
imunitu. Brokilon se stara o své déti."

Zmlkla, sklonila se, a pomahajic si druhou rukou, opatrné roz¢esala pramen spletenych vlasu.

»,Mohu uz," odkaslal si zaklina¢, ,pfednést poselstvi, které po mné posila kral Venzlav?"

.Neni to ztrata ¢asu?" zvedla hlavu Eithné. ,Pro¢ se chce$ unavovat? Dobfe vim, co chce kral Venzlav. K
tomu nepotfebuji prorocké schopnosti. Chce, abych mu dala Brokilon, ur€ité az po Ficku Vde, kterou, jak je
mi znamo, povazuje nebo by chtél povaZovat za pfirozenou hranici mezi Brugge a Verdenem. Vyménou za
to mi, jak se domy$lim, nabidne jisté uzemi, malé, odlehlé a divoké zakouti lesa. A bezpochyby mi zaruci
kralovskym slovem a kralovskou peceti, Ze to malé, odlehlé a divoké zakouti, ten kousek pustiny mi bude
pattit az na véky v&kl a Ze si tam nikdo nedovoli dryady vyru$ovat. Ze tam budou moci Zit v klidu a miru.



Co, Geralte? Venzlav by chtél ukongit dvé stoleti trvajici valku o Brokilon. A aby ji ukoncil, dryady by mély
odevzdat to, ve jménu ¢eho umiraiji jiz dvé sté let? Tak jednoduse se vzdat Brokilonu?"

Geralt mi¢el. Nemél, co by dodal. Dryada se usmala.

.Nuze, znél tak kralovsky navrh, Gwynbleidde? Nebo byl snad vice upfimny a fikal: Nevzpirej se, lesni
strasidlo, stvliro z pralesa, pozlstatku minulosti, ale poslouchej, co chce vzneSeny kral Venzlav. Chce cedry
a duby a hikory. Chce mahagon a zlatou bfizu, tis na luky a smolnatou borovici, protoZe do Brokilonu to
mam kousek, a pfesto musim dovazet dfevo z hor. Chci Zeleznou a médénou rudu skryvajici se pod zemi.
Chci zlato, které lezi na Craag An. Chci rubat a fezat a ryt v zemi a nemuset poslouchat svist Sipl. A co je
nejdulezitéjsi - chci byt kone¢né kralem, jemuz patfi vSechno v kralovstvi. Nepfeji si ve svém kralovstvi
Zadny Brokilon, Zadny les, do kterého nelze vstoupit. Takovy les mne drazdi, zlobi a zahani mi spanek,
protoze jsem Clovék a my, lidé, vladneme svétu. Muzeme, pokud se nam zachce, na tomto svété tolerovat
hrstku elfli, dryad nebo rusalek - pokud si nebudou pfili§ troufat. Podfid se nasi vili, Carodéjnice z Brokilonu.
Anebo zhyn."

,Eithné, sama jsi pfipustila, Ze Venzlav neni hlupak ani nenavistny fanatik. Urcité vi§, Ze je spravedlivy a
miluje mir. Jeho boli a rmouti krev, ktera se tu proléva..."

,Pokud se bude drzet zdaleka od Brokilonu, nebude prolita ani kapka krve."

,Dobfe vis..." zavrtél Geralt hlavou. ,Dobfe vi§, Ze tomu tak neni. Lidé jsou zabijeni na Spalenistich, na
Osmé Mili, na Sovich VrScich. Lidé jsou zabijeni na levém bfehu Stuzky. V Brugge, za hranicemi Brokilonu."
,Mista, ktera jsi vyjmenoval, patfi Brokilonu. J& neuzndvam lidské mapy ani hranice.

»Ale tam byl les vykacen uz pfed sto lety!"

,CO znamena sto let pro Brokilon? A sto zim?"

Geralt se odmicel.

Dryada odlozila hfeben a pohladila Ciri po viasech.

,PFistup na Venzlaviv navrh, Eithné."

Dryada na ného mrazivé pohlédia.

,C0 nam to da? Nam, détem Brokilonu?"

,Sanci prezit. Ne, Eithné, nepreru$uj mne. Vim, co chce$ Fici, chapu tvou starost o nezavislost Brokilonu.
Svét se ale méni. Néco konc&i. At chces Ci ne, vlada lidi nad svétem je nezvratna skutecnost. Preziji ti, ktefi
se asimiluji. Ostatni zahynou. Eithné, jsou lesy, kde dryady, rusalky a elfové Ziji spokojené a snaseji se s
lidmi. Jsme si pfece tak blizci. Lidé pfece mohou byt otci vasich dcer. K ¢emu je valka, kterou vede$? Mozni
otcové vaSich déti padaji pod vasimi Sipy. A jaky je vysledek? Kolik je mezi tvymi dcerami Brokilonu
Cistokrevnych dryad? Kolik z nich bylo uneseno a pfevychovano z lidskych divek? | Freixeneta musis vyuZit,
protoZze nemas na vybranou. Vidim tu néjak malo malych dryad, Eithné. Vidim jenom ji - lidskou divenku,
otupélou narkotiky, zastraSenou, ochromenou strachy..."

,Vubec se nebojim!" vykfikla nahle Ciri, ukazujic na chvili svdj obvykly vzhled malého ddblika. ,A nejsem
zastraSena ani otupéla, nemysli si! Mné se tady nemuze nic stat. Co ty vi§? A nebojim se! Moje babicka
fika, ze dryady nejsou zlé a moje babitka je nejmoudiejsSi na svété! Moje babicka... Moje babicka Fika, ze by
mélo existovat vice takovych les, jako je tento..."

,Dité Starsi krve," Fekla Eithné. ,Ano, Geralte. Jesté stale se na svété rodi déti StarSi krve, o nichz vypravéji
proroctvi. A ty Fikas, Ze néco konéi... A bojis se, zda pfezijeme..."

,Ta zabka se méla vdat za Kistrina z Verdenu," pferusil j i Geralt. ,Skoda, Ze se nevda. Kistrin jednou
prfevezme vladu po Ervyllovi a pod vlivem Zeny s takovymi nazory by mozna prestal utocit na Brokilon."
,Nechci toho Kistrina!" vykfikla tence Ciri a v jejich zelenych o€ich se zablysklo. ,At’ si Kistrin najde paradni a
hloupy material! Ja nejsem Zadny material! A nikdy nebudu kralovna!"

,Bud zticha, dité Starsi krve," pfitiskla ji dryada k sobé. ,Nekfi¢. Samozfejmé, Ze nebudes..."

~Samozfejmé," konstatoval kysele zaklinac. ,| ty, Eithné, i ja dobfe vime, ¢im bude. Vidim, ze uz je
rozhodnuto. Co se da délat? Jakou odpovéd mam zanést krali Venzlavovi, pani Brokilonu?"

,Zadnou."

»~Jak to, zadnou?"

,Zadnou. On pochopi. Uz kdysi davno, davno pied tim, nez se Venzlav narodil a used! natrtin, jezdili k
Brokilonu heroldi, ry&ely rohy a trubky, blyskala se brnéni, vialy praporce a korouhve. ,Pokof se, vzpurny
Brokilone!" vyzyvali lidé. ,Kral Kozizoubek, vladar Lysé Hirky a Navlhlé Louky Zzada, aby ses pokofil,
Brokilone!" A odpovéd Brokilonu byla vzdy stejna. Nez opusti$ m(j Les, Gwynbleidde, obrat se a naslouche;j.
V Suméni listi uslysi§ odpovéd Brokilonu. Odevzdej ji Vezlavovi a dodej, Ze Zadnou jinou nikdy neuslysi,
dokud budou stat duby v Duén Canell. Dokud tady poroste jediny strom a bude Zit jedina dryada."

Geralt micel.

,Rikas, Ze néco konéi," pokragovala pomalu Eithné. ,To neni pravda. Jsou vé&ci, které nekonéi nikdy.
Hovofi$ o preziti. JenZe Brokilon stale existuje jen diky mé valce, protoZe stromy Ziji déle nez lidé, jenom se
musi chranit pfed vasimi sekerami. Vypravujes mi o kralich a knizatech. Kdo jsou? Ti, které znam, lezi jako
vybélené kostry v kryptach Craag An, tam, v hlubinach lesa. V mramorovych hrobkach, na zlutém kovu a



tfpytivych kamincich. A Brokilon trva, stromy Sumi nad ruinami palact, kofeny obrustaji mramor. Nebo si
snad tvij Venzlav pamatuje, kdo byli ti mocni kralové? Pamatujes si to snad ty, Gwynbleidde? Kdyz ne, jak
muzes tvrdit, Ze néco konci? Jak mlzes védét, komu je souzena zkaza a komu vécnost? Co té opravnuije,
abys hovofil o osudu? Ty vi$, co je to osud?"

,Ne," odsekl. ,Nevim, ale..."

,Pokud to nevi§," pferusila ho, ,na zadné ale uz neni misto. Nevi§. Jednodu$e nevis."

Zmlkla, dotkla se rukou &ela, odvratila oblice;j.

,KdyZ jsi tu byl poprvé, pfed léty," pferusila ho, ,také jsi to nevédél. A Morénn... Moje dcera... Geralte,
Morénn neZije. Zahynula nad Stuzkou. Branila Brokilon. Nepoznala jsem ji, kdyz ji pfinesli. Obli¢ej méla
rozdrceny kopyty vaSich koni. Osud? A dnes jsi ty, zaklina€i, ktery jsi nemohl dat Morénn dité, pfived! dité
Starsi krve. Dévcatko, které vi, co je to osud. Ne, neni to vira, ktera by ti vyhovovala, kterou bys mohl
akceptovat. Zopakuj, Ciri, cos mi Fekla, nez tu veSel ten zaklina¢, Geralt z Rivie, Bily vlk. Zaklina&, ktery
nevi. Zopakuj mu to, dité Starsi krve."

,Velkomoz... Slechetna pani," fekla Ciri pfeskakujicim hlasem. ,Nenechavej si mé tady. Ja nemQzu... J&
chci... jit doma. Chci se vratit doma s Geraltem. Ja musim...S nim..."

,Pro¢ s nim?"

.ProtoZe on je... On je maj osud."

Eithné se otocila. Byla bleda.

»A co ty na to, Geralte?"

Micel. Eithné tleskla do dlani. Vevnitf dubu se jako duch zjevila Braenn, ktera musela ekat venku. V obou
rukou nesla velky stfibrny pohar. Medailon na zaklinaCové Siji se zacal lehce zachvivat.

,Co ty na to?" zopakovala stfibrovlasa dryada a vstala. ,Ona nechce zUstat v Brokilonu! Ona nechce byt
dryadou! Ona mi nechce nahradit Morénn, chce odejit, odejit se svym osudem! Je tomu tak, dité Starsi
krve? Chces to?"

Ciri pfikyvla sklonénou hlavou. Jeji ramena se tfasla. Zaklina¢ toho mél dost.

,Proc€ trapis to dité, Eithné? Za chvili ji pfece das napit Vody Brokilonu, potom to, co ona bude chitit,
prestane mit jakykoliv vyznam. Pro¢ to délas? Proc€ to délas v mé pFitomnosti?"

,Chci ti ukézat, co je to osud. Chci ti dokazat, Ze nic nekongi. Ze vSechno teprve zagina."

.Ne, Eithné," fekl a vstal. ,Je mi lito, zkratim to pfedstaveni, nemam chut se na to divat. Zasla jsi pfili§
daleko, pani Brokilonu, kdyZ jsi chtéla zdaraznit propast, ktera nas déli. Vy, Starsi Lid, radi opakujete, Ze je
vam nenavist cizi, Ze je to pocit vlastni vyhradné lidem. Ale to neni pravda. Vite, co je to nenavist a
dovedete nenavidét, jenom ji projevujete trochu jinak, chytfeji a nenasilngji. Ale pravé proto mozna i
ukrutnéji. Pfijimam tvoji nenavist, Eithné, ve jménu vSech lidi. Zaslouzim si ji. Je mi lito, co se stalo Morénn."
Dryada micela.

»1akze to je odpovéd Brokilonu, kterou mam vyfidit Venzlavovi z Brugge, mam pravdu? Varovani a vyzva.
Zjevny projev nenavisti a moci doutnajici pod témito stromy, jenz za chvili pfinuti lidské dité vypit jed, ktery
bere pamét a vezme si je z rukou jiného lidského ditéte, jehoz a pamét uz byla uloupena? A tuto odpoved
ma zanést Venzlavovi zaklinag, ktery zna a oblibil si obé déti? Zaklinag, ktery je podle tebe vinen smrti tvé
dcery? Dobfe, Eithné, stane se tva vule. Venzlav uslysi tvou odpovéd, uslysi m(j hlas, uvidi moje oci a
vSechno si z nich pfecte. Ale divat se na to, co se tu ma stat, nemusim. A nechci."

Eithné dal mi¢ela.

~sbohem, Ciri," klekl si Geralt a objal divenku. Jeji ramena se silné tfasla. ,Neplag, vis pfece, Ze se ti tady
nem{ze stat nic zlého."

Ciri popotahla nosem. Zaklina¢ vstal.

~Sbohem, Braenn," fekl mladé dryadé. ,Bud zdrava a davej na sebe pozor. Prezij, Braenn, Zij tak dlouho,
jako tv{j strom. Jako Brokilon. A jesté néco..."

»,Ano, Gwynbleidde?" zvedla Braenn hlavu a v jejich o€ich se néco vihce zalesklo.

,Snadno se zabiji z luku, dév&e. Je snadné pustit tétivu a myslet si, Ze to ne ja... Ne ja, nybrz ip. Ze na
mych rukou neni krev toho chlapce. To Sip ho zabil, ne ja. Jenze Sipu se ve spanku nic nezda. At se ani
tobé ve spanku nic nezda, modrooka dryado. Sbohem, Braenn."

.Mona..." hlesla tichounce Braenn. Pohar, ktery drzela ve dlanich, se chvél, tekutina v ném se vinila.

,Co?"

.Mona!" vykfikla. ,Jsem Mona! Pani Eithné! Ja..."

,UZ toho bylo dost," Fekla ostfe Eithné. ,Dost. Ovladej se, Braenn."

Geralt se suSe zasmal.

,Mas svuj osud, Lesni pani. Vazim si tvého vzdoru i tvého boje. Ale vim, Ze zanedlouho budes$ bojovat
sama. Posledni dryada Brokilonu posilajici na smrt divky, které si stale pamatuji svéa lidska jména. PFesto ti
preji Stésti, Eithné. Sbohem."

,Geralte..." zaSeptala Ciri, sedic nadale nehybné se svéSenou hlavou. ,Nenechavej mé... samotnou."



L,Bily viku," Fekla Eithné, objimajic div€ina shrbena ramena, ,musel jsi Cekat, az té& o to pozada ona sama?
Abys ji neopoustél? Abys u ni vydrzel az do konce? Pro¢ ji chces$ opustit v takovou chvili? Nechat ji tu
samotnou? Kam chce$ utéci, Gwynbleidde? A pfed ¢im?"

Ciri jesté vice schylila hlavu. Ale nerozplakala se.

»,AZ do konce," kyvl hlavou zaklina€. ,Dobra, Ciri. Nebude$ sama. Budu u tebe. Ni¢eho se neboj."

Eithné vzala pohar z chvéjicich se rukou Braenn, a zvedla ho.

,Umis Cist Staré Runy, Bily VIku?"

,Jmim."

.Precti, co je vyryto na poharu. To je pohar z Craag An. Pili z n&j krélové, na které si uz nikdo nepamatuje.”
,Duettaean aef cirran Caerme Glaeddyv. Yn & esseath."

,Vi§, co to znamena?"

»,Me€ osudu ma dvé ostfi... Jednim jsi ty."

.Povstan, dité Starsi krve," v hlase dryady zazvonil ocelovy rozkaz, kterému neslo odporovat. ,Pij! To je
Voda Brokilonu."

Geralt skousl rty, zahledén do stfibrnych o¢i Eithné. Nedival se na Ciri, ktera pomalu pfikladala usta k okraiji
poharu. Uz to kdysi davno vidél a slySel. KfecCe, tfas, nadpfirozeny, hrozny, jen zvolna utichajici kfik. A
prazdnotu, Ihostejnost a apatii v pomalu se otevirajicich o€ich. Uz to kdysi vidél.

Ciri pila. Po nehybné tvafi Braenn pomalu stékala slza.

»10 staci," Eithné ji vzala pohar, postavila ho na zem, ob&ma rukama pohladila vlasy divenky padajici ji na
ramena v popelavych vinach.

,Dité Starsi krve," promluvila, ,Vyber si. Chce$ zUstat v Brokilonu nebo jit za svym osudem?"

Zaklina¢ nevéficné zavrtél hlavou. Ciri dychala trochu rychleji, zEervenala. Ale nic vic, nic.

,Chci jit za svym osudem," fekla nahlas, hledic dryadé do oci.

.Staniz se," fekla Eithné stru¢né a chladné. Braenn hlasité vydechla.

,Chci zlistat sama," fekla Eithné, otacejic se k nim zady. ,Odejdéte, prosim."

Braenn chytila Ciri, dotkla se Geraltova ramene, ale zaklina¢ odsunul jeji ruku.

»Dekuiji ti, Eithné," fekl. Dryada se pomalu oto ila.

,Zac mi dékujes?"

»Za osud," usmal se. ,Za tvoje rozhodnuti. ProtoZe to pfece nebyla Voda Brokilonu, Zze? Osudem Ciri bylo
vratit se doma. A to ty, Eithné, jsi odehrala roli osudu. Za to ti dékuiji."

»~Jak malo toho vi§ o osudu," fekla trpce dryada. ,Jak malo toho vi$, zaklinaci. Jak malo vis, jak malo
chapes. DékujeS mi? Dékujes za roli, kterou jsem zahrala? Za divadelni pfedstaveni? Za umélecky vykon,
za podvod, za mystifikaci? Za to, Ze me€ osudu byl, jak soudi§, ze dfeva pokrytého jen pozlatkem? Tak mi
nedékuj, ale pfesvéd¢ mé. Kdyz mysliS. Dokaz mi, Ze pravda je na tvé strané. Hod mi do tvafe svou pravdu,
ukaz mi, jak triumfuje stfizliva lidska pravda, zdravy rozum, diky kterému, jak si myslite, ovladnete svét. Toto
je Voda Brokilonu, jesté trochu zustalo. Odvazis se napit, dobyvateli svéta?"

Geralt, a¢ provokovan jejimi slovy, zavahal, ale jen na chvili. Voda Brokilonu. | kdyby byla prava, na ného
nemeéla vliv, vici toxickym halucinogennim tanintim, které obsahovala, byl odolny. Ale tohle pfece nemohla
byt Voda Brokilonu. Ciri i pila a nic se nestalo. Sahl po poharu obéma rukama a pohlédl do stfibrnych oci
dryady.

Zemé& mu zmizela pod nohama, bleskové, a uhodila jej do zad. Mohutny dub se zatogil a zatiasl. Satraje
kolem sebe zmrtvélymi pazemi, s obtizemi otevrel o€i. Bylo to, jako kdyby odsunoval mramorovou desku ze
své hrobky. Uvidél nad sebou vzdalenou tvar Braenn a za ni jako rtut’ se lesknouci o€i Eithné. A jesté jiné
oCi, zelené jako smaragdy. Ne, jesté jasnéjsi. Jako trava na jafe. Medailon na jeho krku silné vibroval.
,Gwynbleidde," uslysel. ,Divej se pozorné. Ne, nepom(ize ti zavirani oci. Divej se, divej se na svUj osud."
,UZ si vzpominas?"

Nahly zablesk jasu strhavajici oponu mlhy, velké, tézké svicny, pretékajici kripéjemi vosku. Kamenné
stény, strmé schody. Po schodech schazejici zelenooka a popelavé plava divka s diadémem s mistrovsky
rytou kameji, ve stfibfité modrych Satech s vle€kou, kterou nese paze v Sarlatové livreji.

,UZ si vzpominas?"

Jeho vlastni hlas, ktery fikal... Rikal...

LVratim se za Sest let..."

Altan, teplo, viné kvétin, tézké, jednotvarné bzuceni véel. On sam na kolenou, podava rizi zené s
popelavymi vliasy, upravenymi do u€esu pod uzkou zlatou ¢elenkou. Na prstech, které berou kvét z jeho
ruky, jsou prsteny se smaragdy, velkymi a zelenymi jako hrozny.

,Vrat se," fika zena. ,Vrat se, jestli zméni$ nazor. Tvuj osud té bude ocekavat!"

Nikdy jsem se nevrétil, pomyslel si. Nikdy jsem se tam... nevratil. Nikdy jsem se nevrétil do...

Kam?

Popelavé viasy. Zelené oéi.



Znovu slysel svuj hlas, ve tmé, v soumraku, ve kterém se vSechno ztraci. Jsou vidét jen ohné, ohné po
celém obzoru. Snop jisker v purpurovém dymu.

Belleteyn! Majova noc! Z hloubi dymu hledi hlubokeé fialkové oci, planouci v bledé, trojuhelnikové tvafi,
zakryté zvinénymi ¢ernymi viasy.

Yennefer!

,PFili§ malo."

Uzka usta ptizraku, nahle zkivena, po bledé tvafi stéka slza, rychle, jesté rychleji, jako kapka vosku na
svicce.

,PFilis malo. Je tfeba néceho vice."

»Yyennefer!"

»Marnost nad marnost," hovofi pfizrak hlasem Eithné. ,Nicota a prazdnota je v tob&, dobyvateli svéta, ktery
nedovedes ziskat Zenu, kterou miluje$. Ktery odchazi$ a utikas, i kdyZ mas osud na dosah ruky. Me¢ osudu
ma dvé ostfi. Jednim jsi ty. Kde je druhé, Bily viku?"

,Osud neni," fika jeho vlastni hlas. ,Neni. Neni. Neexistuje. Jediné, co je souzeno vsem, je smrt."

.10 je pravda," fika Zzena s Sedymi vlasy a zahadnym usmévem. ,To je pravda, Geralte."

Zena ma na sobé stfibrnou zbroj, zkrvavenou, zprohybanou, probitou hroty pik & sudlic. Krev ji stéka Uzkou
struzkou z koutku zdhadné, nepé&kné se usmivajicich ust.

,Vysmivas se osudu," fika, neprestavajic se usmivat. ,Vysmivas se mu, pohravas si s nim. Me¢ osudu ma
dvé ostfi. Jednim jsi ty. Druhym... je smrt? Ale to my umirame, umirame kvuli tobé. Tebe smrt nemuze
dohonit, tak se spoji s nami. Smrt jde za tebou krok za krokem, Bily viku. Ale to jini umiraji. Kvuli tobé.
Pamatujes si na mne?"

,Ca ...Calanthé!"

,MUzeS$ je zachranit," hlas Eithné zpoza zaclony dymu. ,Muzes je zachranit, dité StarSi krve. Nez té pohlti
nicota, kterou sis tak zamiloval. Cerny les, jenZ nema konce."

Oci zelené jako trava na jafe. Dotyk. Hlasy, kfiCici nesrozumitelnym chérem. Tvare.

Nevidél uz nic, letél do propasti, do prazdnoty, do tmy. Posledni, co uslysel, byl hlas Eithné:

,Necht se tak stane."

VII.

.Geralte! Probud’ se! Prosim t&, probud se!"

Otevrel o¢i, uvidél slunce, zlaty dukat s ostrymi okraji, nahofe nad vrcholy stromu, za malym zavojem ranni
mlhy. LeZel na mokrém, mékkém mechu, avSak do zad ho tlagil tvrdy kofen.

Ciri u ného kleCela, tahajic ho za okraj kazajky. ,U dasa...," odkaslal si, rozhliZzeje se kolem. ,Kde to jsem?
Jak jsem se tu ocitl?"

.,Nevim," odpovédéla. ,Probudila jsem se pfed chvili, vedle tebe, UpIné promrzla. Nepamatuiji si, jak... Vi§
co? To jsou kouzla!"

,UrCité mas pravdu," sedl si a vytfepaval borové jehli¢i z limce. ,Urcité mas pravdu, Ciri. Voda Brokilonu,
proklaté... Zda se, ze dryady se pobavily na nas ucet."

Vstal, zvedl svij me¢, ktery lezel vedle, pfehodil si femen pfes rameno.

,Ciri?"

~Copak?"

»TY ses taky bavila na muj ucet."

Ja?"

~Jsi dcera Pavetty a vhucka Calanthé z Cintry. Védélas od samého zacatku, kdo jsem?"

.Ne," zaCervenala se. ,Ne od za¢atku. Ty jsi od€aroval mého otce, ze?"

»10 neni pravda," zavrtél hlavou, ,to udélala tvoje matka. A tvoje babicka. Ja jsem jim jenom pomohl."
,Ale chliva fikala... Rikala, Ze jsem nékomu souzena. ProtoZe jsem Piekvapeni. Dit& Piekvapeni. Geralte?"
,Ciri,"podival se na ni, kroutil hlavou a usmival se. ,V&F mi, Ze jsi nejvétsi pfekvapeni, kieré mne mohlo
potkat."

,Ha!" rozjasnila se divéi tvaficka. ,Je to pravda! Jsem souzena. Chlva fikala, ze pfijde zaklinag, ktery ma
bilé vlasy a odvede mé. A babicka kficela... Ach, co je to tam! Kam mé odvedes, Fekni?"

,0omu. Do Cintry."

»Ach... A ja jsem myslela, ze..."

.Budes pfemyslet cestou. Pojdme, Ciri, musime odejit z Brokilonu. Tohle neni bezpe€né misto."

»~Ja se nebojim."

LAle ja se bojim."

.Babicka fikala, Ze zaklina¢ se ni¢eho neboji."

.BabiCka pfehanéla, Ciri. Kdybych jenom tusil, kde jsme..."

Pohlédl na slunce.

,No, stihneme to... Pijdeme tudy."



,Ne," ohrnula Ciri nos a ukazala opaénym smérem. ,Tudy."

~Jak to vi§?*

,Vim," pokrcila rameny, pohlédla na néj udivenym smaragdovym pohledem. ,Né&jak... Néco tam... Nevim."
Pavettina dcera, pomyslel si. Dité... Dité Starsi krve? Jisté néco zdédila po matce.

,Ciri," rozepnul si kosili a vytahl medailén. ,Dotkni se ho."

»Ach," otevfela usta. ,To je zly vik. A jaké m4 zuby..."

,Dotkni se ho."

~Jejdalll"

Zaklina€ se usmal. Také ucitil prudké zachvéni medaildnu, ostré trhnuti stfibrného fetizku.

,Pohnul se!" vydechla Ciri. ,Pohnul se!"

,Vim, Jdeme Ciri. Ved mé."

»10 jsou kouzla, ze?"

»~Jasné."

Bylo to tak, jak pfedpokladal. Divka dovedla vycitit spravny smér. Jak to délala, nevédél. Ale rychle, rychleji
nez ocekaval, vysli na cestu, na rozcesti tfi sméra. To byla hranice Brokilonu. Alespori podle minéni lidi.
Eithné, jak si pamatoval, ji neuznavala.

Ciri se kousala do rtd, kréila nos, vahala, divajic se na kfizovatku vymolovitych cest, rozrytych kopyty koni a
koly povozU. Ale Geralt uz védél, kde je, nemusel a nechtél se spoléhat na jeji nejisté tapani. Vykrogil
cestou, ktera vedla na vychod od Brokilonu. Ciri, stale zamraenad, se podivala zapadnim smérem.
»1amtudy sejde na hrad Nastrog," zaZertoval. ,Styska se ti po Kistrinovi?"

Hol€icka zabrucela, 8la za nim poslusné, ale jesté nékolikrat se ohlédla zpét.

,O co jde, Ciri?"

.,Nevim," zaSeptala. ,Ale tohle je Spatna cesta, Geralte."

,Pro¢? Jdeme do Brugge, ke krali Venzlavovi, ktery Zije na pékném hradé. Vykoupeme se v lazni, vyspime
se v llzku s pefinou..."

,To je 8patna cesta," zopakovala. ,Spatna."

.Fakt, vidél jsem uz lepsi. Pfestan ohrnovat nos, Ciri. Jdeme, rychle."

Minuli zarostly zakrut. A ukazalo se, Ze Ciri méla pravdu.

Obstoupili je nahle, rychle, ze v8ech stran. Muzi v kozenych pfilbach, draténych kosilich a Sedych tunikach
se zlatoCernou Sachovnici na prsou. Obklicili je, ale Zadny se k nim nepfiblizil ani nesahl po zbrani.

,Odkud a kam jdete?" vyStékl zavality chlap v zeleném odévu, stojici pfed Geraltem na Siroce rozkro¢enych
kfivych nohou. Obli¢ej mél tmavy a svrastély jako suSenou Svestku. Luk a bile opefené Sipy mu tréely za
zady vysoko nad hlavu.

»Ze Spalenist," zalhal zaklinag, tiskna nenapadné div¢inu rucku. ,Vracim se domd, do Brugge. A vy?"
.Kralovska hlidka," fekl tmavolici mirnéji, jako kdyby si teprve ted povsiml mece na Geraltovych zadech.
SMy..."

»>em s nimi, Junghansi!" vykfikl nékdo stojici dale na cesté. Ozbrojenci se rozestoupili.

.Nedivej se, Ciri," fekl Geralt rychle. ,Obrat se, nedivej se."

Na cesté lezel padly strom a blokoval tak prijezd. Podseknuta a zlomena ¢ast kmene se bélala vedle cesty
houstinou dlouhych $tépin a tfisek. Pfed stromem stal viiz s plachtou, ktera zakryvala vyhled. Chlupati
konici lezeli na zemi, zapleteni do postrojl, prostfileni $ipy, cenice Zluté zuby. Jeden jesté Zil, téZce sipal,
hrabal kopyty.

Byli tam téz lidé, leZeli v tmavych kaluzich krve, ktera vsakovala do prachu, viseli pfes okraje, zhrouceni pod
koly.

Z hlouc¢ku ozbrojenych lidi kolem vozu, vysli pomalu dva, potom se k nim pfipojil tfeti. Ostatni, bylo jich asi
deset, stéli nehybné a drzeli své koné.

,CO se tu stalo?" zeptal se zaklina¢€ a postavil se tak, aby Ciri zabranil pohledu na ten masakr.

Sikmooky muz v kratké kamizole a vysokych botach na néj patravé pohlédl, promnul si zarostlou bradu. Na
levém predlokti mél navleCenu nalesténou kozenou manzetu, kterou pouzivaji lu€istnici.

.Prepadeni," fekl kratce. ,Kupce prepadly lesni divozenky. My to tady vySetfujeme."

,Divozenky? Prepadly kupce?"

.Prece vidi$," ukazal rukou Sikmooky. ,ProSpikovani Sipy jako jezci. Na silnici! Ty lesni Carodéjnice jsou stale
troufalejSi. Nejenom, Ze uz do lesa nesmime chodit, ale uz ani stezka podél lesa neni bezpecna."

»A vy," pfimhoufil o&i zaklinag. ,Kdo jste?"

,Evryllova druzina. Z nastrozskych desitek. SlouZili jsme pod baronem Freixenetem. Ale baron padl v
Brokilonu."

Ciri otevrela usta, ale Geralt silné stiskl jeji rucku, aby micela.

.Krev za krev, fikam," zahfmél druh Sikmookého, obr v mosazi pobité vesté. ,Krev za krev! Tohle bychom
jim nemeéli nechat jen tak beztrestné projit. Nejprve Freixenet a unesena princezna z Cintry, ted kupci. U



vSech bohd, musime se pomstit, povidam! Protoze kdyz je neztrestame, uvidite, Ze zitra, pozitfi zaCnou
zabijet lidi na prazich jejich vlastnich dom!"

,Brick to dobre Fika," podotkl Sikmooky. ,Ze? A ty jsi, bratfe, Ze se ptam, odkud?"

»Z Brugge," odpovédél zaklinac.

»A ta mala, to je dcera?"

,Dcera," znovu stiskl Ciri ruku.

,Z Brugge," zamragil se Brick. ,Reknu ti, bratfe, Zze pravé tvij kral Venzlav ty potvory drazdi. Nechce se
spojit s nadim Ervyllem a Viraxasem z Keracku. A kdyby ze tfi stran na Brokilon udefilo, vybili bychom ty
Spiny konec¢né..."

~Jak doslo k té fezi?" zeptal se pomalu Geralt. ,Vi to nékdo? Prezil nékdo z kupcu?"

~Sveédkové nejsou," fekl Sikmooky. ,Ale vime, co se stalo. Junghans, na$ zvéd, dovede Cist ve stopach jako
v knize. Povéz mu to, Junghansi."

»,ANno," fekl ten se svrastélou tvafi. ,Bylo to takhle: kupci jeli po silnici, najeli na pfekazku. Vidi§, napfi¢ cesty
je povalena borovice, Cerstvé podtata. V housti jsou stopy, mizes$ se podivat? No a jak se kupci zastavili,
aby strom odvalili stranou, postfileli je béhem chvilky. Odtamtud z kfovi, kde stoji ta kfiva bfiza. | tam jsou
stopy. A Sipy, podivej, vSechny vyrobily divozenky, péra jsou lepena pryskyfici, hroty ovinuté lykem..."
,Vidim," pferusil ho zaklinac, divaje se na mrtvé. Nékolik jich, jak se mi zda, pfezilo stfelbu a proto dostali po
hrdlech. Nozi.

Za fadou ozbrojencl, ktefi stali pfed nim, se vynofil jesté jeden muz, hubeny a nevysoky, v bllze z losi
kGize. Mél €erné, nakratko stfizené vlasy, Sedivé lice po oholeném zar(stu ¢ernych vousu. Zaklinaci stacil
jediny pohled na §tihlé uzké ruce v kratkych ¢ernych rukavicich bez prstu, na bledé rybi o¢i, na me¢, na
rukojeti dyk, tréicich z opasku a z levé holinky. Geralt uz vidél pfili§ mnoho zabijakud, aby okamzité rozeznal
dalSiho.

,Mas bystré o€i," fekl cerny velmi pomalu. ,Ur¢ité dobfe vidis."

»A to je dobfe," dodal Sikmooky. ,,Co vidél, at vypravuje svému krali, kdyz Venzlav stale trva na tom, ze se
divozenky nemaiji zabijet, Zze pry jsou mirumilovné a hodné. Tfebas za nimi v maji doléza a Suka s nimi.
Proto jsou hodné a milé. Sami to zkusime, az nékterou zajmeme zivou."

»| kdyby byla polomrtva," zachechtal se Brick. ,U dasa, kde je ten zatraceny druid? Za chvili je poledne a on
nikde. Méli bychom jit."

,C0 zamyslite?" zeptal se Geralt, nepoustéje drobnou rucku.

,Co je ti po tom?" zasycel Cerny.

,NO, pro¢ hned tak ostfe, Levecque," usmal se o3klivé Sikmooky. ,My, poctivi lidé, nemame piece zadné
tajnosti. Ervyll nam poslal druida, mocného €arodéje, ktery dovede hovofit se stromy. Povede nas do lesa
pomstit Freixeneta a zkusime najit princeznic¢ku. To neni Zadna prochazka, bratfe, ale trestna ex.. ex.."
»-Expedice," napovédél ten Cerny - Levecque.

»,Ano, mél jsem to na jazyku. Takze pokraCujte ve své cesté, bratfe, protoze tady mize byt zanedlouho
horko."

»+Aaano," protahl Levecque, divaje se na Ciri. ,Je tady nebezpecéno, obzvlasté pro vas. Divozenky Cihaji na
malé hol¢i¢ky. Co, mala? Maminka ¢eka doma?"

Ciri rozechvéle pfikyvla.

.BYylo by zlé&," pokracoval Cerny, nepoustéje z ni odi, ,kdyby se nedockala. Urcité by utikala ke krali
Venzlavovi a fekla mu: ,Byl jsi pfili§ shovivavy k dryddam, krali. Vidi§, moji dceru a mého muze mas na
svédomi.' Kdo vi, mozna by si Venzlav znovu promyslel spojenectvi s Ervyllem?"

.Prestan, pane Levecque," zavréel Junghans a svrasténa tvar se mu jesté vice zachmufila. ,At jdou."
~Sbohem, mali¢ka," natahl Levecque ruku a pohladil Ciri po hlavé. Ciri se neudrzela a ucukla.

,Coze? Ty se mé bojis?"

,Mas na ruce krev," fekl tiSe zaklinag.

,Ach," zved| Levecque dlar. ,Opravdu. To je krev kupcil. Dival jsem se, jestli nékdo z nich nepiezil. Zel,
divozenky stfileji pfesné."

,Divozenky?" ozvala se chvéjicim hlasem Ciri, nereagujic na stisk zaklinacovy ruky. ,Myli§ se, pane rytifi. To
nemohly byt dryady!"

,Co0 to pistis, malicka?" zuzily se zabijakovy bledé oci. Geralt zasilhal doprava, doleva, odhadl vzdalenosti.
»10 nebyly dryady, pane," opakovala Ciri. ,To je pfece jasné!"

,Coze?"

.Pfece ten strom... Ten strom je porazen! Sekerou! A dryady nikdy neporazi strom, ze?"

,ANno," fekl Levecque a podival se na Sikmookého. ,Ty jsi mi ale chytra hol&i¢ka. Nebezpe&né chytra."
Zaklina€ uz dfive vidél jeho uzkou ruku v rukavici, jak se pomalu jako &erny pavouk sune k rukojeti dyky. |
kdyz Levecque nespoustél zrak z Ciri, Geralt védél, ze utok bude namifen proti nému. Pockal na chvili, kdy
se Levecque dotkl zbrané a Sikmooky zadrzZel dech.



TFi pohyby. Jen tfi. Stfibrnymi cvocky opancéfované predlokti udefilo erného do spanku. Nez upadl,
zaklina¢ uz stal mezi Junghansem a Sikmookym, me¢ se svistnutim vyskocil z pochvy, zavifil ve vzduchu a
roztal skran Bricka, obra v mosazi pobité vesté.

,Ciri, ute¢!"

Sikmooky vytasil me¢ a skogil. Nestihl to. Zaklina& ho sekl pFes prsa. Sikmo odshora dold a okamzité i zdola
nahoru, rozsekl z pokleku muze do krvavého X.

,Chlapi!" zafval Junghans na ostatni, ktefi zkamenéli tzasem. ,Ke mnég!"

Ciri se rozbéhla ke kfivému dubu, jako veverka vylezla nahoru po vétvich a ztratila se v listi. Lesnik po ni
vystrelil, ale minul. Ostatni se bleskové rozestavili do pllkruhu, vytahujice Sipy z toulcl. Geralt, stale vklece,
slozil prsty a udefil Znamenim Aard, ne do lucistniku, ti stali pFili§ daleko, ale do pise¢né cesty pfed nimi,
zasypavaje je piskem a prachem.

Junghans odskodil a hbité vytahl z toulce druhy Sip.

.Ne!" vykfikl Levecque, zvedaje se se zemé& s meCem v pravé a dykou v levé ruce. ,Junghansi, nechej ho
mng!"

Zaklina¢ se pomalu otogil ¢elem k nému.

~Je muj," fekl Levecque, potfasaje hlavou a otiraje si predloktim tvar a usta. ,Jenom muj!"

Predklonény Geralt vykrocil v pulkruhu, ale Levecque nekrouzil, zprudka zautogil, kdyz se na néj vrhl dvéma
skoky.

Je dobry, pomyslel si zaklina¢, kdyZ s obtizemi pariroval zabijakGv vypad a unikl pulobratem bodnuti dykou.
Odrazil uder, odsko€il, spoléhaje na to, Ze Levecque ho zkusi zasahnout dlouhym, prodlouzenym uderem a
ztrati rovnovahu. Ale zabijak nebyl Zadny novacek. Pfikr¢il se a rovnéz zacal krouzit v pulkruhu, mékkym
koci¢im krokem. Znenadani skocil, zakrouzil me&em, zamifil, odhaduje vzdalenost. Zaklina€ mu neSel vstfic,
omezil se na rychlou horni finesu, ktera zabijaka pfinutila odskocit. Levecque se pfikrcil, odrazil uder a
schoval ruku s dykou za zada. Zaklina€ prozatim nezautodil, nezkratil vzdalenost, ale pohyboval se dale v
pulkruhu.

+Aha," vycedil skrze zuby Levecque a narovnal se. ,Prodluzujeme zabavu, coz? Pro¢ ne. Nikdy neni dost
dobré zabavy."

Skocil, zatocil se, jednou, podruhé, potieti sekl v rychlém tempu shora mecem a vzapéti z levé strany
naplocho bodl dykou. Zaklina¢ nepferuSoval rytmus - odrazel rany, odskakoval a znovu krouzil v pulkruhu,
nutic tak zabijaka, aby se otacel. Levecque nahle couvl a rozbéhl se pulkruhovité opaénym smérem.
,=Kazda zabava," sy€el skrze seviené zuby, ,musi jednou skongit. Co bys Fekl na jeden uder, chytrdku?
Jeden uder a potom sestfelime ze stromu tvého parchanta. Co ty na to?"

Geralt vidél, Ze Levecque pozoruje svUj stin, Ze ¢eka, az se stin dotkne jeho protivnika a prozradi, ze ma
slunce v o€ich. Pfestal krouZit, aby zabijakovi uleh&il jeho zamér.

A zuzil zorni€ky do uzkych, svislych &térbin.

Aby ho pfelstil, svrastil ¢elo, pfedstiraje, Ze je osInén.

Levecque skocil, udrzuje rovnovahu rukou s dykou vystréenou na stranu, udefil z naprosto neuvéfitelného
uhlu zezdola. Mifil do rozkroku. Geralt skocCil dopfedu, obratil se, odrazil ider, ohnul pazi a loket do stejné
nemozného uhlu, odrazil zabijaka silnym uderem a sekl ho koncem ostfi do levé lice. Levecque ucukl, chytil
se za tvar. Zaklina€ se rozpfahl, pfesunul vahu svého téla na levou nohu a kratkym aderem mu prosekl
kréni tepnu. Krev vystfikla. Levecque se zhroutil, upadl na kolena, zlomil se v pase a zaryl obli¢ej do pisku.
Geralt se pomalu otocil €¢elem k Junghansovi. Ten zkfivil podmraenou tvar do vzteklé grimasy a napjal luk.
Zaklina¢ se pfikrcil a uchopil meé€ obouru€. Ostatni Zoldnéfi v nastalém tichu také napjali luky.

,Na co Cekate!" vykfikl lesnik. ,Stfilejte! Stfilejte po ném..."

Zachvél se, zapotacel, popo$el par krok( dopfedu a padl na obliej. Z hrdla mu tréel $ip. Sip mél na letkach
pruhovana pera z kfidel bazanti slepice, obarvena nazluto ve vyvaru z klry.

Sipy piiletély se svisténim a syéenim po dlouhych, plochych obloucich od &erné stény lesa. Letély zdanlivé
pomalu, svistice letkami, ale zdalo se, Ze nabiraji silu a rychlost teprve pfi zasahu cile. A zasahovaly
bezchybné, kosice nastrozské najezdniky, porazejice je do prachu cesty jako sluneénice srazené holi. Ti,
ktefi prezili, se vrhli ke konim, odstrkujice se navzajem. Sipy neprestavaly svistét, kosily je v b&hu, srazely
ze sedel. Jenom tfi dokazali kfikem a bodanim ostruhami pfinutit koné k béhu a odjet. Ale ani oni neunikli
daleko.

Les se uzaviel, zahradil jim cestu. Nahle pfed nimi nebyla sluncem zalitd pisecna stezka. Byla seviena
neprostupnou sténou ¢ernych kmenu.

Najezdnici zadrZeli koné&, zaraZzeni a ochromeni, snazili se obratit koné&, ale Sipy |étaly nepfetrzité. Dostihly
je a srazily ze sedel za dupotu a rzani koni, v kfiku a sténani.

A potom nastalo ticho.

Sténa lesa, ktera uzavirala cestu, se rozmazala, duhové se zaleskla a zmizela. Znovu byla vidét stezka. Na
ni stal Sedy kan a na ném sedél urostly jezdec s plavymi vousy, v blize z tuleni kiize pfepasané karovanym
vinénym bandalirem.



Sivak, pohazuje hlavou a hryzaje udidlo, postoupil vpfed, vysoko zvedal pfedni kopyta, frkal, stranil se
mrtvol a pachu krve. Jezdec, vzpfimen v sedle, zvedl ruku a nahly poryv vétru udefil do vétvi stroma.

Z houstin na kraji lesa se vynofily postavy v pfiléhavych zelenohnédych odévech, s obli¢eji pomalovanymi
ofechovou slupkou.

,Ceadmil, Wedd Brokiloéne!" zavolal jezdec. ,Faill, And Woédvwedd!

.Failll" odpovédél hlas lesa, tichy jako zavan vétru.

Zelenohnédé postavy zacaly mizet, jedna za druhou, ztracet se na pozadi lesa. ZUstala jenom jedna, s
rozevlatymi vlasy medové barvy. Vystoupila o nékolik krokt dopredu.

,Va faill, Gwynbleidd!" zavolala.

~obohem, Mono," odpovédél zaklina¢. ,Nezapomenu na tebe."

,Zapomen," fekla tvrd&, upravuijic si toulec na zadech. ,Zadna Mona neni. Mona, to byl sen. Jsem Braenn.
Braenn z Brokilonu."

Jesté jednou mu zamavala rukou. A pak zmizela.

Zaklina¢ se otodil.

.Mysilove," fekl, divaje se na jezdce na sivakovi.

.Geralte," kyvl hlavou jezdec a zméfil si ho chladnym pohledem.

»,10 je setkani. Ale zatneme od vaznéjsich véci. Kde je Ciri?"

»1ady!" vykfikla divenka ukryta v listovi. ,M{zu uz slézt?"

,M0zeS," fekl zaklinac.

JAle ja nevim jak!"

»otejné, jak jsi tam vylezla. Jen opacné."

,B0jim se! Jsem na samém vrsku!"

,Rikam, slez! Mame spolu e, dévenko!"

,O cem?"

,Proc€ jsi, u €erta, vylezla nahoru, misto abys utekla do lesa? Utekl bych za tebou a nemusel... Ach, hrome,
slez!"

,Udélala jsem to stejné jako kocour v té pohadce! Cokoliv udélam, vzdycky je to Spatné. Pro¢, chtéla bych
védét?"

~Ja také," Fekl druid, sesedaje z koné. ,Chtél bych to védét. | tvoje babicka, kralovna Calanthé, by to chtéla
védeét. Tak délej, slez, princezno."

Ze stromu se sypalo listi a suché vétvicky. Potom se rozlehl ostry zvuk trhané tkaniny a nakonec se objevila
»Stryéek Mysilov!"

»Ve vlastni osobé," objal druid divenku.

.Poslala té babicka, strycku? Zlobi se hodné?"

»~Jen trochu," usmal se Mysilov. ,Je pfili§ zaneprazdnéna namacenim rakosky. Cesta do Cintry, Ciri, nam
chvili potrva. Vyuzij €asu a vymysli si vysvétleni pro své chovani. Pokud ti smim radit, mélo by byt kratké a
struéné. Takové, které by Slo fici rychle, tuze rychle. Ale i tak si myslim, Zze nakonec bude$ muset kficet,
princeznicko. Tuze hlasité."

On se bolestné usklibla, pokréila nos, tiSe zakrfourala a ruce ji bezdééné zabloudily smérem k ohrozenému
mistu.

.Pojdme odtud," fekl Geralt, rozhlizeje se kolem. ,Pojdme odtud, MysSilove."

VIILI.

,Ne," fekl druid. ,Calanthé zménila plany, nepfeje si uz manzelstvi Ciri s Kistrinem. Ma své dlivody.
Nakonec, snad ti nemusim vysvétlovat, Ze ta oskliva aféra s pfedstiranym prfepadenim kupcu krali Ervyllovi
v mych ocich zatracené uSkodila, a mych oci si kralovna vazi. Ne, na Nastrog se uz nevratim. Odvezu
malou rovnou do Cintry. Pojed s nami, Geralte."

,Pro¢?" pohlédl zaklina¢ na Ciri dfimajici pod stromem, pfikrytou Mysilovovym kozichem.

,Dobfe vi§, pro€. To dité je ti souzeno, Geralte. Potfeti, ano, uz potreti se kfizuji vase cesty. Metaforicky,
samozfejme, zvlast kdyz jde o dvé posledni setkani. Snad tomu nechces fikat nahoda?"

»~Jaky je v tom rozdil, jak tomu budu fikat," usmal zaklinag kfivé. ,Na pojmenovani nesejde, Mysilove. Pro¢
mam jet do Cintry? Uz jsem v Cintfe byl, uz jsem kfizoval, jak jsi to Fekl, cesty. No a co?"

.Geralte, poZadoval jsi kdysi pfisahu po Calanthé, Pavetté i jejim muZi. Pfisaha je dovrSena. Ciri je tvoje
prekvapeni. Osud si zada..."

+Abych si to dité vzal a udélal z ni zaklinaCku? Z dévcete? Podivej se mi do o€i, MySilove. Mohla by mit
néjaka divka takové oci?"

»Jdi k ¢ertu se zaklinaéstvim," rozzlobil se druid. ,O ¢em to zvanis§? Co to ma s tim spolec¢ného? Ne,
Geralte, vidim, Ze ty nic nechapes, musim ti to Fici jasné. Poslouchej, kazdy hlupak, i ty, si maze vyzadat
pfisahu, mize pozadat o obét a nestane se nic zvlastniho. Zvlastni je to dité. A zvlastni je tvlj svazek s



nim, ktery vznikl, kdyz se dité narodilo. Jesté jasnégji? Prosim té, Geralte, od okamziku narozeni Ciri se
prestalo pocitat s tim, co chce$ a co planujes. Nema zadny vyznam co nechces$ a ¢eho se zfikas. Ty se, to
je snad jasné, uz viibec nepocitas! Nechapes?".

.,NekFi¢, probudis ji. Nase prekvapeni spi. A az se probudi... MySilove, dokonce i z neobvyklych zalezitosti
se Ize... se Ize nékdy vyvléknout."

.Prece vi§?" zprazil ho druid pohledem, ,ze vlastni dité nebude$ nikdy mit."

,Jovim."

»A presto se ji vzdas?"

»Vzdam. Nebo snad nesmim?"

~omis," Fekl Mysilov. ,Ov8em. Ale riskuje$. Existuje takové staré pofekadlo, které Fika, Ze me€ osudu..."
»-. Ma dveé ostfi," doplnil Geralt. ,Slysel jsem je."

,Deélej, jak myslis," odvratil druid hlavu a odplivl si. ,KdyZz pomyslim na to, Ze jsem byl pfipraven nastavit za
tebe krk..."

Ty?"

»~Ja. Na rozdil od tebe ja véfim v osud. A vim, Ze je nebezpecné hrat si s dvouseénym mecem. Nezahravej
si, Geralte. Vyuzij Sance, ktera se ti naskytla. Udélej z toho, co té s Ciri svazuje, pfirozeny, zdravy svazek
ditéte a pecovatele. Jestlize to neudélas, tak... Tak se ten svazek mize projevit jinak. Hrozivéji. Negativné a
destruktivné. Chci pfed tim ochranit tebe i ji. Kdybys ji chtél vzit s sebou, nebyl bych proti. Vzal bych na
sebe riziko a vysvétlil to Calanthé, pro¢ tomu tak je."

~Jak muzes védeét, ze Ciri by se mnou chtéla odejit? Ze starych vésteb?"

,Ne," fekl vazné Mysilov. ,ProtoZe usnula teprve potom, kdyz jsi ji pfikryl. ProtoZe vykfikuje ze spani tvé
jméno a hleda ru¢kou tvoji ruku."

,10 staci," postavil se Geralt, ,nebo se rozplacu. Mé&j se, vousaci. Klanim se Calanthé. A pro dobro Ciri...
Néco si vymysli."

.Neutece§, Geralte."

.Pred osudem?" pfitahl zaklina¢ sedlovy popruh ukofisténého koné.

.Ne," fekl druid, divaje se na spici hol€i¢ku. ,Pfed ni."

Zaklina¢ mu pokynul hlavou na rozlou¢enou a vyskocil do sedla. MySilov sedél nehybné a hrabal se
klacikem v pohasinajicim ohni.

Odjizdél pomalu, viesem sahajici po tfrmeny, svahem udoli k temnému lesu.

,Geralte!"

Ohlédl se. Ciri stala na vrcholu kopce, malicka Cerna silueta s rozevlatymi vlasy.

,Neodjizdé&j!"

Zamaval ji rukou.

,Neodjizdéj!" kfiCela tence. ,Neodjizdé;!"

Musim, pomyslel si. Musim, Ciri. Protoze... ja vzdycky odjizdim.

»otejné mi neuteces!" vykrikla. ,Nemysli si! Neuteces! Jsem tvij osud, slySis?"

Osud neni, pomysilel si. Neexistuje. Jediné, co je vSem souzeno, je smrt. Smrt je druhym ostfim
dvouseéného mece. Jednim jsem ja. A druhym je smrt, ktera jde za mnou krok za krokem. Nemohu,
nesmim té vystavovat nebezpedi, Ciri.

»~Ja jsem tvdj osud!" dolehlo k nému z vrcholu kopce, tiSe, zoufale.

Popohnal koné patami a vyrazil kupfedu. Vnofil se do ¢erného, studeného, vihkého lesa jako do propasti, do
znamého, pratelského stinu, do soumraku, ktery nikde nekond&i.

NECO VICE

l.

Kdyz na tramovi mostu nahle zadunéla koriska kopyta, Yurga ani nezved! hlavu. Pouze tiSe zakvilel, pustil
obru¢ kola, s niz se potykal, a zalezl pod vuz tak rychle, jak jen to Slo. Roztazeny jako zaba otiral se
hibetem o zablaceny spodek vozu, trhané vzdychal a tfasl se strachy.

Kan se pomalu pfiblizil k vozu. Yurga vidél, jak opatrné naslapuje na chatrné fosSny starého mostu.

.Vylez," Fekl neviditelny jezdec. Yurga zajektal zuby a vtahl hlavu mezi ramena. Kun zafrkal a udefil kopytem
do trouchnivého dfeva.

»~Jen Klid, Klepno," ozval se jezdec. Yurga usly3el, jak poplacava koné po Siji. ,Vylez, &lové&e. Neublizim ti."
Kupec nemél nejmensi divod neznamému véfit, avSak v jeho hlase bylo néco, co ho uklidiovalo, tfebaze to
v zadném pfipadé nebyl hlas, ktery by mohl byt pokladan za pfijemny. Yurga, mumlaje si v duchu modlitby
prinejmensim ke dvanacti bozstviim najednou, vystréil opatrné hlavu zpod vozu.

Jezdec mél vlasy bilé jako mléko, stdhnuté na Cele koZenou €elenkou, na sobé vinény €erny plast, spadajici
na zadek jeho kastanové kobyly. Na Yurgu ani nepohlédl. PfidrZel se hruSky sedla, nachylil se vpfed a



prohlizel si kolo, které se do puli propadlo mezi prolomené desky mostu. Nahle zvedl hlavu, kupce jen prelétl
pohledem a s nehybnou tvafi si zacal pozorovat kfoviska rostouci nad brehy uvozu.

Yurga se vyhrabal zpod vozu, zamrkal a otfel si rukou nos, rozmazavaje si pfi tom po celé tvafi kapku
kolomazi. Jezdec na ném spocinul svyma pfivienyma, pronikavyma, jako trny ostryma oc¢ima. Yurga micel.
»Sami dva ho nevytahneme," fekl koneéné neznamy a ukazal pfitom na uvizlé kolo. ,Jel jsi sam?"

»o€ svymi podomky, pane," vyjekl Yurga. ,Ale utekli, krysy..."

»Ani se jim nedivim," Fekl jezdec, divaje se pod most na dno hlubokého uvozu. ,Myslim, ze bys mél udélat
to, co oni. Je nejvyssi ¢as."

Yurga nechtél sledovat cizinctv pohled. Nechtél se znovu podivat na hromadu lebek, Zeber a jinych kosti
rozhazenych mezi kamenim a pod listy lopuch( a kopfiv rostoucich na dné vyschlé ficky. Bal se, Ze mu
bude stacit jesté jeden pohled do prazdnych ocnic lebek, na vycenéné zuby a popraskané hnaty, aby se v
ném vSechno zlomilo, aby z néj posledni zbytky jeho zoufalé odvahy unikly jako vzduch z prodéravélého
rybiho méchyfe, aby se nedal na Uprk, zalykaje se strachem, stejné jako to u€inili jeho vozka s pacholkem
zhruba pfed hodinou.

.,Na co ¢ekas?" zeptal se tiSe jezdec a pomalu otocil svého koné. ,Na tmu? Pak uz bude pozdé. Oni si pro
tebe pfijdou jakmile se setmi. Mozna, ze jesté dfive. Délej, vysko€ si za mne na koné. Zmizme odtud, co
mozna nejrychleji!"

»,A mUj vliz, pane?" zavyl Yurga silné, nevéda zda strachy nebo vztekem. ,A moje zbozi? Radéji pojdu!
Nenecham to vSechno tady! Nenechaaam!"

,Zda se mi, pfiteli, Ze stéle jesté nevis, kam ses to dostal," fekl klidné neznamy a natahl ruku smérem k
pFisernému pohiebisti pod mostem. ,Rikas, Ze tady nechce$ nechat svdj viz? A ja ti zase Fikam, Ze az se
setmi, nezachrani té ani poklad krale Desmodea, natoz tv(ij mizerny viz! K €ertu, co té to napadlo, aby sis
zkratil cestu praveé pres tohle prokleté misto? Nevi$, co se tady po valce usidlilo?"

Yurga zavrtél hlavou na znameni, Ze nevi.

,Nevi§," pokyval neznamy nékolikrat hlavou. ,Ale to, co lezi dole, jsi vidél, ne? To jsou ti, ktefi si tudy
zkracovali cestu. A ty tvrdi$, ze tady nenecha$ sv(j viz! Mas v ném snad néco zajimavého?"

Yurga neodpovidal. Dival se mI¢ky na jezdce a pfemyslel, zda ma Fici ,vete$" anebo se rozhodnout pro
oznaceni ,haraburdi".

Bélovlasy vSak ani v nejmensim nebudil zdani, Zze by ho pfili§ zajimala odpovéd na jeho otazku. Uklidrioval
svou kastanové hnédou kobylu hryzajici udidlo a pohazujici neklidné hlavou.

.Pane," vysoukal ze sebe kupec nakonec, ,pomoz mi. Zachrafi mé&. Do konce svého Zivota ti budu vdéény...
Nenechavej mé tady samotného! Dam ti vSechno, o€ si fekne$... Zachrafi mé, pane!"

Cizinec se k nému bleskurychle otodil, pfidrZzuje se pfitom obé&éma rukama hrusky svého sedla.

,Cos to fekl?"

Yurga s Siroce otevienymi usty vytiesténé civél na cizince.

,Das mi opravdu to, o€ té pozadam? Zopakuj to jesté jednou!”

Yurga mlaskl, zavfel Usta a zalitoval toho, Zze nema vousy, aby si do nich mohl naplivat. V hlavé mu vifily
toho, ze ho pozada o jeho mladou Zenu, kiera mu bude muset byt na jeho pfani zcela po vuli. V porovnani
se ztratou vozu vS§ak Yurgovi ani tato pfedstava nepfipadala tak strasna a uz viibec ne tak idésna jako
moznost, Zze spocine na dné Uvozu jako dalSi vybélena kostra. Jeho obchodni duch ho pfinutil k bleskové
kalkulaci. Jezdec, i kdyz v zadném pfipadé nevypadal na tulaka, pobudu anebo marodéra, jimiz se po valce
na cestach jen hemzilo, zcela rozhodné nebyl velmoz ani jeden z pySnych rytif(, ktefi si sami sebe sice
vysoce povazovali, ale nezdrahali se olupovat své blizni. Yurga ho odhadoval na stézi dvacet zlatak(. Jeho
obchodnicka povaha mu vSak zabranila, aby stanovil jakoukoliv cenu. Omezil se pouze na blekotani o
doZivotni vdécnosti.

.Ptal jsem se t&," pfipomnél mu neznamy opét klidné svou otazku, ,zda mi das to, o¢ t& pozadam?"

Z této situace nebylo vychodisko. Yurga polkl slinu, sklonil hlavu a nékolikrat pfikyvl na znameni souhlasu.
Neznamy se navzdory jeho oCekavani potmésile nezasmal. Pravé naopak. Viibec nevypadal na to, Ze by byl
potésen vitézstvim, jehoz se mu podafilo v tomto jednani dosahnout.

Nachylil se v sedle a plivl dolt do hlubokého uvozu.

,Co0 to vlastné délam?" pronesl temnym, zastfenym hlasem. ,Co to jen, u boh(, délam... Nu coz, dobra.
Pokusim se té z toho dostat, i kdyz vlastné nevim, zda to pro nas oba neskonci osudné. Pokud se nam to
vSak podafi, pakty mi za odménu..."

Yurga se s pla&em na kraji¢ku cely schoulil do sebe.

... das to," zarecitoval nahle rychle jezdec v ¢erném plasti, ,co najdes ve svém domé& po svém navratu a co
neoCekavas, Ze bys tam mohl najit. Slibujes, ze mi to das?"

Yurga zakvilel a pfekotné pfikyvoval.

,Dobra," fekl neznamy. ,Nyni ustup stranou. NejlepSi by bylo, kdybys znovu zalezl pod viiz. Slunce za chvili
zapadne."



Jezdec seskocil z koné a shodil z ramenou plast. Yurga spatfil, Ze neznamy nosi me¢ na zadech, na femeni
$ikmo obepinajicim hrud. Uvédomil si, Ze uz slySel o lidech nosicich zbrafi timto zptisobem. Cerna kozena
blliza s dlouhymi, stfibrnymi cvoCky pobitymi manzetami, by mohla svédgit o tom, Ze neznamy pochazi z
Novigradu nebo z jeho okoli. Na druhé strané v§ak mohl pochazet odkudkoliv, protoze tato moéda se v
posledni dobé dost rozsifila, zejména mezi mladezi. Jezdec vSak v Zzadném pfipadé nebyl né&jaky mladik.
Jezdec shodil na zem cestovni vaky ze hibetu svého ofe a oto€il k Yurgovi. Na prsou se mu na stfibrném
fetizku houpal kulaty medailén. Pod pazi drzel nevelky okovany kuffik a podlouhly bali¢ek, omotany kuzi a
ovazany feminky.

~Jesté nejsi pod vozem?" podivil se neznamy a pfistoupil blize k Yurgovi. Yurga spatfil, Ze na medailénu je
vI¢i hlava s otevienou, hroznymi tesaky vyzbrojenou tlamou. Nahle mu do$lo, koho ma pfed sebou.

»1Y jsi ...Ty jsi zaklina¢, pane ?"

Bé1ovlasy pokréil rameny.

,=Jhodls. Zaklina€. A ted uz béz. Schovej se za viiz. Nevylézej odtamtud a bud zticha. Musim byt na chvili
sam."

Yurga ho poslechl. Sedl si ke kolu vozu a pfikryl se pokryvkou. Nechtél se divat na to, co déla neznamy na
mosté pred vozem a uz vubec ne na kosti lezici na dné uvozu. Dival se tedy na své boty a na zelené,
sametové polstarky mechu rostouci na zetlelych tramech mostu.

Zaklinac.

Slunce zapadalo, nastal soumrak. Yurga uslySel kroky.

Zaklina€ vySel pomalym krokem zpoza vozu a postavil se doprostifed mostu. Byl k nému obracen zady.
Yurga uvidél, Ze me€ na jeho zadech neni stejny meg, ktery vidél pfedtim. Toto byla nadherna zbran, jejiz
hlavice, zastita a kovani pochvy se tfpytily jako hvézdy. Dokonce i nyni odrazely svétlo, tfebaze jej uz
mnoho nezbyvalo. Zmizela uz i zlatooranzova zare, ktera jesté pred chvili zastavala nad lesem.

.Pane..."

Muz k nému otoCil hlavu. Yurga jen s nejvétSim usilim zadrzel vykfik derouci se mu z ust.

ZaklinaCova tvar byla nyni kfidové bila. Bila a poérovita jako tvaroh procezeny pres platno. A jeho oci...
Bohové, ozvalo se néco v Yurgové védomi. Jeho o€i...

,Vlez pod viiz. Rychle!" zachroptél zaklina¢. Nebyl to hlas, ktery Yurga poslouchal jesté pred chvili. Kupec
ucitil, ze méa plny méchyr a Zze se potiebuje vymocit. Cizinec se oto€il a odeSel dale na most.

Zaklinac.

Kan pfivazany k bocnici vozu zafrkal a nékolikrat hrabl kopytem.

U Yurgova ucha zabzuéel komar. Kupec se neodvazil pohnout ani prstem, aby ho odehnal. Vzapéti mu
zabzucel u ucha druhy komar. V kfovinach na druhé strané avozu bzucela komarl cela hejna.

Bzucela.

A vyla.

Yurga, az k bolesti zatinajici zuby, si uvédomil, Ze to nejsou komafi.

Ze stale vice houstnouciho Sera na zarostlém Uboci ivozu se vynofily malé, ne vice nez Ctyfi lokty vysoké,
udésné vyzablé a zkroucené postavy. Vypadaly jako kostlivci. Vesly na most podivnou ¢api chizi, zvedajice
pfitom vysoko do vzduchu sva kostnata kolena. O¢&i pod svrastélym nizkym Celem jim zluté svitily. V Siroce
rozevienych zabich tlamach se vyhrdzné blyskaly ostré Spi¢aky. Se sykotem se blizily k lidem.

Zaklina¢ stojici jako socha uprostied mostu nahle zvedl pravou ruku s podivné slozenymi prsty. PriSerni
skreti se zastavili, ustoupili o nékolik krokl zpatky, hlasitéji zasyceli, ale hned vykro€ili znovu smérem k
zaklinadi. Pohybovali se mnohem rychleji, zvedajice pfitom vysoko nad hlavu své dlouhé, vyzablé pafaty.
Na tramech mostu se ozval charakteristicky skfipot drapu. Najednou zpod mostu vyskocila dal$i nestvira a
ty, které jiz byly na mosté, se vrhly dopfedu neskuteéné rychlymi pfiskoky. Neznamy se prohnul, vzduchem
zasvistél mec taseny nepostiehnutelnym pohybem. Hlava bytosti Skrabajici se na most vyletéla vysoko do
vzduchu, tdhnouc za sebou dlouhy chvost tryskajici krve. Bélovlasy se skokem vrhl doprostfed skupiny
dalSich pfiSer a sekal me¢em na vSechny strany. PfiSery divoce mavaly svymi pafaty a zbésile vyly. Vrhly se
na ného ze vsech stran, vliibec se neohlizejice na lesknouci se a jako bfitva ostrou Cepel. Yurga se
vydésené tiskl k vozu.

Néco spadlo pfimo pfed né&j a postfikalo ho jakousi lepkavou tekutinou. Byl to dlouhy, kostnaty spar
zakonc&eny Ctyfmi prsty a ostrymi drapy.

Kupec vykfikl hrazou.

Ucitil, jak se kolem ného néco plizi. Prikr¢il se a chystal se skryt pod viiz, ale pravé v tom okamziku mu
néco skocilo za krk a po tvafi se mu sapal ohyzdny pafat. Chranil si o&i a rozkfiCel se a prudce tfepal hlavou.
Rychle se postavil na nohy a vravoravym krokem se dopotacel doprostfed mostu, zakopavaje o pobité
priSery. Na mosté zufila bitva, avSak Yurga skoro nic nevidél. SlySel pouze hluk urputného boje, zbésily
sykot a ob&as zahlédl tmavé obrysy klubka pfiSer zmitajiciho se kolem zaklinae anebo kratky zablesk ostfi
jeho mece.

.,Pomoooc!” sténal Yurga a uz citil, jak mu ostré tesaky pronikaji kapuci a zakusuji se do Sije.



»Sklon hlavu!"

Yurga zabofil bradu do hrudi a pokouSel se alespor koutkem oka zahlédnout zablesk zaklinaéského mece.
Cepel zasvistéla vzduchem a letmo zavadila o kupcovu kapuci. Yurga usly$el odporné, vihké kfupnuti, po
kterém mu zada ihned zvlhla lepkavou, hustou a pachnouci tekutinou, jako kdyby na né&j nékdo vylil védro
pomyiji. Yurga upadl na kolena, stahovan k zemi nyni jiz bezvladnym télem visicim na jeho ramenou.
Rovnou pfed jeho ocima vylezly zpod mostu dalsi tfi nestvlry a poskakujice na svych vyzablych
koncetinach jako ohromné luéni kobylky, zautocily na zaklinae a zakously se mu do nohou. Jedna z nich,
seknuta zaklinacskym mecem do tlamy, se zatoCila na misté a zhroutila na desky mostu. Druhd, zasazena
hrotem mece, padla na zem a zacala se zmitat v prudkych kfec&ich. Zbyli netvofi se na bélovlasého
zaklinace hrnuli jako mravenci a tlagili ho k okraji mostu. Dal$i nestvira vyletéla vysokym obloukem z klubka
zapasicich, prohnuta dozadu, stfikajici na vSechny strany krvi a vyjici jako smecka vlkd. V témze okamziku
povolilo chatrné zabradli, celé klubko zapasicich tél se pfevalilo pfes okraj mostu a zfitilo se do hluboké
strze. Yurga klesl na zem a zakryl si rukama tvar.

Pod mostem se ozvalo vitézoslavné syCeni pfiSer, které se v§ak zahy zménilo ve zlostné vréeni, bolestné
skuceni, a v pfekvapené, krev v zilach mrazici skfeky, doprovazejici svist zaklinacova mece.

A pak zavladlo ticho, ruSené pouze kfikem vyplaseného ptaka nékde v hloubi lesa. Potom utichl i no¢ni ptak.
Yurga naprazdno polkl, zved! hlavu a s nesmirnymi obtizemi vstal. Stale panovalo hluboké ticho. Ani listi
stromU neSumélo jako obvykle. Cely les jakoby onémél hrizou. Velka, roztrhana mraéna zakryla oblohu.
.Hej..."

Yurga se otocil a bezdé&né si zakryl rukama obliCej. Zaklina& stal pfed nim, nehybny, €erny, s lesknoucim
se mecem, ktery drZel ve volné svéSené ruce. Yurga vSak zpozoroval, Ze stoji néjak nakfivo, jako kdyby se
hroutil na stranu.

.Pane, co je ti?"

Zaklina¢ neodpovédél. Ztézka a neohrabané udélal par krokl, napadaje na levou nohu. Natahl opatrné ruku
a oprel se o vlz. Yurga vidél hustou ¢ernou krev, pomalu stékajici po pilifich a tramech mostu.

»~JSi zranén, pane!"

Ani tentokrat mu zaklina¢ neodpovédél. Nahle se zapotacel, s pohledem upfenym do kupcovych oéi se
kfeCovité se zachytil bo¢nice vozu a pomalu se svezl na most.

Il.

,Opatrné, pomalu ... Pod hlavu... Podrzte mu nékdo hlavu!"

,Sem, sem na vuz!"

,B0zZe, vzdyt on vykrvaci! Pane Yurgo, krev mu tec€e i skrze obvaz!"

.Nezvante zbyte€¢né! Rychle, délejte! Hod sebou, Pokvite! Pfikryj ho kozeSinou, Velle, copak nevidis, jak se
tfese zimou?"

»,MozZna by pomohlo, kdybychom mu do ust nalili kapku kofalky."

,KdyZz je v bezvédomi? Preskodilo ti, Velle. Ale stejné mi tu kofalku podej, musim se napit sam. Vy prasivi
psi, vy zbabéli tchofi! Zdrhli jste a nechali mé tady na pospas!”

»Pane Yurgo! On néco fika!"

,Coze? Co Fika?"

,Eééé, néco nesrozumitelného... Jako né&i jméno..."

~Jaké jméno?"

.yennefer..."

Il

.Kde... jsem?"

,Klidné leZ, pane, nehybej se, jinak se ti rdna zase otevfe. AZ na kost t& pokousaly ty bestie, ztratils hodné
krve... Nepoznavas mé? Jsem Yurga! Zachranils mé na mosté, uz si vzpominas?"

,2Aha .."

,Chces se napit? Trapi té zizen?"

~Jak tisic certd..."

~Jen pij, pane, jen se pofadné napij. Stravuje té horecka."

»Yurgo... Kde to jsme?"

~Jedeme na voze. Nemluv, pane a nehybej se. Musime se dostat z lesa k lidskym pFibytkim. Musime najit
nékoho, kdo se vyzna v IéCeni. To, co jsem ti omotal kolem nohy, k uzdraveni nepostaci. Stale krvacis..."
,yurgo ..."

»,Ano, pane?"

»V mém kuffiku... Flakon... Se zelenou peceti. Strhni pecet a nalij mi z néj do néjakého poharu... Az to
vypiju, pohar dobfe vymyj a nedovol, aby se lahviek a flakdnt nékdo dotykal, je-li vam zivot mily... Rychle,
Yurgo. Zatracené, ten vuz kodrca... Flakén, Yurgo..."



»=ANno, uz... Pij..."

,Diky ...A ted davej pozor. Za chvili usnu. Ze spani sebou budu hazet a mluvit nesmysly. Pak budu nehybny
a studeny, jako kdybych uz byl po smrti. Ale nic to neni... Neboj se."

,=UKlidni se, pane, nebo se rana znovu otevre a zase ti zacne téct krev."

Zaklina€ se polozil a zavrtél hlavou. Citil, jak ho kupec pfikryva hufiatou kozeSinou a houni pachnouci
konskym potem. Vz silné kodrcal po cesté, kazdy otfes vyvolaval prudkou bolest v rané na noze a v boku.
Geralt stiskl bolesti zuby. Nad sebou vidél...

...mofe hvézd. Zafily tak blizko, az se zdalo, ze na né mize dosahnout rukou. Kousek nad jeho hlavou,
tésné nad vrcholky stromd.

Cestu, po které Sel, si starostlivé vybiral tak, aby se vyhybal zafi ohnist, veSkerému svétlu, aby se zdrzoval v
stinu. Nebylo to vibec jednoduché: vSude kolem plaly hranice z jedlového dfeva, vystfelujici k obloze rudou
zafi protkanou snopy jisker. Poznamenavaly temnotu svétlejSimi pasy dymu a mezi vSude kolem tancicimi
postavami se prodiral jejich svit.

Geralt se na chvili zastavil, aby udélal misto rozjasanému, radostné kfi¢icimu zastupu tane¢nikl, bézicich
okolo né&j. Nékdo ho popadl za rameno a pokousel se mu vtisknout do dlané dfevény, pénou pocakany
pohar. Lehce, ale rozhodné ho odmitl a odstréil od sebe muze cakajiciho kolem sebe pivem ze soudku, jenz
drzel pod pazi. Nechtél pit.

Ne tuto noc.

Na nedalekém leseni z bfezovych kmink(, majestatné se ty€icim za ohromnym ohnistém, libal svétlovlasy
Majovy kral s véneckem na hlavé rusovlasou Majovou kralovnu, a ob&éma rukama hnétl pfes tenkou,
propocenou kosili jeji plna fiadra. VladaF byl opily, klatil se a jen tak tak udrZzoval rovnovahu tim, Ze objimal
Kralovnu kolem krku rukou, v niz zaroven drzel korbel piva. Kralovna, opila stejné jako on, s véneckem
padajicim do o¢i, objimala Krale pazemi kolem krku a sou¢asné nohama kolem boku. Vinici se dav lidi pod
leSenim zpival, jasal a maval zerdémi ozdobenymi girlandami kvétl a zelené.

.Belleteyn!" vykfikla Geraltovi rovnou do ucha mlada, nevysoka divka. Tahajic ho silné za rukav, pfinutila ho,
aby se nékolikrat otoCil na misté uprostfed tanciciho privodu. Nékolikrat zatleskala a rozjafené potfasla
sukni, pohazujic pfitom rozverné dlouhymi vliasy plnymi kvétd. Dovolil ji, aby s nim nékolikrat zavifila v kole,
opatrné se pfitom vyhybaje ostatnim tan&icim pardm.

,Belleteyn! Majova Noc!"

Kolem nich tlagenice, jekot, piskani, nedockavy smich dalSi divky, kterou navzdory jejimu pfedstiranému
odporu unasel jakysi chlapec pry¢ z pruhu svétla nékam do tmy. Zastup lidi zpivajici rozpustilou pisni¢ku se
jako had proplétal mezi hoficimi hranicemi. Nékdo v zastupu najednou zakopl, upadl na zem a pferusil tak
Zivy fetéz. Zastup se roztrhal na nékolik ¢asti.

Divka hledici na Geralta zpod listi, které ji zdobilo ¢elo, se k nému necekané silné pfitiskla, prudce pfitom
oddechujic. Chytil ji ponékud pevnéji nez plivodné zamyslel. Dlanémi, pfitisknutymi na jeji zada, citil horouci
vlhkost téla, jeZz k nému pronikala pfes tenkou latku koSile. Divka zvedla hlavu. Méla zaviené odi, zuby se ji
vyzyvavé leskly zpod zvednutého horniho rtu. Vonéla potem, dymem, travou a touhou.

Pro¢ ne, pomyslel si Geralt, mnul pfitom jeji boky a zada a vychutnaval svymi prsty jeji vihké teplo. Divka
nebyla jeho typ - byla pfili§ mala a ponékud pfi téle. Prsty nahmatal mista, kde se pfili§ tésna kosilka
zarezavala do jejiho téla a tvofila hmatem zcela zfetelné obliny v mistech, kde rozhodné nemély byt. Pro¢
ne, pomyslel si, za takové noci...

Belleteyn... Plameny ohfid dosahujici az k obzoru. Belleteyn - Majova noc.

NejbliZzi hranice s praskotem pohltila pfihozené suché klesti, aby vzapéti vybuchla zlatavou zafi, zalévajici
celé okoli. Divka otevrela o¢i a pohlédla vzhudru, Geraltovi do tvare. UslySel, jak se prudce nadechla, citil, jak
se napjala, jak se silné vzeprela rukama o jeho hrud. Geralt ji okamzité pustil. Na okamzik zavahala.
Odtahla se od ného na vzdalenost lehce pokréenych pazi, aniz by se ho vSak prestala dotykat klinem.
Sklonila hlavu, pak pomalu sfiala dlané z jeho prsou a udélala krok zpét, divajic se pfitom stranou. Oba dva
chvili nerozhodné stali, dokud je vracejici se chorovod znovu nestrhl. Divka se rychle otocila a utekla,
pokousejic se pfitom neobratné pfidat k tanecnikiim. Ohlédla se. Jenom jednou...

Belleteyn ...

Co tady vlastné délam?

Ve tmé zasvitila hvézda, zajiskfila a vzapéti zase zhasla. Medailén na Geraltové §iji se zachvél. Zaklina¢
podvédomeé rozsifil zornice. Bez velkych problému pronikl svym zrakem tmou.

Ta Zena nebyla vesniCanka. Vesnické Zeny nenosi €erné, atlasové plasté. Vesni¢anky, odnasené nebo
odvadéné muzi do houstin, kfi€ely, hihfaly se, kopaly nohama a zmitaly se jako pstruzi vytahovani z vody.
Zadna z nich nedavala tak okaté najevo, Ze to pravé ona vede do tmy vysokého, plavovliasého mladika v
rozhalené kosili.

Vesni€anky nikdy nenosily kolem krku sametky s obsidianovymi hvézdami posazenymi brilianty.

.yennefer."

Prekvapenim rozSifené fialkové oci v bledé trojuhelnikové tvari.



,Geralte..."

Zena pustila ruku plavovlasého andéla s hrudi lesknouci se potem jako kus mé&déného plechu. Jinoch se
zapotacel a upadl na kolena. Udivené se kolem sebe rozhlizel a nevéficné pfitom mzoural o¢ima. Pak
pomalu vstal, zmaten& na né pohlédl, nadez klopytavé zamifil k ohriim. Carodéjka se za nim ani neohlédla,
pozorné si prohlizela zaklinaCe, zatimco rukou kfec€ovité svirala lem svého plasté.

~Jsem rada, Ze t& znovu vidim," fekla nenucené. Geralt okamZité vycitil, jak klesa napéti, které mezi nimi
bylo jesté pfed okamzikem.

,Ov8em," usmala se vzapéti. Zdalo se mu, Ze v tom usmévu bylo néco strojeného, nebyl si tim ale zcela jist.
,Celkem pFijemné pfekvapeni, nepopirdm. Co tady délas, Geralte? Ach... Prosim, promifi mi mou
neomalenost. Samozifejmé, délas tady totéz, co ja. Vzdyt je Belleteyn. AZ na to, Ze jsi mé& nachytal takfikajic
pfi ¢inu."

,Vyrusil jsem té."

.Preziju to, neméj obavy," zasmala se Yennefer. ,Noc prece trva. Kdyz budu chtit, ulovim nékoho jiného."
,Skoda, Ze ja to nedokazu," poznamenal Geralt, jen s velkymi obtiZzemi predstirajici klid. ,Pravé pred chvili
mi jedna larika pohlédla do o¢i a utekla."

.Kranu," fekla Yennefer, usmivaje se pfitom stale nepfirozenéji, ,kdyz se poradné rozdivodi, na to uz
nebudou brat ohled. Jesté si néjakou najdes, uvidis..."

.Yen..." dal§i slova mu uvizla v hrdle. Dlouho se na sebe divali, nesmirné dlouho. Po tvafich jim tangily rudé
zablesky. Yennefer najednou vzdychla a skryla o€i zavojem dlouhych fas.

.Ne, Geralte. Opravdu ne. Nezacinejme..."

~Jenze je Belleteyn," pferusil ji. ,Zapomnélas na to?"

Yennefer k nému pomalu pfistoupila, polozila mu ruce na ramena a nézné se k nému pfivinula, spocivajic
pfitom lehce ¢elem na jeho prsou. Geralt opatrné hladil jeji havrani vlasy, rozprostfené v dlouhych vinach na
jejich ramenou.

,VeF mi," zaSeptala a zvedla k nému hlavu. ,Nevahala bych ani okamzik, kdyby Slo pouze o... Jenze to
nema smysl. VSechno za¢ne znovu a skonéi stejné jako predtim. Nema smysl, abychom..."

»,Copak vS§echno musi mit néjaky smys|? Dnes je pfece Belleteyn!"

.Belleteyn," zopakovala Yennefer a odvratila hlavu. ,A co ma byt? Néco nés pfitahlo k t&m ohnistim, k t&ém
radujicim se lidem. Chtéli jsme tancit, jasat, blaznit, prosté vyuzit pfilezitost zu¢astnit se kazdoro&nich oslav
svatk{ volnosti, spojenych se svatkem pravidelné se opakujiciho pfirodniho cyklu. A co se nestane:
narazime na sebe po... Kdy to vlastné bylo, co... Kdy jsme se vidéli naposledy? Pifed rokem?"

,Pfed rokem, dvéma mésici a osmnacti dny."

,D0jimas mne. D&Ias to zamé&rné?"

~Jisté. Yen..."

,Geralte," prerusila jej Yennefer, prudce ho od sebe odstréila a vzdorovité pohodila hlavou. ,Reknéme si to
oteviené. Ja nechci."

Geralt kyvl hlavou na znameni, ze je mu to zcela jasné. Yennefer si prfehodila plast pfes rameno. Méla pod
nim tenkou Inénou halenku a ¢ernou sukni, stahnutou paskem ze stfibrnych knoflicku.

,Nechci," zopakovala znovu své rozhodnuti, ,znovu zacinat. Kdyz si jen pomyslim, Ze bych s tebou délala
to, co jsem chtéla délat s tim blondackem... Podle stejnych pravidel... Ta pfedstava, Geralte, mi pfipada
ponékud nechutna, ponizujici jak mne, tak tebe. Chapes§ mne?"

Geralt znovu kyvl hlavou. Podivala se na ného zpod pfivfenych fas.

.,Neodejdes?"

.Ne."

Yennefer chvili micela a pak neklidné pohodila rameny. ,Zlobi$ se?"

.Ne."

,Pojd, posadime se nékde stranou té viavy a chvili si spolu popovidame. Bude$ se asi divit, ale jsem moc
rada, ze jsme se zase setkali. Opravdu. Posadme se spolu na chvili. Jsi pro?"

~Jisté, Yen."

Odesli spolu kousek dale do tmy, do viesu na okraji ¢erné lesni stény, opatrné se vyhybajice na zemi
lezicim param. Aby si nasli klidné mistecko, kde by byli zcela sami, museli urazit pékny kus cesty. Teprve na
suchém kopci s jalovcovym kefem se nasli nerusené misto.

Carodéjka si rozepjala broz na plasti, nékolikrat jim tfepla a rozloZila jej na zemi. Geralt se posadil tésné
vedle ni. TouZil ji obejmout, ale nakonec to s litosti pfece jen neudélal. Yennefer si zapnula halenku, bedlivé
se na ného podivala, vzdechla a objala ho. Mohl to oéekavat. Kdyby chtéla uhodnout jeho myslenky, musela
by se namahat. Instinkty a pfani citila podvédomé.

Miceli.

»Ech, k Certu," Fekla nahle Yennefer a odtahla se od Geralta. Zvedla ruku a vykfikla zaklinadlo. Nad jejich
hlavami se objevily Cervené a zelené koule vybuchujici vysoko na obloze a rozkvétajici v riiznobarevné
kvéty. Od ohnist k nim dolétl smich a radostné vykfiky.



.Belleteyn," fekla hofce. ,Majova Noc... Cyklus se opakuje. At se bavi... KdyZ mohou."

Nékde pobliz byli i jini magové. O néco dale vystrelily k obloze tfi oranzové blesky. Na druhé strané, pfimo u
lesa, explodoval gejzir duhovych, prudce vificich hvézd. Lidé u ohni kfieli udivem. Geralt rozpacité hladil
¢arodéjciny vlasy a vdechoval viini Sefiku a angrestu. Jestlize po ni budu tak silné touzit, pomyslel si Geralt,
vyciti to a urazi se. Zbystfi svou pozornost, vzepre se a odstréi mne od sebe. Zeptam se ji klidné, co je
noveého.

,Nic neni nového," fekla Yen a v jejim hlase se néco zachvélo. ,Nic, co by stalo za fec."
,Nedé&lej mi to, Yen. Necti ve mné&. Musim se pak stydét."

,Promin. Je to instinkt. A co nového u tebe, Geralte?"

,Nic. Nic, co by stalo za fec."

Pak zase oba miceli.

.Belleteyn!" Spitla nahle Yen. Ucitil, jak se jeji paze na jeho hrudi napjala. ,Bavi se. Oslavuji odvéky cyklus
obnovujici se pfirody. A my? Co tady délame my, odsouzenci k vymieni a zapomnéni? Pfiroda se obnovuje,
cyklus se opakuje. Ale my ne, Geralte. My se nem(zeme opakovat. Byli jsme zbaveni této moznosti. Bylo
nam pouze umoznéno provadét ve shodé s pfirodou neobvyklé véci, nékteré dokonce odporujici jejim
zakonim. Zaroven nam vSak bylo vzato to, co je v pfirodé nejsnadné;j$i a nejpfirozené;jSi. Co mame z toho,
Ze Zijeme déle nez oni? Po nasSi zimé jiz nenastane jaro. Neobnovime se. To, co kon¢i, skoné&i spolu s nami.
Ale jak tebe, tak i mne néco pfitahuje k t€m ohfidm, navzdory tomu, Zze nase pfitomnost zde je vlastné
zlomysinym a kacifskym vysméchem."

Geralt mi€el. Nelibilo se mu, kdyZ Yen upadala do takové nélady. Velice dobfe védél, co bylo pfi€inou. Zase,
pomyslel si, zase ji to zacina trapit. Byly doby, kdy se zdalo, Ze na to jiZ zapomnéla, Ze se s tim, podobné
jako jiné, stejné postizené, smifila. Objal ji kolem ramen, pfivinul se k ni a za€al s ni jemné kolébat, jako s
malym ditétem. Dovolila mu to. Nedivil se tomu. Védél, Ze to potfebuje.

,ViS, Geralte," fekla nahle jiz zcela klidna. ,Nejvice mi schazelo tvoje miceni."

Geralt se jemné dotkl jejich vlasu a jejiho ucha. Chci té, Yen, pomyslel si, vzdyt to viS. Vzdyt to pfece vi§,
Yen.

LVim," zaSeptala.

,ren.."

Znovu vzdychla.

~Jen dnes," fekla, divajic se na ného Siroce rozevienyma oc€ima. ,Pouze tuto noc, ktera brzy skonci. Necht’
to bude nas Belleteyn. Rano se rozlou€ime. Prosim, abys s ni¢im jinym nepodcital. Nemohu, nemohla bych...
Promif. Jestli jsem té& urazila, polib mne a odejdi."

wJestli t& polibim, neodejdu.”

,<Jvédomuiji si to."

Naklonila se k nému. Geralt se svymi Usty dotkl jejich pootevienych rtt. Opatrné. Nejdfive horniho a pak
dolniho. Ovinul si jeji vlasy kolem prst(, dotkl se jejiho ucha, briliantové nausnice, jeji Sije... Yennefer
opétovala jeho polibek. Vzapéti se k nému pfitiskla a jeji zkuSené prsty si jisté a rychle poradily se
Snérovadly jeho blizy.

Polozila se na znak na plast rozlozeny na mékkém mechu. Svymi rty nézné laskal jeji fiadro. Citil, jak
bradavka pomalu tvrdne a rysuje se tenkou latkou jeji halenky. Yennefer preryvané dychala.

,ren.."

.Nic nefikej... Prosim..."

Dotyk jeji nahé, hladké, chladné kuze doslova elektrizoval Geraltovy prsty. Od ohnist k nim doléhal kfik,
zp&v, hvizdani. Zafily gejziry jisker na pozadi purpurového dymu. N&zné dotyky. Jeji. Jeho. Tiesavka. A
netrpélivost. Pozvolné dotyky jejich Stihlych nohou objimajicich jeho boky, spoutavajici a svirajici je jako
tesafska svérka.

Belleteyn.

Dech roztrhany na cary. Zablesky pod vicky, viné Sefiku a angrestu. Majova kralovna a Majovy kral?
Kacifsky vysméch? Zapomenuti?

Belleteyn! Majova Noc!

Sténani. Jeji? Jeho? Cerné vlasy na ogich, na Ustech. Navzajem propletené prsty roztfesenych dlani. KFik.
Jeji? Dlouhé Cerné fasy. VIhké. Sten. Jeho?

Ticho. Cela vé&&nost ticha.

Belleteyn... Ohné aZ po obzor...

,yen?"

,Ach, Geralte!"

»Yen, ty places?"

~Nel!"

»Yen... Pfisahal jsem... Pfisahal..."

,Nic nefikej. Neni to zapotfebi. Neni ti zima?"



»+Ano."

JA ted?"

~Je mi tepleji."

PFili§ rychle zaginalo svitat. Cerna hradba lesa zostfila své obrysy proti nebi. Z beztvarého mraku se stala
vyrazna, zubata linie vrcholk(l strom0. Zpoza ni se pliZici pFislib svitani se rozlil podél ¢ary obzoru, zhaseje
lampy hvézd. Ochladilo se. Geralt k sobé Yen silngji pfitiskl a celou ji zahalil plastém.

,Geralte?"

»,Mhm?"

»Za chvili bude rano."

LVim."

,2Ublizila jsem ti?"

»1rochu."

»Zacne to vSechno zase od zacatku?"

,Nikdy to pfece neskongilo."

,Prosim té... Kvdli tobé se citim..."

,Nic nefikej, vSechno je v poradku."

Viné dymu pliziciho se viesovistém. Viné Sefiku a angrestu.

,Geralte?"

~LAno?"

,Pamatujes se na nase setkani v PostolCich Horach? Na toho zlatého draka... Jak Ze se to jen jmenoval?"
» 111 kavky. Pamatuji se."

,Rekl nam..."

»Vzpominam si na to, Yen."

Polibila ho na misté kde Sije pfechazi v trup. Pak si na né poloZila hlavu, lechtajic ho pfitom svymi viasy.
,BYli jsme stvoreni jeden pro druhého" zaseptala tiSe. ,Nebo jsme snad byli sobé souzeni? Jenze nic z toho
se prece neuskutedni. Skoda, Ze kdyz nastane jitro, my dva se rozejdeme. NemUze to byt jinak, musime se
rozejit, abychom si navzajem neublizovali. My, ktefi jsme si souzeni. My, ktefi jsme byli stvofeni jeden pro
druhého. Skoda. Ten nebo ti, kdoZ nas stvorili jednoho pro druhého, se méli také postarat je$té o néco vice.
Samotny osud nestaci, je to pfili§ malo. Je tfeba néco vice. Odpust mi to. Musela jsem ti to fici."

LVim."

,Védéla jsem, Ze nema Zzadny smysl, abychom se milovali."

,Mylila ses. Mélo. Navzdory vdemu."

w~Jed do Cintry, Geralte. Jed tam, tentokrat nevahej. Neudélej to, cos udélal tehdy... Kdyz jsi tam byl..."
,Odkud to vis?"

,Vim o tobé upIné vSechno. Cozpak jsi zapomnél? Jed co mozna nejrychleji do Cintry. Pfichazeji zlé Casy,
Geralte. Moc zlé. Musi$ stihnout..."

.yen.."

,Nic nefikej, prosim."

Chladnéji, stale chladnéji. A stale jasnéiji.

.Neodchazej jesté, prosim. Pockejme do usvitu..."

,Dobra, pockejme..."

V.

.Nehybej se, pane. Musim t& pfevazat, protoZe rana hnisa a noha hrozné otekla. Bohové, vypada to
priSerné... Musime najit néjakého fel¢ara..."

»Jdi k Certu s fel€arem," zasténal zaklina€. ,Podej mi mdj kuffik, Yurgo. Podivej se, tady ta lahvicka. Neboj
se, vylij jeji obsah pfimo do rany. Aaa, proklaté! Ne, nic mi neni, lij jesté... Ooooch! Dobra. Pofadné mé
zabal a pfikryj..."

»,Celou nohu mas hrozné opuchlou, pane. A stravuje té horecka..."

.Kat sper horecku! Yurgo?"

»,Ano, pane?"

.Zapomnél jsem ti podékovat..."

,Ne ty, pane, ale ja tob& musim podékovat. Tys mé zachranil a kvili mé ochrané k tomu zranéni pfisel. Ze
¢lovéka ranéného a v bezvédomi jsem oSetfil, na vz nalozil a vydechnout naposledy nenechal? To je pfec
povinnost, pane zaklinaci."

,Ne kazdy citi takovou povinnost, pane Yurgo. Byl jsem uz mnohokrat ponechan... v podobnych situacich...
jako pes..."

Kupec svésil hlavu a mic¢el.



»Inu, hanebny svét nas obklopuje vSude kolem nas," zamrucel kone¢né. ,Ale to pfece neni divod, abychom
byli jesté hanebnéjsi. Dobro nam chybi, to potfebujeme. To mi fikal mUj otec a k tomu ja nyni vedu své
syny."

Zaklina¢ micel, pozoroval vétve stromu sklanéjici se nad cestou a pohybuijici se, jak viiz pokracoval v cesté.
Jeho noha pulsovala, nevnimal v8ak bolest.

,Kde to jsme?"

.Prebrodili jsme feku Travu, nyni jsme v Mechovych Lesich. Tady uz neni Temerie, nybrz Sodden. Prospals
hranici, kdyZ celnici pfehrabovali ndklad na voze. Musim ti prozradit, Ze se tuze podivovali, kdyZ té vidéli.
Jejich velitel t& v3ak znal a okamzité jim porudil, aby nas propustili."

»Znal mne?"

»,Ano. | tvoje jméno - Geralt. Tak to fekl: Geralt z Rivie. Je to tvé jméno?"

»Ano ..."

»1en celnik mi slibil, Ze se pokusi sehnat né&jakého ranhoji¢e. Dal jsem mu néjaké vSimné, aby na to
nezapomnél."

»Dekuiji ti, Yurgo."

,Ne, pane zaklinaci. Jak jsem jiz fekl, to ja ti dékuji. Dohodli jsme se... Co je ti pane? Je ti mdlo?"

»Yurgo... Flakén se zelenou peceti..."

sPane... Znovu budes... Tak hrozné jsi kfiCel ze sna..."

,Musim, Yurgo..."

»~Jak si pfejes. Pockat, naliju to do poharu. Bohové, potfebujeme toho ranhoji¢e, ¢im dfive, tim 1épe, jinak..."
Zaklina¢ odvratil hlavu na druhou stranu. SlySel...

...kFik déti hrajicich si ve vyschlé fontané uprostfed zahrad. Haranti tropili nebety&ny ramus, prekfikujice se
navzajem tenkymi, vzruSenymi hlasy, které se €asto lamaly a pfechazely do fistuli. Pobihali po dné fontany
tam a zpatky jako hejno malych rychlych rybek, ménicich bleskurychle a zcela neoCekavané smér svého
béhu, neustale se vSak drzice pohromadé. Za skupinou rozjafenych starSich chlapct utikal zadychany
hosik, ktery jim pofad nestacil.

»~Je jich hodné," konstatoval zaklinac.

Mysilov se kysele pousmal, poSkrabal se na bradé a pokr€il rameny.

»,Ano, hodné."

»A ktery z nich... Ktery z téch chlapcl je to slavné Prekvapeni?"

Druid se na Geralta podival.

,Nemohu, Geralte."

,Calanthé?"

~Samozfejmé. Snad sis nemyslel, Ze ti chlapce vyda jen tak? Poznal jsi ji pfece. Ta Zzena je ze zeleza.
Prozradim ti néco, co bych ti nemél fikat. Doufam, Ze to pochopi$ a Ze ji to nefekne$."

»Mluv."

,KdyZz se pred Sesti lety to dité narodilo, povolala mé Calanthé k sobé a pfikazala mi, abych té vyhledal a
zabil."

»,Samozrejme, zes to odmitl."

,Calanthé se pfece neda odmitnout," fekl vazné Mysilov, divaje se mu pfitom zpfima do oé¢i. ,Byl jsem jiz
pfipraven na cestu, kdyZ mé zavolala podruhé a bez jakéhokoliv vysvétleni odvolala svj dfivéjsSi rozkaz.
Bud opatrny, kdyZ s ni bude$ hovofit."

,Budu, Mysilove. Povéz mi, jak se to stalo s Dunym a Pavettou?"

,Pluli ze Skellige do Cintry. Pfekvapila je boufe. Z jejich lodé nebyla nalezena ani tfiska. Geralte... To, Ze
dité tehdy s nimi nebylo na palubé, je nesmirné divna véc. Méli je vzit s sebou na lod, ale v posledni chvili
rozhodnuti zménili. Nikdo nevi, pro&. Pavetta nikdy neopoustéla..."

»~Jak to Calanthé pfijala?"

,CO si mysli§?"

LASi vim jak."

Jecice jako tlupa goblind, se chlapci vyskrabali nahoru a prolétli kolem nich. Geralt postfehl, ze v Cele
zdivoCelého hejna upaluje divenka, stejné hubena a kficici jako hoSi. Na rozdil od nich v§ak za ni vlal dlouhy
plavy cop. S divokym fevem se houf nezvedencu znovu skutalel po pfikrém okraji fontany na jeji dno.
Polovina déti, véetné dévcete, sklouzla do fontany po zadnicich. Nejmensi chlapec, stale posledni, se na
dné bazénu nékolikrat prekulil, zavzlykal a vzapéti se hlasité rozplakal, drZel si pfitom rozbité koleno.
Ostatni kluci ho obstoupili a za€ali se mu posmivat. Za chvili se zase rozbé&hli pry€. Divenka poklekla k
malému chlapci, objala ho a utirala mu slzy, rozmazavajic mu po celé tvafi Spinu.

,Pojd, Geralte. Kralovna té jiz ocekava."

,Pojdme, Mysilove."

Calanthé sedéla na Siroké lavicce s opéradlem, zavéSené na fetézech na silné vétvi mohutné lipy. Zdalo se,
ze dfima, ale kratké pohyby jeji pravé nohy ¢as od ¢asu uvadéjici houpacku do pohybu, svédcily o opaku.



Byly s ni tfi mladé Zeny. Jedna sedéla na travé vedle houpacky. Jeji bila, na zeleném travniku rozprostfena
sukné zafila jako snéhova zavej. Dvé zbyvajici zeny opodal vesele Stébetaly a opatrné rozhrnovaly Slahouny
malinikd.

.Pani," fekl MySilov a hluboce se uklonil.

Kralovna zvedla hlavu. Geralt poklekl na pravé koleno.

,Zaklinag," fekla Calanthé suSe.

Stejné jako kdysi se kralovna zdobila smaragdy, které se hodily k jejim zelenym Satim. A k jejim zelenym
oc¢im. Jako kdysi nosila na popelavé plavych vlasech uzkou zlatou ¢elenku. Ale jeji ruce, které si tak dobfe
pamatoval, bilé a krasné Stihlé, byly jiZ mnohem méné Stihlé nez tehdy pred léty. Calanthé ztloustla.

,Bud pozdravena, Calanthé z Cintry."

,Vitej, Geralte z Rivie. Vstan. Cekala jsem na tebe. Mysilove, pfiteli, doprovod damy doma."

»~Jak si pfejes, kralovno."

Zustali sami.

,Sest let," fekla Calanthé bez Gsmévu. ,Jsi vrazedné presny, zaklinadi."

Geralt jeji slova nijak nekomentoval.

.Byvaly chvile, ba cela léta, kdy jsem se blahové domnivala, ze zapomenes, Ze budes$ mit tolik prace, ze
nebude$ moci pfijet. Ne, nepfala jsem si, aby se ti néco stalo, ale musela jsem vzit v potaz tvé nebezpecné
povolani. Rikaji, ze smrt ti krad&i v patach, Geralte z Rivie, ale ty se nikdy neotacis. A pak, pozdgji... Kdyz
Pavetta... Vis to uz?"

,Vim," sklonil Geralt svou hlavu. ,Hluboce s tebou citim..."

.Ne," pferusila ho Calanthé. ,UZ je to davno. Jak vidi$, uz ani nedrzim smutek. DrzZela jsem ho dostate¢né
dlouhou dobu. Pavetta a Duny. Byli si souzeni. Az do konce. Jak by ¢lovék mohl nevéfit v silu osudu?"

Oba miceli. Calanthé pohnula rohou a znovu rozhoupala svou houpacku.

»A tak po Sesti pfedem dohodnutych letech se zaklina¢ opét vratil," konstatovala Calanthé a na jejich rtech
se usadil zvlastni usmeév. ,Vratil se a pozadal o splnéni slibu. Co si mysli§, Geralte, budou praveé takhle za
nékolik set let o tomto setkani vypravét pohadkari? Ja se domnivam, ze praveé tak. Az na to, Ze ho patficnym
zpusobem podbarvi. Zahraji na city posluchacu. Ano, to oni dokonale dovedou. Umim si to zivé pfedstavit.
Poslouchej mne, prosim: kruty zaklina¢ pravil: ,Splf svdj slib, kralovno, nebot jinak na tebe dopadne kletba.'
A kralovna, zalykajici se slzami, klesla pfed zaklinaCem na kolena a vykfikla: ,Milost! Neber mi mé dité! Nic
vice jiz na svété nemam!"

,Calanthé..."

.Nepferusuj mé," fekla Calanthé ostfe. ,Vypravim pohadku, coZpak jsi to nepoznal? Poslouchej dale. Zly,
ukrutny védmak zadupal zlostné nohama, zamaval rukama a vykfikl: ,M&j se na pozoru, vérolomnice, pfed
pomstou osudu. Jestlize nedodrzi$ svuj slib, trest t&€ nemine." A kralovna odpovédéla: ,Dobra tedy, zaklinaci.
Necht se stane, co se ma stat. Pohled, tam si hraje deset déti. Poznas-li, které z nich je ti pfeduréeno,
vezmes si je a zanecha$ mne zde s puklym srdcem..."

Zaklina¢ micel.

,V pohadce," usmivala se Calanthé stale zlovéstnéji, ,by kralovna dle mého nazoru dovolila zaklinagi, aby
tfikrat hadal. Ale my nejsme v pohadce, Geralte. Jsme ve skute€nosti - ty a ja a nas problém. A nas osud.
To neni pohadka, toto je zivot. Proklety, zly, t&éZky, omyly, kfivdami, zalem, roz€arovanimi a nestéstimi
nesetfici zivot, nevyhybajici se nikomu, ani zaklina¢lim, ani kralovnam. A proto, Geralte z Rivie, bude$
hadat pouze jednou."

Zaklina€ stale nic nefikal.

,Pouze jednou, jedenkrat,” zopakovala dirazné Calanthé. ,Ale, jak jsem fekla, to neni pohadka, nybrz Zivot,
ktery si my sami musime naplnit $téstim, protoZe nelze spoléhat na to, Ze to za nas udéla osud. Proto bez
ohledu na vysledek tvé volby odtud neodejdes s prazdnou. Odvedes si s sebou jedno dité. To, které si
vyberes. Dité, ze kterého pak udélas zaklinae, pokud samozfejmé piezije Zkousku Trav."

Geralt trhnutim zvedl hlavu. Kralovna se usmala. Znal ten zly, kruty, pohrdavy, nyni vzacné neskryvany
usmév krasné panovnice z Cintry.

,Udivilo té to, vid?" zeptala se Calanthé. ,Inu, trochu jsem studovala. Protoze Pavettino dité by se mohlo stat
zaklinaCem, dala jsem si s tim praci. Mé zdroje, Geralte, v8ak nehovofi nic o tom, kolik déti Zkousku Trav
pfezije. Byl bys tak laskav a neukojil v tomto ohledu mou zvédavost?"

.Kralovno," odkaslal si Geralt, ,zajisté jsi vynalozila dost Usili na to, aby ses dozvédéla, Zze kodex a pfisaha
mi brani byt jen vyslovit nazev této zkousky, natoZpak o ni rozmlouvat."

Calanthé prudce zastavila houpacku tim, Ze zaryla podpatek do zemé.

» 11l nanejvyse Ctyfi z deseti," Fekla, pokyvujic hlavou v pfedstiraném zamysSleni. ,Tvrda selekce, fekla bych,
Ze velice tvrda, a to v kazdé jeji fazi. Nejdfive Vybeér, pak ZkouSky. A pak Zmény. Kolik vyrostkd nakonec
ziska medaildny a stfibrné mece? Jeden z deseti? Jeden z dvaceti?"

Zaklina€ micel.



»,Hodné dlouho jsem o tom pfemyslela," pokraCovala dale Calanthé jiz bez tsmévu, ,a dosla jsem k zavéru,
ze vybér kandidatd ma v prvni fazi pranepatrny vyznam. Neni dulezité, Geralte, zda néjaké dité zemfe nebo
zesili z pfedavkovani narkotiky? Neni dllezité, zda se néci védomi a osobnost rozstépi na dvé Casti
neustalym blouznénim, zda néc¢i oci prasknou a vyte€ou misto toho, aby se jejich zornice zménily v kodici?
Neni vibec dllezité, Ze mnoho déti zemre ve vlastni krvi a ve vlastnich zvratcich bez ohledu na to, zda jsou
skute¢né vybrany osudem nebo jen nahodou? Odpovéz mi, Geralte."

Zaklina€ si zalozil ruce na prsou, aby nebylo vidét, jak se mu tfesou.

,Pro¢ bych mél? Opravdu si mysli§, Ze ti odpovim?"

.,Nemyslim si to," odvétila krédlovna a znovu se usmala. ,Jako obvykle se ve svych zavérech nemylis. Kdo vi,
mozna, ze misto vynucené odpovédi bych dala pfednost nékolika nevynucenym, upfimnym sloviim. Slovim,
ktera, kdoz vi, bys chtél Fici a s nimi to, co tizi tvé svédomi? Kdyz ne, tak ne. Zacnéme tedy. Musime pfece
poskytnout pohadkafim a vypravéciim vhodny namét. Pojd’ si vybrat dité, zaklina&i."

,Calanthé," fekl Geralt, divaje se ji do o¢i. ,Je zbyte€né mit obavy z toho, Ze vypravéci nebudou mit
dostatek namétl pro své pohadky. Co nebudou védét, to si vymysli, at u€inime cokoliv. Jak jsi sama
spravné postfehla, toto neni pohadka, ale sam zivot. Proklety, zly zivot. Ale, k Certu, pokusme se ho dobfe a
slusné prozit. Omezme pocet jinym lidem &inénych kfivd, jak jen budeme moci. Samoziejmé. Ze v pohadce
musi samotna kralovna prosit zaklinace, ten zase chce dosahnout svého a bude proto dupat nohama. V
Zivoté mlze kralovna prosté Fici: ,Neber mi, prosim, moje dité.' A zaklina¢ ji mize odpovédét: ,Kdyz prosis,
nevezmu si je.' A pak odjede vstfic zapadajicimu slunci. Rovnou ze Zivota. Ale za takové zakonceni svého
vypravéni by pohadkar nedostal od svych posluchact ani vindru, nejvySe kopanec do zadku, protoZe by jim
pfipadalo pfilis nudné."

Calanthé se prestala usmivat. V jejich oCich se zablesklo néco, co jiz kdysi vidél.

~Jaké Ze by to bylo zakonceni?" zasyCela kralovna.

.,Nenahanéjme se stale okolo kefe, Calanthé. Stejné vis, co mam na mysli. Odjedu stejné jako jsem pfijel.
Mam si vybrat dit&? K &emu by mi bylo? Mysli$ si, Ze mi na ném tolik zalezi? Ze jsem jel do Cintry, hnan
posedlosti vzit ti vnou€e? Ne, Calanthé. Mozna, ze jsem se chtél jen podivat na to dité, podivat se osudu
pfimo do océi... Protoze sam nevim... Nemusi$ se bat. Nevezmu si ho, postac¢i mi, kdyz mé poprosis..."
Calanthé prudce seskocila z houpacCky na zem. V jejich o€ich se rozhofel zeleny plamen.

.Poprosit t&?" zasyCela vztekle. ,Tebe? Bat se? Ja bych se méla bat tebe, ty proklety ¢arodgji? Odvazujes
se vmést mi do tvare svij pohrdavy soucit? Litovat mne? Vytykat mi zbabélost a pochybovat o mé vli? Ma
shovivavost té u€inila nesmirné drzym a opovéazlivym! Méj se pfede mnou na pozoru!"

Zaklina€ se rozhodl, Ze nepokr¢i rameny. Usoudil, Ze bude lepSsi, kdyz poklekne a skloni hlavu. Nemylil se.
»,ANno," zasyCela Calanthé, stojic pfimo nad nim. Ruce méla volné spustény podél téla, prsteny ozbrojené
prsty zataty v pést. ,Konec¢né! To je ta spravna pozice. Vkle€e se odpovida kralovné, kdyZ ti kralovna poloZi
otazku. A jestlize to nebude otazka, ale rozkaz, jeSté hloubéji skloni$ hlavu a bez vahani ho ptjdes vykonat.
Rozuméls?"

»,Ano, kralovno."

,Vyborné. Vstan."

Zaklina€ vstal. Calanthé se na ného podivala a kousla se do spodniho rtu. ,Hodné té urazil m(j vybuch?
Hovofim o jeho formé&, nikoliv o obsahu."

.Ne."

,Dobra. Budu se snazit, aby se to neopakovalo. Jak jsem jiz fikala, ve fontané si hraje deset déti. Jedno z
nich si vyberes. To, které ti bude pfipadat nejvhodnéjsi a nejpfimérenéjsi pro tvé zaméry. Odvedes si je a
udélas z ngj zaklinace, protoZe to chce sam osud. A jestli to nechce osud, pak véz, Ze to chci ja."
Zaklinag ji pohlédl do oci a hluboce se uklonil.

.Kralovno," fekl, ,pfed Sesti lety jsem ti dokazal, ze nékteré véci jsou silngjsi nez kralovska vule. U
vSemohoucich boh - jestli opravdu existuji - jesté jednou ti to dokazu. Nenut mé, abych se rozhodl k
néfemu, co v zadném pfipadé nechci udélat. Omlouvam se za formu, ne za obsah toho, co jsem ti pravé
fekl."

»Ve sklepenich mého hradu jsou studené, temné kobky. Varu;ji té, jesté jedno slovo a shnije$ v nich."
,Zadné z déti hrajicich si ve fontané se nehodi k tomu, aby se z ného stal zaklinag," ekl pomalu. ,A neni
mezi nimi Pavettin syn."

Calanthé zavrela oci. Zaklina€ se ani nepohnul.

,P0jd," fekla kone¢né kralovna, obracejic se na paté.

Zaklinag se vydal za ni. Sli mezi dlouhymi Fadami kvéty obsypanych keft a Zivych plotd. Kralovna vesla do
rizového altanku. Byla v ném ¢tyfi velka, z vrbového prouti upletena kfesla, rozestavena kolem
malachitového stolu. Na zilkované stolni desce, podpirané ¢tyfmi gryfy, stal dzban a dva stfibrné pohary.
,Posad se a nalij."

Pobidla ho pfimo, ostfe, jako muz muze. Zaklina€ ji odpovédél stejné, tim, Ze se neposadil.

.Posad se," zopakovala kralovna. ,Chci si s tebou promluvit."



,Posloucham."

»~Jak to, zes védél, ze mezi détmi neni Pavettin syn?"

.Nevédeél jsem to," rozhodl se Geralt pro upfimnost. ,Prosté jsem jen hadal."

»+Aha. Mohla jsem si to domyslet. A to, Ze zadné z nich se nehodi na zaklinace, je pravda? Jak to mazes
tvrdit? Jak jsi to zjistil? Pomoci magie?"

.Calanthé," fekl tiSe zaklinag, ,nemusel jsem to ani zjiStovat, ani si to ovéfovat. To, cos fekla pfed chuvili,
byla pravda. Kazdé dité se hodi na zaklinace. O vSem rozhodne az selekce. Pozdéji."

,U bohU mofe, jak Fika muj véEné nepfitomny manzel," zasmala se kralovna. ,Tak tedy to vSechno jsou
vymysly? Cely ten Z&kon pfekvapeni? Ty legendy o détech, o nichZ nikdo nevé&dél i o t&ch, které prvni vitaly
toho, kdo se vracel domG? Myslela jsem si to! Je to vSechno jen hra! Hra s nahodou, zabava s osudem! Ale
to je pekelné nebezpecéna hra, Geralte."

,Vim to, kralovno."

,Hra s kfivdou. Rekni mi, Geralte, pro¢ jsou rodi¢e nebo opatrovnici nuceni k tak t&Zkym a krutym slibam?
Proc€ se jim odebiraji déti? Vzdyt pfece existuje spousta déti, které se nikomu nemuseji brat. Po cestach se
potuluji celé houfy sirot a déti bez stfechy nad hlavou. V kazdé vsi je mozné levné koupit néjaké décko,
lecktery rolnik nebo vesni¢an proda své dité, protoze pro néj neni zadny problém ihned si udélat dalsi. Pro¢
tedy to vS8echno? Pro€ sis na Dunym vynutil pfisahu, stejné tak na Pavetté a na mné? Pro¢ se znovu
objevujes$ pfesné Sest let po narozeni ditéte? A pro€ ho, k Certu, nechces? Pro¢€ jsi fikal, Zze uz t& nezajima?"
Zaklina€ micel. Calanthé nékolikrat kyvla hlavou.

.Nic nefikas," konstatovala a opfela se o prouténé opéradlo kiesla. ,Zamysleme se, pro€ ml&i§ a nic nefikas.
Logika je matkou veSkerého v&déni. Co nam tedy na to fika? OC tady jde? Koho to tady mame? ZaklinaCe
hledajiciho osud, ktery je ukryty ve velice podivném a bezesporu pochybném Zakonu nahody. Zaklinag
nachazi osud, ale nahle se o néj pfestava zajimat. Nechce, jak sam fika, dité Piekvapeni. Ma kamennou
tvéF, v jeho hlase zvuéi kov a je z ngj citit chlad... Domniva se, Ze kralovna, jeZ je tak ¢i onak pouhé Zena, se
da oklamat, podlehne jeho tvrdé muzné sile. Ne, Geralte, nebudu té Setfit. Vim, pro¢ ses vzdal volby, pro¢
sis nechtél vybrat zadné dité. Vzdals to, protoze nevéfis v osud. Protoze si tim nejsi jisty. A kdyz si nejsi
jist... Zac€inas se bat. Ty se bojis, zaklinaci."

Geralt pomalu postavil na stlil svij pohar. Pomalu, aby cinknuti stfibra o malachitovou desku stolu
neprozradilo, jak se mu tfese ruka.

.Nepopiras to?"

.Ne."

Naklonila se k nému a stiskla mu ruku. Silné.

~Stoupl jsi v mych o€ich," fekla kralovna a usmala se. Byl to velice hezky usmév. Proti tvé vili, urcité proti
tvé vili, odpovédél ji svym usmévem.

»~Jak sis to domyslela, Calanthé?"

,Nic jsem si nedomyslela," stale nepoustéla jeho ruku. ,Prosté jsem jen hadala."

Oba dva najednou se zasmali. Pak mi¢ky sedéli uprostfed zelené a viné fefichy, uprostfed tepla a bzukotu
veel.

,Geralte?"

»,Ano, Calanthé?"

,Nevéfis v osud?"

,Nevim, zda vlibec nééemu véfim. A co se ty¢e osudu... Obavam se, Ze jen on sam nestaci, Ze je zapotrebi
néco vice."

,Musim se t& na néco zeptat. Co je s tebou? Vzdyt i ty sdm jsi byl Pfekvapenim. MySilov tvrdi..."

,Ne, Calanthé. Mysilov tim myslel néco docela jiného. Mysilov... On to pravdépodobné vi. Ale pouziva jen to,
co se mu hodi. Neni pravda to, Ze jsem ten, koho bylo moZno zastat vdomé&, kde nebyl ocekavan. Také
neni pravda to, Ze bych se mél pravé proto stat zaklinatem. Jsem docela obycejny sirotek, Calanthé.
Nechtény bastard jisté zeny, kterou jsem nikdy nepoznal. Vim ale, kdo byla."

Kralovna na néj pronikavé pohlédla. AvSak zaklina¢ dale nepokracoval.

,Cozpak vSechny pfibéhy o Zakonu prekvapeni jsou pouze legendy?"

»,ANno, vdechny. Nahodu Ize jen velice obtizné pokladat za osud."

»Ale vy, zaklinagi, ho nepfestavate hledat?"

.Ne, nepfestavame. Ale nema to zadny smysl. Nic nema smysl."

,VéFite, ze Dité osudu projde zkouskami bez jakéhokoliv rizika?"

,VéFime, Ze takové dité nebude muset Zadné zkousky absolvovat."

~Jesté jednu otazku, Geralte. Hodné& osobni. Mohu?"

Zaklina€ pomalu pfikyvl na znameni souhlasu.

»~Jak je vdeobecné znamo, nejlepsim zpusobem pfenosu vrozenych vioh je pfirozeny zplsob - dédi¢nost. Ty
jsi absolvoval zkousky a pFezils. JestliZze ti tedy zaleZi na ditéti, které ma mimofradné viohy a je odolné...



Proc si tedy nenajdes$ Zenu, ktera... Jsem netaktni, vid? Ale zda se, ze jsem trefila hfebik na hlavicku, ze
ano?"

»~Jako vzdy," usmal se zaklina€ smutné, ,jsou tvé zavéry bezchybné, Calanthé. Samoziejmé, ze mas pravdu.
To, o ¢em ses zminila, je pro mne nedosazitelné."

.Promin," omluvila se Calanthé a usmév zmizel z jeji tvare. ,Inu, je to lidske."

»1ohle neni lidské."

»Ach, tedy zadny zaklinac¢..."

,Zadny. Zkouska Trav, Calanthé, je stradna. A to, co se s chlapci d&je b&hem obdobi Promén, je jesté
mnohem horSi. A nezvratné."

»~Jen se tady moc nelituj," zprazila ho kralovna. ,To jsi cely ty. Neni dulezité, co s tebou provadéli. Vidim
pouze vysledek. Na mUj vkus celkem obstojny vysledek. Kdybych si mohla byt opravdu jista tim, ze
Pavettino dité by se jednou stalo tim, ¢im jsi ty, ani na chvili bych nevahala."

»Riziko je pfili§ vysoké," fekl chvatné zaklina€. ,Jak jsi fekla, pfeZiji pouze ¢Etyfi z deseti."

K &ertu, copak je nebezpeéna jen Zkouska Trav? Copak riskuji jen budouci zaklinagi? Zivot je pIny rizika, v
zivoté je také plno tvrdé selekce, Geralte. O vSem rozhoduje nehoda, nemoc, valka. Vzpirat se osudu je
stejné nebezpecné jako odevzdat se do jeho rukou. Geralte... Dala bych ti své vnouce, ale i ja se bojim."
,Nevzal bych si ti je. Nemohl bych na sebe vzit takovou zodpovédnost. Nechtél bych, aby tiZila i tebe.
Nechtél bych, aby to dité na tebe nékdy vzpominalo jako na... jako na..."

,Nenavidis tu Zenu, Geralte?"

»,Mou matku? Ne, Calanthé. Domnivam se, Ze stala pfed volbou... Anebo Ze neméla moznost volby? Vlastné
méla, vzdyt stadil patfi€ny zakrok anebo prostfedek... Volba. Volba, kterou je tfeba hajit, protoze to je svaté
a neoddiskutovatelné pravo kazdé zeny. Pocity zde nehraji viibec Zzadnou roli. Méla nezadatelné pravo
rozhodnout. Rozhodla se. Ale domnivam se, Ze kdybych se s ni setkal, vyraz tvare, ktery by méla... Bylo by
to pro mné néco jako zvracené potéseni, jestli vi§, co tim myslim."

,Vim pfesné, co tim myslis," pousmala se Calanthé. ,Mas ale jen mizivou $anci na spinéni této radosti.
Nedovedu odhadnout, kolik mas let, zaklinaci, ale domnivam se, ze jsi mnohem starsi, nez na prvni pohled
vypadas. S ohledem na tuto skute¢nost musi byt ta zena..."

»1a zena," prerusil ji ledové zaklinag, ,vypada nejspise mnohem mladsi nez ja."

,Carodéjka?"

»Ano."

LZajimavé. Myslela jsem si, Ze ¢arodé&jky nemohou..."

,Ona si to urcité myslela také."

,UrCité. Nebavme se v3ak o pravu Zeny na vlastni rozhodnuti, protoZe to je véc pfekradujici ramec této
diskuse. Vratme se k nasemu problému. Nevezmes si s sebou to dité? Neodvolatelné?"

,Neodvolatelné, kralovno."

LA jestlize... Jestlize osud neni jen pouhy mytus? Co kdyz opravdu existuje? Neboji$ se, zZe se ti miize
pomstit?"

»Jestlize se bude chtit pomstit, tak jediné na mné," odtusil zaklina¢ nevzrusené. ,To ja proti nému oteviené
vystupuiji. Tys pfece splnila vSe, co jsi slibila. Jestlize by totiz osud nebyl jen legenda, musel bych si vybrat
mezi tebou nabidnutymi détmi to pravé. Pavettino dité je mezi témi détmi, ze ano?"

»ANo, je," sklonila Calanthé hlavu. ,Chces je vidét? Chces se podivat do o&i osudu?"

,Ne, nechci. Rad se vzdam tohoto vyznamenani. Zfikdm se toho ditéte, nechci se divat do o¢i osudu,
protoZe v n&j nevéfim. ProtoZe vim, Ze kdyZ se maji sejit dva lidé a pak spojit své Zivoty, sam osud k tomu
nestaci. Je k tomu tfeba néco vice nez jen predurceni. Kaslu na takovy osud, nepujdu za nim poslusné jako
néjaky za ruku vedeny slepec, ktery ni€emu nerozumi. Je to mé neodvolatelné rozhodnuti, Calanthé z
Cintry."

Krélovna vstala. Usmala se. Zaklina¢ nedokazal uhodnout, co se za tim skryva.

,Budiz, Geralte z Rivie. Mozna, ze tvym osudem bylo pfijit sem a vzdat se toho, co ti po pravu nalezelo,
kdoz vi? Domnivam se, ze tomu tak opravdu bylo. Véz, ze kdyby sis vybral, kdyby sis spravné vybral, zjistil
bys, Ze osud, kterému se vysmivas, by si s tebou kruté zahral."

Zaklinag se podival do jejich jedovaté zelenych ogi. Calanthé se usmala. Zadnym zpGsobem ten Gsmév
nedokazal rozlustit.

Vedle altanku rostl rdzovy kef. Zaklina¢ ulomil jednu razi, poklekl na koleno a se sklonénou hlavou ji obéma
rukama podal Calanthé.

,Skoda, Ze jsem t& nepoznala dfive, bélovlasy zaklinadi," zavrnéla tiSe, berouc z jeho rukou rdzi. ,Vstan."
Zaklinag vstal.

~Jestlize zménis svlj nazor," fekla Calanthé, pfiblizujic rdzi ke své tvafi, ,jestlize se rozhodnes... vrat se do
Cintry. Budu na tebe ¢ekat. A tvij osud zde na tebe bude ¢ekat téz. Ne do nekonecna, ale néjakou dobu
zcela urcité."

,Bud sbohem, Calanthé."



,Sbohem, zaklinaci. Davej na sebe pozor... Mam... Méla jsem pfed chvili pfedtuchu... Podivnou pfedtuchu...
Ze té dnes vidim naposled."
~Sbohem, kralovno."

V.

Probudil se a s udivem zjistil, Ze bolest stravujici jeho nohu pominula. Zdalo se mu také, Ze se jiz prestal
ozyvat pulsujici otok, napinajici malem az k prasknuti k(iZi na jeho poranéné noze. Chtél si na ni sahnout
rukou, pfesvéd Cit se, Ze se nemyli, ale nemohl se ani hnout. Nez zjistil, Ze je to ohromnou tiZi koZesin a
prikryvek, které mél na sobé&, vklouzl mu do Zaludku ohavny pocit strachu a zatal své krahuj¢i spary do jeho
stfev. Zatinal a zase povoloval prsty a v duchu si neustale Fikal: Ne, ne, nejsem... Ochrnuty.

»Probudil ses."

Konstatovani, nikoliv otazka. Tichy, ale zfetelny, hluboky hlas. Zena. Zcela jisté mlada Zena. Otogil hlavu a
zasténal bolesti, jak se pokusil zvednout.

.Nehybej se. Alespon ne tak prudce. Boli té to?"

.,Nnn..." konecné otevrel specené rty. ,Nne. Rana mé uz neboli... Zada..."

.Prolezeniny," strohé, chladné konstatovani se viibec nehodilo k tomu mékkému altu. ,Poradim si s tim.
Tady mas, napij se. Pomalu, malymi dousky."

V tekutiné prevladala jalovcova chut a viné. Stara znama véc. Jalovec nebo mata, obé pfisady bez
zvlastnich ucinka, ale slouzici tomu, aby zamaskovaly skute¢né sloZzeni. Kromé toho rozpoznal plicnik a
Salvéj. Ano, zcela urgité plicnik. Plicnikem se neutralizuji toxiny a Cisti krev pfi gangrénach nebo otravach
krve.

»,Pij. Vypij vSechno az do dna. Ale pomaleji, nebo se udusis."

Medaildn na jeho krku se zacal lehce chvét. Takze v napoji byla i kouzla. S velkym Usilim pofadné otevrel
oC€i. Nyni, kdyZ zvedla hlavu, si ji mohl podrobné prohlédnout. Méla drobnou postavu. Nosila muzZsky odév.
Jeji okrouhla bleda tvar doslova svitila ze tmy.

,Kde to jsme?"

»,Na mytiné smolard."

Ano, ve vzduchu byla citit pal€iva viiné pryskyfice. SlySel hlasy doléhajici sem od ohnisté. Nékdo na né
pravé hodil suché chrasti. Plamen vzapéti prudce vyrazil vzhiru. Znovu se na ni podival, vyuzivaje svétla z
ohné. Vlasy méla sepnuté ¢elenkou z hadi kGize. Jeji vlasy...

Dusiva bolest v krku a v hrtanu. Ruce kielovité seviené v pést. Méla rusé, jasem ohné podbarvené, krvavé
rudé vlasy.

,Boli t& néco?" ucitila jeho pohyb, ale ne pfi€inu. ,Hned... Okamzik..." ucitil prudky naraz tepla plynouci z
jejich rukou a pomalu se rozlévajici po zadech a stékajici dolt k hyzdim.

,Obratim t&," fekla. ,NezkouSej to sam. Jsi pfili§ zeslably. Hej, mohli byste mi pomoci?"

Kroky od ohniété, stiny, siluety. Nékdo se k nému naklonil. Yurga.

»~Jak se citi§, pane? Je ti uz lépe?"

»,Pomoz mi ho obratit na bficho," fekla zena. ,Opatrné, pomalu. Ano, tak je to dobfe. Dékuiji."

Nemusel se uz na ni divat. Lezel na bfiSe a nemusel se uz bat toho, ze se ji bude muset divat do o¢i.
Uklidnil se natolik, Zze se mu jiz netfasly ruce. Mohla to citit. SlySel, jak vrzaji Feminky jeji brasny, jak cinkaji
lahvi¢ky a porcelanové nadobky. SlySel jeji dech, citil teplo salajici z jejich rukou. Kle€ela pfimo nad nim.
.Moje rana," ozval se, protoze nemohl snést ticho, ,vypadala moc osklivé?"

»+ANO, jist&," chlad v jejim hlase. ,Jako kazda jina rana po zubech. Nejhorsi a nejkomplikované;jsi druh ran.
Ale to pro tebe, zaklinadi, jisté neni Zzadna novinka."

Vi to, prohrabuje se v mé paméti. Cte v ni. Asi ne. A ja vim pro¢. Ma strach.

»+ANO, asi to pro tebe neni Zadna novinka," zopakovala, cinkajic pfitom nadale sklenénymi lahvickami.
»Vidéla jsem, Ze mas dost jizev... Zvladla jsem to. Jak vidi$, jsem Carodéjka a zarovern i Ié€itelka. To je moje
odbornost."

Souhlasi, pomyslel si v duchu. Nefekl na to ani slovo.

Lvratme se ke tvému zranéni," pokracovala klidné dale, ,tv(j tep, jenz je Ctyfikrat pomalejSi nez tep
obycCejného Clovéka, ti zachranil zivot. Jinak bys nepfezil. Mohu to zcela zodpovédné potvrdit. Vidéla jsem
to, €¢im jsi mél ovazanu ranu. Mélo to nahradit oSetfeni, Zel zcela bezispésné."

Micel.

,P0zdé&ji," pokracovala, zatahujic mu koSili ke krku, ,,se ktomu pfidala otrava, jak je to zcela bé&zné pfi
takovém kousnuti. Samoziejmé, tvlij zaklinacsky elixir. Pomohl ti. Nechapu vsak, pro¢ jsi sou¢asné bral i
halucinogeny? Naposlouchala jsem se vrchovaté tvého blouznéni, Geralte z Rivie."

Cte, pomyslel si zaklinag, pfece jen &te. Anebo ji Yurga Fekl, jak se jmenuiji? Nebo jsem se prozradil sam,
kdyZ jsem byl pod vlivem ,Cerného racka"? K &ertu, vi... Ale k &emu ji bude to, Ze vi, jak se jmenu;ji? K
ni¢emu. Nevi, kdo vlastné jsem. Nema ani zdani, s kym ma co do &inéni.



Ucitil, jak mu jemné vtira do zad studenou hojivou mast s ostrym zapachem kafru. Méla velmi malé, hebké
dlané.

.Promin, zZe to délam takhle, klasicky," fekla Zena omluvné. ,Mohla bych ti odstranit prolezeniny pomoci
magie, ale trochu jsem se vycerpala, kdyz jsem ti I&€ila tu ranu na noze. Necitim se zrovna nejlépe... Ranu
jsem dlkladné vycistila a obvazala, uz ti nic nehrozi. V nejblizSich dvou dnech ale rozhodné nevstavej. |
magicky sesité cévy rady praskaji. Mél bys s tim hrozné téZkosti. A samoziejmé ti na noze zUstane jizva.
Dalsi do tvé sbirky."

»Dekuji ti," fekl zaklina&, kdyz zabofil tvaf do koZesin, aby zménil hlas, aby zamaskoval jeho nepfirozenou
barvu. ,Mohl bych se dozvédét, komu vdé&im za...?"

Nefekne to, pomyslel si. Anebo bude lhat.

~Jmenuji se Visenna."

Ja vim, pomyslel si.

»188i mne," Fekl pomalu, stale s tvaii v koZeSinach. ,Jsem rad, Ze se nase cesty opét setkaly, Visenno."
.Inu, nahoda," fekla chladné, zakryla mu koSili zada a pfikryla ho kozeSinami. ,Zpravu o tom, Ze je mne
zapotrebi, jsem dostala od celnikl na hranici. Kdyz nékdo potfebuje mou pomoc, vzdy nasednu na koné a
jedu. Takovy uz mam divny zvyk. Poslouchej, tu mast necham kupci, popros ho, aby té s ni kazdy den rano
a vecer natiral. Tvrdi, Zes mu zachranil Zivot, ma tedy mozZnost se ti odvdécit."

»Dekuji ti, Visenno, za tvou pomoc i radu. Dékuiji ti... Za vSechno."

Vyhrabal ruce zpod koze&in a nahmatal jeji kolena. Zachvéla se, nacez mu vlozila do dlané& svou ruku a
lehce ji stiskla. Opatrné povolil stisk a pfejel svymi prsty po jeji pazi az k rameni.

Samoziejmé. Hladka pokoZka mladé divky. Jesté silnéji se zachvéla, ale neodtahla ruku pry€. Pomalu se
vratil k jeji dlani a znovu ji jemné stiskl.

Medailén na jeho hrudi se zachvél a nepatrné se pohnul.

»DeékKuji ti, Visenno," zopakoval, téZce pfitom ovladaje pohnuti. ,Jsem rad, Ze se nase cesty opét zkfiZily."
.,Nahoda," fekla zena tiSe. Tentokrat vSak v jejim hlase nebyl chlad.

+Anebo osud?" zeptal se zaklina¢ a podivil se, nebot’ jeho rozruseni nahle beze stopy zmizelo jako
mavnutim kouzelného proutku. ,Vé&Fi$ v osud, Visenno?"

»,ANno," odpovédéla po delSi dobé. ,VéFfim."

,VE&Fis tomu," pokraCoval zaklinac, ,Ze lidé, ktefi jsou si ureni osudem, se vzdy setka;ji?"

»,ANno, také tomu véfim... Co to délas? Neotacej se..."

,Chci se ti podivat do tvare... Visenno. Chci se ti podivat do oci. A ty, ty se musi$ podivat do mych o¢i..."
Ucinila pohyb, jako kdyby chtéla vstat. Ate neudélala to. Zlistala u néj. Zvolna se k ni oto¢il, sviral pfitom
Celisti bolesti. Bylo zase o néco vice svétla, zase nékdo hodil chrasti do ohné.

Nepohnula se. Obratila pouze hlavu na stranu, a tak vidél, jak ji se chvéji rty. Silné mu stiskla ruku, velice
silné.

Dival se na ni.

Nebyla mu viibec podobna. Méla zcela jiny profil. Maly nos. Malou bradu. Mi¢ela. Pak se nahle sklonila a
podivala se mu pfimo do oci. Zblizka. Beze slova.

»~Jak se ti libi," zeptal se zaklina¢ klidné, ,moje vyspravené oci? Takové... nevsedni. Zdalipak vi$, co se déla
s o¢ima zaklinacu, aby se vyspravily? Vi§, Ze se to vZdy nemusi povést?"

,Prestan," fekla mékce. ,Prestan, Geralte."

.Geralt..." ucitil nahle, jak se v ném cosi trha. , To jméno mi dal Vesemir: Geralt z Rivie! Naudil jsem se
dokonce i rivsky pfizvuk! Asi kvuli vnitfnimu pocitu domova. Byt vymysleného. Vesemir mi dal to jméno.
Prozradil mi tvé jméno. Dost neochotné."

»1i5e, Geralte, tiSe."

,Reklas, Ze v&Fi$ v osud. A tehdy, tehdy jsi v n&j také véfila? Ale jist&, muselas vé&fit. Muselas véFit, Ze osud
nas nakonec pfivede k sobé. Jen jemu vdécis za to, ze jsme se setkali. Sama jsi po tomto shledani pfilis
netouzila."

Visenna micela.

,Vzdy jsem si pral... Pfemyslel jsem o tom, co ti feknu, az se konecné setkame. Pfemyslel jsem o otazce,
kterou ti poloZim. Domnival jsem se, Ze mi to pfinese perverzni pocit radosti..."

To, co se zatipytilo na jeji tvafi, byla velika slza. Zcela urcité. Ucitil, jak se mu stahuje hrdlo takika k bolesti.
Citil, Ze je velmi unaven. Ospaly. Slaby.

,Na dennim svétle..." vydechl, ,Zitra se ti na dennim svétle podivdm do o¢i, Visenno... A polozim ti svou
otazku."

Anebo ti ji nepolozim, protoZe uz je pozdé. Osud? O ano, Yen méla pravdu. Nestadi jen preduréeni. Je tfeba
néceho vice... Zitra ti pohlédnu do oéi... V zafi sluneénich paprsku...

.Ne," fekla nézné, tiSe, sametovym hlasem, ktery nekompromisné stiral s poklady paméti, paméti, ktera jiz
neexistovala, kterd nikdy neexistovala, ale pfece jen byla.

»+Ano!" protestoval. ,Ano. Chci...!"



.,Ne. Ted musi$ spat. A kdyz se probudis, uz to chtit nebudes. Pro€ se mame na sebe divat v zafi
slunecnich paprski? Co to zméni? Nemuzeme uz nic vratit zpatky, nemidzeme nic od¢init. Jaky smysl ma
kladeni otazek, Geralte? Opravdu ti skute¢nost, Ze ti na né nebudu umét odpovédét, zpusobi zvracené
potéSeni? Co nam obéma da, kdyz si budeme navzajem plisobit bolest? Ne, nebudeme se na sebe divat na
dennim svétle. Spi, Geralte. Ale jen tak mezi nami, nebyl to Vesemir, kdo ti dal jméno. | kdyZ to nic nezméni
a také nic nevrati zpét, chci, abys to védél. Bud zdrav a davej na sebe pozor. A nesnaz se mne hledat..."
,Visenno..."

,Ne, Geralte. Ted ne. Ja... Byla jsem jen tv(j sen. Bud zdrav."

.Ne! Visenno!"

»Spi," zaznél v jejim sametovém hlase tichy pfikaz lamajici jeho vdli, trhajici ji na cary. Teplo salajici z jeji
dlané.

»Opi."

Usnul.

VI.

~Jsme uz na Zafi¢i, Yurgo?"

,UZ od v€erejSka, pane Geralte. Zakratko narazime na feku Jarugu. Za ni je mij domov. Podivej se, i koné
razneéji jdou a vesele pohazuji hlavami. Citi, Ze jsou blizko domova."

,2p0omov... Bydli§ na tvrzi?"

.Ne. Mam statek."

.Zajimavé," fekl zaklinag, kdyZ se rozhlédl okolo sebe. , Témé&F nikde nejsou vidét stopy valky. SlySel jsem,
Ze tato zemé byla hrozné zni¢ena."

»10 ano," fekl Yurga. ,Nevim, co vSechno jsi slySel, ale trosky a spalenisté nam tady rozhodné nechybély.
Podivej se jen trochu pozornéji na kazdou chalupu. Bezmala v kazdé zahradé je mozné najit Cerstvé vapno.
A za fekou, jak uvidi§, to bylo jesté horsi. VSechno tam bylo spaleno na popel... Nu coz, valka je valka, je
treba zit dale. Prezili jsme velkou smrét, kdyz Cerni zpustosili nasi zemi. Je pravda, Ze to tady vypadalo jako
jedna velka pustina. VétSina z téch, ktefi tehdy utekli, se uz nevratila. Ale do jejich chalup se nastéhovali
novi usedlici. Musi se zit dale."

,Mas pravdu," zabrucel Geralt. ,Je tfeba zit. Neni dulezité co bylo. Je tfeba zit..."

~opravna slova. No, tady to mas! Oblékni se. Nechal jsem ti zasit a zalatat kalhoty, jsou jako nové. Je to s
nimi jako s touto zemi, pane Geralte, vélka ji také zle potrhala a zkrvavila. Byla pfeorana jako pole
Zeleznymi branami. Ale nakonec i ti, co v ni shnili, ji pfinesou uZitek tim, Ze ji zdrodni. TéZce se ted ora,
protoZe vSude na polich je velké mnozZstvi kosti a Zeleza, ale zemé si i s Zelezem poradi..."

,Nebojite se, Ze se Nilfgaardané... Cerni vrati? Uz jednou prekrogili hory."

»,Ano, mam z toho strach. Ale co z toho? Mame si sednout a plakat, tfast se jako osiky? Je tfeba zit. A co se
ma stat, to se stane. Pfed tim, co se ma stat, pfece nikdo neutece."

»Ve&ris v osud?"

»~Jak bych mohl nevéfit? Po tom, co jsme se potkali na mosté a kdyz jsi mi zachranil zivot? Ach, pane
zaklinadi, uvidis, moje Zlatonozka ti padne k noham..."

,De€j uz s tim pokoj. Abych ti pravdu fekl, ja jsem ti mnohem vice vdé&en. Tam na mosté... VZdyt to je moje
prace, Yurgo, moje zaméstnani. Ja pfece chranim lidi za penize, ne proto, Ze mam dobré srdce. Pfiznej se,
Yurgo, urgité jsi slySel, co v8echno si lidé vykladaji o zaklinagich. Ze se vlastné nevi, zda sami nejsou horsi
nez netvofi, které zabijeji..."

»10 neni pravda, pane. Nevim, pro¢ to Fikaji. CoZzpak nemam oci? Jsi pfece uhnéten z téZe hliny jako ja
anebo ta |écCitelka..."

»Visenna..."

»,Nezpovidali jsme ji, jak se jmenuje. Ale hned se u nas objevila, protoZe védéla, Ze ji nékdo potiebuje.
Vénovala se ti, jen co seskogila ze sedla. O pane, co se jen natrapila s tou tvou nohou! Samou magii az
prastélo ovzdusi. My vSichni jsme strachy utekli do lesa. A ji se potom z nosu pustila krev. A s jakou laskou
a péci té pak oSetfovala. Takrka jako..."

»~Jako vlastni matka?" stiskl zuby Geralt.

»+ANO, spravné. A kdyz jsi usnul..."

»+Ano, Yurgo?"

»o0tva se udrZela na nohou. Byla bleda jako platno. Ale pfisla k nam a ptala se, zda nékdo z nas néco
nepotfebuje. Vyléc&ila smolafovy ruce, které mu zle pohmozdil padly kmen. Nevzala si za to ani gro$, misto
toho nam tady nechala spoustu Iékl. Ne, pane Geralte, vim, Ze se o zaklinacich a ¢arodé&jich vede spousta
feci. Ale ne u nas. My, z Horniho Soddenu, ze Zafic¢i, vime své. Za mnohé vdécime Carodéjim, tak pro¢
bychom nevédéli, jaci skutecné jsou? Vzpominky na né u nas nekoluji v pomluvach, ale jsou vytesany do
kamene. Sam to uvidi$, jen co vyjedeme z tohoto haje. Vzdyt o tom musi$ védét i ty. O té valce prece védél
snad cely svét? Ledva rok uplynul od jejiho ukongeni. Jisté jsi o ni slySel."



,Nebyl jsem tady," zabru€el zaklinag. ,Témér cely rok. Byl jsem na severu. Ale slySel jsem o ni... Druhd bitva
o Sodden..."

»VSechno uvidi§, pahorek i skaly. Kdysi davno jsme tomu mistu fikali Kani Hirka, ale ted ji vSichni fikaji
Pahorek Carodé&ji nebo Pahorek Ctrnacti. ProtoZe jich bylo dvacet a je$té dva na tomto pahorku. Tolik se
jich zagastnilo bitvy. Ctrnact jich pfitom padlo. Byla to stragna bitva, pane Geralte. Zemé dunéla, ohen padal
z nebe jako dést, hromy bily... Lilo tak, Ze ¢lovék byl okamzité promoc¢en az na kuzi. Ale nakonec pfemonhli
gernoknézniky Cernych, zlomili Moc, které je vedla. Ctrnéct z nich padlo v té bitvé. Ctrnact jich poloZilo své
Zivoty."

,CoO je ti, pane?"

,Nic, pokraéuj dale, Yurgo."

»Strasna bitva. Oj, kdyby nebylo téch ¢arodéji z Pahorku, kdoz vi, mozna, ze bychom ted tady spolu
nehovofili na cesté k domovu, ktery by mozna také nebyl, nebyl bych tady ja a mozna, Ze ani ty... Ano,
hodné vdé&ime t&m &arod&juam. Ctrnact jich zahynulo, kdyz branili lidi ze Soddenu a Za¥iéi. Ha,
samozrejme, zZe i jini se tam bili, vojaci a Slechtici. Také rolnici. Kdo mohl, ten vzal vidle &i kosu nebo tfeba
jen padny kyj. VSichni udatné bojovali. Mnoho jich bylo zabito. Ale ¢arodéjové... Pro vojaka neni zadné
uméni padnout v boji, protoze to je pfece jeho Femeslo. Kromé toho zZivot je i tak kratky. Ale Carodéjové
mohou pfece zit, jak dlouho chtéji. A pfitom ani na okamzik nezavahali."

.Nezavahali," zopakoval zaklinac a otfel si dlani €elo. ,Nevahali. A ja jsem byl zatim na severu..."

~Je ti néco, pane?"

,Ne, nic mi neni."

»1ak, tak. Proto my vSichni z Sirokého okoli tam ted pfinaSime kvéty - na nad Pahorek. Nejvice v majovy
Cas, pfi Belleteynu. Pokazdé tam hofi vysoké vatry. A budou plat az na véky. Vé&né bude Zit t&ch &trnact
Carodéjil v paméti lidi. A takovy zivot v paméti lidi, to je pfece... To je néco vice! Néco vice, pane Geralte!"
»,Ma$s pravdu, Yurgo."

,U nas zna kazdé dité jména téch Ctrnacti Carodéju. Navic jsou vytesana do kamene, ktery bude stat navéky
na vr§ku Pahorku. Nevéfis mi? Tak poslouchej: Axel zvany Raby, Triss Ranuncul, Atlan Kerk, Vanielle z
Brugge, Dagobert z..."

.Prestan, Yurgo."

,CO je ti, pane? Zbledls jako smrt!"

,10 nic neni."

VII.

Zvolna stoupal nahoru, obezfetné, soustfedén na praci svych svald a Slach v misté zazracné vylécené rany.
| kdyZ vypadala, Ze je zcela zahojena, stale si poranénou nohu Setfil. V Zadném pfipadé na ni nenaslapoval
celou vahou. Bylo horko. Vlné trav stoupala do hlavy. Byl jako omamen. Bylo to vSak pfijemné omameni.
Obelisk nestal pfesné uprostifed plochého temene pahorku, byl postaven ponékud vzadu, za kruhem
mensich kament. Kdyby sem pfiSel tésné pred zapadem slunce, ukazoval by stin menhiru dopadaijici na
kamenny kruh smér, kudy se divali Carodéjové béhem bitvy. Geralt se podival tim smérem k bitevnim polim.
Pokud na nich jesté stale spocCivaly kosti padlych - a védél, Ze ano - nebyly vidét, protoze tam rostla vysoka
trava. Nad poli krouzil jestfab opisujici Siroké kruhy na svych dlouhych, silnych kfidlech. Jediny pohybuijici
se bod uprostied horkem se zalykajici krajiny.

Obelisk byl Siroky. Pét lidi by mélo co délat, aby ho rozpaZzenyma rukama objalo. Na prvni pohled bylo
zfejmé, Ze bez pomoci magie by nikdy nebyl vytaZzen na vrchol. Jedna ze stran menhiru, ta obracena ke
kamennému kruhu, byla hladce otesana. Byly na ni vytesany runy.

Jména téch ¢trnacti, ktefi zahynuli.

Zaklina¢ se k pomalu blizil. Yurga mél pravdu. Pod obeliskem lezelo mnozstvi kvétl, obycejného polniho
kviti: makud, pomnének, kopretin a chrp.

Jména téch &trnacti.

Pomalu je €etl shora dolu. Pfed oima se mu objevovaly tvare téch, které znal. Triss Ranuncul s
kastanovymi viasy, vesela, sméjici se prakticky Cemukoliv. Mél ji rad. A ona jeho taky.

Lawdor z Murivelu, se kterym se kdysi malem popral ve Wyzimé&, kdyzZ ho pfistihl, jak pomoci telekineze
Svindluje v kostkach.

Lytta Neyd, nazyvana Koral. Jeji pfezdivka pochazela od barvy rténky, jiz pouzivala. Lytta ho kdysi
pomluvila u krale Belohunema a to tak, Ze 3el na tyden do vézeni. Kdyz ho pustili, za8el za ni, aby se ji
zeptal, co ji k tomu vedlo. Ani nevédél jak a kdy, skon€il v jeji posteli, kde stravil dal8i tyden.

Stary Gorazd, ktery mu chtél zaplatit sto marek za umoZnéni prohlidky jeho o¢€i a tisic marek za moznost
vykonani pitvy, ,nemusi to byt zrovna dnes", jak se tehdy vyjadril.

Zbyla tfi jména.

UslySel za sebou tichy Selest. Rychle se otodil.



Byla bos4, v prosté Inéné tunice. Ve svych dlouhych, svétlych vlasech, jenz ji volné splyvaly na ramena a
zada, méla vpleteny vénecek ze sedmikrasek.

LVitej," pozdravil.

Pozvedla k nému své studené modré oci. Neodpovédéla. Postiehl, Ze neni ani trochu opalena. Bylo to
divné, nyni, na konci léta byla venkovska dévC€ata obvykle opalena do bronzova. Jeji tvafe a paze meély
pouze jemné nazlatlou barvu.

.Prineslas kvéty?"

Usmala se a sklopila fasy. Ucitil chlad. Beze slova ho minula, poklekla pfed menhirem, dotykajic se pfitom
dlani chladného kamene.

»~Ja nepfinasim kvéty," fekla a vzapéti zvedla hlavu. , Ty, které tady leZi, jsou uréeny pro mne."

Dival se na ni. Kle€ela pfed menhirem tak, Ze zakryvala posledni jméno, které do né&j bylo vyryto. Byla bila,
nepfirozené bila na temném pozadi kamene.

,Kdo jsi?" zeptal se pomalu.

Usmala se. Znovu ucitil zavan chladu.

» 1y to nevis?"

Vim, pomyslel si, divaje se do studeného blankytu jejich o&i. Ano, zda se, ze vim, kdo jsi. Byl klidny. Nemohl
byt jiny. Uz ne.

,Vzdy jsem byl zvédav, jak vypadas, pani."

.,Nemusi§ mne tak titulovat," odpovédéla tise, ,tak dlouho se uz pfece zname."

,Zname," potvrdil. ,,Rl'kajl', ze mi kracis v patach."

.KraCim. Ale ty ses nikdy neohliZel za sebe. Alespori dodneska. Dnes ses poprvé ohlédl zpét."

Micel. Nemél co Fict. Byl unaven.

Jak... Jak k tomu dojde?" zeptal se konec¢né, klidné, bez sebemensiho vzruseni.

»vezmu té za ruku," fekla, divajic se mu pfimo do oéi. ,Vezmu té za ruku a povedu té pfes louku. Mokrou,
studenou mihou."

»A co bude dal? Co je za tou mlhou?"

,Nic," usmala se. ,Dale neni nic."

~otale jsi mé vSude nasledovala, o jeden jediny krok za mnou," Fekl. ,Potkalas pokazdé jen ty, které jsem ja
cestou mijel. Proé? Slo ti o to, abych zUstal sam? Abych se koneéné zadal bat? Reknu ti pravdu: vzdy jsem
se té bal, vzdy. Neotacel jsem se za sebe, protoze jsem mél strach. Z obavy, Ze té uvidim, jak kracis tésné
za mnou. Vzdycky jsem se bal. Cely muj zivot uplynul ve strachu. Bal jsem se... Az do dnesniho dne."

,D0 dnedniho dne?"

»,ANno, do dnedniho dne. Stojime tvafi v tvar proti sobé a ja necitim Zadny strach. V8echno jsi mi vzala. | ten
strach jsi mi vzala."

,Proc jsou tedy, Geralte z Rivie, tvé oCi pIné strachu? Tfesou se ti ruce a jsi bledy, pro¢? Tak se boji$
posledniho jména vyrytého do obelisku? Jestli chces, feknu ti, jaké je to jméno."

.,Nemusis. Vim, jaké jméno tam je. Kruh se uzavira, had zatina zuby do vlastniho ocasu. Musi to tak byt. Ty
a to jméno. A kvéty. Pro né a pro tebe. Ctrnacté jméno vyryté v kameni, které jsem vyslovoval uprostred
noci i v zafi slune¢nich paprsku, za mrazu, za horka i v desti. Ne, nebojim se ho nyni vyslovit."

»1ak je vyslov."

sYennefer... Yennefer z Vengerbergu."

»A kvétiny jsou pro mne."

.Prestafime s tim," fekl namahaveé. ,Vezmi... Vezmi mne za ruku."

Vstala. Pfistoupila k nému. Ucitil prudky chlad €iSici z jejiho téla. Ostry, pronikavy chlad.

.,Ne dnes," fekla. ,Nékdy pfisté. Ale ne dnes."

»V8echno jsi mi vzala..."

,Ne," pferusila ho. ,Ja si nic neberu. Ja pouze beru za ruka. A to jen proto, aby pak nikdo nebyl sam. Sam v
mize... Na shledanou, Geralte z Rivie. Nékdy pfisté."

Neodpoveédél ji. Otocila se a pomalu odeSla. Zmizela v mize, ktera nahle padla na temeno Pahorku, v mize,
v niz vSechno zmizelo, v bilé, neproniknutelné mize, v niz se rozpustil obelisk, u jeho Upati lezici kvéty a
vSech ¢&trnact na ném vyrytych jmen.

Nic nebylo, byla jen mlha a mokré, drobnymi krlipéjemi se tipytici stébla trav pod nohama. Travy...
...pronikavé vonély, tézce, sladce, omamné, az do morku kosti, az k zapomnéni, k unave...

,Pane Geralte! Co je ti? Usnuls? Rikal jsem ti, Ze jsi jesté zeslably. Pro¢ jsi $el na ten Pahorek?"

»Usnul jsem," protfel si zaklina€ rukou zrak a nékolikrat prudce zamrkal o€ima. ,Usnul jsem, k €ertu... To nic,
Yurgo, to je tim horkem..."

»Zase mas horeku. Musime jet, pane. Pojd, pomohu ti sejit se svahu."

»Nic mi neni."

,Nic ti neni! Zajimalo by mé&, pro¢ jsi tedy tak vysilen? Co té to napadlo, lézt po otravé krve v takovém horku
na Pahorek? Mohl jsem ti vSechno fici. Co je ti?"



,Nic mi neni, Yurgo. Opravdu si pamatuje$ vSechna jména?"

,No zdali."

.Presvédcim se, jak je to s tvou paméti... Posledni, ¢trnacté jméno. Jaké jméno to je?"

,Tak ty mi nevéfis, pane Geralte. Ni¢emu nevéfis. Chce$ se presvédsit, zda mam pravdu? Rikal jsem ti
pfece, Ze ta jména u nas zna kazdé malé dité. Posledni, Fikas? Posledni jméno je Yoel Grethen z Carreras.
Znal s ho?"

Geralt si pfetfel hfbetem ruky vicka. A podival se na menhir. Na vSechna jména.

.Ne," fekl. ,Neznal jsem ho."

VIILI.

.Pane Geralte?"

»,Ano, Yurgo?"

Kupec sklonil hlavu, néjakou dobu micel, omotavaje si kolem prstu zbytek tenkého feminku, kterym
spravoval zaklinacovo sedlo. Kone¢né se zvedl a lehce poklepal vozkovi na rameno.

,B€&z dozadu, Pokwite. Ted budu kocirovat ja. Posad se vedla mne na kozlik, pane Geralte. A co ty se tady
porad jesté plete§, Pokwite? Vysko€ z vozu. Chceme si spolu promluvit a tvoje usi u toho viibec
nepotfebujeme."

Klepna kracejici za vozem, zarzala a trhla otézi, zjevné zavidic Pokwitové kobylce lehky klus.

Yurga pleskl opratémi a popohnal koné.

.Inu," zac€al. ,Vé&ci se maji tak, pane. Slibil jsem ti tenkrat... Tam na mosté&... SloZil jsem pfisahu..."

»Neni tfeba," pferusil ho rychle zaklina&. ,Neni tfeba, Yurgo."

~Je to tfeba," Fekl ostie kupec. ,Nedavam slovo do vétru. To, co neCekdm, Ze doma naleznu, bude tvoje."
»Dej pokoj. Nic od tebe nechci. Jsme vyrovnani."

,Ne, pane. Jestlize néco takového doma najdu, pak to je vule osudu. A jestlize bych se mél vysmivat osudu
nebo mu Ihat, pak meé tvrdé potresta.”

Vim, pomyslel si zaklina¢. Vim to.

LAle, pane Geralte..."

»copak, Yurgo?"

,ve svém domé nenaleznu nic, co bych ne€ekal. Opravdu nic a zcela jisté ne to, na co ses spoléhal. Pane
zaklinaci, Zlatonozka, moje zena, uz nikdy nem(ze mit déti. Proto at’ se stane, co se stane, dité vdomé
nebude. Spatné sis vybral, jak se zda."

Geralt neodpovédél.

Yurga rovnéz micel. Klepna znovu zarZala a pohodila hlavou.

»<Ale mam dva syny," dodal nahle Yurga, divaje se pfed sebe. ,Dva zdravé, silné a chytré hochy. Musim je
pfece nékde dat do uceni. Jeden z nich... Myslel jsem, myslel jsem, Ze se bude kupec jako ja. A druhy..."
Geralt micel.

,C0 tomu Fikas?" obratil se Yurga na zaklinace. ,Pozadals mé na mosté o slib. Chtéls décko do zaklinaCské
Skoly. Pro€ by to mélo byt neoCekavané dité? Ocekavané to byt nemize? Mam dva, jeden z nich at se u
tebe ugi. Remeslo jako Femeslo. Ani lepsi, ani horsi."

~Jsi si jist," ozval se Geralt, ,Ze neni horsi, nez jiné?"

Yurga pfimhoufil o€i.

»Chranit lidi, zachranovat jim Zivoty, jaka to je podle tvého nazoru prace? Dobra nebo Spatna? Téch &trnact
na Pahorku, ty sdm na mosté. Cos &inil, pane, dobro nebo zlo?"

.Nevim," odpovédél zaklina& pomalu. ,Opravdu nevim, Yurgo. Ob&as se mi zda, Ze to vim. A nékdy mam
zase pochybnosti. Opravdu bys chtél, aby i tv(lj syn mél takové pochybnosti?"

»~Jen at je klidné ma," fekl vazné kupec. ,Je to dobra véc, ktera pomaha lidem."

,Co?"

.Pochybnost. Pouze zlo, pane Geralte, nikdy o niéem nepochybuje. A svému osudu nikdo neunikne."
Zaklina¢ na to nefekl nic.

Cesta se prudce stacela pod vysoky sraz, na kterém rostly bfizy, které se kdovijakym zazrakem udrzely na
kolmé skale. Uz mély Zluté listi. Podzim, pomyslel si Geralt, zase podzim. Dole se leskla feka. Nova, jesté
bila palisada strazni tvrze. Spravené stiechy chalup, otesané tramy v pfistavu. Nékde skfipal rumpal. Prém
pfirazel...

...ke brehu. Cefil vodu svym tupym nosem a rozhrnoval slamu a listi na hladiné. Skfipé&la lana, vytahovana
pfevozniky. Na bifehu shromazdény dav lidi hlasité hlucel. V tom rdmusu bylo mozZné rozeznat Zensky kfik,
kletby muzu, détsky plac, buceni dobytka, rzani koni, be€eni ovci - jednotvarnou hudbu strachu.

»=Ustupte z cesty! K Certu, ustupte!" fval jezdec s hlavou ovazanou carem zakrvaceného hadru. AZ po bficho
ve vodé ponoreny kin se prudce vzpinal na zadnich, s cakanim zvedal pfedni nohy z vody do vzduchu.
Pristavistém znél kfik, jak vojaci se &tity v rukou rozhanéli dav, nemilosrdné kolem sebe bijice nasadami
svych ostépu.



,Pry¢ od pramu!" kfi€el jezdec, mavaje mecem. ,Jenom vojaci! Ustupte nebo vam usekam palice!"

Gerallt pfitahl uzdu a zastavil kobylu tanéici na samém kraji ivozu. Uvozem za fineni vystroje a zbrani
cvalali v mraénech prachu tézkoodénci. Kopyty koni zvifeny prach témér zahaloval za konmi bézici
pavézniky.

,Geraltééé!"

Zaklina¢ se podival dold. Na opusténém, dfevénymi klecemi s dribezi nalozeném a z cesty shozeném voze
poskakoval a maval rukama Stihly muz v ¢erveném kabatku a klobouku s volavéirn perem. V klecich
trepetaly kfidly a kdakaly slepice, kejhaly kachny a sy€ely husy.

.Geraltééé, to jsem ja!"

.Marigolde! Pojd sem!"

,Odstupte! Odstupte od pramu!” fval v pfistavisti jezdec s ovazanou hlavou. ,Pfivoz je pouze pro vojaky!
Chcete na druhy bfeh, vy psi? Tak se chopte seker a hajdy do lesa pro stromy na vor! Pram je pro vojaky!"
.Bohové, Geralte," zasipal basnik, kdyz se vySkrabal po strmém bfehu Uvozu, ,vidi$, co se to tady dé&je? Ti
ze Soddenu nepochybné prohrali bitvu. Zacal ustup. Co to fikam, jaky ustup? Tohle je prachsprosty uték! |
my bychom odtud méli co nejrychleji zmizet, Geralte. Na druhy bfeh Jarugy..."

,Co tady délas, Marigolde? Kde ses tady vzal?"

,Co tady délam?" vykfikl bard. ,Utikdm stejné jako ostatni.

Cely den se kodrcam na tom prokletém voze! N&jaky hajzl mi v noci ukradl koné. Geralte, prosim t&, vytahni
mé z toho pekla! Rikam ti: kazdou chvili tady mohou byt Nilfgaardané! Kdo se nedostane na druhou stranu
Jarugy, toho rozsekaji na kusy! Rozsekaji, chapes?"

.Marigolde, nepanikaf."

Dole v pfistavisti se rozléhalo fehtani koni tahanych nasilim na pram a splaSené dupajicich po molu. Kfik.
Tlagenice. Gejziry vody, kdyz jeden viiz spadl do vody. Ryk volu drzicich tlamy tésné nad hladinou feky.
Geralt vidél, jak se bedny a truhlice z vozu ve vodé prevratily, narazily do pramu a pomalu odplouvaly po
proudu. KFik, kletby a nadavky. V Uvozu oblaka prachu a dusot koni.

,Pékné poporadku!" vykfikoval jezdec, najizdéje svym koném do lidi deroucich se na pram. ,Nedélejte
paniku! Pékné poporadku!"

.Geralte," vyjekl Marigold a uchopil rukou ohlavku jeho koné. ,Vidi$, co se to tam dole d&je? Ani zazrakem
se nam nepodafi dostat se na ten pram. Nastoupi na ného tolik vojaka, kolik jich unese a na druhé strané
feky ho spali, aby nemohl poslouzit Nilfgaardanim. Tak se to obvykle déla, no ne?"

,Ma$s pravdu," kyvl hlavou zaklina€. ,Tak se to obvykle déla. Nechapu ale, na¢ ta panika? CoZpak jde o
prvni valku? Jako kdyby pfedtim Zadna jina valka nebyla. Jako obvykle v3echno skonéi tak, Zze dvé
kralovské druziny se navzajem poperou, pak se oba kralové dohodnou, podepisi smlouvu a nakonec si
spolu pfipiji. Pro ty, co si v této chvili navzajem ldmou Zebra v pfistavisti, se v zdsadé nic nezméni. Pro¢
tedy cely ten zmatek?"

Marigold se na ného pozorné podival, nepoustéje z rukou Klepniny otéZe.

,Mas zatracené Spatné informace, Geralte," fekl, ,anebo nechapes jejich obsah. Toto neni oby&ejna valka o
naslednictvi anebo kus zemé. Toto neni potycka dvou panu, kterou jejich poddani pozoruji, aniz by prerusili
senosec."

,Co0 to tedy je? Objasni mi to, protoZe asi opravdu nevim, o€ tady bézi. | kdyz mne to moc nezajima, byl
bych rad, kdybys mi to pfece jen objasnil."

~Jesté nikdy nedoslo k takové valce," promluvil nezvykle vazné basnik. ,Nilfgaardska armada nechava za
sebou spélenou zemi a spousty mrtvych, cela pole poseta mrtvolami. To je totalni vyhlazovaci valka.
Nilfgaard proti vSem. Krveprolévani..."

,Zadna valka se neobejde bez krveprolévani," prerusil ho zaklinag. ,Pfehanis, Marigolde. Je to jako s tim
pramem, tak se to obvykle déla. Je to takova, abych tak to Fekl, vojenska tradice. Co svét svétem stoji, zemi
tahnouci vojska zabijeji, drancuiji, vypaluji a znasilfiuji, jen s tim rozdilem, Ze ne vzdy v tomto pofadi. Tak se
to obvykle déla. Co svét svétem stoji se vesni¢ané se svymi Zzenami, détmi a dobytkem schovavaiji po lesich
a kdyz vS8echno skongéi, vraceji se zpatky..."

LAle ne v této valce, Geralte. Az tato valka skon¢i, nebude nikdo, kdo by se mohl vratit a také nebude kam
se vratit. Nilfgaard za sebou zanechava spalenisté, jeho armada postupuje jako lava, ktera nemilosrdné nici
v8e, co se ji postavi do cesty. Sibenice a klly se tAhnou podél cest na mile daleko, dym se vali k obloze a
zakryva slunce. Rekl jsi, co svét svétem stoji, nebo néco podobného. Vypada to na to, Zze Nilfgaardané
sestoupili z hor, aby ten nas svét znicili!"

»10 je nesmysl. Komu by zaleZelo na ni¢eni svéta? Valky se nevedou kvili ni¢eni. Valky se vedou ze dvou
dlivodu: jednim z nich je touha po moci, druhym jsou penize."

.Nefilosofuj, Geralte! To, co se déje, nezménis filosofickymi Gvahami! Copak to nevidi§? Pro¢ mi neveéris?
Uvé&F mi, Jaruga Nilfgaardany nezadrzi. V zimé&, az zamrzne, pljdou dal. Rikam ti, musime utikat na Sever.
Tam snad nedojdou. Ale kdyby ani tak nas svét uz nikdy nebude takovy, jaky byval. Geralte, nenechavej mé
tady! Sam si neporadim! Nenechavej mé tady!"



»Asi ses zblaznil, Marigolde," ekl zaklina€ a pfedklonil se v sedle. ,Pravdépodobné jsi strachy zeSilel, kdyz
si myslis, ze bych nechal. Podej mi ruku a vysko€ si za mne do sedla. Tady nemas co pohledavat, na pram
by ses tak jako tak nedostal. Odvezu té proti proudu feky, kde se pokusime najit néjakou lod’ nebo vor."
,Padneme do rukou Nilfgaardanu. Jsou uz hrozné blizko. Vidéls ty vojaky? Jdou pfimo z bitvy. Jedme po
proudu feky, k usti Iny."

.Prestan krakorat. Proklouzneme, neboj se. Po proudu feky jdou davy lidi, u kazdého pfivozu se bude dit
totéz, co tady. VSechny lodé jsou uz davno pry&. Vydame se proti proudu. Neboj se, dostanu té na druhou
stranu feky, i kdyby tfeba na holé kladé."

»Ale vZzdyt druhy bfeh Feky je odtud sotva vidét!"

,Nezvar. Rekl jsem, Ze t& pfepravim."

JA ty?"

»Vyskoc€ si za mne na koné. Promluvime si cestou. Hej, k €ertu, ne s tim rancem! Chces Klepné zlomit
hibet?"

,10 je Klepna? Klepna byla tmavohnéda a tohle je kastanka."

,Kazda moje kobyla se jmenuje Klepna, dobie to vi§. A nezdrzuj. Rekl jsem, bez rance. Co 'to v ném, u
dasa, mas? Zlato?"

.Rukopisy! Verse! A trochu jidla..."

»,Hodto vSechno do feky. NapiSes nové verse. A o jidlo se s tebou rozdélim."

Marigold udélal kysely oblicej, dlouho se ale nerozmyslel. Velikym obloukem hodil vak do vody. Vyskodil na
kong, trochu se zavrtél a chytil se zaklinacova opasku.

~Jedeme, jedeme," pobizel netrpélivé. ,Neztracejme zbyteéné Cas, Geralte. Zapadnéme do lesa dfive nez..."
.Prestan, Marigolde, ponévadz tvij strach za¢ina pomalu prechazet také na Klepnu."

»Nedélej si ze mne legraci, hrome. Kdybys vidél to, co ja..."

»Zavii uz klapacku! Jedeme, do vecera bych chtél mit tvou pfepravu z krku."

»,Mou? A co ty?"

»~Ja mam jesté na tomto bfehu feky néjakou praci."

»1Y jsi snad zeSilel, Geralte. Neni ti zivot mily? Jakou praci?"

»10 t& nemusi zajimat. Jedu do Cintry."

,D0 Cintry? Uz neni Zzadna Cintra."

,Co to placas?"

,UZ neni Zadna Cintra. Jen spalenisté a sutiny. Nilfgaardané..."

~>esedej, Marigolde."

,coze?"

~Sesedej!" obratil se zaklina¢ v sedle. Trubadur se podival na jeho tvar a sletél z koné dold, jako kdyby
spatfil samu smrt. Ustoupil o krok dozadu, klopytl a malem upadl na zem.

Geralt pomalu sesedl. Pfehodil otéze kobylce pfes hlavu, chvili nerozhodné stal na misté, pak si prejel rukou
v rukavici pres tvar. Posadil se na kraj stezky pod rozlozity kef hlohu s tmavé Cervenymi plody.

,Pojd sem ke mné&, Marigolde," fekl. ,Posad se. A fekni mi vS§echno, co vi$ o Cintfe. VSechno."

Basnik si k nému pfisedl.

,Nilfgaardané se tam dostali horskymi prlsmyky," zacal po chvili odmi¢eni. ,Byly jich tisice. Obklicili
cintranské vojsko v Marnadalském udoli. Bitva trvala cely den, od Usvitu az do pUlinoci. Cintranci state¢né
bojovali, ale vSichni byli nakonec pobiti. Jejich kral také padl, zatimco jejich kralovna..."

,Calanthé."

»Ano. Nedovolila, aby se Cintranci rozutekli. Sebrala kolem sebe a své korouhve vSechny, kdo pfeZili, probili
se z obkli€eni a stahli se pfes feku a za hradby mésta. VSichni, kdo toho byli schopni."

»A Calanthé?"

,S hrstkou rytifd hrdinné branila pfevoz a cely Ustup. Rika se, Ze se bila jako muz, vrhala se jako $ilena do
nejvétsi viavy. Nakonec byla probodena nékolika pikami, kdyz Gtocila na nilfgaardskou péchotu. Tézce
ranénou ji odvezli do mésta. Co mas v té lahvi, Geralte?"

,Korfalku. Chces?"

»Asi ano."

»Mluv, mluv dale, Marigolde. Rekni mi v&echno, co vis!"

,Mésto se prakticky viibec nebranilo. Neslo o béZné oblezeni. Nebylo totiz nikoho, kdo by se postavil na
hradby. Rytifi, Slechtici a méstané, ktefi preZili, se spolu se svymi rodinami a kralovnou... uchylili do hradu.
Nilfgaardané jej ale dobyli za pochodu. Jejich magové rozdrtili na prach branu a ¢ast hradeb. Udrzela se
pouze basta, zfejmé zabezpelena nesmirné mocnymi kouzly a &ary, protoze dlouho urputné odolavala
nilfgaardské magii. Navzdory tomu vtrhli Nilfgaardané po ¢tyfech dnech do hradu. Nikoho tam nenasli
Zivého. Nikoho. Zeny zabily déti, muzi Zeny a ti, kdoz preZili, se vrhli na mede toénikd anebo... Co je ti,
Geralte?"

.Pokracuj dale, Marigolde."



,Anebo... Jako Calanthé... Po hlavé dolii z hradni véZe... Rika se, Ze prosila, aby ji... Ale nikdo nechtél.
Doplazila se tedy na vrchol véze a... Skocila. Hrozné véci pak byly provadény s jejim télem... Co je ti,
Geralte?"

,Nic, Marigolde... Nic mi neni. V Cintfe byla... Divenka... Vnucka Calanthé. Méla asi deset, jedenact let.
Jmenovala se Ciri. Nesly3el jsi néco o ni?"

,Ne. Ale v mésté a jeho okoli doslo ke stradlivé fezi. Téméf nikdo se nezachranil. Z t&ch, co branili bastu, se
také nikdo nezachranil. Ale to uz jsem ti fikal. VétSina zen a déti z vazenych rodud byla pravé tam."
Zaklina€ micel.

»1a Calanthé," zeptal se Marigold. ,Znal jsi ji?"

»LAno, znal."

»A tu divenku, na kterou ses ptal? Ciri?"

»+ANo, i tu jsem znal."

Od feky zavanul vitr. Z&efil vodu a zacloumal vétvemi strom, ze kterych zacalo padat listi jako dést.
Podzim, pomyslel si zaklina¢, opét podzim.

Vstal.

,VE&ris v osud, Marigolde?"

Trubadur zved| hlavu a podival se na ného Siroce otevienyma ocima.

.Pro¢ se ptas?"

,Odpovéz mi."

,No... Véfim."

LA zdalipak vi$, Ze jen samotny osud je pFili§ malo? Ze je zapotiebi jesté né&eho vice?"

.,Nerozumim ti, Geralte."

»,Nejenom ty. Ale opravdu to tak je. Je zapotfebi né&eho vice. Problém je v tom, Ze ja... Asi se uz nikdy
nedovim &eho."

,Co je ti, Geralte?"

,Nic mi neni, Marigolde. Pojd, vysko¢ do sedla. Jedeme. Bylo by §koda, kdybychom ztratili cely den. Kdo vi
jak dlouho nam zabere hledani lodi. A budeme potfebovat velkou lod. Nenecham tady pfece Klepnu."
.Prepravime se spolu?" zaradoval se basnik.

»,Ano. Na této strané feky uz nemam co pohledavat."

IX.

,yurgo!"

wZlatonozko!"

BéZela k nému od brany, kfi¢ela a zakopavala vzrudenim. Jeji dlouhé vlasy za ni vlaly. Yurga hodil opraté
vozkovi, sesko€il z vozu na zem a rozbéhl se ji v Ustrety. Popadl ji pevné v pase, zvedl se zemé a nékolikrat
se s ni zato€il na misté.

~Jsem zase tady, Zlatonozko! Vratil jsem se!"

»yurgo!"

LVratil jsem se. Ej, rychle oteviete vrata! Hospodar se vratil! Ach, Zlatonozko!"

Byla mokra a vonéla mydlinami. Pravé prala. Postavil ji na zem, ale ani pak ho nepustila, vzruSena,
roztfesena, horouci.

,Zaved mé do domu, Zlatonozko."

,Bohové, ty ses vratil! Celé noci jsem probdéla. Yurgo... Kolik noci jsem ani nezamhoufila oka..."

,Vratil jsem se. Ech, vratil jsem se! Vratil jsem se bohaty! Zlatonozko, vidi$ ten viz? Hej ty, vjed s tim vozem
dovnitf! Vidis ten viz? Zlatonozko, hodné toho pfivazim, aby..."

,Yurgo, nezajima mé cos pfivezl... Vratil ses... Ziv a zdrav."

,Rikam ti, Ze jsem se vratil bohaty. Az uvidis..."

,Yurgo? A kdo je to? Ten ¢erné odény muz? A, bohové, s mecem?"

Kupec se otocil. Zaklina¢ sesedl| z koné odvracen na druhou stranu pfedstiral, Ze upravuje postroj svého
koné. Nedival se na né.

,Reknu ti to pozdé&ji. Ach, Zlatonozko, kdyby ne on... A kde jsou déti? Jsou zdravé?"

,Zdravé, Yurgo, zdravé. Sly na pole odhanét vrany, ale sousedé jim urcité povi, Ze jsi uz doma. Prileti jako
vitr, v8echny ffi..."

»11i? SlySel jsem dobfe, Zlatonozko? Muzes..."

,Ne, ale musim ti néco fici... Nebude$ se zlobit?"

»~Ja? Na tebe?"

.Privedla jsem k nam dévcatko, Yurgo. Vzala jsem si je od druid(, vi$, od téch, co po valce déti
zachranovali... Sbirali je po lesich, sirotky a ty, které se ztratily... Nékteré sotva zivé... Yurgo? Ty se zlobis?"
Yurga si polozil ruku na ¢elo. Ohlédl se. Zaklina€ Sel pomalu za vozem. Za uzdu ved| svého koné. Nedival
se na né, stale nenapadné odvracel hlavu.



,Yurgo?"

,O bohové," vyjekl kupec. ,Bohové! Zlatonozko... Néco, co neekas, Ze naleznes! Ve viastnim domé!"
.Nehnévej se, Yurgo... Uvidi$, Ze ji budes mit rad. Je to hrozné mila, chytra a pracovita divenka, i kdyz
trochu zvlastni. Nechce mluvit o tom, odkud je, hned se rozplace. Tak se ji na to neptam. Yurgo, vzdyt vis,
jak jsem vzdy chtéla dcerusku... Co je ti?"

.Nic," Fekl tiSe. ,Nic. Osud. Celou cestu mluvil ze spanku, v horecce neblabolil o ni¢em jiném, nez o osudu.
Osud, osud, osud... Proklaté, to neni nic pro nas, Zlatonozko, na to nas rozum nestaci. Nemuzeme chapat
to, o Eem pfemysleji takovi, jako on. O ¢em sni. Na to nas rozum nestaci..."

,Tatalll"

.Nadbore! Suliku! Vy jste ale vyrostli, jste silni jako byci! Tak pojdte ke mné&, déti moje..."

Najednou se zarazil. Uvidél malou Stihlou bytustku s popelavé plavymi viasy pomalu kracejici za chlapci.
Divenka se na ného podivala. Spatfil veliké o€i, zelené jako jarni trava a tfpytici se jako dvé hvézdy.
Divenka se vSak znenadani dala do béhu. Yurga se dival, jak rychle béZi, jak... Usly3el, jak svym
pronikavym hlaskem kfici:

,Geralte!"

ZaklinaC se bleskové otocil od svého koné. A rozbéhl se vstfic malé divence. Yurga by nikdy neuvéril, ze se
néjaky ¢lovék mlze pohybovat tak rychle.

Setkali se uprostfed dvora. Divenka s popelavymi vlasy v Sedé sukénce a bélovlasy zaklina¢ s me¢em na
zadech, cely v ¢erné kizi lesknouci se stfibrem. Zaklina¢ pfibéhl mékkymi skoky, divenka drobnymi krdcky.
Zaklina€ na kolenou, divenciny ruce kolem krku, popelavé mysi vlasy na ramenou. Zlatonozka dusené
vykfikla. Yurga ji objal a beze slova ji k sobé pfitiskl. Druhou rukou objal oba chlapce a pfitulil je k sobé.
,Geralte!" opakovala stale dokola divenka, tulic se k zaklinaci. ,Nasel jsi mé! Védéla jsem to! Vzdycky jsem
to védélal Védéla jsem, Zze mé najdes!"

,Ciri," Fekl zaklinac.

Yurga nevidél jeho tvar ukrytou v zaplavé popelavych vlasu, vidél pouze ruce v €ernych rukavicich, hladici
zada a ramena malé divenky.

.,Nasel jsi mé! Ach, Geralte! Pofad jsem na tebe Cekala! Tak hrozné dlouho! Ted uz budeme spolu, ze ano?
Budeme uz jen a jen spolu? Ano? Odpovéz mi, Geralte! Rekni, Ze ano! Navzdy spolu!"

,Navzdy, Ciri."

,Tak, jak to fikali, Geralte. Tak jak to fikali... Jsem tvdj osud? Rekni! Jsem tv(j osud?"

Nyni Yurga uvidél zaklinacovy oci. A nesmirné se podivil. SlySel ZlatonoZ¢in tichy plac, citil, jak se ji tfesou
ramena. Dival se na zaklinage, napnuty a zvédavy na jeho odpovéd. Védél, Ze ji nepochopi, ale pfesto na ni
Cekal. A dockal se.

»JSi néco vice, Ciri. Néco vice."

EPILOG
NECO KONCI, NECO ZACINA

l.

Slunce se prodralo Skvirami v okenicich, do komnaty pronikly Sikmé pasy svétla, v nichz vifil prach, pruhy
denniho jasu zalily podlahu pokrytou medvédimi koZeSinami a ve slune¢nim svitu se oslnivé zaleskla spona
opasku. Opasek patfil Yennefer. LeZel na stfevitku s vysokym podpatkem, stievicek leZel na bilé halence s
krajkami a bila halenka lezela na Cerné sukni. Na opéradle kfesla zdobeném fezbou chiméry visela jedna
¢erna puncocha. Druhou pun¢ochu nebylo nikde vidét, podobné jako druhy stfevic. Geralt si povzdechl.
Yennefer méla ve zvyku svlékat se chvatné a netrpélivé. Zvykal si na to, nic jiného mu nezbyvalo.

Vstal, oteviel okenice a vyhlédl ven. Jezero bylo hladké jako zrcadlo, nad nim se vznasel ranni opar, listi
bfiz a olSi na bfezich se lesklo rosou a na lukach se valela mlha.

Yennefer se zavrtéla pod pfikryvkou a nevyrazné zamrucela. Geralt si povzdechl.

.Krasny den, Yen."

.eee? Co?"

,Krasny den. Neobycejné krasny."

Pfekvapila ho. Misto aby zalatefila a pfetahla si pfes hlavu polstaf, Zena se posadila, procisla si prsty vlasy
a zacCala hledat no¢ni koSili. Geralt v&dél, Ze koSile leZi v zahlavi postele, kam ji Earodéjka v noci odhodila.
Av8ak micel, Yennefer nesnaSela podobné pfipominky.

Carodéjka potichu zaklela, kopla do pfikryvky, zvedla ruku a luskla prsty. Noé&ni kosile vyplula zpoza postele,
zavlnila volany jako néjaky duch a snesla se rovnou do ¢ekajicich rukou. Geralt si povzdechl.

Yennefer vstala, pfistoupila k nému, objala ho a kousla ho do ramene. Geralt si povzdechl. Seznam véci, na
které si musel zvykat, jakoby nemél konce.



,Chtél jsi néco Fici?" zeptala se ¢arodéjka a pfimhoufila oci.

.Ne."

,Dobfe. Vi§ co? Den se opravdu povedI. Skvéla prace."

.Prace? Jak to myslis?"

Nez stacila Yennefer odpovédét, uslysSeli zdola vysoky, tahly vykfik a hvizd. Bfehem jezera se hnala Ciri na
vrané klisné. Klisna byla u$lechtilého rodu, neobycejné pékna a ohniva. Geralt védél, Ze pry kdysi patfila
néjakému pulelfovi, ktery ohodnotil popelavou zaklina¢ku podle pouhého zdani a Seredné se spletl. Ciri
kobylu pojmenovala Kelpie. Ostrované ze Skellige tak fikali nebezpe¢nému, zaludnému mofskému démonu,
ktery se ob&as zjevoval také v podobé koné. Jméno klisné dokonale sedélo. Nedavno se o tom bolestné
presvédcil jisty pllI€ik, ktery se Kelpii pokusil ukrast. Pul¢ik se jmenoval Sandy Frogmorton, ovSem od té
pfihody mu vSichni Fikali Karfiol.

»~Jednou si zlomi vaz," zamumlala Yennefer pozorujic Ciri, sklonénou, stojici ve tfrmenech, padici vysoko
stfikajici vodou. ,Jednoho dne si ta tvoje blazniva dcerka zlomi vaz."

Geralt otocil hlavu a beze slova se zadival do ¢arodéj¢inych fialkovych o€i.

,No dobra," usmala se Yennefer, neuhybajic pohledem. ,Omlouvam se. Nase dcerka."

Opét jej objala, silné se k nému pfitiskla, podruhé jej kousla do ramene, polibila a znovu kousla. Dotkl se
usty jejich vlasu a jemné shrnul koSilku dol(l z jejich ramen.

A vzapéti se opét ocitli v rozestlaném lGzku, jesté teplém a vonicim spankem. Zacali se navzajem hledat,
hledali se dlouze a trpélivé a jistota, Ze se nakonec pfece jen najdou, je naplfiovala radosti a Stéstim, a tak
byla radost a Stésti ve vSem, co spolu délali. A tfebaZe se tak velmi lisili, védéli jako vzdy, Ze to nejsou
rozdily, které déli, nybrz svazuji a spojuji - silné a pevné, jako tesafskou sekerou vysekané spojeni krokve a
kalenice, z néhoz se rodi dim. Bylo to stejné jako tehdy poprvé, kdy mu ucarovala jeji nadherna nahota a
vasnivost a ji uchvétila jeho néha a touha. A stejné jako tehdy poprvé mu o tom chtéla fici, avSak on ji
prerusil polibky, laskanim a vzal jejim sloviim vSechen smysl. A pozdéji, kdyz ji o tom chtél Fici sam,
nedokéazal promluvit. Stésti a rozko$ na né spadly jako skaly a ztistalo jen jasné svétlo pod vieky a nehlasny
kfik, kdyz okolni svét pfestal existovat, néco skoncilo a néco zacalo a néco trvalo. A bylo ticho, ticho a klid.
A okouzleni.

Okolni svét se pozvolna vracel, zase tu bylo lIGzko vonici spankem a rannim sluncem zalitd komnata a den...
Den...

,yen?"

,Hmm?"

,KdyZ jsi fikala, Ze je dnes krasné, dodalas: ,skvéla prace'. Mélo to znamenat..."

.Me&lo," potvrdila a protahla se. Uchopila pfi tom rohy polStare, napjala paze a jeji se fiadra vztycila, az se
Geralt pfi tom pohledu zachvél. ,To vi$§, Ze jsme se o to postarali. Vera vecer. Ja, Nenneke, Triss a
Dorregaray. Nemohla jsem pfece riskovat, Ze tento den nebude pékné pocasi..."

Odmicela se a dotkla se kolenem jeho boku.

,VZdyt je to nejdulezitéjsi den tvého zivota, blazinku."

Il.

Na jezernim bfehu stojici hrad Rozrog uz nutné vyzadoval generalni opravu zvenku i zevnitf - a to ne od
véerejSka. Bez obalu bylo mozno pfiznat, Ze Rozrog byla v podstaté zficenina, bfec¢tanem a vodénkou
zarostla ruina stojici uprostfed jezer a bazin. V tak Zalostném stavu byl Rozrog jiz v dobg, kdy byl vénovan
krali Herwigovi. Zpustly hrad se svym nejbliz§im okolim byl néco jako darek na rozlou¢enou a doZivotni
vyminek pro vladafe, jenZ pfed dvanacti lety dobrovolné abdikoval ve prospéch svého synovce Brenana
zvaného odnedavna Dobry. Geralt se s exkralem seznamil prostfednictvim Marigolda, ktery Rozrog ¢asto
navstévoval, nebot Herwig byl milym a pfejicim hostitelem.

O Herwigovi a jeho hradé se zminil pravé trubadur v dobé, kdyz byla v§echna mista, jejichz seznam
zaklina¢ sestavil, ¢arodéjkou odmitnuta jako nevhodna. S Rozrogem Yennefer kupodivu souhlasila okamzité
a bez ohrnovani nosu.

A tak se méla svatba Geralta a Yennefer uskutec¢nit na hradé Rozrogu.

M.

Pdavodné mél byt jejich siatek tichy a neformailni, ale asem se ukazalo, Ze je to z riznych divodu
nemozné. Bylo tfeba najit nékoho s organiza¢nim talentem, protoZe Geralt a Ciri, 0 Marigoldovi ani
nemluve, Zadné nadani tohoto sméru nikdy neprojevili a Yennefer - to se rozumi - pfece nemohla
organizovat vlastni svatbu. Zalezitost tedy svéfili Nenneke z Ellanderu, velekné&Zce bohyné Melitelé.
Pficestovala neprodlené v doprovodu dvou mladych knézZek loly a Eurneid...

A zacaly potize.

V.



.Ne, Geralte!" roz€ilené dupla nohou Nenneke. ,Nepfeberu zadnou odpovédnost ani za ceremonii, ani za
slavnostni hostinu. Takhle zficenina, kterou mlze povazovat za hrad jenom blazen, se na nic podobného
nehodi. Kuchyné je zni€ena, v hlavnim sale by mohla byt leda tak mastal a kaple... Vzdyt tady vibec neni
kaple. Mze$ mi prozradit, kterého z bohu cti ten kulhavy Herwig?"

,Pokud vim, zadného. Tvrdi, Ze nabozZenstvi je mandragorou pro masy."

,Vé&déla jsem to," Fekla knézka s neskryvanym opovrzenim. ,V byvalé kapli neni jedina socha, neni tam nic,
jen mysi bobky. A ta pustina vikol. Geralte, pro¢ se nechcete vzit trebas ve Vengerbergu, v civilizovaném
kraji?"

LVZdyt vi§, Ze Yennefer je kvarteronka. V t&ch tvych civilizovanych krajich jsou proti smiSenym
manzelstvim."

,U Veliké Melitelé! Co znamena jedna Ctvrtina elfské krve? Kdekdo ma pfimeés krve StarSiho lidu! Jsou to jen
nesmysiné pfedsudky!"

»~Ja jsem si je nevymyslel."

V.

Seznam hostl - ne moc dlouhy - sepsali snoubenci spole€né, zvani dostal na starost Marigold. Jak se dalo
pfedvidat, ztratil listinu dfive nez ji stacil pfeCist, ale samozfejmé se nepfiznal a zafidil vSechno po svém -
pozval, koho se dalo. Trubadur znal Geralta a Yennefer natolik dobfe, aby nezapomnél na nikoho skute¢né
dllezitého, jenZe by nebyl sam sebou, kdyby soupis hostl neobohatil o znaény pocet zcela nahodnych
osob.

PriSel tedy stary Vesemir z Kaer Morhen, GeraltGv ucitel a vychovatel, a s nim zaklina¢ Eskel, se kterym se
Geralt pratelil uz od détstvi.

Objevil se druid Mysilov doprovazen o hlavu vyssi a asponi o sto let mlad$i opalenou blondynkou jménem
Freya. S nimi dorazil jarl Crach an Craite ze Skellige se syny Ragnarem a Lokim. Dlouhanovi Ragnarovi
visely z koniského hibetu nohy az k zemi, zato Loki pfipominal subtilniho elfa. Nebylo divu, kdyz to byli
synové dvou ruznych jarlovych souloznic.

Ohlasil se fojt Caldemeyn z Blavikenu s dcerou Annikou, pohlednou, ale k uzoufani nesmélou pannou.
PFibyl trpaslik Yarpen Zigrin, vyjime¢né nedoprovazen bandou vousatych loupeznikd, které nazyval ,ogafi".
K Yarpenovi se cestou pfipojil elf Chireadan, ktery mél dost nejasné, ale nepochybné znaéné vysokeé
postaveni mezi Star§im lidem. Jeho druzinu tvofilo nékolik neznamych elfh.

PFispéchala rovnéz povykujici parta pll¢ikd, z nichz Geralt znal pouze Daintyho Biberveldta, sedlaka ze
Rdestové Loucky, a z doslechu jeho hadavou chot Gardénii. Ve skupiné byl jeden puicik, ktery nebyl pdl€ik
- znamy obchodnik a podnikatel Tellico Lunngrevink Letorte z Novigradu, ve skuteénosti doppler - tvor
schopny pfijmout jakoukoli podobu, v tomto pfipadé pulcika zvaného prateli Dudu.

Od hranic Brokilonu pfiSel baron Freixennet s manzelkou, krasnou dryadou Braenn a péti dcerkami, které se
jmenovaly Morenn, Cirilla, Mona, Eithné a Kashka. Morenn vypadala na patnact, Kashka na pét let. VSechny
mély vlasy rudé jako ohen, pfestoze Freixennet mél viasy ¢erné a Braenn medové zlaté. Braenn byla v
pokrocilém téhotenstvi. Freixennet tvrdil, Ze tentokrat to urcité bude syn, zatimco jeho pétka zrzavych dryad
po sobé pomrkavala a hihfala se mu za zady a Braenn s mirnym usmévem dodavala, ze ,syn" se bude
jmenovat Melissa.

Pficestoval jednoruky Jarre, pisaf a kronikar z Ellanderu, chranénec veleknézky Nenneke. Dostavil se
hlavné kvdli Ciri, do niz se po usi zamiloval. Ciri vS8ak nesmélému nadbihani zmrza¢eného mladence
nevénovala sebemensi pozornost.

Radu ne¢ekanych hostl zahaijil knize Agloval z Bremervoordu, jehoZ navstéva vzbudila Uzas, protoZe se
knize s Geraltem upfimné nesnaseli. JeSté pozoruhodnéjsi bylo, Ze knizete doprovazela jeho manzelka
Sh'eenaz. Sh'eenaz byla kdysi mofskou pannou, ktera pro lasku ke knizeti vyménila rybi ocas za par
neobycejné péknych nohou, ale pfesto o ni bylo znamo, zZe trpi fébii z pevniny, a tudiz se nikdy nevzdaluje z
morského pobrezi.

Malokdo oc¢ekaval pfijezd korunovanych hlav, nebot je také nikdo nezval. Pfesto panovnici poslali
blahopfani, dary, posly - nebo v§echno najednou. Zfejmé se smluvili, protoze jejich poslové cestovali
spolecné a cestou se ohromné spfatelili. Rytif Yves reprezentoval krale Ethaina, vladyka Sulivoj krale
Venzlava, sir Matholm krale Sigismunda a sir Devereux kralovnu Addu, byvalou strigu. Cesta musela byt
naramné vesela, Yves mél rozbity ret, Sulivoj ruku v pasce, Matholm kulhal a Devereux mél takovou
kocovinu, Ze se stéZi drzel v sedle.

Nikdo nepozval zlatého draka Villentretenmertha, ponévadz nikdo nevédél, jak mu dat védét ani kde ho
hledat. Kupodivu se objevil sém od sebe, pochopitelné na zapfenou v podobé& nenapadného rytife Borcha
erbu Tfi kavek. To se vi, Ze v Marigoldové pfitomnosti nemohlo Zadné incognito zUstat zachovano, avSak
stejné basnikovi nikdo nevéfil, kdyZ potaji ukazoval na kudrnatého rytife a duSoval se, Ze je to drak.

Nikdo rovnéz nezval a neo¢ekaval houf individui, ktefi sami sebe oznacovali za ,pfatele a znamé Mistra
Marigolda". Byli to v prvni fadé basnici, zpévaci a muzikanti, nasledné jokulatofi a kejklifi, profesionalni



karbanik, cvicitelka krokodylU a Ctyfi zmalované zinky. T¥i byly na prvni pohled lehké holky, ¢tvrta sice na
couru ani moc nevypadala, ale dozaijista ji byla také. Celou trupu doplfiovali dva proroci, z nichz jeden byl
falesny, jeden sochaf do mramoru, jedno plavovlasé a neustale opilé médium zenského pohlavi a nosaty
gnom, ktery se predstavil jako Schuttenbach.

Magickou obojzivelnou lodi, ktera pfipominala labut zkfiZzenou s velikdnskou pefinou, pfipluli Earodé&jové.
Bylo jich tfikrat méné nez bylo zvano, nicméné tfikrat vice nez mnozi o€ekavali, nebot’ se rozneslo, ze
nevéstini kolegové a kolegyné odsuzuiji jeji svazek s muzem ,zvendi" - a ke véemu s védmakem. Cast jich
pozvani zcela ignorovala, ¢ast se vymluvila na nedostatek ¢asu a povinnosti za€astnit se néjakého
Carodéjného konventu &i sletu. TakZe na palubé pefinovce, jak nazval nevidané plavidlo Marigold, byl
pouze Dorregaray z Wolle a Radcliffe z Oxenfurtu.

A Triss Ranuncul s vlasy barvy Fijnovych kastan(.

VI.

»1Y jsi pozval Triss Ranuncul?"

,Ne," zavrtél hlavou zaklina¢ a byl zatracené rad, ze mu mutace znemozriuje, aby se ¢ervenal. ,Ja ne.
Podeziram Marigolda, ackoliv oni vSichni tvrdi, Ze se o svatbé dovédéli z kouzelnych krystal{."
.Nepfeji si Triss na své svatbé."

.ProC? Vzdyt je to tvoje pfitelkyné."

,Nezahravej si se mnou, zaklinaCi! Kazdy vi. Ze jste byli milenci!"

,10 neni pravda."

Carodgjéiny oéi se nebezpeéné zuzily.

~Je to pravda!"

.Neni!"

Jel”

,Dobra," otoCil se rozhnévané. ,Je to pravda. A co na tom?"

Yennefer chvili micela a hrala si se svou obsidianovou hvézdou na krku.

,Nic," odvétila po chvili. ,Ale chtéla jsem, aby ses pfiznal. Nikdy se mi nepokous$ej Ihat, Geralte, nikdy."

VII.

Kamenné zdi byly citit vihkem a kyselym rostlinstvem, slunce prohfivalo vodu v hradnim pfikopu, na jejiz
hladiné se vznasely zlaté kvéty stulikd. Hrad se probouzel. V zapadnim kfidle nékdo praskl okenici a hlasité
se zasmal. Nékdo jiny se slabym hlasem doZadoval vody z kvaseného zeli. Jeden z Marigoldovych kolegt
trubadurd si prozpévoval pfi holeni:

Kdyz zapéje kohout venku
na svou zenuSku vzpomenu
dom pajdu rovnou z Senku
jenom co zizen zazenu

Zaskfipaly dvefe, na nadvofi vySel Marigold. Protahoval se a tfel si tvar.

»~Jak se dafi, Zenichu?" zeptal se unavenym hlasem. ,Jestli se chystas prasknout do bot, ted mas posledni
pfilezitost."

»~Jsi dnes né&jaké ranni ptace, Marigolde."

,Vubec jsem si neSel lehnout," zahuhlal basnik, posadil se na lavicku vedle zaklinae a opfel se zady o zed.
,Bohové, to byla noc. Ale co, nejlepsi pratelé se neZeni tak ¢asto, bylo to tfeba jak se patfi oslavit."
~Svatebni veselice ma byt az dnes," pfipomenul Geralt. ,Vydrzis?"

,Chce$ mé snad urazit?"

Slunce hfalo, ptaci Svitofili v kfovi. Od jezera bylo slySet Splouchani a vyskani. To se koupaly Freixennetovy
dcery, zrzavé dryady Morenn, Cirilla, Mona, Eithné a Kashka, jako vzdy nahé, ale dnesniho jitra ve
spolecnosti mladé Carodéjky Triss Ranuncul a Freyi, spole¢nice druida Mysilova. Nahofe nad nimi, na
cimbufi hradu se kralovsti poslové Yves, Sulivoj, Matholm a Devereux tahali o dalekohled.

.Bavili jste se asporn dobfe, Marigolde?"

»Ani se neptej."

.N&jaky skandal, o kterém bych mél védét?"

,Nékolik."

Podle basnikova zpravodajstvi mél prvni skandal rasovy podtext. Tellico Lunngrevik Letorte uprostfed
zabavy z Cista jasna prohlasil, ze uz ma dost vydavani se za pul¢ika. Poukazal na bavici se dryady, elfy,
pul€iky, sirénu, trpaslika a gnédma Schuttenbacha, nacez oznacil za diskriminaci skute¢nost, ze zde kazdy
host miize byt sam sebou, pouze on, Tellico, se musi strojit do ciziho pefi. Aby dal najevo své poboufeni, na
chvili se ukazal ve své skute¢né podobé. Gardénie Biberveldt pfi tom pohledu omdlela, knize Agloval se div



neudavil soustem candata a Caldemeynova dcera Annika dostala hystericky zachvat. Situaci se
pokusil uklidnit rytif Borch T¥i kavky, ktery se pokusil dopplerovi v klidu vysvétlit, Zze schopnost télesné
promény je privilegium, které zavazuje pfinejmensim k tomu, aby ten, kdo tuto schopnost ovlada, nosil
podobu pfijatelnou ve slusné spole¢nosti. Doppler netusici, ze rytif je ve skute¢nosti drak, obvinil Borcha z
rasismu, Sovinismu a naprosté neznalosti véci. Dot&eny Villentretenmerth pfijal na okamzik svou pravou
podobu. Rozbil pfi tom nékolik kust nabytku a vyvolal vSeobecnou paniku. Jakmile se hosté vzpamatovali,
rozhofel se urputny spor, v némz se lidé a nelidé navzajem obvifovali z intolerance a podnécovani rasové
nenavisti. Veskrze neoCekavanym argumentem v diskusi byl navrh pihovaté Merle, dévky, ktera na dévku
nevypadala. Doty€na totiZ prohlasila, Ze cela ta hadka je hloupa a bezpfedmétna a opravdova profesionalka
nepodléha zadnym pfedsudkim, coZ je ochotna - za nalezitou odménu - na misté dokazat tfebas i s drakem
Villentretenmerthem v jeho pfirozené podobé. Do ticha, které po tom navrhu zavladlo, se ozval pouze hlas
média Zenského pohlavi, které oznamilo, Ze je ochotno uciniti totéZ - a zadarmo. Villentretenmerth kvapné
hram.

Dalsi skandal byl vice méné spolecensky. Mysilov, Radcliffe a Dorregaray se vsadili, ktery z nich pfinuti
silou vule levitovat vice objektl soucasné. Zvitézil Dorregaray, ktery udrzel ve vzduchu dvé zZidle, podnos s
ovocem, misu polévky, glébus, ko¢ku, dva psy a Kashku, nejmladsi dcerku Freixenneta a Braenn.

Potom se popraly dvé prostfedni dcery barona a dryady Cirilla a Mona, takze je bylo nutno odvést. Pak se
poprali Ragnar ze Skellige s rytifem Matholmem, didvodem rvacky byla nejstarsi ze sester Morenn.
Nastvany Freixennet nakazal své Zené pozamykat vSechny zrzavé ratolesti v jejich komnatach a sam se
zapojil do zavodu v piti, které zorganizovala Mysilovova pfitelkyné Freya. Tehdy vyslo najevo, Ze doty¢na
ma nepredstavitelnou vydrz, hranicici v podstaté s totalni imunitou vici alkoholu. VétSina Marigoldovych
ostfilenych kumpanu z cechu basnik a Sumari zahy skoncila pod stolem. Freixennet, Crach an Craite a
Caldemeyn bojovali state¢né, ale nakonec i oni podlehli. Dlouho se drzel ¢arodéj Radcliffe, totiz do chvile,
kdy se prozradilo, Ze ma u sebe kus rohu jednorozce. Jakmile mu byl zabaven, nemél s Freyou zadnou
Sanci. Nakonec zUstala ostrovanka na konci stolu skoro sama - jen néjakou dobu s ni pil jesté néjaky
neznamy bledy muzsky ve staromoédnim habitu. Po Case ale i on vstal, zavravoral, zdvofile se uklonil a
prosel zdi, jako by to byla mlha. Po prizkumu starych portrétl zdobicich hodovni sif dosli k zavéru, Ze se
jednalo o Willema fe¢eného Dabel, pied par staletimi majitele Rozrogu, ktery byl na piatelském dychanku
ubodan dykami.

Stary hrad skryval rozli€na tajemstvi a v minulosti si ziskal ponury v&hlas, proto se noc neobesla bez dalSich
nadpfirozenych jevl. Kolem pulnoci vietél do salu otevienym oknem vampyr, le¢ Yarpen Zigrin krvepijce
obratil na uték, kdyZ na néj fihl Eesnekovym dechem. Neustale néco sténalo, skucelo a finCelo Zeleznymi
fetézy, ale nikdo tomu nevénoval pozornost v domnéni, Ze se jedna o souc¢ast produkce Marigoldovych
pratel z uméleckych kruh(. Byli to vSak nepochybné duchové, ponévadz na schodisti po nich zbylo tolik
ektoplasmy, Ze néktefi hosté uklouzli a bolestivé si natloukli. Hranice sluSnosti pfekrogil rozjeZzeny démon s
ohnivyma ocima, ktery ze stinu Stipl do zadecku sirénu Sh'eenaz. Jen s namahou se podafilo zabranit
ostudé, nebot postizena si myslela, ze vinikem je Marigold. Démon vyuzil zmatku, krouzil salem a §tipal tak
dlouho, dokud jej neodhalila a u€innym exorcismem nezahnala Nenneke. Nékolika osobam se zjevila Bila
pani, ktera byla podle povésti pfed davnymi ¢asy zaziva zazdéna v hradnich sklepenich. Skeptici ovsem
tvrdili, Ze neslo o pfizrak Bilé pani, nybrz o médium Zenského pohlavi, které bloumalo po chodbach a
hledalo néco k piti.

Pak doslo k postupnému mizeni. Prvni zmizeli rytif Yves a krotitelka krokodylt, hned po nich Ragnar a
ellanderska knézka Eurneid. Nasledné se ztratila Gardénie Biberveldt, ale ukazalo se, Ze Sla prosté na kuté.
Tehdy zmizel Jarre a druha z knézek lola. Ciri, ktera vzdycky tvrdila, ze jednoruky miladik je ji lhostejny, se
nepovedlo ukryt urcity neklid, ktery se ovSem vzapéti rozptylil, kdyz se zjistilo, Ze podrouseny Jarre si musel
odskocit na malou stranu, avSak spadl do vymolu a tam usnul. lola byla objevena pod schodistém. S elfem
Chireadanem. Vidéli rovnéz Triss Ranuncul, kterak se ve spole¢nosti zaklinace Eskela uchyluje do
zahradniho altanku, jenze nad ranem si nékdo vSiml, ze z altanu se krade doppler Tellico. Marné se
domysileli, &i podobu vlastné ménak pfijal: Eskela anebo Triss. Kdosi vyslovil dokonce domnénku, Ze na
Rozrogu jsou dopplerové hned dva. Chtéli se zeptat na nazor odbornika na promény, draka
Villentretenmertha, ale ten se rovnéz nepozorované vytratil a spolu s nim i nevéstka Merle.

Zmizela také druha dévka s jednim z proroku. Prorok, ktery zlstal, prohlasoval, Ze on je ten pravy, jenze to
neumél dokazat. A pohieSoval se rovnéz gném, ktery se predstavil jako Schuttenbach, a do rana nebyl
nikde nalezen.

,MUZze$ akorat litovat," dokongil trubadur s Sirokym zivnutim, ,Zes u toho nebyl, Geralte. To byla naro¢na
oslava."

LLituji," zamumlal zaklina&. ,Ale nemohl jsem, protoze Yennefer... Chapes prece..."

»~Jasné, Zze chapu," pfikyvl Marigold. ,Proto se nezenim."



VIILI.

Z hradni kuchyné se rozléhal finkot nadobi, vesely zpév a smich. Pohostit vS§echny navstévniky nebylo
snadné, ponévadz byvaly kral nezameéstnaval skoro zadné sluzebnictvo. Problém nevyfesila ani pfitomnost
¢arodéju, protoze vsichni se vzacné shodli, Zze se nebudou Sidit kulinarnimi iluzemi, ale hodlaji se najist
pfirozené. Dopadlo to tak, Ze Nenneke nahnala do prace koho se dalo. Zpo&atku to Slo ztuha, protoze ti,
které veleknéZka dopadla neméli o vafeni, pe€eni a smazZeni ani paru, naopak ti, kdoz se v kuchaiském
umeéni vyznali, se zav€asu schovali. Nenneke ale nasla zdatnou pomoc v osobé& Gardenie Biberveldt a
ostatnich pul€icich. Zdatnymi a pilnymi kuchtickami se kupodivu ukazaly i vSechny Ctyfi povétrné holky.

S doplInénim zasob potize nebyly. Agloval a Freixennet zorganizovali lov, z néhoZ pfinesli dostatek zvéfiny.
Braenn a jejim dceram stacily dvé hodinky k tomu, aby kuchyni zasobily ptactvem vSeho druhu, vzdyt i
nejmensi drydda Kashka spolehlivé ovladala luk. Kral Herwig byl vadnivy rybafr, uz za svitani vyplul na
jezero, kde nalovil §tiky, candaty a okouny. Dnes mu pfi rybareni délal spoleénost mladsi syn Cracha an
Craite Loki, ktery se dokonale vyznal v rybolovu a plavbé. Navic byl dosazitelny uz €asné rano, ponévadz
stejné jako stary Herwig ani mlady Ostrovan nepil.

Dainty Biberveldt a jeho pfibuzni v€etné dopplera se pustili do slavnostni vyzdoby salu a komnat. Na
zametani, vytirani a uklizeni vibec nahnali oba proroky, krotitelku krokodyl(, sochafe do mramoru a
dokonce i vé&né opilé médium Zenského pohlavi.

Dozor nad sklepem s napoji byl svéfen Marigoldovi a jeho prateliim basnikim, ale to byla osudova chyba.
Umeélce museli rychle vyhnat a kli¢e svéfili Freyi. Od té chvile Marigold a jeho kumpani vysedavali u dvefi do
sklepa a snazili se Ostrovancino srdce obmékgit milostnymi baladami, proti nimz vSak byla Freya stejné
imunni jako proti alkoholu.

Geralt, vytrzen z dfimoty klapotem okovanych kopyt na dlazbé nadvofi, zvedl hlavu. Z kfovin u hradebni zdi
vyjela vodou se lesknouci Kelpie s Ciri v sedle. Divka méla svUj erny kozeny odév a na zadech mec,
prosluly Gewyr, ktery ukofistila v katakombach na pousti Korath.

Chvili se na sebe mi¢ky divali, potom jezdkyné kopla klisnu patou do slabin a pfijela blize. Kelpie sklonila
hlavu, aby mohla po zaklina&i chhapnout zuby, Ciri ji vSak zadrzela ostrym trhnutim uzdou.

»1akze dnes," ozvala se zaklinacka ze sedla. ,Dnes, Geralte."

,ones," pfisvédcil, opiraje se o zed.

.,Mam radost," fekla nepfesvéddCivé. ,Myslim... Nejsem si jista, jestli spolu budete Stastni, ale mam radost..."
»Sesedni, Ciri. Popovidame si."

Divka potfasla hlavou a shrnula si vlasy dozadu za ucho. Geralt zahlédl oSklivou jizvu na jeji tvafi - pamatku
na ty strasné udalosti. Ciri si nechala narudst dlouhé vlasy a zCesavala si je tak, aby Sram zakryvaly, ale
ob¢as na to zapotninala.

,Odjizdim, Geralte," oznamila. ,Hned po oslavé."

~Sesedni.”

Zaklinacka seskocila na zem a posadila se vedle Geralta. Objal ji. Polozila si hlavu na jeho rameno.
,QOdjizdim," zopakovala.

Micel. Vybavovala se mu spousta slov, nemohl v§ak mezi nimi najit ta spravna, ta potfebna. Tak micel.
,Vim, na¢ myslis§," fekla pomalu. ,Mysli$ si, Zze utikam. Mas pravdu."

Micel. Védél to.

,Konecné po tolika letech mate jeden druhého, ty a Yen. Zaslouzite si $tésti a klid. Domov. Ale ja se toho
bojim, Geralte. Proto... utikam."

Micel. Myslel na své vlastni utéky.

,Odejdu hned po oslavé," zopakovala Ciri. ,Chci... Chci opét cvalat s vétrem ve tvafi. Chci vidét hvézdy nad
stezkou a po nocich si hvizdat Marigoldovy balady. A touzim po boji, po tanci s me&em, po nebezpeci a po
rozkosSi z vitézstvi. A nadevse touzim po samoté. Rozumis§ mi?"

»Samozfejmé," pousmal se smutné. ,Samoziejmé, Ze ti rozumim, Ciri. Jsi moje dcera, jsi zaklinacka. Udélas
to, co musi$ udélat. Ale jedno ti povim: mze$ utikat, ale neuteceS$."

LVim," pfitiskla se k nému silngji. ,Ale pofad neztracim nadeji, ze jednou... Jestli po¢kam, jestli budu trpéliva,
treba se nékdy i ja dockam takového pékného dne... Takového, jako... | kdyz..."

,Co, Ciri?"

,Nikdy jsem nebyla hezka. A ted, s tou jizvou..."

,Ciri," nenechal ji dokonit. ,Jsi nejhezC¢i dévce na svété. Hned po Yennefer, to se rozumi."

»,Ach, Geralte."

~Jestli mi nevéfis, zeptej se Marigolda."

,Ach, Geralte."

~Kam?"

,Na Jih," odvétila bez vahani a odvratila obli¢ej. ,Nad krajem se tam je$té vnasi kouf z pozaru, zacina se
opét stavét, sit. Lidé tam bojuji o holy Zivot, potfebuji ochranu a obranu. Bude mne tam potieba. A je jesté
Nilfgaard... Musime tam vyrovnat ucty, Gweir a ja."



Zmlkla, jeji tvar ztuhla, zelené oci se zuzily, usta zkfivila zla grimasa. Pamatuji, pomyslel si Geralt, pamatuiji.
Bojovali tehdy na zkrvavenych, kluzkych schodech hradu Rhys-Rhun, bok po boku, on a ona, Vlk a Koc¢ka,
dva automaty na zabijeni, nelidsky rychlé, nelidsky kruté. Zufili, dovedeni do krajnosti, pfitlaeni ke zdi.
Tehdy Nilfgaardany ovladla hrtiza, dali se na Ustup pred leskem jejich oCi a Cepeli. A tak mohli zvolna sejit
po schodisti hradu Rhys-Rhun, po stupnich kluzkych krvi. Sli vedle sebe, opirali se jeden o druhého a pred
sebou nesli smrt, smrt na ostfich dvou meca. Klidny Vik a zbésila Ko¢ka. Tresk zbrani, kfik, krev a smrt...
Tak to bylo... Tehdy...

Ciri opét shrnula vlasy dozadu a v popelavé zaplavé se zabélal Siroky bily pruh na skrani. Tehdy ji zbélely
vlasy.

,Musim vyrovnat ucty," sykla. ,Za Mistle. Pomstila jsem ji, ale za Mistle jeden mrtvy nestaci."

Bonhart, pomyslel si. Zabila ho se straSnou nenavisti. Ach, Ciri, Ciri. Stoji$ nad propasti, dcerusko. Tvou
Mistle ti nenahradi ani tisic mrtvych. Stfez se nenavisti, dité, uzira ¢lovéka jako rakovina.

,Davej na sebe pozor," zadeptal jen.

Uz nikdy ji neuvidim, uvédomil si. Jestli odjede, uz nikdy ji neuvidim.

,Uvidis," fekla znenadani s tajemnym usmévem Carodéjky - zaklinacky. ,Uvidi§, Geralte."

Prudce vstala, vysoka a stihla jako chlapec, ale pruzna jako tanec¢nice. Jednim skokem se ocitla v sedle.
,Yaaa, Kelpie!!!"

Podkovy vrané klisny vykresaly jiskry z dlazebnich kamend.

Zpoza rohu vySel Marigold s loutnou pies rameno a dvéma holbami piva v rukou.

.Napij se," nabidl zaklina¢i a posadil se k nému. ,Udéla ti to dobfe."

»~Ja nevim. Yennefer mé varovala, abych nebyl citit pitim."

»,R0zZvykas jednu petrZel. Pij, ba¢koro."

Dlouhou dobu sedéli mi¢ky a popijeli pivo. Potom Marigold vydechl:

,Ciri odjizdi, co?"

»+Ano."

,Védél jsem to. Poslys, Geralte..."

»Nic nefikej."

,Dobre."

Miceli dale. Z kuchyné pfijemné vonéla pe€ena zvéfina, kofenéna jalovcem.

.Néco konéi," Fekl Geralt t&Zce. ,Néco kon¢i, Marigolde."

.,Ne," odvétil vazné basnik. ,Néco zacina."

IX.

Odpoledne ubéhlo v naramném placi. Zavinil to elixir krasy. Ten elixir, pfesnéji krém zvany feenglanc a ve
StarSi mluvé glamarye, kdyz byl spravné namichan, dokazal neuvéfitelnym zplsobem zvySovat Zensky
pavab. Na prosby vSech zen na hradé pfipravila Triss vétSi mnozstvi t&¢ magické substance a odpoledne
zacalo velké krasleni. Za zam¢enymi dvefmi komnat se ozyval vzlykot Cirilly, Mony, Eithné a Kashky,
ponévadz elixir dostala pouze nejstarsi ze sester Morenn. Kupodivu nejhlasitéji bre¢ela mala Kashka. O
patro vy$e plakala dcera Daintyho Biberveldta Lily, ponévadz se ukazalo, Ze glamarye na pul€ice neuginkuje
-jako ostatné vétSina kouzel. Pod cesminovym kefem v zahradé lkalo médium Zzenského pohlavi, které
netusilo, Ze glamarye zplsobuje prudké vystfizlivéni, jehoz vedlej$im uc¢inkem je téZka melancholie. No a v
zapadnim kfidle hradu fliukala Caldemeynova dcera Annika, ktera nevédouc, Zze glamarye se ma vetfit pod
oci, svlj pfidél snédla a dostala béhavku. Ciri pfijala Ihostejné davku elixiru a natfela s ni Kelpii.

Poplakaly si ale rovnéz knézky lola a Eurneid, ponévadz Yennefer kategoricky odmitla obléci si snéhobilé
svatebni Saty, které pro ni uSily. NepfesvédCila ji ani Nenneke, nevésta nadavala a vztekala se, Zze v bilé
bude vypadat jako néjaka nablbla panna. RozCilena Nenneke se na ¢arodéjku také rozkfikla, Ze se chova
hdre nez tfi panny najednou. Yennefer vyCarovala kulovy blesk a rozbila jim stfechu na rohové basté, coz
nakonec mélo pfiznivy U€inek - rana byla tak silna, zZe fojtovu dcerku ulekem pfesel prajem.

Opét byla vidéna Triss se zaklinatem Eskelem, jak se drzi dlvérné za ruce a sméfuji k altanku. Tentokrat
nebylo pochyb o jejich totoZnosti, protoZze ménak Tellico tou dobou pil pivo ve spolecnosti trubadura
Marigolda, pUl¢ika Biberveldta a draka Villentretenmertha.

Pfes nadale trvajici patrani nebyl nalezen gném, pfedstavujici se jako Schuttenbach.

X.

.yen.."

Vypadala kouzelné. Vinité havrani vlasy ozdobené zlatym diadémem padaly na ramena pfes vysoky limec
bilé brokatové toalety s €ernobile prouZkovanymi balénovymi rukavy, jez byla v pase staZena spoustou
hacku a liliovych stuzek.



,Kvétiny, nezapomer na kvétiny," pfipomnéla Triss, cela v blankytu, podavajic nevésté kytici bilych ruzi.
»Ach, Yen, jak se téSim..."

»11iss, draha," zalkala ne¢ekané Yennefer, nacez se obé pritelkyné opatrné objaly a polibily povétfi kolem
svych briliantovych nausnic.

,Dost téch citovych vylevl," prohlasila Nenneke, uhlazujic si faldy na bélostném rouchu arciknézky. ,Jdeme
do kaple. lolo, Eurneid, pfidrzte ji vlecku, at nespadne se schodu.

Yennefer pfistoupila ke Geraltovi a prsty v bilé krajové rukavi¢ce mu upravila limec ¢erného, stfibrem
vySivaného kabatce. Zaklina¢ ji nabidl ramé.

,Geralte," Spitla mu u ucha. ,Nemohu tomu uvéfit."

.Yen," zaSeptal v odpovéd. ,Miluji t&."

~JaVvim."

XI.

Kde je, u vSech dasl, Herwig?"

»,Nemam potuchy," odpovédél Marigold a lestil rukavem spony na médni kamizole barvy viesu. ,A kde je
Ciri?"

,Nevim," zamracila se Yennefer a popotahla nosem. ,Smrdi$ petrzeli, Marigolde. Snad se z tebe nestal
vegetarian?"

Hosté se schazeli, pozvolna zaplfiujic hradni kapli. Agloval v ceremonialni ¢erni vedl svou bilozelenou
Sh'eenaz a za nimi kracela suita pul€ikd vystrojenych v tradiénich hnédych, bézovych a okrovych odstinech.
Yarpen Zigrin krac€el vedle Villentretenmertha, na obou se tfpytilo zlato. Freixennet a Dorregaray byli ve
fialovych odévech, kralovsti poslové v heraldickych barvach, elfové a dryady v zelené a Marigoldovi
kumpani ve vSech barvach duhy.

,Nevidél jste nékdo Lokiho?" zeptal se Mysilov.

,LOKiho?" podival se na néj Eskel skrze bazanti péra, ktera mu zdobila baret. ,Lokiho jsem vidél s
Herwigem. Vypluli v lodce na ryby. Ciri jela za nimi k jezeru, aby jim fekla, ze to uz zac¢ina."

,<Je to davno?"

,Dost davno."

+Aby je rejnok kopl, zatracené tiché blazny!" zalatefil Crach an Craite. ,KdyZ jim zabere ryba, zapominaji na
cely svét. Ragnare, utikej pro né."

,Okamzik," ozvala se Braenn. ,Potfebujeme nékoho, kdo b&ha opravdu rychle. Mono! Kashko! Raenn'ess
aen laeke, va!"

,Rikala jsem," prohlasila opovrzlivé Nenneke, ,7e na Herwiga neni mozno spoléhat. Je to nezodpovédny
element jako vSichni ateisté. Koho to napadlo, svéfit funkci ceremoniafe zrovna jemu?"

~Herwig je kral," namitl nejisté Geralt. ,Sice byvaly, ale pfece jenom..."

,Zivijo, Zivijo..." zapél z&istajasna jeden z proroka, ale krotitelka krokodylt ho pohotové utisila ranou do krku.
Ve skupiné pull¢ikl zacal zmatek, nékdo zaklel, nékdo dalSi dostal herdu. Gardénie zapistéla, protoze
doppler ji pfislapl dlouhou rébu. Médium zenského pohlavi zaalo docela bezdivodné vzlykat.

~Jesté chvilku," zasy€ela Yennefer pres privétivy usmév, ,jesté chvilku a rani mé mrtvice. At uz to konec¢né
zacne. A at’ uz to kone¢né skonci."

.Nemel sebou, Yen," Septala Triss. ,Prasknou ti Saty."

.Kde je gndm Schuttenbach?" zafval nékdo z basnika.

.Nevime!" odpovédéla sborem ¢tvefice pobéhlic.

»1ak ho nékdo najdéte, kurva!" rozkfikl se Marigold. ,Slibil, Ze donese kvétiny! Co ted? Schuttenbach fug,
kytky fuc! Jak to ted vypadame?"

Dvefe do kaple se rozletély dokofan a dovnitf vbéhly s jekotem obé dryady vyslané k jezeru. Za nimi vpadl|
do kaple Loki. Kapala z ného voda a bahno, na Cele mél krvavy Sram.

,Loki!" kFikl Crach an Craite. ,Co se stalo?"

»,Que'ss aen!" vrhla se Braenn k dceram a v rozruSeni pfesla do brokilonského naredi. ,Que'ss aen, que
suecc'ss feal, caer me? "

.Prevrhl nam lodku..." lapal po dechu Loki. ,U samého bfehu... Hrozny netvor! Prastil jsem ho veslem, ale on
prekousl veslo jako nic!"

,Kdo? Co?"

,Geralte!" vykfikla Braenn. ,Mona fika, Ze to byla cinerea!"

Zirytval" zareagoval zaklinag. ,Eskele, mece!"

,Moje hulka!" zvolal Dorregaray. ,Radcliffe, kde mam halku?"

,Ciri!" sipal Loki, otiraje si z ¢ela krev. ,Ciri se s nim bije! S tim netvorem!"

»-Hrome! S cinereou nema Ciri zadnou Sanci! Eskele, koné!"



.PocCkejte!" strhla Yennefer z hlavy diadém a hodila jej na podlahu. ,Teleportujeme vas, bude to rychlejsi!
Dorregarayi, Radcliffe, Triss, podejte si ruce..."

Vsichni ztichli, ale vzapéti se dali do kfiku. Ve dvefich stanul kral Herwig, Spinavy, mokry, ale cely. Vedle néj
stal mlady jinoch s nepokrytou hlavou, v nezvyklé zbroji, Spinavy a mokry. A za nimi vesla Ciri, Spinava,
mokra, rozcuchand, s Gweirem v ruce. Pfes celou lic, od spanku k bradé, se ji tahl hluboky Sram. Utrzenym
rukavem kosile, jenz si tiskla ke tvafi, prosakovala krev.

,Ciril"

wZabila jsem to," promluvila tlumené zaklinacka. ,Rozsekla jsem tomu hlavu."

Zavravorala. Geralt, Eskel a Marigold ji chvatné podepfeli. Avdak me€ nepustila z ruky.

,UZ zase," zabédoval basnik. ,Zase to schytala do obli¢eje... To dévée ma takovou smulu..."

Yennefer nahlas vydechla a pfistoupila k Ciri. Nehledic na to, Ze voda, blato a krev ji zni¢i svatebni Saty,
objala zaklinacku, prsty se dotkla jeji tvafe a vyslovila zaklinadlo. Geraltovi se zazdalo, jakoby se cely hrad
otfasl v zakladech a dokonce i slunce se na mrknuti oka zatmélo.

Yennefer sejmula ruku z tvafe zranéné divky a vSichni vydechli tzasem - oskliva rana se zménila ve vlasové
tenkou rudou linku, lemovanou jen nékolika drobnymi kripéjemi krve. Ciri ochabla na drzicich ji pazich.
~Skveéle?" fekl s uznanim Dorregaray. ,Mistrovska ruka."

,Ohromné, Yen," pfipojila Triss. Nenneke se rozplakala.

Yennefer se slabé& usmala, obratila oCi v sloup a omdlela. Geralt ji stacil zachytit, nez klesla k zemi, vlacna
jako hedvabna stuha.

XILI.

,Klid, Geralte," fekla Nenneke. ,Za chvili pfijde k sobé. Jenom se vysilila. A k tomu ty emoce, vzdyt vis, jak
ma Ciri rada."

,Vim," zvedl zaklina¢ hlavu a jeho pohled padl na mladika v lesklé zbroji, ktery stal u dvefi komnaty. ,Poslys,
hochu, vrat se do kaple. Tady nejsi nic platny. A mezi nami, kdo vlastné jsi?"

~Jsem... Jsem Galahad," vykoktal mlady rytif. ,Smim... Smim se zeptat, jak se citi ta krasna a odvazna
panna?"

.Ktera?" usmal se Geralt. ,Jsou tam dvé, obé krasné a odvazné. A obé panny, i kdyz jedna zUstala dosud
pannou jen shodou okolnosti. O kterou ti jde?"

Jinoch zrudl jako vI€i mak.

,O tu... O tu mladsi," vysoukal ze sebe. ,O tu, jeZ se bez vahani vrhla na pomoc krali Rybafi..."

~,Komu?"

,Mluvi o Herwigovi," ozvala se Nenneke. ,Zirytva napadla &lun, ve kterém rybafili Herwig s Lokim. Ciri se
vrhla na Zirytvu a tenhle mladenec, ktery se tam nahodou objevil, ji pfispéchal na pomoc."

»LPomohls Ciri," pohlédl Geralt na rytife zkoumavé a mnohem vlidnéji. ,Promiri, pfeslechl jsem tvé jméno..."
,Galahad. Je toto Avalon? Hrad krale Rybare?"

Otevrely se dvefe a stanula v nich Yennefer, pobledla, opirajici se o Triss Ranuncul.

,yen!"

»~Jde se do kaple," prohlasila tichym hlasem ¢arodéjka. ,Hosté Cekaji."

,ren... Neodlozime..."

.vezmu si t&, i kdyby trakafe padaly! A vezmu si té hned!"

LA Ciri?"

,Co Ciri?" vykoukla za nevéstinymi zady zaklinacka, vtirajic si glamarye do zdravé tvafe. ,VSechno je v
pofadku, Geralte. Bylo to jen Skrabnuti, ani jsem je necitila."

Galahad zaskfipal a zaharasil zbroji, jak poklekl i se spiSe zhroutil na jedno koleno.

»Spanila pani..."

Div¢iny velké o€i se zvétsily jesté vice.

,Dovol, Ciri," zasahl zaklina&. ,Toto je rytif... hmm... Galahad. Uz jste se setkali. Pomohl ti, kdyz jsi bojovala
s zZirytvou."

Ciri se zardéla. Carodgjny elixir uz zagal uginkovat, a tak byl jeji ruménec skute¢né okouzlujici a jizva se v
ném takrka ztratila.

.Pani.." zajikal se Galahad. ,Prokaz mi milost... Dovol, krasko, abych u tvych nohou... Touzim..."

»~Jak zndm Zivot, hadam, Ze by chtél byt tvym rytifem," ozvala se Triss.

Ciri si zaloZila ruce za zada a elegantné se uklonila, avdak nefekla nic.

,Nasi hosté Cekaji," pfipomenula Yennefer. ,Vidim, Galahade, Ze jsi nejen udatny, nybrZ i zdvofily mladik.
Bojovals bok po boku s... mou dcerou, nabidnes ji tedy b&hem slavnosti své ramé. Hod sebou, Ciri, oblékni
si Saty. A ty, Geralte, si zastr¢ koSili do kalhot. Za chvili vas chci vSechny vidét v kapli.



Svatba se vydafila. Pani i panny si do sytosti poplakaly. Ceremonii vedl Herwig, byvaly sice, ale pfece jen
kral. Vesemir z Kaer Morhen a Nenneke z Ellanderu zde byli v rolich rodi¢d snoubencu, Eskel a Triss coby
svédkové. Galahad vedl Ciri, ktera se Cervenala jako pivonka.

Ti, kdoz meéli mece, utvofili Spalir. Marigoldovi pratelé hrali na loutny a na skfipky a péli vyhradné pro tuto
udalost slozenou pisen. Refrén zpivaly Freixennetovy dcerky a siréna Sh'eenaz, ktera proslula svym
nadhernym hlasem. Marigold pronesl fe¢, v niz popfal novomanzelim mnoho Stésti a radosti a hlavné
vydafenou svatebni noc, za coz od Yennefer sklidil kopanec do holené.

Potom se vSichni pfesunuli do trdnni siné a vrhli se k hodovni tabuli. Geralt a Yennefer s rukama stale
svazanyma hedvabnou Serpou sedéli pochopitelné v ¢ele stolu a s usmévy dékovali za blahopfani a pfipitky.
Hosté, jenz se vétSinou vyradili minulé noci, nyni hodovali zptusobné a distingované - prekvapivé dlouho se
nikdo neopil. NeoCekavanou vyjimkou se stal Jarre, ktery nedokazal snaset pohled na uzardélou Ciri a
omameného Galahada. Nikdo také dnes nezmizel, nepocitaje Kashku, ktera vSak byla ve chvili nalezena,
kterak spi pod stolem pfitulena k psovi.

Duchdm hradu Rozrogu musela dat uplynula noc také zabrat, protoze o sobé nedali ani védét. Pouze jediny
kostlivec ovéseny cary koberce vyrostl z podlahy pfimo za zady pand Aglovala, Freixenneta a Mysilova.
Knize, baron a druid v§ak byli zabrani do debaty o politice a zjeveni nevénovali pozornost. StraSidlo jejich
preziravy nezajem nadmiru rozhnéval, zakiepcilo okolo stolu a zacvakalo zuby t&sné u ucha Triss
Ranuncul. Carodéjka, divérné se tulic k Eskelovi, zvedla bé&lostnou ru¢ku a ledabyle luskla prsty. Kosti
roznesli psi.

,Necht je vam Velika Melitelé nakloné&na, moji drazi," polibila Nenneke nevéstu a pfitukla si s Zenichem.
»1rvalo vam to zatrolené dlouho, ale kone&né jste spolu. Naramné se t&€Sim a doufam, Ze Ciri si z vas
nevezme pfiklad a aZz si nékoho najde, nebude tak dlouho otélet."

»Zda se," ukazal Geralt pohybem hlavy na mladého rytife, ktery mohl na zaklinacce o€i nechat, ,ze si uz
nékoho nasla."

,Mysli§ toho podésa?" zakroutila hlavou veleknézka. ,Kdepak, z téhle mouky chleba neupeces. VSiml sis ho
poradné? Ne? Chvilku sleduj, co déla. Predstira, ze nespousti o€i z Ciri, ale zaroveri zkouma a ohmatava
vSechny pohary a CiSe na stole. Dokonce i ty musi$ uznat, Ze to neni slusné chovani. Divim se tomu
dévceti, Ze na ného hledi jako na svaty obrazek. Jarre, to by byla onacejsi partie, je to mladik zptsobny,
vzdélany..."

»TVvlj zplsobny a vzdélany chranénec se zrovna poroucel pod stll," pferusila ji chladné Yennefer. ,A
pfestan s tim uz, Nenneke. Ciri jde pravé k nam.

Popelava zaklinacka se posadila na zidli, kterou pfed chvili uvolnil kral Herwig, a silné se pfitiskla k
Carodéjce.

,Odjizdim," oznamila tiSe.

Vim, dcerusko."

,Galahad... Galahad jede se mnou. Sama nevim, pro¢. Ale pfece mu to nemohu zakazat, ze?"

~Jisté. Geralte," upfela Yennefer svoje fialkové o¢i na manzela. ,Projdi se kolem stolu, promluv s hosty. Dej
si také jeden pohar. Maly. Musim si pohovofit s dcerou jako zena s Zzenou."

Zaklina€ si povzdechl.

U hodovni tabule bylo stale veseleji. Marigoldovi kumpani zpivali pisnicky, ale takové, Zze vedle nich sedici
Annice zrudla licka. Podnapily Villentretenmerth objimal kolem ramen jesté podnapilejSiho Tellica a
dobracky ho pfesvédCoval, Zze vydavat se za kniZzete Aglovala s Umyslem uzit si v posteli s jeho sirénou by
bylo neodpustitelnym spoleCenskym prohfeSkem.

Freixennetovy zrzky flirtovaly s kralovskymi posly, ktefi se na oplatku snazili vSemozné ziskat pfizen
puvabnych dryad. Yarpen Zigrin dojaté popotahoval bafatym nosem a vypravél Chireadanovi, jak se v
détstvi touzil stat elfem. Mysilov se rozciloval, ze vlada brzy padne, Agloval mu vehementné odporoval.
Nikdo netusil, o kterou vliadu jim jde. Herwig li¢il Gardénii Biberveldt, jakého ohromného kapra chytil na
vlasec z jediné koniské ziné. Mala zenuska ospale pfikyvovala a procitala jen chvilemi, aby houkla na svého
muze, at pfestane chlastat.

Po cimbufi pobihali proroci s krotitelkou krokodyll, neustale hledajice pohfeSovaného gnéma
Schuttenbacha. Freya uz méla zjevné pIné zuby slabo$skych muz(, a tak pila s médiem Zenského pohlavi.
Obé pily hodné a zachovavaly pfi tom dustojné mic¢eni.

Geralt obchazel stll, nastavoval zada blahopfejnym poplacavanim a herdam a tvare blahoprejnym
polibkim. Nakonec se pfiblizil k mistu, kde sedél cizi rytif. Zatimco Galahad ¢ekal na Ciri pfisedl si k nému
Marigold. Galahad si prohlizel trubadurdv pohar a o né&em hovofil, Marigold mhoufil o¢i a predstiral zajem.
Geralt se zastavil za jejich zady.

»..nasedl jsem tedy na tu lod," vypravél Galahad, ,a vplul do mlhy, tfebaze se musim pfiznat, pane
Marigolde, Ze ve mné byla mala duse... Vyznavam, Ze mne tehdy pfepadly silné pochybnosti. Byl jsem
presvédcen, Ze v té neproniknutelné mize jistojisté zahynu... Tehdy vySlo slunce, zazafilo nad vodou jako...
Jako zlato ryzi... A pfed sebou jsem spatfil Avalon... Je to pfece Avalon, ne?"



»Nikoliv," odtusil vécné Marigold a doplnil jim obéma pohary, ,toto je Schwemmland, coz se da prelozit jako
Mokfina. Napij se, Galahade."

»Ale tento hrad je... Musi byt Montsalvat!"

.Kdepak. Je to hrad Rozrog. O hradé Montsalvatu jsem jakziv neslySel. A jestli jsem ja o néCem nikdy
neslySel, znamena to, Ze to neexistuje. Na zdravi novomanzeld, pfiteli!"

,Na zdravi! Ale ten kral... Jestlize je kral Rybar?"

.Herwig? Pravda, rad si zarybafi. Dfive miloval hony, jenze od té doby, co byl zranén v bitvé u Orthu, kulha
a nemUze ani jezdit na koni. Ale nefikej mu kral Rybaf, zni to hloupé a navic je to vi¢i nému nezdvofilé."
Galahad se odml¢€el a pohraval si poloprazdnym poharem. Potom té&Zce vzdychl a rozhléd| se po séle.
,ME&li pravdu," zaSeptal. ,Je to jen legenda, pohadka. Vymysl. Zkratka leZz. Namisto Avalonu jakasi Mokfina.
A Zadna nadéje."

,Co t0?" Stouchl ho basnik loktem do boku. ,Nepoddavej se zarmutku, hochu. Zazefi melancholii. Jsi na
svatbé, tak se bav, pij, zpivej. Jsi mlady, mas cely Zivot pfed sebou."

»Zivot," zopakoval rytif zasmusile. ,Jak to je, pane Marigolde? Néco zacina anebo néco konci?"

Trubadur se na ngj rychle a pozorné zahledél.

.,Nevim," odpovédél. ,A jestli to nevim ja, znamena to, Ze to nevi nikdo. Zavér zni, ze nikdy nic nekonci, aby
zaroven néco nezacinalo."

~,Nerozumim tomu."

LAni nemusis."

Galahad svraétil elo a hluboce se zamyslel.

»A co gral?" zeptal se po chvili. ,Co bude s gralem?"

,Co je to gral?"

»,Né&co, co je tfeba hledat," upfel na ného mladik zasnéné oci. ,Néco, bez €eho Zivot ztraci smysl. Bez ¢eho
je neuplny, nenaplnény a nedokonaly."

Basnik ohrnul rty a zmé¥il si rytife svym proslulym pohledem, v némz se snoubila pfeziravost s
dobromysinym pobavenim.

,Cely veCer," Fekl, ,jsi sedél vedle toho svého gralu, troubo."

XIV.

Okolo plilnoci, kdy se uz hosté vénovali sami sobé a Geralt s Yennefer si mohli kone¢né nerusené
pohlédnout do oéi, se s rachotem rozletély dvefe a do sélu vkrocil zbojnik Wissing vulgo Lup-Cup. Byl
vysoky bezmala sedm stop, mél vousiska po pas a nos jako fedkev - tvarem i barvou. Pfes jedno rameno
nesl svoji povéstnou palici Spejli, pfes druhé veliky pytel.

Zenich i nevésta znali Lup-Cupa z davnych dob, ovéem nikoho z nich ani ve snu nenapadlo, aby ho pozvali.
To byla nepochybné& Marigoldova prace.

,Bud zdrav, Wissingu," uvitala pozdniho hosta s usmévem €arodéjka. ,Jsme radi, Ze sis na nas vzpomnél.
Prosime té ke stolu, nabidni si, na co mas chut."

Loupeznik, elegantné se opiraje o Speijli, se hluboce uklonil.

»,Mnoho let radosti a kupu déti," zaburacel, ,vam vinsuju, moji mili! Sto let Stésti, co to fikam, kurva, dvé sté,
dvé sté let spoleéného Stésti! Jsem rad, Geralte, i ty, pani Yennefer. VZdycky jsem si myslel, Ze se nakonec
vezmete, i kdyZ jste se furt jenom $tékali a kousali jako dvé psiska, neméjte mi to pfirovnani za zlé. Co to
zase, kurva, vykladam..."

,Dékujeme za prani, Wissingu," sko€il mu do fe€i Geralt a naplnil loupeZnikovi nejvétsi pohar, ktery mél v
dohledu. ,Pfipij nam na zdravi. Odkud ses tady vzal? SlySeli jsme, Ze sedi$ v bani."

,Pustili mé," zafunél Lup-Cup, kdyz najeden zatah vyprazdnil objemnou nadobu. ,Pustili mé na tu, kurva...
J6, na kauci. Tak jsem vam, moji mili, mohl pfinést svatebni dar. Tohle je pro vas."

,CO je to?" zajimal se Geralt a podeziravé si méfil pytel, ve kterém se néco hybalo.

,Lapil jsem to cestou," pfiznal Lup-Cup. ,Nacapal jsem to u zahonu, jak stoji ta nahata zenska, vytesana v
kameni. VSak vite, ta, co je tak posrana od holubg..."

,CO je v tom pytli?"

»1akovy, jak bych to, kurva, fekl: Certik. Chytil jsem ho jako darek pro vas. Mate tady zvéfinec? Ne? Toz si
ho nechejte vycpat a povéste si ho v sini, aby se vasi hosté méli ¢emu podivovat. Ale prohnana potvurka je
ten Certik, to vam povim. Celou cestu do mé huci, Ze pry se jmenuje Schuttenbach."

HERALDIKA

(pfiloha)



Ve znaku Temerie byval kdysi kracejici lev, pouze korunni princové nosivali v erbu tfi stfibrné lilie. Pod timto
znamenim také porazil princ Goidemar Falcino povstani a na pamét svého vitézstvi vlozil po své korunovaci
tfi lilie do znaku kralovstvi. Kral Cedric jej pozdéji zménil do podoby &erného stitu posetého stiibrnymi liliemi.
Pdvodni erbovni znameni se nicméné zachovalo na stité odénce v klenotu statniho znaku.

Stfibrna orlice, kterou méla Redanie ve znaku v davné dobé, byla s rostoucim vyznamem a sebevédomim
tretogorskych kralt zménéna ve stfibrného orla. Zobrazuje se v ¢erveném poli, nékdy zlaté korunovany. V
klenotu byvaiji jeho rozeviena kfidla.

Kaedwen nosi od nepaméti stejné znameni, a to ¢erného jednoroZce ve zlatém poli. Rovnéz v klenotu je
zobrazovan vyrazejici jednorozec.

Ackoli mésto Hengfors ma svuj vlastni méstsky znak, Liga z Hengfors pfijala znak kralovstvi Caingormu,
nebot prvni vladce Ligy pochazel z tamni dynastie. Kral Nedamir se sice pokouSel zavést novy statni znak,
v némz stfibrného gryfa hodlal nahradit zlatym drakem, a zménu zd{ivodnoval svym hrdinstvim pfi lovu na
skutecného (sic!) zlatého draka. Jeho udajné dobrodruzstvi bylo zajisté opravnéné povazovano za vybajené
a stalo se teréem posméchu na vSech panovnickych dvorech. Ctizadostivy mladik se tak s ostudou vratil k
dobrému erbu svych predk.

Kovir se v dobach vladnouciho rodu Troidenid pySnil étvrcenym erbem, do jehoz poli se stfidavé kladl
redansky orel a kaedwensky jednorozec, coz mélo poukazovat na pokrevni pfibuzenstvi s vyznamnymi
panovnickymi rody Severu a bylo to do jisté miry téz provokaci ze strany jejich nového mocenského rivala.
Thyssenidé ustanovili novy erb se zlatym klévskym kolem s osmi zezly, ktera symbolizuji osm zemi koruny:
Kovir, Poviss, Creyden, Narok, Talgar, Velhad, Vattweir a Rakverelin. V €ase vlady vzdorokrale Idiho byla
zménéna pouze tinktura stitu na modrou, avSak od navratu Esterada Thyssena na triin je pole erbu opét
Cervené. Na turnajsky helm v klenotu se v tomto pfipadé neklade koruna, nybrZz hranostajové chapeau.
Aedirn nese ve znaku jednoduché, le¢ plisobivé heroldské znameni Cervené, zlaté lemované krokve v
C¢erném poli. V klenotu ma tfi pstrosi pera v barvach S§titu.

Kralovstvi Lyrie a Rivie ma polceny §tit, spojujici znaky obou korunnich zemi. V levém, bilém poli je ¢ervena
routa, znameni Lyrie, v pravé poloviné stitu je ¢erna orlice ve zlatém poli, znameni Rivie. V klenotu jsou
zavfena orli¢i kfidla ¢erné barvy.

Rovnéz Cidaris pouziva polceny erb, ovSem v barvach modré a stfibrné. Symbolem pfimofského kralovstvi
jsou dvé odvracené ryby stfidavych barev, popisované jako jesetefi. Taktéz stfidavych barev jsou dvé
pStrosi pera v klenotu.

Sachovany znak patfi Verdenu. Na starych vyobrazenich nékdy vidame $achovnici &ernostfibrnou, ale
pozdéji je jednoznalné stanovena Cernozlata. Buvoli rohy v klenotu se rovnéz maluji v ¢erné a zlaté barvé.
Brugge ma v erbu stfibrny kotvicovy kFiZ v zeleném poli a v klenotu pavi kytu. Znak nezménil podobu, ani
kdyZ krélovstvi pfedlo pod svrchovanost Temerie.

V erbu Cintry byvali tfi zlati Ivi v modrém poli. Vyristajici lev byl téz v klenotu. Po dobyti kralovstvi
Nilfgaardem byli Ivi ponechani jako symbol FiSské provincie.

Toussaintska knizata byla vzdy suverénnimi panovniky, ¢imz se liSila od pozdéji povySovanych knizat
Jitularnich". Ve znaku Toussaintu je zlata ratolest vinné révy v zeleném poli. BEhem nékolika generaci, kdy
se v dynastii dédila vlada pouze po pfeslici, zmizela z klenotu pfilba a byla jiz natrvalo nahrazena knizeci
korunou.

Souostrovi Skellige bylo od doby krale Eista formalné pod svrchovanosti Cintry, fakticky si vSak uchovalo
svou nezavislost. Mistni tradice necinila rozdil mezi kralovskym a kniZzecim titulem, i tak byl jarl Ostrova
suverénnim vladcem svého lidu. Bojova sekera byla davnym, jesté pfedheraldickym znakem namotnich
valecniku, do erbu se klade pokosem a maluje se modra v bilém poli. V klenotu byvaly ptivodné buvoli rohy,
avSak jarl Crach an Craite do né&j umistil svoje osobni znameni kanc¢i hlavy, podle néhoz byval pfezdivan
Moftsky krour.

Naopak knizata z Attre byla vzdy vazaly kralu Cintry. Za vérnost a u€innou pomoc v bitvé u Chotébuze
polepsila kralovna Calanthé tradi¢ni erb knizectvi s Cervenobilym Stenyfem vioZzenim srdecniho Stitku s
jednim z cintranskych Ivli. Rohy v klenotu byly pozdéj i dle dobové mddy zobrazovany jako tzv. olifanty.
Knizectvi Bremervoord bylo plivodné hrabstvi, odjakziva v§ak Iéno panovnikl Cidaris. Ve znaku ma pét
bilych musli v modrém poli, tedy vSe v barvach kralovstvi. Symbolika znaku se patrné méla vztahovat k lovu
perel ve zdejSich vodach. V klenotu byva pavi kyta.

Kdyz kral Foltest posiloval vliv Temerie na spole¢né hranici Ctyf kralovstvi v idoli Pontaru, udélil spravci
pohrani¢ni marky, svému oddanému lenikovi Herewardovi kniZeci titul. Ve znaku Ellanderu je bila korouhev
se zlatymi krouzky v €erném poli. Tento symbol ma snad vztah ke kultu Melitelé, jehoZ je Ellander centrem.
V klenotu je ¢erné kfidlo.

Nazair byval kdysi vyznamnym kralovstvim, které leZelo sice jizZné od pohofi Amell, avSak politicky a
dynasticky bylo svazano se Severem a udrzovalo s nim &ilé obchodni a kulturni styky. Po nilfgaardské
okupaci doslo k nasilnému zpfetrhani starych vazeb, zpustnuti sidelniho mésta Assengardu a ztraté



vyznamu Nazairu, ktery se stal pouhou odlehlou provincii impéria. Nazair mival ve znaku modrou razi ve
zlatém poli, stejna figura se opakovala i v klenotu.

Trpaslici heraldiku pavodné vlibec neznali, uzivali pouze uréity druh cechovni symboliky: stylizované
kovadliny, kovarské klesté anebo hornické Spi¢aky, vzdy ¢erné na bilém pozadi a nikdy ve §titu. Znak
Mahakamu byl dodate¢né odvozen z nejrozsifenégjSiho symbolu dvou zkfizenych kladiv, €i pfesnéji kladiva a
mlatku. Byla zachovana Cerna tinktura znameni, klade se vSak do zlatého Stitu. Nezachoval se Zadny doklad
0 uzivani klenotu.

V erbu Novigradu je v Eerveném poli stfibrny krouzek se tfemi zlatymi klici, které maji dle povésti otevirat
pevninu, mofe a feku. Stit je korunovan hradebni korunkou, jak jest u méstskych znakd obvyklé.

Dokumenty a svazky vydavané Vysokym Uc&enim Oxenfurtskym nesou znak s hermelinovym heroldskym
kifizem v Cerveném poli, jenZ byl odvozen ze starodavné peceti. Nékdy se na §tit klade rektorska capka.
Nilfgaardska heroldie vytvorila vlastni slohovy projev, liSici se mimo jiné tvary uzivanych §titd anebo stylizaci
nékterych figur. Imperialni znak ma nékolik variant, napfiklad tzv. velky ¢i Uplny FiSsky znak je délen do
mnoha poli obsahujicich znaky vSech cisafskych drzav. Do jeho stfedu byva kladen puvodni, a tedy znak
Nilfgaardu, jimz je symbol slunce. Maluje se zlaté v ¢erném poli a sam tvofi tzv. maly ¢i zakladni fiSsky
znak. OvSem i v této varianté se zminény erb klade pod korunovany cisarsky stan, jenz ma zdurazriovat
majestat nilfgaardského panovnika a jeho nadfazenost nad vSemi ostatnimi monarchy.
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